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mik lööja telewih Koht».
Meie oleme inimeste suust sõnu kuulnud, 

nagu oleks 17. oktobri manifest nende arust 
oma makswuse kaotanud, sel mõjul, et uus 
waiimiseseadus ilma riigiwolikogu kaastegewu- 
seta maksma pandi. Sellepärast, ei wõida seda 
manifesti rtigikodanlistes püüetes ka enam oma 
aluseks tarwitada. See arwamine ci ole õige. 
Keiser ütleb 3. juuni manifestis selgesti, et 
Tema „17. oktobri manifestis kingitud õigused 
maksma jätab." Ainult uus waiimiseseadus 
on teisel wiisil antud, kui 17. okt. manifestis 
ette ära tähendatud. Nii on siis 17. oktobri 
manifest omas jõus alles, arwamata ainult see 
samm, mis uue walimtseseaduse andmisega as
tuti. Ja kellel meelt on mõista, see saab küll 
ka aru, et tähendatud sammu astumiseks mitte 
ainult walitsuse nõudmine mõjuandjaks ei ol
nud, waid rohkesti ka nende täitmisewõimatnd 
nõudmised ja ägedad pealetungimised, kes 
17. oktobri manifestiga mitte rahul olla ei 
tahtnud.

Aga meie asi et ole süüdistamine. Taht
sime paljalt seda ära näidata, et 17. okt. ma
nifest alles on, mida riigikodanlises küsimuses 
küll aluseks tarwitada wõib, ja tahtsime ka 
märku anda selleks, et ka wabaduse nõudjate 
eneste poolt selleks asja on antud, kui uut 
walimtseseaduse tegemise ja andmisega 17. okt. 
manifestist mööda on astutud.

Kui meie riik nüüd konstitutsionilise riigi
korra on kätte saanud, see riik, kelle suur rah- 
wahulk seni ajani ilma riigikodanliste õigus
teta rumaluses ja wiletsuses on elanud, sits 
peab ometi seda niisugust riigikorda, seda nii 
suurt wõitu nimelt tähtsaks, kalliks ja 
suureks pidama ja tingimata tema peal riigi 
ja rahwa majandust, riigi ja rahwa kulturat 
edendama hakkama. Wõib lausa wälja ütelda, 
rumalus on, kui seda nii suurt wõitu tähtsaks 
ja suureks pidada ei taheta, kui see nii suur 
toõlt tühiseks arwatakje, kõrwale heita püütakse 
ja kaugete wõimatute õhukujutuste järele tun
gida tahetakse. Suur wõit on wõidetud, tu- 
gew kindel kants on korraga kätte saadud, mille 
roarjul küll wõiks elama ja asuma hakata —

taimi wäljai
Roman talurahwa elust.

Mait Metsanurk.

I peatükk.
Higi woolas mööda nägu alla ja tilkus 

lõua otsast maha. Aga kellcgil ei olnud aega 
seda pühkida. Mööda mäenölroakut tultwad 
nad üksteise järele alla, wikatitega kiiresti weh- 
ktdes; raskesti ohates langesiwad kahwatanud 
kaerakõrred üksteise kõrwale ning peale ja jät- 
wad kaartena liikumatalt lamama.

Kaks meest tuliwad kõige ees, neile järg- 
nesiwad kaks noort naisterahwast, küürus wa- 
naeideke tuli kõige järele.

Meestel oli ainult särk ja püksid ihukatteks, 
silmi warjas heleda ja kuuma päikese kiirte eest 
õlest kaap.

Nagu wiha kihutas esimest niitjat tagant: 
Iga wikati keerutusega lõi ta laia kaare poole 
jala wõrra pikemaks. Ei hoolinud ta sellest, 
kuidas teised temale järele saawad, ehk kas nad 
üleüldse järele saawad. Ei hoolinud ta sellest, 
et tal eneselgi higi mitte üksi nägu mööda, 
waid terwet keha mööda alla jooksis, ehk ta 
küll tugewam oli kui teised.

„Meie änam sulle järele niita ei jõua!" 
ütles toana eit, kui kaartega kraami äärde jõuti. 
„Sa, Willem, ära nõuna ruttu niida . . . 
Sul on pällu jõudu, meie ei jõua sulle järele. 
Tapa rool ära ennast. Eks parem niidame 
wõi pooleni ööni ..."

„Kes mulle järele ei saa, jäägu maha," 
ütles Willem, lõpetas oma kaare, pani wikati 
õlale ja hakkas niidetud kaart mööda mäe 
külge pidi üles minema.

„Järele ei saa!" kordas wanem õde Leena 
Willemile järele minnes pahaselt. „Järele 
saame kõik, ega me eelased ei ole, rga esimest 
kord ei niida, et järele ei saa! Aga mis tarwis 
me ennast nõuna peame tapma? Riku terwis 
ära, mine manast peast weel malda pidi ker
jama. Siin tee tuub üüd ja päewad kokku, 
tee ja tapa ennast, nõnda et luud kondid wa- 
lutawad, nagu kõige hullem ori, aga palka ei 
faa ..."
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oleks see nüüd mõistlik, oleks see meeste kohta 
õige tegu, kui nad sellest wõidust midagi ei 
waataks, tema tähtsust ja suurt wäärtust mitte 
tunda ei märkaks, kõik seda kõrwale jätaks ja 
ja ilma mõistliku eesmärgita sinna tänna edasi 
summata tahaksiwad. Wabandagu meid, kes wõib, 
aga ütleme lausa wälja: seda niisugust mängu 
on meil Wene riigis suur hulk inimesi 1905. a. 
17. oktobrist saadik mänginud, ja seda mängu 
on ka teises riigiwolikogus mängitud. Weel 
enamgi: neile, kes wõidetud suurt wõitu, tuge- 
wat kindlat kantsi tähtsaks pidasiwad ja seda 
riigile ja rahwale nõnda, nagu ta saadud, tin
gimata alles hoida püüdsiwad, neile hakati ki
bedasti ka tulb andma. Ja neile anti tuld 
kahelt poolt, nende poolt, kes rahwale enam 
tahtsiwad, ja nende poolt, kes rahwale midagi 
ei tahtnud.

Nüüd aga peawad ometi kõik meelemõistjad 
inimesed arusaama, sel wiisil lugu sugugi enam 
minna ei wõi. Sel wiisil ei wõi meie ainult 
mitte midagi juurde wõita, — sel wiisil wõib 
Wene riigi rahwas, kui mitte mõeiu pidama ci 
hakata, toitmaks kõik selle nii suure wöidu kao
tada, mis 17. oktobril oleme saanud, kaotada 
mõneks ajaks.

Aga kui ennast selle ülemal tähendatud 
aluse peale toetame, see on, kui meie ennast 
kõikumata konstitutsionlise riigikorra peale ra
jame, mis meil käes on, ja ühtlasi selle juures 
inimliku kõlbluse ja mõistuse seaduse juhil eneste 
käekäigu tõstmiseks mehiselt tööd teeme, siis 
wõidawad kõik rahwakthid, siis wõi- 
dawad linnad, oma majaomanikkude ja äripi- 
dajatega, siis wõidab maa oma talupidajatega, 
ja wõidab tingimata ka tööliste ühtsus.

Mil põhjusel ütleme, et siis ka tööliste sei
sus wõidab? Sel põhjusel: Selge on, et sel
lest mõtetgi ei ole, et praegustel aegadel Wenc- 
maal mingisugust enam-rahwalist riigikorda 
kätte saada wõiks, kui seda konstitutsioniline 
riigikord on. Aga konstitutsioniline riigikord 
on meil seaduse kirjatähe järele juba käes. 
Kui selle riigikorra peal kõik taharoad kindlasti 
seista ja mõistlikult ja ausal wiisil tema peal 
tööd teha — mitte paremale ega pahemale 
poole tema pealt kõrwale tuisata — siis tõu: 
eb riigis ja rahwaste elus tingimata majan

dus, üleüldine kultura ja nimelt ka riigi ja 
rahwa tööstus.

Kus aga tööstus ja tegewus tõuseb, õilse- 
wale järjele jõuab, seal tõuseb ka töö rohkus, 
töö-saamine, tööliste seisuse teenimise kaswamine, 
elamise wõimalus.

Kui aga kättesaadud konstitutsionilise riigi
korra pealt ikka tahetakse edasi rübada, kind
luseta, teadmata tumedusesse, kättesaamata õhu
kujutuste järele, siis ei ole tööstuse edene
misel kindlust ega Põhjust kusgil, siis walitseb 
segadus, korratus. Tööstus, majandus, kord 
ja kombe langemad. Ei wõida, ei saada 
tööstuse-wäljal enam midagi ette wõtta. Töö 
maheneb, kaob. Töölised muutuwad tööta 
töölisteks. Ja see on kaotus, on häda. Häda 
tunnewad niisugusest kurwast olukorrast töölised, 
igasuguste äride omanikud, kui ka kõik muud 
seisused. Ainult „kõige kõrgema õhukorra" ela
nikud, need ei tarwitse wahest sellest palju tähele 
panna; sest nende põld peaaegu talgi põuda 
et tunne, ja nende salwedesse on enamisti pal
jude aastate jaoks tallele pandud juba küllalt.

Üks esimestest ja rutulisematest töödest, mis 
ühes teiste meie riigi rahwastega ka meil. 
Eesti rahwal, kohe teha tuleb, on riigiwolikogu 
liikmete walimise-töö. Uue walimtseseaduse 
mõjul on hcaleenamus selles asjas küll meie 
alama rahwa käest läinud; aga teatama jao 
tegewusewõimalust see seadus meile walimiste 
kallal siisgi weel jätab, nii et meie, kui targad 
ja hoolsad oleme, midagi ikka waltmiste-käi- 
gus wõita wõime. Enne aga, kui walimisetööst 
enesest räägime, waatame esiti pisut selle peale, 
missugune meie kolmas riigiwolikogu umbes 
saada wõib ja mis temalt suure Wene riigi 
edu ja käekäigu kohta üleüldse loota wõiks.

Uus waiimiseseadus annab riigiwolikogu 
liikmete walimises igal pool riigis healeena- 
muse wäiksearwuliste ülemate seisuste kütte. 
Suurema healeenamuse mõjul wõtwad nemad 
siis lahedasti omameelelisi mehi riigiwoliko- 
gusse jaata; alamatel rahwahulkadel on selleks 
wähem wõimalust.

Kolmandas riigiwolikogus saawad nii suu
re'! jaolt ülemate ja jõukamate seisuste liik
med istuma. Suur jagu nendest saawad wa- 
titfufe meelelised, paljud ka puru-tagurlased

olema. Peale nende ka wäikene jagu kadet- 
tisid, rohkem kadettidest wahest rahulise uuen
duse erakonna ja 17. oktobri ühisuse mehi, ja 
pisut ka pahemtiiwlasi. Need wiimased kokku 
saawad walitsusele opositsioniks olema. Nii 
saab kolmas wolikogu rohkesti parempoolsem ja 
wanameelsem, aga ka enam ühemeelsem olema, 
kui seda tema eelkäija oli.

Rahulikuma loomuga ja ühemeelelisem wo
likogu wõiks arwatawasti enam tööd teha, 
kui see, kes isekeskis kiskleb. Kas wõime sel 
põhjusel loota, et kolmas wolikogu, niisugusena, 
nagu tähendatud ja nagu ta umbes olema 
saab, meie suure riigi igapidisest wilet- 
susest wälja aidata ja majanduslikult ja üle
üldse kulturalikult kaunile õitsewale järjele üles 
tõsta suudab?

Meile ei näita selleks tarwilikult mitte loo
tust paistma. Mõnda wähest parandust wõib 
kolmas wolikogu Wene riigile tuua, aga riigi 
õitswale järjele Miimist, rahwa elu rahulikuks, 
inimlikuks tegemist, seda ei julge loota. Põhju
sed, mis seda loota ei luba, on järgmised: 
Kolmanda wolikoguga saab bürokratia ja üle
üldse ametnikkude omawoli jälle enam julgus
tatud ja kindlustatud. See tooli ja wõim aga 
oli j".st see, mille mõju ja juhatuse all Wene 
riik sellesse madalasse hariduse järjesse on 
jäänud ja sellesse kurwasse olekusse langenud, 
milles tema enne konstitutsioni tulemist oli ja 
praegu on. Et jõua siis mitte uskuda, et tä
hendatud ülematel astmetel seisjad nüüd korra
ga nii tarkadeks, edumeelseteks ja humaniltsteks 
oleksiwad saanud, et nad meie riigi ja tema 
rahwad mõnusal wiisil heale, õnnelikule järjele 
jõuaksiwad juhtida. Arwatawasti wõiks see 
asjalugu ka walitsusele arusaadaw olla, ja 
palju lootust et wõiks tema selles küsimuses 
mitte tulewase wolikogu peale panna. Aeg
sasti tuleks walitsusel selle peale mõtelda, et 
aeg on tulnud, kus üleüldse targemalt ja 
humanilikumalt peab riigi elu korral
dama ja juhtima hakkama. Walitsus arwab 
küll, et temale riigi walitsemiseks tarkuse juurde 
ka waljust waja on. Aga ainult waljusega 
ühendatud tarkus siin ei aita. Waljust, kanget 
waljust on meie walttsused mitmetes aastasa
dades küllalt tarwitanud, — teame, kuhu ja

kui kaugele sellega on saadud. Walitsuse tar
kus peaks enam humanismusega ja ajakohase 
edumeelega kroonitud olema, kui külma walju
sega. Siis aitaks.

Ka uut walimiseseadust wõib waljuse abi
nõuks nimetada. See seadus hoiab alamad 
rahwakihid wolikogust eemale, ülemate rahwa- 
kihtide asemikud aga laseb ta suurel arwul 
woltkogusse sisse, tõstab nad olukorra isanda
teks. See asjalugu teeb ülemad kihid kõrgiks 
ja hooltmataks; alamad kihid aga leiawad 
endid alandatud ja haawatud olema ja nad ei 
suudagi wolikogust eneste heaks suuremat mi
dagi loota. Nende teadmise järele on woli
kogu enamus nende wastu- wõeras, külm ja 
kaastundmata, nemad jääwad siis ka wolikogu 
wastu wõeraks. Ka see asjalugu tahab takis
tuseks olla, et uus wolikogu wististi mitte et 
suuda üleüldise riigi kohta õnnistawalt tööd 
teha.

Nüüd oleks kodumaa walimiste asi kõnesse 
Wõtta. Aga üks sissetulnud kiri, niis alamal 
seisab, ütles umbes sedasama juba ära, mis 
meie ütelda mõtlesime. Seepärast saagu täna 
sellest. (Järgneb.)

Sutt walimiste asjas.
Meile on järgmine kiri awaldamiseks saa

detud:
„Niihästi teie kui ka teistes Eesti lehtedes 

pöörati uue waltmise-seaduse arutamisel luge
jate tähelepanemist selle peale, et niihästi talu
rahwa kui ka linnade saadikud rtigiwolikogusse 
sakslaste soowi järele walttakse, sest 
et suurem jagu walijamehi Eestimaal suurpõllu- 
meeste, s. o. Saksa sugust elanikkude hulgast on. 
Lugu ei ole aga nii paha, et ainult sakste taht
mine maksma jääb. On täieline wõtma- 
lus nimetatud kaht saadikut nii walida, 
kuidas waltjameeste koosolekul m i tt e-S a k sa 
sugust walijameeste enamus soo- 
w i b. See on kahel tingimisel wõimaltk: kui 
kõik linna ja talurahwa walijamehed Eesti- 
Wene walijate enamuse kandidadid on ja kui 
nad seejuures ühel meelel on ning kokku hoia- 
wad. Ütleme, tõsise püüdmise juures wõib se

„Kellele sa seda kõneled?" küsis Willem, 
teisele poole wälja äärde jõudes ja wikatit 
luiskama hakates. Ka teised oliwad järele jõud
nud, torkasiwad lüte otsad maa sisse, ja waik- 
sest metsast kostis wikatite kõlin tagasi.

„Kellele ma kõnelen!" osatas Leena ja sül
gas luisu peale. „Sina wõid sellepärast püüda 
ja rutata, et kuha warsti omale saad. Aga 
mis meie?"

„Wõtku koht omale, kes tahab," wastas 
Willem ja hakkas niitma. „Mina wõin ka 
igal pool enesele weel kergema waewaga leiba 
teenida, kui siin. Ma tahan aga näha, kuidas 
teie seda kohta peate ..."

„Ärge hakake tülitsema, lapsed," rääkis 
wanaeit. „Isa kodu suremisel haige, teie halate 
tülitsema . . . Mina, sul on kõige terasemad 
silmad, maata wahel kodu poole. Isa lubas 
akna lahti teha, kui tal midagi peaks hädasti 
tarwis olema. Ega ta toast wälja jõua 
tulla . . ."

„See ei ole ka kellegi kord," ütles noorem 
õde Mina. „Isa suremisel haige, — kedagi 
kodus et ole . . . Aken on kinni. — Sina, 
ema, oleks wõinud koju jääda. Kes sind toana: 
inimest, wällale sundis tulema!"

„Ega keegi ei sundinud küll tulema, aga 
Wõi siis niisuguse ilusa ilmaga kärsid kodus 
olla, kui toilt wäljal pudenemas on. Küsisin 
isa käest, kas pean koju jääma. Tema ütles: 
„Ega minu pärast pruugi koju jääda. Kui suu
dad, mine ka wällale, ehk saate õhtuks kaera- 
wälja maha, muidu pudeneb ära . . ." Meie
sugune inimene surgu wõi üksipäini ära, ei ole 
kellelgi aega juures wahtida . . . Maata ikka, 
Miina, wahel kodu poole ..."

Mina pani käe marjuks silmade ette ja 
waatas eemal, kingu otsas seisma maja poole, 
millel hallid seinad ja rohelise samblaga kaetud 
õlekatus oli.

„Aken on lahti," ütles ta äkitselt.
Ema jättis niitmise seisma, wiskas wikati 

kaare peale ja hakkas pool jookstes kodu poole 
ruttama.

„Emal ei pruugiks sugugi enam niitmas 
käia," hakkas Leena jälle urisema. „Päris inetu 
waadata, nii toana inimene käib niitmas. Mis 
ta sellest saab, et ennast wanal päiwil weel 
nõnda raske tüüga waewab . . ."

„Mis meie kõik sellest saame?" küsis Wil
lem. „Ja kellele sa räägid? Olen mina kellelegi 
ütelnud: Tule wällale. Aga kui ükskord mina

siin peaks peremees olema, siis wõib igaüks 
otsida, kos tal parem on, ja isa kohast lahkuda.

„Ega wõera juures kusgil raskem ei ole 
kui siin," rääkis Leena. „Peaasi — wõera 
juures saad palka. Ma olen siin ligi kolmteist- 
kümmend aastat tüüd teinud, aga palka pole 
kopikutgi saanud."

„Eks süüa ja riideid ole saanud, mis muud," 
ütles Miina pehmelt, et Leena karedate sõnade 
mõju wähendada.

„Kas mina olen palka saanud?" hüüdis 
Willem õlitatult. „Kas keegi meist on palka 
saanud? Mis õigus siis sinul on uriseda?"

„Mina aga enam ilma palgata nõuna wiisi 
edasi siin teenida ei taha ... Et maksa 
Kaarli! ega Minal ka seda teha. Sina, Wil
lem wõid ilma palgata oma isat orjata. Sa 
saad ükskord Wahesaare koha omale ..."

„Laske ometi isa rahulikult ära surra", 
ütles noorem wend Kaarel. „Küll siis saate 
igaüks."

Willem läks niisuguse kiirusega ees, et tei
sed talle suure waewaga järele jõudsiwad. Kel
lelgi ei olnud enam aega rääkida. Wikatid 
wälkusiwad päikese paistel ja kahwatanud kae- 
rakõrrcd langesiwad raskesti ohates kaaretesse. 
Kellegi! ei olnud aega kodu poole waadata.

„Mil. . . Willem . . . Lapsed ... Oh 
mu jumal ..." kuuldi korraga lähedalt. Wi
katid jäiwad korraga seisma.

Ema lähenes jookstes, lõõtsutades ja kä
tega rindu kinni hoides, nagu tahaks ta neid 
lõhkemise eest kaitsta.

„Isa . . . sureb . . . Willem mine! . . . 
Ta tahab rääkida . . . sinuga ... Oh mu 
Jumal. . . Hing on kinni . . ."

Ema langes kaera-kaare peale ja hakkas 
köhima.

Willem lõi wikati löe otsa pidi maa sisse 
ja ruttas pikkade sammudega mööda wälja kodu 
poole.

„Eks ta ikka nüid sure," ütles ema, kui 
jälle hingata sai. „Aga wõi meil aega kahja 
pidada. . . Peame katsuma, et kaerawälla 
õhkuks maha saame."

Ta tõusis üles, pühkis käega üle silmade, 
wõttis wikati ja asus kaarele. Teised hakkasi- 
wad sõnalausumata niitma.

Igaüks aimas, mis kodus sünnib, keegi ei 
julgenud oma aimdusest teistele rääkida.

„Willem, kas sina oled?"
„Mina jah, isa."
Willem lähenes woodile. Seal lamas tema

isa, nägu mullakarwa, täis sügawaid kortsusid. 
Terwet elulugu wõis näost kortsude-kirja abil 
ära lugeda, esimene ja wiimane sõna selles elu
loos oli aga: raske töö.
¥ Wanakese silmad pilkusiwad aegajalt. See 
oli ainuke elumärk.

Tükk aega seisis Willem liikumatalt woodi 
ees.

Pikkamisi pööras isa oma näo Wtllemi 
poole. Ta pilk wiibis poja peal.

„Kas kaer pudeneb?" küsis ta natukese aja 
pärast nõrga, wäsinud healega.

„Mäe pääl pudeneb, äärte pool ei ole 
toiga," ütles Willem.

„Hää küll . . . Ega mina enam . . . Sina 
jääd nüid peremeheks . . . Siin on raske, 
oled seda juba isi nähnud . . . Aga sa jõuad 
ja mõstad tüüd tiha . . . Aita mind istukile..."

Willem pani käed isa piha ümber ja tõs
tis ta istukile. Ise istus ta woodi ääre peale 
ja hoidis käe isale seljatoeks.

Isa waatas aknast wälja.
„Jõud on otsas, ega enam kaua ei ela... 

Silmad nääwad weel siisgi terawasti. 
Sääl nad niidawad . . . Kas nad peaks õh
tuks lõpule jõudma?"

„Jah, õhtuks saame wtst küll lõpule," üt
les Willem.

„Sie noor kase-mets, wälla all, las' see 
kaswab . . . Sii warjab Wahesaare talu . . . 
Ahne naabri eest. Sellepärast tahtsingi weel 
sinuga rääkida . . . Otsa Annus on mulle 
mitu korda ütelnud: müi Wahesaare ära I Pa
kub htad hinda . . . Willem, ära müi . . . 
Pia isatalu oma käes . . . Siin on minu isa 
juba tüüd tehnud . . . Jäta lastele. . . Olen 
siin tüüd tehnud enam kui nelikümmend aas
tat, hullemini kui ori . . . Ega raha mul jä
rele ei ole jäänud, suure waewaga olen läbi 
tulnud . . . Wõlga ka et ole . . . Hooned on 
manad . . . Wanema tütrele, kes mehel on, 
peaks kaasawara kah ära maksma . . . Teised 
ehk ootawad oma osadega. See on raske. . . 
Wahest tahad ennem wõera juurde teenima 
minna?"

„Ole rahul isa, ma jään siia ja ptan Wahe
saare kohta edasi."

„Tee tüüd Willem, ega muidu siin läbi ei 
saa . . . Õhtuks saawad wist kaera maha . .. 
Ma olen wäsinud . . . Lase ma heidan 
pikali . . ."

Willem laskis isa pea pikkamisi kõwa õle- 
koti peale wajuda.

Päikese kiired langesiwad nüüd wanakese 
ktnniwajunud silmade peale.

Wäljal aga sähwisiwad terawad wikatid 
läbi kahwatanud kaera kõrte ja ohates langes 
iga hoobi all hulk kõrsi üksteise peale maha.

Aegajalt waatasiwad niitjad kodu poole. 
Igaüks aimas, mis seal sünnib, keegi ei julge
nud oma aimdusest teisele rääkida. Ainult wi
katite sähwimist ja laugemate kaerakõrte ägamist 
oli kuulda.

Pikkamisi pööras päike oma kiired surija 
wanakese näo pealt ära. See muutus ikka 
enam mulla-karwaliseks. Weel kord awanesi- 
wad silmad ja waatasiwad tõsiselt Willemi 
peale. Huuled liikusiwad, aga sõnad ei tul
nud enam kuuldawale. Siis wajusiwad silmad 
wäsinult kinni, huuled ei liikunud enam. Nägu 
muutus weel enam põrmu-karwaliseks. Ja 
Willem luges oma isa näolt tuhande kortsu 
läbi üles kirjutatud elulugu, mille esimene ja 
wiimane sõna oli: raske töö.

Kui üks põlw sellest wäsinud on, sits as
tub teine asemele, teotab jälle raske töökoorma 
oma õladele, harib pale-higi sees maad, mis 
kibuwitsu ja ohakaid kaswatab, kuni ta jälle 
mullaks saab, kust ta on wõetud.

Isa on raskest tööst wäsinud, poeg wõtab 
selle sõnalausumata enese pealk, ilma et küsiks, 
kas see koorem temale liiga raskeks ei lähe, 
kas ta enneaegu selle all ära ei wäsi.

Pikkamisi tuli Willem kodu poolt üle 
wälja. Ta tõmbas wikati löe maa seest 
wälja ja lähenes emale. Keegi et-küsinud mi
dagi, aga igaüks ootas, mis Willem ütleb. 
Tema nägu oli nõndasama tõsine ja külm 
nagu alati. Sealt et olnud wõimalik midagi 
lugeda.

„Ema, mine sa koju. Isa on surnud. .. 
Meie saame ilma sinutagi kaerawälla õhtuks 
maha. . .“

„Surnud," kordas ema masinaltkult. Wi- 
kat langes tal rinna peale. Käed ei jõudnud 
seda enam hoida. „Surnud," sosistas ta weel 
kord ja wahtis aineti maha.

Teised oliwad niitmise seisma jätnud.
Pisarad hakkasiwad emal kiiresti mööda 

kõhetuid palgi alla weerema ja langesiwad liti: 
toa mulla peale.

Mõni silmapilk seisiwad kõik matkides ja 
liikumatalt. Sits ütles Willem tasa ja peh
memalt kui kunagi enne: (Järgneb.)
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kergesti juhtuda, et need mõlemad tingimised 
olemas on. Kubermangu walimise-koosolekul 
tuleb üks saadik talurahva ja teine saadik linna 
valijameeste hulgast valida. Saksa erakond 
seab need isikud, kes temale soovitavad on, 
kandidandeks üles, eestlased aga nimetavad 
oma kandidadid. Kui Eesti valijamehed ühel 
meelel on, siis ei lase need kandidadid, keda 
Saksa erakond ette paneb, endid valida*) ja 
balloteerimise alla tulevad ainult eestlaste poolt 
ettepandud kandidadid. Suurpõllupidajajad pa
nevad neile mustad munakesed ja sel viisil on 
nadvälja ballotecritud, sestetjwalimiseks obsolutset 
enamust nõutakse. Seaduse järele nimetatakse 
siis teine valimise koosolek, mida selsamal päe
val võib pidada. Sellel koosolekul ei nõuta 
valimiseks obsolutset healeenamust, vaid võrd
lemisi enamusest saab küllalt. Selle võrdlemisi 
enamuse saawadgi eestlaste poolt ettepandud 
kandidadid (kõik teised ütlevad, et nad endid 
valida ei lase), ja siis saavad nemad 
meie saadikud olema.

Et lugu nii on, see on väga tähtis, sest 
see peab meid sundima kõike jõudu selleks tar
vitama, et linnas ainult Eesti erakonna kandi
dadid valijameesteks saaksiwad. Uue valimise 
teaduse juures on selleks tarvis, et valijad 
täiesti ühel meelel oleksiwad ja et niisugused 
isikud valijameesteks saaksiwad, kes, nagu lugu 
senini oli, oma erakonna nõudmist tingimata 
täidaksiwad."

Mis siin sissesaadetud kirjas räägitud, see 
on ainukene tee, mis valimistel lahti jääb, 
nimelt Balti kubermangudes, kus volikogu liik
meid vähe walitalse ja talurahvas ning linna- 
lased kumbgi ühe asemiku peavad saama. Talu
rahva asemiku valimisel on hõlpsam seda teed 
käia, sest et talurahva keskelt valitud valija
meeste seas sakslasi ei ole ja olla ei saa, kuna 
üks saadik ometi nende valijameeste hulgast 
tuleb valida. Hoopis kardetavam on lugu 
linnavalimistel, sest et need nüüd kahes jaos 
on, ja I jaos, kus jõukamad valijad valimis
test osa võtavad, küsitavaks jääb, kuhu võit 
läheb.

Kuigi aga kõige õnnelikumal juhtumisel Eesti 
kubermangus ainult üks mõisnik volikogusse 
läheb, kuna kaks saadikut uuenduste nõudjate 
hulgast saaksiwad olema, w'o ltko g u üleül
dise kokkuseade kohta tähendab see 
vaga vähe. Sisemised kubermangud saada
vad igaüks palju rohkem kui kolm saadikut ja 
nende hulgast peab igas kubermangus ainult 
üks talurahva saadik olema ning mõ
nedes kubermangudes ka üks linnalaste 
asemik, kuna kõik teised suurpõllumeesie va
lida ja sellepärast ka, seejuures ei ole kahtlust, 
— suurpõllumeesie hulgast saavad olema. Selle 
tagajärg on, et ka siis, kui talurahva valija
mehed üle riigi igas kubermangus, niisama ka 
linnalascd neis kubermangudes, kus üks saadik 
linnalaste seast tuleb valida, sel viisil teeksi- 
wad, kui eelpool toodud kirjas on seletatud, 
siis ometigi volikogus kaugelt suur enamus 
suurpõllumeesie kätte läheb.

Sellepärast et tohi siin mitte ekslikka lootusi 
olla. Siisgt see ei tähenda mitte seda, kui et 
oleks üleüldse midagi loota ega teha. Wõtame 
valimistest osa, siis peame seda teed käima, 
mis eeltoodud kirjas on seletatud, tulgu välja 
mis tahes. Meie oleme sits oma kohused täit
nud ja teised kubermangud peavad selle eest 
muretsema, et nemad riigivolikogusse tagurlast 
ei saada. Ei ole neil võimalik, noh, siis et 
ole. Tehtud on ometi, mis on võidud.

Mille eest nüüd kõige pealt tuleb muret 
kandma hakata, on see, et Eesti valijate keskel 
enam niisugust lõhet ei tohi tulla, kui siin mi- 
nevastel valimistel oli. Siis ei teinud see lõhe 
kurja, nüüd viskaks ta kõik lootused üle laeva 
ääre. Kõik, kes Eesti- Wene valimistele lähe
vad, peavad ühel meelel minema ja ühedele 
ning nendesamadele kandidatidele healed and
ma. See mõte peab nii kindlasti maad mõt- 
ma, et keegi lahkuminemtse peale mõteldagi ei 
tohi, veel vähem selleks kihutust tegema hakata.

Teised ajalehed.
„Rev. Zeit. kirjutab ühes viimases numb

ris uuest walimiseseadusest ja avaldab kartust, 
et ülemate rahvakihtide tugevamaks tegemise 
läbi vibu liiga pingule on tõmmatud. Leht 
ütleb: Silmanähtav on ometi, et see midagi 
ei aita, kui volikogu tööwõimuline ja walitsuse- 
meelne on, ilma et tal seejuures riigi peale 
mõju oleks. Kahjulik iseenese pimestumine oleks, 
kus arvamisest kinni peetaks, et ainult mõnin
gad rahvajuhid terve revolutsioni on teinud."

Peale selle teatab seesama leht sellesamas 
kirjas, et tagurlased ollused kolmandast juunist 
saadik pea väga püsti hoidvat. Nad tundvat 
endid seisukorra peremehed olevat.

Kodumaalt.
Amblast. Tulekahju. Suviste teise 

püha õhtul põles Tammiku külas Kopliotsa 
talu ühes kõige kõrvaliste hoonetega maani 
maha. Tule-roaks sai terve majakraam ja 
karjaloomad, ainult majarahwal läks korda 
pool alasti, akna kaudu, välja peaseda. Talu

*) Kes teatab, et ta ennast volikogusse valida 
ei lase, seda ei või valida. Toim.

hooned oliwad küll kinnitatud, aga et kinnituse- 
maks üle tähtaja maksmata oli, pole õnnetu
matel abt loota. Sündmust uuritakse suure 
hoolega, sest et õnnetus kurja käe läbi tulnud 
on. —x—

А. C. Tartust Õnnetus vihma
varju läbi. Pühade laupäeva hommikul 
hakkasiwad kahehobuse voorimehe nr. 18 ho
bused Tähe uulitsas lõhkuma, millel Õnnetu 
tagajärg oli. Lugu sündis järgmiselt. Woo- 
rimees läks üliõpilaste käest sõiduraha otsima 
ja jättis hobused ilma üleivaatuseta uulitsa 
peale. Keegi naisterahvas läinud sealt mööda 
ja lasknud vihmavarju hobuste lähedal lahti, 
mille tõttu hobused peruks läksiwad ja lõhkuma 
hakkasiwad. Hirmsa kiirusega edasi tormates 
põrkasiwad nad eelminewa Lhehobuse voori
mehega nr. 128 kokku. Õnnetu voorimees sai 
peast raskesti haavatud. Kõik kolm hobust 
salvad raskesti vigastatud. Alaliste varjude 
kandjatele varjudega hoolimatalt ümberkäimi
ses etteheiteid teha, pole sugugi ülekohus. 
Kitsaste jalgteede peal kõndides pead alati et
tevaatlik olema, et mitte keegi iludus, kes en
nast Jumala päikese eest varjab, sinul mitte 
päevavarjuga silma peast välja ei torka. 
Eks ta ole, näolaptkese peale päikene paista ei 
tohi, sest siis kaotab ta „haritud" seltskonna 
maitse järele oma ilu ja ei ole enam nii meel
div, nii külgetõmbav.

— Mõrtsukatöö katse. Teisel su
viste pühal laskis Raatuse uulitsas 17-aas- 
tane noormees Beresin oma vanaisa Borod- 
kina peale mitu rewolwripanku, milledest üks 
vanakest tabas. Beresin oli vanaisa õue pet
nud ja siis õues lasknud. Paukude peale 
välja ruttava vanaema peale lasknud noor
mees ka, kuid pole trehvanud. Õnneks pole 
73-aastase vanakese haav mitte elukardetav. 
Kindlaid põhjuseid, mispärast noormees vana
isa ära tappa tahtis, pole veel teada. Üm
berkaudu inimesed räägivad, et vanaisa ei ole 
tahtnud noortmeest kauem enese juures hoida, 
vaid sundinud teenima minema.

— 2V3 ruutwersta metsa kadunud. 
Nagu „Postini." teatab, puudutatud Tartu 
linna volikogu viimsetel koosolekutel õige hu
vitavat nähtust, mis mitmeti Tallinna Kaarle 
kiriku katuse looga ühesarnane on. Wahe on 
ainult selles, et Kaarli kiriku katus kasva
nud, Tartu linnamets aga tervega kahane
nud olevat. Nimelt leidnud linnavolinik, 
sekretär P. Kase linnavalitsuse aruannet 1906. 
a. kohta 24. mail s. a. läbi vaadates, et lin
nal 1905. a. aruande järele 279/io ruutwersta 
metsa 125,550 rubla väärtuses olnud; nüüd
ses aruandes 1906. a. kohta olevat linnas 
metsa väärtus 200.000 rubla peale üles an
tud, kuna aga metsa ennast kõigest 2b3i/100 
ruutwersta järele olevat jäänud. Nõnda on 
siis Tartu linna mets 2% ruutwersta ehk 
20.000 rubla võrra vähenenud, ilma et linna 
sissetulekute all minigisugust iseäralikku sissetule
kut, mis sellest metsa vähenemisest saadud, üles 
oleks antud. Edasi teatab „Postini." Tartu 
linnapea seletanud seda imelikku nähtust päris 
lihtsa põhjusega: metsakaardid olevat valesti 
valmistatud ja muud midagi. Tartu linna; 
valijatel aga maksab sellest kahanemise loost 
lähemateks linnawaltmisteks küll mõndagi kõr
va taha panna.

Rõugest. Kihelkonna suurus. Kui 
suur on Rõuge kihelkond? Kostus: 75,595,60 
dess. ehk 725 ruutwersta. Selles elab 20 
tuhat inimest ehk 27,6 inimest ruutwersta 
peal, aga Haanja vallas elab ruutwersta sees 
160 inimest.

Andorra vabariik on 452 ruutwersta suur, 
5200 inimest; San-Marino vabariik on 59 
ruutwersta suur, 9000 in.; Liechtensteini vürs
tiriik on 159 ruutwersta suur, 9435 in.; Mo- 
nako vürstiriik on 22 ruutwersta suur, 15,180 
inimest.

Nõnda on Rõuge suurem, kui mõned maa
ilma riigid. „Kdm."

Mõrust. Soldatitele alkohol 
keelatud. Meie linna õllepoodnikkude, kui ka 
teiste isikute käest, kes joovastavate jookidega 
kauplevad, võeti hiljuti allkirjad, et nad sol
datitele õlut ja viina ei tohi müüa.

— Jahu hind kerkib. Siin on juba 
rukkijahu puud väga kalliks läinud, nimelt 
maksetakse 150—180 kop., ka kogunisti 2 rbl. 
nõutakse. „SŽbm."

Narwast. Õnnetu surm. Suviste 
esimesel pühal, 10. juunil, jäi üks noor naiste
rahvas Jamburi ja Narva vahelisel maan
teel „automobiil" alla ja leidis silmapilkltst 
surma. Asi võetakse uurimise alla.

— Ktnniwõtmtsed kestavad Narvas 
vähesel mõedul edasi. Hiljuti võeti põlise 
mõisniku-sugust vennaksed Skropotovid kinni 
ja pandi vangi. „Pms."

Kaarma seminaris tegiwad lõpuek
sami sellel aastal 7. juunil: 1) Oskar Gus- 
tawson, Waljalast; 2) Jaak Ait, Ansekülast; 
3) Eduard Toompuu, Mustjalast. Nendest on 
O. Gustawson juba aprillt-kuus eksami „на 
звате начальнаго учит, съ правомъ 
преподав, въ двухкл. училищахъ" Ku- 
resaare gümnasiumt juures ära teinud. 2 õpi
last lähevad septembri-kuus gümnasiumisse ek
samile. — Seminari põhjuskirjad saadetakse 
sellel suvel veel kord kinnitamisele, nii et loo
tuse järele juba tuleval kevadel kroonu semi
naride õigused ka Kaarma seminaril käes on. 
Sellel suvel on seminaris põhjalik ümbermuut- 
mine ja parandamine, nii et jälle ka kindlalt 
maalt (väljaspool Saaremaad) õpilasi vastu 
Võtta lubatakse, kuigi vähesel arvul. —

Wastutaw I seminari kooliõp. J. Ktrotar 
on tänavu seitsmeaastase tegevuse ajal teist 
korda 50 rubla aupalka saanud. „Pms."

Lümmadast. Maamõetmine. 4. 
juunil s. a. sõttsiwad põllupanga Riia osa
konna maamõetjad panga päralt olevasse Pil- 
guse mõisa, et seal maamõetmise töösid alus
tada, mis loodetavasti ehk sügiseks lõpule jõua
vad. Kuidas ja missugusel kujul need uuest 
sisse seatavad maatükid kujunevad, selle üle 
edaspidi. -Hääl."

ШимШ.

Riiast Litwt kuberner N. A. 
Swegintsow sõitis kesknädalal sisemistesse kuber
mangudesse oma mõtsa ametipuhkusele. Tema 
ametikohuseid täidab wiitse-kuberner, tõsine riigis 
nõunik Bologowski.

- Lahingu rong, mis mõni kuu tagasi 
rahutuste mahasurumiseks Riias koklu seati, 
laotati wahe peal jälle koost ära. Nüüd on 
ta jälle valmis pandud. Rongis on 10 va
gunit, millesse tarvilikul korral kolme seltsi 
sõjariistu võib mahutada. Rong seisab Riia 
raudteejaamas ja teda valvatakse juba kesk
nädalast saadik hoolega. ,,R. Shtsn."

— Suurtest kinnivõtmistest sõ
javäe keskel kihutamise eest teatab „Rig. 
Rundschau: Esmaspäeval, 11. juunil, läks po
litseil korda tervet salka rewolutsionäride kihu
tajaid, kes sõjaväe keskel walitsusewastaseid 
mõtteid laiali laotada püüdsiwad, kinni võtta. 
Administratsion sai teada, et esmaspäeval 
Kurtenhofi sõjaväe laagrisse 30 kihutajat 
välja on sõitnud. Terve Kurtenhof piirati 
sisse, tehti „lõks" ja 40 kahtlast isikut võeti 
kinni ja viidi Riiga. Üksküla surnuaia pealt 
leitud maa seest keelatud kirjandust, lendlehta 
ja raamatuid. Soldatitele keelatud ra surnu
aia peale minna.

Miitawist. Miitawi linna volikogu on 
otsuseks teinud, kõik linna alguskoolid 
õpilaste rahvuse järele ära jaotada.

Mönnust. „Wehstnesis" teatab, et siin 
rewolutsionäride komitee üles on 
leitud. 15 peategelast olevat kinni võe
tud, nende seas ka komitee kassahoidja. Leitud 
on: sõjariistade ladu, petsat, hektograf, kassa 
ja keelatud kirjandus.

Stesigewalt riigist.
Peterburist. Uus sisemine laen. 

Kõigekõrgemalt poolt rahaministrile antud käsu
kiri kuulutati välja. T käib nõnda: „Et 
1907. aasta peale määratud korralisi kui ka 
erakorralisi väljaminekuid, nende hulgas ka 
näljahädalistele toidu muretsemise kulusid katta, 
arvasime Meie heaks ministrite nõukogu otsust 
mööda ja põhjusseaduste 118. paragrafi põh
jal riigirentei varandust sisemise laenu teel- 
kindlustada.

Rahaasjanduse toimekonna arvamist mööda 
käseme selle laenu tegemise aja ja tingimiste 
kohta järgmist:

Teie poolt äramääratava korra ja järkude 
järele 4 protsendilist riigirenti 50 miljoni rbl. 
suuruses välja anda neil põhjustel, mis Kõige
kõrgemas käsukirjas 8. aprilist 1894. on antud 
ja nende korralduste Põhjal, mis selle käsukirja 
täiendamiseks järgnesiwad."

— Uus laentehaksewiiesseerias. 
Rahaasjanduse minister annab valitsevale se
natile väljakuulutamiseks teada, et uus sisemine 
laen viies seerias (nr. 278—282) 50 miljoni 
rubla suuruses välja antakse ja et laenu kupongid 
1. juunist 1907 maksma hakkavad.

— Ametist vabastatud. Põllu
harimise ja maakorralduse peavalitsuse nõukogu 
liige Jermolow vabastatakse tema oma palve 
peale tähendatud ametist.

— Trahv ilma piletita raud
teel sõitjatele. Teede-ministeriumis töö
tatakse praegu plaani kallal, kuidas neid trah
vida, kes raudteel ilma piletita sõita püüavad. 
Tahetakse niisugust seadust läbi viia, et igale 
ühele, kellel rongi peal piletit ei juhtu olema, 
50—300 rublani trahvi võib määrata ehk 
maksujõuetuse korral kuni 2 kuuni kinni panna. 
Uue ajutise seaduse eelplaan läheb varsti mi
nistrite nõukogusse läbivaatamiseks ja loodetakse, 
et seda juba 1. juulist hakates maksma võib 
panna.

— Uued soomus vagunid, mis 
raudteel raha vedamiseks määratud, jõuavad 
nende päevade sees väljamaalt Peterburi.

— Kohtu alla antud. Põlluhari
mise ja maakorralduse peavalitsuse juhataja 
abilist Nikitini süüdistati selles, et ta Petshora 
jõe ääres olevaid kroonu metsasid seaduse- 
wastaliselt tarvitanud. Senati 1. departemang 
vaatas 13. juunil süüdistuse-akti läbi ja 
otsustas Nikitini asjas nuhtluse seaduse 362. 
paragrafi põhjal esialgset uurimist ette võtta.

— Ameti puhkusele sõidab tuleval 
nädalal Soomemaa kindral-kuberner Gerhard.

— Wene talupoegade välja
rändamine Soomemaa kaudu on täitsa 
ära lõppenud.

Moskwast. Ülevenemaaline 
semstwo-tegelaste kongress avati 
Moskvas 10. juunil, kell 2, 30 minutit „Sla- 
wjanski basari" wõerastemaja saalis. Kell 1, 
30 minutit oli peale korrapidajate ja büroo 
liikmete ainult mõni kongressi liige näha, aga 
vähehaaval ilmusiwad nad üksteise järele, nõnda 
et avamise ajaks neid peale saja võis koos 
olla. Tulijad kõnelesiwad isekeskes Saksa ja 
Prantsuse keelt. Isegi Wene keele tarvitamist 
oli kuulda. Tihti kostsiwad sõnad krahv, pa
run, vürst. Jutustajate hulgas oliwad ka teise 
riigivolikogu liikmeid näha, nagu: M. Sta- 
howitsh, Krupenski, Kljushew, krahv Bobrinski, 
Pereleschkin ja Jskritski. Sealt ei puudunud 
ka vürst Wvltonski, esimese volikogu äärmine 
parempoolne ja „tõsise Wene meelsuse" poolest 
kuulsaks saanud Kurski kubermangu mõisnikud, 
krahv Dorreriga eesotsas.

Teise riigivolikogu liikmete ülespidamine 
on semstwo-tegelaste kongressil hoopis isemoodi, 
kui Tauria palees. Kõikide imestamiseks ei 
suitseta krahv Bobrinski enam piipu, vaid — 
paberossi, ja Krupenski ei löö enam lärmi, vaid 
näib koguni „tööjõulise" keskkoha moodi välja. 
Äärmiseks pahempoolseks on kadet W. W. Prshe- 
walski ja äärmisteks parempoolseteks Kurski 
kubermangu mõisnikud. Nõnda jääb keskkoht 
Krupenski ja „kes temaga" kätte ja nende üles
andeks on kongressi „laialisaatmise" eest hoida.

Lõpu poole tuleb ka A. J. Gutshkow, kes 
pealt näha palju nooremaks on läinud. Krahv 
Heydeni ei ole näha. Kõikide kongressi pare
mate elementide kahjuks ei saa ta koosolekutest

osa võtta, sest et eelminewal ööl raskesti kop
supõletiku kätte haigeks on jäänud. Peale 
N. N. Lvovi oleks tema ainukene edumeelne 
liige kongressi büroos olnud.

Eestseisuse ligidal on 4 riiginõukogu nais- 
kiirkirjutajat aset võtnud. Kõik see toob nii
suguse pildi, mis Moskvas ilmuvale oktobris- 
tibe lehele asja annab kongressi kolmanda riigi
volikogu prooviks nimetada.

Esimesest kongressi koosolekust võttis umbes 
120 inimese osa. Nende hulgas oli 25 vürsti, 
krahvi ja parunit, „teised muidugi kõik kuulsast 
soost mõisnikud. Üleni oli kongressi liikmeteks 
140 saadikut ülesse kirjutatud. Erakondade jä
rele langesiwad osavõtjad järgmistesse liiki
desse: umbes 20 kadetti, 80 parajusmeelset ja 
oktobristi, kui sinna krahv Bobrinskit ühes tema 
waimuvendadega juurde arvata, 20 parem
poolsematest parempoolsemat, nagu kongressil 
krahv Dorreri ja tema seltsimeeste kohta ar
mastati tähendada.

Kõige elavamat waielust sünnitab esimesel 
koosolek»! semstwo walimiseseaduse uuendamise 
küsimus. Kõneletakse ägedalt valimise poolt ja 
vastu.

W. W. Prshewalski (kadet, Smo
lenskist) soovitab soojal sõnal uuendusi ja ni
melt sellel põhjal, et laialine kohalikust oma
valitsusest osavõtmine konstitutsionilises riigis 
politikalistele õigustele aluse paneb ja et semst
wo demokratiseerimine seisuste-wahelised teravad 
õerumised ära kaotad.

N. E. larf ott Kurskist on demokrati
seerimise vastu ja püüab näidata, et mõisniku 
seisus senini veel sugugi oma kasude eest ei ole 
võidelnud, vaid ainult sellega rahul olnud, et 
temal eesõigus oli talupoegade kasuks maksusid 
maksta. Kõneleja avaldab arvamist, et semst
wo demokratiseerimisega niisamasugune viga te
hakse, nagu valitsus sellega tegi, et riigivoli
kogus nõnda palju kohtasid talurahwaseisusele 
andis. Talupojad ei olla veel avaliku tege
vuse jaoks küllalt küpsed ja neid olla tarvis 
alles õpetada. Sellepärast olla tarvis kõik- 
seisuslist semstvot aegajalt sisse seadida.

Krahv Uwarow Saratowist on uuen
duste poolt. Nüüd, kus Wenemaal kõneleja 
arvamise järele väike rahuaeg tulnud, oleks 
köide parem nõu uuendustega rutata.

P. J. Krupenski Kischinewist, kui kesk
koha mees arvab, et uuendused küll tarvilikud 
on, aga paras aeg nende teokstegemiseks ei ole 
veel kätte jõudnud. Tarvis olla kõigepealt 
anarhia ära kaotada ja vägivalla teod hukka 
mõista. Kongressi kõlbline jõud võib seda 
teha, mida teine riigivolikogu ei teinud. Mitte 
100 miljoni talupoega ei pea Wenemaa saatust 
juhtima, vaid Wene peenem seisus.

Krahv Bobrinski peab pika kõne ja 
seletab laialt arutamisel oleva küsimuse tähtsust. 
Tema nimetab ennast uuenduste poole hoidjaks 
nii kaugelt, kui uuendused kulturalisele edenemi
sele takistust ei teeks. Praegusel kongressil ei 
ole kõneleja arvamise järele endiste semstwo- 
kongressidega vähemalgi sarnadust. Praegune 
kongress olla õige asemikkude kogu, ilma vä
hemagi pettuseta.

Esimees palub õrnalt kõnelejat praegust 
kongressi endistega mitte võrrelda. See oleks 
iseseisva küsimuse asi.

Selle tähenduse veale kõlavad mitmelt poolt 
isukad hüüded: „Edasi I Edasi I Laske ta 
räägib!"

Krupenski: Ja jah! Tarvis on vahe
korda seletada. Ta teeb seda lühidalt.

Esimees annab järele ja krahv räägib 
edasi. Kõneleja arvab, et ilma uuenduseta 
läbi ei saa. Kuid uuenduste arutamisest kõr
vale põigata tähendaks niisama palju, kui vas
tastele mõjuvat võitluse abinõu kätte anda. 
Seaduse eelplaan peaks kongressi läbi vaada
tama ja siis kubermangu ja maakonna semstwo 
asutuste kätte antama, kes selle üle oma lähe
maid arvamisi avaldaks. Siis olla võimata 
uuendusi enne maksma panna, kui korralagedus 
maalt kadunud ei ole. Lõpuks paneb kõneleja 
kongressile otsuse ette, kus kindlat lootust aval
datakse, et valitsus kõige mõjuvamad abinõud 
korratuste mahasurumiseks tarvitusele võtab.

Prshewalski saab tähenduse tegemiseks 
sõna ja avaldab krahvi Bobrinski kõne kohta 
kõige kindlamal toonil protesti: „Kui endiste 
semstwo kongresside büroo liige, vaidlen ma 
selle vastu, et eelminewa kõneleja ütlemise 
järele endiste kongresside kokkuseadmise juures 
võltsimist on ette tulnud.

Kõigilt poolt tulevad sellepeale vihased, 
kirglised hüüded kuuldavale: „Oliwad, oliwad!"

Prshewalski püüab edasi rääkida: Kong
ressidest järele jäänud hea mälestus" . . . 
Aga teda et lasta lõpetada, tõuseb üleüldine 
kära. Karjutakse: „Mälestus, mis häbi teeb!" 
Ka Krupenski hüüab täielise rinna healega: 
„Jah, häbistav mälestusi"

Esimees Rodsjanko, endiste kongresside liige, 
püüab mässama löönud kirgete mere peale peh
mendavat õli valada: „Minu herrad!" ütleb 
ta aeglaselt, „see on kindel, et enamus ühest 
üle käib. Ärge karjuge. Seda küsimust võib 
iseseisvalt arutamise alla võtta. Et ole tar
vis karjuda."

„See on õigus!" hüüavad healed. Isegi 
Krupenski, kellel karjumisest himu otsas, 
hüüab ka:

„Mis teie karjute!"
Wiimaks läheb esimehel korda rahu jalale 

seadida, kusjuures ta tähendab, et sugugi kõl- 
buline ei ole heakskiitmist ehk hukkamõistmist 
suure müraga avaldada.

Tsurikow (Orellist) paneb ette, et kong
ress politikalistel põhjustel ettevõetavad tap
mised hukka mõistaks Seda ettepanekut loe
tavad Bobrinski ja Krupenski, ja ettepanek 
antakse büroo kätte täielisemaks väljatöötamiseks.

M. S t a h o w i t s h kaitseb elavalt oma 
põhjusmõtet, et kõige parem abinõu rewolutsioniga 
võitlemiseks uuenduste sisseseadmine on. Ta 
paneb äärmisteks tingimisteks ülesse: kas rahulik 
wõitlusewiis uuenduste abil, kus kõik, mis 
võimalik, tingimata uuendada tuleb; ehk jälle 
surumiste abil, kus igasugune riiklik eluaval
dus seisma tuleb jätta ja kõik jõud surumiste 
peale ära kulub. Aga viimase abinõu tarvi
tusele võtmise juures tuleks sajad tuhanded

inimesed ohvriks tuua ja maa verega üle va
lada. Kõneleja lõpetab oma kõne järgmiselt: 
„Konstitutsion ei või -üksnes Spalernajal (riigi
nõukogul) olla I Ta ei või ka siis Tauria 
palees olla, kui terve maa teda kuidagi viisi 
ei tunne. Kuidas võib niisugusel korral riigis 
peremees olla, kui oma kodus, oma maakonnas 
peremees et olda. Mina loodan, et iga semst- 
wo-tegelane rahuliku ja lepliku töö poolt on."

Kamenski (Jekaterinoslawist) tähendab 
sellepeale, et tarvis on kuristikku valitsejate ja 
valitsetavate vahel sellega tasandada, et laiali
sed ringkonnad seaduseandlisest tööst osa võt
ma kutsutakse.

Kui kõnelejaid enam ei ole, võetakse ette
panekud healetamisele. Esimene ettepanek, kas 
semstwo walimiseseadust tarvis muuta ei oleks, 
võetakse ühelhealel vastu. Teise punkti hea- 
letamise juures, kas uuenduste väljatöötamise 
jaoks praegune aeg küllalt sünnis on, tõusevad 
nii suured segadused, et healetamine järgmise 
päeva peale määratakse.

Järgmisel päeval ei lõppenudgi kära ära. 
Alustajaks oli krahv Bobrinski, kes kongressile 
järgmise ettepaneku heakskiitmiseks ette pani: 
„Semstwo rcformisi tarviliseks tunnistades ar
vab kongress, et mingisuguseid uuendusi enne 
maksma ei saa panna, kui valitsev korralage
dus kõige mõjuvamate abinõudega maha ei 
ole surutud."

Ettepanek mõjub haavavalt suurema jao 
koosolijate peale.

M. Staho vit sh küsib imestusega: „Lu
bage, missugustest kõige mõjuvamatest abinõu
dest räägitakse ettepanekus? Walitsusele on 
ainult ühed abinõud tuttavad ja need on mõ
juvad, pool-mõjuwaid ta ei tunne. Missugu
seid kõige mõjuvamaid abinõusid tahetakse et
tepanekus ?"

„Uute metslaste vastu peab kõige mõju
vamad abinõud tarvitusele võetama," kisen
dab krahv Bobrinski.

Sellepeale tõuseb üleüldine kisa. Kõik ta
havad rääkida. Esimees ei tea, mis enesega 
ehk tulevase riigivolikogu „kultura-kandjatega" 
teha. Kostroma kubermangu semstwo asemik 
Pereleschin arvab, et võimata on uuenduste 
poole püüdmise juures „kõige mõjuvamaid abi
nõusid" nurgakiviks panna. Teised avalda
vad mõtet, et kongress mitte politikaliste küsi
muste arutamiseks kokku ei ole tulnud, vaid 
semstwo omavalitsuse küsimuste läbivaatami
seks. Mõned soovivad, et vaheaeg määra
taks, kus koosolijad ettepanekuga tuttavaks 
saaksiwad.

See soov teeb kära veel suuremaks. Pa
rempoolsed karjuvad: „Mis tutvustamist, mis 
läbivaatamist!" „Kadettide vigur I Anarhia 
poole hoidmine I" Esimees seletab, et vahe
aega ei määrata ja et ettepanek kohe healeta
misele võetakse. Sellepeale tõuseb suurem osa 
koosolijatest ülesse ja annab teada, et ta see
sugusel korral saalist välja läheb. Parem
poolsed karjuvad: „Teid ei ole tarwisgi!" 
„See on hea, et minema lähete!"

Üleüldise kära sees ei tea esimees, mis teha. 
Wiimaks leiab ta ometi nõu ja teadustab 
koosolijatele, et Bobrinski ettepaneku läbivaa
tamine järgmise päeva peale määratakse ja 
koosolek ära lõpetatakse.

Kui koosolijad välja läksiwad, tähendas 
keegi naeratades: „Kahtlemata oli Gutshkowil 
õigus, kui ta käesolevat kongressi kolmanda 
riigivolikogu prooviks nimetas. Kui keegi ta
hab kolmandat volikogu aegsalt hingusele 
viia, siis saatku ta siuna parempoolseid."

— Trahvitud ajaleht. 2. juunil 
antud sundusliste määruste põhjal pani kind
ral-kuberner ajalehe „Petshatnoje Delo'le" 3000- 
rublalise trahvi peale.

Milnast Surma mõistetud. 
Sõjakohu" mõistis 18-aaastase nooremehe Koja 
sellepärast surma, et Koja jaoskonna ülevaa
tajale vastu hakkas, kui see tema venda tuli 
kinni võtma, kes väeteenistusest oli ära jooksnud.

Smolenskist. Umbkeelsed maa
va h i d. Siia toodi Kaukasiast 34 tshetshen- 
last maawahtide arvu täiendamiseks. Kõik 
34 saavad väga puudulikult Wene keelest aru.

Kiiewist. Surmanuhtlus. 12. juunil 
kella kaheksa ajal õhtul lasti 5 soldatit mässust 
osavõtmise pärast maha.

Odessast. Surma mõistmine. 
Sõjakohus mõistis 3 anarhist - kommunisti 
artelstshiku kallale kippumise pärast poomise- 
surma. Otsus läheb kindral Kaulbarsi kätte 
kinnitamiseks.

Poltawast. Nuhtlus. „Poltawsthina" 
toimetaja mõisteti 100 rubla trahvi maksma 
ehk kuuks ajaks arresti.

— Põllumajanduslised rahutused 
kestavad terves kubermangus edasi. Andre- 
jewka külas hävitati Kotsubet mõisate majad 
tulega ära, sedasama tehti Bojarskite mõisatega 
Lubeni maakonnas.

Sewastopolist. Uute valimiste boiko- 
teerimisse mõte leiab kohalikkude kadettide 
hulgas vastukõla. Kui kadetid ja pahem
poolsed erakonnad valimistele ei ilmu, siis 
läheb 4000 valija asemel valimisele ainult 
mõni sada valijat.

Saratowist. Enesetapja preester. 
26. mail tuli Rtistshewo jaama lühidal Rjasani- 
Urali raudteel järgmine kurb lugu ette. Rong 
liikus Balaschowi poole. Ühes vagunis teiste 
sõitjate hulgas istus ka preester Arkadakski, 
kes oma tütrega Saratowist kodu poole sõitis. 
Kui rong paigal seisis, istus preester rahulikult 
ja luges ajalehte. Aga niipea, kui rong täie
lises kiiruses liikuma hakkas, astus ta akna 
juurde ja hüppas sealt välja. Kui rong seis
ma jäeti, siis leiti, et preester nõnda raskeid 
vigastusi on saanud, et elu lootust vähe on. 
Enesetapmise põhjuseks on vali ümberkäimine 
olnud. Möödaläinud sügisel, kui seal külas, 
kus preester ametis oli, rahutused ette tuliwad, 
pekseti teda nagaikadega väga raskesti. Sest
saadik kaotas ta oma waimlise tasakaalu. Tihti 
jäi ta kui puu-tükk liikumata paigale ja näis 
sügavatesse mõtetesse vajuma. Enne kui oma 
elule otsa teha, võttis preester oma raha ja 
taskukella ja pakkus neid vagunis olevatele 
talupoegadele, aga need et võtnud seda vastu.
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Norramaalt.
Tähtis päew Norra konstitutsioni ajaloos

oli 1. (14.) juuni. Sellel päewal andis stor- 
thing (parlament) 300.000 Norra naiste- 
rahwale meestega ühesugused politikalised 
õigused. „Russkija Wed." saab sellel puhul oma 
kirjasaatja käest huwitawa storthingi koosoleku 
kirjelduse, mida meie wõimalikult täielikult awal- 
dada püüame.

Kell kümme hommikul. Kõik galleriid ja 
loshed on täis. Palju meeste nägusi — wal- 
jusi, järelmõttelikkusi, palju rohkem on aga 
naisterahwaid. Ühes loshes näen ma mõnda 
tuntud naisarsti, adwokadi, fröken (neiu) Maieri 
tarka nägu ja naisterahwaste ühisuse eesistuja, 
fröken Gina Krogi wägewat kuju. Täna on 
tema päew. 22 aastat tagasi lõpetas ta Kris- 
tiania ülikooli ja sest ajast saadik wõttleb ta 
Väsimata naisterahwaste healeõiguse eest. Juba 
kaks korda on temal korda läinud, seda küsi
must storthingi ette kanda: 1890. aastal oliwad 
walimiseseaduse ümbermuutmise poolt kõigest 44 
saadikut, 1893. aastal sai projekt juba wäikse 
enamuse (58 healt poolt ja 56 healt wastu). 
Nüüd wõis loota, et põhjusseaduste ümber- 
muutmiseks tarwiline jagu, 2/з saadikuid, oma 
healed naisterahwaste kasuks ära annawad.

Saadikud koguwad ruttu oma kohtade peale. 
123 saadikust puuduwad ainult kaks. Põhjus
seaduste küsimust otsustatakse mõlemate parla- 
mendikodade kogus. Norra ülemkoda (lagtinget) 
walttakse aga storthingi liikmete hulgast ja on 
oma meelsuse poolest täiesti alamkoja (odels- 
tinget) sarnane. Suurem hukk saadikuid on 
50- ja 40-aasta Vanaduses, on ka mõned 70- 
aastased Vanakesed; kolmekümne-aastaseid „noo
rukesi" näen siin kõigest 4 meest.

Esimeses reas istub tüseda kehaga kohtu
minister. Presidendi tooli peal — Väike, hall 
Vanamees. See on Karl Börner. Ta koputab 
haamriga Vastu lauda ja koosolek on awa- 
tud. Parempoolsed katsuwad ettepanekut naiste
rahwaste Valimise õiguse kohta päewakorrast 
Välja heita. Katse ei lähe korda; 17 healeena- 
musega otsustab storthing küsimuse kohe aruta
misele Võtta.

Ole Olsen Malm, Hammersbörgi saadik 
soowib rääkida. Ta kõneleb käredasti naiste
rahwaste healeõiguse wastu, kõneleb üle tunni 
aja. Ta seletad, et kui suured riigid natste- 
rahwaid politikaltstest Valimistest seniajani ee
male on tõrjunud, siis teewad nad seda naiste
rahwaste ja kõige tähtsama riigihoone nurgas 
kiwi — perekonna kasu pärast. Kõneleja ei 
suuda aru saad, missugused iseäralised kasud 
naisterahwaste! kaitseda wõiwad olla ja miks 
mitte meie neid kasust kaitsta ei Või? Naiste- 
rahwad saaksiwad politikalisest ja seltskonna 
elust rohkem osa Võtta? On aga see riigile 
kuidagi kasulik? Mis peab riik, näituseks, nais- 
postmeistriga peale hakkama, kellel kahel pool— 
perekonna ja ameti wastu kohuseid on täita? 
Ja mis tarwis seda kõik? Naisterahwa elu
kutse on — perekond; teda peawad kõige pealt 
lapsed ja mees huwitama. Ja mis kasu saaks 
storthing sellest, kui ta pakutud uuenduse Vatsu 
Võtaks? Keel on naiste sõjariist ja 
meie upuksime siin naiste sõnarohkuse sisse ära. 
Teadku herra president, et tunnipikkune meeste- 
rahwa kõne 200 kilogrammi-meetrit jõudu ära 
tarwitab, kuna naisterahwas niisama pika kõne 
peale ainult 50 kilogrammi-meetrit jõudu ära 
kulutab. „Nõrgema" soo huultelt lendawad 
sõnad 4 korda kergemalt, kui meie suust. (Naer.) 
Need moodsad aaied ei ole muud midagi kui 
politikaline edwistamine. (Naer.) Mõned looda- 
wad, et nemad käremeelsete wastu Võitlemiseks 
naisterahwastest enamuse saawad. Niisugune 
arwamine Võib aga ekslik olla Kui meie nais- 
terahwastele ka piiratud walimiseõiguse anname, 
siis saawad nad peagi ka üleüldise ja siis . . . 
paharet on wägew ja oskab partei juhtide 
abiga ka naisterahwaid käremeelseteks teha.

Malm lõpetab. Kõik teised kõnelejad räägi- 
wad Malmi wastu. Talupoeg Brügesso ütleb 
muu seas, et küla naisterahwad iga päew Põl
dude peal ja talus tegelikult nältawad, et nad 
mitte üksi keelega tööd ei oska teha. Professor 
Fredrik Stang arwab, et riik kõikide kasust 
peab kaitsma. Kuidas wõiwad siis mehed nõn
da pimestatud olla, et nad naisterahwal, kes 
kõikide elu ilmutuste peale iseäraliste Vaimu
silmadega waatab, mingisuguseid iseäralisi hu- 
wisi ei ütle olewat?

„Meie kõik, — ütleb professor Stang, — 
peame palawalt nõutud uuenduse poolt olema, 
sest naisterahwas toob meie politikalisesse Võit
lusesse ja seltskonna elusse oma palama, pea
aegu usuliku tundmuse ja kõlblise puhtuse 
kaasa."

Adwokat Kastbert (radikallaue) küsib, miks 
saadik Malm oma kõnes 45°/0 Norra naiste
rahwaid, kellel oma kodukollet olemasgi ei ole, 
hoopis ära on unustanud.

Kõik teised kõnelejad on seaduseprojekti 
wastuwõtmise poolt. Ettepanek Võetakse heale- 
tamisele. Ettepanekuid oli kaks. Esimene ette
panek nõudis, et naisterahwastele niisamasu
gune üleüldine, ühetaoline ja otsekohene heale- 
õtgus antaks, nagu see meestel 1905. aastast 
saadik on. See ettepanek lükati 73 healega 48 
heale Vastu tagasi. Teise ettepaneku tegijad 
nõudsiwad, et parlamendi Valimise õigus ai
nult neile naisterahwastele antaks, kellel seni
ajani kogukonna- ja linna- Valimistel juba 
walimiseõigus oli. Kogukonna walimiseõigus 
on neil naisterahwaste!, kes 25 aastat Vanaks 
on saanud ja kellel iseseiswalt, ehk mehega kokku 
300 krooni maal ehk 400 krooni (200 rubla) 
linnas aastast sissetulekut on. See ettepanek, 
mis 300 tuhande naisterahwale 535 tuhande 
täiskaswanud naisterahwa hulgast healeõiguse 
annab. Võeti suure healeenamusega wastu. Mt- 
nisterium on projekti poolt ja kuninga kinnituse 
peale Võib julge olla.

Kirjasaatja tungis rahwahulgast läbi, — 
et fröken Krogi kätt suruda.

— O, see on ainult hakatus, — ütles see. 
— Kõige raskem samm on aga juba selja taga. 
Kõik muu oskame meie juba kätte Võita. Soo- 
win Wenemaa naisterahwastele Võimalikult 
ruttu sedasama kätte saada: nad on näidanud, 
et nad Võitlusest ühesarnaduse ja Vabaduse eest 
täie õigusega osa wõiwad Võtta . . .

Pildike Norra põllumehe elust.
(Meie kirjasaatjalt).

Norramaa on looduse poolest õige ilus ja 
huwitaw. Kristiania on mägedest ja merela- 
hedest sisse piiratud. Igal pool on kiwi, nii 
kaugele, kui silm ulatab, et näe muud kui kalju- 
rahnusid, mägesid, mis kidura männa-metsaga 
kaetud on.

Orgudes kaswab leht-mets: kased, lepad ja 
pajud. Mäe-külgedel kuuse-mets ja mägede 
otsas männad. Kristiania ümber on lagedaid 
põldusid Vähe.

Kõige ilusam on Böktö poolsaar ja Hall- 
menkolteni mägestik. Walged suwemajad, pu
naste katustega, paistawad kaugelt tumedast 
tülitanud männa-metsast wastu. Üksikud kalju
rünkad tõusewad järsku merest üles ja üksik 
lühikene mänd ilustab lagedat kiwtst mäe-harja.

Wäiksemad majad on kõik tumepunase 
wärwiga üle wärwitud, koguni tee-äärsed aiadgi. 
Norralane armastab punast wärwi.

Luhtasi ja heinamaid pole palju näha, kaya 
kui ka hobuste loiduseks tarwitatakse põlluheina: 
timotit ja ristikheina.

Sada kilomeetrit Kristianiast hommiku poole, 
Rootsimaa , poole, on juba rohkesti lagedaid 
põldusid. Õlekatust ja ka pikka nukka pole 
kusgil näha. Kõigewäiksem saunamehe maja
kene on ära wooderdud ja tumepunase wär- 
wtga üle wärwitud. Mitte üksi elumajad pole 
ära wärwitud, waid ka heinaküünid ja tee
äärsed aiad. Jõukamal peremehel on koguni 
tee-äärsed aiad traadist.

Jõukamate talupoegade elumajad on pea kõik 
kahekordsed, punase tiwikatusega. Eestimaa maja
ehituse wiis on mitu sada aastat Norra 
omast maha jäänud. Norralane ehitab maja, 
et hästi lahe oleks elada, ja paneb ka iluduse 
peale rõhku.

II
Talu sulaste seisukord.
Norra t a l u j u t]a f e seisukord on palju 

lahedam ja kergem, kui Eestimaa taluteeuijal. 
Norra sulasemees saab kaks korda rohkem palka, 
tööaeg on lühem ja kindlasti ära määratud. 
Suwctööline saab 210 krooni kuue kuu eest, 
parem tööline 250 krooni. Aastasulase palk 
on 350—400 kroonini, see on 200 rubla.

Töö-aeg on esimesest maist kuni oktobrint 
hommiku kella kuuest kuni õhtu kella kaheksani. 
Lõuna aeg on kaks tundi, kella nelja aeg pool 
tundi ja hommiku kella kaheksa aeg pool tundi 
söögi-aega; nii on siis töö-aeg üksteistkümmend 
tundi pikk, kuna meie sulane suwel kella neljast 
hommikul kuni õhtu kella kümneni tööl on.

Söök on mitu korda parem ja korralikum. 
Hommiku enne tööle minekut saab tööline kohwi 
ja Võileiba (pean tähendama, et norralased 
tarwitawad Või asemel margarini; margarin 
on kaunis odaw ja on raske Vahet teha wõi 
ja margarini wahel).

Lõuna-söök on kell kaksteistkümme. Lõuna
söök on supp ja sinna juurde Veel kas kala 
wõi liha.

Kella nelja aeg on jälle kohw ja Võileib 
sinna juurde; õhtuks kas pudru ehk norralaste 
eri-toit — jahu-kile piimaga.

Sulaste elukorter on ka hästi puhas ja 
Viisakas. Harilikult on sulase jaoks teise korra 
peal Väikene kambrikene oma päralt.

Naisemehed elawad oma päralt Väikestes 
majades. Iseäranis hommiku pool Norras, 
kus jõukamad peremehed elawad, on iga talu 
maa peal kusgil metsa ääres wõi kaljude wa
hel kaks kolm Väikest majakest; need on talu 
teenijate elukorterid.

Iga perekond elab ühes niisuguses maja
keses, milles kaks kammert ja köök on. Ei puu
du ka Väikene lehmalaut ja heinaküün.

Kui meie nüüd Võrdleme kodumaa talu- 
teenija ja Norra põllutöölise seisukorda, siis on 
meie tööliste elu mitukorda wiletsam. Meie 
talusulane teeb hommiku kella neljast õhtu pi
medani hobusemoodu tööd, sealjuures saab 
ta Viletsasti süüa, siis Veel halb ümberkäimine 
peremehe poolt, Vilets magamisease. . . Pole 
ime, et meie taluteenija tuim, ilma Valguseta 
on. Pealt näitab, et Norra talmeenijal ei jäägi 
rohkem midagi soowida: tee tööd ju ela. Aga 
kui meie sügawamalt Vaatame töötegija elu 
peale, siis peame tähendama, et tõsine õnn ja 
tõsine demokratia Norrast Veel Väga kaugel on. 
Palju kõneldakse Norra demokratiast ja kiide
takse teda taewani.

Sulane jääb aga sulaseks ka demokratlisel 
Norramaal. Maa-omanik elab toredasti, sööb 
ise lauas, sõidab külasse, Võtab külalisi wastu, 
muidugi teisi maaomanikkusi, waatab kõrgilt 
talusulase kui palgalise peale. Sulase-mees 
waata aia tagust, kui peremees Viina joob, 
saia sööb, külla sõidab!

Koguni 17. maid. Norra Vabastamise püha, 
pühitsesiwad sulased ja peremehed lahus. Pe
remehed istusiwad isekeskis, lõiwad klaasis! 
kokku ja kiitsiwad oma Vabadust ja demokratiat 
elust taewani.

Wiiskümmend aastat tagasi, kui Norras 
alles primitiwiline põllupidamine oli, elasiwad 
sulased ja peremehed täitsa ühes, sõimad ühes 
ja ei olnud nende wahel mingisugust klassi- 
Vahet.

Sellest on kõigest wiiskümmend aastat ta
gasi, ja Viiekümne aasta jooksul on juba palju 
muutunud. Wäikesed maaomanikud müüwad 
maa ära ja rändawad kodumaalt Välja. Praegu 
on juba palju niisuguseid maaomanikkusi, kelle 
käes mitu ja mitu talukohta on Kapitalid 
koguwad ühe inimese kätte, niisama ka maa.

Aeg ajalt kaswab klassi Vahe ja klassi 
Võitlus; mitte kaugel ei ole see aeg, kus maa
omanikkude ja tööliste wahel äge Võitlus saab 
algama.

Tuligi juba klassi Võitlus kuninga wali- 
mise ajal selgesti nähtawale. Peremehed-maa- 
omanikud oliwad kuninga poolt, linnade töö

lised ja talusulased nõudsiwad Vabariiki. See 
oli täieline klasstwõitlus ja muidugi jäiwad 
peremehed seekord wõttjateks. Sel juhtumisel 
oliwad aga töölised kaugemale nägijad kui 
maa-omanikud. Kõigest kaks aastat on kunin
gas Haakoni Valimistest möödas ja juba kae- 
bawad wäikse-maaomanikud, et riigi Väljami
nekud Võimata suurteks kaswawad.

Maatöölised oliwad seniaiani täiesti orga
niseerimata ja alles hiljuti hakkasiwad Norra 
noor-sotsialistid ka põllutööliste organiseerimise 
kallal töötama. Praegu rändawad iga aasta 
umbes 20.000 norralast Amerikasse. Teadmatus 
keelab Väljarändajaid põllutöölisi oma elu halb- 
tuste Põhjusid üles otsimast ja organisatsioni 
puudus sunnib neid wõersile minema, kuna 
nad ometigi kodumaal ühisel jõul Vahest kerge 
waewaga paremaid elutingimist kätte saada 
wöiksiwad.

Muidugi teada, kui meie Norra suuroma
nikku mõne Balti paruniga Võrdleme, sits on 
Norra maaomanik Vabameelsus ise.

Mõisnik ja taluomanik käiwad Norras kä
sikäes. Mõlemad ou ühtewiisi Vanameelsed ja 
politikas kitsarinnalised. Harilikult ei tee aga 
kumbgi nendest pokitikaga palju tegemist.

Seisuse wahe suur-põllumehe (mõisniku) ja 
talupoja wahel on Norras täiesti kadunud. 
Mõlemad on maaomanikud ja mõisnikul pole 
talupoja ees seisuse järele mingisugust eesõigust. 
Maa on siin hoopis teisiti ära jaotatud, kui 
meie kodumaal. Norras on nelikümmend prot
senti rahwast maaomanikkusi, seega kuusküm
mend protsenti ilma maata inimesi.

Siis on Norras suur hulk maad põlluha
rimiseks kõlbmatu mägesi, põhjapoolne Lapi
maa on harimiseks täitsa kõlbmatu. Siin loe
takse heaks ja suureks põllumeheks, kellel kaks 
„molli"*) põllumaad on, kuna meil suure põl
lumehe maad tuleb werstadega moeta. Üle
üldse on ka kodumaa põllu pind parem kui 
Norras.

J. Koort.
St. Westby.

Japanist.
Kuipalju Japanile sõda Wenemaaga 

maksma läks.
„Frankfurter Zeituugile" kirjutatakse Japanist 

et Japanile sõda Wenemaaga 1.484,702,063 
jeni maksma on läinud (1 jen on umbes 1 
rubla). Maawäe peale on 1.263,180,513 jeni, 
laewawäe peale 221,521,550 jeni ära kuluta
tud. Sõjatarwituste peale lubas parlament 
Valitsusele 1.721,029,914 jeni; sellest summast 
ott siis järele jäänud 227,327,851 jeni.

*) moll — 1000 ruutmeetrit.

Kallim»» №aww>
^ Rahukohtust. 17. sept. 1905. a. läks 

Harju maakonnas olewa Haljawa mõisa oma
nik parun Wolter Stackelberg metsawahi Kut- 
niku, kärner Näguse ja mõisa töömehe Otsa 
saatusel salaküttisid püüdma. Nad tuliwad 
Raasiku Valda, Uuetalu heina-küüni, kust nad 
naabritalu peremehe poja 20-aast. Joh. Lundi 
eest leidsiwad. Lund Võeti kinni, püss Võeti 
ära ja hakati teda siis paruni käsu peale peksma. 
Juhtumisi läks kinniwõetud noorelmehel korda 
peksjate käest punuma pista. Parun Stackel- 
berg käskis oma seltsilisi põgenejale järele lasta 
ning teda pähe ja jalgu haawata. Kui aga 
parun nägi, et tema seltsilised tema käsku et 
täitnud, pani ta ise püssi palge ja haawas 
teda (Lund'i) külje pealt. Ülemal kirjeldatud 
asja Vaatas omal ajal Tallinna ringkonna
kohus läbi ja tegi otsuseks seda asja rahukoh
tuniku kätte anda ja parunit 129. § põhjal — 
ettewaatamata laskmises —süüdistada.

14. juunil tuli see protsess Tallinna-Haap- 
salu 7. jaoskonna rahukohtuniku 
juures arutusele. Süüdistajaks oli adwokat 
E. Kärik. Parun Stackelberg'i kaitses adwokat 
parun Maydel.

Kohtu ees seletas parun Stackelberg, 
et ta olla kogemata lasknud ja ka kogemata 
trehwanud.

Tunnistajad kinnitasiwad ülewalkirjeldatud 
juhtumist.

Adwokat Kärik tõstis parun Stackelberg 
wastu kaebtust kerges haawamises. Karistus: 
arrest ja Vangistus. Adwokat parun Maydel 
leidis oma kaitsealuse parun Stackelbergi ainult 
kogemata laskmises süüdlase olewat (karistus 
rahatrahw.)

Rahukohtunik mõistis 60-aastase parun 
Wolter Stackelbergi kerge haawamise eest 1 
kuuks arresti.

Rattasõidu keeld. Jalgratastega sõitmine 
pidada Baltimaal jällegi ära keelatama, nagu 
„Birsh. Wed." teatab.

Wauameelsed Balti sakslased arwawad 
nüüd paraja aja tulnud olewat, et oma Vanu 
eesõigusi kinnitada ja neid, mis kaduma 
läinud, uuesti kätte püüda. Selle tarwis män- 
giwad nad kõik oma kaardid Välja, mida nad 
trumpideks peawad. Wahetpidamata püüawad 
Saksa lehed näidata, kui alalised truud Balti 
sakslased Wene riigile olnud, kui tublisti ja 
wahwasti nende sugust kindralid Wenemaad 
rahustasiwad, kuipalju suurt riigimehi ja õpet
lasi nemad riigile annud. Endist Vana saksa- 
keelelist ja meelelist Tartu ülikooli seadiwad 
nad nii suure tähtsuse sisse, et selle kadumise 
ja uuesti ülesseadmisega terwe riigi minewik ja 
tulewik ühenduses on. Kõige selle tunnistajaks 
Võetakse isegi Venelasi appi. Üks niisugune 
saks-wenelane kirjutab sellest ajast „Düna Zei- 
tungis" ja ütleb oma kirja lõpul, et see, mis 
„saksastamise" all mõeldakse, sedasama tähen
dab, mis korra jaluleseadmine ja alleshoidmine 
ja aus riigikodaniku kohuste täitmine.

Sellest kirjutades tähendab Riia Wene 
leht „Rishskaja Shisn" : „Niisugune seletus 
teeks rohkem au sakslasele kui Venelasele. 
Oige on, et warjagid Wenemaale kutsuti korda 
jalule seadma, aga sest ajast on tuhat aastat 
mööda läinud ja nüüd kinnitatakse meile uuesti, 
et meil saksastajates Baltimaa sakslastes uusi 
„warjagisi" waja on, kes ka niisama „korda

alal hoiaksiwad". See puudub aga Veel, et 
meile „korra alalhoidmiseks" nõu ei anta Sak
samaa alamaks heita. Ometi oleks ka aeg 
nende uuesti ilmunud „warjagidel" oma „korra 
alalhoidmise saksastamisega" tunda, mis au on."

Sõjawäe kohustusest. Nende ametite arwu, 
mis sõjawäe kohustusest ja liisuwõtmisest wabas- 
tawad, on nõuks Võetud Vähendada.

Kangeid jookisi on Wenemaa! 1, januarist 
kuni 1. maini aastal müüdud 26.302.975 
Vedru, 213.847.176 rubla eest, see on 170.632 
wedru, 1.385.411 rubla eest rohkem, kui möö
daläinud aastal selsamal ajal.

v. Proklamatflonilehti leidis politsei hiljuti 
puuwillawabrtkus. Lehed oliwad Tallinna 
sotsialdemokratia komitee poolt Välja antud ja 
nendes oli peale muu töölistele üleskutse kõigi 
abinõudega palga kõrgendust, trahwide ära
kaotamist, teatud päewadel tööaja lühendamist 
ja 2 nimepidi tähendatud meistri lahtilaskmist 
nõuda.

v. Surmaotsuse täitmine. Täna hom
miku täideti Rahumäel surmaotsus rööwimise 
pärast sõjakohtu läbi surmamõistetud 29-aas- 
tase Jakob Tirmannt üle. Palwetelegramm, 
mis Tirmanni sugulased keisri nime peal oli- 
wad, saatnud, oli tagajärjeta jäätud.

Äkiline surm. Eila suri Tallinna maksu- 
walitsuse liige Georg Langner, 70 a. toana, 
nimetatud Valitsuses oma ametikohuste täitmise 
juures waiksel Viisil südame-rabandusesse ära. 
Lahkunu elas üksinda Tallinnas, kuna tema lap- 
sed ja lähemad sugulased Wenemaal elawad.

S. Wiina asemel ädikahaput. 14. juunil 
anti priihospidalist 3. jao pristawile teada, et 
sinna üks kihwtituse märkidega inimene on too
dud. Politsei leidis sealt Wäike-Juhkentali uulit
sas elama Aleksander Jdamt eest, kes nii palju 
seletada sai, et tema tahtnud kodus Viina Võt
ta, kuid Võtnud kogemata ädikahaput. Elu 
lootust on Vähe.

Jõumees Lurich on praegu Peterburis, 
kus ta „Farssi" ajas peetawatest jõumeeste 
Võitlustest osa Võtab. Nagu Peterburi lehte
dest näha, äratawad Lurich ju jaapanlane 
Shindorfu Sarakiki iseäralist tähelepanemist, 
esimene, kui uuema jõustiku kooli asemik, oma 
akropadi Võtetega, teine oma jõu ja osawusega.

Eesti jõumehe Gustaw Wahert 
üle teatab „Rev. Beob." et ta wõidutõstmises 
Väljamaal enda peale suuremat tähelepanemist 
on tõmmanud. Minewal aastal on hr. Waher 
Partsis Metropola tsirkuses 43 Võistleja hul
gas teise auhinna ja hiljuti Lissabonis esimese 
auhinna saanud.

чи Parun Otto Stackelbergi kohtuasi.
Nagu lugejad mäletawad, mõistis hiljuti Tal
linna ringkonna - kohus Kitdema parun Otto 
Stackelbergi kohtupristaw Ruse teotamise eest 
1 aastaks Vangi. Nüüd kuuleme meie, et pa
run Stackelberg Peterburi kohtupalatisse edasi 
kaebada ja ringkonna-kohus nõuda tema käest 
100 rbl. kautsjoni.

Artegrmmnw.
eetoltwt sieetesl

Lodsist Hommikul tapeti linna aias Viie 
pauguga masinate kaupluse agent ära.

Noworosfiiskist. Soginski ringkonnas 
tungisiwad sõjariistus pärismaalased posti kal
lale, haawasiwad raskelt strashnikku; posti peal 
oliwad ainult lihtkirjad.

Jekaterinoslawist. Öösel rööwisiwad 
südalinnas wiis rööwlit rewolwritega ähwar- 
dades tohtri Disenstadti paljaks.

Dünkirchenist. Purjulaew „Wioletta" 
Grawelingenist läks Islandi ranna ääres 
hukka; laewal oliwad 18 madrust.

Roomast Saadikutekogus oli küsimus 
endise ministri Rasi üle arutusel; Rasi, keda 
altkäemaksu Võtmises süüdistatakse, põgenes ära 
ja ilmus 14. juunil esimest korda peale põge
nemise jälle saadikutekogusse. Saadikutekogu 
tegi ühel heale! otsuseks, asja senatile läbi 
Vaadata anda, kes sel juhtumisel kõrgema 
kaelakohtu aset täidaks. Rasi pikka kõnet kuu
lati saadikutekogus sügawa Vaikusega.

Sewastopolist. Öösel wastu 14. juuni 
k. p. Visati Jekaterina uul. Gritsenko majasse 
pomm; hirmus plahwatus haawas kedagi 
GuretskitI ja raskelt kedagi Kalatshejewit. 
Pommi Viskaja Jermolenko sai tagaajamisel 
surma.

Tistifist. Würst Tshawtshawadse mõisa 
Valitseja majasse tungisiwad neli isikut, tap- 
siwad pistodadega peremehe ära ja rööwisiwad 
Väärtasjad ära.

Tshernigowist. Siwoloshi külas, Bör
sini maak., rööwiti kroonu Viinapood tühjaks 
ja tapeti müüja ära.

Jelisawetgradist. Lahtilastud tööline 
tahtis päewal Jaskulski Vabriku direktorit, in
seneri Krshanowskit ära tappa, kuid linnawahid 
wõtsiwad ta õigel ajal kinni.

Sewastopolist. Wangikojas lõhkusiwad 
20 politikalist Vangi wangikoja müüri põrgu
masina plahwatusega ära, haawasiwad hoowis 
setswat tunnimeest rewolwripaukudega surma- 
walt ja põgenesiwad ära.

Perejaslawlist. Perejaslawli ja Dem- 
janskt Valdades peksis rahe 3.900 desjatini 
Vilja maha.

Mohilewist. 600 Sapototshje küla 
(Bõhowski maak.) talupoega tungisiwad an- 
gude, kirweste ja teiwastega isprawniku ja 
Olenino küla talupoegadele kallale, kui Viima
sed tammi parandama hakkasiwad. Sapototshje 
küla talupojad arwasiwad, et Olenino küla ta
lupojad tammi parandmisega oma õigused 
Vesti peale jälle kätte saawad. Kallaletungi
mise juures sai isprawnit lüüa, üks strashnik 
raskelt ja kolm kergelt haawata; surma sai 
üks ja raskelt haawata kolm talupoega. Kord 
seati jalale.

Odessast. 15. juunil kell 12 l. a. tun
gisiwad kaks nöörimeest gaasiwabriku lähedal 
Wene aurulaewa seltsi ursti Dr. Popowi kal
lale ja haawasiwad teda noaga. Tohter pistis 
jooksma, kuid kurjategijad saiwad ta jälle kätte 
ja surmasiwad ta noahoobiga ära. Kurja
tegijad — Wene seltsi tööko-dade töölised — 
Võeti kinni.

Et „Uus Wirulane" Baltimaade 
kindral-kubernerist sõaseaduse kestwuse 
ajaks seisma on pandud, siis saawad 
selle lehe lugejad Väljaandjate kokku
leppimise järele seiswa lehe asemel 
2 kord nädalas ilmuwa „Laine".

Palume edasitellimifi aegsasti üles anda.
Aupaklikult

„Laine" talitus.

Parin st Senat Võttis seaduseprojekti Veini 
Võltsimise Vastaste abinõude üle terwelt wastu. 
Saadikutekogus on Lõuna sündmused arutusel. 
Sotsialist Bedois süüdistab ministerpresidenti, 
miks Viimane liikumist sel silmapilgul käskinud 
maha suruda, kui liikumine juba Vaikima ha
kanud. Aldi kõneleb Valitsuse teguwiisist, mis 
omawolt peal põhjenewat, (alttoalt, Clämenceau 
teatab, et Aldi poolt ette toodud tõeasjad jä
reluurimisi nõudwat. Kõneleb, et tema alati 
leplik olnud, Valjusi abinõusid olnud ta sun
nitud kogukonna Võimude tegude pärast tar- 
witusele Võtma. Edasi kaitseb Clemenceau abi
nõusid, mis 17. polgu mässajate wastu tarwi- 
tusele Võeti, süüdistab sotsialistisid ja teatab, 
et sõjamäed ära kutsutawat, niipea kui seadus
tele alla heitmine kindlustatud saab. Jauros 
konstanterib kahetsusega, et Clömenceau ette- 
waatamatat politikat on ajanud ja nõuab kin- 
niwõetute Vabastamist. Saadikutekogu Võtab 
347 healega 226 wastu Borrier'e formult esimese 
jao, milles Valitsuse seletused heaks kiidetakse 
wastu. Teine jagu formultst, milles Valitsuse 
wastu usaldust awaldatakse ja loodetakse, et ta 
seaduse austamise ja maa rahustamise eest hea 
seisab, Võetakse 324 healega wastu. Kolmas 
jagu formulist, milles saadikutekogu liikumise 
ohwrite üle, olgu nad kodanikkude wõi sõja- 
Vägede hulgast, kaastundmust awaldatakse. 
Võetakse käte ülestõstmisega wastu. Terwe 
formuli poolt healetawad 323 za wastu — 
233.

Rarbonnest. Weinitõõstuse kaitsekomitee 
saadikute koosolekul tehti otsuseks maksud 
maksmata jätta ja ktnniwõetute lahtilaskmist 
nõuda; kogukondlised amettwõimud peawad 
ametist ära astuma.

Lodfist. 15. juunil tapeti Nawroti ja 
Juuliuse uul. nurgal tööline kolme pauguga 
ära. Päewa ajal tapeti Keskuul. noor tööline 
ära. Õhtul tuliwad Valmisriiete kauplusesse 
tundmatad isikud ja haawasiwad kaupluse 
omanikku Schmehali surmawalt.

Tistifist. Panga osakonna ülema arwa- 
mise järel olnud rööwleid üle 50. Ertwant ja 
Ganowi uul. nurgal seisis tõld, milles kaks 
naisterahwast istusiwad, teises istus ohwitseri- 
mundris isik. Pärast plahwatuste andsiwad 
rööwlid rahakotid kuni tõllani käest kätte, mille 
järel tõld teadmata kuhu, ära kadus.

Tistifist. 15. juunil ilmus komandandi 
Valitsusesse Juudi tüdruk ja teatas, tema ole
wat südametunnistuse piina pärast sunnitud 
üles tunnistama, et ta teiste hulgas 
Eriwani platsil pommi Visanud; tüdruk Võeti 
kinni, ta üle seati psihiatrilik järelwalwus.

16. juunil tapeti tramwai Vagunis Taga- 
baikali teede kaalude järelwaataja Saruhan- 
bonow ära. Suuremal hulgal neist, kes pom
mide plahwatusel haawata saiwad, on terwise 
seisukord rahuloldaw; raskesti haawatuid on 
kaheksa. Kindral-kuberncr mõistis Kisperowi 
kohta, kes linnawahti püüdis ära tappa, 
surmaotsuse sunnitööks ümber.

Witebskist. 13. juunil Võttis ratsa polit
seinikkude ja strashnikkude salk metsas lätlase 
Lewentali kinni, kes rööwli-salga oli asutanud. 
Põgenemise katse juures sai Lewental surma; 
kaks abilist Võeti kinni.

Parifist. Saadikutekogus paneb Bedus 
ühinenud sotsialistide nimel arupärimise Lõuna 
sündmuste üle ette. Kõneleja tõendab, et neljas 
departemangus olew liikumine puudusest tõus
nud on ja majanduslist, kaugeltgi aga mitte 
lahkpüüdelist laadi kannab.

Krasuojarskist Uulitsal sõites lasti Van
gimaja ülewaataja Smirnow nelja kurjategija 
poolt maha.

Tomskist. Perdski ja Nowontkolajewski 
wahel tungisiwad seitse kurjategijat Barnaulist 
tulewa posti kallale. Surma sai sotski, ära 
Võeti 10.000 rubla Väärtuses rahakirjasid. 
Postipoiss ja postiljon kadusiwad.

Lodsist. Sarshawski uul. tapeti Vabriku
tööline ära. Kaupluse omanik Schmehel, keda 
eila haawatt, suri täna ära. Kallaletungimise 
juures sai ka kaupluse Valitseja Rosner haa
wata.

Taganrogist. Lodnojes Võttis rööwli- 
salk päewa ajal nahawabriku artelstshiku käest 
5000 rubla ära. Tagaajamisel sai üks röö- 
Vel surma, kuna wiis kinni Võeti.

Kurskist Jamski alewis Võeti kolm 
kahtlast isikut kinni. Kui neid suure Vaksalt 
juures läbi hakati otsima, hakkasiwad nad 
laskma ja tapstwad ühe strashniku ära, kuna 
teine haawata sai; kinniwõetud jooksiwad laiali: 
üks hüppas Veduri peale, sundis wedurijuhti 
sõitma, hüppas pealt maha ja kadus metsa.

Gaffist. Tunisesse jõudsiwad 17. polgu 
mässajad ja saadeti kasarmutesse.

Peterburist. Wabriku uul. ronisiwad 
kaks tundmata isikut üle Ntkolajewi raudtee 
waguniehituse töökodade aia ja pillasiwad 
pommi maha; plahwatuse läbi sai üks haawata 
ja Võeti kinni, teine kadus. Ktnniwõetus tunti 
tagaotsitud 19-aastane talupoeg ära; ta andis 
ka oma seltsimehe nime üles.

Rjasanist Sektrint küla talupojad püüd- 
siwad Tshulkowo külas Ussowõide Veskit ära 
purustada; strashnikud andfiwad tuld: 
6 inimest saiwad surma, mõned haa
wata. Kohale saadeti sõjamäed.

Tänasel numbril on lisaleht nr. 1 
ja Dr. Hommeli Hämatogeni kuulutu- 
se-leht kaasas.
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ZÄM ira
28. juunil.

Masturoõtminr rääkimise tundi
del algab uu sii 1. auauStil.

A. mmt,
Wivn uut nr. S.

xxxxxmxxxxx

Elan nüüd
Suuril Karja nui. Austeri«. nr. 15.

Kõnetunnid äripärwabel L 10—12 
e l ja 4—5 p. l.

Dr. €9. Soonets,
Tohter

W. Sofljwttiliom.
SBene uut , Demini majas nr. 10, 

Irt 4, postkontori иаШб.
Haigcte maSiunSimme: 8—10 h. 

5—7 õhi.____________________ 40U

Elan nüüd
Suurel Tartu maani. Langebergi 
majas itt. 4. Wöian kõiksugu har- 
geid, iseäränis naha- ja suguosade- 
haigeid (stfiliS) roaBtu kella 9—11 
t. L, L 3-5 ja 7-9 P. L

Dr. J. 3$näsw.

Dr. meõ. 0. pallop,
silma-, naha-, suguosaüc- ja 

sisemiste - haiguste arst.
Uur kredttseltfi m. ligi, W i r u 

wärawa promenadil nr. 
27,kõrt 4

r-õnetunnid kella 10—11 e. L ja 
4—6 у ;.

„KSdr"
üksikud «umbrid on Waksali 
ees bulwaril Austeri kwassi-put- 
kas saada. 

Kdawad hinnad!
ii eilwarieb

suureS wäljawa- 
likus,

lipse, 
ronitib

raud woodid, udusuled, põdra- 
kar«ad ja krollhaar.

3- Verschbizki, янШши.н.

latmehirjafi
ja kõiksugu kohtukirjasi tujuta» oS- 
jaiuudl.kuit 30 kop. hakates. Müüri- 
niahe uut. nr. 20, tiine maia €. ja 
38. Korja uul. rvahel. 4290

Kiuemutogruf
ehk elamate piltide apparat on oda- 
roalt müüa kõige oma täieliku 
märgiga ja 30 pildiga ja on selle 
apvaradiga kaasas pildi-tegemise 
aSiab, millega pillist tf* juurde teha 
roõib. Teatust saab Liiwalaia uul. 
nr. 23 ajalehtede abitalitusest.

Pärnu Eesti Kooliselts 
tarwitab oma era progüm- 
nasiumile

koolijuhatajat,
kes ühtlasi ka kooliõpetaja 
on. Soowitaw on ülikooli 
haridusega, ehk kes kodu- 
kooliõpetaja eksami on tei
nud ja kauemat aega koo
lipõllul töötanud. Pakku
misi ühes palga tingimis- 
tega palutakse saata Pärnu 
Eesti Kooliseltsi eestseisu
sele Pärnusse, Liiwimaal.
_____________________ Eefts-isuS.

Laulatuse-
sõrmuseid,

brosfifi, 
taskirkellsfi ja 
kettifi

tz. linki
uuvikcmptufes

maani. nr. 5.
Endine Lernke

üabttr Mroabtil
soomitab head keedetud

Mõdu»
1 rbl. 50 kop. korro, 8 kop. pudel.

Sealsamas müüdakfe ka õlut ank
rutes rokdrmviifi.

Pilseni l rbl. 20 kop. roedru. 
Must 1 „ 30 „
Baieri 1 , 10 „ ,

Wäike pooö
on ära anda, hea ostjate ringkon. 
naga, omaniku ärareifimise pärast. 
Adr. s l. tal. 524<

Vene

kauba- veo- ja 
kinnituseselts.

(Asutatud aastat 1844.)

Põhjus - kapital 8.250.000 rubla.
Igasuguse liituma ja liikumata roaranduse kinniamine WW tule 

roaStu. Kaubaroeo kinnitamine: mere, jõgede ja maa peal. 
Igasuguste kaupade wrdamine. Seltsil on oma suur laeroaStik. 

Lähemaid teateid annab aSjatoimetaja Tallinnas.

Arthur Pachri,
Uuel uulttsal nr. 16, Et. (Sattuti gilde majaS. Telefon 824.

Ärge enne kuSgil kiuuitage, kui meie juures järele kuulanud ei ole.

Teatan oma austatud töötarwitajatele ja sõpradele, et oim oma 
töötoa endise koha roastu ainult üle uulitsa Lühikese jalale »«. 6 niit
nud ja müün kõiksugu

faapaftaupa n
sume tcgaroata- ja ärilvpetav-ise tõttu õige ro ä i- 
kese kasuga

Tellimise peale tee» ruttu, korralikult ja 
«võimalikult odawalt.

Austusega

p. KaMprra.
Liihikesel jalal m. 6.

Telegramm!
Igale ühele, ke> käsirahaks roähemalt 2 rubla ja mõne 

teise ftn kanbakuulutuse roäljalõike ajalehest meile siSfe saa
dab, saadame meie kuulutuses nimeta, ud kauba 6*/0 (prot-

Kobaroam kui kuulutuses üleS antud. Peele selle saab 
eHija peale hea «väärtuslise kauba h nnata toreda kingi
tuse .sürpriS". Pange tähelel UmlrikuS saadetud raha 

ц ei wöeta waStu sellepärast on käsiraha post peteroob-ga ja 
Zx ajalehest roäljeiõige ümbriku serS saata. Käsiraha roõrb ka 

postmarkide» kinnitatud kirjas saata. 
ji Tellimised saata: Торговой контор* .ПОСРЕДНИК!)*
♦* г. Варшава.

orrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrö

Intikaiii ja nende sugu häwitab põhjali
kult tiebebemt ,,Mti-1nsecturn'i" 
wedelik. Müüa Sl. Wiedueri 
juures, Wiru uulitsal nr. 16.

Wäike Tartu maanteel nr, 6, poodis

Makse oifuiuaft
satS musti saslimSõblcid, teine JatS pähllepuust. puh«eti-kapi. ümargu- 
feb j i kandililld lauad, lihtsad kahe inimese raudrooodid, roedru- ja peh
med madratsid, üksikud sohwad, kuschet, kaupluse vuharet ja lett, 7 ja 5 
sahtliga tammepuust kirjutuslauad, 2 head jalaga õmblusmasinat, kerge 
tööwanker, puldanist aia«maja furoitajatete ja kõiksugu tarmituse-asju.

tüse järele.
OStan ta igal ajal pruugitud majaltaami ja maksan roäär-

Z. Summer.
Pikal uul. nr. 49, A Jnrich.

Ц\
Kui sul saatuS pai on teinud, 

Kõik su soowid tötbe läinud, — 
äike paistab selgest tatroaft, 
inult und näed hädast, roaeroafl;
Ehk kui meel on pipra-kibe — 

Elutee nii hirmus libe,
Kukkumiseks mahti pole—
SaatuS surub sind miS kole!

Kõik need silmapilgud kallid — 
GiiS kui kord fu juutftb hallid: 
Tabaks neid meel näha saada. 
Enesest ajast unistada-------

Tahad föpruS-sidet köita, 
Armastuses südant roõita.
Ei fiiS misgi muu ei aita:
Kingi pill, miS ei roõi laita.

Sõbrad, sugulased, tutwad 
Soojalt sinu poole mttroab,
Kui neil albumis fu nägu —
MiS on tSieSt' sinu jagu.

Soowid pilti. mi< on .moodis*, 
Keha kenast, nägu loodis —
Mine Pika uulitsale,
Rohelise turu poole!

Pikal uul. nr. 49, A Jurich.

Saheikpauemisrks austatud kohvitamitajateie!

Kohwi
uuesti toatjamaart irnporteritud, maga 

Head ja Hirruamäärittst, f ooroitab

Uus Khre-. Kohmi- ja
AiSuhitruladu^

G. F. šMjngin,
Tallinnas,

Wanal turul nr. 1, Echeeli panga 
roaStaS.

iWWHWW

Tähele panna! Kaupluse soiku jäämise ,a suure kauba 
taaaroata tõttu otsustasime meie 6 
rub. 95 kop. eest 14 aSja müüa: 
1) mustast terasest meeSterahroa lah. 

Une uur. ametitöö, kätt tuvidega, ilma nitmeta, meeSte- ehk natite* 
rahwa uur, prooroittrd minuti peal, kuld ilustusega, S aoStase roaStuta- 
mtfega; 2) utti moodi kett ehk naiSterahroale niisamasugune pikk taela» 
kre; 3) tore uutmoodi rtpatS; 4) kuldsõrmus 5S pr. eht wärmilise Itteigo 
ehk nahk stgaritooS, rvSkjamaa töõ; 5) rahakott heast roäljomaa nahast 
7 roobiga, kulla tormil metall lukuga; 6) gummist stemvel portmoneega 
tellija eeS- ja perekonna nimega; T) klaas strmpliwärwiga; 8) paremast 
MgliSterasest sulenuga; 9) seemiSkinahast kott uuri hoidmiseks; 10) tore 
htuokrl piltidega; ly mehamkalik taSkupliiatS; 12) pateuterrtud elektri 
tsSkulatern; 13) kskkupandamod taSkukäärid ümbriku feel; 14 kokkukätrn 
hari peti» ja kammiga. Kõik etSpool nimetud aSjad, mil üksikul müü- 
sü üle 29 rbl. maksawad, saadame « rubla 95 kop. eest nnibimata telli- 
mtst kätte saadeS ka järelmaksu seale. Niisamasugune uur (limune) li 
tamm, saatmine tellija kulul. Siberisse ilma käsirahata et saadeta (roto 
ka postmarkides).

Tellimised saata:

MoproS. koxmopt Досре5хикъ“ Варшава.
Neile, keS käsiraha, kas rnõi markidel, ära saadarnad, grarneritakse 

hinnata monogramm. Kinnine HSbeuur, '
П «

fm. ...... . ._______
8 kapsliga, Sigi kaaSmuultoga

Õpipoiss
saob kohta tõllasepa juurde. Suurel 
Pärnu maani. 53. 5240

Äooliõpetaj t annab

taudist
Wkne keelel, matematikal ja teistel 
õpeaSjades. Wana Kalamaia uul 
nr. 4, Itt. 3. Waksali ligidal. RäS> 
kida kella 10-11 ja 5—7. 5247

Söömapood
on ära anda patendiga. N'gul,s!e 
uul. nr. 18. 5261

2 nlinnit lukuseW
tarwitatakse. Sallentak Berghof, üle 
Kappa >Kohi'a jaama._______ 5246

4on roole hinna eest müüa. Jläite 

Tartu macnt. 7, söömapots. Seal
samas on ta muul müüa. 5232

Matemat ta ja Wcne keele

iundist
annab roüunub kooliõpetaja Narma 
m mnt. 47, Irt. 1. Rääkida peale 
lõunat kill 3 peale. 5236

Kiirneri-piiss,
hea tunnistusega roõib kohta leida 
kärner Tambergi juurde ZatatSti 
uul. nr. 30 • 6240

on ära anda ühel laubaga, 
s. I. tal.

Adr.:
5250

Kodukooli-
Spetajannat,

keS ©ilti, SBene ja Saksa keelt 
mõistab ja laSteõp t^mise kõrwal ka 
majaperenaisele abiks roõib olla, ot- 
sttakse maale. Lähemaid teateid an
nab f. I. toimetuses iga päew kell 
11—12 e. l. P Õlak 5249

2 õmblejat
leiarnad kohta Toompea Kuninga 
uul. 16, Itt. 2. 5256

3. Riibinl
tutti-, kuld- ja hõbeaS^de 

kauplus
Tallinna», Miru »«l. 

nr 48.
soomitab odawalt 

kuldsörmuserd, b r 0 8 st st d, 
käewõrustd, kuld-, hõbe ja 
mus ii uurist, hõbe- pabe- 
roSfttoosi, rahakottist, lusi
kaid ja kõiksugu kuld- ja 
hõbe- ehteasju.

Kõik pärandusid tehakse 
tuttu ja korralikult roas- 
tutuse all.

lilli tilidiht 11 miilil
Pikanure roallaS, Kose kihelkonnas. 
Krunt ührs tükis 18 tiinu suur. 
kuusemetsega. Kaupa tihakse seal
samas. 5237

Wärke Amerrka uul. 14 Palun 
manu ja uust sõpru roaatama tulla.

A rstus ga
sepp ф. Kaasik.

Antakse üüri peale: 
pOOb leima-ahjuga,

wäikseb poeruumid, %
kud saapa-, raamatu- ehk uurmaakri 
ärils,

suund poeruumid LL
Teadust saab Uut Kalamaia uul. 

nr. 11. riiedepocs. _______5202
4-HaSfitife linnakooli roümase

klalst õpilane sooroib fiSfeaitujriib

ette walmistada.
Bultiski muant. nr. lv hoonn peal.

Wäikest maakohtu,
linna ümbruses, fooroitalfe osta. 
Palutakse suurus ja roSärtus kirja
likult üles anda s. l. tal. tähtede 
B B. oll 5216

RaSfalu mõisas 
hea roähe pruugitud

müüakse ükS
vähe pruugitud

nridu-mastu
odawalt ära. Ligema-.d teateid an
nab RuSsalu mõisas aidam.es Jaan 
Kuller. Adr H mpsalu raudtee kaudu. 
Riisenbergi jaam.5239

lõtgepaccm sliemiot-me
jlongotin4,

moodi-trikoo.
Wastuvidaro riie toredate ja ilu 

säte meksterahwa-ülikondade joote, 
must, oliroi- ja shokoladi-karroa, 
moodsate sätend. roate triipud-ga ehk 
niMbuline. 38abtil saadab 4-4’/, 
arshina pikkusi tükkifi ctroe likonna 
jaoks 5 rubl. 25 kop. rist; varemat 
forti 6 rubl. 25 kop. rest. Kui 3 ehk 
enam tükki korraga tellitakse, siis 
antakse ülikonna jaoks tarwilinr 
tsiQane rooodriri e päris hinnata 
ligi.

SiSsevalkimine ja jaatmine sün
nib roabriku kulul. Tellimiste abt.:

£o4 £. Huöafdihk
Wabril on 19C3.e. Brüsseli» kuld- 

aurch saanud. Tellimised tulero d 
Saksa ehk Wene kerlcS kirjutada

Ilma kartuseta: Mitte meel» 
dimad riidetükid roahetatakse ümber 
teise kauba rnaStu ehk saadetakse 
raha togust.__________________4932

Wäga laialt jä- 
m reie küsttow on

-Nt.
mängukast

„Polifou"
tualet peegli ja 
roägameeldiroa 
muusikaga,miS 

rahwalaulufi, polkast, roalfifi, 
marsist j. n. e. mängib. Män
gib kaua jak õroaSti. Mängu
lusti „polifoni" omale mu
retsedes, teete omale, perekon
nale ja tutaroatele suurt rõe- 
mu. Tellimised täidetakse roti* 
fcimata, ka järelmaksu veale. 
Hind 3 rub. 25 kov. Saat
mise eest Europa Wrnemaale 
40 kop. aga Siberisse 80 kop.
LTellimised saata: Варшава, 
Торговой контор* „Иосред- 
никъ*.

Nendele, kes 
markides ehk rahas

« post- 
ta saa-

darvad, lisatakse hinnata tore 
sõrmus .markiis*, briljanti
dega ehitud, faphiri, birjust, 
pärlkiwidega tellija foowi järel.

Ulrkiseppa
parandamise tööde jaoks otsib kohe 
Krarsö Tallinnas.___________ 5266

Kiugsepapoiss,
teS lööd tunneb, leiad kohta palga 
peale kingsepp Naudwere juurde. 
Wäike Tartu m ant. 26 5252

Pagariäri,
kõige sisseseadega, roeekraanide fa 
pesuköögiga

oti kohe Sett attba
RarwaS, U. PetrowSki platsi ääres 
end. JngliZmonni nüüd SOIuSta m. 
nr. 70 laupa tehakse sealsamas

roõib roebaba T-lliskiwi uul. krunt 
nr. 5. Kellel palju roebaba on. 
saab maksu. __________ 6219

Öösel, 16/16 juunil,

warastati
Niisis walljas-punane ruun-hobune 
ära. 14—15 aastat roana, ühe sil
maga (pahem film on wälia piste
tud), alla 2 ms', tõrge, lakk hoiab 
mõlemile poole, pikk pakS saba, pruun 
joon ftljj peal, umbeS 60 t-lmäärt. 
KeS hobuse kätte toob ehk juhatad, 
saab tubli roaeroapalga.

Jaan Kögaii, ©oottanna kohr 
omanik Nurmes, Nisst kihelkonnas.

Tttruhittttad.
Tallinnas, 18 juunil.

. 26—30 kop. nael. 

. 35—40 .
Köögiwõi 
Lauuwöi . . 
Munad. . . 
Soe piim . . 
Kooritud^piim 
Hapu piim . 
Hapu koor. . 
Loomaliha . 
Sealiha. 1 . 
Lambaliha- . 
Wasikaliha- . 
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Kunst-weskikiwa
ja materjali kunstkiwide tarwis, Jonsdorsi weski- 
kiwa, jahuweskisid ja weskiwärkifid, rehepeksumasinaid 
ja hobusewärkisid, sahku, äkkeid jne.

sooa-itab ebaroate hindadega

J. K- Mautzfch
T a l l in n a 8,

kndift Suure turu Sares, apftgi w.t
Diplomentud

Lukusepa- ja kaalude - tehas
(Dtfo leinttdl Inhet

RakwereS.
Rohuaia uul. oma majaS.

Tehases roolmiStatalfe uut fistemi neljanurgelist roähest ruumi 
tarroitaroaid ja kerge käiguga detstmal ja ka Amenka koormate ja teist 
fistemi k а a l u s t d, miS oma headuse, roastupidamise ja ime kerge käigu 
poolejl kõige tähtsamad on; iseäranis 19 wäljanäituselt I au« 
hindadega kroonitud ja töõ-tarroitajate poolt kõige suurema liibu* 
aroaldamistega suurepSralise tõöpõllu omandanud on. Kaalude raudne 
ehitus on rauast ja terasest laotub ja et mitte malmist roota» 
t u b. Peale selle «võetakse kõiki lukusepa- ja paranduse - töösid roaStu. 
Suur tagamata malm* ja raud-riStifid. Wõtan endist rotist korralikult 
malm-nimedega ristide peale tellimist roaStu.

Iru^ilt tsiklis
@*maspõemaC, 18. junnil 1907. a.

Suur etendus.
Kõikide tegelaste etteaste. Nlitoredad nnmbrib hobustega. 

Suur ballet: HaueMkud.
Etendused on iga päew uue programmi järele.

Mnnfika halatnl kell Vi9 õhin, etendnse hakatnS kell 9 Shinl. "MA
Tsirkuses ostetakse poolroerd ratsa-hobuseid. Neid palutakse tsirku

sesse näha saata.
JuhatuS.

SuureS roäljaroalikuS ühe- ja kaheraudseid otsast- ja tagantlaeta- 
rnaid, Wene- ja «väljamaa kuulsamate roabrikute

sahiMssist,
püssirohtu, rewolwrifi, rewolwripatronisi ja kõiki jahi- 
tarwitust soomitab kõige odawamalt

1 Suutja
jahiriistaöe - ftaupCus

мят Tallinnas, Ntttttte ttttl. nt. 1

Kant aluse- j
sõrmuseid» ^

kallast. 56 p». fm h-kedast 84 p»
ntitg kiroidega kuldsõrmuseid, 
hõbe pabrroSsttoofifid, lusikaid ja 
Liki minu kauplemiseringiSfe 
käiroaid kuld* ning hõbe«aSju 
müün wäga odarvat, hindadega.

A. ШШтш
mniöe-,

ftttto» ja HSSsamjaö- 
RaitpEu®,

Gnmeel Karja nntttfal nr. 19.

’ &±±±±±к±±±±Х\й±&±±±£,±±у

p. Lrs,
Nr 7. ®. Tartu mannt. nr. 7.

Eooroitan oma faapakauplusest meeSte-, naiSterahroa ja 
laste saapaid ja kingasid, oma töötoa ja paremate roabrikute 
töösid. KeS omale tõeSti tugervaid ja obaroatb jalaniarjufid 
saada soorord, palun lahkeSti roaatama tulla.

Hinnad ruSimalilruU odamav.
Aupaklikult

lg. Ers.

Kasulik suurel- kui ka
wäiksel-wiistl ostjatele!

Pr.intsusr-ir«koo tükk terror ülikonna jaoks 41/* arSs. 5 rbl. 25 kop 
Jnglis-trikoo tukk terme ülikonnna iaoll 41/» arSs. 8 rbl. 75 kop.

♦ ftl 1У У /V ffP J f)

'16 _
Echrrniot — uudi» titte rnalmiStamise tööpõllul. Nende obaroufe 

juures Prantsufe-triko 5 rbl. 25 k. ja Jnglise-trikoo 8 t. 75 t. — 4'/, srss. 
tükk terme ülikonna jaokS ja ei jää need riidest 5 rbl atSf. sugugi maha, 
maid käiwad sellest oma wasiupidamise, toreduse ja praktikalikkude roätroibega 
(must ja mufljaS-hall) meel ettegi. Saatmine ilma fissemaksuta. Kolme 
ehk rohkem йШопЬсЬг jaokS tellimise j suteS lisatakse tarwilik rooobtvtiie 
iga ül konna teo*8 hinnata juurde. Ilma mingi kahju kartuseta, täielik 
roaStutus. Mitte meeldimise korral roSttatfe kaup tagasi.

Tellimised tuleroab saata: гор. Лодзь, на фабрику камвожьныхъ 
и шеротяныхъ изд*л!й Товарищества Лодзннокой промышленности 
„Прогрессъ*.

Kirjawahetus Wene ja Saksa keeles.

Eoredad" kingitul eit!
Kuld ja hõbe meeSte- ja naiSterahroa uurisid, kettifid, seina- ja 

äratamise-kellastd, naiSterahwa käewõrustd, laulatuse- ja ehte-sörmuseid, 
hõbe paberoSfi-toofifid, lufikaid ja palju muid tarbeasju

ime odawalt

jfi. Rcismannl
uurimagasin,

Niguliste ttttl rrr.v, aptegi wastas!

Kuulutus postikirjade üle,
MiS 10. ittttwlft kuni 16. juunini 1907. a Tallinna PoSti- ja telegrah- 
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„Laine" lisa.
Nr. i. Tallinnas, 19. juunil (2. juulil). 1997. a.

Viirastused.
A. Amfiteatrowi jutule.

tin olen ma elanud/' ütles ta äkki minu 
jutu wahele, ilma et kordagi oleks minu 
peale waadanut. Tema nagu ei näi- 

nudgi, et mina ka toas olen. See kangekaelne 
hoolimatus tegi mulle nalja ja pahandas ka 
ühtlasi, sest ma mõtlesin:

„Embkumb, kas on ta natuke haige wõi 
jälle lollakas."

„Kõik on nüüd teist moodi," rääkis ta 
nurka hiilides edasi, „paberid ja põrand . .

,,So, soo! Wõi juba tundmuste mallas! 
Noh, seda tahan ma oma kasuks tarwitada." 
„Kas see korter ei meeldi teile?" küsisin mina, 
et tema käest lähemaid seletusi wälja pigistada. 
Kuid tema ei wastanud, tõusis ülesse ja läks 
nurka, kuhu ta senini nii hoolsalt wahtis.

„Siin oliwad waremalt plekid," ütles ta 
nurgast.

„Mis plekid siis?" küsisin mina mähe 
segaselt.

„Meri."
Tema ütles selle sõna liig lühidalt, pööris 

ümber ja tuli laua juurde tagasi. Mina ei 
saanud sealt wähematgi aru. Aga see wäikene 
elaw mõistatus oli nii ilus, tema kõnnak nii 
kerge, et mind nagu nõiduse mäest tema ligi 
kisti Kui ta minust mööda tahtis minna, siis 
wõtsin ma õrnalt tema ümbert kinni, ja tema 
laskis oma peakese minu õla peale langeda. 
Mina ei tea mitte, mis mind niisuguse mõtte 
peale lõi, et ta minu julgust pahaks ei pane, 
aga ma olin kindel selles, et ta kurjaks ei saa, 
ja ta ei saanudgi. Ta ei pandnud seda imeksgi. 
Tema pehmed käekesed oliwad külmad, nõnda
sama la huuled, mis minule naisterahwaste 
juures liigagi meeldib, sest siis on minul wõi- 
malik neid heasti palawalt suudelda.

„Waata ometi kordgi mu peale." sosistasin 
mina, ..miks oled sa nii osawötmata? Sinul 
peawad imeilusad silmad olema, lase ometi 
ü's kordgi neid näha "

Ta raputas pead.
„Sa ei taha mitte?"

„Ma ei wõi mitte."
„Sa ei wõi mitte, miks siis?"
„Seda ei tohi olla."
„Oled sa alati niisugune?"
Wastuse asemele tõstis ta pikkamisi oma 

käed ülesse ja wõttis minu kaela ümbert kinni. 
Küsimised jäiwad poolele.

Armutuli wõttis minus wõimust; õhetates, 
pool meeletult lasksin ma tema jalgade ette 
maha, aga tema seisis endist wiisi külmalt ja 
waikselt püsti ja hoidis oma käsa minu pea 
peal. Minu nägu õhetas tema suudlemistest, 
aga minu suudlemised ei jätnud tema palge- 
dele wähematgi jälge järele. Viinu meelest oli, 
nagu oleksin ma marmori suudlenud.

„Minu aeg on juba otsas," ütles ta kor
raga.

„Nii tuttu; oota ometi weel!"
Ta wabastas oma käe.
„Ei, aeg on minna."
„Kas sind siis mõni ootab? On ta su 

mees, wõi armuke?"
Ta waikis ja ütles siis uuesti:
„Ei, aeg on minna."
„Aga millal näeme me jälle üksteist?"
„Ühe kuu pärast."
„Ja niikaua pean ma ootama!"
„Waremalt ei ole wõimalik,"
„Mispärast?"
Ta waikis.
„Kas sa siis ei taha mind ennemalt näha?"
„Tahan küll"
„Aga miks lükkad sa siis jällenägemise nii 

pika aja peale?"
„See ei ole mitte minu süüd."
„Sinul on raske ära tulla, sulle tehakse 

takistusi?"
„Jah."
„On sul siis perekond?"
Ta waikis.
„Sa ei taha mitte ütelda, ehk ei olegi sa 

linnast?"
Ta waikis jälle ja pööris ukse poole:
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„Lase tninb!"
Mina sain pahaseks, astusin temale tee 

peale ette ja ütlesin:
„Ma annan oma sõna, et enne sind wälja 

ei lase, kui sa ei ütle, kes sa oled, kus sa elad 
ja miks sa oma tahtmise järele käia ei saa?"

Tema huuled märisesimad ja, ma kuul
sin ... ja, ja ma kuulsin. . . kuidas ta oma 
ühetoonilise healega ütles:

„Sellepärast, et ma surnu olen!"
Ta ütles seda üsna selgelt... Ja mina... 

mina uskusin seda kohe. Kõik sai selgeks, kuid 
ma ei kohkunud mitte Tema läks minust ra
hulikult mööda ettetuppa. Mina wõtsin tule 
ja sammusin temale järele. Seal oli Sergei, 
kes imestama näo tegi. Sergei awas mineja

ees ukse. Mineja waatas meel läwe pealt ta
gasi ja nüüd nägin ma ta silmi, surnuid, liiku
mata silmi, kust minu tuli kui peeglist tagasi 
helkis.... Pikkamööda astusin ma tuppa ta
gasi ja mõtlesin endamisi: „Mis see peaks ometi 
tähendama? Kas mõib sarnast midagi juhtuda? 
Oli see tõesti ilmsi?"

Selle juures ei tundnud ma wähematgi 
hirmu Ainult üle selja jooksis nagu külm 
juga, mis õledeni ulatas ja juuksed peas äh- 
wardas püsti ajada . . . Korraga tõmbasin ma 
konjaki-pudeli laualt ja upitasin suu juurde.,. 
Ma kuulsin, kuidas hambad minul suus lõgi- 
sesimad ja tahtmatalt tunbfirt ma neid pudeli 
kaela ümbert nagu närimiseks kramplikult kinni 
hakkama. (Järgneb.)

---- »> --------

prantsuse kirjanduse isearaldmed.
J. Aawik.

Teised lähemad sugulistes küsimustes meel 
kaugemale. Neid ei humitagi enam armastas, 
olgugi sugulik, maid üliloomulikud ja loomu- 
wastase patud, kõiksugused haiglased ja ebanor- 
malikud kired ja himud. Nagu abielurikkumise 
roman, nõnda on ka sugu-elu monstruositeetide 
kirjeldused Prantsuie kirjanduses travitsionilikud, 
sest juba 18-nes aastasada on kuulus oma 
Crebillonide ja Marquis de Sade'idega, kelle 
miimase Napoleon hullumajasse laskis pista. 
Mitmed kirjanikud on oma raamatutega skan- 
dali teinud ja protsessi kaela saanud, nagu 
Baudelaire, Catulle Mendes, Richepin. üks 
uuematest ja huwitamamatest protsessidest oli 
protsess Belgia kirjaniku Camille Lemonnies 
wastu ta romani ,,L’homme en amour (ini
mene armastuses)" pärast, mida ebakõlbluses 
süüdistati. Wana Brugge linna manas Gooti 
stiilis kohtusaalis loeti koh unikkude kuuldes 
roman ette. Ja wist mõjus raamatu ilus keel 
ja kunsti wäärtus nii, et kirjanik siisgi õigeks 
mõisteti. Kuid kujutam on see, et saksakeelne 
ümberpanek ära korjati.

Hiljuti surnud Huysmans, üks huwita
mamatest ja algupäralisematest isikutest uuemas 
Prantsuse kirjanduses, ühendab sugulikud kole
dused meel jumalateotustega ja kirikurojastus- 
tega. Oma romanis „Lä-bas (Seal all)" 
kirjeldab ta satanismust, s. o. saatana kultust 
ja musta jumalateenistust, messe noire, mida 
pühitsetud preester pühitsetud kirikus saatanale 
peab pidama, sest muidu ei ole pühaduseteotus 
täielik. Niisugused „satanistlikud" ja ka sadist
likud instinktid olimad ka Baudelaire'il, nagu 
seda ta „Saatana litania" awaldab: „Oh 
saatan, halasta mu pika miletsuse peale."

Prantsuse kirjanikku karakteriseerib teatud 
intellektualismil s, s. o. mõistuslik, tea
duslik element. Ja imelik mastolu! — kuna 
Prantsuse teadlane sagedasti kõige tõsisema 
asja üle õige pealiskaudselt ja kergemeelselt 
mõib kirjutada, teeb ilukirjanik tööd nagu mõni 
teaduseuurija. Seal läheneb teadlane kunst
nikule ja kunstnik teadlasele. Iseäranis tuleb 
see ajalookirjanikkude ja mõttetarkade juures 
nähtamale, kes mitte nii kuiwad ei ole kui 
teiste rahwaste omad harilikult. Näituseks 
Renan'i „Origines du christianisme“ (ristiusu 
alg-ajalugu) on nagu mõni suurepäraline 
roman, kus ajaloolikud sündmused elamate 
piltidena su eest mööda weerewad. Kuiwalt 
ja igamalt tundub Straussi „Das Leben Jesu" 
pärast Renau'i „ Vie de Iesus“ lugemist, mis 
kui luuletaja töö on. Muidugi on Renarüi 
töödes palju ebateaduslikku, luulelikku elementi, 
paljud ta waated on edenema teaduse tõttu 
juba mananenud, kuid ta „Ristiusu alg-aja- 
loole" jääb jäädaw kunstitöö määrtus. Pee
nikese inimesetundjana püüab ta igal pool 
tegelaste hinge-elusse tungida ja nende hinge- 
likku seisukorda ja motiwisid ette kujutada. 
Ta ei lange sealjuures sugugi mitte metafii- 
siliste targutuste sisse, nagu sakslased, maid 
amaldab loomulikku terwet mõistust ju elutund
mist. Näituseks ütleb ta Jeesuse kohta, kes Jeru- 
salemma kannatama oli tulnud, umbes nõnda: 
Wist lõi ta weidi kahtlema, mist mõtles ta: 
kas maksab? Parem ehk oleks Galileasse 
tagasi minna, ehk hakkab seal keegi neiu mind 
armastama, mötan naise j. n. e.

Samasugune nähtus on Hippolyte Taine. 
Tema Prantsuse remolutsioni ajalugu on kõik

*
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sugu üksikute roärroikate sündmuste ja karak
teristlikkude anekdotide kogu, millede tõde ja 
hallikas sagedasti kahtlane olla, kuid seal on 
suurepäralisi karakteristikaid, ja see kõik on nii 
elawal keeles kirjutatud, nii lopsakate ja tüse
date wõrdlustega läbi punutud, et teda lõbuga 
loeb. Tal ei ole põrmugi teadusemehe külma 
ja rahulikku objektiwiteeti, maid liig palju isik
likku tundmust waimustust ja meelepaha, ehk 
ta küll eeskõnes ütleb, et ta Prantsuse reroo- 
lutsioni niisamasuguse erapooletusega saab 
kirjeldama, nagu oleks see athenlaste ajalugu 
olewat. Samasugused head ja wead on ka 
ta muudel, nimelt filosofilistel töödel (nagu 
De 1’intelligencei. Üleüldse on seal ikka kir
janiku enese emotsion, mis ilus ja kaasak'skuro on.

Ümberpöördult näeme rlukirjanikkude juures 
teadusemehe iseäraldusi. , Paremad kirjanikud, 
nagu Balzac, Goncourt'id, Zola, Anatole 
France, Bourget on kõik intellektualistid, intel- 
lectuels, nagu seda Prantsuse keeles nimeta
takse, s. o. kellede juures mõistuse tegewus, 
teadmised, teadus suurt osa mängib. Nad 
roaataroad oma tegewuse pea e roaga tõsiselt; 
nad ei kirjuta mitte lugejate ajaroiiteks, roaid 
selle eesmärgiga, et teatud elunähtust, iseloomu, 
tüüpust teadusliku karroapealsusega kirjeldada. 
Nad tarroitaroad sealjuures peaaegu teadus- 
likka metodisid ja leeroad tööd kui mõned tea- 
duseuurijad. Balzac uuris oma tüüpust kui 
looduseuurija looma- ehk taimetõu läkisid, et 
neid kõige loomutruuimalt ette tuua. Flaubert

korjas oma romanide tarrois aastate kaupa 
a aloolikku materjali, luges määratud hulgad 
raamatuid läbi. Nõnda uuris ta oma ajaloo
likkude ja arheologiliste romanide tarrois kirjel- 
dataroa ajajärgu roõimalikult põhjalikult ära, 
näit. rekonstrueeris ta terroed uulitsad, mis ära 
oliroad häwinenud. Mitte roähem hoolsad 
teadusemehed oliroad roennad Goncour t'id, 
kes nõnda ütelda spetsialistide tarrois kirjuta- 
siroad. Prantsuse reroolutsioni ajajärgu kuju
tamiseks korjasiroad nad lõpmata hulga asja
likku materjali, millest terroe museum roõis 
saada. Hinge-elu uurisiroad nad kui arstid, 
tegiroad eneste juures tähelepanekuid, kirjuta- 
siroad iga päero päeroaraamalut — terroe rida 
paksust köiteid, mis peaaegu kui roanema minna 
surinani (1898) ulatab — noorem oli juba 
enne a. . 870 liia töö tagajärjel halroatuse läbi 
surnud. Nende päeroaraamatul on suur kul- 
tura-ajalooline tähtsus. (Järgneb.)

monftmofiteet — inetute rikutud wormidega kujutused, 
stiit — kirjutuse, kujutuse, ehituse roiis. 
instinkt — loomusund, 
element — algusolus, põhjusasi. 
metafiisika — õpetus sellest, mida mitte meeltega ära 

mõisra ei saa.
anekdot — jutujätk, maike jutulooke. 
karakteristik — iseloomu kirjeldus, 
objektiwideet — asjalikkus, niisugune olek, et ei poolt 

ega mastu ei olda.
emotsion — meele-erutus, meeleliigutus.
metod — õppimise ehk mingisuguse muu tegewuse wiis
rekonstrueerima — uuesti ülesse ehitama.

Rcrhwapolitik.
Anton Mcngeri järele K' K o t s a r.

Seitsmesteistkümnes peatükk.
Jhutarwiduste täitmine.

Meieaegsetes kulturariikides on isikupuu
tumatuse küsimus peaaegu täielikult otsustatud, 
sest et rahroahulkade kehaliselt terroeolekut ainult 
roeel iseäralistel seisukordadel, nimelt sõdade 
ja reroolutsionide ajal suuremal mõedul häda
oht ähroardab. Selle roastu puudub roeel teine 
inimese peaeesmärk, nimelt iga üksikule inimesele 
toidu, korteri, riiete ja muude sarnaste tarroi- 
tuste muretsemine sarnastes riiklistes organisat- 
sionides; palju enam on niisuguste tarroiduste 
täitmine praegu roeel isegi kõige rohkem hari
tud maadel juhtumise hooleks jäetud.

Õiguseroorm, milles ihutarroidused täitmist 
leiaroad, on kulturariikides eraomandus. Kui 
tähtsamatel kohtadel maa peal roeel inimesi ei 
elanud, siis roötsiroad üksikud isikud kui ka terroed 
rahroad sel mõedul, kuidas neil kehalist, majan-

duslist ja politikalist jõudu oli, maa omale ja 
tegiroad seda lihtsalt oma roõimu alla roõtmise 
läbi. Esimesed omanikud ei roõinud aga oma 
maad peaaegu kusagil oma käes pidada, sest 
enamasti igal pool roötsiroad sõjalikud rahroad 
roõidurikaste roõitluste järele maa nende käest 
ära, jaotasiroad seda eneste keskel ära ja tegi
road endised omanikud oma orjadeks. Sest 
ajast saadik hakati rahroaid herradeks ja orja
deks jaotama. Kuigi see roahe hiljem märksa 
roähenes, siisgi jäi ometi iga üksiku isiku ma
jandusime seisukord kaudselt roõi otseteel endiste 
roägiroallategude mõju alla. Ainult see roõis 
kindel olla, et tema materjalilised tarroidused 
täitmist leiaroad, kes ise roõi kelle esiwanemad 
maa ja muud tarroilised asjad wägiroalla läbi 
omale oliroad saanud; teised pidiroad teda tee
nima roõi tema armu peale lootma.

Alles 18. ja roeel enam 19. aastasajal 
hakkasiroad päranduseta jäetud rahroahulgad
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selle üleroõimu wastu panema, mis surnud 
loodus elama inimese üte oli saanud. Sotsia- 
listline ilmamaade — sest sellest on siin jutt — 
edenes maga mitmel sihil, mis üks teisest roh
kesti lahku läksiwad, aga mis siisgi ühel alu 
sel seisamad, nimelt nõudmisel, et igal inime
sel õigus elada ott. Selle järele ott igal selts
konna liikmel õigus nõuda, et sedamööda, kui
das abinõusid ollmas on, temale selleks, et ta 
inimesewääriliselt wõiks elada, tarwilisi asju 
ja toimetusi antaks, enne kui teiste wähem tun- 
giwaid tarwidusi täidetakse. Selle läbi tuleb 
raskuse keskpunkt, mis meie-aegses õigusekorras 
surnud asjades ja nende üle malitsemises sei
sab, jälle inimesesse ja tema tarwidustesse panna.

'ütete aja suures wõitluses seisawad nii 
si s ühel pool wälimise looduse asjad ja nende 
wõrdlemisi wähearwulised walitsejad, teisel pool 
aga suured rahwahulgad, kes rohkem inimese- 
wäärilise elu poole tungiwad. Elamise-õigust 
ei mõi aga senikaua mitte maksma panna, 
kuni maa ja muud kasulikud asjad w el nende 
käes on, kelle esiwanemad kauges minewikus 
terme öigusekorra mõegatera peale seadsiwad. 
9tüüb wõiks armata, et suured rahwahulgad 
treid ainult rewolutsioni teel nende omanduse 
juurest ära ajada wüiwad, nagu wanasti Gree- 
kamaal, Jtalias ja weel rahwaste rändamise 
ajal, ning siis weel sagedasti küllalt suurte röö- 
wimistega sündis. tDiete aja seltskond peab 
aga, sest et tihedasti elaw rahwas ainult kunst- 
liste ja keeruliste kultura ja tehnika abinõude 
läbi ülespidamist wõib saada, rahu ja korda 
pidama; ta ei wõiks pikemat majanduslist kor
ratust mälja kannatada, mis suurte rahwaring- 
tondade waranduse ärawöerundamise wöi nende 
Käivitamise läbi tuleks. Niisugune waranduse 
arawõerandamine wõiks sellepärast ainult mõ
nede omanduse wormide, nagu suure- maa- ja 
kapitali- omanduse kohta käia. (Waala 24. 
peatükk.)

Rahwahulkade politik peab sellepärast selle 
peale juhitud olema, et sidet omanduse ja oma
nikkude wahel pikemal ja pehmemal wiisil lahti 
harutada. Siin tuleb aga küll majandusline 
edenemine waranduseta rahwaklasside kasudele 
teatud möeduni wastu, kuna otse lõige tähtsa- 
inad tööstuseharud, nagu näit. riide- ja metalli
tööstus, selgel sihti suurtööstuseks edeneneda 
näitawad, ja ka muud majanduslised olud suurte 
ivarandusie kokkukogumiseks kasulikud on. Selle 
läbi läheb omanduiekorra sisteem tähtsates ja
gudes märksa nõrgemaks, sest et suuromanik 
oma õigusi suuremail jaolt wõeraste istkute 
läbi peab tarwitama, kelle kasud tema omadega 
sugugi kokku ei käi.

Siisgi on mõned sotsialistlised koolid, nv 
melt marxismus, juurtööstuse edenemisele oman- 
dusekorra nõrgendamise ja õenestamise asjus

liiga suure tähtsuse annud. Paljudes tööstuse- 
harudes ja terwes põlluharimises ei ole sugugi 
näha et wäikesed ettewõtted kaoksiwad ja suured 
ettemõtted tekiksiwad. Ka seal, kus seda selgesti 
näha on, kaalub juridikaline lahutamine majan- 
duslise kokkukogunemise ülesse. Nii on raudtee, 
pank wöi hoiukassa tõesti suurmajandusline 
ettewõte ja sagedasti koguni hiigla ettewöte, 
aga kui nende aktsiad, hoiukassa raamatud ja 
muud paberid sadade tuhandete käes on, sits 
läheb nende läbi praeguse omandusekorra kaits
mise soow enam tugewamaks kui nõrgemaks. 
Et ka walitsewad ja warandusega klassid oma 
politikalisest elutarkusest hoolimata majandus- 
lises waranduse kokkukogunemises otsustawat 
hädaohtu sotftalsele korrale ei näe, seda tunnis
tab see, et nad igal pool suurte waranduste ja 
etlewötete tekkimist pärimise ja muude seadust • 
läbi otse edendada püüawad.

Kõige tähtsam politikaline abinõu, mida 
waranduseta rahwaklasstd tarwitada wõiwad, 
et sidet omanduse ja omanikkude wahel aega
misi lahti harutada, on küll tiigi-, ühisuse- ja 
kogukonna- sotsialismuse edenemine. Tõsi on. 
et riik ja ühisriigid oma raudteesid, pankasid, 
ja wee-, gaasi- ja elektri-wärkisid täiesti kapita
listidel wiisil töötada lasewad ja et nad koguni 
weel wähem kui eraettewõtjad riikliste kontroll- 
abinõude läbi seotud on. Siisgi on tööline 
niisugustes awalistes ettewõtetes kapitalismuse 
üleliiategude eest palju enam kaitstud, sest et 
riik kui wõimuolude kord tööliste seisust juba 
nüüd tähtsaks wöimusaktoriks peab pidama. 
Weel suuremat kasu tuleb aga waranduseta 
rahwaklassidele selle läbi, et side omanduse ja 
omanikkude wahel riigi- ja ühiskonna- sotsia
lismuse läbi ilma wägiwallata ja ilma majan- 
duslise elu segamini ajamata lahti harutatakse, 
kuna walitsuse ametnikka pärast tagajärje-rikast 
sotftalset liikumist wäga kergesti wõib wahetada 
Ja, sel põhjusel wõiks arwamisele jõuda, et 
waranduseta rahwaklasstd wastupidi, kui üks 
wabameelse programmi wanem punkt nõuab, 
majoratide ja sarnaste sisseseadete poolt peak- 
siwad olema, sest et nende läbi suured waran
duste hulgad rahulisel teel kokku kogunewad 
ja selsamal ajal nende sisseseadete ühekülgsus 
ja wihatud olek nende sunduslisele ärawõeran- 
damisele tulewikus teed rajab ja ärawõeranda- 
mist kergendab. Et aga meie praeguse selts- 
konnakorra täieline ümbermuutmine wõib olla 
wäga kaugel tulewikus seisab ja alamad rah- 
waklassid enne selle aja tulekut nende aristo- 
kratliste sisseseadete läbi oma olemises ja ela
mises rasket kahju kannatawad. siis on küll 
kõige otstarbe-kohasem, kui nad ka selles - sjas 
niisama seisukohta wötawad, nagu nad juba 
manast ajast saadik kõikide aristokratliste ees
õiguste wastased on. (Järgneb.)

№nStutnro toimetaja ja nuiliaanbja: M. Kitznik. Trükitud M. Anpe trükikojas Tallinnas.



pr. Rommelt hämatogen
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lelle mõjuro pruukimine.
(wastus mõne lugija küsimise peale.)

......... li) (LS

Ijr. med. Iman Sarubin kirjutab terwisehoidmise xerekonna-
ajalehe „Будьте Здоровы” № 19 sees nertba:
„ÖTitu „Budtje Sbororoy" ajalehe lugijat on Dr. fjormneli 

hämatogeni pärast meie käest seletust nõubnub.
ZTenbe soowimist täites anname täna mõneb reab Dr. 

Bommeli hämatogeni ja selle mitmesuguse pruukimise üle.
Dr. kjommeli hämatogen on üks orgauiline tauafega, mis 

wõõral maal walmistabakse ja enamiste neil korbabel pruugi
takse. kus rauasegarohtu tarwis pruukiba on, on aga oma ise
äralise omabuse ja tähtsa heategewa mõjumise poolest kõige 
teiste rauasegarohtubest üle.

Dr. kjommeli hämatogeni wõtawab lapseb kui kaa täis- 
kasuub iuimeseb heameelega sisse. Iseäranis pruugitakse feba 
suure tagajärjega werewaesuse wastu. lverewaesus on, nagu 
teaba, meie ajal wäga laialbaue haigus, kelle wastu hämatogen 
iseäranis kasulik on, sest et see otsekohe were peale mõjub, 
peale werewaesuse wastu wõib fcba pruukiba. kui haige palju 
werb kautanub on, kange palawiku järel nõbraks jäänub, ehk 
kaua aega põbeuemise järel paremaks saamas on, üleülbsi seal, 
kus were tegewust toetaba ja weremõjumist fuurenbaba tahetakse.

Niisama soowitaw on see keha jõuu toetuseks, taibu pa> 
ranbuseks, föötnaifu äratuseks pärast kauaaegse kõhulahtiolemist, 
kui kaa kaua tuuriwa soolika- ja kõhuwalu wastu.

IViimaks mõjub see rohi pubusoontenõrkuse wastu ja üle
ülbsi seal, kus xubusooneb ja nenbe tegewus toetaba tuleb.

meie näeme sest, et see riugikoub, kus Dr. Hommeli häma
togeni pruukiba wõib, wäga laialbaue on.

Iseäranis wõib feba rohtu suure tagajärjega pruukiba, 
kas nenbe kallal, kes külgehakkawa haiguse järele paremaks 
saamas on, kuna feba raske haiguste järel, kui kaa werewaesuse, 
xubusoontenõbruse ehk ihunõbruse, kahwatusetõbe, Inglis haiguse 
wastu, ülepea werewaese ja skrofulosetõbise laste kallal, kui kaa 
seetmiseorgani haiguste wastu, niisama kaa hingetõmbamise- 
organibe haigekssaamise wastu.

Kõige nenbe haiguste wastu on Dr. Hommeli hämatogen 
wäga kasulik, kui see otsekohe were punase kehakeste peale

mõjub ja sellepärast palgeb ja mokab punaseks teeb. lvere- 
soonetuksumine läheb pärast hämatogeni pruukimist tugewamaks, 
haige kehajõub paremaks ja föötnaifu elawamaks. Keharaskus 
tõuseb suuremaks ja haige läheb nooremaks ja elawamaks.

INeie peame weel sellepeale mõju panema, et selle rohu 
pruukimise järele kõht talgi kinni ei jää, nagu see enamiste 
kõige muu rauasegarohtube pruukimise järel ettetulek, niisama 
wähe ei ole selle rohu sissewõtmiue mitte wastumeelt, isegi 
kauaaegse pruukimise järele; sellewastu on see oma armsa mau 
pärast wäga mõnus, mispärast lapseb feba iseäranis heameelega 
sissewõtawab.

Dr. kjommeli hämatogeni pruukimine on wäga lihtlabane, 
feba wõetakse kas puhtalt ehk wee. stsse walatub pärast kui 
kaa seltersiweega sisse, niisama kaa roima, xortwiina ehk Xere- 
(roimaga, tunb ehk poolteist enne lõuna- ehk õhtusöömaaega. 
Täiskasunb inimeseb wõtku 2 ehk 3 söomalusikatäit päewas, 
lapseb aga niisama palju teelusikatäit oma wanabuse järel. 
Tähtis paranemine tuleb juba enamiste kahe kolme nabalt 
pärast nähtawale. Sagebaste on koguni ühe pubelitäie pruuki
mise järele haige kergitust saauub. St aga heab termist saaba 
ja Dr. kjommeli hämatogeni mõju näibata, on wäga tarwis feba 
kaua aega pruukiba, feba enam weel, sest et selle rohu pruuki
mine talgi keha peale sanbiste ei mõju.

Dr. kjommeli hämatogeni pruukimise juures ei ole mingi 
iseäralisi eflkirjasi tarwis ja haigel pole tarwis oma teenistust 
ehk toob kusagil poolele jätta. Niisama pole tarwis mingi 
iseäralist toitu süüa ehk põlata.

Sellewastu ajab Dr. Sommeli hämatogeni pruukimine 
söömaisu suuremaks, mis haigete juures, kes enne wastumeelt 
ehk koguni ntibagt süüa ei tahtnud, koguni elawalt nähtawale 
tuleb.

meie wõime kõige oma lugijatele nõuu anba, feba arsti
rohtu enestele muretseba. Kobuse arstimise juures on see rohi 
iseäranis kauatuuriwa haiguste ja paranema haigete kallal 
külabes, kus sagebaste arsti saabawal ei ole, ehk rahapuubuse 
pärast wõimalik ei ole, tohtri juurest abi otsiba, wäga soowitaba."

Müüma! olema tagajatel tehtud sarnase arstirohtude ostmise eest, kellel peaaegu niisamasugune 
nimi on, peame oma lugijaid maenitsema ja neid paluma, selge sõnaga

„Dr, mcd. Hommeli hämatogeni" osta.
See rohi on igas aptekis ja rohukauplufeff oma alguspudelite sees 1 rubla 60 kop. eest saada,

Nikolai & KL, Smolettffaja 33, peterburgis.

Николай и HL, Смоленская 33, С.-Петербурга
Ernst piatesM raamat»* ja kiwitrüki-, firjaroalamife» ja päeroapilbitrüfimaja Ktas.
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Malimistest.
„U. Wirulase" juhi kirjas „Uute walimiste 

asjus", on juba öeldud, mis teel meie kodumaa 
walimiste juures siisgi midagi wõita toõime, olgu 
küll, et uus walimiseseadus mõisnikkudele suure 
healeenamuse annab. Ei ole sits sellest asjast 
siin paigas enam waja rääkida. Ainult paar 
sõna: Mõisnikud oma suure healeenamusega 
ei wõi ometi mitte kõike kolme meie rahwa rii- 
giwolikogu saadikut eneste keskelt walida. Talu- 
rahwa asemiku, näituseks, peawad nad kuue 
talupoegade walijamehe hulgast wõtma. Kui 
aga nõrgemad nende kuue seast walimist mitte 
toažtu et toota, oma kandidaturi mitte üles 
panna et tuba, siis peab see tublim nende seast 
walitama, kes ennast walida laseb. Keele puu
dus, hariduse wähesus jne. wõiwad mõjumaks 
põhjuseks olla, et ennast, tui mõisnikud taha- 
wad, mitte walida lasta. Ainult need wõiisiwad 
ennast walida lasta, kellel rohwasaadiku suure 
ülesande järele feel, meel, — tormiline hari
dus ja rahwakohaline õige seisukoht on.

Olgu küll, et üleüldine wolikogu enamus 
Wenemaa mõisnikkudest näib saama, meie 
Baltimaade alama rahwakihtide kasude kohta 
oleks fee siisgi hea mõjuga, kui selle siinse ala
ma rahwa enese seast mõned asemikud riigi- 
wolikogusse peasewad, niisugused mehed, kellel 
tarvilist soojust, armastust ja mehisust on siinse 
päris-rahwa kasude eest wolikogus seista. Meil 
tuleb ju siin, Baltimaadel, maa-asjade korral
damine, toorem wõi hiljem ka omawalitsuse 
sisseseadmine, — kui kurwalt läheks siis see asi, 
kui riigiwolikogus Balti kubermangude saadikute 
seas mitte ühtegi tõsise rahwa hulgast ei oleks. 
Otse kuritegevus oleks siis, fui meie ligidal 
ptewate walimiste asjus mittej kõik ei teeks, 
mis praegunegi wglimiseseadus teha lubab ja 
mis meie elukohused ja elutingimised nii hä
dasti meilt nõuawad.

Iseenesest on mõista, et meil nüüd, niisu
guse walimiseseaduse ajal, omawahelisest õe- 
rumist ja tüli walimiste juuxes enam ei tohi 
olla. Olgu eduerakonna liikmed, olgu töölised, 
ehk muud kodumaa elanikud, kõik peawad nüüd 
üleüldise kasu pärast endid kokku hoid-

talust wälja!
Roman talurahwa elust.

Mait Metsanurk. 3

„Mine, ema. . . Ma hakkan sinu asemel 
niitma. . ."

Ema pani wikati õlale ja hakkas kodu 
poole minema, käega sagedasti üle silmade 
pühkides.

Teised aga luiskasiwad wikaiid terawaks, 
vühkisiwad kord käega üle silmade, ja ainult 
laugemate kaerawõrte rasket ohkamist oli 
kuulda.

II peatükk.

Päike ei olnud weel üles tõusnud, kui Wil- 
lem järgmisel hommikul juba toast õue astus.

Hommikupoolne taewasõrw oli kollakas- 
pnnane. Õhk oli öö jooksul jahedaks muutu
nud. Willem pistis käed püksi tasku ja jäi 
keset õue seisma. Teised magasiwad weel. 
Harilikult oliwad iga hommiku kõik sel ajal 
juba jalul ja hakkasiwad tööle minema. Weel 
eila oli isa kõik enne päikese tõusu üles ära
tanud. Täna ei olnud enam äratajat, selle
pärast wõisiwad kõik rahulikult kauem magada.

Willemi! oli aga uni juba ammugi kadu
nud. Sest saadik, kui isa surnud, tundis ta 
enese peal nagu suurt wastutust lasuma. Kui 
isa elas, oli Willem peaaegu ainult tööline ol
nud. Ta tegi seda, mis ila käskis; tal oli tar- 
wis ainult selle eest hoolt kanda, et ta oma töö 
hoolega ära tegi. Ta heitis igal õhtul hoole
tult magama; küll isa selle eest hoolt kandis, 
et hommikul trara tööle mindi. Ei olnud 
tarwis tal ka selle peale mõtelda, mis homme 
teha. Lühidalt: Willem ootas, nagu iga teine 
tööline, et päew kord alla meere 15 ja wäsinud 
liikmed ennast wälja wõiksiwad puhata, mure 
homse eest ei tulnud teda õhtuti enne uinumist 
waewama.

Siisgi, Willem ei teinud millasgi moonas 
mehe moodi tööd, ta ei logelenud, ega wiit- 
nud töö juures asjata aega, ta ei sallinud ka, 
et teised töö juures wedelewad. Willem tundis 
headmeelt, kui wiljasaak õnnistas, linad hästi

'©eOtmife Hind oti:

12 kuu petile vo?l!-a 8 r. — fop , роЧио 2 t. 60 k. 
6 „ . . i . eo . „ l . 36 „
3- n » — ,85 . „ 70 „
1 . - . - . 80 „ . — „ 25 „

Tellida roiib üksnes iga kua 1. päevast peale.
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ttta, niisugused kandidadid riigiwolikogusse wa- 
litawateks ära tähendama, kes hariduse kui ka 
teiste omaduste poolest üleüldises mõttes 
kõigiti tõsise rahwaasemiku ülesande kõrgusel 
seisawad. Üleüldises mõttes, ütleme meie. Sest 
siin ei wõi nüüd enam poolegi nõnda wälja 
astuda, et iga erakond jälle ainult oma era; 
jonni ajaks. Sarnase taktikaga ei teeks meie 
muud, kui ajaksime ennasf ise selle wähearwu- 
lise kildkonna jalgade alla maha, kelle kätte 
nüüd muidugi jõud ja wõim on antud.

Kandidadid, keda meie poolt walijamees- 
te hulka selleks ära tähendatakse, et neid woli
kogusse edasi saata püüda, peawad edulises 
rahwameelsuses üleüldliku waaiega mehed ole
ma ja praeguse põhjusseaduse peal kindlasti 
seisma. Mitte tagasi kaldujad tagurluse sihis, 
mitte tormajad, kes põhjusseadusest mööda tun
gida püüaksiwad, teadmata tumedusesse. Tõsine 
armastus, tõsine edu- ja elutung rahwa wastu 
rinnas, oma ameti ülesande kohane haridus, 
teadus muidugi ka, nagu juba ülemal tähenda
tud, ainult niisuguseid mehi püütagu woliko
gusse saata.

Tahaks siin keegi seletama tulla, et üleül
dise Eesti rahwa kasu nõudmine sellele wõi 
teisele üksikule rahwakihile mwagl tulu ei tuua, 
nagu warem tehtud, siis oleks see muidugi eksi
tus, olgu meelega ehk kogemata. Kui Eesti rah
wa riigikodanlikud õigused üleüldises mõttes 
tõusta ja üleliigsed kohused wäheneda wõiksi
wad, siis tuleks sellest tingimata igale meie rah
wakihile kasu. Ka toõib ausa ja mehise meelega 
õige rahwasaadik igatahes enam kui ühe liialt 
kannaiawa rahwakihi hädade wastu wõidelda 
ja nende kasusid nõuda, olgugi, et ta seda nii
suguse kihikasude kaitseja näo all teha ei saa, 
nagu oleks ta üheainsa kihi kasude kaitseja ja 
kõigi teiste kihtide wastu võitleja.

Riigiwysikogu saadikute walimise töö on 
aga ainult üks põrmukene kõigest sellest, mis 
meil muidu üleüldse oma koduses elus ja olus 
teha tuleb, — majandusliselt, politikoliseli, hari- 
dusliselt, kõik kolsu: kulturaliselt.

Ka selles üleüldises koduses kulturaliscs 
töös on meile üheks ülemaks ülesandeks ja 
kohuseks; meie rahwas kõigis oma „kihtides" 
ja nimelt lõige oma eeskäijatega peab tingimata

elaroamale ühistundele, ühtsemale 
aatele ja seega ka wähegi ajakohasele ja elu- 
tarwilisele ühistegewusele üles tõusma. 
Kui meil seda mitte sündida ei lubata, kui 
meie healeandjad, eeskäijad ja erakonnad isekes
kis ikka kiselda j:, üksteist suruda püüavad, 
ühisuse maimu, ühistegewust ja üksteise salli
mist mitte kosuma ei lasta hakata, siis ei ole 
meil, Eesti rahwal, misgisugust tõsist edu oma 
elus loota, siis laseb, see wäikene wisa loomu
ga Eesti rahwas, enese teiste suurte rahwasie 
jalgade all ära tallata.

Selle asjaolu külles, kudas, mis maimus 
ja mis püüetes meie oma üleüldises koduses 
elus ja tegewuses isekeskis seisame, selle asja
olu külles seisab meie rahwa terme tulemil. 
Sellepärast on see asi ülimaga tähtjas. Kui 
meie küll täna temast rääkimise sel puhul lõpe
tame, edespidi räägime temast weel.

Uued valimised
ja Weue erakonnad.

Kõige suurema agarusega tahawad oktob- 
ristid uutest walimistest osa wõita. Uus 
walimiseseadus teeb oktobristide erakonnale 
wõimalikuks rohkesti oma liikmeid kolmandasse 
wolikogusse saata, wöib olla, enamust woli
kogus oma kätte saada, sellepärast on oktob
ristide agaruse ärkamine arnsaadaw.

Teine erakond, mis ka lootusrikkalt tule; 
wikku toaatab, on rahulise uuenduse partei. 
Tema oli senini õige nõrk, nii et ta kadumist 
wöjs oodata. Nüüd on seisukord muutunud 
ja rõhulised uuendajad loodawad erakonda 
koguda, mida wolikygus tähele tuleb panna.

Kadettide erakonnas toõib lahkuminek ette 
tulla. P.rempoolne kadettide tiim tahab wa
limistest kindlasti osa wõtia ja püüab lootust 
alal hoida, et uues wolikogus jällegi kadettide 
ja nende meelsete käes enamus saab olema. 
Pahemas tiiwas selle wastu on mehi, kes 

■ uut st walimistest midagi ei looda. Igatahes 
; sa wad kadetid walimistest endise agarusega 
| osa wõtma. Seda näitab wiimane kadettide 

juhtide koosolek. Küsimine on ainult weel fee,

missuguste erakondadega kadetid wulimistel 
ühendusesse astuwad, kui kusagil näha on, et 
üksipäini ei jõua oma mehi wolikogusse saata. 
Wene lehtede seletuste järele wöib arroata, et 
kadetid tormilisel korral niihästi pahemalt poolt 
kui ka paarist erakonnast paremalt voolt toetust 
otsiwad, nagu nad seda endistelgi walimiste! 
on teinud.

Mis pahempoolsetesse erakondadesse puutub, 
siis ei ole neil weel küsimus, kas nad wali
mistest oja wõtawad wõi mitte, lõpulikult 
otsustatud.

Rahwalikud sotsialistid tahawad kongressi 
ära pidada, kus siis walimistest osawõtmise 
küsimuse kohta otsns tehakse. Praegu on era
konnas, nagu „Russ" teatab, kaks arwamist 
walitsemas — üks walimistest osawõtmise poolt, 
teine wastu. Wiimane näikse tugewam oleroat, 
sest uus walimiseseadus ei anna peaaegu sugugi 
wõimalust, et talurahwa hulgast teatud erakon
dade poole hoidjad istkud wolikogusse peasewad. 
Otsustama heale andmine walimistel on suur- 
põllumeeste käes, sellepärast wõiwad suurpõllu- 
mehed walijameeste hulgast oma soowi mööda 
talurahwa asemikkusid walida. Peale selle 
tähendatakse ka weel selle peale, et walimistest 
osawõtmine walimisejeaduse muutmisele nii öelda 
kinnituse annab. Kumb wool wõitjaks jääb, 
seda näitab kongress, mille ajaks ka paremini 
selgub, kui palju erakonnal walimistel loo
tusi on.

Töörahwa erakond walimistest eemale ei 
jää Seda toõib esimeste walimiste järele ar- 
wata. Siis oli pahempoolsetes erakondades 
walimistest eemale jäämise mõte wõidu saanud, 
aga et walimistest sellest hoolimata osa 
wõeti, siis jäi ainult üle, walimiste tagajärgesi 
tarwitada ja neid talurahwa saadikuid, kes 
ühesgi erakonnas weel ei olnud, töörahwa era
konnaks kutsuda.

Ka sotsial-demokratide ja sotsial-rewolutsio- 
näride erakondades on, nagu pealinna lehtedest 
loeme, walimistest osawõtmise küsimuse asjus 
kaks waatekohta, mis teineteise wastu seisawad. 
Wähemate nõudmistega tümab arwawad, et 
walimistest osa wõtia waja on, tulgu sellest 
wälja, mis tahes. Otsust ei ole weel tehtud.

Kuna pahempoolsed äärmised oma arwa-

mistes lahku kähewad, ei ole äärmistel parem 
poolsetel sellejuures mingisugust kahtlust, et nad 
valimistele lähewad. Mõned neist erakonda
dest, kcs soowiwad, et Wenemaal wolikogu oleks 
ja alale jääks, püüawad oktobristidele ligineda, 
kartes, et muidu neist weel enam paremalpool 
olewad erakonnad wõidawad. Läbirääkimiste 
tarwis on juba volinikud nimetatud.

Niisugused on Wene erakondade seisukohad, 
niipalju kui need senini on selgunud, uute wa
limiste asjus. Kuidas niisugustes kohtades, 
kus saadikute arwu märksa on wähendatud, 
nagu Poolamaal, uute walimiste peale waa- 
datakse, ei ole meel selge.

Üleüldiselt toõib ütelda, et suurem jagu 
Wenemaast uutest walimistest osa saab wõtma.

See on praeguses seisukorras kõige mõist
likum, mis teha toõib. Wõib ju küll olla, et 
uues wolikogus enamus toanameetfete kätte 
läheb, walimistest eemale hoidmiseks ei tohi 
see põhjust anda, sest kes walimistest eemale 
oskab jäädr, see oskab ka pärast aru saada, 
kuidas lood on. Praegu seda rahwahulkadele 
selgeks teha, et kolmas wolikogu neid lootusi 
ei täida, mida rahwas parlamendi peale pa
neb, on tootmata. Wolikogu, kui ta kokku 
tuleb, saab ise näitama, mis ta tahab ja teeb. 
Ta ei tööta mitte salajo, waid ta tegewus on 
awalik ja seda wõib orwustada. Peagi an
nab awalik arwamine uue wolikogu tegewuse 
kohta oma otsuse ja sellejärele kujuneb seisu
kord nende tingimiste alusel, mis olemas on 
ja mis tulewad. Jäädaks nüüd walimistest 
eemale, siis lastaks paras silmapilk möäda, 
kus oma jagu uue wolikogu kokkuseade peale 
mõjuda wõib, ja fee oleks eksitus. Küll wõib 
siin ütelda, et siis, kui walimistest eemale jää
dakse, näidatud on, et rahwas wolikogu oma 
asemikuks ei pea ja tema nõudmisi mitte oma 
nõudmisteks ei tunnista. Puhas eksimõte I Tu
leb küsida: Kellele seda waja näidata on? 
Need ringkonnad, kes teawad, et nende õiged 
asemikud wolikogus on, ei tarwitse ega taha 
seda teada, teised aga näewad alles wolikogu 
tegewusest Imege paremini, mis neil wolikogult 
loota on.

Neil põhjustel leiame, et need, kes Wene 
erakondade seas walimistest osawõtmise poolt

pikaks kaswasiwad ja head hinda maksiwad, 
kui maksude tarwis õigel ajal raha jätkus.

Nüüd oli aga seisukord järsku muutunud. 
Willem oli liht-töölisest peremeheks tõusnud, 
küll weel mitte wormilikult, sest koht ei olnud 
weel tema nime peale kinnitatud, siisgi teadis 
igaüks juba enne isa surma, et Willem Wahe
saare peremeheks jääb, niipea kui isa sureb.

Willem waatas õues ümber, laskis pilgu 
üle hoonete käia, silmitses siis kollakat wilja- 
wälja, mis tema ees poolewersta kaugusele 
ulatas. Nüüd waatas ta selle kõige peale ise
äralise pilguga, nüüd tundis ta wastutust kõige 
eest enese peal lamawat. Senini oli ta nagu 
soldat olnud, kes oma ülema käsku täidab, 
kes wäbe sellepärast muret tunneb, kuidas sõda 
lõpule saab wiidud. Nüüd oli ta korraga üle
maks tõusnud, nüüd ei pidanud ta mitte ülsi 
võitlusest osa tootma ja enese isiku julgeoleku 
eest hoolt kandma, nüüd pidi ta weel raske 
mure ja hoole koorma lisaks wõtma. Sest iga
üks, kes Wahesaare talusse tuleb, hoonid, toil: 
jawäljasid, tööriistu, loomasid jne. toaatab, 
see kiidab ehk laidab peremeest, ja peremees on 
nüüd tema, Willem. Ei maksa Wahesaare 
talu oma maksusid õigel ajal ära — Willem 
wastutab. sõidab keegi Wahesaarelt kõhna ho
busega linna ehk kirikusse — naeretakse Willemi. 
On hooned lagunud ja längakil — naeretakse 
Willemi.

Willem tundis suurt wastutuse koormat 
nüüd enese peal lasuvat, aga fee koorem ei 
rõhunud teda. Ümberpöördult: uut, senini 
tundmata jõudu ja julgust tundis ta eneses. 
Seda jõudu ja julgust äratas seisukoht, mis 
tal nüüd teiste inimeste silmis oli. Ta ei ol
nud enam lihtsalt Wahesaare peremehe poeg, 
waid Wahesaare peremees, Wahesaare talu 
omanik. See teadmine pani Willemi südame 
kiiremalt tuksuma, kallas tema lihaksetesse uut 
jõudu, äratas temas tahtmist töötada, või
delda. . . Mure tulewiku rest, see saladusline 
õhtune külaline, kes eila Willemit kaua uinuda 
ei lasknud, oli nüüd kadunud — wärske elu
jõu tundmus käis soontest läbi, nõnda et raske 
oli paigal seista. Willem lükkas käega üle 
otsaesise ja waatas hommiku poole. Weripu- 
nane päikeseratas tõusis praegu silmaringi pii
ril nähtawale ja kallas oma esimeste kiirtega 
metsad, mäekingud ja Wahesaare talu hooned 
üle. Willemi rind tõusis kõrgele; seal asus 
nüüd midagi, mis enesele ruumi püüdis teha ja 
wälja tungida.

„Siin tahan ma töötada, elada ja surra," 
ütles ta waimustatult iseeneses, laskis weel 
kord armastusega pilgu üle roheliste metsade, 
wäljade, hoonete, aedade ning õue käia ja läks 
siis tuppa!

Pimedas wõõruses tuli talle ema wastu.
„Ohta sai tumma ülemal oldud, nüid ei 

ärka enam kiagi üles. Pidin praegu minema 
sind üles aama," ütles ema. „Kari kah weel 
wälla aamata, pääw juba suurel kõrgel."

Willem astus üle kõrge läwe kambrisse. 
Päikese kiired tungisiwad läbi ainukese wäikese 
akna sisse ja sünnitasiwad wastasolewa seina 
tolmunud palkide peal heleda neljanurga, kuna 
akna juurest seinani nagu hallid talad ulatasi- 
ivad, sest et õhus paks tolm heljus.

Leena lamas selili moodi peal, waip rinna 
peelt ära lükatud, käsi üle moodi ääre ripakil, 
suu lahti, ja norskas põrinal.

Miina magas tema selja taga, keras nagu 
kass.

Willem teadis, kui magus uni õdedel weel 
on Ta ei oleks neid äratada raatsinud. Ta 
tundis piinlikku olekut, kui käega Leena õla 
lülge puudutas ja „üles!" ütles.

Leena pomises midagi arusaamatai, tõusis 
järsku istukile ja kraapis käega filmi lahti. 
Siis tõukas ta õele külge See ajas ennast 
sirgeks, ringutas korra ja awas silmad.

Willem läks jälle õue, ronis redelit mööda 
aida laka otsale ja äratas Kaarli üles.

Ema ja karjatüdruk läksiwad lüpsikutega 
lauda voole.

Willem hakkas aida rästa all wankrit korda 
seadima.

Kaarel ronis mööda redelit alla.
„Ma sõedan linna", ütles Willem. „Kesk

hommikuni toõfte soo ääres wäljal kaera niita, 
pärast hakake ellast kaera kokku panema."

Kui hobune ette oli rakendatud, läks Willem 
tuppa. Miina oli juba wälja läinud. Leena 
seadis triibulist waipa sängi peale.

„Anna mulle natukene pruukosti. Ma 
fõehen linna", ütles Willem ja hakkas ennast 
riidesse panema.

„Täna tuud kirstu kah?" küsis Leena.
„Muidugi täna. Kuna siis, kui mitte 

täna!"
„Ega isast kopikut raha järele ei jäänud. 

Kust sa kirstu ostmiseks raha wõtad?"
„See on juba minu asi," wastas Willem 

pahaselt.

„Muidugi on sinu asi, aga kas siis kõnelda 
ei wõi."

„Just nagu kõnelemine midagi aitaks."
„Eks pia nõu pidama, kost raha saab."
„Sina wist tiab neid rahaaukusid hästi," 

ütles Willem pilkawalt ja istus pruukosti 
sööma.

„Eks ife sääst pia lainama, kost saada on," 
urises Leena ja tegi sängi juures tegemist.

„Ega sääst ei saagi lainata, kos raha 
ei ole "

„Näljakoide juurde ei maksa minna, tahtsin 
ma ütelda. Wõid mõne rikkama inimese juurde 
minna. Wõi nad sulle seda summakest kee- 
lawad."

„Kes need rikkamad siis on?" küsis Wil
lem wõileiba hammustades ja piima peale 
rüübates.

„Wõi Miku peremiis sulle kunagi raha 
keelab. Ja rahast tal puudu ei ole. . ."

„Lõwad pia!" hüüdis Willem ja põrutas 
rusikaga wastu lauda. „Sa wõid Põrgu ka
sida kõige oma Miku peremihega."

Aga Leena ei mõtelnudgi weel waikida. 
Selg Willemi poole käändud, kohendas ta ikka 
weel moodi juures ja urises edasi:

„Ega siis sa ometi muidu meile meie osa
sid ära ei jõrama maksta, kui kusagilt abi ei saa."

„Mis osasid?" küsis Willem wihaselt.
„Taevakene, meie tahame ometi kah Wahe

saare talust midagi saada! Ega siis sina üksi 
kõike omale ei saa!" Leena madal toriseja heal 
muutus raiimaSte sõnade juures nutuseks ja 
kriiskamaks.

„Mis sa praegu saada tahad?"
„Praegu ei taha ma midagi, aga eks meie 

taha ükskord kõik... Wõi sis siin meie elu
aeg ilma palgata orjata tahame ... Ja selle 
koha püült kah nii pällu saada ei ole, et sa 
meile wälla jõwwaks maksa... Piad ikke toal; 
last poolt abt saama... Ega sul kah weri- 
waest toõtta et maksa. Miku Liisu saab ometi 
mõne tuhande kaasa."

„Põrgu kasi kõige oma Miku Liisuga!" 
Millem wiskas lusika plaksatades laua peale ja 
läks wälja.

Willem juhtis hobuse Liiwimaa wõeraste- 
maja hoowi. Siin peatasiwad linna (õites 
harilikust kõik Saareküla talupojad. „Liiwimaa" 
wõerastemaja ja trahteri pidaja oli Saarekülast 
pärit, Looga peremehe poeg. Willem oli tema
ga wallakoolis ühes õppinud. Juba seal oli 
tuletoane wõerastemaja- ja trahteripidaja ise

äralist annet raha teenimises ja kogumises 
awaldanud. Kooli ligidal oli pood. Tuli 
koolilastel mõnikord tuhin poest saia ehk komp- 
wekkisid osta, puudus aga selleks raha, siis 
mindi Adu Sahkeri palwele. Sahker oli kohe 
malmis hädalist awitama. Ta ostis nende 
käest, kes raha tarwitasiwad, krihwleid, pliiatsid, 
sulgi, sulepäid, nuge, mõnikord ka liha ja leidagi. 
Ta maksis niisuguste asjade eest roaga odawat 
hinda, sest ülesostetud asjad oliwad enamisti 
Manad ehk „pruugitud". Õli saia ja kompveki 
tuhin möödas, siis leidis igaüks, et müüdud 
asju hädasti tarwis on. Nurust kodust, to.;= 
nemate käest raha ja osteti tarwilisi asju jälle 
Sahkeri käest. Tema müüs kõike odawamalt 
kui koolmeister ehk poemees. Kui palju Sah
ker nõnda „teenis", seda ei teadnud keegi, aga 
raha armast tal palju olema. Koolilapsed 
teadsiwad rääkida, et tal kord kewadel kuldraha 
kotis olnud. See olnud terme talroe „teenistus". 
Kuldraha oli koolilastele nõnda haruldane, et 
nad sellest saladuslise aukartusega üksteisele 
rääkisiwad ja sest saadik Sahkeri peale palju 
suurema lugupidamisega hakkasiwad waatama.

Warsst pärast kooli lõpetamist läks Sahker 
linna, ühe oma kaugelt sugulase, joogimaja 
pidaja juurde „jooksupoisiks". Pea tõusis ta 
kelneriks ja wõttis mõne aasta pärast 
naise. Nüüd oli ta juba mitu aastat „Liiwi
maa" wõerastemaja ja trahteri peremees. 
Trahter „jooksis" imehästi. Sahkeri peeti 
põhjatu rikkaks, wõib olla õigusega. Saare
küla peremehed püüdsiwad temaga sõpruses 
elada. Oli kellelgi raha hädasti tarwis, siis 
oli Sahker kohe malmis laenama. Tarwitas mõni 
peremees kewadel wiljaseemet, siis aitas jällegi 
Sahker: ta läks tuttawa wiljakaupmehe juurde 
ja laskis oma wastutuse peale peremehele 
wiljaseemet anda. Sügisel pidi muidugi kõik 
„korralikult" ära tasutama. Selle juures ei 
saanud mitte üksi wiljakaupmees korralikku tasu 
waid ka Sahker. Niisama aitas Sahker talu
peremeestele põllutööriistu, kunstsõnnikut j. m. 
muretseda. Peremehed siunasiwad küll mõni
kord Sahkerit, et ta liig „soolased protsendid" 
toõtta, aga oliwad siisgi tänulikud, et Sahker 
neid hädast wälja aitas.

„Wõi ta siis Jumala muidu kellelegi raha 
toõib laenata ehk wiljaseemet muretseda. See 
on ju tema teenistus," ütlesiwad talumehed 
harilikult.

Nüüd ajas Sahker ka juba suuremat äri: 
ostis ja müüs majasid ja platsisid. Isegi
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on, õieti mõtlewad. Teha, mis teha wõib, ja 
kui siis midagi wälja ei tule, siis ei wõi keegi 
ette heita, et see oma süü pärast tulemata on 
jäänud. Uued Valimised teemad selgeks, mis
sugune uus walimiseseadus õieti on, ja näita- 
wad, kelle asemikud wolikogusse peasewad. 
Sellega saadetakse rahwa silmade selgitamiseks 
suur töö korda, millest palju enam kasu loota 
on, kui walijatele seletada püüdmistest, et wa- 
lida ei maksa. Sellepärast matima, kui aeg 
selleks tuleb, lõpku walimised kelle wõiduga 
tahes.

ImMtisiemufo seisukoht.
17. oktobril 19o5 sai Wenemaa omale uue 

riiklise korra. See oli suur samm edasi. We- 
nemaast oli konstitutsioniline riik saanud. Sel
lega ühes oli rahwas omale terme rea õigusi 
omandanud, mille hulgas kõige tähtsamad need 
manifesti lubadused oliwad, et nüüd rahwa- 
asemikud seadusi walmistama hakkawad, riigi 
sissetulekuid ja wäljaminekuid määrawad ja et 
ilma riigiwolikogu nõusolemiseta ühtgi uut sea
dust ei anta.

See seisukoht, kuhu rahwas 17. okt. ma
nifesti läbi jõudis, oli rahwale kõigiti kasulik. 
Sellepärast oleks pidatud teda wõimalikult kind
laks tegema ja nimelt selleläbi, et neile, kes 
meel uuenduse tähtsusest aru et saanud wõi kes 
puudulikult aru saiwad, selgeks oleks tehtud, 
missugused õigused ja kohused rahwal nüüd on. 
Kordame, et maja oleks olnud seda selgeks 
teha, sest meie arwcmise järele ei olnud ega 
ole see wäga paljudel praegugi meel nii selge, 
kui tarwis oleks. Rohkem haritud inimesed 
muidugi teadsiwad juba «aremalt, mis kons- 
litutsion õieti tähendab, rahwahulgad aga, ise
äranis sisemistes kubermangudes, ei teadnud 
seda mitte, wähemalt mitte sel mõedul, kui 
maja. Wana kord, mis enne 17. okt. wakit
ses, ei lasknud selgust anda, sest siis et tohi- 
tud konstitutsionilist korda soowitada. Pärast 
17. okt. oli konstitutsionilise korra kindlustami
seks töötamine wõimalik, aga siis tehti seda 
wõrdlemisi mähe. Kaugelt suurem osa, õieti 
peaaegu terme agiteerimise kirjandus ja ka agi- 
teerimise kõned sisaldasiwad enestes sotsialismuse 
aateid. Ka wiimasel ajal et ole lugu sellepoo
lest teisemaks läinud. Wene keeles ilmub üh
telugu uusi rahwaraamatuid, aga enamasti 
kõik need arutawad niisuguseid küsimusi, mis 
alles edaspidi otsustamisele mõiwad tulla, 
osalt kauges tulewikus. Praeguse lubatud 
korra kindlustamise sihil ei ilmu palju midagi. 
Ometi oleks tungiwalt tarwis, et rahwahulgad 
kõige enne seda hästi teaksiwad, kuidas konsti
tutsioniline riik rahwale soowitaw on. Mui
dugi, tarwis on ka ühiselu küsimusi arutada, 
aga nende juures ei tohi mitte need küsimused 
kõrwale jääda, mille mõju all kõik soowitawad 
uuendused seisawad. Wastasel korral tungi
takse enne edasi, kui weel wana seisukoht kind
lustatud et ole.

paar talukohta oli ta enesele ostnud ja tahtis 
nad jälle ära müüa. Siisgi ei põiganud 
ta kunagi wäikest äri. „Kes kopikat et korja, 
see rublat ei saa," selle wanasõna oli ta 
juba koolis enesele pähe õppinud ja kordas 
seda iga päew iga-ühele, kellega tal raha-asjus 
tegemist oli.

Willem astus trahterisse. Leti taga seisis 
Sahker, awas õlle-pudelid ja rääkis mõne leti 
ees seisja talumehega. Kuna ta õlut klaasi
desse kallas ja juttu ajas, liikusiwad ta piilu- 
wad silmad kiiresti siia- ja sinna-poole, ilma 
et ta pead oleks liigutanud. Iga minuti sees 
laskis ta pilgu mitu korda igast trahteris toit: 
bijast üle käia. Hoolega pani ta tähele, kui 
kaugel keegi joomisega on, ja hüüdis sagedasti 
siia- ja sinna-poole: „Kas weel paar õlut?" 
Selle juures leidis ta aega küllalt mitme ini
mesega jutu ajamiseks, ühes joomiseks, pudelite 
arvamiseks, klaasidesse kallamiseks ja raha 
wastuwõtmiseks.

Willem lähenes letile ja waatas kõrwalt 
Sahkeri peale, arwates, et sellel wähe aega on. 
Aga juba lähenes Sahker temale, ulatas üle 
leti käe ja ütles, ilma et Willemi otsa oleks 
waatanud: „Kas tiib kah paar õlut?" Ja 
märgates, et Willem mitte midagi selle wastu 
ei ütelnud, awas ta silmapilk paar pudelit, kal
las klaasi täis ja pakkus Willemile.

„Kas tõid ka midagi linna?" küsis Sahker.
„Mitte midagi."
„Kuidas siis muidu praegu aega linna 

tulla on."
„Kui tarwis, siis ptab aega tootma," was- 

tas Willem ja pakkus Sahkerile klaas õlut. 
See jõi ja laskis silmadel kiiresti ringi käia, 
hüüdis siia- ja sinna-poole mõned sõnad ja 
pööris jälle Willemi poole.

„Isa suri ära, tulin kirstu toitma," ütles 
Willem.

„Wõi surnud I .. . Herra Enmann, weel 
kaks pudelit? Muidugi?" Wiimased laused 
oliwad kellelegi hüütud, kes teisel pool seina 
ääres jõi. Et Enmann aga midagi ei Vasta
nud, jooksis Sahker kiiresti tema juurde ja sun
dis talle nähtawasti weel paari õlut peale. 
Isand puikles wastu, aga wiimaks jäi ometi 
Sahkeri toõit ja ta rviis kaks pudelit õlut En- 
manni ette lauale ja jõi temaga seltsis paar 
klaasi ära.

Siis ilmus ta jälle leti taha, rääkis kiiresti 
ühe ja teisega mõne sõna, pakkus õlut ja ütles 
Willemile:

Kas on siis Põhjust tunnistada, et ta kind
lustamata on?

Kes Wene lehtede teateid tagurlaste koos
olekutest, meeleawaldustest jne. loeb ning wa- 
hel ka pilku tagurlaste ajalehtedesse heidab, see 
et wõi salata, et äärmised parempoolsed suure 
agarusega tööd teemad ja et nende töö aru
saamata rahwa seas edeneb. Wõtke „Russk. 
Snamja", wõtke missugune tahes tema sorti 
leht kätte, siis näete, missuguses ägeduses seal 
kõigi uuendusenõudjate, isegi oktobristide wastu 
kihutatakse. Wõi arwatakse, et see kõik tühine 
töö on, et see ei mõju? Ei tohi nii julge olla. 
Wene alam rahwas on pimeduses üles kas- 
wanud. Seal wõiwad tagurlased lõikust saa
da, kui teiselt poolt rahwale selgeks ei tehta, 
et ta iseenese kasude wastu wälja läheb, kui 
ta parempoolsete kihutust kuulda wõtab. Ühelt 
poolt äge kihutus rahwalikul keelel, teiselt poolt 
muude küsimustega targal keelel tegemist tege
mine, seal on jõudude wahekorra nihkumine 
silmanähtaw, kui muudatust et tule. Muuda
tus peaks selles asjas tulema. Maja oleks 
kõige pealt kõigile neile, kes weel polittkaküsi- 
mustes omale seisukohta ei ole wõtnud wõi 
wõtta osanud, selgeks teha, et konstitutsioniline 
kord, kui ta tõesti maksmas on, rahwale hulga 
kasulikka õiguseid annab ja ta alusmüüriks on, 
mille Peal riiklise elu uuendamisetööd edasi 
wõib teha, kuni ehitus malmis on. On see 
kõigil selge, siis on tagurlaste kihutustöö toit: 
jata, sest nii juhm keegi et ole, et ta teades ja 
asjast aru saades iseenese kasude wastu tööta
ma hakkab.

Aeg nõuab, et seisukohta, kuhu 17. oktobril 
on saadud, ja õigusi, mis sel päewal omanda
tud, uuesti hoolega kindlustama hakataks. 
Praegu on weel kindlustamine hõlpsasti wõi
malik, sest et konstitutsioniline kord maksmaks 
tunnistatakse ja sellepärast wähemalt seaduse 
järele tema kindlustamise mõtteid edasi wõib 
kanda.

Kodumaalt.
1. Wigalast Uute põldude tege

misest et teatud siin umbes paarikümne aasta 
eest mitte midagi. Igal pool põldude keskel 
leidus suuri söödimaa plarakaid ja koplist; aia
äärsed ja wahepeenrad oliwad laiad, nii et 
heina tehti. Rendihinnad ei olnud ka kõrged, 
nii wõidi wähema põlluosaga ja kehwa karja
maaga leppida. Aja jooksul aga tõsteti rendi- 
hindasi, mis puha sissetuleku ära neelas, kuna 
kolmes wäljas põllupidamine enam ajakohane 
ei olnud. Seal pidi wäljapeasemise teed otsi- 
tama. Kõige esimene, kes Wigalas karjamaad 
põlluks hakkas tegema, oli Aitsama talu endine 
rentnik Aitsam. Esialgul ei leidnud see töö 
naabrite seas poolehoidmist; peeti koguni nae- 
ruwääriliseks: „kuhu me loomad ja lambad 
paneme, kui kõik koplid ja söödisõrwad üles 
künname." Kui aga ära nähti, et muidu nii 
wilets karjamaa põlluks tehtult waewa ära 
tasus ja ristikheina-wäli loomatoidule head 
lisa andis, kadus umbusaldus. Hakati söödi
maid ja sellejärele koplid põlluks tegema. Söödi 
peale tehti linu ja need läksiwad hästi korda. 
Seal aga tuli mõisnik, waatas suwel, kudas 
taludes milt kaswas ja põllumaa pind suure

maks oli läinud, ning tõstis renti märksa suu
remaks. Rentnikud oliwad sunnitud jällegi 
põllule lisa muretsema. Et lehmad karjamaad, 
kus tihti ainult kadakad ja karusammal kas- 
wasiwad, kuigi head söödamaad ei pakkunud, 
siis hakati neid üles juurima ja põlluks tege
ma. Kasu oli käega katsutaw. Kus wähegi 
wõimalik, seal muudeti rohumaa põlluks üm
ber ja sunniti rohke wäetamise läbi rahulolda- 
wat saaki andma. Kus see wõimalik oli, seal 
kärbiti ka heinamaa küljest tükike ära. Seati 
wiiewälja pidamine sisse, kus üks wäli täiesti 
ristikheina alla jäi, et seega heinale lisa mu
retseda ja ka suwel lehmadele, kui ka habustele 
toorelt ette anda.

Wiimasel ajal on uute põldude tegemine 
soiku jäänud. Esiteks, et ülestegemiseks uusi 
rohumaid paljut ei ole ja teiseks on talude 
müümine käega katsuda. Läheb talu mõne teise 
kätte, siis on kõik waew maha wisatud, sest 
rentnikkudel ei ole lepingu põhjal mingit õigust 
selle eest tasu nõuda. Kuigi uute põldude 
juurdetegemisega sissetulekut suurendati, ei ole 
see siisgi täiesti soowitud tagajärgesi toonud. 
Põlluks tegemise juures pandi maa sisse kapi
tali, aga pärast, kui seda tagasi saama hakati, 
tõstis mõisnik renti, öeldi: sul on ju nüüd nii 
palju põldu. . . Nüüd, kus talud ära mõedeti, 
pandi ülestehtud osad karjamaast ja koplid 
põllukirja, kuna karjamaale kusagilt lisa juurde 
ei antud. Olgu kudas on, aga keegi pole kah- 
jatsenud, et ta söödimaast uusi põldusi juurde 
on teinud; kuigi suurem kasu mõisasse läks, 
raasuke jäi ikka ka waewanägijale.

1. Wigalast Ka waheseinad. Kui 
kohalist noorerahwa elu kui ka manade inimeste 
wahekorda terasemalt tähele panna, siis näeme 
et ka siinse talurahwa seas waheseinad olemas 
on, iseäranis noorerahwa seas. Teraw wahe- 
kord tuleb pererahwa ja waranduseta isikute 
wahel selgesti nähtawale. Olgu pidul, kirikus 
käies ehk mujal kokkukogumise paigas, igalpool 
eral^awad perepojad ja tütred endid teenijatest 
ja saunikute lastest ja kätwad nendega enam 
Vähem põlglikult ümber. Ka ei salli wanemad, 
kui nende lapsed just oma kohastega ümber et 
käi. Iseäranis kanged on emad selle wastu 
sõdima, kui nende poeg majasse teenijat tüdru
kut ehk saunakohast minijat tahab tua. Siis 
tehtakse kas wõi wiis toana imet ära, et aga 
poja meelt pöörda, sellepeale waatamata, et 
kositaw igatepidi tubli inimene on, ehk küll 
ilma mingi kaasawarata. Ise asi on siis, kui 
kellegi! tütar mägist manaks kipub jääma, siis 
näeb ema heameelega, kui sulane ehk sauna
mees kosja tuleb. Seepärast ei leidu siin nal
jalt kohta, kus perenaine saunakohast on. Kuigi 
mõne üksiku näituse saame, siis näeme, et elu 
läheb niisama ja enam ladusamalt kui mõne 
peretütrega; juhtumisi, kus hädakarral tütar 
sulase mehele läks, on tihti ette tulnud. Kus 
suurem haridus ja elutarkus maad on wõtnud 
ja toõtma§, seal kaowad sarnased kitsarinnali
sed waated ja waheseinad iseenesest ära. Siis 
hinnatakse inimest, aga mitte warandust ja 
seisust.

Mõik. Tapalt. Aino Tamme kont
sert. 24. skp. tuleb lauljanna neiu Aino 
Tamm siia kontserti andma.

— Näitemüük. 12. skp. oli siin 
näitemüük kontserdi ja näitemänguga, Eesti 
nooresoo kaswatamise s. kohalise osakonna kooli
maja ehitamise heaks. Asju oli annetatud 
rohkesti, samuti ka raha korjamise raamatute
ga. Ilm oli ilus, osawötjaid hulk. Asjad 
saiwad peale mõne, mis oma wäärtust ei kaota, 
kõik ära müüdud. Puhas sissetulek, kui järele 
jäänud asjade wäärtus juurde arwata, — 
ligi tuhat rubla. Palju tänu on ära teeninud

kõik tegelased, kes näitemüügi asjus tüdimata 
kaasa töötasiwad, samuti ka asjade lahkel käel 
annetajad. Ehk küll pileti hinnad kindlaks oli
wad määratud, siisgi leidus paljusid, kes roh
kem andsiwad, kui pileti lunastamiseks tarwis; 
sellest selgub, et rahwas teab, mille heaks ta 
ohwerdab. W.

Pärnust Kitsarööpalise sisse
tulek. Pärnu-Tallinna kitsarööpalise raud
tee sissetulek kaswab kord korralt ikka suure
maks. Aprilikuul 1907. aastal on ta 84,880 
rbl. 98 kop. sisse toonud. Möödaläinud aasta 
aprilikuul tõi ta 82,111 rbl. 86 kop. sisse, 
nõnda siis käesolewal aastalnimetatud kuul 
2769 rbl. 12 kop. rohkem. Üleüldse on kitsa- 
rööpaline käesolewal aastal 1. januarist kuni 
1. maini 370,457 rbl. 44 kop. sisse toonud. 
Minewal aastal tuli nende nelja kuuga 333,713 
rbl. 62 kop. sisse, nõnda siis käesolewal aas
tal nelja kuu jooksul 36,743 rbl. 82 kop. roh
kem sisse tulnud, kui minewal aastal.

,,P. Postim."
Saaremaalt. Saaremaa mässulise 

liikumise asjas olewat eeluurimine lõpe
tatud ja akt on Peterburi kohtupalati prokuröri 
kätte saadetud. Kohtu alla antamat järgmised 
isikud: Kuresaare linna Väikekodanik Stepan 
Liitva (48 a. toana), Peterburi ülikooli üliõpi
lane Peeter Kann, talupoeg Ernst Sarapu, 
Muhu - Suurewalla talupoeg Mihkel Kolk (37 
a.), sellesama w. tal. Mihkel Pallas (28 a.), 
Lümada wallast—Jaan Haaba (31 a.), Maasi 
wallast—Jaan Hammer (35 a.). Laimjala toal.
— Konstantin Piits (32 a.), Pärsama toal.
- Aleksei Reis (32 a.), Loona №. — Aleksei 

Schumann (56 a.). Uuemõisa w. — Jaan 
Mägi (26 a.), Loona w.—Mihail Tango (47 
a.), Peeter Tamm (40 a.), Teofil Mets (40 
a.), Mihail Trull, Jaan Rauka, Jaan Seppa- 
hammer ja Aleksei Kärner. Neid süüdistatakse 
1903. a. nuhtlusesead. §§ 51., 126., 128. ja 
129. järele.

Pöidelt. Nõudmine maa järele. 
Uuemõisa walla maata talupojad on lühikese 
aja jooksul neli palwekirja ära saatnud, milledes 
Uuemõisa, Keskwere ja Kübasaare kroonumõisate 
ärajagamist paluti. Esimene nendest saadeti 
riigiwolikogu liikmele Partsile, teine — õige: 
usuliste poolt — Riia piiskopile Agafangelile; 
kahest Viimasest läks üks Balti kroonumaade 
Valitsusele Riiga, teine riigimaade peawalitsu- 
sele Peterburisse. Põnewusega ootab rahwas 
nüüd oma palwete tagajärge. „Sõn."

Malgast. Kohaltsed keeled linnakoolis. 
Siinses kolmeklassilises linnakoolis hakatakse 
sügisest algades Eesti, Läti ja Saksa keelt õpe
tama, iga keelt 2 tundi nädalas. Kaswandik- 
kudel selle eest iseäralist maksu ei ole. „Post."

Riiast. Kinniwõtmised Juudi 
kiriku juures. Minema laupäewa õhtul 
piiras sõjawägi suure Riia sinagoge sisse ja 
kui inimesed jumalateenistuselt ära hakkasiwad 
tulema, hakkas politsei wäljatulijaid kinni 
tootma. Uks kirikust tulija katsus ära põge
neda, sai aga rewolwrikuuliga käest haawata 
ja wöeti kinni. Keegi teine ronis üle aia- 
plangi ja nikastas oma käe ära, ka tema 
Võeti kinni. Üleüldse wöeti 43 inimest kinni, 
kelle seast 40 inimest õhtuks wabaks lasti. 
Kui kirik inimestest tühjaks sai, otsis politsei 
selle läbi, kusjuures mõned keelatud raama
tud ja taskuraamatud juudikeelsete ülestähen
dustega leiti. „R. Shisn."

Raugest wallast. Maa müümine 
maata talupoegadele. „Wehstneesis"

teatab, et siin ühe ministeriumi ametniku juha
tusel maata talupoegadele metsa hakatakse 
jagama. Järgmisel taimel hakatakse met a 
maharaiumiseks müüma. Iga talurentuik wõ b 
oma koha peal metsa kroonu taksi järele mitme
suguste eesõigustega osta. Need metsatükid, 
mis talupojad ise osta ei taha, müüakse awaliku 
enampakkumise teel ära. Rendi-kontrahid 
tahetakse 12 aasta peale teha, siis wõib maad 
juba pärisomantuseks osta. Maad, mis maata 
talupaegadele wälja jagada tahetakse, on umbes 
600 dessatini, maatahtjaid on 50 talupoega. 
Maapind on mitmes kohas soone.

Miitawist Seisukord maal. „Bir- 
shewõja Wedvmosti" Miitawi kirjasaatja teatas 
6. juunil oma lehele, et nõndanimetatud metsa- 
wendade tegewus Lätimaal wiimasel ajal jälle 
elawamaks olewat läinud, walitsuse ametnikud 
ja mõisnikud jälle ähwarduse-kirjasi hakkawad 
saama jne. „Towaristschile" kirjutatakse nüüd 
Miitawist, et rahwa keskel kusagil rewolutsioni- 
lise meeleolu suurenemist märgata ei ole. Su- 
wistel päewadel koguwat inimesed küll sageda
mini kokku kui taimel, peetawat suuremaid ja 
sagedamaid koosolekuid ära, kuid see olewat 
harilik sotsial-demokratlise erakonna tegewus.

Hiljuti wöeti Miitawis Hulberi mõisa oma
nik parun von Schultz kinni ja wiidi 
Wõnnu Vangimajasse. Parun Schultzi süüdis
tatakse rahwa liikumisest osawõtmises; reaktsioni 
algul põgenes ta wäljamaale. Oma mõisasse 
tagasi jõudes, läks Schultz ise kohalise politsei 
walitsusesse ja seal wöeti tema kinni. Kuulu 
järele olewat parun Schultz 200-rublalise kauts
joni wastu juba wabaks lastud.

Läti leht „Jauna Deenas Lapa" teatas ka 
mõnest wägiwalla tarwitamisest 
naisterahwaste kallal. Ühel juhtumisel Võeti 
süüdlased kinni (nad oliwad ühe 16-aastase 
tütarlapse ja kahe wanapoolse naisterahwa kallal 
wägiwalda tarwitanud), ja anti sõjakohtu pro
kuröri kätte. Talupoegade ja tööliste tapmine 
erakondlistel põhjustel kestawad edasi. Külades 
asuwad dragunite ja kasakate salgad seisawad 
ikka weel oma kohtade peal.

***|ew№i riigist.
Peterburist Sotsiald emokradid 

ja kolmas riigiwolikogu. Sotsialdemo- 
kratide kesktoimekond saatis ,,Russ't" teatel kõi
kidele osakondadele teate, et sotsialdemokratlased 
uue riigiwolikogu waltmisi mitte boikoteerida ei 
taha.

— 181 esimese riigiwolikogu 
liikme asi. 'Nende riigiwolikogu liikmete asi, 
kes 1906. aastal Wiiburi üleskutsele alla kirju- 
tasiwad, on nüüd nii kaugel, et süüdistuse-akt 
juba malmis on ja suurem osa süüdistatawatest 
üle kuulatud. Kaebtusealuste hulgast arwati 
wälja: Onipko, kui isik, kes juba wangiroodu 
on mõistetud, professor Herzenstein, keda Teri- 
jõel ära tapeti, ja Jollos, keda Moskwas ära 
tapeti.

Asi tulewat arwamise järele kohtu ees ok- 
tobrikuu esimeste päewade sees arutamisele. 
Et Peterburi kohtukoja ruumid nii suure süü
aluste ja tunnistajate arwu kohta wäikseks jää- 
wad, siis wöeti nõuks kohut Mihaili maneshts 
ära pidada.

— Karpowitsh ja Gerschuni, kes 
hiljuti Siberist ära põgenesiwad, olla Brüsse
lisse jõudnud ja tahawad seal Wenemaa elu 
üle ettelugemisi pidama hakata.

— Wangistused. Nädala jooksul 9.— 
15. juunini wöeti Peterburis salapolitsei len
dama osakonna poolt üleni 195 inimest kinni, 
nende hulgas 16 naisterühmast.

„Wõi sits isa surnud. Nüid oled siis pere- 
miis? Siis piad .liigud tegema. Kas teeme 
kuus õlut lahti? Õiguse pärast peaksid pudel 
schampanjeri ostma. Wahesaare koht on ju 
hää koht! Sääl wõib inimene elada. Noh, 
wa' kooliwend, kas teeme kuus õlut lahti?"

„Ega mul kuue pudeli õlle wastu midagi 
ole, aga enne paar sõna."

Willem astus natukene kõrwale. Sahker 
lähenes temale.

„Kas saad mulle raha laenata?" küsis 
Willem sosistades. „Isa suri ära, raha, nii 
ütelda, sugugi järele ei jäänud. Tarwis kirst 
osta, mitmesugust matuse-kraami, muid asju 
õiendada... Midagi müüa et ole weel saa
nud; kui toilt koos ja peksetud on, linad hari
tud, siis saab raha.. ."

Willem arwas, et Sahker tema sõnu ei 
kuulanudgi, sest et ta silmad kiiresti ringi käi- 
siwad. Paar korda küsis ta isegi, kas weel 
õlut et soowita.

„Kitsad ajad," ütles Sahker ja wõttis leti 
alt mõned pudelid. „Ma totin kuus pudelit 
taha-tuppa?"9 „Hää küll," ütles Willem.

Nad läksiwad tagumisesse tuppa. See oli 
Väikene poolpime tuba, paari lauaga ja 
toolidega.

„Kitsad ajad on praegu," kordas Sahker 
õlut klaasi kallates. „Natukene raha, mis mul 
on, olen wälja annud, ühe ja teise kätte, liigi 
ei mõtle maksmise pääle. Palju tarwis oli?"

„Läheks piaaegu sada rubla tarwis," Vas
tas Willem ja piilus salaja Sahkeri poole. 
See kehitas õlasid ja näitas ruttu järele ar- 
wama.

„Küll näeme," ütles ta ja läks ruttu ette
tuppa.

Willem jäi üksi. Tema ees laual seisis 
kolm õllepudelit. Sahker oli temale alati 
wastumeelt oluud. Iseäranis wastik oli ta 
täna. Aga polnud mtbagi teha. Peaasi, kui 
ta aga laenab.

„Naine tuli puhwetisse, nüid on natukene 
aega enesel," ütles Sahker sissetulles ja pani 
weel kolm pudelit lauale. „Wäikeste summade 
laenamisega on wilets lugu. Pääasi: ei 
Võida midagi selle juures."

„Oleme ju kooliwennad," hakkas Willem 
rääkima, „mul on hädasti tarwis. . . Ega 
sul siis siin midagi wõita et pruugi tahtagi. 
Nii, hää tutwa poolest, aita mind hädast 
wälla."

„Ma saan sellest isi ka aru. Muidugi, 
oleme kooliwennad ja hääd tutwad, ma wötan 
sind alati lahkest' wasta. („Määrid Võimali
kult suure õlle-rehknungi igakord kaela," mõt
les Willem.) Aga äri on äri. Minu teenis
tus seisab sehwti tegemises. Kas sa tuub mi
nule mõni toalt kaeru ehk koorma heinu ilma 
hinnata? Ei tuu! Niisama ei wõi ma sulle 
õlut ilma hinnata anda. Ja kui ma raha 
laenan, siis pian ka selle päält teenima. Sii 
on m'nu sehwt. Nii on lugu wa kallis."

„Wõi ma'gi sinu käest ilma protsentideta 
laenata tahan," ütles Willem.

Sahker ei kärsinud enam paigal ist «ma ja 
jooksis ette-tuppa.

Willem sülgas kõrwale. Sahkri siledaks 
soetud ja õlist läikiwad juuksed, kawalad piilu- 
wad silmad, kollakas nägu ja wäikesed mustad 
Vurrud, mida ta alatasa pahema käe sõrme
dega käänas, näitasiwad talle täna misgipä- 
rast iseäranis to'stumeelt olewat. Peale selle 
weel see kole raha ahnus ja õlle pakkumine. 
Hullem kui mustlane!

Sahker tuli tagasi, istus laua äärde ja 
hoolitses selle eest, et õlu ennem otsa saaks.

„Kui lühikese aja pääle laenate, näituseks 
paari kuu pääle, siis ei wõi ma teisiti anda, 
kui kümme protsenti kuu eest," ütles ta ja püh
kis kiiresti oma murrud õllest puhtaks ja hak
kas neid pahema käe sõrmedega keerutama.

„See tähendab: sada rubla päält kümme 
rubla kuu aja eest protsenti?" küsis Willem.

„Jah, just nõuna," ütles Sahker kärmesti. 
Ma tiin seda weel hää tuttawa poolest. Makse- 
tasse weel enamgi, kui raha hädasti tarwis on."

„Hirmus kõrged protsendid!" arwas Willem.
„Nagu arwad," wastas Sahker jahedalt. 

„Saad mojalt parema tingimistega, toota 
mojalt."

Willem mõtles wähe ja ütles siis kindlasti:
„Hää küll, ole hääks, anna siis. Kost ma 

mojalt otsima lähen!"
„Ega mul taskus sadat rubla ole," was

tas Sahker naeratades ja kallas õlut klaasi
desse. Pian enne isi weel pällu joosma. Kas 
sul weksli-paber on?"

„Mis Veksli paber?"
„Jumalukene, ega siis raha ilma Vekslita 

ometi ei laenata."
„Ma arwasin, me oleme ometi kooli

wennad ..."
Sahker hakkas naerma. „Oma wennale ei 

anna ma ka kümmet rublagi ilma Vekslita.

Äri-asjus ei aita tutwus ega sugulus. Ma 
wõin täna homme ära surra ..."

„Ega mina seda wõlga siis salgama ei 
hakka."

Sahker naeris jälle. „Mul on mitmed 
Võlglased. Nad et salga oma wõlga, aga 
ära ka ei maksa. Ütlewad: praegu ei ole wõi
malik. Ja mis sa tiib neele, kui Vekslit ei 
ole? Mitte midagi. Nii on lugu toa’ kal
lis. Aga mis me selle tühja asja juures waid- 
leme. Astu möödaminnes renteisse, osta säält 
wekslipaber ja tule umbes kella kahe ajal siia. 
Selleks ajaks muretsen ma raha." Kõige selle 
aja jooksul oli Sahker hoolega õlut klaasidesse 
kallanud, Vahetpidamata Willemile pakkunud 
ja ise joonud. Neli pudelit oliwad juba tühjad.

„Wahest tellid weel õlut?" küsis Sahker.
„Kaks pudelit on weel puutumata," ütles 

Willem.
„Päälegi pian ma minema. On palju 

asju õiendada."
„Noh, siis teeme pärast," ütles Sahker ja 

lipsas ette-tuppa. Willem läks temale järele. 
Leti taga istus Sahkeri proua, paks kui tõrs, 
punase lihawa näoga, lott lõua all.

Willem läks uulitsale.
Inimesed woolasiwad temast mööda, nais- 

terahwad turu-korwidega, peened preilid päe- 
wawarjudega, noorherrad jalutus-keppisid Vii
butades.

Willem taganes seina äärde ja Vaatles 
maamehele omase argtusega preilisid ja noor- 
herrasid. Siis lõi ta silmad oma ülikonna 
peale. Midagi rõemustawat ega meeldiwat see 
ei pakkunud. Tolmunud, nurgelised saapad, 
kortsus ja kulunud must kodukoetud riidest must 
ülikond, hall tolmunud ja kortsunud palitu, 
sitsirätik kaelas, wanapoole kaabu-lott peas . ..

Willemi peast sähwas korraga mõtte läbi: 
kas ta enesele mitte uut ülikonda ja uut küba
rat ei mõtte osta? Kas temal, suure koha pe
remehel, kõlbab nõnda Viletsasti riides käia? 
Sulased käiwad juba paremini riidis; kuidas 
siis temal nõnda kõlbab käia. Kui aga raha 
selleks jätkub? ,Ja weel midagi mõlkus Wil
lemi meeles. Õigust ütelda, oli ta juba mitu 
aastat selle peale mõtelnud: taskukell. Hõbe 
taskukell. Paljudel sulastel on juba taskukel
lad, miks ei peaks siis ka tema enesele seda 
muretsema. Kui aga raha selleks jätkub.

Willem läks uulitsat mööda edasi ja 
rehkendas peast, palju kirstu ja matuse-kraami 
ostmisest raha üle jääb.

Ш peatükk.
Talwe ajal ei olnud Wahesaare talus kol

mel mehel waremal ajal midagi teha. Selle 
pärast oli isa Willemist paar aastat noorema 
Venna Hindreku, kui see seitsmeteistkümne-aas- 
tane oli, Saareküla sepa juurde õppima saat
nud. Hindrek ei Viitsinud heameelega talu
tööd teha. Lõõtsa tömbamiue meeldis talle 
rohkem, kui maa kündmine. Hindrek ei tul
nud kewadelgi enam isa juurde tagasi. Söök 
oli sepa juures hea, pühapäewad täiesti priid, 
õhtuti Võis Vabalt ümber hulkuda. See kõik 
meeldis Hindrekule.

Kui ta ühe aasta. Saareküla sepa juures 
lõõtsa oli tõmbanud ia wahetewahel ka wasara- 
wart peos hoidnud, läks tal korda linna sepa 
juurde ametisse astuda Linna järele oli Hind
rek juba ammu igatsenud. Aga tahmase sepa- 
poisi peale ei Vaadatud linnas mitte just 
wäga lahke Pilguga. Hindreku südames ärkas 
himu mingi „peenema" ameti järele. Ühe 
aasta pärast läks tal korda kuhugi klaasnõude 
kauplusesse ametisse astuda. Ta nimetas en
nast ise nüüd „komii", tõepoolest polnud ta 
seal aga enam ega wähem kui sulane ehk 
„poiss", nagu teda sellid nimetasiwad. Teda 
tarwitati kaupluses kõige lihtsamate tööde juu
res, ta wedas kaupa Vaksalist koju ja kandis 
tellijatele asju kätte. Paar aastat sai Hindrek 
Wahesaarelt riided ja jalanõud. Nüüd aga 
kandis ta juba „peenikest" ülikonda, mida ta 
Valmisriiete kauplusest oli ostnud.

Isa ei sallinud Hindrekut, sest et see talu
tööd ja taluinimesi põlgas ja „noorherrat" 
armastus mängida. Ka õed ja Vennad ei 
näinud Hindrekut heamaelega, sest et ta nende 
Vastu kõrk oli ja alati tunda andis, et nemad 
„matsid", tema aga „saks" on.

Ka oma nime oli Hindrek Heinrichiks 
muutnud.

Willem astus kauplusesse. Kahel pool 
lettide taga seisiwad mitu selli. Heinrichi ei 
olnud näha. „Mis teie soowite?" küsis üks 
sell, põlgawalt matsi tolmunud ülikonda 
silmitsedes.

„Ma soowin Vennaga kokku saada?" ütles 
Willem.

„Kes teie olete."
„Ma olen Hindrek Wahesaare Vend."

(Järgneb.)
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— Preestrite asi waimuliku 
kohtu ees. Nagu tooremalt teatatud, anti 
teise riigitoolikogu liikmed, preestrid Brillian- 
to.v, Tihwinski, Kolokolnikow, Arhipow ja 
Grinewitsh sellepärast waimuliku kohtu alla, et 
uad sinodi nõudmist — pahempoolsetest duu
ma fraktsiontdest wälja astuda — mitte ei 
täitnud. Nüüd toaatas sinod nende süüasja 
läbi ja otsustas: preestritelt Brilliantotoilt ja 
Tihtoinskilt jumalateenistuse-õiguse üheks aas
taks ära wõtta, preestrid Kolokolnikowt Arhi- 
potvi ja Grinewitshi kolmeks kuuks mõnda 
kohalikku kloostrisse patukahetsemisele ja sõna- 
kuulamisele saata ja nendelt jumalateenistuse- 
õiguse patukahetsemise ajaks ära wõtta. Nuht
luse kandmise aeg tuleb 24. maist 1907 ar- 
wama hakata.

— Kahe nädala jooksul on aja
kirjanduse pealt 26400 rubla trah- 
wtraha sisse wõetud. Sellest summast 
langeb Mõskma ajakirjanduse peale 17,100 r., 
Baltimaade ajakirjanduse peale — 3000 rubla. 
Peterburi ajakirjanduse peale — 1500 rubla 
ja muudes kohtades kokku — 4800 rubla. 
Trahwiraha maksmata jätmise pärast on 4 
toimetajat mangi pandud. Peale selle on meel 
2 toimetajat otsekohe wangi pandud ja 2 maalt 
wälja saadetud. Kiuni on pandud sellesama 
aja jooksul (3—16. juunini) 22 ajalehte. 
Mustasajalisest ajakirjandusest karistati Mosk- 
was ,,Wetshe't" 100-rublalise rahatrahwiga ja 
Odessas „Elu Keisri ja Isamaa eest" kolme- 
päetoalise seismapanekuga.

— Kroonumaade müüm » ne kii
rendatud. Põlluharimise ja maakorralduse 
peawalitsuse poolt saadeti kuberneridele teles 
grahwi teel ringkiri, kus kõikidele kubermangu ja 
maakonna maakorralduse komisjonidele kästakse 
kohuseks teha, nii heasti müümisele määratud 
kroonu kui ka talurahwa põllupanga päralt 
olewate maade müümise plaani wiibtmata 
kokku seadida.

— Kolmekordne mõrtsukatöö. 
Schlüsselburt uul. olemas majas nr. 25 elas 
kaua aega juba Anna Melihowa, kes terme 
maja omale oli üürinud ja sealt üksikuid lu
basid edasi andis. 15. juunil sõitsiwad maalt 
sugulased tema juurde. Kui kauaaegse kõlista- 
mise peale ust ei awatud, tõusis sugulaste kes
kel kahtlus. Nad kutsusiwad politsei ja hoowi- 
mehed ja murdsiwad ukse lahti. Kõik kohkusi- 
wad. Nende ees maas oli kolm merist naiste- 
rahwa surnukeha. Maja üürnikul, 49-aastasel 
Anna Melihowa! oli kõri mgha lõigatud ja 
mitu sügamat haawa rinnus. Tema kõrwal 
lamasiwad niisama hirmsalt äratapetud 63-a. 
Sokolowka ja 21-aastane Anna Ljubomudrowa, 
kes majaperenaise juurde külasse oliwad tulnud. 
Arwatakse, et siin rööwimisega tegemist on, sest 
Melihowat peeti rikkaks leseks.

— „Tas kukunstniku d" raudteel. 
Peterburi waksalis istus teise klassi wagunisse 
keegi Anna Sneshina. Warsti wõttis tema kõr- 
wale üks tundmata naisterahtoas aset. Pea oli 
tutwus tehtud t« jutt läks kõige ladusamalt, 
et aega rutemini mööda saata. Tükikene maad 
waksalist eemal hakkas wõeras naisterahwas 
kaebama, et süda halwaks läheb ja langes nõr- 
kenult Sneshina sülle. Sneshina wõttis oma 
reisikormist Kölni mett ja õerus sellega wõerast, 
kuni see minestusest ärkas. Peale selle kadus 
wõeras kohe ära. Mõne aja pärast leidis Sne
shina, et tema käekott 450 rublaga kadunud on. 
Asja teatati sandarmile ja järgmises jaamas 
wõeti waras kinni.

Moskwast Ülewenemaalise semst- 
wotegelaste kongressi wiiendat koos
oleku päewa wõiks õigusega kadettidega wõitle- 
mise päewaks nimetada. Wiis päewa oli koos
olek kestnud, aga itta arutati alles ühte ja 
sedasama küsimust, kas maksab sewstwo wali- 
mise seaduses uuendust ette wõtta ehk mitte. 
Kongress, mida Kurski kubermangu saadik oma 
otsekohesuses täieliseks mustasajaliseks nimetas, 
ei saanud rahulikult oma tööd teha, waid wõt
tis mitmesugused wõitlusekäikusid kord „waba- 
duse liikumise", kord walitsuie, kord üksikute era
kondade wastu ägedalt ette.

Jlmalõpmata korutati ühte ja sedasama 
lugu, et ainult „aus" mõisnikkude seisus ise
ennast ärasalgawalt maa omawalitsuse asju 
Wõib ajada, nõnda et sealt terwele rahwast 
tulu tuleb. Mõned püüdsiwad ka teiste eest 
seista ja näidata, et teiste seisuste liikmed nõn
dasamuti rahwa heaks töötawad, aga nende 
heal kadus kui linnukeste laul mühama maru 
kätte ära. Nõnda ütles Nishnt-Nowgorodi kuber
mangu saadik Kilewlin: „Ma ei räägi mitte 
selle mõttega, et kongressi enamust omg poole 
wõita, waid selle julge mõttega, et kongressi 
tööde hulka mõni mälestuse märgikene wähe- 
muse arwamisest maha jääks, kust ajaloo kirju
taja tulewikus näha wõiks, et tõde mitte ena
muse pool ei seisnud."

Wiha tuluke, mis ammu juba kadettide 
wastu õõgus, lõi siis täie jõuga lõkkele, kui 
teine Nishni-Nowgorodt saadik, suurwabriku 
omanik Kondratow kõnetooli astus. Ta rääkis 
esimest korda selle kongressi peal, aga ta kõne 
walas sappi nende ilutsemiste hulka/ mis senini 
parempoolsete heategude kohta kölasiwad. „Oli
wad pilgud," rääkis ta omas kõnes, „kus ma 
selgusele ei jõudnud saada, kus ma olen, kas 
semstwotegelaste kongressil wõi kusagil Belo- 
weshski põlises laanes." See oli, kui tuli tak
kudes, ehk siin küll muud midagi ei tehtud kui 
Kurski kubermangu saadiku sõnu korrati. Nimelt 
ütles Kurski saadik Markow ühel eelminewal 
koosolekul, et semstwo seadustes on tarwis selle
pärast mõni uuendus teha, et mõnes maakon
nas semstwo woltnikkude seadusliku arwu täit
miseks „Qufaft seisusest" puudus tuleb, sest „mõis
nikud jääda aja jooksul wähemaks, nagu mets
härjad Beloweshski laanes."

Kohe tähendas esimees kõige kindlamal too
nil, et tema sarnaseid märkusid teha ei luba, 
ja kõnelejal ei jäänud muud nõu üle, kui wiha- 
seks läinud koosolijate ees oma kõne lühenda
tult järgmiste sõnadega ära lõpetada: „Torm, 
millest Simbtrski kubermangu saadik rääkis, 
torm, mis inimesed ja asutused ära häwitab, 
see torm keerleb juba meie kohal ja on ennast 
uieile iunbu onbnub. (£t fee torm enam uue

jõuga elule ei tõuseks, loodan mina, minu her- 
rad, et teie seisuslise semstwo mõttest lahkute."

Kondratowi kõne ajas krahwi Bobrinski 
ärewusesse. Erutatud healega katsub ta mõis- 
nikka wabandada ja hüppab siis omas kõnes 
ühekorraga wabameelse ajakirjanduse kallale. 
Siin palub esimees teda kõrwaltsi küsimusi mitte 
puudutada ja kindlasti asja juurde jääda. Bob- 
rinskile et ole esimehe märkus just meelt mööda, 
ta ütleb enese koguni rõemsa olema selle üle, et 
esimees teda „sarnase mitte-kölbawa aine üle 
rääkida ei lase", kuid Bobrinski ei leppinud sel
lega. Ta pajatab edasi: „Kui wõim riigis hari
mata enamuse kätte läks ja talupoegade käpa 
alla anti, kui riik häwinemise kuristiku kaldal 
seisis, siis leidus inimesi, kes enamuse rumalust 
selleks tarwitas, et rahwast maa-omanikkude ja 
pühitsetud eraomanduse wastu ülesse kihutada, 
ja seda tegi erakond, kes ennast pärast seda 
konstitutsioniliseks julges nimetada ..."

See oli liig. Ruttu tõusis Pereleschin püsti 
ja ütles walju healega: „Mina protesteerin selle 
wastu, esimees, et teie lubate kõnetoolilt sar
naseid sõnu rääkida, mis teotawad on sellele era
konnale, kelle liikmeks minul on au olla." — 
Enam ei wõinud aru saada, sest saalis tõusis 
üleüldine kisa. Bobrinski tähendab: „Ma tean, 
et see neile ei meeldi, kui õigust räägitakse," ja 
tuleb kõne toolilt ära.

Pereleschin lahkub saalist. Tema järele lähe- 
wad teised kadetid. Tagumistes ridades seisab 
M. Stahowitsh ja seletab erutatult midagi oma 
ümber seisjatele. Wiimaks lähewad ka need 
saalist wälja. Saalis olijate read jääwad õre- 
daks. Esimees annab koosoleku juhatuse oma 
abilise kätte ja astub ka kõrwal-olewasse tuppa, 
kust elaw liikumine ja wali kõnelemine kostab. 
Isegi mitmed parempoolsed mõistawad Bobrinski 
kõne hukka. „Ta ei ole sugugi parem, kui esi
mese riigitoolikogu kõrimehed Aladjin ehk Shil- 
ktn," tähendawad nad Bobrinski kohta. Tehakse 
waheaeg; pärast wahe-aega ütleb esimees koos- 
olijatele: „Minu herrad, selle kohta, mis prae
gu juhtus, pean ma tähendama, et Bobrinski 
tõesti liig terawaid ja mitte- kohasid kõnekään- 
dusid wähemuse ja nende erakonna kohta tar
witas, aga ma et saanud kõnelejale tema kõne 
elawuse pärast õigel ajal takistust teha."

Järgmisel koosoleku päewa! arutati küsimust, 
kas peaks ka naisterahwastele maa omawalit
suse asjus healeõigust antama ja jõuti otsusele, et 
naisterahwad küll walida wõiwad, aga neid 
endid walida et wõida.

Warssawist Meshiretshje wak- 
sali kallale tungimine. „Warschawski 
Dnewnikust" loeme: Öösel 8. ja 9. juuni 
wahel tuli Warssawisse järgmise sisuline eras 
telegramm; „Meshiretshje waksal on ära pu
rustatud." Kohe sõitsiwad sinna politsei 
ametnikud ja Liibawi polgu soldatid, kes pealt
nägijatelt järgmist kuulsiwad: 8. juuni öösel 
kella 11 ajal piirasiwad 15 kurjategijat, kellel 
browningid ja pommid käes oliwad, waksali 
igast küljest ümber. Üks osa kurjategijatest 
läks kohe telegrahwikontorisse ja lõikas seal 
traadid puruks; teine osa läks waksali ruumi
desse ja andis seal-olijale kolmele teenijale 
käsu: „Käed ülessel" Sellepeale otsiti raha
kapp ülesse. Kuid kapp oli lukus ja wõti 
jaamaülema käes. Üks röõwel läks jaama
ülema korterisse, et wõtit tuua, aga jaama
ülem ei andnud ega tulnud oma toast wäljagi. 
Rööwlid tegiwab otsuseks kapi pommiga puruks 
lasta, aga pomm ei lõhkenud. Siis toodi 
roopaseadja toast kong ja hakati sellega kappi 
lahti murdma. Niikauaks aeti kõik raudtee- 
teenijad waksalist wälja märguandniise kella 
alla kokku ja jäeti sinna rööwiite wahi alla. 
Weel mõni minut ja kapi uks oleks lahti ol
nud, aga korraga kölasiwad waksali eest mitu 
pauku. Kapi lõhkujad jooksiwad wälja. Seal 
oli aktsisiametnik maha lastud, kes juhtumise 
kombel oli jalgratta peal waksali sõitnud. Ka- 
hestkümnest lastud kuusist oli üheksa õnnetu 
aktsisi-ametnikusse tungisiwad, nõnda et see sil- 
mapilklist surma sai. Rööwlid jätsiwad nüüd 
kapi lõhkumise pooleli, andasiwad märku ja sõit
siwad wätkese waguni peal raudteed mööda 
minema. Nagu pärast selgus, oli kapis 1737 
rubla raba olnud. Rongi pealt, millega sol
datid appi sõitsiwad, nähti metsas kahtlasi isi
kuid. Maawahid läksiwad neid kinni püüdma, 
aga et saanud kedagi kätte, sest et kurjategijad 
üle mädasoo jooksiwad ja paksu põesastiku 
wahele ära kadusiwad. Ka kõige hoolsamad 
otsimised jäiwad tagajärjetaks. See oli juba 
teine kord, kus Meshiretshje waksali kallale 
tungiti. Esimene kord, 14. detsembril, läks 
rööwlitele õnneks.

Saratowist Äranülitud ini
mene. „Birshewõ^a Wedomostile" kjrjutatakse 
Saratowist:

Talupojad, kes 11. juunini hommikul põllu
tööle sõitsiwad, nägiwad kohutawat vilti. Oru 
kaldal oli üks werine tomp maas. Ümberringi 
mahatallatud rohu peal oli mitu rihma, kust 
teritatud naela otsad wälja paistawad. Jgal- 
pool wedelesiwad riidetükid, inimese liikmed, 
wäljakistud juuksed. Sõidawad ligemale. We
rine tomp on — tapetud inimene.

Surnukeha pealt on nahk üleni maha kis
tud, kõrwad ja nina ära lõigatud, silmad wälja 
pistetud. Paljas, werine pealuu punetab päi
kese paistel. Jalad oliwad nööriga kinni seo
tud, kõht mitmest kohast lõhki lõigatud. Ta
petu oli selili, pea rippus oru kaldalt alla. 
Järeluurtmine algas.

Rishni-Nowgorodist. Kokkupõrka
mine talupoegade ja maawahtide 
wahel. Sellest kirjutab „Retsh":

Drupäewal li. juunil tuli Worotõnetsi 
külas hobuste platsil maawahtide ja talupoe
gade wahel kokkupõrkamine ette. Talupojad ki- 
hutasiwad „hurra" karjudes maawahid turu 
pealt minema. Niipea kui maawahid ära oliwad 
aetud, jäiwad talupojad rahule ja läksiwad 
täielist korda pidades koju.

Wiga ei saanud keegi. Kokkupõrkamise põh
jus teadmata.

Arhangelskis! „Mitte-usalduse 
wä ärilised" w ai mu Ukud. Arhangelski 
piiskopi käsu peale tebti Gorodetsi preester 
Pawlow ja Boretskt köster Nowikow „mitte* 
usaldusewääriliste" elukombete eest ametist lahti.

Üilitilll tiiputxf
jft mätfamm*

Saksamaalt
Suur ajalehe protsess.

algas 25. (12.) juunil Münchenis peale. Kae
baja on Saksa Afrika asumaa asutaja ja en
dine kuberner Karl Peters, kaebtusealune sotsial- 
btmofratNfe aja^h? «^ünd&ener Posti" toimes 
taja Grnber. Mimastel riigipäewa wasimi«te 
hakkas Peters sotsiasisside wastu ägedat kihu- 
usetööd tegema. .Mnnchener Post" kirjutas, 

missuauseid jõledaid wägiwalla tegusid endine 
Jda-Afrika kuberner oma teenistuse ajal korda 
oli saatnud. Peters, kelle hirmutegudest omal 
ajal terwe Europa ajakirjandus rääkis, oleks 
wiimaste walimiste ajal, kus kitsa
rinnalise rahwusluse tuhin wägewamalt fut 
kunagi enne üle Saksamaa käis, wahest ehk 
jälle mõne kõrgema ameti peale nimetatud, kui 
mitte „Münchener Post" oma käredate kirja
tükkidega wahele ei oleks tulnud. Peters kae
bas toimetaja teotamise eest kohtusse. Protses
si arutamist kuulab määratu rahwabulk pealt, 
nende seas umbes 60 ajalehe kaastöölised, kes 
kaugetest linnadest Müncheni kokku on sõitnud.
Hollandimaalt.

Haagi rahukonserentstlt.
15. juunil oli neljandama rahukonserentsi 

komisjoni koosolek prof. Martensi juhatusel. 
Nõupidamisest wõttis ka konferentsi esimees, 
Wene saadik Nelidow osa. Arutati eraoman
duse küsimust mere peal. Inglise riigi asemik 
seletab, et kaks klassi sõjalaewasi on: lahingu- 
laewad ja kaasawitajad laewad. Lahingulae- 
waks nimetatakse niisugust, millel sellekohane 
lipp on ja riigi kulul waenlase kallale tungi
miseks sõjariistu on pandud, kusjuures ohwit- 
serid ja madrused lahingu pidamiseks tarwiliku 
wolituse peawad olema saanud. Laewa pee
takse sellest silmapilgust saadik sõjalaewaks, kui 
ta oma kodusadamast wälja on sõitnud. Kaas- 
aitawaks peetakse iga laewa, olgu ta sõdiwa 
ehk erapooletu riigi omandus, kui seda aga 
madruste, sõjariistade ehk sõjawäe sõögimoona 
wedamiseks tarwitatakse; niisama loetakse kaas- 
aitajateks laewadeks neid, mille peal telcgram- 
misi ehk muid sõjateatrid edasi toimetatakse. 
Jnglisemaa ettepanek anti komisjoni kätte läbis 
waachmiseks.

Amerika saadik tegi konferentsile ettepaneku 
eraomanduse kohta mere peal. Austria-Ungria, 
Brasilia ja Jtalia tnnnistasiwad ettepaneku 
wägq tähtsaks ja nõudsiwad, et küsimus warsti 
arutusele wõetaks.

Jtalia tegi ettepaneku weealuste miinide 
kohta. Ettepaneku järele peawad weealuste! 
automatiliselt liikuwatel miinidel niisugune ap- 
parat kulles olema, mis neid üks tund peale 
wettewiskamist kahjutaks teeb. On aga miinid 
mere põhja külge kinnitatud, siis peab iseära
line apparat neid sel juhtumisel kahjutaks te
gema, fut nad kogemata mere põhja küljest 
lahti kistakse.
Prantsusemaatt

Käärimine sõjamäe seas-
on Prantsusemaal nii suureks läinud, et 
tänawu aastal isegi iga-aastased suured sõja
mäe harjutused rahutuste kartusel pidamata 
jääwad. Sõjaminister Picquart seletas küll 
senatis, et Lõuna-Prantsusemaa rahutused walit- 
susele palju ettenägemata kula (3.200.000 
franti) on teinud ja mlnisteriumil manööwrite 
pidamiseks enam raha ei jätku. Wabaduse- 
pühal, 14. juulil, peetakse Partsis küll suur sõja
mäe paraad ära, kuid Lõuna-Prantsusemaa 
rügementisi sellest osa wõtma ei kutsuta. Wti- 
mrne asjalugu näitab juba selgesti, et manöw- 
rite pidamatajätmise põhjus mitte üksi raha
puuduses ei seisa. Rahutusi ja ülematele wastu- 
hakkamisi on seniajani 10 rügemendis ette 
tulnud.
Rumeniast.

Parlamendi walimistel
on walitsus täielikult wõitnud: saadikutekogus, 
mis 183 liikmest koos seisab, on oppositsionil 
(walitsusewastastel) kõigest 12 liiget, senatis 
hoiawad 120 liikme hulgast ainult 15 saadikut 
walitsusewastaste erakondade poole.

Tagurlise walitsuse wõit oli ainult selle 
läbi wõimalik, et administratsion walijate peale 
omavolilisemal ja wägiwaldsemal wiisil mõjuda 
püüdis ja et wilets walimiseseadus suurema hulga 
waranduseta ja edumeelsemaid walijaid vali
mistest eemale tõrjus. Kõige käredamad suur
omanikkude walitsuse vastased on muidugi ta
lupojad. Walimiseseaduse järele peawad talu
pojad oma keskelt 38 saadikut parlamenti saat
ma. Seadus oli aga nii targalt kokku seatud 
ja administratsioni rõhumine walimistel nii 
mõjuw, et talupoegade keskelt ainult walitsuse- 
meelsed kandidadid parlamenti peasesiwad.

Uus saadikutekogu peab kõige pealt seaduse
projektid läbi waatama, mis rentnikkude sindi- 
kadi õigusi kitsendama peab ja ühele isikule ära 
keelab enam kui 12,000 hektari maad oma 
käes pidada. Et parlament aga enamisti suur
omanikkudest ja mõisarentnikkudest koos seisab, 
siis wõib arwata, et projekt parlamendis ela- 
wat wastupanemist saab leidma.
Inglismaalt..

Walitsuse Plaanid ülemkoja wastu.
Ühel wiimasel alamkoja istumisel on pea

minister Campbell-Bannerman awaldanud, mis 
walitsus tordidekogu wastu ette wõtta tahaks. 
Lähemal ajal tahab walitsus ülemkoja eesõi
guste kitsendamise kohta seaduseprojekti parla
mendile ette panna- Esialgul tahaks aga mi- 
nisterium teada, kas alamkoda täiesti tema 
poolt on ja teda wõitluses tagurliste lordide 
wastu toetama saab. On alamkoda walitsuse 
poolt, siis wõib walitsus selle peale kindel olla, 
et ka terwe rahwas tema seljataga seisab. Wa- 
lirsuse ettepanek on üleüldistes joontes järg
mine. Niisugusel juhtumisel, kui ülem- ja alam
koda mõne seaduseprojeksi asjus kokku leppida

ei jõua, kutsutakse mõlemate parlamendikodade 
liikmete hulgast ühine nõukogu kokku Jääb 
nõupidamine tagajärjetaks, sits pannakse seaduse
projekt endisel ehk uuendatud kujul kuue kuu 
pärast ehk ka waremalt teist korda alamkojale 
ette. Alamkojast läheb projekt jälle ülemkoja 
ette. Kui ka seekord ühisele otsulele ei jõuta, 
kutsutakse teine nõukogu tüliküsimuse läbiwaata- 
miseks kokku. Jääb nõupidamine ikkagi taga
järjetaks, siis waadatakse seaduprojekt' alamko
jas kiirendatud käigul weel kord läbi ja 
saadetakse ülemkotta selle hoiatusega, et kui lor
did teda wastu ei toota, siis seadus ikkagi 
makswaks tunnistatakse.

Mltimgg limust#

Tasu Luteruse-usu vaimulikkudele. Balti- 
maa kindral-kuberner tahab „Birsh. Wed." tea
tel sammusid teha, et nendele Luteruse usu 
vaimulikkudele, kes möödaläinud rahutuste ajal 
truuks jäiwad, aumärgid annetataks.

Surmaotsus kinnitatud Kindral-kuberner 
on Tallinna sõjakohtu otsuse, millega Johannes 
Hunt, Mihkel Tilk ja Tõnis Reier politseikord
niku tapmise pärast surma mõisteti, kinnitanud.

Baltimaa nõukogu tuleb „Düna Zeit." 
teatel 16 juulil kokku. Peale 22 nõukogu liik
me saada weel Oige-ja Luteruse-usu waimuliku 
seisuse, kroonumaade walitsuse, Liibawi ja 
Windawt linnade koolide ja mitmete Wene 
ametipaikade asemikud nõuandja healeõigusega 
nõukogust osa wõtma. Koosistumtsed saada 
kindralkuberneri enda juhatuse all olema.

Kirjatoimetajaks olla õuenõunik Nossowitsh
Rahutuste põhjuste uurimiseks on nende 

päewade sees ritmeister Walter v. Rosental 
Eestimaale saadetud.

Kuulujutud Balti sõjariugkouna ja alatise 
kindralkubermangu fisseseadmise kohta jääwadgi 
ainult kuulujuttudeks. „Birsh. Wed." teatel 
tunnistatakse Riias sellekohased ajalehtede sõ- 
numed täiesti tühjaks, Peterburis aga et olla 
kõrgemates ametlikkudes ringkondades kumbgi 
küsimus kõne all olnudgi.

Uus keskkoolide tüüpus. Hariduseministe- 
riumis on küsimus päewakorral, uut keskkooli 
tüüpust wälja töötada, mille kursus gümnasiu- 
mite ja realkoolide kõrgemate klasside kursusega 
ühte käiks. Sarnaste koolide lähemaks üles
andeks osta see, et nooremaid õpilasi wanema- 
test lahutada, sest et üheskoos õppimisel sage
dasti mitte soowitawad tagajärjed olla.

Selle plaani maksmapanemine wõib aga 
alles sits sündida, kui sellekohane komisjon 
oma tööd on lõpetanud ja ta seadusandlisel 
teel riigiwolikogus ja nõukogus wastu on 
wõetud.

Hariduseministeriumi seletus. Hariduse- 
ministerium on seletanud, et isikud, kes kau- 
banduse-koolide kursuse on lõpetanud, wõiwad 
looma-arstiteaduse instituti sisse astuda, kui 
nemad Sabina keeles täienduseksami teewad, mis 
gümnasimi neljandama klassi teaduste wää- 
riline on.

Raudteeteenijate elu kinnitamine. Teede- 
ministeriumi juures on komisjon asutatud, kel
lel ülesandeks on raudteede teenijate, käsitöö
liste ja ülepea tööliste elu kinnituse seaduse 
projekti walmis töötada.

Maalt wälja mõistetud. Baltimaa kindral- 
kuberner on politikalikkudel põhjustel öösel wastu 
3. juuni s. a. kinniwõetud isikutele sõjaseaduse 
ajaks Baltimaa! elamise ära keelanud: Johan 
Pakelnat — tööliste wanem Dwigateli wab- 
rikus, Oskar Ellek — tööline, Julius Kamp 
— tööline, Olga Katz — kodanik, Johannes 
Plinkmann, A. H a n k o—endine ajalehe „Sõnu- 
mete" toimetaja. Peet Saks — tööline. Jaan 
Uripea — tööline, Kustaw Tomingas — 
raudtee-lööline, Paul Bortkus — raudtee
tööline, Leo Karscha — raudtec-tööline, Karl 
Kreis — tööline, Nikolai Kriwalitskt — raud- 
tee-tööline, Martin Esche — raudtee-tööline, 
Johannes Portnoi — raudtee-tööline, Jüri 
Rusman — raudtee-tööline, Mart Käpp — 
tööline, Andreas Kärnas — õigeusu kiriku 
salmilaulja, Woldemar Krass — tööline, Ja
kob Kolbas — tööline. Jaan Kirik — tööline, 
Jakob Pleiman — tööline, Juhan Lilien- 
b a ch — raamatukeste ja naljalehtede wälja- 
andja, Hans Laipman — kunstnik, ja 
Tõnis Tamman — tööline.

Idtimmd.

UtietlKSi ftle«9«*Mi ee«*t**i mu.
Madridist Kindral Primo-de-Rivera 

nimetati sõjaministriks.
Berlinist 19. juunil saadeti Preisimaalt 

mõlemi siinse Wene lugemise-toa 7 wolinikku 
wälja. Wäljasaadetute hulgas on 4 üliõpilast 
ja üks naisterahwas.

Sagrebist. 19. juuni ööl pandi uulitsa
tel uue Horwati bani wastu meeleawaldusi 
toime: ütlõpilased läksiwad isamaalikku laulu 
lauldes bani palee ette ja lõtwad aknaklaasid 
puruks; politsei komissar sai kiwiga haawata.

Hongkongist. Wonkonist teatatakse: mäs
sajaid tabas walitsuse wägi ootamatalt, 80 
neist wõeti wangi. Et mässajate pea
mehe nime teada saada, käskis ase
kuningas neid piinata, muud kui wan- 
gid ei tunnistanud siisgi midagi.

Poltawast. Horolski maak. sadas mõnes 
paigas pähkla-suurust rahet: wiga sai umbes 
300 desjatini wilja, kahju on suur.

Permist. Weretjes, Solikamski maak. 
saatsiwad kuus rööwlit rea kuritegusid korda: 
16. juunil rööwisiwad nad postkontorist 600 
rubla ja tapsiwad ülema ning kaks strashnikku 
ära. Kui kohale kutsutud kütikomando neid 
tagaajama läks, hakkasiwad nad wastu: kolm 
saiwad surma, teised, nende huikas ka üks 
haawatu, põgenesiwad pimeduse katte all ära.

Kntaisist. Päewa ajal tapeti aianduse- 
koolt õues kohalik mõisnik Silowan Gamre- 
klidse nelja pauguga ära.

Lodfist. 19. juunil lasksiwad tundmatad 
isikud Aleksandri uul. kaupmehe maha.

Jeknterinoslawist. Grischino jaamal

tapeti sandarmi wahtmeister üheksa browningi- 
pauguga ära.

ЯВ?еп ft. Saadikutekogust. Sotsial- 
bemofratibe arupärimise peale wolikogu lcchti- 
laskrmse ute wastas peaminister Beck, et see aru
pärimine katse olewat ennast teise riigi sisemiste 
asiade wahest segada. See asja-olu käib rah- 
wuswahelise õiguse ja samuti ka riigi üstm- 
woimu pohiusmõtetele wastu. Walitsus peab 
meLn5,lirb.m^b lükkama ja Haagi konfe- 
rentstl küsimuse Wene walitsuse teguwiisi kohta 
päewakorrale tooma. Edasi awaldab Beck,uu
distuste üle, millega Wene walitsusele kallast 
tungitakse, elawat kahetsust ja lükkab nad tagasi. 
„Wene walitsuse nõust laenu tegemise juures 
Austria toetust tarwitada, ei teatmele midagi- 
fut asi nii kaugest läheks, et laenu üle läbi
rääkimised algakttwad, siis saaks walitsus ai
nult tegelikka järelkaalumisi täbele panema"

Oisterbaist. Rooseveltile lähedatest ring
kondadest teatatakse, et ajalehtede sõuumed, nagu 
saadetaks jaapanlaste tvaenulise meeleolu pärast 
16 Amerika sõjalaewa Atlanti okeauist Waik- 
sesse okeani, põhjendamata olewat. Roosevelt ei 
olla säherdust laewade liikumist kunagi weel aru
tuse alla wõtnudgi.

Pekingist. 'Lepingu põhjal, millest Ro
bert Hart ja Gajaschi 18. juunil alla kirjutasi- 
wad, awati Dalnis wllimaja.

Warssawist Warssawi kiudral-kuberner 
seletas magistradile, et walijate nimekirjadesse, 
kellede hulgast Wene toost elanikkude wolikogu 
saadik walitakse, Wene soost isikud tulewad üles 
wõtta; nende hulka tulewad lugeda kõll õiges 
usulised, wanausulised ja samuti ka protestan
did, kes endid Wene rahwuse külge loomad.

Poltawast. Gadjarshi ja Romeni maak. 
rikkus rahe umbes 1200 desjatini wilja ära; 
kahju on 20000 rubla.

Proskurowist. Ladowski wiinawab- 
r>.k põles maani maha. Mõned inimesed sai
wad surma.

Mokjilewist. Orschas, Rõskini maja pöö
ningul leidis Juudi poiss pommi, mis lõhkes; 
kaks poissi, üks neist eiu kardetawalt, saiwad 
haawata.

Lodkrst. Shabantsi külas Lodsi lähedal 
tapeti erakondlise kättemaksmise sihil tööline ära.

Tangerist. Maklin, kes Raisuli juurde, 
kellest Magsen oli andeks andnud, selle üle 
läbi rääkima läks, wõeti Raisulist ise wangi. 
Raisuli nõuab lunastuse hinnana muu seas en
dast kohta ja iseäraliste andeksandmise - tinqi- 
miste täitmist.

Tististst. Ametlikkude teadete järele on 
puuwilla lõikuselootused igal pool head; puus 
willa-põldude üleüldine pinna suurus on muut
mata jäänud.

Peterburist. Kell 12 lõuna juhtus sa
damas ühes korteris, kus suuremalt osalt tööta 
töölised asuwad, teadmata põhjustel plahwatus, 
mis lae ja osa wälimisest seinast ara purustas; 
korteri perenaine sai raskeid plahwatuse haawu.

19. juunil plahwatas Ohta lõhkeainete 
wabrikus plahwatas elawhõbe: raskesti haa
wata saiwad kolm lukuseppa; nad saadeii haige
majasse.

Mõschkinist. Kangete wihmasadude ta
gajärjel on Wolga wesi ühe päewa jooksul 
enam kui neli arssinat tõusnud.

Kiiewist. Beltsõi jaamal põrkas kauba
rong manöwrit tegema rongiga kokku; mitu 
wagunit läksiwad puruks; raskelt haawata 
saiwad kolm konduktori, üks neist surmawalt. 
Liikumine seisab.

tibitteft. 19. juuni hommikul tunti maas 
kõikumist.

Moskwast Pawelotski teel tuli 50.000 
rublani manufaktur-kauba wargus awalikuks. 
Põlise aukodaniku Jstowi testamendi täitjad 
teatasiwad politseist, et uks neist—Nikolajew— 
kelle hoost all kassapidamine oli, 60000 rubla 
olewat ära raisanud; Nikolajew tunnistanud 
oma süü üles ja kadunud.

Uglitshist. Peale ränga wihmasaju tõu
sis Wolga wesi külas 4 arssinat; wee tõus 
tuletab peaaegu kewadist wetepuhkemist meelde.

Bahmutist. Kange lõhkepomm, mis 
Stscherbinowi raioni töölise akna alla oli pan
dud, lõhkus seina maha: töölise perekond on 
weata. Pommipanija tööline wõeti kinni.

Starodubist.. Kell 12. I. a. rööwisiwad 
kolm sõjariistus meest Boikaja uul. akisisi- wa
litsuse asjaajaja paljaks; ülepea on 6 rubla ära 
rööwitud; kurjategijad lovtsiwad palka kätte 
saada.

Riiast. Wõnnu maak. tuliwad kaks tund
mata isikut ühesse talumajaste ja nõudsiwad 
kolme rubla. Kui talupoeg neist raha hakkas 
andma, lasksiwad kurjategijad ta ühe pauguga 
surnuks.

Odessast. 19. juuni õhtul oli linna 
kuuldesaalis Wene rahwa ühisusesse kunluwate 
noortemeeste koosolek. Pärast koosolekut läks 
salk noorimehi trahterisse, mille ümber suur 
rahwahulk kogus; kõlas wilistamine ja noorte
meeste peast lendasiwad kiwid, mille peale need 
paukudega wastasiwad. Peale wastastikku lask
mise wiidi haigemajasse wiis raskesti haawa- 
tut; surma sai üks maaler. Kohast jõudnud 
sõjawägi ajas laskjad laiali ja rahustas rah- 
wahulka; ük laskja wõeti kinni.

Wtadikawkafist. 19. juuni hommi
kul, kui Grosno nahwtawabrikus 
seitset töölist kinni taheti wõtta, 
tungis määratu tööliste salk, wau- 
gifiv wabastada püüdes, sõjawäe 
kallale. Peale kahe hoiatuse ja 
kolmekordse märguandniise andsi- 
wad iõjawäed kogupaugu. Töölised 
jooksiwad laiali ja jätsiwad 5 sur
nut ja 12 haawatut maha

Tokiost Ökonomia seltsis peetud kõnes 
kujutas rahaminister Sakatani Jaapani raha- 
asjandusi ja majanduse seisukorda kõige roosi
lisemates wärwides. Tema sõnade järele ole
wat börse langemine, mis spekulatsionide taga
järg on, ainus tume plekk Prantsusemaaga 
tehtud leping tõotawat Jaapanist odawamatd 
Prantsuse kapitalisid.

Tänase numbriga on lisaleht ur. 2 
kaasas



Kettas
Jaanipäeval, 24. ju«uillS07 а

hr i)iepmbetg’i aias
pannalfe

Minim kesti kiiri tegeliste,
isandate fflieffa bet Lrilljär oe. Au 
gust Michelsom ja teiste roHiSte 
jõuvube lahkel kaastegevusel$uwe-pidn

toim»
Kamalus 6<?ff 2 p. Г. 

Lähemat müürilehtedelt.

Pühapäeval (Jaanipäev) 24"j.

Jüris,
Ma? Scioijo IwiifaS

(Lagebilt 16 isetSta)

m
nräta laialdase ja huvitava ees 
larorga. Ärasõit Talinnast h»m. 
kell 9,10 mm. tagast L gedilt era 
rong kell 9.38 m n. õhtu.

Lähemat müürilehtebl. 
Sisseterkek kooli crfutctrnifeks 

Oi'3M)6tmift loodab ISrl fiori- 
dule Selts. 5340

lift setis.
Pühapäeval, 8. juulil f. a

$a|«B-piili.
Lähemad teated ebrSpibi.

Mineval pühapä -oal Kopli jalu 
tuSkäigust osavõtj atele antakse teab j, 
et seal ü?s'rahakott.'»» leitud, m'S 
seltfi eeilsttsule käes on. 6326

Piileiim pilt=
tite HimiteMine

kustutamise mustu
1. juuliks 1107. a.

Minna iiMfnne Kreõit. ühisus.
ALiru uuf. nr. 13.

A ostud kella 10 -8 p. !

8000 rbl. kapitaliga
otfttatfe ühe 25 aaStat töötama hea 
äri suurendamiseks. Abc. nr. I"00 all 
palutakse f l tal ära an^d. 5322

Hdcrwad Hinnad!

niliisatjub
suures väljava

likus,

laift- 
siibril

raud woodid, udusuled, põdra» 
farsini ja krollhaar.

3, Verschbizki, mm mt. u
Mitu korba auhindab ga kroonitub

„Seiirgi"

kui ka

mishlikri raanatnö,
otn«Tt kõige paremas, esimese numÄri 
vääruses on ioo.l poel saada..

Rut. e*-/£ ju aurahad ott vabriku- 
Märk. 5299

tallinna lesti Põllumeeste Selts.
Jutjnsti-hun 25,26. ja 27. p. f i.

„Lootuse" settsi aias

Paitus
järgmiste jaoskondadega:

l. Põllu asjandus ja aiandus 
2 Hobused.
8. Wejstd. väikesed koduloomad ja sulgloomad.
4 Piimaaljanbal ja v imariistad.
5. Me s erahma käsitöö; ehitu? jaoskond.
6 Naisterahva kästiöö 
7. Põllutöö-rüstad ja masinad.
8 Joogid ,a söö>'amed.
9 M a-fikurils ad.

10. K -landuS, kalapüügi riistad ja nöörid.
11. MefilaSte pidamine.
И Paber, päevapildid, trüki- ja kunst töö.

 Näituse toimekond.

mi-tnleMliiji
müüb suures wäljawalikus

f. ikublufi rahli- ja märtoikauplas.

osfifi Derlolo ja pojaif.
Kaubamaja Tallinnas

Kutt iegus kuupluS ------i-—
soovitab WM- kõrgewäärtuSlist esimese korjanduse

theed,
vä S*et, ilma vah lltkauplrjateta otseteel väljamaalt s adud

kohwi
Hinnad alandatudl Nael 30 kopikast peale.

Suhkur
turu (börse) hindadega.

Kaubamaja on 1787. a. asutatud

Naisterahwa 
55: Mbuurifib

66 pr , ning

laölnlnfe^õrmufeib EW
ЯиГб 66 pr., rnüSõ rvägn о b <xw ate Hindu-egn

A. Keismattn i
uuridk', Kuld- ja höbeasjode-Kaopt. Suurel turja uulitsat Uis. 19.

»««»»!»»»»»»
£esti j>äen>alcf)te

Suhet
miil iga kai 1. pätmafl trlliia.

,,$>äõe" maftfaB
1. juulist aasta lõpuni:

postig k 3 60 K . — postil t S r.
V« aastas postiga I 85 kop. 

tuus . 50 ,
postita 1.00 kop. 

. 40 „

MõKe igalt poolt
V«Hcr algupäral st kirjatö

lüri-oo.
Jutt eestlaste minevikust. 

Kahe-wärwi trüki kaanega.

Kõiki austatud lugejaid, kelledel tellimine ftU kuuga 
lõpeb, val»ms aegses i odast tell da et lehe saatmisel va
het ei tuleks, sest kõigile, kelle tellimise aeg sell' kuu I5rul 
täis saab, jää) lehe saatmine tulema kuu algul seisma.

Tellimist uuendades palume lahkesti ikka endist adreSst. 
mille all l-ht käib, kaasa saata, ehk vähemasti -ndike 
adreSst num iert nimetada fee kergitad talituse tööd.

,,@4be" tuliius

l

lefccöurts
on „S a öe" ükM iS

numbri-
1. Ploompuu raamatnkaupl.

jooSl. МЪщавокая уд № 22.
2 A Luige tubaka kaupluse».

Вас. Остр. 11 лин. Jü 36.
3. J R<r«»beegi suures. Стар. 

Петергофск. проси № 43, кв. 22
4 R ©barenl raamatokaup- 

iuses. €uutet Konjujhennajal nr. 8.
5. Kõia s pealinna Piaschnikovi 

ajalehtede ki-skides müügil.
Aupaklikult

„Säde" talitul.

Uus leidus!!!
suitsetajatele igawene taskutuli.

P е a l a b u
F. ImtHnfi rohu- ja wanvikanpksks,

P tel uulitsal.

Mefor:m-Kingi
riibefi kingi, sanbalisi, veefaep ib, nöössaapaid. vankri gummist, raud- 
õandashist, linoleumi põrandate jaole, makStah-laudlinast, vihmamant
list, vihmavarjust trakllst, reifulcmift, sumadanist, kuulsat M.y ja ®b 
lich't pesu, maksab ainy lt pesuraha, müüb hulgamiifi ja üksikult

Carl Jürgenjon,
Kuninga uuk.

fiead maad
müüakse põ upa ga abil Peterburi 
kubermangus I amburi kreistS. Rel- 
komo mõisas. 8 versta Wruda rsud 
tee vaksalist. K ontido suuruS 2tz—45 
beSfatmi, t rmilisre Ho» e epa, met- 
soga ja ilma metsata, hlnd 50 106 
tuble deSsatiai eest. ,Ligem.id tea- 
t ib annab ja kaupa t-eb R kkowo 
mõisavalüseja чр. ст. Вруда, С-Ьв. 
San, жел. дор. 5314

L « i ti e. 'H

Sobunt numtitob
vankriga 20 skp, must kõrv - mära,6 aas at, 2 ar;s. kõrge, irä le lakk 
pahernal pool, peene kaelaga, vare
mal pool ees sapsu peal kärn. Wan- 
ker on uuS, pruuniks värvitud, 
oruunid aisad ja nöörist juhtmed. 
Prlut kse teatada Saue vald-, 
Sa;e kohtum jblse, vaevatasu 20 
rubla. 5327

La vitataks- maale

3 tubli tüdrukut,
kes ka niita os'aw d, heina tegema, 
ühiks kuuks ehk pikemaks ajaks 
talukohale, kui ka enne teeni» 
i ;b ott. Kaupa tehakse iga Loöev 
3BI :bimitt uul. nt. 43 Mö^den 
majal wtrenaife j mreS. 5376

Wooõ
k mba ja pate diga antakse ära 
Weerenni ja 8 >tn uul. nurgal nr. 2.

Tüdruk
rcitS ennast teatada K-drior.s 
üade-salong S 5313

Soome teele kursusest
(oöl.eS seltskonnas) võivad veel 
oaar õppimise-himulist osa nõtta 
üles anda selle lehr talitusesse sõna 
Soone" all.
Pmugitud

katukse- plekid,
mii^roeet väga head on, müüakle 
odavalt ära S mre! Karja uul. 19 
Ligemat tcalust tojorot.roo juurest.

Wüik:

[fuutma raha
on liitub ; omanik võib katte saeda 
Wladimiri uul nr. 13, kt. 8. 5320

■3*006
möga tõ baroaS kohas on ärareifi- 
mise pärast kohe ära anda. S mrel 
ft rja uul. nr. 23. 6260

Müüakse
tutt fSibifobuft kaks fateSfat 
kaks saans vanker, hobuse i.stad 
ja kutsari ülikond. Näha võib iga 
: ä m kella 11 hom. kuni kella 6 õ. 
23. jalaväe dirnifi st.mb.S N troam. 
Al Ijenbrovi majaS nr. 63 Lõpu- 
hinda f ab sealsamas staab.-ülema
M st teada

A a anda on

Ь1д«!а1Ш?1*?е rnnmib
Sll- roöljamüümifego, beoS käida
ma? kohas. Lähemat teatust saab 
» A esteri kon'.. R oosttt wär w.

Terttiin oma vanadele ja uutele 
töSb Utjatele, et minasoma Imgfepa- 
töölsa Narva maanteelt

Wkstt Ml. nr. 1. Dmiiii «nji Viiliu
o’en ümber viinud, kuS nüüd telli
mised ja vanade paranbami cb 
uttu, korralikult ja nõimttikult 

odavalt te n.
Kingsep meister E. «ustnwson

„Sade"
üksikud numbrid on Maksalt 
ees bulvaril Austeri kwassi-put- 
kaS saada.

Uks kh kaks Viisakat

uoortmcest
võivad linna fiLse puhtaSsr kohia 
poissmehe ju trbe kaaSüürili- 
fets saada Teatada s. l. tal. M. 
R. all.______________________ 5297

Mapid, kummutid ja
wood.d

on odavalt müüa Keni manni uut. 
nr. 28 kt. 3. 5321

Woob
on ära anda vähese 1 .uba j) pa
tendiga. TatarSki uut, 43. Küst a 
majaproualt. 6330

drnmmflfM
onläcareifimise p rast müüa. 
rintaliS, Li va uut. 24.

K b- 
5331

Jalgratas
on müüa Suurel Pärnu m auteel 
П'. 4 uurmaakri juu eS 5332

Noormees,
kS tööd juba tunneb, soo oiD ha
bemeajaja juurde koh'a Aor. s. I. 
ta', sõna .habemeajaja- all. 6333

Om niku surma pärast on

Tapal
üäna turu igidal ja heaS kauple
mise kohaS

k i w i m a j 6
soe. ja pagaril nurrudega, korteritega, 
kõrvalis e hoonetega ja aiagr väga 
heade ti rgimiStega m >üa ehk wälj, 
re-tida.

kaupa teeb proua A Ell.r,

MtMtMuüüü
Waikkane

pnomaja

linna ligidal on müüa. 
Teatust saab „Säde" ta
litusest. 6837
XXXXXXXMXXX
Rahakoti rahaga

on 15 skp maksulist tullkS kad mud 
A sfat leidjat valutakse vaevatasu 
eest Sä e* talitus Sse tagasi tuuo.

Must fiidi shall
kadus pühapäeval R.humäele ära. 
Ausat leidja: palutakse vaevapalga 
eest Sta tuua Veerenni uuL 15, f. 3

Zilwklawcriö, 
pianinoB 
ja harmoniumiö

kõige kuulsamatest
vabrikutest. 

Jaoskond odavaid
pruugitud kiawerisi. 

Carl Jürgenson, 
Kuninga uul.

Eoreifoif kingitul eit!
Kuld ja hõbe meeste- ja naiSierahwa uuristd, kttiftb, seina- ja 

äratamise-kellafid. naisterah va käewõrufis, laulatuse- ja ehte-sõrmuseid, 
hõbe paberoSfi-toostfid, lusikaid ja palju muid tarbeasi л

ime odurvalt

]Ä. Reismann’i
uurimagasin,

Niguliste mul nt. 6, zptegi tv«St6S.
Wäiks Tartu muAnteel ur, 6, Poodts

müüakse odawatt
fatS muSti faslimööbleid, teme fatS pähllepuust, puh eti-kapi. ümar^u- 
fed ja kundili cd lauad lihtsad kahe inimese raudvoodid, v dru- ja oeh- 
meb madratsid, üksikud sohvad, kuschet. kaupluse puhvet ja lett, 7 ja 5 
sahtliga tammepuust kirjutuslauad, 2 head jv laga õmbluSm finat, kerge 
töövanker, p.ldanist aia-maja suvitajatele ja köikjugu turvitufe-aSja.

Mf Ostan ka igal ajal pruugitud m-.jalraami ja maksan väär
tuse järele.

X Sõnana
;*»> , г I i Kaupluse soiku jätmise >« sume taela(i äiu lk panna! ап? -^jcürsr. äi

- * 1) muStfcft terasest meesterahva lah-
лпл иы; remoutsir, kätt kividega ilML nBtmeta, meeSte» ehk naiste» 
«h-a uur. pvuesfefe n o/., futb UuStufua, 6 eeStefe veStuts-
tiiese; *i vü «Mi; Lm kh NL *ltta|»«!t nusamskrgune pikk laele» 
• ; г, ‘“t u Vyobi rip;tS; 4) kuldsõrmus »s pr. eht värvilise Rwiga 

rhk Ndchk ttg-ritooS, wä jamaa töö; 5) rahakott heast wBtam a nahast 
7 wah-g,, kulla tarvis metall-lukuga; •) aummist fLmpct portmoneega 
,-llija eel ja perekonna nimega; 1) klaas strmplu»L«u«a; •) р«еша»
n«.ÜStcrasefi lulenuxa; *j seemiSkinahast kott mm hoidmiseks ; lt) tore 
ItseM ptltibe#a; 11) mehanikalik taSluplnatS; 12) patenterttud elektri 
iaMultttern; 13) kThipa boroab taSkuküSrid ümbriku ft»S ; 14 toRutitro 
hari peteti te kammiga. Kõik eelpool nimetud ftSjab, *nS üksikul »üü- 
e« üle 20 rbl msksavab, saadame « rubla « kop eest «'^«ata tesii- 
m kütte saabel ka järelmaksu veale. N isa«xlu«Me «nr flinnme H 
lefitt, saatmine tellija kulul GiöeriHse llmakIHttchnsia ii saadeta (»ÄI 
la pssimarkidrS).

Tellimised feeta:

Jüepeot. koKtnopb „Kecpeksh" liputa.
mu, teS käsiraha, kaS Või markidel, ära saadmAad. grawenUaY, 

hinnata monogramm. Kinnine hõbeuur, 8 kapSliga, käigi (aafatuuSage 
18 тШ

-ч
Mi

NusNI Aus!!!

Wiru uulitsal ur. 14
Kel enesest ilust loomutruu pilti soovib, see tulgu nüüd. Kõige 

uuemate kiir-apparatide varal on minul võimalik alati ainult häid piita 
valmistada. Ülesvõtmine töökojal ja väljal igal ajal ja igasuguse il
maga. @tup;ebe ülesvõtmisel hinnad kõige odavamad.

Tähele pannal
Iga tostna piltidega tosin medaljon piita hinnata tellijast enesest

kaasa.
Kõige uuem ja suurem stljeseade suurenduste jaokl; teen suurendufi 

värvidel ja ilma la kõige vähema ja võmmu pildi järele hälti ja loo
mutruult. Ka võib iga piltide tellija omast suurenduse, ainult mater
jali hinna eest, kaasa saada.

WF Ajukuhuue. 1№
Et iga-ühele võimalik olek! ennast üle! võtta talla, olen hinnad 

võimalikult odavaks seadnud.
KursuS õppijatele. Ülesvõtmine äripäevadel 9—6. Pühapäeva

del 10—4. Talvel õrimumib soojaks köetud.
XSlen uulitsal **. 14.

T4*'

v.;1

Уе 1. Suurel Zartu maanteel jti 1.
Tallinnal.

Rauakauplus
soovitab suurel valikul malmist D-ümpelmanni ja 
Riia mudelit: järel, ja rauast surnuhaua-nStifi 20 kop. 
luni 65 t. t. Tellimise peale valatakse tähed fiSse ja eht 
Weue kullaga kullatud ka plaiede peale tähed koroeei 
takse, sa koikjugustes mustrites furnuaedast. Peale selle 
pliitafi, fiibrist, kriSlafi. r.Stifi, ahjunöõpifi ja häälist, 
pliida-, kerise- ja ahjuukst, seina- ja katusepappi, plekki, 
traati, labidaid, looma-, hobuse» ja köiekettifi, klasuri- 
tud keedupottifi, padast, pannist, lukkust, traatuaelu, ukse-, 
akna- ja väravahingest, head vana rauda, terast j. m, 
raua- ja teraSkaupa kõige odavamate hindadega.

©stun kdrge hinna eest vana maske, rauda 
malmi f «. e. Austades

 5. lVahtmeister.

Katziu
ja kahetsust saab igaüks, kes ei oSta

walmisriideid

Pnrifi magasillist,
lattinuM, Suure Karja nui. ur. 2,

See kauplus on oma riiete headuse ja odawate hin
dadega kuulu- ja wõistlemata.

Tellimised mõedu järele walmiltatakse kuulsa Dresdeui ala» 
demiaS õppinud jnnrbtlõikaja juhatnfel rnttn ja koeralikult.

Kes selles selgusele tahad saaba, see vaadaku järele, enne kui mu
jalt ostma lähed.

Parist magastn,
Suure Karja uul. nt. 2

Palun Surn Kana nui. ur. 2 meeles pidada!

Cbetd kuulsatest Moskva kaubamajadest! 
ühisus Я. ja S. Popov 

. Karavan
, Wasst.i P-rlov ja pojad 
„ Gublin & Kul.iez v 
. Wõssotsli, ete.

KiagitaSteks suur toult! klaaSparkideS, toosides 
ja kaStsdes.

otseteel importeritud, hinnawäärilised 
ja head sordid.Kolwl

Suhkrul hariliku hinnaga.

soovitab suurel ja väikesel viisil

G. F. Keijagin.
Tallinnas, Wanal turul ur. J, Scheeli panga wastaS. 

Telefon ur. 891. 
xxxxxxrixxxxxxxxxi

m tt t t f в t

ja silmavett on valanud ja valab igaüks, kS omale

walmistehtud riideid
mujalt kui oma suguvrnna

p. Krusbachi
kaupl. Kullassepa uul. nr. 13, võ
tab, kui hinna küstmise juurel ost
jaid õige tee pealt ära ei ehmatata.

NB. Ma ei müü oma kaupa 
mitte alla oma hinna, ei 
ka mitte vabriku hinnaga, 
nagu mõned kuulutavad, võib 
müün õige vähesekosuga.

Tellimist töötan wastu 
Weue- ja wäljamaa riide 
Peale, millest mul suur ta; 
gawara »«.

S iguvettb

P. Krusbad?,
enbiiie juurdelõikaja.

Knllasepa mil. nr. 18.
Palun adrelst mitte mõne muu

lasega vahetada.

XXXXXXXXXXXXlXXXXXXXXi
SSaSttttav toimetaja ja väljaandja M. KItznik. Trükitud M. Antje trükikojal, Tallinnal.



„Laine" lisa.
Пг. 2. Tallinnas. 23. juunil (*. juulil). 1907. a.

Viirastused.
A. Amfiteatrowi jutule.

orraga hõikas mind Sergei:
„Herra, herra!"

® Ma waatasin hüüdja peale ja nägin, et ka 
tema seda teadis. Nägu oli tal walge kui kriit, 
põsed wärisesiwad, heal kähises. Alles nüüd, 
kui ma teda silmasin, hakkasin ma aimama, 
kui hirmunud ma ise olin..

„Armuline herra, kas ma tohiksin küsida, 
kes see naisterühmas oli?"

Waewalt jõudsin ma 
ennast rahuliku hoida.

„Mis jaoks?"
„Ta oli nii.. nii ise

äralik. nagu oleks ta.
Selle juures kugis

tas ta wiimaseid sõnu, 
nagu tahaks ta meele
tust, mis nendest sõnadest 
wälja pidi paistma, alla 
neelata.

„Noh, mis nagu?"
„Nagu ei oleks ta 

elus olnudgi."
Mina puhkesin täie

lisest kõrist suure healega 
naerma. Sergei põrkas 
tagasi ja ütles siis:

„Ärge naerge, armu
line herra, niisugust asja 
tuleb mõnikord ette. Nad 
käiwad wahel ümber."

„Kes käiwad ümber?"
„Nemad ... see on 

surnud ... ja pealegi on 
praegu wäljas niisugune 
ilm, et hea inimene isegi 
wälja ei aja. Aga tema 
koguni kerges riides."

Temal oli õigus. Imelik, et see minule 
ennemalt kohe silma ei paistnud.

„Ja weel midagi! Kui teie teda praegu 
ettetuppa saatsite, seisis ta peegli ees. Teie 
olite peeglis näha, mina ka, aga teda ei olnud."

Marcellin Albert,j
wiimasel ajal laialt kuulsaks saanudMõuna-Prant- 

susemaa wiinawalmistajate juht.

oma koera ulu alt 
oli ilma kübarata ja

Uuesti hakkasin ma naerma, nõnda et enam 
enese üle walitseda ei jõudnud, ja tundsin, et 
ma warsti naeru-krambid saan. Sergei seisis 
liikumata paigal ja waatles mind teraselt. 
Tema ei uskunud põrmugi, et minul nii lõbus 
tuju on, mis naerma ajab, ja oli oma arwa- 
mises „teiste asjade" üle kaljukindel. Wii- 
mati läks naeru-hoog üle. Ma jäin waikseks, 

meel läks kurwaks.
„Mine magama, Ser

gei!" ütlesin ma temale. 
Ta läks ja ma nägin, 
kuidas ta minnes omale 
ristitähte ette tegi.

Terwel ööl ei saanud 
ma magada. Iga laua 
peal, igas nurgas panin 
ma küünlad põlema, et 

üksgi koht pimedaks ei 
jääks. Ja sedawiisi wal- 
gustatud toas kõndisin ma 
hommikuni ümber.

„Wõi nõnda, wõi siis 
seal on kõik niisamuti, 
kõik on täitsa harilik, aga 
siisgi nii imelik ja eluta."

Ma ei ole küll kel
legi arglane, aga siisgi 
et mõtle ma hea mee
lega ... ei, ma ei armasta 
palju teiseilma saladuste 
üle aru pidada .. . Aga 
siisgi, kes laseks oma mõt
teid wahel kaugemale len
nata? Waremalt wõtsin 

ma elutoalt spiritismuse, theosofia ja uue magia 
küsimusest osa. Ma mõtlesin nüüd Sauli peale, kes 
nõia juures käis, jumalate peale, kes alla maa 
peale tuliwad, Hamleti peale, kes oma surnud 
isaga kõneles, Fausti peale, kes all esiwanemate 
juures käis. Aga need oliwad kõik suurepäralised 
sündmused majesteetliku ümbrusega. Kuid mina 
ei ole Saul, ei Hamlet ega Faust, waid iga

птшгантвпшштшн
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päine hall inimene. Et aga siisgi mõni maim 
külaliseks tuleb ja omale klaas theed laseb pak
kuda — meel praegugi seisis leiwatükk, kus tema 
hamba jäljed näha oliwad, laua peal — 
see oli ometi natukene.... ei, koguni naeru- 
wäärt. Aga kui see naeruwääriline asi minult 
wiimaks minu mõistust ei rööwi!

Küünlale walgus lõi tumedaks. Ilm hak
kas koitma. Sergei tuli tuppa. Ta nägi, et 
ma alles õhtust saadik riides olen, aga ei rää
kinud sõnagi. Ka mina waikisin.

Kui hommikune thee ära joodud oli, läk
sin ma wainmhaigete kliinikusse, kus Petrowi 
rawitseti. See ei olnud minu korterist kaugel.

Umbes roiie wõi kuue minuti järele jõudsin 
ma sinna. Haigemaja direktor oli külmawere- 
line soomlane, pruunikate juukstega ja kahwa- 
tanud näoga, mida terawaks lõigatud habe pi
kemaks tegi, kui ta tõe poolest oli.

Tema imestas wäga, kui minu nime 
kuulis.

„Teie ei wõi arwatagi, kui parajal ajal 
te tulete. Petrow nimetab juba mõnda aega 
wahet pidamata teie tiime ja ootab teie tulekut."

„Lootuse järele lubate mind siis temaga 
nelja silma all rääkida?" küsisin mina, kuna 
tema seletuse ajal wäga wastik tundmus mi
nust läbi käis.

„Niipalju, kui soowite. Tema on kurwa- 
meelsete hulgas ja peab ennast üsna rahulikult 
ülesse."

„Kas ta lugu halb on?"
„Lootuseta. Ta põeb kaswawai waimu- 

haigust. Praegusel pilgul on tema tõbi selles 
järgus, kus haiged endid taga kiusatama arwa- 
wad, ja ta pöörab alati kõne ainult tagakiusa
mise peale. See on waimuhaigus, mille kohta 
Palonius ütleks, et seal natukene järjekindlust 
sees ott."

Petrowi kõrge ja kitsas kambrikene oma 
siniste seinadega oli nagu määratu raam, mille 
sisse suur aken, mis põrandast laeni ulatas, 
oli pandud. Akna ees seisis mitu tooli ja ühe 
peal istus pruuni hilpude sisse mähitud kogu. 
See kogu oli Petrow. Ma astusin temale lä
hemale ja püüdsin sellejuures oma südame 
walju tuksumist waigistada. Pikkamööda pöö- 
ris ta oma kolletanud näo minu poole, mis 
üleni nagu woltidest näis kokkupandud olema: 
silmade all, põse-nukkidel, meelekohtadel, otsa 
peal — igal pool oliwad woldid, mis seda 
wastikumalt mõjusiwad, et nägu selle koha 
pealt, kus woltisid ei olnud, wäga ära oli lõppe
nud, nõnda et seal luud nahast läbi paistsiwad.

Petrow waatas minu peale. Tema waade 
oli teraw ja ühtlasi meeletu. Siis jäi ta jälle 
enese ette wahtima

„Aha, wõi nüüd sa siis tuled? Ma tead
sin seda ette.... ootasingi juba sind. Eks 
istu."

Ennemalt ei olnud me weel üksteisega 
„sinatanud",'aga nüüd ei pannud ma seda, et 
tema minule „sina" ütles, põrmugi imeks. Mi
nule näis, et meie seekord teisiti ei oleks rää
kida wõinudgi, ja „teie" oleks tema suust ko
guni rumalalt ja alatult kõlanud. Meie olime 
korraga üksteisele nii omasteks saanud, kui 
wähegi wõimalik, ehk sõprusel küll siin wähe- 
matgi tegemist ei olnud. Mina waikisin ja 
minul oli wäga raske jutule küsimusega haka
tust teha. Ma tahtsin küsida: „Wassili Jakow- 
lewitsh, kuidas sa ometi niisuguse mõtte peale 
tuled, et surnuid minu juurte hakkad saatma?" 
aga ei saanud. Waimuhaige ehk ei oleksgi seda 
küsimust nõnda hulluks pidanud, aga mina ise 
olin ometi terme mõistuse ja hea mälestuse 
uures, mis moraliline õigus oli siis minul 
emale sarnast küsimust ette panna? Kui ma 
edawiisi kahe wahel olles wmkifin, küsis tema 
se minult:

„Noh, kas ta käis seal?"
Tema ütles seda koguni külmawereliselt, 

aga minul ähwardas selle juhtumise meelde 
tuletamine hinge kinni matta.

„Ma näen, et ta seal on olnud," pomises 
ta edasi, „ma näen seda! Ja mis sellest siis 
on? Asjaga peab hakkama saama, armas 
sõber, sinna ei wõi midagi parata, pead ära 
kannatama."

„Kellest sa räägid, Wassili Jakowlewitsh? 
Ma ei mõista sind õieti."

„Kuidas nii, wa wennas? Eks ikka temast, 
Annast."

Ma kargasin tooli pealt ülesse ja tõmbasin 
ta käed oma pihku. Wärin tuli peale.

„Nii ott see siis tõsi?" küsisin ma sosinal.
„Jah. Ja sina arwasid, et ei?" wnstas 

tema.
„Kas siis tõepoolest üks surnud Anna 

olemas on, keda meie mõlemad tunneme?"
„Ja muidugi, armas sõber, tema on 

olemas."
„Kes ta siis on? Seleta mulle ometi 

ligemalt!"
„Mina tean, kes ta oli, aga kes ta nüüd 

on, see läheb, sõbrake, üle meie mõlemate 
mõistuse."

„Meelte pettus, luulekuju, unenägu ?“
„Ei, sõbrakene, ja mis unenägu siis õieti?"
Sellepeale jäi ta wähekeseks mõtlema ja 

jätkas siis pead wäristates edasi:
„Pealegi — kurat teda teab — wöib ka 

olla, et see mõni unenägu on. Aga mina 
hakkasin selle unenäo pärast jooma ja olen 
juba haua ligi jõudnud. Ja siis, kuidas siis 
see tuleb," rääkis ta naeratades edasi, „et mina 
hullumajas olen, aga sinu mõistus alles terme 
on ja sa wabalt ümber jooksed? Ja ometi 
on meil ühed ja needsamad unenäod."

„Kas sina ta minu juurde saatsid?" küsisin 
ma etteheitlikul healel
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Ta pilgutas lollakalt, aga ühtlasi ka 

teraselt oma silmi.
„Jah, mina saatsin."
„Ja misjaoks?"
„Sellepärast, et ta minu juba ära on 

närinud ja ikka meel näljane on; ta peab ka 
teisi sööma."

„Sööma?"
„No ja, ta sööb iga-ühel elu hinge seest 

ära. Ta suretab tundmused, kuiwatab südame, 
pimestab mõistuse ja imeb mere soonte seest 
wälja. Ma tahan testamendi teha, et mind 
pärast surma lahti lõigataks. Siis wöid sa 
näha, et minul mere asemel mest ja walged 
wereliblekesed sees on. Lühidalt ja selgelt 
— mina olen malmis mikroskopi alla pane
miseks. Hahaa! ja sinul läheb just niisamuti, 
Aleksei Leonidoivitsh, just niisamuti. Tema on 
noor, sõbrake, ja tahab elu ja armastust. Ta

wõtab meel paljudelt, wäga paljudelt meestelt 
nende elu..."

Sellejuures hakkas ta nii kangesti naerma, 
et kõik woldikesed tema inetuks läinud näo peal 
wärisestwad.

„Sa naerad mind wälja, aga ma ei saa 
siisgi aru, kuidas ta elada ja armastada tahab, 
kuna ta ometi surnud on?"

„Jah, surnud on ta küll, aga käib ikkagi 
ümber. Ja mispärast ei peaks teda enam 
olema, kas sellepärast, et tal pea ära purustati 
ja ta mulla alla hauva pandi, kuhu ta ära 
pidi mädanema? See on male; tema ei ole 
ära kadunud. Tema lahkus atomite milliardi- 
deks ja pärast lahkumist hakkas ta jälle elama. 
Surnud, need elawad kõik. Meie ajame juttu 
ja, wõib olla, et praegusel pilgul terme surnud 
rahwas meie wahel hõljub. Kõige wäihemast 
öhujaost wõib sadade kaupa niisuguseid kogu
sid kujuneda, nagu Anna on?" (Järgneb.)

Mets-aned.
PrintS Emil Schönaich von Carolath.

Heledas punases eetris heljusiwad kaks 
geniust. „Lendame alla, — ütles üks nende 
seast, — alla hädaorgu, mida maailmaks nime
tatakse; tuul, mis tema pinnalt üles tõuseb, 
toob tulehaisu ja oigamist; waatame oma sil
madega, mis seal tehakse ja jutustame Sellele, 
kelle trooni serafimid walwawad ja kellele 
meie, hiilgusest walgustatud, läheneme.

— Wõtame omale, — ütles teine walguse 
genius, — kellegi maapealse olemuse kuju. 
Mets-ani on erkuse ja kurbtust lind. Tema 
rüüd on tuhakarwa-hall, tema heal on hoiataw; 
tema kõlbab siia mure- ja pimeduse-riiki kõige 
paremini.

Hommikul, koidu eel lendastwad kaks halli 
metsani üle maa; nad tõttastwad järwe poole, 
mis madalate kallaste wahel seisis ja sattusi- 
wad ühe wägewa walitseja riiki. Jmmese 
silmale ei olnud siin midagi iseäralikku näha. 
Kaugele ulatas kurb lagendik wiletsasti haritud 
põldudega. Siin ja seal wedastwad manad 
mehed ja naisterühmad raskeid raudatru. 
Kaugemal, kus soolased järwed merelahte 
woolasiwad, seisiwad terwed read sõjariistu; 
eemal, warajase koidu udus, keset kõrgeid 
mallist ja kindlustust, kerkis pealinn oma los
sidega, templitega, mis sõjajumalale oliwad 
pühendatud, tornidega ja mitmesuguste teiste 
ehitustega ülesse. Wärawatest tuliwad mat
kijad sõjameeste salgad, nagu määratuma elaja 
katsesarwed wälja ja läksiwad kahele poole

laiali. Warsti kuuldus sarwede heal, mis mehi 
sõjamäe harjutustele kutsus.

Weepinnal ujusiwad kaks metsani, lasiwad 
kergeid rõngaid ja wahetasiwad üksteisega sala
duslikus keeles hoiatusesõnu. Kerge, lahe tuul 
ajas neid tähelepanematalt kalda poole.

Seal, madalate pöesaste tagant, ilmus 
inimesekuju nähtawale. Tema keha oli riietega 
waewalt kaetud; lõhkikäristatud riidetükk oli 
temal mantli asemel; sassis juukstesse oliwad 
kala-kondid pidama jäänud. Ta käis kühmus, 
käes kandis ta linku; wististi oli see mõni 
ärajooksnud legionär, sest tema kuiwetanud keha 
peal oli kinnikasmanud piitsa-wermeid näha; 
pahem põim oli alalisest kilbi wastu tõuka
misest üles paistetanud.

Kui ta anisi märkas, jäi ta seisma, nagu 
ahnusest kinni naelutatud. Ta hiilis jõe äärde, 
wiskas ruttu oma räbalad seljast ja lasi sära- 
wail silmil mee alla. Kalda äärt mööda kas- 
wasiwad laiade lehtedega kollased lilled; nende 
peitel ujus ta nägematalt edasi, last ennast 
kuulmatult põhja, nn et linnud teda puu- 
tombuks wõisiwad pidada. Ilma hädaohtu 
aimata, ujusiwad nad hooletult edasi.

Korraga järsk tõuge, tolmupilw ja kalda 
äärest tõusis inimene ülesse ning haaras rabe
lejate lindude jalust kinni. Hingeldades ja 
metslikult hõisates haaras ta rikkaliku saagi 
oma käte wahele.
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Siis hakkasiwad linnud inimese keelel 

healitsema.
— Meie oleme wägewad maimud, sina ei 

tohi meid puutuda, — karjusiwad nemad.
Inimene kohkus, raputas aga trotslikult 

pead. Parema käega, mis meel waba oli, 
tõstis ta maast tüki roguskit ülesse, et sellega 
lindusi kinni siduda.

— Minu naine ja lapsed surewad nälga,
— ütles ta.

Linnud surusiwad kurwalt oma kaelast 
ettepoole.

— Ara waewa meid. — palusiwad nemad:
— meie tulime hea nõuga siia. Meie taht
sime oma silmadega näha, mispärast teie, 
inimesed, nii õnnetumad olete? Ära ole täna
mata. Meie tulime sõpradena sinu juurde.

— Teie tahtsite waadata? — Sõjamees 
muheles waljult: — Mis on maa peal näha, 
peale sõdade, wägiwalla ja kisendama ülekohtu. 
Selle riigi körwal asuwad teised, kus niisamuti 
rahu puudub; üks riigiwalitseja sõdib teisega.

Kõik wõtawad üksteise käest maid ära, 
üksgi ei usalda teist ja kõik walmistuwad ala
tasa sõja wastu. Neid piinab kuri südame
tunnistus, sellepärast on igal pool needmine 
ja alaline waen. Hirm ja kartus, mure oma 
waranduse eest piinab wägewaid ja kuulsaid, 
orjus ja ahnus walüsewad alamate kodukoldel. 
Wiletsus walitseb maal, külmus südametes, 
häbistaw osawõtmatus headuse ja kurjuse 
wastu. Minu naine ja lapsed surewad aga 
nälga, sellepärast tapan ma teid ära.

— Sa wõid meid ära tappa, sest meie oleme 
omale maapealsete olemuste kuju wötnud, — 
ütlesiwad linnud. — Siisgi on see meie õnn, et 
meie sinu kätte oleme sattunud, sest et sina oled

waene; rikkad ei tunne meib ja neil ei ole 
meid tarwis. Ainult waeste jaoks oleme meie 
siia lennanud, meie oleme nende päralt ja 
nemad ei wõi ilma meieta mitte läbi saada.

— Siis awaldage mulle, kes teie olete; 
nimetage oma nimest, imelikud rändajad.

— Mina olen w i h a, — ütles üks lind.
— Mina olen lootus, — ütles teine.
Wärin jooksis üle inimese kuiwetanud ihu; 

tema kustunud, segastes silmades Heikis ise
äraline läige.

Meie oleme sinu kätte sattunud, — ütle
siwad linnud, — sellepärast wõid sa meid ära 
tappa. Siis langeb aga terme ilm orjuse-ikkesse, 
sest meie oleme wabaduse wahid ja teenijad. 
Kui meie tulelondid kustumad, hakkab igal pool 
pilkane pimedus walitsema; lähemad hukka 
suured trööstijad hädade, kannatuse ja kuri
tegude aegadel. Töntsiks läheb lõikaw sirp, mis 
iga ivaese' südames, kes parema saagi peale 
loodab, alati mahe peab olema. Surma meid, 
aga tea, et meie kõikide kannatajate ja koorma
tute wiimased seltsilised, miimased sõbrad oleme.

— Wiha ja lootus, — kordas inimene enda
misi, nagu tahaks ta nende sõnade salajamat 
mõtet wälja uurida — Ei, mina ei wõi teid 
ära tappa. Elage ja walwake minu isamaa ja 
wendade üle.

Ta peastis mängid kütkest ja läts kaheldes 
eemale, ei waadanud aga kordagi tagasi. Lin
nast kuuldus sõjale sunnitud töörahwa kära- 
oigamine. Tühjas kõrbes wedas wäsinud 
kündja oma sahka; legionär jäi seisma ja püb- 
kis higi otsa eest. Mõlemad waatasiwad waiki- 
des. Itad nägiwad ainult kahte halli metsane, 
kes, hirmunult kaelast õieli ajades, kõrgelt 
lõuna poole, päikese poole lendasiwad.

prantsuse kirjanduse iseäraldused.
SL Aawik. 2

Sellest püüdest — teaduslik, karwa- 
pealne ja loomutruu olla — järgnesgi n. n 
realismus ehk naturalismus, mis õiguse poolest 
üks ja seesama on. Wiimase sõna — natura- 
lismuse — all aga hakati harilikult kõiksugu 
elu sopa ja läiluse loomutruud kirjeldust mõistma. 
— Igatahes on realismus prantslastel mere 
sees, sest seesugune teaduslik maim wiib rea- 
lismuse juurde.

Naturalist Z o l a, kes igal pool ja meilgi 
tuttaw on, tarwitas neidsamu metodisid kui 
ta eelkäijadgi, ta on aga niisugusele kirjan- 
duslisele sihile kindla, teaduslikult formulee
ritud teona wälja töötanud, mis talle kui 
naturalismuse põhjendaja nime on annud.

Tema roman tahab „inimlik dokument" olla, 
s. o. millel niisama „teaduslik", faktilik wäär- 
tus oleks kui sündinud lool. Et ta heameelega 
kõiksugu soppa kirjeldab ja iseäranis suure 
heameelega suguliste asjade ümber keerleb, tuleb 
osalt üleüldisest Prantsuse häbitundmuse puu
dusest, millest ülemal juba jutt oli, osalt, et 
teatud nähtused meel kirjeldamata oliwad ja 
et neid teatud publikum ikka heameelega ja 
uudishimuga loeb. Üteldagu Zola'st küll mis 
halba tahes, siisgi peab tunnistama, et ta üli
tõsine töömees oli, kes oma ülesannet teaduse
mehe karwapealsusega ja hoolsusega täitis. 
Paari aasta eest ilmus üks raamat pealkirjaga 
„Kuidas Zola oma romanist kirjutas". See
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raamat paljastab terme Zola kirjutamise ja 
töötamise rotifi, mis sugugi hariliku kirjaniku 
oma ei ole. Kõige pealt tuli Zola'le pähe üks 
idee ehk nähtus, mille üle ta nõuks wöttis 
kirjutada. Kohe hakkas ta hoolega materjali 
koguma. Oli roman „Assommoir*1 roabrikutöö- 
liste elust, siis läks ta wabrikusse, waatas ja päris 
kõik järele: wabriku sisseseade, masinate tegewuse, 
töötamise musi, masina osade nimed; uuris töö
liste palga- ja korteriolusid Peale 
selle käis ta tööliste kõrtsides 
ja trahterites, pani neid seal 
tähele, kuulis nende kõnelemist, 
märkis nende kõnekäänud, nende 
wandumised, nende roppused 
üles. Et tööliste seas joomine 
suur, fiis tutwustas ta end alko- 
holismuse ja karskuse küsimu
sega. Et tööliste keskel sotsialist
likud ja rewolutsionlised aated 
kihawad, siis uuris ta ka sotsia- 
lismust. Oli materjali juba kül
lalt kogutud, siis hakkas ta jutu 
üleüldist plaani kokku seadma.
Seda tegi ta kir alikult oma 
„Solilogides", kus ta nagu ise
enesega rääkis, iseeneselt nõu 
küsis, iseennast parandas j. n e.(
Seal .määras ia jutu käigu ja 
tegelased ära. Selle järele kirju
tas ta iga tegelase täieliku ka 
rakteristika üles: kui roana keegi 
on, missuguste ise-3 " 
äraldustega, missu
guste liigutustega, 
kuidas riides j. n. e.
Alles nüüd oli ta 
jutu kirjutamiseks 
roalmis. Kuid roeel 
enne kui romani en
nast kirjutama ha
kata, kirjutas ta iga 
peatüki sisu õige 
karroapealt ja üksik
asjalikult üles, ja 
alles kui see tehtud, 
asus ta päris kirjuta
mise 'allale. Wahe- 
ajal jätkas ta ma
terjali korjamist roa- 
hetpidamata edasi.
Ja nõnda kirju
tas ta aastate kau
pa, roahetpidama- 
ta, roabritseeris ro
mani, millede „ak
tid" määratumaks roimaks kasroasiroad. Nii
sugune roäsimata töömees oli Zola. Tal 
on ka oma suured puudused: tal puudub 
nimelt see prantslastele omane kergus, graa- 
zias; ta on raskepärane, igaro, roenitaro.

| Mälestuse-sammas,
Wene stõjawangide surnuaial Jopa- 
nis, Mazusamas. La ehitati sõja- 

7,mangibe eneste hulgast korjatud
wabatahtliste annetega

kombak. Kuid eks ole needgi sagedasti teaduse
mehe omadused.

Ehk küll Bourget'd psüchologina Zola 
roastandiks peetakse, on tal needsamad rea- 
lismuse abinõud ja maneerid, mis suurel natu- 
ralistilgi ainult selle roahega, et Bourget 
roppusi ei kirjuta, roaid seda „detaili karroa- 
pealsust" enam hingelikkude nähtuste juures 
tarroitab. Ka tema kirjeldab ümbrust: tuba, 

toalettifid, iseäranis naisterah- 
«roaste omasid, annab jututege- 
lflstest terroe eluloo. Kui need 

■ kirjanikud, siis nimetab ta nende 
kirjutatud romanide pealkirjadgi 
(Cosmopolis). Ta tegelased on 
kõik kõige peenema seltskonna 
liikmed ehk teadlased ja „intel- 
lektuellid". Kõige tüüplikum ta 
romanidest on Disciple (õpi
lane). Seal kirjelda'akse ühte 
filosofi ja selle mõju ühe oma 
õpilase peale. Filosofi elulugu 
on ära jutustatud, nagu seda 
konversatsioni sõnaraamatutes 
tehakse: sündimise aasta, roane- 
mad, kooliskäimine, kirjatööd, 
nende sisu, koguni tsiteeritakse 
neist töödest kohtasid! Ja miks 
mitte. Eks anna see meile seda 
suuremat realiteedi illusioni, ja 
mida suurem illusion, seda suu
rem mõju ja kunsti maits-

lapsele ammeks,
Kuuba saarel on> musiks, et emad, kellel imetamist mähe, kitse 
oma lapsele ammeks wõtawad. Laps imeb seal kitse udara kal
lal niisamuti nagu ema rinnal. Nii ei puutu piim mis ta saab, 
sugugi õhu kätte, on seega täitsa terme, — ja odaw on niisuguse 

amme pidamine pealegi.

^mine.TaõpilaseRo- 
bert Greslou „pihti
mine" on paragrah- 
roide kaupa kirjuta
sud. Esimene: pä
randatud mõjud, s.o. 
roanemad, ümbrus; 
teine: ideede ümb
rus. Seal räägitakse, 

smissugused kirjani
kud, luuletajad ja 
ideed koolipoisi põl- 

i wes ta peale möju- 
sirvad, missugused 
ideede reroolutsionid 
ta läbi elas. Kõik 
see on teraroal, ma- 
tematikliste formu- 
lite stiilis kirjutatud, 
mis pikkamisi rut
tamata, samm sam
mult, aga halasta
mata edasi astub. 
Wõiks mõtelda, et 
kuini on. Aga ei:niisugune roman igaro ja 

ta on täis kõige põrutaroamat hingelikku 
draamat, mille analüs kuni kibeduseni on 
aetud. Sest järgmistes „paragrahroides" ju
tustab noormees, missugune katastrof teda koh
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tuliku ülekuulamise ja tapmise kahtluse alla 
saatnud: teda süüdistati ühe noore neiu 
ärakihwtitamises armukadeduse pärast, kuna ta 
töepolest neiuga ainult psüchologilikku eksperi
menti tahtis teha, sellega et ta neiu ära mee
litas, mis peale see ise ennast ära kihwtitas. 
Kõik see on on kole ja rewolteeriw, aga suure- 
päraline ja roägero. See ei ole sugugi harilik 
Bourget, kes harilikult weidi mage ja naiselik 
pehme on, high-life; naisterühma toalettisid 
ja kõiksugu elegances mondaines armastab 
kirjeldada.

See faktiliste teadmiste näitamine roma- 
nides ei ole mitte üksi realistidele omane, racrtb 
tuleb ka n. n. dekadentide ja sümbolistide 
juures ette. Huysmansst romanides on jutu 
sisu, fabula, peaaegu null, seda enam harutusi. 
Ta kuulus roman A rebours (wastu oksa), 
mida dekadentide piibliks on nimetatud, ei 
sisalda muud kui kirjaniku enese isiklikku mait
seid kirjanduse, maalimisekunsti, muusika, 
lillede, wärwide, söökide, weinide, tapeetide 
j. m. üle. Näit. annab seal üks peatükk lühi
kese kriitiklise ülewaate „omalt seisukohalt" 
terwest Ladina kirjandusest!

Comte Villiers de L' Jsle-Adam 
on samati ka quasi-teaduslik: oma romanis 
Eve future (tulewiku Eewa) laseb ta Edisoni 
kunstliku naisterühma teha, kes kallistustes ja 
lõbudes täitsa elama naisterühma wääriline 
oleks. Ja kes ei oleks omal ajal Flammarion'i 
ja Jules Verne'i fantastlik-teaduslikka roma
nist lugenud? Uuemal ajal ott wennad le 
Rosn y'd paleologilisi romanisid diluwiumi 
ajajärgust kirjutanud.

Nagu sellest näha, on Prantsuse kirjanduse 
ideede maailm palju teisem kui Germani, 
Slaawi ja Soome kirjanduse oma. Niisugust 
ideede sügawust, niisugust elutõsidust, nagu 
seda Põhjamaa kirjanikkude juures leiame, 
prantslastel üleüldiselt mõttes küll ei ole. 
Romani selge silm ja klaar intelligents saab 
wälimistest asjadest selleks liig selge ja lihtsa 
pildi, et selle taga ei tea mis sügawust 
näha. Tal ongi asjadest enam konkreetlik 
waatlus (intuitsion) kui abstraktlik ettekujutus. 
Sellepärast ongi Prantsuse kirjanduses, kunstis 
ja teaduses kõik nii lihtne, selge arusaadaw, 
aga ühtlasi ka ilus ja maitserikas. Prants
lastel, nagu üleüldse Romani rahwastel, on 
plastiliku iluduse intuitsion. Need head oma
dused tulewad ka Prantsuse nowellis ja 
romanis nähtawale, mida teatud elamus, 
kergus ja elegants karakteriseerib. Tüüplik 
prantslane selle poolest on Maupassant, kellel 
imekspanemise wäärt selge, lihne ja ilus 
worm on.

Meie oleme juba liig Germani mõjust 
läbi tungitud ja endale osa Germani ja osalt

ka Slaami tõu hinge omandanud. Meie ei oska 
Romani plastiliku iluduse waatlust ja epi- 
kurlikku filosofiat ütaitsta. Meil armasta
takse tumedat, udust, „sügawat". arusaama- 
tatut, ehk seda, mis arusaamatu näitab. Selle
pärast meeldib meile Ibsen, Nietzsche, Tolstoi, 
Przybyrzewski j. tn. Kuid kardan, et kui fteeb 
sügawad Mõtted, mida need> sügawad maimud 
oma sügawatesse töödesse on pannud, lihtsa
mate, harilikkude sõnadega wälja ütelda, siis 
sellest „sügamusest" palju kaduma läheks. 
Meil saab selle sügawuse kumarduse tõttu mõni 
sagedasti lihtsa müstifikatstoni ohwriks, arwates, 
et tumedate fraaside taga, kes teab, mis sügawad 
mõtted piiluwad.

Paljude Prantsuse kirjanikkude, nagu Zollt, 
Flaubert'i, Maupassant'i töid lugedes aigutab 
meile teatud tühjuse läiluse, moraaliliku poh
meluse tundmus mastu Kuid see meeleolu 
on just Prantsuse selgenägemise loomulik taga
järg: ta selget ja erapooletut silma ei peta 
mingid metafiistklikud unistused, maid ta näeb 
maailma nagu ta on: lõpulikult ikka wilets 
ja närune. Ja tõe poolest on Prantsuse kir
janduse, s. o. parema kirjanduse meeleolu läbis- 
tikku pessimistlik, skeptiklik ja lootuseta. Kuid 
selle pessimismuse põhjus on enamisti blasee- 
ritus liig suure „elumaitsmise" tagajärjel. 
Prantslastel ei näi seda sügawat, enese sisse 
pöördud tundmuste-elu olewat, mis teatud 
hinge neitsilt use alal hoiab. Kuid ka „natu
ralistlik" leona mõjus oma jagu kaasa, mille 
järele kõige labasemaid, igapäewasemaid ja 
inetumaid nähtusi jutu sisuks mõis walida, 
Huysmans, näit. jutus A vau Г eau (p eri mett), 
kirjeldab ühe wäikese büroo-ametniku miletsat 
elu, mille pea-tragismus kõhu korratuses seisis. 
Asjata otsib ta omale paremat söögikohta, 
kuid läheb wiimati, ennast resigneerides, 
manasse restoraani tagasi.

Tähelepandaw on ftlososlik luuletaja 
Sully Prudhomme, kes palju filosoflika mõtteid 
on luulewormi walanud. Siia hulka wõime 
ka Prantsuse kooli luuletajaid Leconte de Lisle 
ja Hõrõdia't kuulust „sonettide treijat" lugeda, 
ilusa ja laitmata mälimise wormi peale kõige 
suuremat rõhku paniwad. Hõredia sonetid ,,des 
Tropheees" kujutumad kõiksugu momentist aja
loost manade greeklaste mütologiast alatud 
kuni uuema ajani.

formuleerima — kokku panema, sõnadega wälja ütlema 
ehk kujutama, 

detail — üksik asi. 
maneer — wiis, kombe.
konversatsioni sõnaraamatud — niisugused s. r., mis 

iga asja ,a teaduse üle lühikese teate annab, 
tsiteerima — teatud, kirjatööst mõne mõtte sõna sõnalt 

ette tooma.
realiteet — tõesti olek (Wirklichkeit).
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illuston — meelepettus, meelepitt raSi kujutus, mida 
nutte ei ole. 

idee — mõte.
formul — lühikene lause, mis mõnda matematika, 

fiisika j. nt. seadust täielikult awaldab. 
katastrof — õnnetu saatusepööre; õnnetus, 
eksperiment — katse, 
rewolteerima — mässama panema, 
htgh-life — suurtsugu ilm, aadel, 
elegances mondainos — maailma iludused 
guast — nagu; umbes niisugune, nagu see ehk see. 
fantasia — meelekujutus, unistus, 
paleologia — maailma algusaja uurimise teadus, 
diluwium — maakera wanaduses üks esimestest aja

järkudest.

konkreetlik — meeltega äratuntud, kehastatud, kindel, 
abstraktlrk — mõiste, mis paljude asjade ühiseid tun

demärkisid sisaldab; mitte konkreetlik. 
epikurlik - niisugune, mis kõiki oma ihasid täita püüab, 
müstifikatsion —- kuritahtline pettus, 
fraas — lause.
pessimismus — ilmamaade, mille järele maailmas kõik 

wäga halb on. 
skeptiklik — kahtlew, kahtleja, 
blaseeritus — ülitäis kõigist, nüriks läinud, 
resigneerima — nnllegist lahti ütlema, millegi alla 

ennast andma, 
moment — silmapilk.

(Järgneb.)

-—

Rahwapolitik.
Anton Mengeri järele K K'o t s a r.

Kaheksateistkümues peatükk.
Waimlised tarvidused.

Suurte rahwahulkade waimliste tarwi- 
duste täitmine peab tulewikus stiaajani aima
mata suureks minema, sest et seda, mida maim 
maitseb, wördlemisi kehatarwitustega piiramata 
rohkuses wõib muretseda ja kehatarwitustele, 
nimelt söögile, joogile ja suguelule, otse täht
samaks wastukaaluks on, sest kui praegused su- 
gukombed edasi kestawad ja toiduainete wal- 
mistamise põllul mitte suuri ülesleidusi ei tehta, 
siis peawad küll kõige wiljarikkamad kohad maa
kera peal juba mõne aastasaja jooksul rahwast 
üleliiga täis olema ja paljudes kultura-maades 
saab siis kahtlemata suur toidu-puudus tulema, 
nagu juba nüüd kõige enam edenenud rahwas- 
tele tarmi§ on alatasa toidu-aineid wöersilt 
wedada. Need wähesed abinõud, mida tarwi- 
tada wõib, et rahwast ülemäära ei kaswaks, 
on selles raamatus mitmes kohas (peatükid 14, 
19) kirjeldatud. Nagu aga paljude üleüldise 
hea käekäigu waenlaste, nii wõib ka rahwa 
üleliigse kaswamise wastu möödaminemise ma- 
nööwrite läbi paremini kui rinnu pealetungimise 
läbi wõidelda, seda nii tehes, et neid jõudusi, 
mis meeleliste jõudude wastased on, tugewa- 
maks teha katsutakse.

Moodne riik, mis ülemate riigijuhtijate 
wõimu ja hiilgust nagu oma peaeesmärgiks 
peab ja sel sihil kõigi asjade peale waatab, sei
sab rahwaarwu üleliigse suurenemise hädaohu 
ees osawõtmata, ehk küll selle hirmsa wiletsuse 
esimesed tundemärgid suuremas jaos kultura- 
riikides juba nähtawale on tulnud. Meie prae
gune õiguse ja riigikord ei suudagi sugugi raha- 
arwu ja olemas olewate ülespidamise abinõude 
wahekorra peale otsustawalt mõjuda, sest et ta 
ülespidamise abinõude muretsemist ja inimeste 
juurde kaswatamist üksikute inimeste eraasjaks

peab. Ainult sotsialistline riik, mis neis kahes 
ülesandes oma peaeesmärki näeb, wõib rahwa 
ülemäära suureks kaswamise küsimust tõsiselt 
otsustama hakata.

Kõige mõjuwam kaudne abinõu sugutungi 
liialeminemiste ja selle tagajärje, ülemäärase 
rahwa kaswamise, wastu põhjeneb mõtte peal, 
et mida enam suured rahwahulgad meeleliste 
tungide juurest waimliste püüete poole pööra- 
wad, seda enam wõib oodata, et suguelu nende 
juures aegamisi tagasi astub. Tõesti näita- 
wadgi haritud inimesed oma abieludes palju 
suuremat piiripidamist ja ettewaatust, kui wae- 
sed. See tagasihoidmine oleks üleüldsuse kasu
dele wäga Hea, kui mitte ülekohtused seadused 
wäljaspool abielu sündinud laste asjus rikas
tele peaaegu igal pool wõimalikuks ei teeks 
oma suguhimu alamate rahwaklasside kulul 
täita.

Praegune riigikord annab suurtele rahwa- 
hulkadele puudulise hariduse, mis lühikese aja 
järele peaaegu ära kaob, nii et inimesed 
otse nooremehe ja täies eas meeleliste tungide 
mõju alla langemad. Sellest tulewad liiale- 
minekud söömise, joomise ja suguelu asjus, 
mida alamate rahwaklasside juures palju enam 
wõib tähele panna kui haritud inimeste juures. 
Sotsialistline riik, mis inimesi kõigel nende elu
ajal oma käes hoiab, peab selle eest muret 
kandma, et ta kodanikkude meelelistel kirgedel 
kunagi waimliste püüete tasakaal ei puudu ja 
et kehaline elu ning waimlised püüded ühel 
ajal surewad, Seda eesmärki wõib kõige õige
mini sel wiisil kätte saada, et mitte ainult noo- 
ruseharidust ei laiendata, waid ka, et kodanik 
oma terme eluaja ettelugemiste, raamatute, aja 
kirjade ja sarnaste hariduse-abinõude läbi õp - 
tust saab. Nende püüete wiimaseks eesmärgie- 
wöib niisugust seisukorda pidada, kus kõigi seltks 
konna liikmete üleüldine haridus peaaegu ühs-

e-
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sugune on, kuna erihariduse roahed loomulikult 
igas seltskonna seisukorras edasi kestma saamad.

Palju enam kui teadus on kunst, roähe- 
malt ta praeguses seisukorras, selleks kohane, 
et meeleliste tungide liialeminemisele wastu 
mõjuda. Ennemalt oli suurel osal kunstil ees
märgiks suurte rahwa ringkondade himusid ette- 
kujutamise-wõimu abil üritada ja sagedasti 
küllalt on wägiwalla-walitsejad just kunsti selle 
ta kahjulise mõju pärast edendanud. Et alam 
kunst. näit. tururoman, suur osa teatri- ja 
muudest etendustest, wiimaks meel maalimise 
ja joonistamisekunsti laialised piirkonnad, kõige 
tooremaks himude äratamise abinõuks on, selle 
juures ei ole kahtlust. Isegi aga ülemast kuns
tist langeb suur osa wälja, kui kõik sealt ära 
lahutada, mis roima, naiste ja nendega ühen
duses oleroate loomusundide kohta käib. Tõsine 
rahroalik riik peab sellepärast püüdma palju
desse kohtadesse kunsti asemele teadust panna. 
Nii peaksiwad nilbete näitemängude asemele 
tähtsad ajaloolised ja loomulikkude sündmuste 
etendused, teaduslikkudes teatrites ja tujuta: 
roas kunstis alasti asjade asemele tõsiste ini
meste ja juhtumiste kujutamine astuma.

Sarnasel roiisil on keskaja lõpul luulelik 
katoliku usk otse kõige tugeroamate rahroasle 
juures kaine ja tõsisele elule ligemal seisroa 
protestandi usu läbi roälja surutud.

Alles siis, kui üleüldise hariduse rooolus 
kõikidest seltskonna kihtidest üle rooolab ja rah- 
road seeläbi kulturarahroaste nime tõsiselt ära 
teeniroad, roõib kindel olla, et lihalikkude himude 
kahjulised liialeminekud, nimelt suguelu liial
dused, aegamisi roähemaks jääroad.' Ja kuna 
roälimine loodus ihutarroiduste täitmise as
jus liig kitsi on ning ainult alatise suure töö 
läbi neid tarwidust täidab, roõib roaimu-elu ja 
püüete okean roaeroalt kunagi tühjaks jääda. 
Waimu-elu kohta roõib õigusega pahupidist 
Malthuse seadust kohaseks tunnistada: Mida 
enam isikuid roaimuelust osa roõtab ja mida 
suuremaid nõudmisi selles asjas aroaldatakse, 
seda kergem on riigil ja seltskonnal kõikide 
waimlisi rarroidusi täita. (Järgneb.)

. А..Л .

Nali.
Julgustus. Haige: „Hr. doktor, ütelge 

ometi, roõib see tõesti ka ette tulla, et inimene 
elaroalt hauda maetakse— Doktor: „Minu 
haigete juures ei tule seda ilmasgi ette."

Wiimane meelitusekatse. Proua Kirsiöis 
(hambaarsti juurest tulles): „Laaksin enesele 
nüüd panna kuld-blombe hambasse, mu mehe
kene — Anna mulle üks musu!"

Õige wastus. Professor: „Ja mis 
teeksite teie siis, hra kandidat, kui keegi saaks 
õhku roirutatud?" — „Ma ootaksin nii kaua, 
kui ta jälle maha tuleb."'

Tubli wastuhoop. Üks kristlane nägi 
juuti, kellel köroerad jalad, tahtis teda pilgata 
ja ütles: „Inimene, on Te l küll köroerad 
jalad! Sealt roõib ju siga roahelt läbi jooksta." 
Juut: „No katsuge siis ometi."

6 7 8 9 10

11 12 13 14 15

16 17 18 19 20

21 22 23 24 25

26 27 28 29 30

Need numbrid tulewad ruutudesse nii ümber 
tõsta, et iga rida arwu 90 wälja annab — see on üle
malt olla, ja pahemalt poolt paremale poole ja nurgast 
nurka risti arwates; tähendus: üksgi number ci tohi 
kaks korda kirjutatud saada ega keoagi neist kirjuta
mata jätta.

pettepilt.

Kus on kabeliroaht?

Wastutaw toimetaja ja wäljaandja: M. Kitznik. Trükitud M. Antje trükikojas Tallinnas.



Tallinnas, teisipäeval 36. juunil <9.i juulil liHi?

zimt iiil tnliM ii neiul.
Toimetus on:

rallinnaS, Niguliste ««!., m nr. 13.

Foimetuse «dress:
„Laine" toimetusele TallinnaS-

Wene keeleS: Въ ред. газ. „Laine", Ревель 
Эстл. г.

Telephon nr. 860 (ka maaga ühenduses).

AKrrsfi muutmist rest 7 Kop.
ja endine adresS kui ka selle nummer ÕUS anda.

Tekkimise Hind on:

12 kuu peale postiga в t. — too, poItira 2 r. 60 k. 
6 „ . „ 1 . 60 „ . 1 „ 35 „
з . - „ - . 85 . . ~ „ 70 „
l » * # • 30 „ „ ,25^

Tellida wSib iiksues iga Kuu 1. päevast peale. 

Äkfik nummer 5 kop.
Kuulutuste petit-rida 5 kop., lehe eesotsas 10 kop

Kar maksab praegu talu oata?
Praegu pakutakse kodumaal mõnes kohas 

renditalusid müüa. See on põhjuseks, mis
pärast talupojad omale küsimise ette panemad: 
Kas maksab praegusel silmapilgul talu osta? 
Wastust selle küsimise peale on talupojal ene
sel, kelle silmaring kitsas, raske anda. Wõ- 
tame siin kohal selle küsimise arutamise alla ja 
katsume ta peale wastata.

Kui arutamisele wõetud küsimuse peale 
wastust otsides ainult seda tuleks arwama ha
kata, missugused aastad wilja-kaswu poolest 
ees seisawad, siis ei maksaks küsimust arutama 
hakatagi, sest seda ette kuulutada, missugused 
aastad, kas wiljarikkad wõi mitte, edaspidi 
tulewad, ei tea meie ajal keegi. Warao-aegse 
Joosepi annet kellegi! ei ole. Wiljarikkad wõi 
vaesed aastad ei ole aga talu ostmise korral 
üksi tähtsad. On meel küllalt muid põhjuseid, 
mis talupoega, kes teatud ajal talu on ostnud, 
kitsikusesse wõiwad ajada wõi ta õnnemaale 
aidata. Waatame neid põhjuseid.

Ütleme, et kusagil kodumaal pakutakse talu 
müüa, mis ainult 1000 rubla maksab. Nii
palju nõutakse tema eest praegu. Armu Võt
sime sellepärast niisuguse ümarguse, et iga
ühel hõlbus oleks tema järele oma talu hinda 
arwata.

Sellesama talu eest nõuti paari aasta eest 
800 rbl. Nüüd on juurde pandud. Kõikide 
asjade eest saawat rohkem raha. Sellepärast 
wõtwat ostja rohkem maksta, arwab müüja. 
Kardetaw osta, — peab siin ütlema.

Mispärast, sellest edaspidi.
Ütleme, et paari aasta eest 1200 nõuti, 

aga nüüd 200 rbl. on maha jäetud.
Wõib julgesti osta.
Ütleme, et hind ei ole muutunud. Mõne 

aasta eest nõuti niisama tuhat rubla kui prae
gugi nõutakse. Talu on senini ikka niipalju 
sisse toonud, et protsendid tasa saamad ja üle 
ka meel jääb.

Wõib osta.
Mis põhjusel meie nii wastame?
Wastamtsel on meil praegu raha wäärtus 

silmas olnud.

talust «Aja!
Roman talurahwa elust.

Mait Metsanurk. 4
Midagi naeratuse sarnast käis üle selli 

näo. Wist naeratas ta sellepärast, et Heinrichi 
õiget nime Hindrekut kuulda sai sai. Ta on 
all, keldris, pakib kasteid lahti. Ma ronin 
teid tema juurde juhatada. Tulge mulle 
järele."

Willem läks sellile järele.
Poolpimedas keldriruumis tagus ja murdis 

Hindrek kastide kallal.
„Morjen," ütles ta wenna teretamise peale.
Ilma mingisuguse sissejuhatuseta ütles 

Willem, et isa surnud on.
Hindrekule näis see teatus ootamata tulema. 

Aga kurmastust ega ehmatust ei olnud tema 
näost näha.

„Wõi surnud 1" ütles Hindrek.
Willem armas sellest ütelusest isegi rõemu 

kuulma. Ta ei imestanud selle üle. Hindrek 
ei olnud mitmel aastal kodus oma manemaid 
maatamas käinud. Mõne kirja oli ta harwa 
kirjutanud ja nendes isa käest raha palunud, 
„suurema ettevõtte" jaoks. Isa oli need 
kirjad mandudes puruks rebinud. Nüüd oli 
isa surnud. Nüüd mõis ka Hindrek oma osa 
nõudma hakata. Wõib olla, rõemustasgi ta 
juba selle üle, et nüüd warsti isatalust oma 
osa kätte saab.

Kummalgi ei olnud midagi rääkida. Wil
lem ütles, kunas matus on ja kutsus Hindre
kut matusele. Hindrek lubas tulla, kui „wähegi 
mahti saab".

Kella ühe ajal oli Willem jälle Sahkri 
trahteris. Wekslipaber oli tal taskus.

„Noh, kas tellid meel kuus õlut?" küsis 
Sahker ja mõttis leti alt õllepudelid.

Willem sai aru, et Vastupanek asjata on.
Nad läksimad jälle tahatuppa. Sahker tõi 

kuuS õlut lauale.
„Kas said raha?" küsis Willem.
„Jah, raha on. Wekslipaberi ostsid?" 
„Jah."
„Noh, siis on asi korras. Oot, ma toon 

silmapilk tinti ja sulge. Ehk ma kirjutan 
ülemal oma toas weksli malmis. Siin mahest 
keegi segab."

Juba ennemalt on ,,U. Wir." ja „Sädes" 
selles kirjutatud, kuidas kõik asjad wiimasel 
ajal kallimaks on läinud. Kalliksminemise 
nähtus laseb end sellega seletada, et paberiraha 
Wene-Jaapant sõjast saadik palju on käima 
pandud. Praegust politikalist ja riigiraha- 
asjanduse seisukorda tähele pannes peab arwa- 
misele jõudma, et r^ha niipea kallimaks mine
ma ei hakka. Ennemini wõib oodata, et as
jade hind meel rohkem tõuseb.

On see aimamine õige, — kõik nähtused ja 
põhjused tõendawad seda — siis wõib ka oo
data, et maa hind tulewikus tõuseb, kui teda 
wiimasel paaril aastal tõstetud ei ole.

Harilikkudel tingimistel tõuseb maa hind 
küll muidugi iga aastaga oma jao, sest et ini
mesi juurde tuleb ja nõudmine maa järele elas 
wamaks läheb. Seda hinnatõusmist meie siin 
praegu arwesse ei toota. Meie rehkendame 
ainult selle hinna tõusmisega, mis rahawäärtu- 
sega ühenduses seisab ja selle järele tõuseb, 
kuidas raha odawamaks läheb.

Wõtame nüüd selle näituse, kus 1000-ne 
talu osteti, ilma et ta hind enne suurem wõi 
wäiksem oleks olnud.

Muist hinda maksab ostja ära. Ütleme 
300 rbl. 700 rbl. jääb mõlga. Et talu hinda 
wiimasel ajal ei ole tõstetud, siis ou see wõlg 
õieti kalli raha wõlg. Ta on selle aja jä
rele arwatud, kui raha enne sõda wähe käimas 
oli. Tasuda tuleb teda nüüd, kus raha palju 
rohkem käimas on. Sel ajal tuleb kõikide 
müüdavate asjade eest raha rohkem sisse. Sel
lepärast on wõlga hõlbus tasuda. Tasutakse 
wõlg enne raha Vähenemist ja ta väärtuse 
tõusmist ära, siis maksetakse odawa rahaga 
kalli raha wõlga. Rubla on ikka rubla, aga roota 
maksmise ajal wõib sellesama asja eest 2 rubla 
saada, mis mõla tegemise ajal ainult 1 rbl. 
maksis. Nii siis tuleb välja, nagu oleks wõlga 
õieti ainult 350 rbl., ehk küll kirjas 700 seisab.

Kui uut paberiraha rohkem käima ei panda, 
siis on praegu kõige parem aeg — wõlga teha. 
Antakse paberiraha weel rohkem välja, siis veel 
parem. Hakatakse aga paberiraha hulka vähen
dama, siis on maja wõlg ruttu ära tasuda. 
Muidu tuleb kalli rahaga odavat wõlga maksta.

Seda peab iga taluostja teadma, sest ostmise

Sahker wõttis Mllemi käest wekslipaberi, 
lõi Willemiga klaasid kokku ja läks välja.

Willem jäi üksi. Ajaviiteks rüüpas ta aeg
ajalt õlut. Kärsitult ootas ta Sahkeri. Oli 
ju weel palju asju õiendada. Ja siis weel 
wersta kakskümmend viis sõita.

Sahker tuli warsti tagasi.
„Siin on," ütles ta, pani weksli Willemi 

ette ja luges: „Selle weksli järele olen mina 
kohustatud 10. oktobril 18 . . . aastal Adu 
Sahkerile maksma sada rubla, mis ma tema 
käest laenasin. 10. augustil 18 . . . aastal."

„Kirjuta nimi alla," ütles Sahker, kastis 
sule tindipotti ja ulatas Willemi kätte. See 
luges weel kord weksli üle. Asi näitas korras 
olema. Ta kirjutas nime alla.

„So," ütles Sahker ja wõttis weksli oma 
kätte. Willem sirutas oma käe välja, nagu 
tahaks ta vekslit tagasi võtta. Wist märkas 
Sahker Willemi kahtlust ja salakartust.

„Mis sa kardad, ega ma mõni petis ei 
ole, et weksli wõtan ja raha ei annagi," üt
les ta naeratades ja läks ruttu uksest välja.

Willemi südamesse asus aga niisugune kaht
lus, et ta Sahkerile järele pidi jooksma. 
„Kes teab, missugused kelmid nad siin, linnas, 
kõik on. Wahest ei annagi ta raha. Ja mis 
ma siis pian tegema? Lärmi tõstma?"

Nagu süte peal istus ta mõni minut. Higi 
ilmus tal otsaesisele.

Sahker tuli jälle sisse. Ta tõmbas taskust 
nahkse raamatusarnase rahakoti välja ja hak
kas sealt roosakarwalisi paberirahasid Willemi 
ette laduma.

„Kümme, kakskümmend, kolmkümmend, neli
kümmend ..." luges ta, kuni kaheksakümneni. 
Siis peitis ta rahakoti põuetasku ja istus 
teisele poole laua äärde.

„Siin on ainult kaheksakümmend," ütles 
Willem.

„No jah, kaheksakümmend. Nii on ju 
õigel"

„Ma kirjutasin weksli saja rubla pääle."
Sahker hakkas naerma. „Meie leppisime 

ju nõnda kokku, et kuu eest kümme protsenti 
maksate. Kahe kuu eest — see tiib välja 
kakskümmend rubla. Selle arwasin ma sadast 
rublast maha."

„Aga protsentid maksetakse ju pärast, ehk 
iga kuu . . puikles Willem vastu.

Sahker naeratas. „Niisuguste laenude juu
res võetakse ikka protsendid kohe võlasummast

juures palju keegi talu tasa ei maksa, waid üks 
osa hinnast kirjutatakse wõlaks.

Meie oleme siin niisuguse taluga rehkenda
nud, kus põllusaadusi müüa jätkub. On talu 
niisugune vaene, et vilja juurde tuleb osta, 
siis on praegu ta ostmiseks halb aeg. Ka seal, 
kus toitja küll osta et tule, aga rent wõi prot
sendid väljas töölkäimisega tasa teenitakse, ei 
maksa praegu ostmise peale mõtelda. Tööpaik 
ei tõuse nii ruttu kui mitmesuguste tarbe-asjade 
hinnad. See on roana tuttav nähtus. Sel
lepärast peab seal, kus talu ise niipalju saadusi 
ei anna, et nende eest tarwiline jagu raha sisse 
tuleks, ostmisega ettevaatlik olema. Praegu on 
ainult seal hea osta, kus vilju, loomi jne. 
müüa wõib.

Kas on see kõik nii õige, et seda uskuda 
wõib?

Pead pandiks panna ei wõi. Tulevikku 
ei tea ette kuulutada. Raha wäärtus wõib lan
geda, võib aga ka tõusta ja sellejärele, kas ta 
tõuseb, wõi langeb, kujuneb võla maksmine. 
Niipalju wõib siisgi julgesti tõendada, et seal, 
kus maa hinda wiimasel ajal ei ole tõstetud, 
maad praegu wõla peale osta wõib. Raha eest, 
praegu väljamaksmisega, ka, sest see raha, mis 
inimestel juba varem on korjatud, ei ole su
gugi kallim kui praegune raha.

Wenemaa rahaasjanduse seisukorda tähele 
pannes wõib juba ligemal ajal maa hinna tõus
mist ootama hakata. Muidugi wõib ju ka juh
tuda, et see nähtus avalikuks ei tule. Niisu
gune lugu wõib siis juhtuda, kui maad palju 
korraga müüa pakutakse, näituseks mõisnikud 
kõik korraga maad müüma hakkavad. Muidu 
maa hind naljalt ei lange. Ta ei langenud 
meie juures isegi niisugusel ajal, kui raha õige 
kalliks läks ja talunikud, kellel palju protsenta 
ning wõlga tasuda oli, kitsikusesse langesiwad. 
Weel vähem langeb ta siis, kui kõik muud 
asjad kalliks lähevad.

Niisugused on põhjused, mis praegust sil
mapilku maa ostmiseks kohaseks teevad, kui 
kõik muud kohatised tingimised head on.

Mis maamüüjatesse puutub, siis on nende 
seisukord praegu pahem. Neil et jää muud teha, 
kui hinda tõsta, aga kui nad tõstavad, siis 
on küsitav, kes ostab. Kellel tarwis müüa ei

maha. Ja kudas ma iga kuu sinu käest prot- 
sentisid lähen nõudma?"

Sahker kallas nobedasti õlut klaasidesse, 
jõi ja pakkus Willemile.

„Tähendab, asi on korras," ütles ta.
„Kas teeme ühed napsid ka? Paljas õlu 

hakkab südame pääle. Wõi soovid sakuskal? 
Mul on hääd värsket kala. Wõi tahad 
roähkisid? Wäga suurepäralised I Sa nagu 
nii lõunat ei ole söönud? Ma toon sakuskal."

Willem ei vastanud kõige selle peale midagi. 
Ta vahtis oma ette laua peale, õllelompidesse. 
Ta ei suutnud sellega kuidagi leppida, et talle 
sajarublalise weksli vastu kaheksakümmend 
rubla anti. See näitas temale pettus, kelmus 
olema. Asi oli aga selge: kakskümmend rubla 
võeti kohe protsentideks. Willemi otsekohene 
talupoja meel ei suutnud niisuguse äriga ruttu 
leppida.

Juba oli Sahker sakuskaga ja napsidega 
tagasi. Willemi ees taldreku peal oli paar 
wähelast kala, taldriku kõrval nuga ja kahvel. 
Willem hakkas noa ja kahvliga kalade kallal 
ametisse, kuna Sahker kiitis: „Wäga peeni
kesed kalad! Siin käib adwokat sagedasti, 
peenikene herra, tema muud ei toota, kui ainult 
neid kalu. Ütleb, et see kõige peenem sakuska 
on."

Tüki aja pärast oli Willem kaladega nii kau
gel, et neist ainult taldriku täis puru järele 
oli jäänud. Kõhtu ei olnud Willem aga pea 
mitte midagi saanud. Ta ei mõistnud noaga 
ja kahvliga muud kui kala puruks teha. Käega 
ei julgenud ta Sahkeri nähes kaladele külge 
hakata.

„Ma toon wähktsi ka?" ütles Sahker, kui 
Willem kala-taldriku kõrvale lükkas.

„Ei ole tarwis," ütles Willem pahaselt.
„Siis toon weel mõni pott õlut?"
„Siin on isegi weel küllalt."
„Mis sellest saab! See on warsti otsas..."
„Ma pean minema. Palju mul maksta on?"
Sahker hakkas rehkendama. „Kõigest kaks 

rubla. Wäga wähe. Sa peaks weel liikusid 
tegema."

Willem ei lausnud sõnagi, wõttis kotist 
ühe kümnerublalise ja pani laua peale.

„Silmapilk toon kaheksa rubla tagasi," ütles 
Sahker ja jooksis puhvetisse.

Willem aga vahtis tusaselt õlleklaasi. 
„Kakskümmend kaks rubla sada rubla pealt, 
kahe kuu eest protsentisid, see on röövimine I" 
mõtles ta.

ole ja kes oodata wõib, see müüb nüüd vae
valt, kui ta asja tunneb.

WiiMste ftUPt MMesi.
Eesti ajalehtedes on Eesti põllumeeste selt

side näitustest juba õige rohkesti kirjutatud ja 
soovist avaldatud, kuidas neid näitusi tuleks 
pidada, et nendest rohkem kasu oleks. Kõigest 
sellest hoolimata on näitused peaaegu täiesti 
niisamasugusteks jäänud, kui nad alguses otis 
wad. Harjunud rada mööda on hea käia, 
sellepärast ei taheta uuendusi ette võtta.

Suvel seisab jälle hulk näitusi ees. Mis 
saavad nad rohkem pakkuma, mis võib neist 
rohkem õppida, kui endistest näitustest? tuleb 
küsida.

Kui suur maailmanäitus kusagil toime pan
nakse, siis tuuakse sinna kõik kokku, mis wii
masel ajal maailmas uut on üles leitud ja 
valmis tehtud. Inimese oskamine ja teadmine 
igas tööharuS on seal, kui näitus täieline on, 
viimase, nii öelda, kõige ülema tipuni näha. 
Niisuguse näituse peal wõib vaataja midagi 
õppida. Ta näeb seal seda, kui kaugele mille- 
gis töös on jõutud, ja wõib selle järele üle
üldise edasijõudmisega ühes minna. Niisugune 
näitus on sellepärast õigusega kulturakandja. 
Igast ilmanurgast tulewad inimesed kokku ja 
viivad näitusel kogutud teadmised laiale.

Maailmanäitusel on ikka midagi uut näi
data, ka siis, kui neid näitusi sagedasti pee
takse. Maailm on lai ja iga aasta toob mi
dagi uut juurde. Sellepärast ei jää niisugune 
näitus kunagi, kui ta eest hoolt on kantud, 
kuivaks.

Hoopis vastupidine on lugu väikse põllu
meeste seltsi näitusega. Mida väiksemas ring
konnas näitus toime pannakse, seda vähem 
uut wõib sinna tuua. Wäikeses ringkonnas on 
kõiki asju wähe ja tuleb uut vähe juurde. 
Sellest tuleb, et väike näitus esimesel korral 
vähemalt seda näitab, kui kaugele ta ümbrus
kond edasi on jõudnud wõi maha jäänud, hil
jem aga sedasama näitab, sest et ta midagi 
uut ei ole jõudnud juurde luua. Ühede ja

Uuri ja ülikonna ostmiseks es jäänud nüüd 
mitte palju järele.

Willem otsustas ülikonna ostmata jätta ja 
ainult uuri osta, hõbe-uuri hõbedast ketiga, 
mida ta juba ammu oli igatsenud.

IV peatükk.

Mäekingu peal, aia taga seisivad nad 
kahekesi, Wahesaare Willem ja Otsa Annus. 
Teised matuselised, kes õues jalutasiwad ehk 
toas wiibisiwad, wahtisiwad neid uudishimu
likult. „Mis nad sääl küll nõuna kavva 
teeneteesega peaks kõnelema?" küsiti üksteiselt. 
Juba ligi tund aega seisivad Annus ja Wil
lem mäekingul, waatasiwad siia- ja sinna-poole, 
jäiwad siis jälle litlumatalt teineteise vastu 
seisma.

Mitte ilma põhjuseta ei olnud Otsa Annus 
juba teist aega vallavanem. Ta oli, esiteks 
rikas, teise's arukas, nagu rahvas ütles. Ja 
peaasi, tal oli eht vallavanema nägu ja kogu. 
Ligi seitsme jala pikkune, määratu laiade õla- 
dega, keha ümargune kui vaat, jalad kui ele
vandil. Ja nägu, lihav, ümargune, habe
mest täiesti puhtaks aetud, punane nägu, — 
see nägu naeratas alati lahkesti, just nagu va
naisal, kes laste peale vaatab. Ja Annus 
vaatas kõikide peale, kui oma laste peale. Ta 
oli juba sellega harjunud, et tema soovisid 
täideti, keegi ei julgenud temale tõsiselt vastu 
hakata. Sellepärast vaatas ta kõikide peale, 
nagu vanaisa laste peale — heasüdameltkult 
naeratades.

Willem oli Annusele mitmes asjas täieline 
vastand. Willemi näolt paistis vali külmus 
ja kindlus. Ta oli Annusest natukene lühem, 
saleda painduva kehaehitusega. Wõitleja ise
loom paistis ta näost ja igast liigutusest. Näi
tas, nagu oleks ta iga silmapilk ennast peale
tungiva vaenlase vastu wõitlusewalmis hoid
nud, kuna Annusest võitja iseteadvus vastu 
paistis, niisugune iseteadvus, mis naeratades 
ütleb: pane sa vastu wähe ehk kaua aega, 
ükskord saan ma sinust ometi võttu.

„Esiotsa et oleks tarwis uut põldu hakata 
kündma. Põldu on sul isegi küllalt," rääkis 
Annus mõedukalt ja vaatas lõuna poole, kus 
Wahesaare põllud kolmveerand wersta kaugu
sele ulatasiwad. „Teie põllud on aga enamasti 
kõik uwwed. Umbes kümne aasta iist ei olnud 
teil enam kui neljakümne vakamaa alla ja nüid

„Laine" Lugejaid, kelle 
tellimise aeg selle kuuga 
lõpeb, palume tellimist 
kohe uuendada, et lehe 
saatmisel wahet ei tu
leks.

Aupaklikult

„liine" talitas.

nendesamade asjade näitamine läheb aga peagi 
igavaks ja kasutaks, sellep. ka asjataks.

See on põhjuseks, mispärast meie põllu
meeste seltside väikesed näitused alatasa nuri
nat äratavad ja neid rahvapidudeks nimeta
takse. Ongi täieline õigus nende peale nuri
seda, sest paneb ju mõni selts iga aasta näi
tuse toime, ilma et üks näitus parem oleks 
kui teine. Mõned põllu-, karja- jne. saadused 
ning juhtumisi mõne ärimehe poolt näitusele 
toodud tööriistad — see on kõik, mis näitus
tel vaadata wõib. Ajaviiteks vaadatakse neid 
asju ka, aga enam minnakse näitusele sellepä
rast, et teisa inimesi vaadata ja ennast näida
ta, nagu öeldakse. Tagasi minnakse niisama 
targalt kui näitusele on mindud. Ainult mõne 
wäljapanija auahnust on kiitusekirjaga wõi 
aurahaga natuke lödistatud ja, kui näituse aeg 
ilm ilus oli, siis on ka selts rohkem sisse võt
nud kui kulusid läks.

Kui näituste toimepanemine sel viisil edasi 
kestab, siis wõib ta lõppu ette aimata. Juba 
on tüdimust märgata. Seda tunnistavad ala
tised nurisemised, et näitused midagi ei paku.

Ometi soovitav ei ole mitte, et näituste 
vastu külmemaks jäädaks. Näitused on tar
vilikud. Et nad oma otstarbel täidaksiwad, 
selleks on tarwis nende toimepanemisel enam 
kindlaid sihtisi taga ajada kui hea juhtumise 
peale loota. Mis näituste toimepanijad ni
melt peaksiwad kätte saada püüdma, selle kohta 
wõib järgmist ütelda.

on umbes sada vakamaad. Teie põldusid peab 
hoolega väetama, iseäranis kõiki neid sääl," 
— Annus näitas käega põhja poole, — „neid 
on enamasti hilja aja eest põlluks tehtud. Siis 
on tarwis mitmes kohas kraawisid põldudest 
läbi tõmmata."

Päikene oli juba madalal. Elumaja ja 
aiapuud heitsiwad pilke varjusid maa peale. 
Annuse vari venis mäekingu pealt alla noore 
kasemetsa poole, mis põllu ääres kasvas. Wil
lem seisis Annuse varjus, tema vari kadus 
Annuse lata varju taha täiesti ära.

„Niisama on tarwis heinamaad ära taasta
da. Heinamaad on teil küll palju, aga nad 
on praegu enamasti mätlikud samblasood, põõ
sastega kaetud. Heinamaa piab tasane kui laud 
olema, siis saab heina ja on seda võimalik 
kergema vaevaga kätte saada. Mõned heina
maad on teil ka vesised. Nendest peaks ka 
kraavid läbi tõmbama."

„Eks pika pääle saa kõik tehtud. Wõi's 
sedaviisi jääb kui paergu on. Aga korraga ei 
jõwwa kõike teha."

,,Sii'p sii toiga ongi meie peremeeste juu
res, et nad kohtasid hää kõrra sisse ei jõwwa 
sääda. Nad kiratsevad kõik oma taludes ja 
ootavad paremaid aegasid, et siis uwwendusi 
ette võtta. Aga kunas niid paremad ajad tu
levad? Kui nad igaüks, ütleme näituseks, ühe 
tuhandegi oma talu sisse magama paneks, vaata 
siis, mis talu sisse tooks."

„Hää rääkida, Ega kust sa neid tuhandid 
võtad? Ega nad puus ega maas ei kasva," 
vastas Willem.

„Sit'p sii on, et puus ega maas ei kasva. 
Ma ütlen: sellepärast piawad peremehed oma 
kohtade pääl kiratsema, nagu tuli toores puus, 
ei ela ega sure. Neil ei ole jõudu, et nad 
oma talud niisugusesse korda seaks, et need 
midagi sisse tooks. Sääl oli Otsa koht en
nem. Maalasid välja pääle, kollendas aga, 
nõnda palju ohakaid ja muud umbrohtu kas- 
wis vilja sees. Harva leidus umbrohu sias 
ka mõni wiljakõrs. Mine maata nüüd: upud 
vilja sisse ära, piagi ei paista välja. Aga 
kui palju mina oma põldude sisse raha magama 
olen pannud — seda ei jõwwa üles arwata. 
Heinamaadel kaswis ennem heinu — konnale 
nnnuni, aga mine vaata nüid I Kuipalju ma 
heinamaadesse raha magama olen pannud! 
Nüid saan ma muidugi oma magama pandud 
raha jälle põllult ja heinamaalt tagasi."

„Hää on, kui raha nõuna laialt kääs on,
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Iga põllumeeste seltsi näitus peab lahel 
wiisil ümbruskonna põllumeeste peale mõjuma: 
õpetawalt ja uuendusi tarwitusele wõtmtsele 
kihutawalt. Õpetus on tähtsam, sest niipea, kui 
inimene juba aru saab, kui kasulik uuendus nn, 
siis ajab inimest omakasu isegi uuendusi tarwi
tusele tootma, palju enam kui auraha. Selle
pärast tuleb näitusel pearõhk õpetuse peale 
panna. Selleks on tarwis näitusele kõiki nii
suguseid asju muretseda, mis õpetust anda toõi- 
wad. Siin seisarvad põllumehele tarwilised ole- 
wad tööriistad esimesel astmel. Nende tundmi
ses, iseäranis nende juures ettewõetud täienduste 
tundmises kipub põllumees alati maha jääma, 
sest et maal elawal wäikese haridusega inimesel 
kerge ei ole alatasa tähele panna, missuguseid 
uusi abinõusid on üles leitud, et põllumees 
oma tööd hõlpsamini ja paremini wõiks teha. 
Senistele näitustele on küll mitmesuguseid põl- 
lutöö-riistu toodud, aga juhtumisi. Tuli kelle
gi! ärimehel mõttesse oma kaupa näitusele toita, 
sits juhtus seda toõi teist asja näitusel näha 
olema. Et olnud kaupmehel tahtmist toõi et 
olnud wõimalik, siis asju näha et ole. Kas 
pealegi kõige paremad asjad näitusel on, asjad, 
mis kõige uuema oskamise järele on toalmts- 
tatud, toõi juba ajast ja arust jäänud asjad, 
see jääb alati teadmataks.

Nii ei tohiks olla. Näituse toimepanija selts 
peab selle eest muretsema, et näitusel olewate 
asjade wäljatoalikul mitte juhtumine ei otsusta. 
Seda toõtb kergesti korda saata. Selts peab tead
ma, missuguseid asju tema ümbruskonna ini
mestel toaja on tundma õppida, ja peab siis 
neid näitusele muretsema, ilma et juhtumise 
peale loodaks, kas kellegil ärimehel meelde 
tuleb neid tuua. Mis ärimehed peale selle too
tvad, see olgu näituse täiendamiseks.

See käib õpetamise kohta. Meie toõtsime 
põllutöö riistad näituseks. Wõib ka muid asju 
tvõtta. Ikka olgu nõudmine, et seda näha oleks, 
mida intmesesoo oskamise kõige kõrgemal tipul 
on loodud. Wähemalt toõimalikult kõige kõrge
mal tipul.

Mis uuenduste tarwitamisele wõtmiseks 
hoogu andmisesse puutub, siis on selles asjas 
senini mitmesuguste auhindade andmisega töö
tatud. Kahjuks ei toõi seltside tegetvust selles 
asjas mitte õigeks lugeda. Põhjused järgmised.

Auhindadeks määrarvad seltsid suured sum
mad ja nuruwad ka toed teiste seltside käest 
abiraha. Auhinnad, mis toälja jagatakse, lähe- 
wad kahte osasse—ühed ärimeestele, teised põl
lumeestele.

Kas keegi põllumees sellepärast head toiljad 
toõi loomad on kastoatanud, et neid näitusele 
toita ja seal auhinda saada, see on wäga küsi
ta to. Kes kaswatab, see kaswatab sellepärast, 
et need talle muidu kasulikud on. Meie põllu
mehed müüwad küll oma põllu-, karja- ja muid 
saadusi, aga nad ei kauple nendega mitte kui 
kaupmehed. Auraha, mis tänatou-aastaste kap
saste eest näitusel saadakse, ei maksa talumehel 
tulewal aastal enam kellegile näidata, sest et 
tuletoal aastal kapsad teisest ärist ostetud seem
netest on kastoatatud ja enam auhinna toäärt-

et teda magama wõib panna. Aga kui teda 
et ole, piab ka läbi saama."

„Läbi saab, aga sit läbisaamine on tolleta," 
ütles Annus lühidalt, ja ta nägu muutus tõ
sisemaks kui harilikult. „Nitkatotoa ikke saab 
läbi, kuni tarwis ei ole suuri summasid toälja 
anda. Kui aga kuhugile tarwis on suuremaid 
summasid toälja laduda, siis pane kompsud 
kokku ja kobi aegsasti minema."

Willem sai aru, mis kohta wiimased sõnad 
käisiwad. Mis puutub aga see Annusele, et 
tema, Willem, õdedele ja wendadele suured 
summad toälja peab maksma? Kuidas Annus 
korraga nõnda osawõtltkuks on saanud?

„Kui enam wõimalik et ole kohta pidada, 
siis peab muidugi toälja minema," ütles Wil
lem rahulikult.

„Meie talupojad on selle poolest wäga aru- 
saamatad, et nad oma maalapikesest ihu ja 
hingega kinni peamai)," rääkis Annus, kuna ta 
nägu jälle naeratas. „Mis tarwis meie iga
üks tööd teeme? Selle tarwis, et ära saaks 
elada. Mis meie teeme, ehk kas me töötame, 
see on täiesti ükstapuha. Peaasi: kas kergema 
waewaga ära saab elada. Talupojad ei mõis
ta sellest aru saada. Kapitali piab alati sinna 
panema, kus ta kõige rohkem protsentifid kan
nab. Talupojad et mõista rehkendada. Nad 
ei rehkenda järele, kas koht kasu wõi kahju 
toob, piawad muudku kohta edasi, kuni haambri 
alla läheb, nagu siin ümberkaudu juba mitmes 
kohas ette on tulnud. Iga peremiis piaks 
ometi mõistma järele rehkendada: kui koht, üt
leme, toilt protsenti aastas oma hinna suuruse 
kohta sisse ei too, siis müi ära ja pane kapi
tal mõne muu kasulikuma ettewõtte sisse ehk 
toit lihtsalt panka. Säält saad sa ometi kind
lad protsendid."

Willem kuulas kortsus kulmul seda isalikku 
õpetust. Ta sai aru, kuhupoole Annuse jutt 
kaldub.

„Ega sit ilma mööda hulkumine ka iga
ühele ei meeldi; oled päälegt isa kuha pääl 
üles kastoanud; anna ta sits nütd korraga 
toõera kätte ja mine ist ilma pääle? I Parem a'a 
läbi, kuda saad. Praegusel aial talukohtade 
peal raha kokku a'ada et saa. Katsu, et aga 
waetoalt läbi saad I"

„Mis tarwis ennast ülearu toaetoata ? 1 
See on täiesti lollus I Õn inimesel mõni tuhat 
taskus, siis ei pruugi tal hommiku päätoa tõu
sust õhtu pimedani oma luid-konta murda. 
Mõne tuhandega wõib linnas kasulikku äri ha

lised ei ole. Muude põllusaadustega on lugu 
niisama. Enamasti ikka on auraha ainult 
nendele asjadele antud, mis sel korral toälja 
pandud olitoad. Sellest tuleb, et auhind ainult 
selle asja hinda tõstab, millele ta on antud, 
kuna tal teiste asjade kohta tähtsust et ole.

Hoopis teisem on lugu toabrtku asjadega. 
Saab wabrikant omale, ütleme tubaka eest 
auhinna, siis trükib ta selle oma sildile ja ka 
tubakapakkide peale ära ning müüb edaspidi 
ikka niisugust tubakast, mis ühel toõi teisel näi
tusel auhinna on saanud, ehk küll see tubakas, 
mis auhinna sai, aastate ja koguni aastaküm
nete eest on ära põletatud. Nii on wabrt- 
kandile antud auhind alaliseks kaubasoowt- 
tajaks.

Meel selgemini tuleb siin toahel awalikuks, 
kui niisuguse asja wõtame, mis oma tartoitu- 
seks on tehtud, nagu enamasti kõik naisterah- 
waste käsitööd meie näitustel. Need asjad ei 
lähe üleüldse müügile. Nende eest antud au
hind saab õieti tegijatele auhinnaks ta oska
mise eest, mis mitte näituse jaoks ei ole oman
datud.

Need wahed asjade ja wäljapanejate toa
hel nõuatoad auhindade teisiti jaotamist kui 
seda harilikult enamasti tehakse.

Kes asja oma jaoks on walmtslanud, sel
lele ei ole tarwis seltsi poolt rohkem auhinda 
anda, kui niipalju, et inimene waetoaks wõtab 
oma tehtud asja näitusele tuua. Asju ei 
walmistata mitte ainult näituste jaoks ja selle 
eest tuleb hoida, et neid näituste jaoks wal- 
mtstama ei hakataks, toaid et neid hartlise elu 
tarwis toalmistataks. Näitustel auhindade 
andmine loob uue turu. Õnnetus on, kui selle 
tarwis asju walmtstama hakatakse ja auhind 
selle turu hinnaks saab, kuna asi ikka ta oma
nikule jääb. See õnnetus tuleb wastu taht
mist, aga ta tuleb, kui ette et waadata. Juba 
ongi niisuguseid asju meie näitustel küllalt, 
mis ainult näituste jaoks on toalmistatud ja 
ühelt näituselt teise kätwad, et auhindade läbi 
nende jumes nähtud toaetoa tasa teenida. 
Niisuguste asjade walmistamise wastu tuleb 
selleläbi toõidelda, et neile auhinda üleüldse ei 
anta, kuna niisugune asi, mille näitaja oma 
tarwis on walmistanud, auhinda wõib 
saada, et auhinna läbi teiste tähelepanemist 
selle asja peale juhtida ja teisa järele tegema 
kihutada. Peaasjalikult peawad niisugused as
jad auhinda saama, millede tarwitusele wõtmist 
ja järeltegemist sootottawaks peetakse. Neid 
asju ei ole palju. Sellepärast ei oleks seltsi
del sugugi tarwis suuri summast auhindade 
peale ära kulutada. Asju toõtb näitusel toähe 
olla, aga nad olgu kõik niisugused, mis ühest 
toõi teisest küllest tähtsad on.

Kui meie wäikesed põllumeeste seltsid oma 
näitusi enam kirjeldatud sihil toime paneksiwad, 
siis wõtksiwad need näitused palju kasu saata. 
Meie põllumeestel on palju õppida. Näitus 
wõib õpetust anda. On aga tema peale as
jad juhtumisi, ilma plaanita toodud, siis ei 
ole temast kasu midagi. Küll saab mõni oma 
lehma, käterätiku, toõi mõne muu asja eest

kata, ehk kui seda ei taha, osta enesele maja, 
pane jalad feena pääle ja toota üiriraha 
wastu . . . Mitmed sulased mehed on siit 
nurgast linna lähnud, ainult mõne saja rublaga, 
ja, nääd, mõned on nüid majaomanikud ja 
rikkad mehed . . . Ega talukoha pidamine ka 
halb asi ole. Aga siis piab hää koht olema 
ja Haas korras, siis wõib kohta pidada. Ja 
et kohta häässe korda sääda, on suurt kapitali 
tarwis."

Mõlemad waikisiwad natukene aega. Willem 
wahtis alla noore kasemetsa poole, mis toälja 
all, paarisaja sammu kaugusel kaswas. Kaskede 
tüwed toalgendasiwad wastu õhtuse Päikese wal- 
gust. Pikad warjud lamasitoad õreda metsa all 
heinamaa peal. Willemile tuliwad ilusad lapse- 
põltoe päetoad meelde. Siis olitoad need kased 
toed wäikesed, ulatasiwad waetoalt üle pea. Kui 
mõnus seal wõsastikus sits oli luusida! Jse- 
ärailis õhtu eel. Karja kellad kõlisesiwad tasa
kesi, linnud laulsiwad, mesilased ja muud putu
kad sumisesitoad, päewa palawus hakkas kadu
ma, kui mõnus oli sits põesaste toahel, wäikese 
lagendiku peal oli lamada ja suweõhtu healesid 
kuulata! Pärast laastati põesastik ära, ainult 
üksikud kased jäeti kaswama. Wõsastikust sai 
heinamaa. Willem oli siis juba töömees. Lau- 
päewa ja pühapäewa õhtuti käis ta sits heina
maal, kaskede all kõndimas ja mängis seal 
kannelt.

Kõik need mälestused tõusiwad praegu elas 
toalt Willemt silmade ette ja äratasiwad temas 
armastust isatalu wastu. Midagi toredat, mida
gi iseäralist, midagi suurepäralist et olnud isa 
talus, aga armas oli ta Willemile ja mtsgt 
hinna eest ei oleks ta siit lahkuda tahtnud. Ta 
oli Willemile paljude mälestuste ja kauaaegse 
harjumise läbi armsaks saanud, nagu meile mõni 
inimene, kellega meie kaua ühes oleme elanud, 
armsaks saab, ilma et tal iseäralik iludus, suu
red waimuanded ehk haruldased head omadused 
pruugiksitoad olla.

„Müi Wahesaare koht mulle ära," ütles 
Annus ja ta lai nägu muutus naeratuse läbi 
toed laiemaks.

„Mispärast ma ta ära peaksin müima?" 
küsis Willem ja waatas körwale.

„Sul on siin kaunis raske elada. Seni 
a'ant on toed lähnud, tulba on lähnud. Aga 
nüüd tuletoad sul suuremad wäyaandmised. 
Wennad ja õed tahawad igaüks oma osa. See 
teeb isegi mõne tuhande toälja. Hooned on wa- 
nad, tarwis neid ka kohendada ehk uusi eht-

auhtnna, aga edasi see ei aita. Tarwis on 
plaanilist tööd.

Kodumaalt.
А. T. Narmast. Palawad ilmad ja 

suplemine. Palawate ilmade tõttu, mis 16. 
juunist saadik walitsewad, ei saa toaene linna: 
elanik enam tolmuses linnas püsida, teda mee
litab naeratan) Narowa pind wägtst enda kais
su. Kui elustawad ei ole nüüd tema piisad I 
Weest toälja tulles tunned ennast kui uuesti 
sündinud olewat. Kõrgelt Narowa jõe kaldalt 
alla Joaorusse toaadates ei näe jõe sõrtoas 
muud kui inimeste parwe... need on linnalased, 
kellele palawus pakki teeb. Wähe aegagi Aada
ma ülikonnas toiibida, sits näkina woogudes 
õõtsuda — on nende ainumas iha tulipalawal 
päewal. Ka linna „Eewad" ei jää „Aada
matest" taha. Kui pihu ja põrmu on neid oma 
suplemise-patgal. Nõnda nimetud „naiste saar" 
pakub õrnakestele oma kolme nelja poolkui- 
toanub lepaga õige toaewalist marju. Nooremad, 
häbelikumad, püüawad enda „Aadama ülikonda" 
linade abil marjata, kuna aga naised, kes jul
gemad on, ilma kattetagi toime saamad. Para
ta pole ka midagi: häda ei tunne häbi. Tahad 
häbeneda, sula palamuse kätte ära, sest muud 
suplemise-kohta ja pealegi makjutat, peale Joa- 
oru oma ühetasase ja liiwase jõe Põhjaga, Nar
mas ei leidu. Sauna-pidajatel on surveajal 
puhke-ajad: küta ehk ära küta — tartoitama 
ei tule keegi. Kõik toeab wihtleb sutoel jõgi 
ära ja saunameestel enestelgi ei jää muud 
nõu üle, kui asugu isegi suplejate rinda.

— Töölisi wõetakse linatoabrikusse 
juba 18. juunist peale wastu. Kuuldub, et 
toabrik 21. juunil töötama halkamat.

Tartust. 16. juunil oli linnas jälle äre- 
wam kui muidu. Politseid oli rohkesti jalul. 
15. skp. hommikul oli Kawastu-Koosa 
monopoltpoodi röötoimas käidud. 
80 rbl. olla ära rööwitud ja peale selle hulk 
totina maha lastud. Rööwlid olla linna poole 
tulnud ja strashnikkudega kokku põrganud. Wiimas- 
test on üks raskesti haawata saanud. Röõwlite 
tagaajamine kestab edasi. 16. juun. on ühte 
rukkiwälja piiratud, kus rööwlid peidus arwatud 

• olema. Palju inimesi olla kinni wõetud, kuid 
teadmata, kas rööwlid käes on. Wiimased on 
peale selle Kawastu wallamajast hulk passi- 
blankettisid ühes toõinub.

Rõngust Toores tegu. Udernas, 
hr. Etsenschmidfi aias on teisel neltpühi-ööl 
toores tegu korda saadetud: seal on üle 
saja õunapuu ära rikutud, nooremad maast 
üles kistud ja puruks murtud, toanemad nuga
dega ära kooritud. Kahju suurus tõuseb mitme
saja rubla peale. „Sõnum."

Pärnust. Raudtee õnnetus kttsa- 
roopalisel. Ella õhtul jooksis kitsaroopalise 
kaubarong, mis Pärnust Walka läks, Kirbla 
pooljaama ligidal rööbastest toälja ja kraami. 
Wedur ja 13 wagunit saitoad purustatud. Ma
sinist kukkus kraami ja mõned wagunid sõitsi- 
wad temast üle, kuid õnne kombel jäi ta täitsa 
ilma wigata. Rongi peal olewad ametnikud 
jäiwad ilma toigastusteta.

Õnnetus tulnud kuulujärele sellest, et raud
tee roopad kange päikese paiste läbi kahel vool 
teed olewate puuriitade toahel kõweraks olnud 
tõmmatud, nõnda et rong rööbastest toälja 
jooksnud. Rongide käik jäi sellepärast seal ko
hal natukeseks ajaks seisma. „P. Pstm."

Welisest. Silla puudus Päärdu 
jõel, Tallinna-Pärnu postmaantel, teeb teekäija
tele tihti tüli, iseäranis aga kewadel ja sügisel, 
kui wesi jões kõrgeks tõuseb. Madalama toeega 
peaseb hobusega kosest läbi, kuna jalamees otse

taba. Ja, nagu ma ütlesin, kui põldudest ja 
heinamaadest suuremat sissetulekut soowid, piad 
nende sisse ka tubli summakese maha matma. 
Sa pead nagu nii kaunis suure summa laena
ma, kui kõik need asjad ära tahad õiendada. 
Laenu eest tuleb suured protsendid maksa, kuha 
rent ei ole ka just wätke. Peale selle toed 
palgad, muud mitmesugused maksud ja wälja- 
minekud . . . Ma ütlen: parem müi koht mulle 
ära. Sulle jääb siis ilusasti mõni tuhat tasku 
ja sa wõid sellega midagi paremat peal hakata 
ja kergema toaewaga pead toita ..."

Willem sai aru, et Annusel õigus toõis olla. 
Kerge et ole Wahesaare kohta pidada, seda teadis 
ta juba. Iseäranis raskeks läks see nüüd, kus 
suuri summasid tarwis oli toälja anda. Aga 
nagu inimene, kes oma armsaks saanud naist 
ja lapsi sellepärast maha ei jäta, kui neid raske 
toita on, nõnda ei tahtnud Willem mõteldagi 
Annuse nõu wastu wõtta.

„Mis sa tast's nõuna wäga enesele tahad?" 
küsis Willem, ilma et Annuse otsa oleks waa- 
danud.

Annus kehitas õlasid.
„Mina wõiks teda pidada, nagu kord ja 

kohus. Mul on rohkem jõudu selleks. Ma soo- 
toin sellega sulle ainult head. Mina ttan, et 
siin sul ilmaaegne oleks ennast waewama ha
kata. Parem katsu kosktl mojal õnne. Müi 
Wahesaare mulle ära. Mina annan sulle selle 
eest mõistliku hinna, mida igakord ei pakuta."

„Ei müi; uit kaua kui mina ilan, tahan 
ma Wahesaare kohta enda kääs pidada," üt
les Willem kindlasti.

„Tti, nagu arwad. Ma tahtsin ainult hää 
tuttoa poolest sulle seda nõu anda. Aga, nii
palju, kui mina aru saan, seda kohta sa wäga 
kaua enda kääs pidada et saa."

Päike oli nüüd koguni madalale wajunud 
ja Annuse marju Willemi pealt ära pöörnud. 
Nagu kujud seisiwad nad teineteise wastu päi
kese wiimaste kiirte walgusel. Willem oli en
nast sirgeks ajanud, nagu ootaks ta kalleletun- 
gijat waenlast, walmis temaga toõitlema . . . 
Annus aga naeratas oma laia lihawa näoga 
muretalt, nagu mees, kes teab, et ta soowid 
warem ehk hiljem täide lähemad. Annus, aas
tat nelikümmend toana, waatas enesest kümme 
aastat noorema naabri peale, nagu wanaisa 
oma kangekaelse lapselapse peale, ilma paha
meeleta, ilma toihata. Lapselaps ei saa toed 
aru, et wanaisa nõu hea on. Ükskord saab

toette sammugu ehk katsugu toeski paisu mööda 
üle saada, mis aga tihti kardetawaks wõib 
minna. Muid ülesaamise abinõusid et ole. Kui 
West suur on, sits käidakse Welise mõisa kaudu 
Kilgi sillast üle, mis tee werstade kaupa pike
maks teeb. Juba mõnda aega on kuulda, et 
Päärdusse sild peale tehtakse. Paari aasta 
eest käidi silla kohta waatamas ja mõetmas, 
maakassast määrati ehituse - kuludeks umbes 
20,000 rubla, aga ehitusega pole toed mingit 
katset tehtuõ. Seni peawad aga teelised üle
saamisega hädas olema. „Postim."

Tahkuvaimast. Wäljarändajatest, 
kes siit kewadel Wladiwostokki ja Amurt randa 
rändasiwad, kuuldub, et mõned neist tagasi pt- 
datoat tulema, sest et sinna, wäljarändajate 
rohkuse pärast, tootmata on elama asuda; ka 
olewat hiinlaste poolt toaenlust märgata, kes 
sellega kudagi rahul ei olewat, et sealt Wene 
toäljarändajatele maad müüdakse, kuna kohali
kud elanikud ilma peawad olema. „Sõnm."

Kärust. Endine Käru walla kirjutaja, hr. 
Treiberg, keda sõjaseaduse kestwuse ajaks Bal- 
timaalt toälja mõisteti, tuli 9. juunil tagasi, 
sest et temale selleks luba anti ja ta asi uuesti 
uurimise alla tuleb. ,,P. Postim."

Lätimaalt.
Riiast. Laupäewa õhtul sadas Riia linna 

ja ümbruskonna kohal ränka piksetothma. 
Wöhrmannt pargi lähedal lõi pikne ühte ma
jasse sisse ja wtgastas maja katust.

Riia lähedal on pikne heinamaal ühe ta
lupoja ära tapnud.

— Soomusriietega, mis wabataht- 
liste annetuste eest Riia politseinikkudele on 
muretsetud, on, nagu „Düna-Zeitung" teatab, 
juba katset tehtud. Kui politseinikud hiljuti 
Gertrudt uulitsas arwatawat röötoltte juhti 
Ballodi kinni tootma läksiwad, olitoad nad 
soomusriidega ja näoplaatidega kaitstud. 
Wastastikku kuuliwahetusel trehwas üks brau- 
ningikuul üht linnawahti rindu, põrkas aga 
selle raudrttde wastu tagasi, riide sisse ainult 
ümargust kuuliaset järele jättes.

Majorenhosist. Uus tulekustu- 
tamise wedelik. Pühapäewa õhtul proo- 
toiti Majorenhofts uut tulekustutajat „Vent- 
Vtdi-Vici". Mere kaldale pandi suur hunnik 
kuiwi puid, mis petroleumiga ja tõrwaga üle 
walatud oli, ja kaewati suur auk, millesse 
tõrwa, petroleumt ja teisi põletusaineid kalla
takse. Tuleriit, kui ka tõrw hakkasitoad mää
ratuma leegina põlema, tuli kustutati aga pee
nikese wedeliku foruga ära. Riia tuletõrju
jatele on uus kustutamise apparat juba tartoi- 
tada antud. Uue apparadi läbi juhitakse toest 
kokkupressitud õhu jõuga tulesse. Wee hulka 
on meel iseäraline wedelik juurde lisatud, mis 
igasuguse tule ära kustutab, riietele ja mööbli
tele aga sugugi toiga et tee.

ШтщшШ «НДО'

Peterburist Asetäitja. 24. juunil 
sõidab Soomemaa ktndral-kuberner kaheks kuuks 
ametipuhkusele. Tema aset täidab ajutiselt 
22. sõjamäe korpuse komandör Bekmann.

— Ära tuntud. Nagu omal ajal tea
tati, leiti maikuu lõpul püssirohu - toabriku 
lühidalt metsast tundmata nooremehe surnukeha, 
kellel kaks täidetud pommi juures oti. Senini 
et ole ametlikult selgusele jõutud, kes tapetu oli. 
Nüüd toob „Retsh" sõnume, et toimetusele 
sotsialrewolutsionäride poolt kiri on tulnud, 
kus teatatakse, et tapetu keegi Aleksander Ka- 
santsew, Tilmansi toabriku tööline on. Ka- 
santseto olnud üks tähtsamatest mustasajaliste

ta sellest aru ja kahjatseb, et õigel ajal head 
nõu wastu ei wõtnud.

Tükk aega seisiwad nad seal, ilma et kumbgi 
sõna oleks lausunud. Annus waatles Wahe
saare põldusid ja metsasid. Hommiku pool 
heinamaa, mille peal noored kased kaswawad. 
Õhtu pool wajus päikene praegu kõrge kase
metsa taha. Mäe selg, mille peal Wahesaare 
põllud olitoad, ulatas enam fui, toersta piku- 
selt põhja poolt lõuna poole. Õhtu pool met
sa taga oli oja, mis Otsa ja Wahesaare talude 
toahel piiriks oli. Hommiku pool madala hei
namaa taga soonestik, mis kewadisel ajal toeega 
kaetud oli. Soonestiku taga Kure talu. Otsa 
ja Kure talud olitoad kahe küla wiimased ta
lud. Wahesaare seisis kahe küla toahel, sellest 
ta oma nimegi oli saanud.

„Jahe hakkab, lähme tuppa," ütles Wil
lem. Ta astus ees, Annus järele.

„Arwa ja mõtle järele, ega sulle igakord 
nõuna hääd hinda liigi ei paku kui mina 
paergu," ütles Annus.

„Wahesaare koht jääb minu kätte, nõuna 
fatotoa kui ma elan, mis pärast seda sünnib, 
selle eest ma ei wastuta," wastas Willem 
terawalt.

„Noh, eks me saame näha. Ilmas sün
nib mõndagi," arwas Annus.

* *
*

„Olgu nüid omastel kahju nõnda palju 
kui on, aga paljud tunnewad ka selle üle 
rõemu, et Wahesaare mana ära suri," ütles 
koolmeister, kes tagumises toas matuseltste hul
gas istus ja paberossi suitsetas.

„Kes selle üle rõõmu piaks tundma?" kü
sis Annus, kes Willemi järele praegu tuppa 
astus.

Annus katsus jälle lahkelt naeratada. Ta 
arwas, et koolmeistri ütelus tema kohta käib, 
tegi sellepärast niisuguse näo, nagu ei saaks ta 
koolmeistri mõttest aru.

„Noh, nüüd saab ometi mõni Saareküla 
neiu Wahesaarele perenaiseks."

Annus hakkas heameele pärast kõwasti 
naerma: koolmeister ei olnud mitte tema peale 
sihtinud.

„Wahesaare Willem ei wõtagi naist," üt
les Miku Liisu, toana, ilma hammasteta tüd
ruk ja kihistas naerda. Litsu armastas ikka 
meeste ja perenaiste lähedal wtibida, ja kui 
juttu aeti, siis ka oma toeertngid sekka wtsata 
ja selle juures ise naerda. Miku Litsu oli ju

wõttluse ühisuste korraldajatest, kes tihti Mosk- 
was elanud, kuhu ta omale suurepäralise kor
teri üürinud. Rahalist toetust saanud ta. suure
lisel mõedul „tõsiste Wene meeste" käest. Osa- 
walt oma mõtteid warjates tuttoustas ta ennast 
teiste töölistega kui retoolutsioniltste erakon
dade liige ja meelitas oma wõitlusesalkadesse 
palju wähese arusaamisega inimesi. Maikuu 
wiimaste päewade sees plaanitsenud ta Mitte 
elu kallale kippuda. Kui tema tõsised mõtted 
awalikuks tuliwad, siis tegitoad töölised, keda 
ta oma poole oli petnud, temale seal kohas 
otsa, kus ta neile pommtsid tahtis anda. Töö
lised pidttoad need pommid sel pilgul krahto 
Wtttc peale wiskama, kui Witte enese korterist 
riiginõukogusse sõitis.

— Ma a m õ e tj a t e P uud u s. Et põllu
töö peawalitsuse poolt käsk anti ligi 10 miljoni 
dessatint maad toõimalikult ruttu — 3—4 
kuu jooksul — tükkideks mõeta ja talupoega
dele ära müüa, siis tuntakse nüüd kubermangu
des, kus maad suuremal mõedul müügile tuleb, 
maamõetjatest suurt puudust. Sellepärast on 
põllutöö peawalitsus kohtumtnisteriumi piiride 
osakonnaga läbirääkimisi alganud, et maamõet- 
jate ametnikkude arto igas kubermangus 15— 
18 peale tõstetaks. Kõige rohkem maad tuleb 
järgmistes kubermangudes müügile: Saratotoi 
kubermangus — 565 tuhat dessatint, Herssoni 
kubermangus — 293 tuhat dessatint, Taurta 
kubermangus — 278 tuhat dessatint. Üsa 
kubermangus — 252 tuhat dessatini, Harkotoi 
kubermangus — 147 tuhat dessatint, Tambowt 
kubermangus — 118 tuhat dessatint, Jekate- 
rinoslawi kubermangus — 117 tuhat dessatini, 
Pensa kubermangus — 115 tuhat dessatini, 
Woroneshi kubermangus — 86 tuhat dessatini, 
Kaasani kubermangus — 64 tuhat dessatint, 
Poltawa kubermangus — tuhat dessatini, ja 
Simbirsti kubermangus — 56 tuhat dessatini.

— Ähwardus kiri. 19. juunil sai 
Peterburi wannutatud adtookatide nõukogu ilma 
nimeta kirja, kus räägitakse, et kuus toonnuta- 
tud adtookati, kes toiimasel ajal politikasüüdlasi 
kaitsesiwad, tundmata salaühisuse poolt surma 
on mõistetud.

— Meeleawaldus. Witino küla ligi
dal Peterhofi maakonnas panitoad talupojad 
maaülema, krahto Stevers'1 eest tee kinni ja 
hakkasitoad krahtoi sõimama. Krahwil ei jää
nud muud nõu üle, kui pidi tagasi sõitma. 
Talupojad antakse kohtusse.

— Sunduslised määru sed talu
poegadele. Kuulu järele saadetawat warsti 
kuberneride poolt talupoegade kohta käiwad 
sunduslised määrused küladesse laialt. Nendes 
määrustes keelatakse ära walla koosolekutest 
joobnud peaga osa wõtta, loomi teiste inimeste 
päralt olema maa peale lasta, wõerastesse 
metsadesse awaliku toargnse mõttega tungida, 
mitte-seaduslisi kokkutulekuid ja koosolekuid pi
dada ja mitte-seaduslisi otsust teha. Senini 
käisiwad kõik ärakeelatawad asjad hariliku 
kohtu alla, aga kui räägitawad sunduslised 
määrused maksma pandakse, siis jääb see kõik 
politsei wõimupiiri, kes oma äranägemise jä
rele määruste wastu eksijaga talitada wõib.

— Ma ksuta tar toi taba. Maakorral
duse ja põlluharimise peatoatitsus seletas, et 
neid heasti korraldatud mõisaid, mis talurahwa 
põllupank erainimeste käest ostab, mitte üksnes 
nimetatud peawalttsusele ja teistele riiklistele 
asutustele maksuta tarwitada ei toõi anda, kui 
seda sündsaks arwatakse, toaid ka semsttootele 
ja muudele awalistele asutustele. Sellejuures 
jääwad need mõisad riigi omanduseks ja neid 
wõib ainult niisuguste asutuste heaks tartoi- 
tada, mis üleüldist kasu toomad, nagu kõiksugu 
kootide, haigemajade, töömajade jne. asutamiseks

ka „perenaine" ehk küll ilma meheta: ta oli 
Miku peremehe ainuke laps ja täitis isa juu
res perenaise kohusid.

„Eks Willemil ole aeg naisemeheks hakata 
neh," ütles Mäe Joonas ja wõttis piibu suust 
ja sülgas põrandale. „Wõi Saarekülas ka 
neiudest puudu, riisu toõi rthaga kokku."

„Wõi's Willem nüüd Saareküla neiusid 
waatab, tema tuub enesele teesest kihelkonnast. 
Saareküla neiud kõik waesed," rääkis Liisu ja 
naeris selle peale, kuna ta alt kulmu Willemi 
poole piilus.

„Noh, kas Liisu isi toaene on?" küsis Joo
nas. „Liisul terwe talukoht pärida."

„Kes nüüd mind, toanatüdrukut, enam 
tahab! Hihihi! Ja ega siis mina enam ei 
lähegi! Hihihi! Kui ma oleks mehele tahtnud 
minna, siis oleks juba ammugi läinud ! Hihihi!" 
naeris Liisu suure heameelega ja piilus Wil
lemi poole. Willem aga wahtis tuimalt maha.

„Sa n'd toana I" ütles Joonas, kes Liisut 
heameelega pilkas. ,,E' sa's toed kuusküm
mend aastat täis ole. Sinusugune, küpse maa
sikas on ikka magusam ja kukub ise Pihku, 
kuna toorest maasikat noppima piab."

Toasolijad hakkasitoad naerma. Liisu 
naeris ühes.

„Noori plikasid a'a toed mööda lakkasid 
ja küinisid taga, ja kui saad mõne kinni, siis 
on nagu noor marss, kes päitsid pääs et pia. 
Mis managa toiga — mine siruta muudku 
körwale ja nohise."

Liisi naeris nõnda, et kõik ta hambad näh- 
tawale oleksitoad tulnud, kui neid suus oleks 
olnud.

Pikkamisi wähene ehawalgus. Talumeeste 
päewitanud kortsulised näod muutusiwad tume
dateks, hallideks. Jutt waikis. Nagu kujud 
istusiwad nad toas, mõned laua ümber, mõned 
eemal. Piibu suits tuli mõnel hoo-kaupa 
suust. Pikad juuksed rippusitoad sorakult 
mööda rinnale wajunud ehk käe najale toetatud 
pead alla.

Matuselised olitoad enamasti juba täna, 
pühapäewa õhtul, kõik koos. Homme pidi 
matus olema.

Kuna toanemad mehed ja mõned naised 
tagumises toas istusiwad — surnu oli eestoas 
kirstus — luusisiwad nooremad meeste- ja 
naisterahtoad õues ja aias ümber.

(Järgneb.)
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— Hirmus plahwatus. 20. juunil 
kell 12 lõuna ajal kuuldi sadamas ühes majas 
hirmsat plahwatust. Plahwatuse jõud oli nii 
kange, et üks maja seiu kokku langes ja teised 
wiltu wajusiwad. Pärast plahwatust hakkas 
maja seest põlema. Õnnetuse kohale ruttasiwad 
pritsimehed, harilik ja salapolitsei. Keegi, kes 
õnnetuse ajal köögis juhtus olema, sai raskeid 
wtgastusi ja teda wiidi haigemajasse. Wtga 
saanud naisterahwas on ühe Balti wabriku 
töölise abikaasa. Kui ta meelemärkusele tuli, 
siis seletas ta järgmist: Ta oli omale lastega 
merekaldalt püroksilint-wabriku ligidalt kõiksugu 
puunotikesi korjanud. Nendest korjatud puudest 
tegi ta tule pliida alla, et lõunat walmistada. 
Korw, kus korjatud puunotid sees oliwad, sei
sis pliida ligidal ja hakkas põlema. Lõuna- 
walmistaja tahtis tuld ära kustutada, aga ei 
saanud, sest korraga käis pauk ja ta langes 
uimaselt maha.

— 90 tuhat Püssi. Hiljuti seisis ,,No- 
woje Wremjas" Londonist saadetud telegramm, 
kus räägiti, et Inglise walitsus tuhat püssi ära 
on korjanud, mis Wenemaale taheti toita. 
Nüüd täiendatakse Londonist seda sõnumet ja 
üteldakse, et mitte 1000 püssi ära ei ole kor
jatud, waid 90,000. Niisugust suurt tellimist 
ei oleks mõni kohalik retoolutsioniltne organi- 
satsion teha jõudnud — tähendab „Now. Wr." 
— sest et see saadetus ühes padrunitega üle 
4 miljoni maksma tuleb. Et niisugust sõja
riistade hulka ilma tolliametnikkude tähele 
panemata üle piiri oleks saadud sisse tuua, 
seda ei usu isegi „Nowoje Wremja".

— Hispania saadiku paltoe. His- 
pania saadik andis Wene walitsuse-kohtadele 
palme sisse, et Wene politsei ja teised ameti
kohad aitaks Hispantast ärapõgenenud kapteni, 
don Jose-Trigo-Lasago't ülesse otsida. Don 
Jose on Madridi sõjamäe klubist 350,000 pe- 
sot (92,105 rbl) ära warastanud ja siis kuulu 
järele Wenemaale põgenenud.

— 50,000 ja 76,000 rbl. waewapalka 
kurjategijate kinnitoõtmise eest. 
Peterburi salapolitsei ettekirjutusel kutsuti 20. 
juunil kõik rvanemad majahoidjad politsei pris- 
tatoite juurde kokku, kus neile kahe kurjategija 
Daniel Rudtshenko ja Anton Ljakutis'e näo
piltisid näidati. Selle juures seletasiwad pris- 
tatoid, et see, kes need kurjategijad kinni wõ- 
tab, ehk nende elukoha ülesse annab, waewa- 
palka saab ja nimelt: Rudtshenko eest 50 tu
hat rubla, ja Ljakutis'e eest 75 tuhat. Mõle
mate kurjategijate pildid pandi Peterburi polit- 
sei-jaoskondadesse ülesse, et soowijad sealt igal 
ajal järele waadata toõiksilvad.

Salapolitsei teadaanduiise järele on Daniel 
Rudtshenko Kiiewis „Gniwali" kassast 180,000 
rubla ära näpanud, kui ta seal kassahodjaks 
oli. Teine kurjategija, Anton Ljakutis, on 
mitmesuguste wõltsitud paberite abil kroonu- ja 
era-raha-asutustessi peale 250 tuhande rubla 
toälja petnud. Esimene kurjategija on 41 aas
tat toana, teine — 30.

Nende mõlemate näopiltisid tahetakse raud
tee jaamades ja laewa-sadamates ülesse panna

— Jaapani sõja ajal saadud 
aumärgid. Witmase Wene-Jaapani sõja 
ajal anti üleni 64 tuhande soldatile ja ohtoit- 
serile 2., 3. ehk 4. järgu Georgi ordu au
märgid.

— Leitud surnukehad. 20. juuni 
hommikul leiti toürst Witgensteini mõisa metsast 
Peterburi lühidalt kahe tundmata nooremehe 
surnukehad. Mõlemate pead oliwad kuuliga 
läbi lastud. Kui surnuid ligemalt järele 
waadati, siis nähti, et nad mõlemad Saksa
maa pesu ja riideid kannawad. Nende juures 
maas wedeles roatta rewolwri-loks, aga asja
tundjad arwatoad, et niisugune toana riist enam 
kedagi ära ei tapa. , Noorimehi, kes pealt 
näha haritlased on, ei ole toeel ära tuntud. 
Et raha ega dokumentist ei leitud nende 
taskutest.

— Paha seisukord. Peterburi kõrge
mates ringkondades räägitakse palju sellest 
pahast 'seisukorrast, mille sisse hiljuti Tiflisi 
kindral-kuberner sattus. Nagu teada, pandakse 
toälja antud sundusliste määruste järele igale 
majaomanikule, kelle majast pommist leitakse, 
3000 rubla trahwi peale. Tiflisis etlewõetud 
läbiotsimisel leiti Keiserliku Majesteedi saatkonna 
kindral-majori, toürst Bagration-Muhranski ma
jast pomm. Tiflisi kindral-kuberner pani sõja
seaduse põhjal würstile 3000 rubla trahwi 
Peale, ehk küll toähematgi kahtlust selles ei ole, 
et würstil pommiga midagi tegemist oleks 
olnud.

Moskwast. Kokkupõrkamine maa- 
ГО a h t i d e g a. Mõne päewa eest tuli talu
poegadel Troitsa külas suur kokkupõrkamine 
maawahtidega ette. Talupojad käisiwad ilma 
lubata mõisa metsas puid raiumas. Walitseja 
kutsus politsei omale abiks. Niipea kui politsei 
ilmus, lõiwad mehed kirikus hädakella, mispeale 
lühidal oletoa Sawini riidewabriku töölised, 
keda ligi 700 meest wõis olla, talupoegadele 
appi jooksiwad. Töölised ja talupojad tungis 
siwad ühtlaselt politseinikkude peale ja politsei 
pidi taganema. Kui politseinikud ära läksitoad, 
hakkasiwad talupojad jällegi mõisa metsa oma 
jaoks maha raiuma. Warsti tuliwad polit
seinikud uuesti. See kord oli neid 30 meest 
ühe kordniku juhatusel Kõige pealt laskis 
kordnik kella nõnda ära rikkuda, et teda enam 
lüüa ei saadud, ja siis seadis küla ümber 
toahid toälja. Nüüd algasitoad talupoegadega 
läbirääkimised. Kordnik nõudis, et wastuhak- 
kamise peamehed toälja antaks. Talupojad ei 
lubanud seda milgi tingimisel teha. Niikaua 
kui läbirääkimisi peeti, oli keegi küla lühidal oletoa 
küüni põlema pistnud, et seega wabriku töö
liste tähelepanemist küla peale tõmmata. Kuid 
sellest plaanist ei tulnud midagi toälja. Abi ei il
munud kusagilt. Maawahid hakkasiwad talusid 
läbi otsima ja leidsiwad õuedest palju mõisniku 
metsast äraweetud puid.

Astrahanis!. P r u u t t u l e s. 8. juuni 
õhtul toimetati Astrahanis Mladimiri kirikus 
noorepaari laulatamist. Pruut näis üleni walge 
loori alla ära kaduma. Preester wahetas noorte 
sõrmusid. Noored tegiwad põletoaid küünlaid 
käes hoides enestele ristitähte ette. Küünal wää- 
ratas ja pruudi loor läks põlema. Mõne pilgu

pärast seisis pruut üleni tule sees. Peigmees ja 
peiupoisid katsusiwad jõudu mööda tuld ära 
kustutada, mis neil, ka toitmaks suure toaetoa 
järele korda läks. Õnnetu neiu nägu sai tule- 
haatou ja juuksed põlesiwad tal juureni ära. 
Laulatus jäi pooleli.

Politika ringmaatuo
ia toäliamaa lonmned.

Hollandimaalt.
Korea prints Haagi rahukonferentfil.

Korea keisririik, kes suurriikidele juba mitme 
aasta eest rahtouswaheliseks söödaks on saanud, 
on ka oma saadiku Haagi „rahukonferensile" 
saatnud. Suurriigid ei taha aga Koread enam 
iseseiswaks riigiks tunnistada ja ei luba tema 
saadikul konferentsist osa wõtta. „Frankf. Zei- 
tungi" kirjasaatja käis Haagis Korea saadiku, 
prints Tjong Oui Ai jutul. Prints elab endise 
Korea abi-peaministriga ühes toas kaunis liht
sas Haagi wõerastemajas. Tuba olnud õige 
toaewaselt sisse seatud, kahel pool seinte ääres 
seisitoad mõlema c-ukandja reisuwoodid. Prints 
on elawa loomuga noormees, maitserikkas eu- 
roplase ülikonnas; ta oli Korea saatkonnas Pe
terburis sekretäriks. Räägib ladusalt Prant
suse ja Inglise keelt. Prints ütles kirjasaatjale:

Minu keisert, majesteeti Ii Hyengi, tahtsi- 
wad japanlased sundida, lepingule J a- 
pant ja Korea wahel alla kirjutama. Nad 
piirasiwad tema maja sisse ja oleksiwad walmis 
olnud teda ära tapma, nagu nad 1815 keiserinna 
ära tapsiwad. Keiser jäi aga kindlaks ja ütles, et 
ta ennem sureb, kui sellele lepingule alla kir
jutab. Ainult toälimiste asjade minister kir
jutas alla; tema on ära and ja. See le
ping ei ole makseto ja meie riik on ise
seis a to. Meil on ka oma kultura ja prae
gust Koreal et wõi mitte selle Koreaga wõrrelda, 
mis 20 aasta eest oli. Pooled meie riigi 20 
miljoni elanikkude hulgast on walmis waba- 
duse eest surema. Japan tahab meid maha 
suruda ja meid tükkideks kiskuda. Mina seisan 
siin oma keisri ja meie rabwa sootoil ja meie 
tahame kõikide riikide saadikutele seletada, et 
meie iseseisaw riik oleme ja sellepärast konferent
sist osa wõtta soowime; kõikidele saadikutele saat
sime meie manifesti.

Endine peaminister läks toast toälja, tõi 
manifesti ja prints andis selle ajakirjaniku kätte. 
„Mtkspärast, — rääkis prints ärttatult edasi, 
— oli Wene saadik Nelidow nii wiisakuseta, 

et ta meile kutsari wõi uksehoidja läbi ütelda 
laskis, temal et olewat meie jaoks aega. Ta 
ei ole sellega mitte meid, waid Koread, seda 
waest, toaewatud maad haawanud." Prints puis
tas aga sõnu toälja, jätkas oma kõnet Voltaire 
sõnadega, tuletas Prantsuse rew olutsioni meelde 
ja kuna ta nii tuliselt kõneles, kuuldustwad alt 
joogisaalist katkenud klawerihelÄ ülesse liht
sasse wastuwõtmife tuppa. Kõrwal toas, mis 
niisama lihtne toälja näeb, istub endine kohtu
minister p Tjame waikselt akna ääres ja waa- 
tab kurwameeleliselt möödasõitwake uulitsa-raud- 
tee wagunite peale.
Inglismaalt.

Maa muretsemine Iiri talupoegadele.
Minetoal neljapäewal pant Iiri riigisekre

tär Birrell alamkojale seaduseprojekti ette, kuidas 
Iiri farmeritele, kes rendiraha maksmata jät
mise eest maa pealt ära on aetud, maad mu
retseda. Oma seaduseprojekti aluseks nimetas 
Birrell sundusliku maa äratvõtmise 
suuromanikkude käest.

„Ma arwan," ütles Birrell, „et meil mitte 
sagedasti tarwis ei tule maad sunduslikult lor
dide käest ära wõtta, M meie aga selle abi
nõuga rutemini hädabmnatajatele abi ) uutame 
muretseda, siis arwan ma, et parlament meie 
ettepaneku wastu wõttab." Ministri ülescmva- 
mise järele on neid sarmerisi, kes oma kohtade 
pealt ära on aetud, 2000 meest ja neile läheb 
80 tuhat akret maad tarwis. Maa wälflwst- 
mise summa wõetakse iseäralisest kroonu taga- 
wara kapitalist, mis juba 1891. aastal asutati, 
ja kui seda kapitali ei jätku, wõib walitsus 
puudujäänud parlamendi käest juurde
nõuda.

Esimesel ettelugemisel toõeti Birrelli seaduse
projekt alamkojas wastu.

Tallinna sõrmmek
Vö“' Aruwalla mõisa rüüstajate protsess, 

mis 22. juunil Tallinna ringkonna-kohtus aru
tusel oli.

Kaebtuse all on talupojad: Tallinna maa
konnast, Wladimiri wallast — Jüri Jüri poeg 
Mesikäpp, 21 a. to., ja Pärnu maakonnast, 
Kaismaa wallast — Heindrich Eduard Jüri 
poeg Korbmann, 22. a. to.

Süüdistuse-akti järele on asja - olud järg
mised :

14. detsembril 1905. a., umbes kell 5% 
õhtu! ilmus sõjariistus salk kohalikka talupoegi 
Tallinna maakonnas, Rae toallas parun Kons
tantin Ungern-Sternbergi päralt olewasse Aru- 
toalla mõisa ja nõudis mõisawalitseja Theophil 
Fiefegeri käest keldri wõtmeid. Nüüd läksiwad 
rüüstajad keldrisse, kus nad piirituse-aamid 
ära lõhkusitoad ja ligi 8600 kraadi piiritust 
lasksitoad maha jooksta. Rüüstajate seast tun
dis walitseja Julius Neugardti ära, wiimane 
oli tema käest keldri-wõtmeid nõudnud.

Wiinapõletaja Jaan Paulus tundis samuti 
ka rüüstajate seast Julins Neugardti ja Eduard 
Korbmanni ära. Pauluse üteluse järele olnud 
Korbmann salga peamees.

Järgmisel püewal— 15. detsembril, umbes 
lell 7 õhtul ilmus teist korda Aruwalla mõisa 
umbes 30 inimese suurune sõjariistus salk. Ka 
seekord lasksrtoad rüüstajad to-iinakeldris piiri 
tufe maha jooksta, ja toõtsiwad endale mõned 
Pudeli-täied kaasa. Herrasteuwgasse tungides, 
purustati seal üks jagu mööbleid ära. Peale 
selle to erastati toeel mõisniku, parun Ungerpt- 
Sternbergi wäärtasju.

Salga seast tunti naabruses oletoa Wladi
miri toalla talupojad Jüri Mesikäpp ja August 
Wassmann ära. Mesikäpp warastanud parun 
Ungern-Sternbergi pesu ja Wassmann nõudnud 
walitseja F. käest rewolwert ja raha.

Kaks kaebtusealust: Julius Neugart ja Au
gust Wassmann on uurimise ajal ära põgene
nud.

Kohin ees seletasiwad kaebtusealused:
Mesikäpp: Rüüstajad tuliwad meile ja 

wõtsiwad meid mägist kaasa. Neid oli umbes 
28—30 meest; mõned oliwad sõjariistus. Kui 
ma wiinakeldri juurde jõudsin, oli see juba 
ära rüüstatud. Ma käisin herrastemajas, aga ei 
lõhkunud seal ega toõtnud midagi kaasa.

Korbmann: Mõisas ma ei käinud, 
rüüstamise ajal olin kodus isa juures.

Tunnistajate ütelused on järgmised.
Paul Konstantini poeg parun Ungern-Stern- 

berg — Aruwalla mõisa omanik — ütles, et 
rüüstamise ajal ise mõisas ei olnud, ainult 
mõisa teenijate suust kuulnud ta, et 12. det
sembril 1905. a. rüüstajad mõisas käinud ja 
hobuseid nõudnud. Suurem jagu nende seast 
olnud nähtawasti linnast. 14. ja 15. dets. 
käinud mõisas toeel kaks salka. Need oluud 
kõik kohalikud talupojad. Rüüstajad teinud 
temale ligi 30,000 rubla eest kahju.

Teophil Fiefeger (Aruwalla mõisa 
walitseja): 12. detsembril käis salk tundmata 
isikuid mõisas. 14. detsembril umbes kella 5 
aegu pärast lõunat ilmus jällegi salk mõisa 
õue peale. Kaks meest astusiwad tuppa ja 
nõudsiwad keldri wõtmeid. Peale selle, kui ta 
wõtmed oli nende kätte armud, läks salk wii- 
nakeldrisse, kus ta 8600 kraadi piiritust maha 
laskis jooksta. Julius Neugart lõhkus toiina- 
aamisi. Pärast tõiwad rüüstajad jälle wõtmed 
tema, Fiefegeri, kätte ja läksitoad minema. 15. 
detsembril ilmus umbes 30 mehe suurune sõ
jariistus salk mõisa ja tungis kisa ja käraga 
herrastemajasse. August Wapmann küsis te
ma, Fiefegeri, käest, „kus on mu witmane 
palk?" Mesikäpp oli survel põllutööl ja sügi
sel toiinawabrikus; peale selle sai ta lahti 
lastud. Mõisa tulles küsisiwad rüüstajad jäl
legi keldri wõtmeid, üteldes: „meie teame, et 
teil toeel piiritust aamides on." Herrastemajas 
mängisiwad rüüstajad klawerit ja laulsiwad. 
Mööblid purustati ära. Söömatoast warastati 
laudlinad ja salwrätikud ära. Mesikäpp kiskus 
ühe salwrätiku lõhki ja mässis siis oma kaela 
ümber. Süüalust Korbmanni ta rüüsta
jate seas ei näinud. Parun Ungern-Sternberg 
elas Maidla mõisasja peale selle kui, see mõis 
maha põletati, kolis parun Tallinna.

Talupoegade seas oli üleüldist liikumist 
märgata.

Tunnistaja, adtookat Poska (wanem): 
1905. a. oliwad Eestimaal rahutused majan- 
duslistel ja rahtouswaenulistel põhjustel tek
kinud.

Kaebtusealuse Korbmanni poolt ülesantud 
tunnistajate ütelustest selgus, et Korbmann 
sel ajal, s. o. 14. dets., kui Aruwalla mõisas 
rüüstajad käisiwad, oma isakodus, Aruwalla 
kõrtsis wiibis, mis kolm wersta maad mõisast 
eemal on.

Prokurör süüdistas ainult Jüri Mesi
käppa, kuna ta Korbmanni peale tõstetud kaeb
tuse tagasi wõttis.

Ringkonna-kohus mõistis 22. skp. 20-aas- 
tase Jüri Mesikäpa, kui alaealise üheks 
aastaks toangi. Et Mesikäpp aga juba 
ennemalt, 29. septembril 1906. a. ringkonna
kohtu poolt 1 aastaks toangi mõistetud oli, 
siis sulab uus karistus selle trahtoiajaga kokku 
ja tal jääb toeel ainult esimese otsusega mõis
tetud karistuse aeg ära istuda.

Heinrich Eduard Korbmann mõisteti 
priiks.

Rahasaatmise korda Saksamaale on muu
detud. 19. juulist hakates wõib Saksamaale 
kaardiga kuni 650 Saksa marka saata, nagu 
„Wal. Teat." teatab.

Riiginõukogu liikmeks eilasel Eestimaa suur 
põllupidajate koosolekul on mõisnikkude pea
mees parun Dellingshausen walitud.

Maanõunikkudeks waliti eilasel suurpõllu- 
pidajate koosolekul parun Pilar — Malgast, 
parun Stackelberg Roosna-Hallikult ja von 
Hagemeister Paun-külast.

Kroonu kingitused walla- ja küla-ametuik- 
kudele. Walitsuse ringkondades on „Birsh. 
Wed." teatel mõte tõusnud tublimate walla- 
ja küla-ametnikkudele kingitusi anda, niihästi 
rahas kui ka aupalkades.

4*®"' Nekrutite arw. 1907. aastal wötawad 
liisku: Tallinna k r e i si s 1236 meest; nende 
seasjestmese kergitusega 371, teise kergitusega 190, 
ja kolmanda kergitusega 49; Raktoere krei
sis: 1188 meest — I kergitusega on 326, II 
kergitusega 205 ja Ш kergitusega 61 m.; Paide 
kreisis 573 meest. — I kergitusega on 182, 
II kergitusega 81 ja IH kergitusega 32 meest; 
Haapsalu kreisis 895 m. —I kergit. 
277, II kergit. 130 ja П1 kergit. 65. Üleüldse 
©n 1907. aastal Eestimaa kubermangus 3892 
lüsualust, neist 1156 esimese kergitusega, 606 
teife kergitusega ja 207 kolmanda kergitusega.

1906. aastal wõtsiwad liisku: Tallinna 
kreisis: 1255 meest; nende seas oli I kergit. 
391, П kergit. 187 ja Ш kergit. 76 meest; 
Raktoere kreisis: 1115 m. — I kergit. 
376, II kergit. 178 ja Ш kergit. 68 m.; Paide 
kreisis: 593 m. — I kergit. 172, П kergit. 
87 ja ПИ.—* 46 m. Haapsalu kreisis: 
872 — I k. 249, II k. 123 ja IP kergit. 53 
Meest.

Üleüldse oli 1906. aastal Eestimaal 3835 
liisnalust, neist 1128 esimese kergitusega, 575 
teise kergitusega ja 243 kolmanda kergitusega.

Baltimaade kindralkuberneri juures ole
mast nõukogust wõtawad osa: L i iw i m aa l t 
— suurpõllupidajate poolt mõisnikkude pea
mees parun Meyendorff, maanõunik parun Pi
lar von Pilchau, Riia linna poolt linnapea G. 
Armitstead ja adwokat E. Moritz, talupoegade 
poolt P. Sezeneek ja A. Linde; Saare
maalt — mõisnikkude peamees parun Bux- 
höwden ja maanõunik parun Freytag-Loring- 
howen, talupoegade poolt G. Tamm ja P. 
Kindlam; Kuuramaalt — suurpõllupida
jate poolt maawolinik toürst G. Lieven ja

kreisi peamees parun G. von Fölkersahm, 
Miitawist adtookat Schiemann ja parun F. 
von Huellessem, talupoegade poolt K. Burkewitz 
ja J. Lautenbach; Eestimaalt — mõis
nikkude peamees parun Dellingshausen ja maa
nõunik parun A. Schtlling, Tallinnast J. von 
Hueck ja Umblia, talup. poolt J. Sepper ja 
H. Liiw.

Politseiametnikkude pensionirahade kõr- 
gendamine on „Bir Wed." teatel nõuks wõe- 
tud. Tahetakse niisugusel korral, kui politsei
ametnikud ametist toigade pärast, mis nad 
korratuste mahasurumise juures saanud, ametist 
lahti lastakse, neile nii pensioni anda kui 
nende palk suur on ja peale selle söögi- ja 
korteriraha.

Raudteeroobaste tellimised. Hiljuti teatati, 
et Jtalia riigiraudteede walitsus „Dwigateli" 
wabrikust suurema hulga wagunipufreid tellis. 
Nüüd kirjutawad lehed, et Wenemaa raudtee- 
wabrikud raudtee roopaid wäljamaale on ha
kanud saatma. Tellimisi roobaste peale on 
Soomest, Jtaliast ja Argentiniast tulnud. We
nemaa raudteede hinnakomitee on otsustanud 
roobaste wäljatoeo edendamiseks weohinda 
nende pealt alandada.

Uus sisemine laen. Wene leht „Retsh" 
kirjutab: Juba kolmat kord ühe aasta jook
sul tarwitab rahaasjade ministerium sisemist 
rahaturgu, wõi õigem öelda, hoiukassade rahast, 
sest et teisi hallikaid ei ole. 1906. a. wiimasel 
poolel tehti sisemine laen 50 miljoni rubla, 
peale, tänawu jannarikuus 70 milj. ja rotis 
mati jälle 50 milj. rbl. peale.

Waimulikkude palga suurendamine. Püha 
sinodi ülemprokurör on riiginõukogusse ette
paneku saatnud, et toaesemate waimulikkude 
palkade suurendamiseks 1907. a. 200,000 rbl. 
lubataks.

Baltimere kallastel, Soome ja Botni lahe 
ääres on nüüd ilma traadita telegrahwi jaamade 
ehitus lõpetatud. Tähendatud jaamad, Markowi 
sistemi järele, on ehitatud Tallinnas, Hiiu
maal, Turus, Aspes, Bomarsundis, Nikolai- 
stadtis ja Parkalundis. Suuremate jaamade 
juures on asja juhtijateks merewäe ohwitserid 
mõningate alamwäelistega; wähemate jaamade 
juures on alamohtoitserid madrustega.

v. Protest kirikus. Jõhwi Luteruse usu ki
rikus tõusis keset kiriku-teenistuse aega keegi 
Kaarel Aul püsti ja pidas rahwale lühikese 
kõne, milles ta oma rahulolematust uue õpetaja 
waltmise kohta awaldas.

Telegrammid.
Weterhtri telegrahwi agentnri poolt.

Buda-Pestist. Saadtkute-kogust. 
Saadik Supilo luges Horwatia saadikute nimel 
awalduse ette, milles uut raudtee teenistuse 
keele seaduseprojekti Ungria ja Horwatia lepingu 
rikkumiseks nimetatakse, mille pärast Horwatia 
saadikud enam Ungria parlamendi tööst osa 
wõtta ei taha, oma tegewusest Horwatia maas 
päewale teatawad ja edaspidise teguwiisi wii- 
mase tahtmise järele seawad. Peale awalduse 
ettelugemise läksiwad Horwatia saadikud koos
olekute saalist toälja.

Peterburist. 22. juunil jäiwad Nikolajewi 
teel kõik rongid 5 tundi hiljaks, sest et kange 
maru ühes wihma walinguga, mis 388. ja 
389 werstade wahelt läbi tormas, tammi oli 
ära rikkunud, ja hulk telegrahwi ja telefoni 
traatisid on wigastatud.

Irkutskist. 20. juunil poole päewa ajal 
tungtsiwad Tshittask kolm isikut konsistoriumi 
kallale. Kallaletungijate ja kassahoidja wastas- 
tikku laskmisel saiwad toaht kergelt ja üks kurja
tegija raskelt haawata.

Peterburist. Peterburi keskkoolide laste- 
wanemate komiteede nõupidamisel, mis rahwa- 
hariduse ministri juhatusel ära peeti, selgus, et 
lastewanemate komiteede tegewus edenemas on. 
— Et Rannamaa oblastisse üheainsa aasta 
jooksul 60000 wäljarändajat on kokku woola- 
nud, mis elanikkude armust umbes ühe kolman
diku toälja teeb, määras maakorralduse pea- 
walitsus wäljaandmiseks toeel lisasummasid.

Kalkuttast. Reuteri sõnumesaatja, kes 
rahututes Bengalia ringkondades oli käinud, 
teatab iseloomulisest faktist: kuninga Eduardi 
sündimisepäew olewat — mõned ameriklaste 
kogukonnad maha arwatud — igal pool mär
kimata jäetud. Rahwusliste wabatahtlitkude 
nime all tuntud organtsatsion teeb igal pool 
ülestõusmise ja Inglise kaupade boikoteerimise 
kasuks kchutusetööd. Politsei ja sõjamäed on 
riigitruude olluste kaitsmiseks muu rahwa ta
gakiusamise eest wõimetu; kõige kurwem on see, 
et kallaletungimised europlaste kallale ikka 
sagedamini ette tulewad.

Lissabonist. Ajalehed juhiwad tähele
panekut kuulujutu peale, et Azori saarestikul 
rahutused olewat tõusnud; korratuste sumbu- 
tamiseks kohale kutsutud sõjamäed ei tahtnud 
rahwa wastu hakata, sellep. tahetawat Ponte- 
delgadist sõjatoägesid saata.

Lodfist. Aleksandri uul. tungisiwad tund
mata inimesed pagariärisse ja haawasiwad 
pagarit surmawalt. Linna aias pekseti eras 
kondlise wiha pärast keegi tööline läbi; ta suri 
sealsamas ära.

Moskwast. Öösel tungisiwad Nikolajewi 
teel kaks sõjariistus isikut Himki jaama kassa 
kallale; nad saiwad 40 rubla; üks röötoel 
toõeti kinni.

Jusowkast. Grttsch'no jaamal tapsiwad 
tundmata isikud sandarmi wahtmeistri kuue 
browningipauguga ära.

Kischinewist. Wõeti kuus Karpineschta 
elanikku kinni, kes 6. juunil Gantsheschti teel 
salga juuta paljaks rööwinud ja ära tapnud 
oliwad.

Heidelbergist. Öösel wastu 22. juuni 
k. p. suri 84-aastane mõtteteadlane ja kohalise 
ülikooli professor Kuno Fischer ära.

Londonist. Parlamendi walimistel waliti 
Arvu ringkonnas 4698 healega tööerakonna 
kandidat, kuna alahotdlaste kandidat 3030, 
wabameelne 3474 ja rahwuslane 2124 healt 
saiwad; kuni siiamaale oli ringkonna asemikuks 
tänawu ärasurnud wabameelne Palmer.

Parifist. Saadikutekogu wõttis 427 hea
lega 123 wastu seaduseprojekti, mille järel 
naistöölistel tööpäew 8 tunni peale lühenda
takse, wastu.

Lodsist. Lonkowa uul. haawasiwad tund- 
matad isikud snrmawalt üht töölist Lipowaja 
uul.; üks tööline sai kakeluses raskelt haawata.

Ashabadist. Kisilarwatis wisati po 
litseimeistri Borowi ja ta abilise Taras- 
senko peale 6 pommi ja lasti mitu pauku:

Borow on toeata, Tarassenko sai surma.
Tistisist. Telawi maak. saiwad pristawi 

ja rööwlite wastastilku laskmisel üks urjadnik 
ja kolm rööwlit surma; wiimaste hulgas oli 
ka üks meesterahwa riides naisterahwas; üks 
röötoel sai surma.

Riiast. Mühlgrabenis põles Ehrlichi nafta 
puhastuse tehases mineralide ladu ära; kahju 
on mitu sadatuhat rubla suur.

Moskwast. 15. juunil peetakse siin mo- 
narhistliste erakondade kubermangude ja oblas- 
tide isamaaliste organisatsionide asemikkude 
kongress, roolite gu walimistesse puutuwate küsi
muste arutamiseks ära.

Lodfist. Rokitsõni kiwiteel tungisiwad 
töölise Fidleri korterisse sõjariistus mehed, 
hakkasiwad laskma ja tapsiwad Fidleri ära, ning 
hawasiwad ta tüttart; kallaletungimisel on 
erakondlised põhjused.

Bahmutist. Bahmuti linna ja Krest- 
shensko küla wahelisel teel tungisiwad neli 
tundmatat strashnikkude kallale, kes üheksat po- 
litikalist wangi saatsiwad: üks strashnik sai 
haawata, teine — surma. Kallaletungijad 
ja wangid kadusiwad. Taga ajades saadi 8 
inimest, nende hulgas 6 politikalist ja 2 kallale
tungijat kätte; kolm politikalist põgenesiwad ära, 
kolmas kallaletungijatest sai wastastikku laskmisel 
surma.

Odessast. Romanowka alewis, pesunaise 
Pawlowa korteris plahwatas pomm, mis suuri 
purustusi sünnitas; kaks töölist, kes pommide 
walmistamisega ametis oliwad, saiwad raskeid 
põletishaawu; nende juurest leiti kaks rewolwrit 
ja pistoda. Pawlowa korterist leiti pommis 
kestasid ja hapudega täidetud klaasisid. Haa- 
watud tnnnistasiwad, et nad juba ammugi 
pommisid walmistanud on; Pawlowa ühes 
oma kolme pojaga toõeti kinni.

Roomast Juba mõnda päewa kestab 
Ferrari prowintsis küla-elanikkude streik; streiki
jad tungiwad politsei kallale ja awaldawad 
nende wastu, kes streigist osa et toota, waenu; 
asja-juhtisid on kinni toõetub. Wenedigu ko
mitee kuulutas 21. juunil üleüldise streigi toäl
ja, mis aga korda ei läinud: streigiwad ainult 
sajapagarid ja tubakakauplejad; kauplused on 
lahti, leiwast ei ole puudu; rahwas on streigi 
üle pahane.

Tshernigowist. 20. juuni õhtul lõhkes 
neljal tagaotsitud rööwlil, kes Mironowi ja 
Schostka wahel metsas puhkama oliwad jäänud, 
pomm: üks sai surma, teine haawata; seltsi
mehed toiisiwad ta ära; tapetu juurest leiti 50 
rewolwri-padrunit.

Liibawist 21. juunil tuliwad Aleksand- 
rotoi uul. kolm sõjariistus meest weinikeldrisse 
ja rtisusiwad perenaist ähwardades 380 rubla 
ära; wähe hiljem rööwiti ekspeditor Buchholt- 
silt 690 rubla ära.

Rowotsherkaskist. Nowotsherkaskist toäl
ja sõitnud kaubarong põrka manöwrit tegewa 
rongiga kokku; 4 wagunit läksiwad puruks, 5 
saiwad wigastada; rongiteenijad saiwad tõsi
selt tõigast aba.

Sarapulist 21. juunil tuli kaupmehe 
Uscherenko juurde keegi, kellel kiri, milles rewolut- 
sioni kasuks raha nõuti, kaasas oli; nõudmise täit
mata jätmise korral ähwardas ta perekonda 
ära hukata; Uscherenko ühes pojaga saiwad 
browningikuulidega haawatud, wõtsiwad aga 
siisgi kurjategijal sõjariistad käest ära ja rotis 
siwad kurjategija ühes kirjaliste dokumentidega 
politseisse.

Lodfist. Puuwilla - wabrikantide ühisuselt 
tuli teade, et Posnanski manufakturi kinnipane
mise tähtaeg määramata aja peale pikendatud 
olewat.

Warssawist. Maa peaülem muutis Bels- 
kile rööwimise ja Nowitskile piiriwahttdele sõja
riistus kallale tungimise eest mõistetud surma
nuhtluse sunnitööks ümber.

Ananjewist. Seitse sõjariistus meest tungi
siwad öösel Gederimi küla preestri majasse, 
sidusiwad teenijad kinni, tapsiwad wahimehe 
ära, wõtsiwad 10000 rubla kaasa ja kadu
siwad.

Tangerist. Hawos teatab lähemalt, kui
das Raisuli Maklini wangi toõtnud: kui Mak- 
lini Raisultle määratud kingitustega kohale 
jõudnud, teatanud see temale, et ta teda niikaua 
pantwangiks tahab pidada, kuni kõik ta nõud
mised täidetud saawad; Ratsult nõudwat: 10000 
durassi tasu, Tsinnati kindluse ülesehitamist 
ja enese Tangeri kuberneriks ja politseiülemaks 
nimetamist.

8Ф jt rttztpiluritr hiusad.
Tallinnas, 22. juunil 1907.
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Kõnetunnid kella 10—11 e. l. ja 
4—6 p. I.

Elan nüüd
Suurel Tartu maani. Langebrrgi 
majas nr. 4, Wõtan kõiksugu hül
geid, iseäräni» naha- ja suguosade- 
haigeid (ftfiliS) waitu kella 9—11 
,. L, k. S—S ja 7-9 p. L

Vr. Z. jsraelsdn.
Elan nüüd
Suurel Karja uul. Austerl«. ur. 15.

Kõnetunnid äripärwadtl k. 10—12
e L ja 4-5 p. L

Dr. €9. Soonets,
XXXXXXXXXXX▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼w▼▼▼▼▼▼
Mitu korda auhindadega kroonitud

„Ceorsi"
kui ka

umispiim raamatuil,
ainult kõige paremas, esimese numbri 
wSSrtuseS on igal pool saada.

Rat'anik ja aurahad on wabriku- 
märk. 5299

XXRXXRXXXXX

VrMsi

ja näpits . prillist kõgr paremate 
P:ant,use klaasidega, teraS>. nikkel-, 
kautshuk- ja uuekulla-rnamidega iga 
silma jaokS soowitab odawalt

€lmar jürgens,
Tallitttt»» Kiuga uut nr. 4

Karma lngesaid,
kelle tellimise aeg 1. juulil lõpeb, 
palun edasttellimisi argsaSti ükeS 
anda, et lehe saatmisel mähet ei 
tuleks. Hind esimesel leheküljel. 

Aupaklikult
«.

Narma abitalituse juhataja.

GOGGG
$eter6uris|"

on „Käöe" üksikus 
numbviS

1 ploompvn raamalnkanpi.
jaosk. Мещанская уж. № 22.

2. A Luige tubaka kaupluses. 
Вас Остр. 11 лин. № 36.

3. J. Rausbergi juures. Стар. 
Петергофск. просп. № 43, кв. 22

4. 3$. Gdgreui raamatukaup
luses. Suurel Konjujhennajrl nr. 8.

5. Kõir s pealinna ptaschuikami 
ajalehtede kioskibrs müügil.

Aupaklikult
„Säde" talitnH.

Kulda и 
hõbedal

litti# litgt himW

I
♦ v“ Щl

uurikaup kuses
Narma maaut. nr. 5,

Jumalakuju selja taga.

Iftsfifi fkfora ja pojal
Kaubamaja Taiunnas.

Kousegue kauplus
soowttab МГ kõrgewäärtuSlist esimese korjanduse

theO»,
wärSket, ilma waheltkauplejateta otseteel wäljamaalt sradud

kohwi.
Hinnad alandatudl Nael 30 kopikast peale.

Suhkur
turu (börse) hindadega.

Kaubamaja on 1787. a. asutatud.

KeS SeSti miimoSte aastate liikumisest aru tahab saada, fee ostku 
miibimata praegu trükist ilmunud uuS raamat:

Punased aastad 
Eestis.

Kind 80 Kop.
Uks meie wanematest seltskonna tegelastest annab selles raama

tus @:$ti 1905. ja 1936. aasta sündmustele sügama majandusliku ning 
ajalooliku põhjenduse. Saada kõigist parematest raamatukauplustest. Ke« 
otsekohe kirjastuse ärilt tellib, sellele saadetakse raamat ilma pos.i-kulu- 
d;ta kätte.

„Tuleviku^ kirjastus Peterburis.
Rahakirjade adress : Книгоиздательство „Туяевикъ" СПб., 10 рота, 

д. 4, кв. 18.

Teatan oma austatud töö:arwttajatete ja I6prab-.lt, et oim oma 
töötoa endise koha raaStu ainult üle uulitsa Lühikese jalale ur. 6 miv 
nud ja müün kõiksugu

faapaäaupa
suure tagamata ja ärilõpetamise tõttu õige m äi- 
kesekasuga

Tellimise peale ieeu rutta, korralikult ja 
Mõimalikult odawalt.

Austusega

M. KaUipera,
lübihrftl Iilil и. 6

Kasulik suurel- kui ka
wäiksel-wiisil ostjatele!

Prantsusr-tnkoo tükk terme ülikonna jaokS 41/, arSs. 5 rbl 25 lo? 
Jnglis-trikoo tükk terme ülikonnna jao» 41/, arSs. 8 rbl. 75 kop.

Ml>iiõittiPm«t-i? '' '
Echcwist — uudis riiete walmiStamtle tööpõllul. N-nde odawufe 

juures Prsntsufe-triko 5 rbl. 25 k. ja Jngttse-trikoo 8 r. 75 k. —4'/,arss. 
tükk terme ülikonna jaokS ja ei jää need riidest 5 rbl. arSs. sugugi maha, 
maid käiwad sellest oma woStupidamise, toreduse ja praktikalikkude wärwidega 
(must ja mufijaS-hall) meel ettegi. Saatmine ilma sissemaksuta. Kolme 
ehk rohkem ülikondade jaoks tellimise jrureS lisatakse tar vilik mööbli riie 
iga ülikonna iao’8 hinnata juurde. Ilma mingi kahju kartuseta, täielik 
maStutuS. Mitte meeldimise korral mõetaksr kaup tagasi.

Tellimised tulem ab saata: г. Лодзь. На фабрику камвожьныхъ 
и шеротяныхъ издЪл!й Товаришества .Элегантность".

KirjamahetuS Wene ja Saksa keeles.

Naisterahwa
kulduurisid

56 pr , ning

löniatnfe4õrmufeib
Kuld 66 pr., mäftü rvägcr o d arv a te Hindadega

A. Rels««ttu'i
umidk', Kuld- ja hõbeasjabe-Kanpl. Suuril Harja uulitsal nr. 19.

Pikal uul. nr. 49, A Jurich.

Kui sul saatuS pai on teinud, 
Kõik su soomid täide läinud, — 
Päike paistab selgest taewast,
Ainult und näed hädast, waewast;

Ehk kui meil on pipra-kibr —
E inter n i h rmuS libe,
Kukkumiseks mahti pole —
Saatus surub sind mi8 telel

Kõik need fi'mapilgud kallid — 
TiiS kui kord su juuksed hallid: 
Tahaks neid meel näha saada. 
Enesest ajast unistada-------

Tahad fõpruS-sidet köita, 
ArmaStuseS südant wõita.
Ei fiiS misgi muu ei aita: 
Kingi pilt, mis ei mii laita.

Sõbrad, sugulased, tuimad 
Soojalt sinu poole tu'troab, 
Kui mil albumis su nägu — 
MiS on töieSt' finn jagu.

Soomid pilti. miS on .moodis*, 
K-ha kenast, nägu loodis —
Mine Pika -niitjale,
Rohelise turu poole!

Pikal uul. nr. 49, A Jurich.
Witlke T«rt« weeeteel et, 6, voodis

müüakse oitamatt
satS musti saslimõöbleid, tetne fatS pähklepuust, puh reti-kapi, ümar.ru- 
sed jr kandilised lauad lihtsad kahe inimese räudmoodid, ro?bm« ja peh
med madratsid, üksikud sohmad, kuschet, kaupluse vuhmet ja lett, 7 jr 5 
sahtliga tammepuust kirjutuslauad, 2 head jalaga õmblusmasinat, kerge 
töömanker, pnldanist aia-maja sumitajateke ja kõiksugu 1 rrwituse-aSju.

B99 VStan ka igal ajal pruugitud majakraami ja maksan määr- 
tusr järele.

Z. Sommer.

H algetele! I▼ Seda teadaandmist palume oma jaoks ▼ 
wälja lõigata wõi mõnele edasi anda, kes 

^ Sprrmirriga arstimist tarwitab.
BH 1

Prantsuse arst professor Broun- 
Sekar, 72>a. wanakene, oli sunnitud 
wanaduse nõrkuse põhjusel arstliselt 
tööpõllultja ettelugemiselt lahkuma. 
Jõuetumas professori kehaS töötas 
aga mõistus, muidugi möiSta, ka 
selle kallal, kuidas enesele nooruse 
erkust tagest saada.

Praegu tapetud terme kodujänese 
seemnerahufi purustades, segu soo- 
laseS mees uhtudcS ja siis seda гос» 
delilku (spermiu) batistist läbr klaari
des, pritsis Broun Sekar seda omale 
naha alla, kuna ta juba esimise katse 
järele end ergema tundis olema. 
Peale mitmekordse pritsimise hakkas 
>a juba ettelugemist pi'ama, mille- 
deS ta ema kuulajaid-üliõpilast oma 
selge arusaamise läbi imrStama pani.

Sellest ajast peale liauitawad 
arstib, et spermiu mSistlnseta abi-
»õ« on wanaduse jõuetuse, rotte» 
roatfufe (anemta), ivalge kuse ra- 
hiti, tiisikuse ja raSketehaigustepu- 
hul, nerroibe äritaje ja rnästmuse 
puhu! kehaliku ehk maimi ku töö a> 
mise järele; suguosade mäfimuse, 
käsikiimaluse, kuiroamise, halwatuse, 
meeste sugulise roõimetuse, roeetõbe, 
südame kloppimise, subkrutõb-, suu- 
paiStetuse, pooleli^arStrmata jäänud 
sifistse, jooksja ja muude haiguSte 
korral-

Ma näen lähemas tulewikus aega, 
kuS igaülS seda abinõu enese ehk 
teiste juureS ära proowideS, selle 
imelikku mõju terroise ja jõu hoid

mises kui ka haiguste raroitsemises 
ära tunneb.

Siis saab kõigis perekondades, 
niisama kai tuli, leib ebk sool — 
kalli- webelik, millest häda korral 
jõndn ja termist saab, tagaroaral 
hoitud. Dr. med. prof. Huase

keS Kalenitshrnlo käest rohtu tellinud:
Wäga auktatud Dmitri KouS- 

taalittowitsh I Pole sõnu selle t 5- 
s.isr elu eleksiri heade oma
duste kiitmiseks. Oma haiguse (mc 
teroaefuS) juureS niisugune mõtte 
osa (l pude') fpermini sisse roõtteS, 
märkan kohe, et minu meeleolu to
redaks muutus: per ümberkäimist, 
organilikka nõrkust nagu poleks ol- 
nudgi Palun mulle meel 6 pude
lit svermini saata. Südamest tänu
lik Sirget EemenoM. RvmnaS, 
3/IV 1906 o.

A h. Kaleaitjhettko I Ma kan-
natasin peamalu ja mao katarri all, 
suguosade nõrkuse ja käfikiimaluse 
läbi. Peale 1 pudeli fpermini fiSse- 
roõtmise muutus meeleolu hoopis 
teiseks, peüwalu ja nerwihaiguS 
roäbenefid, fuguosedejõuetus laduS, 
mille eest teilt südame põhjast tänu 
ütlen ja meel 3 pudelit (permini 
saata palun. J D. ReketS Peter
buris, Петергофск. шоссе 34 32/1, 
кв. 16. 14/XI 1906.

Ae-го äärt Dmitri KottStatttitto-

witsh ! Mu abikaasa kannatas juba 
mitu aastat reumatismust ja nerroi 
ürituse all. Teie spermiu aroaldaS 
juba kstmefest pudelist peale elu- 
peaStrlist omadust ja mina üheS 
naisega ei leia sõnu teid tänada. 
Teie olete peaftjakS paljudele 
kattttatajtttele. Olge nii suure
meelne ja saatke kohe estmise pos
tiga kaks pudelit fpitmini.

Südamliku aupakkumisega Teie 
truu T. Strepetilow. Irkutsk, 
postkontor. 9 okt. 1906.

Hr. Kalenitiherrko D. KI SSga • 
roaSti austatud Dmitri Konstanti 
nowitsh I Ma kannatasin hämor- 
hoide all, m S ära kurnas, astma ja 
kondiwaluga, peamalu, rikkis seedi- 
mis- ja kuse kinniolemise all, kus see 
ajuti hoopis kinni täi ja abiotfimisr 
tarwilisrkS tegi. Ma neelasin hulga 
arStirohtust, kutsusin arStt, aga (ee 
kõik ei aidanud — minu elu oli hä 
dsohuS. Sperminiga hakatust tehes 
kadus peamalu peaaegu sootumaks, 
magan rahalilult ja kosutamalt, 
lookSjahaigaS hoopis harwem ja 
miS lõige tähtsam ja rahuStawam 
— fee on, et kufemine ilma piina» 
roale abinõudeta ja arSti abita sün- 
dida mõib. Selle kõige eest aroal- 
dan Teile südamlilku tänu ja pa
lun Kõigemägewamat, et Tema teie 
elupäemi 1'gemiSte kasuks pikendaks 
P-ieSter ja ritter G. U R-sSIi 
10. aug. 1905. S.delnikowo külas, 
MariinSki olem, Kajani kub. 17 sept. 
1906.

Armuline herra Kaleuitshettko. 
Ma põen juba mitu aaStat selgroo 
haimst aga miimased kaks—kolm 
aaStat meel pahema külje halwatust, 
kuna mu kehas meel hirmus, mälja- 
lannatamato, kui ütelda wõikS, 
põrgu mälu mässab. Iseäranis kuri 
on ta jalgades. Igasugused arsti
rohud ei wõinud mitte karma roäärtgi 
mu häda kergitada. Peale roi e pu
deli spermini pruukimise jäiwad pist- 
jad mälud hoopis roäbemakS. Nüüd 
mõin ma juba rahulikult ööd ma
gada, miS ennem haruldane alt ott. 
J Starittin. Ljublino, KurSki 
raudteel, Starinika sumemajaS.

Mitu sada !«mimuStctub haigete 
otsust D. Kalinitschenko laboratoriu- 
mis malmiStatud spermini kohta 
on oleme S ja iga pärm tuleb uust 
juurde.

Dr. med. A. Telnihini
SpCrtnin (extractum testlculum)

sisemiseks tarwitamisekS D. Kalini- 
tsheuko labsrat. Laborat. direktor 
J. Jm. Sollogub. järelmaat. aSst- 
tendid: Dr. €>. D. Jasõikom ja A. 
E. Lemm. 1 pudeli spermini!h!nd 
2 rubla 60 kop. 1—3 pudeli saat- 
mine 60 kop. Saadetakse järelmak
suga.

Spermini kohta kirjutatud bro- 
schüre ühes arstide ja haiaete otsus
tega saadetakse maksuta kätte.

Адреоъ: Д. Калениченко, 
Москва, Петровсюй бульв. X 188

..Siide*
üksikud «umbrid on Waksali 
ees bulwaril Austeri kwassi-put- 
kas saada._________________

Öösel, roaStu 18 /19. skp _

warastati
punane kõ-w mära - hobune ära. 
Märgid: kollakaS-maigr lakk ja saba, 
parem jalg seeSpoolt kabja pealt 
walge, pahemal jalal pool säärt 
walgr, kõrgus alla 2 arSs.. Palu
takse teatada Nehotu malda Uue
külasse Taide kohta Hiudrek Suur- 
mütitte hea roaemaiasu cejt. 3501

фЬашаЬ Hinnad!
I. |1 wihWWtjlb

suures wäljaroa- 
likuS,

lipse-
raub moabib^abufnlrb, põdra- 

karvad ja kroühaar.
J. Varschbizki, Wru uui.14

Wooõ
roShese kaubaga antakse ära Sutre 
ja Weerenni uul. nurgal 2. 6001

Kaks maja
on müüa beade tinaimis ega. Pel- 
gnlinnaS, Rohu uul 9._______6002

Wooö
roähesr kauba antakse 1. juul st ära. 
Willardi uul 19.____________ 5397

Kojarahlvast,
lasteta abielupaari, ainult hea soo- 
roituftao otsitakse. Jlrel küsida oja- 
lehe .Koidu' talitusest kell li—12.

üliõpilane (gürn.) fooroib

tundifl
anda, iseäranis maiem, Wene- ia 
roanad:S keekteS. Harju uul. nr 35 
krt 10 E M. 5398

K S müüb

eeslit
(isast). Suurel Karja uul. KreSst 
u-a|aS, nr 1. 6399

•ism velupestja ja

NantStriikija RSmmel.
Tööde roastuwStmift koht: herra v m 
Glechn'i suures kimimcjrS liha- ja 
worsti-kauplufcS. 6003

Pruuzitud

tahwelkiamer
on odaroott müüa. Harju uul. 34

Puhtust armastaja

moa-tübnit
leiab kohe t-e ttsdrst. L gemsid tea
teid saab L imamäe uuk. 30 kroonu 
wiinapoe roaStas, poest_______ <000

; r tue

Дощойа',
m^od>rrikoo.

Wiastupidam riit toredate ja ilu
sate mersierahroa-ülikondade jaokS, 
m-st, olirri- ja shokoladi - karma, 
moodsate fõtenboroate ttiipub-ga ehk 
nmduline. 28 abtil saadab 4 - 4’/, 
arshin a pikk osi tükkifi lerroe ülikonna 
jaoks 5 rudi. 25 kop. e-st; varemat 
sorti 6 rubl. 25 kop. eest. Kui 3 ehk 
enam tükki korraga tellitakse, fi.s 
antakse üttkonna jaokS tormiline 
rrillane moodriri e päriS hinnata 
ligi-

SiS esakkimine ja saatmine fütv 
n b wabriku kulu'. Tell miSte cdr:

Wabrik on 1903 a. B -üSfeliS kuld- 
anroh saanud. Tellimised tulem d 
Saksa ehk Wene keelrS kirjutada 

Ilma kartuseta: Mitte meel» 
di-vad rübetükid mahetarakse ümber 
teise kauba maStu ehk saadetakse 
raha tagasi. 4932

on müüa. Wäike Amerika nui. 32. 
Näha õhtu kell 9. D Wäälik. 6005

t

on odawalt müür. M- Autje trüki- 
kojrs.___________________________

Tütarlapse

on leitud. WSib lätte saada s. I t.
Wabriku

tshekiraamatud
on leitud. Kätte mõib saada s. l. t.

Kaunissaare
jaama on

mõisa, üle Kehra

töömehi terata,
”e! puu- ja ka kiwitõöd teha oska- 
mad. 6007
Gummiratasiega moorini:he

iroefea ja hodiftriistab
on ärareifimise pärast müüa. Toom- 
SaeStekooli uul. 24, Itt. 3. 6006

Palwekirjafi
h kõiksugu kohtukirjast fitjuten as
jatundlikult ja odawalt. S Acem- 
jewi uul. 14 krt 2 _______ 6004

Kinematograf
ehk elawate piltide opparai on oba- 
roalt müüa kõige oma täieliku 
märgiga ja 30 pildiga ja on selle 
apparadiga kaasas pildi-tegemife 
aSjad, millega piltifi isr juurde teh, 
mõib. Teatust saab Liimalata uul. 
nr. 23 ajalehtede obitalitusest.

Patwekirjaji
ja kö:!sugu kohtukirjasi kirjutan as
jatundlikult 80 kop. hakates. Müüri- 
wahe uul. nr. 20, teine maja 6. ja 
28. Kerja uul. mahel. 4290

Wäga laialt jä
rele küfitam on 

mängukast
„фоЩоп“
taalet peegli ja 
mägameeldima 
muusika g i,miS 

rühwalaulusi, paikasi waksifi, 
marsist j. n. e. mängib. Män
gib kaua jakõmaSti. Mängu- ♦ 
laeti «polifonf omale mu- ♦ 
rrtfedes, teete omale, per kon- } 
na'e ja tntawatele s rurt rõc- ♦ 
mu. Tellimised täidetakse mii- ♦ 
bimata, ka järelmaksu reale r 
Hind 3 tub. 25 kao Saat- ♦ 
mise rest Earopa Wrnemaale ♦ 
49 kop aga Siberisse 80 kop. 2
^ Tellimised saata: Варшава, * 

Торговой контор-Ь „Посред- ♦ 
никъ*. т
UNendelr, keS käsiraha post- J 
markides ehk r chas ära saa- $ 
dawad, lisatakse hinnata tore ♦ 
sõrmus .markiiS", briljanti»^ ♦ 
dega ehitud, laphiri, fcttjuft|Z 
p ärlkimidrga tellija joom i järel IX

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ни итн»
Tsrirhinnad.

Tallinnas, 25. juunil.
26-30 kop. nael. 
35—40 ,

Köögimõi. 
Lauawõi . 
Munad. > 
Soe piim . 
Kooritud^piim 
Hapu piim 
Hapu koor. 
Loomaliha 
Sealiha. ‘ 
Lambaliha 
Wafi'aliha- 
Leib . . 
Peenike leib 
Odratangud 
Kaeratangud 
Kruubid . 
Nisujahu . 
Odrajahu. 
Herned. . 
Hapud kapsad 
Kartulid . 
Kapsa pea. 
Kaalikad ,

5
7-8 
2-3 
5-8 

35-40 
15—18 
16 -19 
11—15 
10 -16 

31/, 
41/,

4- 5 
8

5- 7
<7,

„47,
47,-6
8-10

65-60

2-6

paar.
toop.

nael.

tsk-

StnoaSlt TritzNe IfirlnS
Krmarpäewak, 25. juunil 1907. <x.

Suur etendus.
Köikidk frgelasfi ittiasli. Illitortbab uombrib hobustega. 

Hr. Kubolfa talaõhta. MaljaSpetatub rlimoubib — 20. aasta
saja ime. ditimalmiatufel fuut tummiäHimang: |ubia Astu
vad utes 120 tegelast, rorps-be-dallet ja 20 hobist.

Etendused on iga päew uue programmi järele.
Mttttfila hakatu» |#a V.» öhtte etenduse hakalnS kell v Shtttk. tM

Tsirkuses ostetakse poolmerd ratsa-hobufeid. Neid palutakse tsirku- 
seSse näha tuua.
__________________ JuhatuS.

1. Suurel tartu maanteel JG 1.
Tallinnas.

Kauakauplus
soowitab suures malikuS malmist Drümpelmanni ja 
Riia mudelit, järel, ja rauast surnuhaua-riStifi 20 kop. 
kuni 65 r. t. Tellimise peale walatakse tähed fiSse ja eht 
Wene kullaga kullatuo, ka platrde peale tähed Iteroem- 
takse, ja ksikjugusteS mustrites surnuaedasi. Peale selle 
pliitafi, fiibrist, kriSkafi, reSttfi, ahjunööpifi ja haakifi. 
pliida-, kerise- ja ahjuukfi, seina- ja katusepappi, plekki, 
traati, labidaid, looma-, hobuse- ia köiekettisi, klasuri- 
tud keedupottist, padast, pattnifi, lukkusi, traataedu, ukse-, 
akna- ja märawphingcsi, head mana rauda, terast j m, 
raua- ja teraskaupa kõige odawamate hindadega.

©et»» Kõrge hinna eest matta maake, rauda 
malmi f «. « Austades

£ Wahtmeister
AuSiatud

Surma ,64le' Ep,
kelle tell-mi e aeg 1, juulil lõpeb, palan aegsaS i oma tellimised üleS 
anda. et lehe saatmisega mähet ei tuleks

Kõik imeb tellijad saamad suure adresS- ja seina-kalendri hinnata 
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Külmvahe-teed.
M. Aitsam.

Teede sillutamise orjus lasub Eesti kuber
mangus suurelt osalt, Liiwimaal täiesti talu
poegade peal. Meie teede sillutamise asi on 
üleüldse toaga wanade, ammugi ajast maha 
jäänud aluste peal. Nendest puudustest ja 
raskustest, niis posti- ja ktriku-teede sillutami
sega ühenduses on, astume pikemalt peatamata 
mööda ja jääme seekord külawahe-teede juurde.

Külawahe-teedest ci ole senini ajalehtedes 
peaaegu sugugi juttu olnud, ehk need aga küll 
toäärt on, et nad pikema läbirääkimise alla 
Wõetaks.

Meie külawahe-teed on praegu wäga wi- 
sttsas seisukorras; iseäranis wiletsaks muutub 
lugu weel kewadel ja sügisel, kus suured toihma- 
sajud teed otse läbipeasemataks muudawad. 
Neil aegadel on külaelanikkudel kõige enam 
teed tartois, kus talupidaja alati toälise ilmaga 
ühenduses peab olema. Lühikeste päetoade Pä
rast peab teekäija enamisti igakord ööd lisaks 
tootma; aga kottpimeda ööga mööda soppa ja 
poriaukusid ronida, ei ole kellegi nalja asi.

(Siiamaani on külawahe-teede parandamise 
peale wäga wähe ehk mitte sugugi rõhku pan
dud. Et see nõnda on, ei ole mitte hoolima
tus ; siin tuleb muid põhjuseid üles otsida, miks 
meie külawahe-teed nii halatsemisr toäärt wi- 
letsas korras on.

Nimetame lühedalt neid takistusi, mis 
külawahe-teede sillutamist raskeks teemai).

Kõige pealt peab tähendmma, et saluh meie 
külades mitte üheskoos ei seisa, kuhu kerge 
oleks teed juurde teha, waid talud on wers- 
jade, jah koguni kümne peale laiali laotatud. 
Külast käib tee, ühelt poolt suure maantee 
pealt alustades kuni teisele poole kusagile suure 
tee peale, läbi. Ei wõi ju nõnda, et tee iga 
tfllu õue alt lähi käiks. On küll talust, mis 
suure „kesktee" ääres on, kuid suurem osa on 
hoopis kaugemal, werstade kaugusel suurest, 
käidawast teest eemal. €>n talusid, keda kesktee 
sugugi ei puuduta, kuna teistest taludest mõnel 
ainult mõni süld teed on, teistel aga hoopis 
rohkem. Sellepärast ei wõi mitte nõuda, et

Calist wälja!
Roman talurahwa elust.

Matt Metsanurk. 4

Tubades oli õudne ja igaw, nagu alati, 
kui surnu weel maha toitmata on. Ei juleta 
weel lärmi teha ega rõemus olla. On aga 
surnu juba maha roiibub, sits juletakse ka isegi 
tantsida.

Igaüks hingas kergemalt, kui õhtusöök 
wtimaks mööda oli. Nüüd wõis magama 
minna. Seda oli oodatud. Oliwad ju kõik 
hommiku päewatõusul üles tõusnud ja lühema 
ehk pikema tee ära sõitnud.

Ühed magasiwad tagumises toas õlgede 
peal, teised ronisiwad aida-lakka heinte sisse, 
mõnedele tehti rehetuppa õlgede peale ase. . .

Willemi õed ja lähema popsi, üürniku, 
tütar walmistasiwad kärmesti asemeid. Wtl- 
lem käis õues ümber, talitas reheall, pant 
hobustele toitu ja wiskas wahete wahel 
pilku magamaheitjate peale.

Ka Annus wiibis weel õues. Wiimaks 
astus ta rehetuppa. Enamasti kõik lamasiwad 
juba asemetel. Miku Liisu istus weel ja 
kohendas peaalvst. Nagu näha, oli tal weel 
midagi südame peal, mis teda magama ei 
lasknud heita.

Annus heitis tema kõrwale aseme peale 
ja hakkas teda kõditama. Liisu kihistas naeru 
ja noomis Annust:

„Kas teil häbi ei oli tüdrukute juurde tulla, 
ise naisemiis."

Liisu tõmbas ennast järsku Annuse käest 
lahti ja jooksis rehe alla. Ta teadis toaga 
hästi, et' Willem rehealuse lakkas heinte sees 
magas. Õhtupoole oli ta seal Willemi õe 
Leenaga käinud. Mispärast Leena tarwiliseks 
pidas Liisule Willemi aset näidata, seda ei 
saanud Liisu aru, aga ta pidas kohta meeles: 
paremat kätt, ulu all.

Liisu ronis kärmesti mööda redelit üles 
ja hakkas käpukile mööda lakka ulualuse poole 
minema. Tükk aega läks otsides ära, pea 
kõmpsas sagedasti wastu sarikaid ja roowi 
lattisid. Wiimaks puutus riide tükk ta käe 
alla. Siin oligi Willemi ase. Hinge kinni
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iga talu nõnda palju teed teeks, kui tema 
maadest teda läbi läheks, siis oleks see ülekohus.

Teiseks takistuseks ilmub kruusaauk. Kust 
kruusa saada? Kruusa aukude asi on praegu 
täitsa arendamata ja selle arendamine ei seisa 
mitte talupoegade wõimuses. Kõige lähem 
suure maantee kruusaauk on weel küllalt nii 
kaugel, et sealt kruusa toedu wäga tülitata 
ja kulurikas on. Ja kruusa et kulu mitte 
wähe. Pealegi on sagedasti teadmata, kas 
sarnasest august on luba kruusa külatee peale 
tvedada. Mõnel talul on küll kruusamaad, 
see on aga põllu sees ja niisuguse koha peal, 
et peremees kahju saaks, kui ta sealt kruusa 
laseks wedada.

Tema on iga jalatäie maad kalli hinnaga 
ostnud ja ei taha teda mitte nüüd ilma hin
nata ära anda, toähemalt mitte oma maad 
ära rikkuda lasta, . .

Tehakse kruusa-augu saamiseks sammusid, 
kuid mõne asjata katse järele jäetakse asi katki, 
kes tahaks sellega tegemist teha, kes tahab küla 
heaks kulu kanda ;a aega rotita I

Niisama wilets, kui kruusa-auguga, on lugu 
ka truubi- wõi sillapundyga. Ühel talul on 
natufe metsa ja ta parandab truubid ära, nii 
hästi kurjasti kui saab, teisel et ole ree aisagi 
oma krundi pealt saada. Ei ole, millest truupi 
teha, käsipuudest pole juttugi. Tehalse katse 
mõisast puid nõutada. Mõisast saab aga raha 
eest. Kus renditalud on, seal saadakse ka ilma 
hinnata, kuid peab enne pikalt paluma ja 
painama. Tihti toenib saamine kaunis pikale, 
raisatakse asjata päiwi ja selle tagatipuks — 
truubi tegemine jääb katsi.

Peale eespool nimetatud kolme suure takis
tuse on weel wähemaid, millest aga hõlpsamini 
üle saab. Kus nimetatud takistused puuduwad, 
ehk kus neid kergema waewaga suudetakse kõr- 
wale heita, on juba külawahe-teed sillutatud, 
nagu seda mõnel pool näha wõib.

Külawahe-teede tegemist, toähemalt paran
damist, on tingimata taxwis,

Kudas aga asja korda seada, selle peale ei 
ole sugugi kerge kosta, ega ole ka asi nii la
bane, et wolla- ja möisa-politsei oma käsku
dega ja teekäija oma kaebtustega igakord pa
randust toõiksiwad tuua.

Kõige õigem näitaks olewat, kui hästi käi- 
dawad külawahe-teed kiriku-teede hulka üles 
wõeti. On kirikuteesid, mis palju toähem käi
dumad on, kui mõned külawahe-teed. On ju 
suurt külasid, mille tee just kiriku juurde wälja 
wiib ja neil igasuguse asjatalituse juures tar- 
wis seda teed käia, aga ometi seisab see sil
lutamata ja talud peawad mujal oma osa „ki- 
riku-teed" tegema, ehk küll neil ialgi sealt käi
mist ei ole. Meie „kiriku-tee" õigem nimi oleks 
„mõisate wahc-teed", sest et nad mõisasid üks 
teisega ühendawad, selle peale waatamata, kas 
neid mööda ka keegi kirikusse sõidab ehk ei. On 
niisuguseid kirikuteesid olemas, mida mööda 
keegi inimene kirikusse ei lähe, küll aga mõisa 
ja wavrtkute weod ja woorid edasi-tagasi lii- 
guwad. Küla peremeeste sammud, et nende 
küla tee sillutatawate teede hulka üles saaks 
wõetud, on siia maani mitmes pool ärawõit- 
mata takistusi eest leidnud.

Teede sillutamine fui ka teede kätte jaga
mine tuleks uue, hästi läbi mõeldud plaani jä
rele sisse seadida. Igaüks, kellel maad on, 
peaks maa suuruse järele teetegmisest osa tootma, 
niisama ka need asundused, kellel küll maad ei 
ei ole, aga teesid alati tarwitawad, nagu poe
pidajad, weskid, wabrikud, peaksiwad ka tee- 
tegemise kulusid kandma. Igale wallale tu
leks tema tee osa wõimalikult walla lähedale 
määrata ja pealegi kus wõimalik, ühes tükis 
kätte anda. See oleks toähem kulukas ja hõlp
sam sillutada.

Teede sillutamise aja kohta oleks nii palju 
ütelda, et teed mitte külwi nädalatel teha ei 
lastaks, waid toarem ehk hiljem. Siis on 
põllumehel kibe aeg ja kui ootamata käsk tuleb, 
et waja teesid sillutada, siis on põllumehel 
ränk kahte ehk kolme hobust töölistega kodust 
wälja saata.

Õigus nõuab, et kes teed kulutab, see pa
randagu ka teda. Praegu on tee tegemise rän- 
kus ainu üksi, nagu eespool tähendatud, 
talupoegade öladel, kuna ometi neid teesid 
mõisnikkudele niisama ehk weel rohkemgi tare 
wis läheb kui talupojal. Need aga on asja 
ikka nii katsunud seadida, et suurem koorm ta- 
talupocgade õladel lasub; leidub koguni kohtasid.

kus talupojad mõisa põldude wahelised teedgt 
ära sillutawad.

Teesid ja tee käijaid on meil küllalt, aga 
tee tegijaid wähe. Siin ei jää muud nõu jä
rele kui selle eest hoolt kanda, et ka laiemad 
ringkonnad teetegemise ränkust kandma pandaks. 
Praegu on lugu mõnel pool nõnda korralda
mata, et ühel talul niisama palju maanteed 
teha on, kui teises kohas terwel wallakesel kokku. 
Nüüd, kus igal pool uuendusi soowitakse, ei 
peaks ka meie tee tegemise küsimus kahe silma 
wahele jääma.

ihlijak nimekirjadest.
Et iga lugeja, kellel walimiseõigus on, 

teaks, mis tal teha tuleb, et ta nimi walijate 
nimekirja üles wõetaks, kirjeldame siin, mil 
wiisil uue walimiseseaduse järele walijate nime
kirjast kokku seatakse.

Nimekirjade kokkuseadjad on meie juures: 
kreispolitsei ja linnawalitsus. Kreispolitsei seab 
suurpõllumeeste ja maal elawate linnawalijate 
ning linnawalitsus linnas elawate linnawaliiate 
nimekirjad kokku.

Isik, kellel tsensuse järele õigus on linnas 
mõlemast linnawalijate koosolekust osa wõtta, 
pannakse selle koosoleku nimekirja, kuhu ta ise 
soowib. Ei awalda ta soowi, siis pannakse ta 
esimese koosoleku nimekirja.

Isikud, kellel mitmes kohas tsensus on, 
pannakse seal walijate nimekirja, kus nad ise 
soowi awaldawad. Ei ole nad teatanud, kus 
kohal nemad nimekirjas tahawad seista, siis 
pannakse nad seal nimekirja, kus nad elawad.

Peale korteripidajate, kes korterimaksu ei 
maksa, ja wanaduse abiraha saajate, wõetakse 
kõik walimiseõiguse osalised isegi nimekirja, 
ilma et neil waja oleks endid üles anda. 
Korteripidajad aga, kes korterimaksu ei maksa, 
ja abiraha saajad peawad, kui nad walimistest 
osa wõtta tahawad, ise sellele asutusele, kes 
nimekirjasid kokku seab, üles andma, et neid 
nimekirja pandaks, ja tarwilised tunnistused 
ette näitama, ülesandmist tuleb enne nime
kirjade awaldamist toimetada.

Isikud, kes isa, ema wõi naise liikumata

waranduse järele walimistest osa wõtta taha- 
wad, peawad wolituskirja enne walijate nime
kirjade awaldamist ette näitama. Kui see täht
aeg mööda on lastud minna, siis peawad nad 
kahe nädali jooksul pärast nimekirjade awalda
mist wolituskirja walimisekomisjonile ette näi
tama. Sits wõetakse paluja nimi nimekirja 
täiendamise korras ülesse.

Töölised, kellel õigus on wabritu walimis- 
test osa wõtta, jääwad muude walijate nime
kirjadest wälja, kui neil õigus oleks tsensuse 
põhjal walimistest osa wõtta. Ka wallawali- 
mtstest ei wõi need töölised osa wõtta. Muud 
töölised, kes nii wäiksetes wabrikutes teeniwad, 
kus töölistel walimiseõigust ei ole, wõtawad 
ühes teiste inimestega walimistest osa, kus neil 
tsensus on.

Waldade liikmed, kes kreisis elawad, aga 
kes oma tsensuse järele linnawalijate hulgas 
toõiksiwad walida, saawad ainult wallawali- 
mistest osa wõtta, kui nad oma wallas on ela
nud. Linnawalijate nimekirja neid ei wõeta. 
Kas ka linnas elawad linna järele olewa kreisi 
waldade liikmed linnawalimistest eemale pea
wad jääma, see on alles segane, nagu juba 
ennemalt oleme pikemalt kirjutanud ja arwa- 
nud, et neil isikutel õigus on linnas walida, 
kui neil tsensus on.

Maaomanikkude hulgas need ei roalt, 
kellel Balti kubermangudes walla-, orjuse- wõi 
talumaa tükid omanduseks on.

Liikumata waranduse omanik peab juba 
aasta otsa omanik olnud olema, kui ta nime
kirja wõetakse. Kui keegi wanematelt waran
duse on pärinud, siis arwatakse ka see aeg õi
guseks, mille jooksul wanemad omanikud on 
olnud.

Isikud, kes nimekirja üles ei ole wõetud, 
walimistest osa wõtta ei wõi. Kes tsensuse 
enne walimisi ära kaotawad, need peawad ka 
walimistest eemale jääma.

Kahe nädali jooksul peale selle, kui wali
jate nimekirjad kubermangu ajalehes on ilmu
nud, wõiwad need isikud, kellel tarwis on, 
kaeblusi tõsta, et nimekiri õige ei ole wõi pa» 
randust tarwitab. Kaebtus tuleb kreisi Wall 
mise-asjade komisjoni anda. Komisjon waa- 
tab kaebtuse läbi ja annab siis kaebajale otsuse

„от»», mmm\i i-nuum»- i unu

pidades kobis Liisu pimedas edasi: ase oli 
tühi. Olgu! mõtles Liisu. Ma jään siia. 
Küll ta tuleb warsti. Ta heitis asemele 
pikali.

Annus istus natukene aega toas aseme 
sõrwal. Siin ei olnud midagi peale hakata. 
Tütred magasiwad emade wahel. Inetu oli 
temal, naisemehel, siin avalikult, emade nähes, 
tütreid kräunutama hakata. Willemi õed 
magasiwad ka siin.

Popsi Maali ütles „hääd ööd!" ja läks 
koju minema, hoolimata sellest, et Willemi õed 
teda sinnasamasse palusiwad heita.

„Mul ei ole kodu kaugel," wastas Maali 
ja läks wälja.

Annus istus weel mõni silmapilk aseme 
sõrwal, tõusis sits ka üles ja astus uksest 
õue.

Oli juba kaunis pime, nii et paarikümne 
sammu kaugusele midagi näha ei wõinud. 
Annus läks hea õnne peale edasi, õue wära- 
wast wälja ja jooksis siis kiiresti teerada 
mööda edasi, mis popsi poole wiis. Kuni 
metsani jooksis ta. Rasked sammud mütsusiwad 
tumedasti öö pimeduses.

Metsa äärde jõudes jäi Annus seisatama. 
Tema raskele kehale ei olnud sarnane jooksmine 
sugugi kohane. Ihu läks kuumaks ja hing 
kippus kinni jääma. „Kuhu pagan see Maali 
ometi pidi kaduma?" kirus ta iseeneses. „Kauge
male ta nõnda ruttu ometi et jõudnud. Hm! 
Wõi ei tulnudgi ta weel ära? Jäi wahest..."

Annus lõi enesele sõrmega palju tähenda- 
Walt otsaette ja pühkis higi näo pealt.

„Sedasama teed mööda tagasi minna . . . 
Et, see ei lähe! Nad wõiwad wastu tulla — 
ja mis mina siis pian ütlema?"

Annus pööras teekese pealt kõrwale, aga 
nõnda kaugele et tahtnud ta ka minna, et 
möödaminejaid ei wõiks näha. Sellepärast läks 
ta sammu wiiskümmend teema kõrwalt läbi 
odrawälja. Kaste pritsis püksid märjaks, aga 
Annus ei pannud seda tähelegi. Ta kuulas 
ainult hoolega, kas keegi teerada mööda alla 
ei tule. Aga kõhku ega kahku ei olnud kusagil 
kuulda.

Annus jõudis õue aia äärde ja sülgas: 
püksid oliwad läbi märjad ja kleepisiwad jal
gade külge. Ta ronis tasakesi üle aia õue ja 
lipsas sealt tuppa. Tuli oli juba ära kustu
tatud. Mõned magajad norisesiwad juba. Kt- 
kiwarwul läks Annus läbi toa rehealla ja ko
bis redelit mööda lakka. „Kuiwal maal on

wähk ka kala," mõtles ta iseeneses. „Siia 
Liisu tuli. Mujale tal jooksta ei olnud."

Annus kuulatas.
Esmalt, ulualt kuuldus: „st!"
„Kui see wiimati Willem ei ole?" mõtles 

Annus. „Aga olgu I kas ma siis tema juurde 
magama ei wõi tulla?"

Weel paar korda kostis: „st! st!" Annus 
kobas pimeduses ümber. Wiimaks puutus pal
jas jalg tema pihku. Suuruse järele arwas 
Annus, et see naisterahwa jalg on. Annus 
kobas edasi: naisterahwa riided ... Sel sil
mapilgul wõtsiwad kaks kätt tema kaela üm
bert kinni. Annus langes naisterahwa kõr
wale aseme peale.

„Willem!" sosistas Liisu ja litsus oma 
näo Annuse näo wastu.

Annus pidi Litsu eksitust märgates kõwasti 
naerma halkama, suutis aga ennast weel suure 
waewaga tagasi hoida. ^Ei, sinu käte wahel 
ei ole praegu Willem," ütles ta. „Willem on 
mõne teise neiu kaenlas."

„Ah, sina oled Annus, waata kui häbe
mata!" pahandas Liisu, ei wõinud oma käsi 
siisgi Annuse kaela ümbert ära.

„Kui paremat et ole, siis olen mina ka hää 
küllalt," ütles Annus. „Sinul ikka sii Wil
lem südame pääl!"

„Mis, südame pääl I Ei ole südame Pääl 
ühtigi! Aga ma nägin, et toas magamisega 
midagi matti ei ole, sellepärast tulin siia; ko
basin ulu all ümber ja leidsin aseme. Et tia 
mis sii Willem weel ära et ole, et ma tema 
järele piaks jooksma!"

Annus wõttis Liisu kaenlasse. Päewawal- 
gel oleks ilma hammasteta kortsulise näoga tüd
ruk temale wastumeelt olnud. Siin et olnud 
aga wõimalik näo iluduse puudusi märgata. 
Ja muidu äratas Liisu Annuses neidsamu tund
musi, mis mõni noor netugt tema kaenlas wit- 
bides oleks äratanud. Ettekujutuse wõim tõi 
küll ka siin, pimeduses, Liisu ilutu näo Annuse 
silmade ette, aga ta katsus seda pilti eemale 
peletada ja mõne ilusa noore neiu nägu ette 
kujutada. Ta suudles isegi Ltisut, mida see ka 
keelmata sündida laskis.

Liisu oli ennemgi mitu korda Annuse kaen
las viibinud. Annus oli naisemees, aga nai
sest ta suuremat et hoolinud. Pealegi oli naine 
sagedasti haiglane. Annus oli Kure peremehe 
ainukese tütre ainult rikkuse pärast wõtnud. 
Pika peale oli ka naine sellega ära harjunud, 
et tema mees tüdrukute juures magamas käis,

ehk kui nende juures midagi „hakkamist" ei ol
nud, siis wahete wahel küla mööda ümber ko
las. Kõige halwemal juhtumisel ilmus ta 
Miku Litsu juurde. See et kihutanud Annust 
kunagi minema. Kas lootis ta, et Annuse 
naine warsti ära kärwab, ja siis tema Annuse 
naiseks saab, wõi sallis ta Annust ainult selle
pärast, et see meesterahwas oli, seda ei tea 
ütelda.

Annus wõttis kuue seljast ja saapad jalast 
ära ja puges sits Liisu kõrwale teki alla.

„Kus pagan sii Willem piaks olema?" 
küsis Annus.

„Kus ta mujal on kui tüdrukute jahil," 
seletas Liisu õiglase pahameelega. „Niisugune 
häbemata poiss!"

„Läks wist Maaliga aida lakka," arwas 
Annus.

„Kohe siis weel mojale! Küll on Maali 
ka häbemata tüdruk! Mõtle: noor plika weel 
ja juba niisugused tuurid sees — magab poisi 
juures! Arwab wist, et Willem ta ära wõtab! 
Isi waene kui kiriku rott ... On küll meie 
ajal tüdrukud hukkas!"

Annus naeris iseeneses, et lausunud aga 
sõnagi.

„Terwe Saareküla räägib sellest, et Wil
lem enamasti iga öösi Maalt pool käis . . . 
Ega's midagi salaja ei jää! Kõik tuleb awa- 
likuls. Mäe Hans käinud minewa nädal Kopli 
karjatüdruku juures — teene päew tiadis seda 
terwe küla . . . Ega nüid ka enam olegi õiget 
lugu maa pääl. Poisid hulguwad igal öösel 
mööda küla lakkasid ja küünisid . . . Küll on 
ometi häbemata tüdrukud, kes neid oma juurde 
lasewad I Nad et mõtlegi selle peale: kes neid 
weel wõtab, kui nad juba ära on käperdatud 
. . . tütarlapsed ei tohi enne mehele minekut 
ühegi meesterahwa kaenlas magada. Kas nad 
siis weel kellelegi kõlbawad, ehk keegi nende 
peale waatab, kui nad juba mitme käe läbi on 
käinud I"

Annus naeris iseeneses. Ta teadis, kui 
mitme käe läbi Litsu oli käinud. Selle'p ta 
wanaks tüdrukuks oli jäänudgi, hoolimata oma 
rikkusest.

Pikapeale läks aga Liisu epistel Annusele 
igawaks. Niisugusid epistlid wõis ta Litsu 
suust päewalgt kuulda. Ta tõmbas Liisu ene
sele lähemale ja suudles teda. Litsu rabeles 
moodi pärast ja ütles: „Ära hulla!" Annus 
teadis, kui palju Liisu hullamise wastu oli.

Alt kostis wärawa tasane krääksumine.

Mõlemad jäiwad kuulatama. Kuuldus tasane 
sosistamine: „Tule sisse, mis sa kardad . . . 
oot' ma aitan sind . . . Noh ... Ma tõm
ban wärawa kinni . . . Oota sent kaua ..."

„Kes need peaks olema?" küsis Liisu.
„Üks on Willem," wastas Annus.
„Issand Jumal, siis ta tuleb wist lakka," 

hädaldas Liisu.
„Muidugi tuleb sita. Lähme sitt, tema ase

melt ära. Tule mulle järele!"
Annus käperdas ees, Liisu hoidis tema 

käest kinni ja käperdas järele. Ainult tasast 
heinte sahinat oli kuulda. Kui nad natuke maad 
edasi oliwad käperdanud, peatas Annus ja 
kuulatas.

Redeli pulgad nagisesiwad.
Tähendab: tullakse lakka. Warsti hakkasi- 

wad heinad eemal kahisema. Seda silmapilku 
tarwitas Annus. Ta heitis heinte peale pikalt 
ja tõmbas Litsu enese kõrwale. Nüüd oli sel
leks weel aega — jääwad teised wagaseks, siis 
et wõi ka nemad endid enam liigutata, kui 
eneste olemisest teatada ei taha.

„Ole sa nii wagane kui iial' wõimalik," 
sosistas Anuus. Nüüd wõisiwad nad kuula
tada. Heinte krabin waikis warsti Willemi 
aseme poolt. Ainult tasast sosistamist kuuldi weel.

„Küll on inetu, et ma siia tulin."
„Kuidas siis inetu on."
„Kas noorel tütarlapsel kõlbab sits meeste

rahwa juurde tulla . . . lakka ..."
„Ah jäta, Maali, niisugune jutt ..." 

kuuldus musutamine. „Sa oled ju ometi minu 
pruut. Ja ega sa mind ometi ei karda?"

„Ei, ma et karda sind, Willem. Sa oled 
nõnda mõistlik ja hää... Miks ma sind piaks 
kartma?"

„Mind ei pruugi sul ka karta. Minul et 
ole sinu wastu kunagi mingisugusid pettuse mõt
teid olnud... Sellepärast on ükstakõik, kas mira 
sinu juurde oleks läinud, wõi jäid sa ööseks 
siia."

„Teised arwawad, et ma koju läksin; ma 
pean hommiku hästi wara üles tõusma, enne 
kui teised, siis nad arwawad, et ma kodust 
siia tulin."

„Küll ma äratan sind wara üles. Ma 
olen harjunud wara üles tõusma."

„Sa arwad, et mina wist kauwa magan. 
Ema ajab alati wara üles... Ja eks sii ole 
wiimane suwt nõnda witst logeleda ja pätwitt 
tüüs käia. Tulewal aastal piab ka suwe pääle 
teenima minema, ükskõik kelle juurde."
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teada. Wõetakse nimekirjas muutmine ette, 
siis antakse ka sellest awalikult teada.

Niisugused on uue walimiseseaduse nõudmi
sed walijate nimekirjade kokkuseadmise asjus. 
Et ainult korteripidajatel ja abiraha saajatel 
enestel tuleb nimekirja üleswõtmist paluda, 
sits peawad kõik teised, kellel walimise õigus 
on, ainult õigel ajal järele vaatama, kas 
nende nimed tõesti nimekirjas seisawad, ja 
kui ei seisa, siis õigel ajal nimekirja ülespane
mist nõudma, peale selle tuleb ka weel, kui 
kellegi! mitu tsensust on, teatada, missuguse 
järele ta walida tahab.

Mis ms Mlittliiticote
Altimale tähendab.

Wene leht „Tow." kirjutab sellest, mis uus 
walimiseseadus Baltimaale tähendab, muu seas 
järgmist:

8. juuni walimiseseaduses on Balsimaa 
peale iseäranis tähelepanemist pöördud. 41. 
paragrahw wõtab maata inimestelt aktiwlise 
walimise-õiguse ära. Weel suurem muudatus 
on walijameeste arwus. Kuna esimesesse ja 
teise wolikogusse eestlased ja lätlased, keda peale 
80 protsenti üleüldisest elanikkude arwust on, 
oma asemikud saatsiwad, saamad kolmandas 
wolikoguS Baltimaa asemikkudeks sakslased ole
ma, keda wiimase rahwalugemise järele Eesti
maal 48/io prots. ja Liimi- ning Kuuramaal 
l*lxo Protsenti on.

Kui seda tähele panna, et kohatised saksla
sed senini eneste keskelt ei ole edumeelseid ollu
seid nähtawale toonud, nad kokku hoiawad ja 
peaasjalikult oma isikliste kasude eest hcolitse- 
wad, ilma selle peale tähelepanemist pööramata, 
missugust wiletsust nende ümber elawad mitte: 
sakslased kannatawad, siis wõib juba ette ütel
da, et need asemikud kolmandas woltkogus neile 
Mõrra rahwa tõsiste wajaduste ja puuduste 
avaldajad ei saa olema. Wene walitsuse poolt 
oleks nähtawasti palju loogikalikum olnud. 
Balti sakstele, kui väiksema arvulisele rahvale, 
oma asemtkka sel viisil anda kui näituseks Wil- 
na kubermangu venelastele, keda kõigest 5 prot
senti on ja kes 7 saadikukoha seast 2 kohta 
omale saavad. Baltimaal saavad aga 12 koha 
seast arvatavasti 8 kohta kohalised Saksa pa
runid ja 3 kohta talupojad, niisugused, kes pa
runite meelest usalduswäärilised on. Ainult 1 
saadikukoha Riias võivad maa edulised ollu
sed omale saada. Et see arvamine õige on, 
tunnistab see, et Eesti- ja Litwtmaal kuber
mangu walimise koosolekutel enamus suurpõllu- 
meeste käes on. Kuuramaal läheb enamus 
nähtawasti selle läbi suurpõllumeestele, et esi
mese järgu linnawaltjamehed, keda 8 on, nende 
poole lähevad.

„Balti parunite tagurlist loomust tundes/ 
ütleb „Tow.", „on raske loota, et nad head 
juhtumist tarwitaksivad, maa parajusmeelsete 
ollustega ühineksiwad ja nendega kokku lepiksi- 
wad, et Baltimaa asemikkude kohtasi õiglase
malt ära jaotada."

„Maalikene, seda ei pruugi sa teha. Sa 
tead ometi, et ma nüüd varsti peremtis olen— 
ja sits võin ma sind enesele perenaiseks võtta. 
KaS pole nõnda, Maalikene?"

Kuuldus jälle suudlemine.
„Ära räägi... Nii ruttu sit ei lähe..."
„Wõera juurde teenima ma sind ka ei 

lase... Ja siis on ju ükskõik, kuna ma sind 
enesele naiseks võtan."

„Ei tia, miS sulle weel enne meelde võib 
tulla... Tahad vahest mõnda rikast naist... 
Sulle tuleb ju nüid igaüks. Sa oled suure 
kuha peremiis... Lähed weel wiimals Miku 
Liisule kosja... tema ikke ltibitseb sinu ümber."

„Maali, mis sa räägid. Mina peaks selle 
tlmahammasteta vanatüdruku - näru võtma I 
Kõik valla poisid teise juba läbi käperdanud, 
siis mina peaks weel tema lõuaalust hakkama 
lakkuma!*

Liisu tahtis asemelt üles tõusta, aga An- 
nuS litsus ta oma raske käega tagasi: „Ole 
vagusi I" sosistas ta.

Korraga kostis Willemi aseme poolt tagasi
hoitud naer.

„Hahaha! Kui sa oleks näinud, kuidas An
nus mulle järele jooksis I Ta arvas, et ma 
koju läksin. Ma seisin aida nurga taga ja 
ootasin sind. Ta tuli toast välja, vaatas üm
ber ja jooksis kiiresti alla metsa poole. Ta 
waenekene sai haledasti petta. Wahest otsib 
weel praegugi mind taga. Hahaha! . . Küll 
tema on loll ja hull! Ise juba naesemiis ja 
aastat nelikümmend vana, aga tüdrukute jä
rele jookseb kui pöörane."

„Mingu Miku Liisu juurde. Sii on tema 
jaoks hää küllalt."

„Ta mõnikord käia Miku Liisu pool. Terve 
Saareküla räägib sellest. Ükskord roninud rehe
aluse värava alt sisse . . ."

Jälle kostis naer. Liisu müksas Annusele 
sagedasti külgi, et see Maalt sõnu hoolega 
tähele paneks.

„Küll ma teile kuraditele näitan," kirus 
Annus, nii tasa kui võimalik. Ta oli kole 
vihane, aga pidi vagusi olema. Mitte üksi 
Maali ja Willemi jutt ega naer ei vihasta
nud teda, vaid ka see, et nad tema lõbusa öö 
Liisu kaenlas nahka panivad. Hingatagi ei 
võinud õieti. Ja nii ptdiwad nad liigutama- 
talt ei tea kui kaua lamema. Pidi ära ootama, 
kuni armastaja paar magama uinub. Aga 
armastajad ei uinu nõnda pea teineteise kaen

Leht ütleb lõpuks, et weel avalikuks et ole 
tulnud, kuidas kohaline rahvas uue seaduse 
peale vaatab, arvab aga, et „suurt huvitust 
valimiste vastu arvatavasti ei saa olema."

Kuidas kohaline rahvas uue waltmisesea- 
duse peale vaatab, see muidugi ei saa enne 
valimisi avalikuks tulla, sest ajakirjandus peab 
praegu paljudes asjades oma arvamise aval
damata jätma. Selles asjas on aga „Tow." 
õigus karta, et kohaline rahvas valimiste 
vastu suurt huvitust ei saa tundma, iseäranis 
weel sits, kui walimiseseaduse 62. paragrahw nii 
seletatakse, et linnas elawad kreisi valdade 
liikmed linnawalimistest ei või osa võtta, kuigi 
neil linnas tsensus on. Huvitust võib seal 
tunda, kus võidulootust on. Sttsgt valima 
minnakse. Küll valimistel antud healed näi
tavad, kes omale asemikud saab, kes mitte. Kui 
saksad aru saiwad, et nende asemikku kahes esi
meses woltkogus et olnud, siis saavad ka teised 
pärast valimisi aru, kas nende asemikka voli
kogus on või ei ole. Sellepärast võib vali
mistest julgesti osa võtta.

Rofetttttaol*»
1. Wigalast Talude äramõõtmise 

juures jätvad põllupiirid kõik vana moodi, 
kuna heinamaad peaaegu kõikidel uued anti ja 
neil pätwtl ka mitmes külas uued osad kätte 
näidati. Igas talus on tulevased heinamaad 
kahes ja kolmes kohas, kodust verstade kaupa 
kaugel. Muidu poleks sellest suurt viga olnud, 
sest harilikult on üks heinamaa osa pahem, 
teine parem, aga et nende jagude vahe vers
tade pikkune on, siis raiskab ühe jao pealt tei
sele kolimine kallil tööajal hulga aega ja töö
jõudu ära.

Tartust. Tartu I ülema talurahwa- 
kohtu presidendiks on cand. K. Partsi asemele, 
kes riigivolikogu liikmeks valimise puhul enese 
kohtuniku ametist lahti võttis, senine rahukogu 
sekretär K. Kase nimetatud. Tema asemele 
saavat rahukogu sekretäriks tema senine abi hr. 
T. Saarepera. Mis cand. Päitsisse puu
tub, sits tahtvat ta suveks Soome jääda, et 
Terijoki ligtkonnas tervist kosutada, mis vii
maste aastate töö tarvilikuks on teinud.

„Postim."
Kuresaarest. Maajagamine. 20.skp. 

astuS Kaarma-Suurewalla majas nõukogu kokku, 
mis järgmistest isikutest koos seisab: Riigimaade 
valitseja abiline Dawidow, vanem boonus 
maade ülevaataja Owsenski, tegelikkude tööde 
kordasaatja abiline Kolerow, kohalik metsaülem, 
kommissar ja 10 talupoegade asemikku, keda 
Kaarma-Suurewalla maata talupoegade kogu 
valib. Arutuse alla tulevad maata inimestele 
maajagamise küsimus, maatükkide suurus ja 
muud maata rahva seisukorda puutuvad küsi
mused. Edaspidi saavad ka teistes valdades 
niisuguseid nõupidamise koosolekuid toime pandud.

Sõrwest. P u n a t õ b i. Siin tikub sigade 
seas punatõbi laiali lagunema, nii mõnigi on 
juba oma sea kaotanud. Soovitav oleks, et 
inimesed tõbe vastu looma-arstt appi kutsuksi- 
wad, sest muidu võivad paljudgi weel omad 
sead kaotada. „Hääl"

Erastwerest. Haavamine. Mõni nä
dal tagasi laskis kohalik metsaherra K. Mõis
tust (20 a. toana) sellepärast Püssiga, et see 
mõisa metsas „salaküti ametit pidavat." Kuid 
seekord eksis kõrge isand oma arvamises. Kõik 
M. süüd oli selles, et tema ühe roostetanud ja

laS. Kaua weel kuuldus nende sosistamine, 
naermine ja suudlemine.

„Küll ma teile seda kätte tasuni" kirus 
Annus iseeneses.

Tumehallid õhukesed pilved katsiwad tae
vast. Päikest võis läbi pilvede vaevalt mär
gata : väikene kahvatanud rattakene kumas 
läbi pilwe-wtna.

„Hakkab viimaks weel sadama," ütles An
nus tasa ja vaatas päikese poole.

„Ega nõnda ruttu hakka. Jõuame enne 
wahest tagasi," arvas Mäe Joonas ja vaa
tas ka päikese poole.

Mehed ja naised seisivad õue peal ringis. 
Ringi keskel kahe pingi peal oli pikk must surnu
kirst.

Kõik wahtisiwad vaikides kirstu poole. 
Tumedad oliwad näod, nagu hallis pilves 
taewasgt.

Matuseliste seljataga kaapisiwad etteraken- 
datud hobused ja raputasiwad wahete-wahel 
pead, mis juures valjad kõlisesiwad.

Aida ees seisis lai töö-wanker, mille ette 
kakS süsimusta hobust oli rakendatud. Mõlemad 
hobused oliwad pead madalale lasknud, nagu 
oleks nad aru saanud, et neil tõsine ja kurb 
toimetus ees on — Wahesaare peremeest vii
masele puhkusele toita.

Tõsiselt seisivad mehed ja wahtisiwad mõt
tes mustava surnukirstu poole. Naisterahvad 
kohendasiwad muste pearätikuid ja tõmbasivad 
suurrätikud kindlamini ümber õlade.

Koolmeister tuli pikaldasel sammul Willemi 
saatusel toa poolt, raamat käes. Meeste hul
gast läksiwad nad läbi. Koolmeister asus sur
nukirstu peaotsa juurde, võttis pikkamisi mütsi 
peast ja pani pingi otsa peale. Pikkamisi ja 
pühalikult wõtsiwad mehed pead paljaks. Nüüd 
nättasiwad nende näod siledaks soetud pilkade 
juukstega veel tõsisemad ja kurvemad olema.

Koolmeister avas raamatu, laskis silmad 
üle ümberseisjate käia, vaatas siis oma ees 
oleva musta kirstu peale ja algas pühaliku 
tooniga:

„Su päeva töö on tehtud,
„Su voodi valmis ka.

Kaeblikult kõlasiwad naisterahvaste heledad 
healed läbi vaikuse, kuna meeste madalad, kõ
misevad healed õhku värisema panivad ja 
madalalt, maad mööda edasi ruttasiwad.

„Su vaev nüüd otsa saanud,
„Nüüd mine rahuga!

laskmiseks kõlbmata püssi räbala vanast küünist 
oli leidnud, ja sellega läbi mõisa metsa koju 
sammunud.

Salaküti kardetav tuleriist ja sellega ühes 
ka metsaherra omad toodi Mõrusse. Tohtrite 
üteluse järele jäävat õnnetu eluks ajaks viga
seks ja töövõimetumaks. „Sõna"

Littimaalt.
Riiast. Wäljarändajad. Reede õh

tul sõitis Riiast Põhja aurulaeva seltsi laev 
„Ivan Afbelew" üle 200 väljaränd ajaga 
Välja.

— Algupäraline leidus. „Rishsk. 
Shisnile" teatatakse, et mõne päeva eest Niko
lai uulitsal maja nr 20 vundamendi kaeva
misel suur kivi saksakeelse pealkirjaga on leitud: 
„Tule süütaja Gabriel Frank, 1677 aastal 
14. juulil. Tema tegi poole linna kahe kirikuga 
ja koolidega tuhaks. Teda näpistaü tuliste 
pihtidega ja ta leidis surma." Nähtawasti oli 
see koht enne hukkamise paigaks ja sinna maeti 
ülemalnimetatud tulesüütaja maha — linna 
elanikkudele õpetuseks pandi aga kivi selle tä
hendusrikka pealkirjaga ülesse.

— Juudi kiriku juures on lau
päeva hommikul jällegi hulk inimesi, umbes 
95 juuti kinni võetud. Mõned katsu- 
siwad üle aedade ära põgeneda, toõeü aga 
kinni. Kirik otsiti läbi, kuid leitud ei ole seal 
midagi.

Aokenhusenist. K t h u t u s e t ö ö sõ
javäes. Kolmandamal nelipühi pühal on 
Kokenhusenis „Latwija" teatel lendleht esi 
välja laotatud ja puude külge üles löödud. 
Lendlehtedes pööravad revolutsionärid peaas
jalikult soldatite poole.

Sissegalist. Mineval nädalal leiti ko
halikus Ürikus altari alt mõned telefoni appa- 
radid, padrunist, kuulisi, püssirohtu j. n. e., 
mis sinna rrähtawasti karistusesalkade eest ära 
oliwad peidetud. Arvatakse, et telefoni appa- 
radid rahutuste ajal ümberkaudsetest mõisatest 
ära on toodud. Terve kraani on juba üle 
aasta nimetatud kohas varjul seisnud.

„R. Shisn."
Hasenpoti kreisist. „Latwija" kirjutab:

20. juunil sõitsiwad Smaitenist kaks Saksa 
asunikkude perekonda Saratowisse 
tagasi. Lehe kaastöölise küsimuse peale: Palju 
teie teenisite?" — wastasiwad sakslased: „100 
rubla oma raha kulutasime ära!" Saksa asu
nikkude sõna järele olevat „siinne kliima neile 
wäljakannatamata."

Adast wallast. Kiriku röövimine.
21. juuni öösel murdsiwad röövlid Adasi kiri
kusse sisse, lõhkusiwad rahakruusid ära ja wit- 
siwad mõned küünlajalad ja mitu pudelit kt- 
rikuwitna ära.

Tukkumist. Wallatud kuulid. „Teh- 
wija" teatab, et nädal enne nelipühi kohalises 
Wana-Mokent metsas keegi mahalastud 
eideke on leitud, haokimp seigas. Kuul oli 
temal jalast läbi läinud ja eit suri wistisÜ 
verejooksu kätte ära. SelleS metsas peetakse 
soldatitele laske-harjutusi. Tukkumi turuplatsi 
peal antakse küll awalikult teada, millal harju
tusi peetakse, kuid vanaeit et teadnud sellest näh
tavasti midagi ja maksis oma teadmatuse eest 
eluga. Remteni metsa lähedal letti tapetud ini
mene, kes nähtavasti juba kaua seal lamanud 
oli.

Gov«es»u«rt.

Kuopiost. Keelatud teaduslik! 
t õ ö. Mõned Soome õpetlased läksiwad Olo- |

Willemi ema, kes teiste naisterahvaste ees, 
kirstu jalutsis seisis, pühkis silmi ja katsus nu
tust hoolimata, mis kurgu kinni pigistas, kaasa 
laulda.

„Su elu laewukene 
„On jõudnud kaldale . . .
Walged taskurätikud tulivad naiste

rahvaste seas nähtawale. Üks ja teine pühkis 
silmi ja tõmbas musta pearättku veel enam 
otsaesise peale.

„Su Issand Jeesukene 
„Sind wõtab hõlmasse.

Ema ei saanud enam nutu pärast ühes 
laulda. Ta kordas ainult sosistades koolmeistri 
ette üteldud sõnu järele ja vahtis musta kirstu 
peale. Pisarad weeresiwad tal kiiresti üks teise 
järele üle kortsulise palge ja langesiwad kõva 
maa peale.

„Siin külvasid sa nuttes,
„Seal lõikad hõiskades;
„Siin olid tihti mures,
„Silmavett valades . . .

Mtssugusid ettekujutusi need sõnad neis 
tõsiste kortsuliste päivttanud nägudega ini
meste südames elule äratasiwad! „Siin 
külvasid sa nuttes ..." Terve elu 
täis rasket tööd, vaeva ja muret kujuneb kor
raga nende silma ette, pikk elu täis rasket tööd, 
vaeva ja muret . . . „Seal lõikad hõiska- 
des ..." Ja korraga kerkib hädaoru asemele 
paradiis silmade ette; seal on kõik vaev ja 
mure unustatud, seal saab puhata raskest 
tööst . . .

Laul vaikib ja pühalikult kõlab:
„Jumala Isa, Poja ja püha Maimu nimel. 

Amen. — Meie loeme Ilmutamise raamatus, 
neljatetstkümnemas peatükkis, kolmeteistkümne- 
mas salmis:

„Önsad on need surnud, kes Issandas 
surevad sest ajast; tõesti, ütleb Waim, et 
nemad peawad hingama omast vaevast ja 
nende teod käivad nende järel."

Ei ole need mitte kurbtust pisarad, mis 
ümberseisjate palgesid mööda maha voolavad. 
Need on sügava liigutuse pisarad, mis siis 
inimesel tahtmata voolama hakkavad, kui 
pika raske vaeva järele korraga sinna saad, 
kus igavene rõem ja õnn sind hõlma wõtab, 
kus see, kes siin ilmas vaevatud ja koormatud 
oli inglitega ühes wõib hõisata. Ja kool
meister toob seda kõike nii selgesti nende 
silmade ette.

netsi kubermangu, et seal elavate karjalaste 
käest rahwa laulust, vanu kombeid ja muid 
sõnades avaldatud muinasaja mälestusi ülesse 
kirjutada. Sellest anti Olonetsi kubermangu 
valitsusele teada ja varsti sai Kuopio kuber
ner kirja, kus teada antakse, et Soome õpet
lastel ära keelatakse karjalaste hulgas käia, 
sest see võida Olonetsi kubermangus elavate 
karjalaste hulgas Wenemaa küljest lahkulöö
mise mõtteid äratada.

Helsingist. Ekspropriertjad koh
tu ees. Nagu omal ajal ajalehtedes teatati, 
rööviti Helsingis riigipanga osakond tühjaks, 
kusjuures kaks ametnikku ära tapeti. Röövlid 
peasesiwad küll seekord põgenema, aga pika 
peale saadi nad siit ja sealt kätte. Nende päe
vade sees oliwad nad Helsingi kohtu ees oma 
teo üle aru andmas. Kohus mõistis töölise 
Jahn Tshokke, kelle süü röövimises ja kolme 
inimese tapmises seisis, eluks ajaks vangi; 
tööline Karl Tshokke, kelle süü röövimises ja 
tapmises, 15 aastaks õiguste kaotamisele ja 
selleks samaks ajaks vangi; töölised Gustav 
Tshokke, Sweman ja Treiman, kelle süü röö
vimises ja tapmise katses seisis, 15 aastaks 
õiguste kaotamisele ja 10 aastaks vangi.

Sawoloinen ja Fern, kes süüdlasi oliwad 
varjanud, pandi 3 kuuks vangi. Teised kuus 
inimest tunnistati süütaks.

Wiiburist. HaapalaS kinnivõe
tud pommi valmistajad kohtu ees. 
20. ja 21. juunil arutati Wiiburi hoowikohtus 
11 pommivalmistaja asja.

Kõik kaebtusealused on noored inimesed, 
18—25 aastat vanad. Kaks nendest — Neu- 
mann ja Tsheskt on üliõpilased, teised — 
Witsh, Dubrotoin, Kulpe, Suworow, Mihai- 
low, Frolow, Bortsov, Kamenetski ja Pot- 
worskt on töölised. Kõik kannavad wangi- 
rtideid, käed raudus. Ettepandud küsimuste 
peale vastavad nad heameelega. Ülekuula
mine kestis kaks päeva. Kohtus loeti Wene 
ametikohtade nõudmine ette, et kaebtüsealused 
Wene kohtute alla antaks. Kohus otsustas 
selle nõudmise läbivaatamist nii kauaks edasi 
lükata, kuni asjas Soome seaduste järele sel
gusele oli jõutud.

Kaebtusealused toodi ükshaaval kohtu- 
tupha. Esimene oli üliõpilane Neumann, Lu- 
theruse kirikuõpetaja poeg. Tema seletas, et 
ta lahutuseteadust ja iseäranis lõhkevate ainete 
kokkuseadmist uurib. Wenemaal ei olla luba 
lõhkevate ainetega proovi teha ja sellepärast 
üürinud ta omale Soomemaale korteri. Min
gisugust kuritahtlist mõtet ei ole tal lõhkevate 
ainete valmistamise juures olnud, kõik on ta 
ainult puhta teaduselise sihiga teinud. Pärast 
sestlinud tema juurde weel üliõpilane Tsheski, 
kes ka lahutuseteadust ja iseäranis lõhkeai
neid uurida. Pärast tulnud ka mõned tööli
sed, kes soovi avaldanud neid lahutuseteadu- 
selisi katseid, mis üliõpilased teevad, pealt 
vaadata. Temal et ole midagi selle vastu 
olnud ja lasknud neid vaatamas käia. ühel 
niisugusel katsete tegemise õhtul tabanud neid 
politsei.

Kaebtusealune Tsheski rääkis umbes seda
sama. Tema ütles, et Wenemaal lõhkevate 
ainetega katse tegemine kahtluse alla wõib 
saata ja uurija vangi pannakse, siis et olevat 
temal muud nõu üle jäänud, kui omale Soo
memaale ruumid üürida, kus ta oma uurimist 
oleks võinud edasi jätkata. Esiotsa olnud ta 
Kuokkalas ja pärast läinud ta Haopalasse 
Neumanni juurde. Mingisuguse polttikalise 
erakonna poole ta ei hoidvat. Neumanniga 
olevat ta laps st saadik tuttav.

Teised kaebtusealused feletafiroab, et neile 
Neumanni kui tublit teadlast on soovitatud,

„ . . . Mure, viletsus, vaev, töö, häda 
ja haigus — muud ei leia meie oma lahku
nud venna elust. Nüüd võime tagasi tema 
elu peale vaadata, ja kui meie tema elust 
muud ei leia, siis vaatame kas wahest meie 
eneste elu niisamasugune ei ole. Ja ta ei ole 
meil ühtegi teistsugune. Muud ei leia meie 
keegi omas elus, kui ainrlt muret, wiletsust, 
vaeva, tööd, haigust ja häda. On's meie 
elu siis täiesti ilma rõemuta? Armsad hinged 
Issandas I Waadake üles päikest poole I 
Pilved katavad teda, vaevalt võime teda 
märgata, aga meie teame, et ta seal üleval 
on. Niisama vähe, nagu praegu päikest, nii
sama vähe võime meie ka siin ilmas tõsist 
rõemu-päikest näha. Aga meie teame, et 
ükskord seal (koolmeister waatas üles poole) 
tõsine rõemu-päike meile paistma saab. Selle
pärast, kui meie nüüd oma lahkunud armsa 
venna puusärgi juures pisaraid valame, siis et 
ole need mitte üksi kurbtust pisarad ronib ka 
rõemu pisarad, sest

. . . rõemu kõla, pasunate healt 
Ja laulu helinat 
On igavesest ajast kuulda sealt 
Et taevad kõlavad.

Sellepärast, olgugi praegune tund kurb, 
siisgi tuletab ta meile meelde, et meie vend 
siit hädaorust peasnud on ja sinna on jõud
nud, kus kõik nutu-pisarad silmist ära kuiva- 
tatakse ja meile valged riided selga pannakse. 
Ja praegune tund tuletab meile meelde, et ka 
meie ükskord sinna saame, kui siin ilmas 
kannatades oma risti kanname ja Jeesuse 
jälgedes käime. . ." Oh armas Issand, võta 
meid aidata, juhatada ja valgustada, et meie 
mõistaksime ennast Sinu sees valmistada 
ja õndsasti siit ilmast lahkuda. „Palugem," 
ütles koolmeister tasase healega ja hakkas 
palvet lugema. Siis õnnistas ta surnut ja 
jälle kõlas kurb viis läbi vaikuse:

„Oh rõemu, kui need kurvad tulevad 
Siit hädaoru seest!
Kõik pisarad neil silmist kuivavad, 
Kui näevad Jeesukest; —
See kroon ju oli valmis,
Kui nad weel võitlesid.
Neil peastja aset seadis 
Kui nad veel õhkasid."

Nüüd esimest korda tundis Willem, et 
tema ja isa vahel kindel side oli olnud. Nüüd, 
kus see side oli katkenud, tundis ta alles, kui

kes looduse lugu ja lahutuseteadust põhjali
kult tunneb ja soovijaid nende teadustega tut
vustada võib. Selle -soovituse põhjal sõit
nud nad mõnikord Neumanni juurde ja palu
nud teda lahutuseteadust üle ettelugemist pi
dada. Ettelugemistel tehtud ka tarvilisi 
katseid. Tunnistajate puudusel jäi asi poolelt 
ja tuleb 9. juulil uuesti arutamisele.

Rangemal* riigist.
Peterburist. Sibroalt asi. Praegu

sel ajal püütakse selle kahju suurust ülesse ar
vata, mis kroonu selle läbi sai, et Ltdwal oma 
kontrahti et täitnud. Peale otsekohese kahju, 
mis selle läbi'tuli, et Lidwal ettesaadud raha 
kroonule tagasi et maksnud, on weel palju 
kaudseid kahjusid. Niipalju kui senini kätte
saadud arvete järele otsustada wõib, tõuseb 
kahju summa 725 tuhande rublani, mida ka 
kohtu teel tagasi nõuda tahetakse.

Kuigi kohus selle summa peaks välja mõist
ma, siisgi on kroonul vähe lootust seda raha 
kätte saada. Pangad, kus Lidwal kontraht 
tegemise ajal oma raha ütles seisma, ei taha 
sellest aust midagi teada ja seletavad, et ne
mad Lidwalt raha talgi ei ole näinud. Seda 
saadi alles sits teada, kui uurimtse-toimekond 
oma tööd algas. Enne kontraht kinnitamist ei 
küsinud Gurko ühestgi pangast järele, kas seal 
ka tõesti Lidwali raha seismas on.

Liikumata varandust ei ole Lidwalil ka 
mitte, ehk ta küll kaubategemise juures seda 
ütles omal olema. Mis tema maja-kraamisse 
ja kauba natukesesse puutub, siis on see mit
mel korral kohtupristawite poolt ülesse kirju
tatud ja pealegi veel juba enne kontraht te
gemist.

— Peterburi politsei ametnik
kude jaoks on 80 jalgratast muretsetud.

— Riigi hoiukassades oli amet
liku aruande järele käesoleva aasta märtsikuu 
lõpul 1 mtlliard 66 miljoni 600 tuhat rubla. 
See summa oli 5 miljoni 803 tuhande raa
matu peale sisse pandud. Peale seste oli veel 
hoiukassades sissepandud väärt - paberist 243 
miljoni 200 tuhande rubla eest.

— Parun mungaks. Konewetsi 
kloostri munkade hulka astus hiljuti parun N. 
N. Taube, sandarmite korpuse komandöri su
gulane.

— T a g a si j õ u d n u d. 22. juunil jõu
dis peaminister Stolppin oma Jelagint lossi 
tagasi. Stolõpin oli mõnda aega Peterburist 
ära. „Uusi Suometar" teatas, et minister 
kroonu jahtlaewa ,,Neva'ga" Soome ranna 
ääres sõitnud. Selsamal ajal kirjutas Riia 
Saksa leht „Rigasche Rundschau", et peami
nister Baltimaal käinud.

— Wäljamaa piiritus. Teadustuste 
büroo seletab, et rahaasjanduse minister käes
oleval ajal väljamaalt 1 miljoni 100 tuhat 
pangi puhastatud piiritust on ostnud. Sar
nane samm astutud sellepärast, et omal maal 
piiritust tarvilisel mõedul tagavaraks ei olla 
ja ka sellepärast, et omamaa piirituse eest 
kroonu käest kuulmata kõrget hinda nõutud. 
Osa väljamaalt ostetud piiritusest on juba 
Peterburi jõudnud.

— Koerad politsei teenistuses. 
Linnapealiku käsu peale antakse kõikidele linnas 
vahtidele, kes äärmistes linna osades tunni 
peal on, koerad kaitsemiseks ja kurjategijate 
tagaajamiseks kaasa. Selle jaoks on juba mitu 
puhastverd koera ostetud ja mõni teist seltsi 
koer ära tellitud, et proovi teha — teatab 
„Novoje Wremja".

— Wäljarändajate arv hakkab

kindel see oli olnud. Ühtegi armast sõna ei 
mäletanud Willem isa suust kuulnud olevat. 
Arva rääkis isa, ainult siis kui tarvis oli. 
Ja siisgi lühidalt, kuivalt, tõsiselt. Willemil 
oli alati nagu sala kartuse tundmus oma isa 
eest olnud. Alati oli ta kergemini hinganud, 
kui isa eemal viibis ehk kodust ära oli. Ja 
teisel päeval pärast isa surma oli Willem 
nagu kergitust tunnud. Nagu rõhuv koorem 
oli la õladelt ära võetud, nagu tume pilv oli 
tema pea kohalt eemale läinud.

Nüüd aga, mustavat kirstu enese ees nähes, 
mis isa eneses peitis, kaeblik-kurba lahkumise 
laulu ja koolmeistri pühalikku kõnet kuuldes 
tundis ta, kui kindel see side oli, mis teda isaga 
ühendas. Nüüd, kus mehed, vanad tõsised 
mehed tema kõrval silmi pühkisivad, tundis 
Willem, kui armas temale isa oli. Kiiresti len- 
dasiwad mitmesugused mälestused tema silmade 
eest mööda, pildid, kus ta isaga ühes oli tööta
nud, heinamaal, väljal, metsas, kodus . . .

(Järgneb.)

MöndasWgttst.
Miljonärid läsitöölisteks. Ratlroad ühi

suse vabrikutes, Pennsylvanias, on midagi 
iseäralist: nende vabrikute tööliste hulgas on 
ka 15 miljonäri poega ja üks prints Jaapanist. 
Wiimane, prints Aoschio Jamamata, on praegu 
küll alles õpipoisiks, aga umbes 8 kuu pärast 
saab ta päris selliks, nimelt puutreialiks, ja 
maksetakse temale sits 31/,, doll. päevas 
palka. — Teised suurest soost töölised, 15 miljo
näride poega, on kõik Ameerika ülikooli õppi
des juba läbi teinud, õpivad nüüd vabriku
tes neli aastat ka otse töömeestena. Ope- 
asjaks on enamisti kõigil masinate ehitus. 
Kui nad käsitsi küll juba tööd teinud, nii et 
tähendatud asjas iga tööd teha oskavad, siis 
tahavad nad ka weel teaduslikult endid selles 
asjas täiendada ja inshenert diplomi saada. 
Praegu aga töötavad teiste tööliste hulgas 
iga päev hom. kell 7 Kuni õhtu kell 6, seisa
vad teiste töölistega ka ühe ja selle
sama walitsuse all. — Nii kirjutab „Die 
Werkstatt." Rõemustaw kuulda, et miljonäride 
hulgas ka niisugust tervet mõistust, niisugust 
töö austamist leida on.
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wähenema. Teedeministeriumist saadud 
materjalist ka näha, et Väljarändajate arw 
Viimasel ajal poole Vähemaks on jäänud. 
Osa nendest, kes nüüd Veel Välja rändawad, 
saadetakse Siberi raudtee jaamadest Voorimees
tega Turgai maale.

Peterhvfist. Suurep äraline tunni
kell. 21. juunil oli Radomi kubermangu talu
pojal Frants Karaskil, kes ameti poolest tunni
kellade tegija on, ja tema õpilasel Jusef Mon- 
kos'il au oma tehtud suurepäralist tunnikella 
Keisri Majesteedile näidata. Näidataw tunni
kell oli Peterhosi suure lossi kirjutustuppa ülesse 
seatud. Kell kaalub üleni 18 puuda ja ühe 
ülesse tõmbamisega käib ta 400 päewa. Kell 
näitab sekundist, minutist, tundisi, öö ja päewa 
pikkust, päikese tõusu ja loojaminekut, nädala 
päewi, kuud ja liht- ja lisapäewa-aastat. Kella 
numbrilaud, mis peegliklaasist tehtud ja mus
ta emailiga ära ilustatud, on lV2 arssinat 
kõrge ja % arssinat lai. Kõige oma suuruse 
juures käib kell nõnda Vaikselt, et wähematgi 
healt kuuldawale et tule. Asjatundjad arwa- 
wad, et niisugune Vaikne käik sellest tuleb, et 
kõik osad Väga karma peal on Valmistatud.

Kell seisab puust kapi sees, mis 2 arssinat 
kõrge on. Kapp on kõiksugu nikerdustega ära 
ilustatud. Ülesse serwa peale on suurte kulla
tud tähtedega kirjutatud: „Keiserliku Majestee
dile Nikolai Aleksandrowitshile, Wenemaa Jse- 
walitsejale, Poolamaa kuningale, Soomemaa 
Suurwürstile." All serwa peal seisab: „Talu
pojast iseõppijalt — 1907." Edasi on märkus, 
et plaani Väljatöötamine 22 aastat ja tunni
kella osade Valmistamine 6 aastat aega on 
Võtnud. Kella koost ära Võtmine ja kokkupane
mine nõuab 6 päewa kõige hoolsamat ja tähele
panelikumat tööd.

Pjatigorskist. Munk mõrtsukaks. 
Munk Prokoft, kes weebruari-kuu sees Kisljari 
kloostri ülema Gelasi ära tappis, mõisteti ka- 
heksteistkümneks aastaks sunni tööle.

Kiiewist Talupoegade otsus. Tri
poli Valla talupoegade täiskogu otsustas edes- 
pidi maawahtide palkamiseks mitte enam raha 
anda. ülemuse täsul on asja uurima hakatud.

— P r o w o k a tst o n. Arwatakse, et need 
kaks meest, keda Potshajewi kloostri juures selle
pärast kinni Võeti, et neil pommid kaasas oli
wad, keegi muud ei ole, kui prowokatorid. 
Pommide kättesaamine olnud Varemalt teada, 
nagu „PotshajewskijaJswestijatest" näha Võida. 
Pommimehed, keda politika süüdlaste juurde 
Vangi pandi, palusiwad, et neid politika süüd
laste hulgast ära kurjategijate juurde Viidaks.

Kiiewist. Schrappelli lõhkemine. 
19. juunil tõi juut Judka Krugljak Mooses 
Ferstmanni wana raua kauplusesse muu prahi 
hulgas ka ühe rikkesse läinud suuretüki-kuuli. 
Umbes kella 11 ajal tahtis Ferstmann Krugl- 
jakt ja ühe poisikese juuresolekul kuuli ära 
lõhkuha, et Vasest osasid kätte saada. Sellel 
mõttel wõtüs Ferstmann haamri ja peitli kätte 
ja hakkas kuuli taguma. Korraga käis wali 
pauk. Shrapnell oli lõhkenud ja purustas 
Ferstmanni hirmsasti ära. Õnnetu pahem käsi 
ja jalg oli kuulidest täiesti lömaks tehtud, kõht 
lõhki kistud, nõnda et sisikond Välja rippus. 
Õnnetu elas wcel 20 minutit ja suri sits suure 
Valu kätte. Krugljak sai kergeid kriimustusi 
ja poisikese Viskas õhusurumine tükk maad 
eemale. Aida lagi on kuuli aukusid täis, ukse 
ja akende küljes seisawad inimese Vere ja liha 
tükid.

Uolitika ringrvaatno
ta wäliamaa lönurnrd.

Hollandimaalt.
Märgukiri rahwaste Vahekohtu kohta

Tuntud ruhuhaate eest Võitleja Anna Eckstein 
Bostonist ja Amerika rahuseltsi esimees Ro
bert Paine käisiwad 21. juunil Haagi rahukon- 
ferentsi esimehe Nelidowi jutul ja andsiwad sel
lele 2.300.000 allkirjaga märgukirja ära, mil
les alalise rahwaste Vahekohtu asutamist nõu
takse. Nelidow ütles proua Ecksteinile, et see 
küsimus riikide konferentsil arutusele Võetakse, 
kas aga lõpulikult otsustatud saab, ei teadnud 
tema ütelda.
Jtaliast

Giuseppe Garibaldi sündimisepäew.
21 juunil (4. juulil) pühitses terwe Jtalio 

kuulsa wabadusewõitleja Giuseppe (loe: Dshu- 
seppe) Garibaldi saja-astast sündimisepäewa. 
Peale Wieni kongressi 1814. aasta sügisel ei 
jäänud Jtalta kuningriigist õieti enam midagi 
järele; oliwad Sardinia, Toskana, Paawsti 
Riik, Sitsista kuningriik ja palju teisa Väikseid 
riigikesi, oli Lombardia-Wenedigu kuningriik, 
mis Austria ülemwalitsuse all seisis, kuid 
Jtaliat ei olnud. Jtalta seisis Austria sala
ja awaliku politsei ja paawsti käsu all. 
Paawsti ja Austria keisri politjei toetasiwad 
eodalisi-mõisnikkusi, katoliku preestrist ja suru- 
iwad rahwa nende Võimu alla. Nendega 
ihinesiwad Sitsilias walitsewad burbonlased 
ja teised hertsogid ja kuningad, kes Jtaliast ka 
oma osa tahtsiwad saada. Oma Võimu kind
lustamiseks asutasiwad nad kõiksugu seltskonna 
jätistest kaks rööwliseltsi „Kamorra"ja „Maf
fia", kellest esimene praegugi kõikide rahu
likkude kodanikkude hirmuks ja mõnede rahwa- 
saadikute meeleheaks edasi „töötab." Praegu 
seisab üks Jtalia parlamendi liige selle eest 
parlamendi kohtu ees, et ta „Kamorra" abiga 
omale Valijaid Jtalia saadikutekogusse oli 
muretsenud. Jtaliat ei olnud; küll aga oli 
Jtalia rahwas, kelle seas wägew rahwusline 
tundmus elule ärkas. Rahwas tundis, et tema 
Viletsuse peapõhjus wõera riigi Valitsus ja 
Jtalia tükeldamine oli. Rahwa Vabastamiseks 
oli kõige pealt tarwis, et Jtalia jälle ühiseks, 
korraldatud riigiks saaks.

1815 kuni 1870 aastani kestab Võitlus 
Jtalia ühendamise ja iseseiswuse eest. Kahe 
eelwõitleja nimed paistawad sellest wabaduse- 
wõitlusest kõige pealt silma — need on Giu- 
seppe Mazztni ja Giuseppe Gari
baldi. Garibaldi oli ameti poolest meremees,

sündis Nizzas 4. juulil 1807 a. ja Võttis 
juba noorelt kõiksugu politikalistest salaseltsidest 
ja ühisustest osa. Nende seltside ja ühisuste 
juht oli esialgul Mazzini ja noor Garibaldi 
Võttis tema juhatusel poliükalisest liikumisest 
osa. Pärast läksiwad nende teed lahku, Gari
baldi austas aga Mozzinit kuni tema surmani 
(1872. a.) kui oma õpetajat ja seltsimeest. 
Juba 1834. aastal mõisteti Garibaldi kodu
maal surma ja ta sõitis Lõuna-Amerikasse, et 
seal wabadusewõitlejatega kaasa Võidelda.

1848. aastal tuli Garibaldi Jtaliasse tagasi, 
et seal oma sõjasalgakesega noore Rooma Va
bariigi eest Võidelda. 1860. aastal sõitis Ga
ribaldi juba 1000 rewolutsionäriga Genuast 
salaja Sitsiliasse, ja käis terwe Lõuna-Jtalia 
läbi. Tema sõjasalk läks ikka suuremaks, talu- 
poegasi ja Valitsuse soldatifi, kes tema poole 
lõiwad, tuli ühtepuhku juurde. Organiseeritud 
Valitsuse sõjamäed põgenesiwad tema salgakese 
ees, kuningas Võeti Vangi ja Garibaldi sõitis 
7. septembril rahwa hõiskamise all Neapeli. 
Terwe Jtalia, ja Europa, terwe ilm terwitas 
teda kui kaugelast. Asjaolud kujunesiwad aga 
nii, et mõlematest Sitsiliatest niisugust Vaba 
kuningriiki luua Võimata oli. Sardinias (Pie- 
montis) läks rahwusline liikumine nii suureks, 
et walttsus järele pidi andma ja Sardinia sõ
jamäed astusiwad 1860. aastal Neapeli maa 
peale. Rewolutsionärtde asemele astusiwgd Va
litsuse sõjamäed. Garibaldi tahtis Rooma kal
lale tungida, kuid suurem osa paawsti riigist 
oli tuba Sardinia kuninga Viktor Emanueli 
Valitsuse all ja kuningas kuulutas paawsti 
Rooma oma kaitsealuseks. Garibaldi ei julge
nud oma Vähese wäegg otsekohe Sardinia Va
litsuse wasiu Välja astuda, kutsus Sitsilia ku
ningriigis rahwa referendumi kõksu, krs ühen
duse Sardiniaga tqrwilikuks tunnistas ja Jta
liast oligi ühendatud kuningriik saanud. Ainult 
Wenedig oli Veel Austria Valitsuse all, Roo
mas oli paawst ühtlasi ka ilmalik Valitseja, 
Garibaldi kodumaa Nizza lubas aga Sardinia 
Valitsus Prantsusemaale.

Viktnr võttis Garibaldi käest Sii-
silia kuningriigi hearneelrga wastu, kartis aga 
Garibaldit ennast ja ei julgenud teda Sitsili
asse asewalitsejaks nimetada, ehk küll terwe 
rahwas seda soowiS. Kuningas pakkus Vaprale 
sõjamehele kindral-leitenandi nime, kuid seda et 
Võtnud Garibaldi wastu. Ta sõitis Kaprera 
saarele ja jäi sinna mõneks ajaks elama. 1862. 
aastal korjas ta uuesti Vabatahtlikkude salga 
kokku ja läks Rooma peale. Viktor Emanuel 
awaldas aga seekord Garibaldi kohta wäga 
ähwardawa manifesti ja saatis oma sõjawäed 
tema wastu wälja. Aspromonte juures kaotas 
Garibaldi lahingu ja tema ise wõeti raskesti 
haawatult wangi. Tema ja tema seltsimeestega 
ci käidud mitte kui sõjawangidega, Vaid kui 
politikasüüdlastega ümber. Kaugemale ei julge
nud Viktor Emanueli Valitsus, rahwa Viha 
kartes, minna, ja Viie nädala pärast lasti 
Garibaldi ja tema seltsilised kindlusest lahti. 
1866. aastal, fui Austria ja Jtalia Vahel sõda 
algas, astus Garibaldi Valitsuse teenistusesse, 
teda nimetati kindraliks ja ühe korpuse juha
tajaks. Sõda lõppes Jtalia Võiduga. Rooma 
jäi aga ikka weel paawsti Valitsuse alla. 1867. 
aastal kutsus Garibaldi weel kord oma sõja
mehed kokku ja läks Rooma poole teele. Roo
male läks Napoleon III. appi. Garibaldi sai 
Võitluses prantslaste wastu Mentona juures 
löödud ja läks Jtaliasse tagasi, kus ta sõja
riistad maha pani. Jtalia Võttis tema ja 
tema seltsimehed uuesti kinni ja pani kindlu
sesse wangi. Kolme nädala pärast lasti ta aga 
jälle Vabaks. Alles 1870. aastal wõtssirad 
Jtalia Valitsuse sõjawäed Rooma linna ära.

Garibaldi oli oma ülesande ainult osalt 
täitnud. Wäikestest, üksteisega igawesti waenu- 
listest riigikestest oli suur Jtalia kuningriik 
saanud, rahwas aga, kellele Garibaldi uue, 
Vaba tulewiku tahtis luua, sai wõeraste 
walitsuse asemele teise peremehe — Jtalia 
kuningriigi Valitsuse, kes Vahest weel Valjum 
t'li, kui endine. Austrialased oliwad aga wälja 
aetud, katoliku munkade ja paawsti Võim 
murtud. Rahwas oskas Garibaldist lugu 
pidada, teadis, kuhu poole ta püüdis. Praegu 
weel Võib peaaegu igas Jtalia tglupoja 
majas Garibgldit seina peal näha, punane 
särk seljas ja ümmargune kübar peas, mille 
alt kullakarwa juukselokid öladrle langewad.

Prantsuse-Preisi sõja ajal sõitis Garibaldi 
Prantsusemaale, et oma abi Vabariigi Valit
susele pakkuda. Teine kord sõitis ta Kaprera 
saarelt Londonisse, kus inglased teda kuningliku 
auga wastu wõisiwad.

2. juunil 1882- aastal suri Garibaldi 
Kaprera saarele ära, kus teda maha maeti.

Milles seisab Garibaldi tähtsus? Viktor 
Hugo ütleb, et tema inimene on olnud, 
muud ühtegi. Aga inimene kõige paremas 
mõttes. Wabaduse ja inimsuse inimene. Mees, 
nagu roomlane Wirgilius teda oleks nimeta
nud. „Oli temal sõjawäge? — küsis Hugo. 
— Et. Ainult käputäis Vabatahtlikkusi. Sõja
moona ? Ei. Püssirohtu? Mõned waadi- 
kesed. Sõjariistu? Need, mis ta Vaenlase 
käest ära Võttis. Milles seisis siis tema 
jõud? Mis aitas teda Võidule? Kes seisis 
tema seljataga? Rahwaste hing!"

Kui Garibaldi Inglismaal käis, ei mõist
nud inglased temale muud midagi annetada, 
kui mõeka. „Mina ei ole soldat, — ütles 
wägew Väepealik, — ja ei armasta soldati 
ametit. Ma nägin oma isa maja, mis rööw- 
lisi täis oli ja kahmasin moega kätte, et neid 
wälja ajada." „Mina olen töömees, olen töö
mehe poeg ja olen selle peale uhke," - ütles ta 
ühel teisel juhtumisel.
Amerika Ühisriikidest.

Uued seadused sisserändajate kohta.
Täiendawad seadused sisserändajate kohta 

on maksma pandud ja teewad sisserändajatele 
Amerikasse asumise mitmetpidi raskemaks.

Kahedollarine maks, mis iga wõera sisse- 
rändaja pealt wõeti, on kaks korda kõrgemaks 
tõstetud, ehk küll juba endine maks kõik riigi 
kulud sisserändajate peale tasa tegi. Sisse
rändajaid oti minema aastal ligi poolmiljoni 
inimest ja kui neid tänawu niisama palju tuleb,

siis saab riik nende pealt umbes 2 miljoni dol
larit kasu. Trahwiraha, mi; aurulaewa-seltside 
käest Võetakse, kes Väljarändajate laewade 
peale idiotisi, nõdra aruga ehk külgehakkawate 
haigustega inimesi wõtawad, kõrgendati kuni 
1.300 dollarini. Naisterahwad, keda enne kui 
kolm aastat nende Amerikasse asumisest täis 
on saanud, vrostitutsioni pealt tabatakse, saade
takse Ühisriikidest wälja; isikutele, kes neile 
Varjupaika annawad, Võib Amerika kohus 
5000 dollarit rahatrahwi ehk 5 aastat Van
gistust määrata. Uhisriikide sisserändamise 
Valitsus kinnitab, et neid seadusi täies walju- 
ses tarwttama hakatakse.

Panama kanali ehitus

ei taha amertklastel hästi edeneda. Ehituse 
paigal Valitseb täielik segadus ja tööd on aju
tiselt seisma jäetud. Tööde juhataja insener 
on ametist lahkunud. Põhjus on seesama, mis 
ka prantslaste ettewõtte nurja ajas, — nimelt 
ci ole Võimalik kõlblikkust töölisi leida ja nende 
elamist kuidagi rahuloldawalt sisse seada. Kat
suti küll Hiina k u l i s i tööle kutsuda, kuid 
Hiina walitsus on selle wastu. Petschtlt pro- 
wintsi kindralkuberner Jenanschikai awaldas 
rahwale üleskutse, milles ta Panamasse tööle 
minemise hoopis ära laidab.

„Teadke lõi!", — ütleb ta omas üleskutses, 
— „et Panama — palawiluhaignse pesapaik 
wäga harimata elanikkudega on. Kui teie mee
litajate lõksu langete ja sinna lähete, siis ei 
kannata teie sealset kliimat ära. Peale selle 
on ka töö Väga raske — kui teie sinna pala- 
toifn maale sõidate, siis on teil küll Vähe loo
tust tagasitulemise peale,"

Tallinna fõmtmeb.
^ Tallinna ringkonna-kohtus tuleb 27. 

skp. Oskar Steinbergi, Jaan Nooweki, 
Otto Weldsteini, Helene Pello ja Luise 
Weldsteini asi harutusele. Neid süüdista
takse 1690 § põhjal.

Asja-olud on lühidalt järgmised:
5. mail 1905. aastal tuliwad kaks naiste- 

rahwast ja üks meesterahwas Laias uulitsas 
olewasse notarius Mehmershauseni kontorisse. 
Üks natsterahwastest, kes enese Haapsalu koda
niku Luise Steinbergi ütles olewat ja Tallin
nas Müüriwahe uul. nr. 35 elawat, näitas 
notariusele ühte Haapsalu Vaestelaste kohtu 
nime peale kirjutatud palwekirja, milles ta pa
lus oma pojale Oskarile 500-rublalist Harkowi 
põllupanga rahapaberit wälja anda, ;a passi 
ette näidates palus ta notariust, et see tema. 
Luise Steinbergi, allkirja palwekirja peal kin
nitaks, mida notarius ka tegi. Umbes nädala 
pärast — 13. mail ja siis — 19. mail oli 
notarius jällegi Luise Steinbergi allkirjast Haap
salu Vaestelaste kohtu nime peale kirjutatud 
2. palwekirja peal kinnitanud. Esimeses pal- 
wekirjas palus Luise Steinberg Vaestelaste 
kohut 500-rublalist Harkowi põllupanga obli- 
gatsioni ja 20 rubla hoiukassa raamatu järele 
tema poja kätte anda, Teises palwekirjas, 
mille allkiri 19. mail kinnitatud sai, oliwadgi 
põhjused, mispärast seda raha paluti wälja 
anda, ülesse tähendatud; peale selle palus 
Luise Steinberg selles palwekirjas, et teda poja 
eestkostja õigustest Vabastataks. Kõige kolme 
korra ajal oli see naisterahwas notariuse raa
matutes oma nime täielikult Wene leetes: 
„Луиза Андреева Штейнбергъ" — kirju
tanud. 22. juunil tuti notarius Mehmershau
seni korterisse, tema äraoleku ajal keegi noor
mees, kes notariuse abilisele Mayerile ütles, et 
ta Õskar Steinberg on ja palus tema ema 
poolt kellegi Otto Weldsteini nime peale üle
üldist Volikirja (универсальная доверен
но еть) Valmistada. Ema olla kodu Voodis 
haige ja sellepärast tulla ta paari päewa pä
rast ise Volikirja järele. 25. juunil teatas 
Oskar Steinberg, et tema ema olla Müüri
wahe uulitsalt Puiestee äärde Tiesenhaufeni 
majasse kolides haigeks jäänud ja palus no
tariust tema ema juurde tulla ja allkirja kin
nitada. Notarius Mehmershausen läks weel 
sq-nal päewal Puiestee uul. Tiesenhauseni ma
jasse, kus poolpimedas toakeses sängist ühe 
kinniseotud peaga naisterahwa eest leidis, kes 
enese Luise Steinbergi ütles olewat. Naiste
rahwas kinnitas oma soowi, et ta Otto Weld
steini nime peale tahab Volikirja anda, selle 
peale laskis notarius teda Valmistehtud Voli
kirjale ja raamatusse oma nime kirjutada. 
Kui Luise Steinberg oma nime ja liignime oli 
Eesti keeles alla kirjutanud, küsis notarius Oskar 
Steinbergi käest, miks tema ema Eesti keeles 
alla kirjutas. See kostis, et tema ema wäga 
Viletsasti Wene keeles kirjutada. Notariuse! tuli 
meelde, et Luise Steinberg oli ennemalt tema 
raamatutesse selges, Vilunud Wene keeles alla 
kirjutanud, ja pettust aimates, läks notarius 
kohe Müüriwahe uul. nr. 35 majast järel pä
rima, kas seal keegi Luise Steinberg elab. Ni
metatud majas elutsew Luise Steinberg ütles nota
riusele, et temal on küll üks poeg Oskar, kui- 
iialgi ei ole ta kellegi Otto Weldsteinile Volikirja 
anuud; ka ei ole Haapsalu Vaestelaste kohtu 
nime peale palwekirjasi kirjutada lasknud, ega 
notariuse kontoris käinud. Nüüd läks notarius 
Mehmershausen Puiestee uul. tagasi, kus ta 
Oskar Steinbergi, selle meesterahwa, kes Voli
kirja linnitamise ajal seal oli ja weel ühe nais
terahwa eest leidis. Niipea kui notarius Oskar 
Steinbergi käest Volikirja tagasi nõudis, kadus 
see ühes teise meesterahwaga toast ära. Woodi, 
mille peal enne seda haige lamas, oti nüüd 
tühi. Pärast tõi Steinberg Volikirja nota
riuse juurde, aga sellest naisterahwast ei tead
nud ta midagi rääkida.

Pärast selgus, et Oskar Steinbergile oti 
waestelastekohtu poolt 25 rubla hoiukassa 
raamatu järele ja 500 rublane Harkowi põllu
panga obligatsion wälja antud.

Selles asjas Vastutusele Võetud Oskar 
Steinberg ütles, et keegi Noowek, oli temale 
nõu annud Haapsalu Vaestelaste kohtust raha 
Välja Võtta. Noowek oli Luise Weldstiga 
notariuse juures käinud ja pärastpoole Õtto 
Weldsteiniga temale, Steinbergile nõu annud,

et Otto Weldsteini nime peale Volikirja Val
mistada ja siis tema ema maja peale, mis 
Haapsalus on, raha laenata. Et Luise Weld- 
stein teist korda Volikirjale alla ei tahtnud kirju
tada, siis läksiwad nad Puiestee uul. kellegi nais
terahwa Helene Pello juurde, keda „женька" 
hüütakse. — Helene Pello ütles, et Oskar 
Steinberg ja Otto Weldstein olla teda ukuta- 
nud seda Volikirja alla kujutama.

Teised kolm kaebtusealust salgasiwad uuri
mise ajal oma süüdi.

Muusikariistad õigeusu jumalateenistusel. 
Prohwessor Lebedew on „Now. Wrem." teatel 
tulewase kirikukonsiliumi tarwis ettepaneku tei
nud, et õigeusu kirikukoorides muusikariistad, 
nagu kandleid ja tsiterid tarwitusele Võetaks. 
See ettepanek on õigeusu kirikuülemuse poolt 
rahulolemisega wastu Võetud.

Sakste asutamise kohta Baltimaal kirjutab 
Wene leht „Retsh," et see mitte ci ole õnnes
tanud. Balti mõisnikud püüdnud sakslaste sisse
toomisega Lõuna-Wenemaalt oma mõju rahwus- 
likust küljest kõwendada. Nende tahtmine olnud 
iga sidet kohalise rahwaga, kes nende ülespida
miseks aastasadasid töötanud, lõpetada. Aga 
kõikide parunite püüete ja lubaduste peale Vaa
tamata olla lõunas Vähe niisugust, kes paku
tud teenistust wastu tahawad Võtta, pealegi, 
et esimesed katsed nurja läinud, kus tartvis tüli 
lõunast toodud Saksa kolonistist tagasi saata.

Hoiukassa-rahad ja rahwa jõukuse seisukord. 
Riiglhoiukassa aruande järele on näha, et hoiu
kassadesse pandud summad Viimasel ajal jälle 
jõudsamalt kerkima on hakkanud. Hoiukassa raha 
tuleb praegusel ajal iga inimese kohta: Moskwa 
kubermangus — 32 r. 3 k., Peterburi kub. — 
29 r. 84 k., Jaroslawi kub. — 18 r. 46 k., 
Wladimiri kub. — 17 r. 52 k., Tweri k. — 
14 r. 36 k , Mustamere k. 13 r. 97 !., Kaluga 
k. 11 r. 42 k.. Eesti k. 10 r. 59 k., Smolenski 
k. — 10 r, 48 k., Rjasani k. —10 r. 26 k., 
Arhangelski k. — 9 r. 93 k., Jekaterinoslawi
k. 8 r. 99 k., Kuuramaal — 9. r. 35 k., Tula
l. 8 r. 98 k., Doni maakonnas 8 r. 84 k., 
Liiwimaal 8 r. 83 k. Teistes kubermangudes 
on hoiukassaraha iga inimese kohta Vähem.

Seda aruannet ära trükkides tähendab 
„Düna Zeit.", et need arwud Balti kuberman
gust nende riigi kohtade hulka panewad, kus 
rahwa jõukus paremal järjel on; rahwuslaste 
kaebamised, et rahwa seisukord Vaene on, olla 
hoiukassa summade läbi Valeks tunnistatud, 
sest nende summade suurus olla tõsine rahwa 
jõukuse seisukorra tunnistaja.

Randade walwamine. Rannawahtidele on 
kohuseks tehtud kõigis Baltimere randas ja 
saartel salakauba otsimisi toime panna. Otsimise 
piiriks mererannast maa poole minnes on endise 
21 Versta asemele 50 Versta arwatud.

Abiandmisest haawatud sõjameestele. Sea
duse järele wõiwad haawatud sõjamehed ainult 
siis pensioni saada, kui nad kroonu teenistusest 
lahti on. Praegusel ajal on aga paljud haawa
tud sõjamehed, ehk nad küll oma tertoife poolest 
kroonu teenistusesse enam ei kõlba, tagawara 
Väe hulgas ja sellepärast pensioni õigusest ilma. 
See tuleb suurel osal sellest, et praeguste sea
duste järele ainult harjutuste ehk ülelugemiste 
kordadel (учебные и новЪрочные сборы) 
tagawarawäelisi arstlikult järel katsutakse ja 
tagawarawäest wälja arwatakse.

Nüüd on aga kreisi ja linna sõjawäe komis
jonidele kohuseks tehtud ka muul ajal, oma 
koosistumiste päewadel, tagawarawäelisi läbi
katsumise alla Võtta, kui need selleks soowi 
awaldawad ja tunnistuse, et nad tõesti haawa
tud on saanud, ette panewad.

Tänawune fuurpõllnmeeste näitus on häs
tigi Vähem, kui endistel aastatel. See on ise
äranis käsitööde jaoskonnas silma paistaw ja 
niisama osalt ka hobuste jaoskonnas. Selle 
wastu on aga sarwloomi rohkesti ja mitmet- 
sugu põllutööritstu. Kuulu järele olla au
hindade jaotamise pärast nurisemist olnud. 
Kuidy osawõtmise poolest lugu endiste aasta
tega Võrreldes üleüldse on, et tea ütelda; 
Jaanipäewal oli aga Vaatajaid rohkesti.

Eestimaa mõisnikkude maapäewal on 
„Rev. Zeit." teatel otsuseks tehtud sammust 
astuda, et Eestimaa Vaimuhaigete eest hoolit
semise selts teede kapitalist laenu Võiks saada. 
Waimuhaigete maja nõukogu liikmeks Valiti 
kreisisaahik parun Girard de Soucanton 
Waltu mõisast.

Peale selle tehti otsuseks maanteede sillad, 
mille parandamine senini sillajagude hulka käis, 
edespidi maakonnasildade hulka Võtta, mis 
teedekapitali ehk maakassa kulul parandatakse.

Weel tehti otsuseks Eestmaal ühte kooli
õpetajate seminari Eesti õpekee- 
lega awada.

Kuberneri ettepaneku peale otsustati mää
rusi 19. Web. s. a., mille järele kopsutõbtste 
loomade eest, mis sunduslikul Viisil ära tape
takse, maakassast tasu maksetakse, weel edespidi- 
seks maksma jätta, seega et kaitseseadlused 
loomatõbe sisemistest kubermangudest sissetoo
mise wastu maksma saaksiwad pandud.

Telegrammid.
«tterlmri tehgt^vi azentxri poolt.

Warssawist Filtrõi jaamal tapeti 
linna insener Schimanski ära.

Jwauowo-Wosnessenskist 25. juuni 
õhtul hakkasiwad Kohma jaama lähedal Viis 
tundmata iuimest möödasõitwa stanowot pris- 
tawi peale tuld andma: lasti üleüldse umbes 
Viiskümmend pauku. Pristaw jäi Veata

Pihkwast. Sigoritsi laadal, Ostrowi 
maak. rööwiti 20000 rubla Väärtuses kaupa 
ära. Politseile hakati wastu, haawati strash- 
nikut ktwiga ja wigastati preestrit.

Poltawast. Konstantinogradski maak. 
põletati mõisnikul Selihowil kuur ühes põllu
töömasinatega maha. Isik, keda tulesütituses 
kahtlustatakse, wõeti kinni.

Wladimirist Siin Valitseb troopikalik 
kuumus. Peaaegu iga päew on pikne.

Saratowist 24. juunil sai pristawi 
abi Aratowski kinematografi juures olnud mee- 
leawaldusel surmawalt haawata.

Berlinist. Rotterdamist teatatakse, et sõ- 
jalaewad sadamat kaitsewat. Kaldal liiguwad 
ratsawäe patrullid. Täis ja tühjaks laadi- 
tawate laewade peale saadeti tugewad polit
seinikkude salgad. Bürgermeister keelas uue 
walimiseseoduse projekti awaldamise ametlikult 
ära. Maapäewast saawad 87 saadikut osa 
Võtma, neist Valitakse 42 otsekohese, salaja ja 
proportsional Valimistel ja 40 — kogukond- 
liste asutuste poolt. Passiwiline Valimise õi
gus on ainuüksi neil, kes otsekoheseid maksusid 
maksawad; Vanaduse tsensuse minimum on 30 
aastat, seaduseandmise periode 6 aastat.

Moskwast Hommikul tungisiwad 9 
sõjariistus meest Rjasani uul. Moskwa-Rja- 
sani raudtee artelstshiku kallale; kui rööwlid ta 
kallale kargasiwad, hakkas politsei, kes nõust 
teada oli saanud, tuld andma; algas wastas- 
tiku laskmine; tagaajamisel saadi neli rööwlit 
kätte, üks sai surma, üks surmawalt ja kaks 
raskelt haawata, üks põgenes ära. Juhataja 
Serikow tunnistas üles, et nad rewolutsioni- 
listeks sihtideks raha tahtnud rööwida. Kinni- 
wõetute juurest leiti 2 pommi, 8 retoohvrit ja 
pistodasid.

Peterburist. Ministrite nõukogu kiitis 
rahaministri ettepaneku, et Volikogu lahtilask
mise pärast kulude jaotused eelolewa kolme kuu 
peale ära kinnitataks ja ametkonnad aasta Vii
mase Veerandi kulude jaotuse jaoks teateid mu- 
retseksiwad, heaks. Ministrite nõukogu tunnis
tas 22. juunil soowitawaks, et suurem osa 
riigiwolikogu kantselei teenijaid alles jäetaks ja 
neile seda palka edasi maksetaks, mis nad senini 
saanud on. 155 hulgast lasti 27 lahti, neile 
maksetakse abiraha; kuni 1. novembri k. p. 
teeb see kulu 56,845 rubla.

Jelisawetgradist Täiendawate sundus- 
liste määruste läbi keelab kuberner wiiesaja- 
rublalise trahwi ehk kolmekuuse arestiga äh- 
wardades igasugused põllutööliste streigid, 
streigile kihutamise ja tööliste wägiwaldse ära- 
ajamise ära.

Poltawast. Gümnasist, kellel reisukoti 
sees määratu jõuga pomm oli, wõeti kinni.

Minskist. Wõeti kaks kurjategijat kinni, 
kes rewolutsionilisteks otstarbeks oliwad raha 
nõudnud. Kinniwõtmise juures kaitsesiwad nad 
endid rewolwritega; üks neist, kuueteistkümne 
aastane poisikene, sai haawata.

Bahmutist Spiwaka aptegis wõeti üks 
rööwel kinni, kes aptegi omanikult oli raha 
nõudnud; ta juurest leiti tshekiraamat, rewol- 
wer ja padrunist.

Warssawist. Pragas, Matuschewski 
korteris tapsiwad kolm nöörimeest Matuschewski 
poja ära ja haawasiwad ta kaheksa aastast 
tütart.

Lodfist. Sgershas, Strikowskaja ja Wõs- 
sokaja uul. nurgal kiskusiwad sõjariistus mehed 
24. juuni õhtul tramwai Vagunist tapetud töö
lise wälja. — Tomaschewis tapeti 24. juunil 
üks töö ine ära.

Tiflifist. Signahi maak. tapsiwad kaks 
kurjategijat pristawi ära; soldatid lasksiwad tap
jad maha. Telawas lasksiwad kurjategijad öö
sel kreisiülema aknast sisse; kreisiülem jäi puu
tumata.

Peusast Sarenski maak. wõtsiwad raud
tee töölised politsei eest põgenewa kodaniku Pol- 
janski, kui ta üht tundmata inimest ära surmata 
tahtis, kuriteo pealt kinni.

Orellift. Kuus Versta Karatshewist tun- 
gtsiwad kolm kurjategijad Odrinski kloostri abti 
kallale. Tagaajamisel tapeti kaks kallalekippu- 
jat ära ja wõeti kolmas kinni. Sõjariistad ja 
pommid wõeti ära.

Warssawist. Shitnaja uul. haawati elus 
kardetawalt üht lukuseppa; kurjategijate paugud 
haawasiwad ka kahte möödaminejat.

Kiiewist. Krahw Bronitski mõisas söötsi- 
wad talupojad oma loomi suiwilja sees ja hak
kasiwad isprawnikule ja ratsamaawahtidele 
sõjariistadega wastu; haawata saiwad kaks 
strashniku; ratsa kallaletungimisega aeti rahwas 
laialt ja seati kord jalale.

Simferopolist. Kange Vihm pani Baht- 
shisarai madalikud wee alla; Vesi Viis mitu 
maja ära; Viljapuu aiad saiwad palju kahju.

Peterburist. Hommikul rööwiti Newskt 
prospektil Gau kuldasjade kauplusest 60000 
rubla Väärtuses kaupa ära.

Jelisawetgradist. Salga anarhistide tule
kust teada saades jäi politsei kolmes kohas, kus 
kurjategijad kallaletungimist tahtsiwad ette 
wõtta, Varitsema, kuid wälja ei tulnud sellest 
midagi. Teisel päewal märkasiwad kaks linnas 
Vahti kahte salgaltiget ja katsusiwad neid Pet- 
rowski nurgal kinni wõtta. Kurjategijad lask
siwad umbes 30 pauku, üks, kes mõegaga käest 
haawata sai, wõeti kinni; ta nimetab ennast 
Akkermanskiks.

Eimferopolist. Bahtshisarais häwitas 
eilane wihmawaling kõik sillad ära ja lõhkus 
tammtsid, liiw rikkus aiad ära. — Stackelbergi 
mõisas wõeti üks politikaline wang, kes Sim- 
feropoli Vangimajast peale plahwatuse oli ära 
põgenenud, kinni. Läbiotsimisel leiti hutoris kaks 
pommi, püssirohtu ja padrunist.

Tamarast. Aleksandrowkas, Nikolajewi 
maak. uhtus kange wihmawaling hooned ära; 
osa Viljast sai kahju; mitu saadu heinu Viis 
Vesi ära.

Riiast. Ascheradent Vallas tapeti koha
omanik Liiger, kes pojaga metsas jalutas, ära. 
Tapjad sundisiwad poja koju minema ja raha 
Välja andma, kuid raha ei olnud.

Liibawist. Gaweseni suwituskohal tapsi
wad kurjategijad metsawahi ära ja rtisusiwad 
ta paljaks.

Poltawast. Horoli maak. häwitas 
rahe umbes 5000 desjatini Vilja ära. Pikne 
lõi kaks poisikest surnuks.

Tomskist. Barnauli lähedal tungiti Vii
napoodide rahakorjajale kallale: rahakorjaja, 
linnawaht ja postipoiss saiwad haawata; raha 
täi puutumata.

Moskwast. Kindralkuberner andis käsu 
kõiki hariduse liiga prowintsial-osakondi kinni 
panna, sest et kubermangu osakond juba 
kinni on.

Tänase numbriga on lisaleht nr. 3 
kaasas



ja litjnntoft ofabnb.
Laup., 30. juunil, kell 9 õhtul kura- 

tot-umi saalis

H-ridusiiste kAftste

lõpuõhtu.
EeSkaro a: hr. Suitsu ja hr. 

Müntheri lõned, hr. Luiga ja hr. 
Rabinowitschi ilulrgemine, mew- 
fcuma, A. Trpmanni eraleor, neiu 
Paulneri klawen soolo ja ccllo-soolo.

.Gstonia'.
Pühapäewal, 1. juulil f. a.

Mmliite »tl>ki»Mk
Hakatus kell li hommiku

Nahatööliste ühisuse
peakoosolek

on tühapäsmal, 1. juulil, metalli- 
tõõlrSte ühisuse ruumides, Pikal 
uul. nr. 36.

Päema'ord: 1. Minewakordse pea
koosoleku xrotokovi ettelugemine. 2. 
Nõukogu bgeroufe aruanne. 3 Kodu
korra ett lugemine ja roeStunõtmin». 
4. Mrtuse-kaLsa asutamine. 6 Mit
mes; gused läbirääkimised.

Koosolek algab punkt kell 10 hom. 
Pslutakse kõiki liikmeid ilmuda, et 

oo Sõlel otsuse-wõimuline saaks.
Büroo.

Iilini hlilimiL Wsk 
„Abi"

pühapäew, 1. juulil s. a. 
Kosumise paik roaksali etS prome- 

uadi peal kell 8 hommiku.
Ärasõit kell S10 mi*. 

(Wihmase ilmaga jääb roäljasõit 
järgmiseks pühar aewakS) 6066

16. juulil f. a. on

Halnife prUtafetliktt tuld orja jt te 
seitji ||tiks SrapkktrlvL

loterei võitule 
väljaloosimine.

Hhtul tantsupröu.
Lot.rei pilet st wõib meel saada.
________________gtftftif»».

Tohter

W. Siiflitmuiboro.
i Wene uul. Demini majcrS nr. 10, 
krt 4, postkontori waStaS.

Hmg?te woStur õtmine: «—10 h. 
5-7 oht._______________ 40il

lafmeliüpfi
ja kõiksugu kohtuklrjasi kirjutan as
jatundlikult 30 kop. hakates. Müüri- 
wahe uul. m. 20, teine maja 6. ja 
88. Kerja uul. roahel. 4290

Nõudke igalpool ainult Michael
Lebedevi

„Ollokriai"
pealkirjaga Rngiroalitsusest kinnita
tud margiga".

Müügil kõigiS aptekideS ja rohu- 
kaupluStcs.

Ladu «. Wiedneri juur S W'ru 
uul. nr. 16.______ _____________

.M"

Skstkod wtmMb
on Tallinna» peaaegu

Stllinmi $i|m|imtnft Stiil iltttfillejl ofililjile ttfluillil
pandakse õhtukursuste kaksa toetamiseks pShap, 1. juulil f. a.

Flallinnast FüKatisse

rongikälk ""V" piduga
toime.

Eeskawas: muustkamäng, koorilaul, hr. O.H. 
Müvtheri naljakõne, hrde A Michelfoui ja G. E. Luiga 
ilulugemine, J. Mändmetsa 1-waatusline näitemäng: 
„Kostlurre", tants j. m. lõbustused.

Pidu algab LSkaliS kell » p. l.
Piletite hinnad (ühes heateg. maV.): I pl. 45 koo . П pT. 36 kop., 

Ш pl- (aiapilet) 25 kop. Kooliõpilased maksawad pool hinda. LantS p:- 
dupiletite omanikkudele maksuta. — Piletite eelmüük hr A. Uferi juukse- 
lõikamiseäris (Rünne uul. nr. 7).

RougikStk algab pidupäeval punkt kell 10 hom« .RuSsalka" 
mälestussamba juurest. Lükatist tagasituleku algus kell Vi» õhtul

Piduplatstl ott puhwet ja einelaud stSse seatud.
Kui ilm roihmane, peetakse pidu järgmisel pühapäewal ära.
  Pidu-toimekond.т*мттжш

Ш№ linna hitini),
kelle tellimise aeg 1. juulil lõpeb, palume tellimist 
lehekandjate läbi ehk isikliselt talituses nüüd kohe 
uuendada, et kättesaatmises wahet ei tuleks.

Aupaklikult
„KäS«" katikus.

iaafatuje hMfomufetif,
56 pr, ning

klwidega s-rm«set>.
nalskerahwa kulknuristd ja 

lmldketttstd,
h-de- paberssfitooststd

ja kõiksugu hõbecSju on odawalt saada

„Sööe" tatikus.

Ж Reismanni
uurikaupluses

W Niguliste uul , aptegi wastaS.

m

Ш&7

Atikaih ja nende sugu häwitab põhjali
kult ЫеВеЬеЫ ,,Mii-1nsecium'i" 
wedelik. Müüa Ш. Wiedner i 
juures, Wiru uulitsal nr. 16.

UusU!
n

MusU!

Wiru uulitsal nr. 14.
KeS enesest ilust loomutruu pilti soowib, see tulgu nüüd. Kõige 

uuemate kiir-apparatlde roota! on minul roõimalik alati ainult häid pilla 
roalmistada. UleSroõtmine töökoja» ja roälja» igal ajal ja igasuguse il
maga. Gruppide üleSroõtmisel hinnad kõige odaroamad.

Tähele pannal
Iga tofina piltidega tostn medaljon pilla hinnata tellijast enesest

kaasa.
Kõige uuem ja suuremstsseseade suurenduste jaoks; teen suurendufi 

roärroideS ja ilma ka kõige roähema ja mamma pildi järele hästi ja loo- 
mutruult. Ka roõib iga piltide tellija omast sumenduse, amutt mater- 
jali hinna eest, kaasa saada.

mr Afakahano. "M>
@t iga-ühele roõimalik oleks ennast üles roõtta lasta, olen hinnad 

roõimalikult odaroaks seadnud.
Kursus õppijatele. UleSroõtmine Sripä 

bei 10—4. Talroel äriruumid soojaks köetud.
Pühapäeros-

*9 tr* xxlitful me. 14.

liltUpntmifcäe anstetnh kl-hritswitajktrlk!

Kohmi,
uuesti rväkiomaatt imporiexituõ, wägcr 

tzeud hirruarväärikist, fooroitab

Aus 8hee-. Kohmt- ja
NKuhkrutadu^i

G. F. Mjagm,
Tallinnas,

Manal turul nr. 1, Schreli panga 
roastas.

L a i n e.

Tallinna
linnanalitfa^

kuulutab sellega jalgrataste, ms 
toride fe automobitide pidajatel-, 
et linnawolikogu otsuse järele ner.be 
rüStade pealt roõetaw linna maks 
1907. a. teise poole eest linna tel* 
sosse 1. juu ist luni 1. septembrini 
s. a. ära peab maks» toma. Mitte- 
maksu korral ähwardab trahro.

Tallinnas, linncroalitsj seS, 27 
juunil 1907. a.

Li- nrpea: W S-nder. 
Linnasekretäri eest: @. Dolf. 

Nr. 3235 6066

- id
mttMtji uoliijni

annab sellega teada, et
kSwasti keelatud

on ülemiste järwes su- 
pelda, ho.buseid joota 
ja kalu püüda.

Kõkleri pesupesemise pnimer

„KasaiwRoje",
mis lloorlubjast ja teistest keemia- 
liikudest ollr.stest tõesti puhas on, 
annab lumivalge Pesu, on 50% 
pesusoolast odavam.

1 nael.KasouSkofe mõjub uil- 
sama kui neela 3 pesusoodat 

3 naela pesusoodat maksab 12 k., 
kuna 1 nael .KasarSkosi" k izest 8». 
mak ab, fee tähendab 50% kokku
hoidmist

llõigeperem abinõu piimanõude 
puhostomisiks.___________________

Mmei
on ,,SäÕe“ juba ilmumise päe
val

X. Robinsoni poes 
üksiku numbri viisi saada.

1987

Ы jlllMtlls
on odaroalt MÜÜS. M. Autje trüki- 
kojcS.

üliõpilane (gürn.) soowib

tundifi
anda, iseäran S matem., Wene- ia 
manade» keeltes. Hc rju uul. nr. 35. 
krt. 10. ®. M. 5398

Maja
hea aiamaaga ja kauolv.se kohaga, 
528 sülda suur, on Nõmmel 500 
rubla sissemaksuga müüa. Lähemad 
teated saab г. Ревель, Большой 
Рынокъ, доыъ Ханн ea >613. Мяс
ная торговля А. Леммергасъ.

Pruugttuo

la
on müüa.

lapsewoodi
iüa. Robuaia uul. 8 krt. 3.

Asin kosita
kontori teenijaks, ukseho djaks, kirja
kandjaks ehk kojameheks. Pasun 
adresfid s. l. tal. tähtede A. K all 
ära aeda. 6035

Maia
suure aiaga, käidama uulitsa äär 8, 
müüakse heade tingimisega ära 
Järel küfida Sle uuk. 3. Jthal.

Tartvitatakse
ülstkteenijat, ItS Wene I eit räägib ja 
häSti sööki roalm stada oSkab. Pere
kond on keks inim.st suur ja nõuab 
rooStuwaidlemata puhtust. Jlmv|soo- 
roituSIirjata palutakse mitte tulla. 
Adr. Soo uul. nr. 1, krt. 7. 6039

Tarroilan üht

ja üht luknseppa Masina tööde pee te. 
J Vt elfmann. Kullamaal. Adr. 
чр. Ристя, Silla PreiSmann. Гап- 
сальск. жел. дор. 6012

Jfõudkc igalt poolt
A. Wcrtzcr algupäralist kirjatööd

Jiiri-öö.
Jutt сер [alte mineroikv st. 

Kahe-roärroi trüki kaanega.

liii Ptindnri iillmnut
ilmub 1909. a. p. roõimalikult laia
liste teatustega, mis niihästi Pc 
terburi, kui k, kodumaa elanikkudele 
tähijaS ott.

Et kalender igale pealinna eefj 
lasile ja igaühele, kellel pealinnega 
ehk selle ümbrusega tegemist, tubli S 
ja iarnilikukS käsiraamatuks ja tea
dete andjaIS on, siis oleks fooroitaro, 
et kõik, kellele fee kasulik ja tarroilik 
on, kasindritnä Ijaanljat toetakfirocd 
Adresõst trükitakse kaler driSse ilma 
hinnata Kuulutused malsaroad 10 
rubla lehekülg. Iga nõu ja jah^ 
tu8 n Selakse täm ga roaStu. 
ZLDäljaandja -dress: Ploompuu 
raamatukaupluse jaoskond СПБ. 
МЬщанская 22.

фЬаюаЬ ^ittttaö!

Pinna- ja nilwaniatjO
suures roäljaroa- 

titus,

lasist-

«Siidtid 
rand «oodid, ndnsnlkd, põbra- 

korvid ja krolihaar.
J. VerSChbizki, Wiru uuk. 14.

Kr» jalam-» ja IWand
50 tbL eest kohe müüa Wäik« Pirnu 
maani, nr 29, rätsepa juures. «059

Witike luebtultmnf(t
on müüa. Duurels Juhkentali uul 
nr. E6 Küsida poest_________ «661

Maia
rohuaiaga on müüa. Karjalaskmise 
uul. nr. 9» Halla roabnku toga.

Korralisi siutsar
roõib teenistust saada NehatumõisaS, 
10 roerSta Tallinnast. «053

müüakse kõiksugu mööbliv,
rooodid. madratsid ja lapse-roankrid

Shmrapow,
Kuuril Koostkrantst mil. nt. 17 

Sealsamas tarroitatakse taxetsi 
rijat. _________________ (053
Suured

hvowikona pojad,
tarka seltsi, on müüa. Pütsirchu 
uul. 5, krt. 1.________________ 6(54

Tarwiiatakse

Ksküngissö
2 meeSterahwast, kes maatööd tee
mad, ja kakS tüdrukut, keS piimaga 
ümber oSlaroad käia ja Saksa teebfl 
aru saatvad. Palk on hea ja prii 
reiS. Wõiwad endid teatata Tallin
nas, Peterburi roõeraStemajaS 28. 
juuni! kell 5- 8 õhtul ja reede hom- 
mikul kell 10—12. krt. 12. W. «rai.se.

Saapapood
roähese kauba ja lahkete eluruu-ni- 
dega on ära anda S. Pärnu maani.30. 

Wähe pruugitud

on müü?
msliAthe
ifiüu. Adr. s. l.

ttcala
tal. 60 5

ime foüliepctajerma
annab tmibist lö gik SpeaSjabeB ala
mate klasside õpilast te. Narwa 
maani. 63, krt. 3_____________6058

Wiimctpoe
patent, tctilaatub ja ü?S suur roalge 
tu'ega poe-lamp on odaroalt müüa. 
Köie uul. nr. 7. 606T

Meie «

ШК, kärk ftrotbeg*, «Ш2 wStmeta, meeste-
Kt, «setüin-Ь mtnstt tuld ilustusega, « aagtase vastuta, 

ehk na Sterahwale mtssMrsugmie pill kaUa- 
I; 4) kuldsõrmus 5, pr. eht rotewltfe Hmge

eaiik iiwi
• 1) muStLst terasest meesterahva lah-

ilm- n-olmeta, merSte» ehk naiSte-
rah»a ma, fteeroii 
miseqa; S) emt w
bf; *) t»r» ripats; 4) kuldse------  .
ehk nahk stgaritoos. .vä jamaa töö; 5) rahakott heast тЫЬтаа nahast 
7 roahcga, kulla tarrois metall-lukuaa; «) «uutmist ftemsel partmaneeM 
testija ees- ja prr-konna nimega; 7) Mac» strmvliwärroiga; V »ктщ1 
isgvsterKsist sulenuM; •) seemiskinehast kott uuri ha.dmyeks: Isj kre 
Kskel ptltLega: ly mehanikalik taSkupliiats; 12) petentmteb etoto 
bJfcttdüttrs; 13) kekkupandavad taskukäärid ümbriku sees; 14 1авоШ» 
hari peegli ja kammiga. Kõik е-spasl nimetud asjad, mis üksikul müü 
id üle Ä> ibt maksavad, saadame « rubla 95 kop. eesi imMmmta te»t- 
8ЕЙЙ ши saades ka järelmaksu seale. Nuiamaingtme aur (kinnine) li 
tdKst- faatrtiue tellija kullil. Vibertõs» ttiui kästushata et saadeta (võib 
Ea passmarkideg).

TeSimifrd sasis:

AsprsS. kemnopt „Kocpe^h" gapiala.
Neile, si, käsiraha, kas või markides, tea saadanad, graweritaste 
* monogramm. Kinnine HSbeuur. I kapsliga, Higi 1ва*вю»йв*е

Jfe 1. Suurel tartu maanteel 1.
Tallinnas.

Raua-kauplns
fooroitab suures roalikuS malmist Drümpelmannt ja 
Riia mudelite järel, ja rauast surnuhaua-rrStist 20 kop.

ise peale roalatakse tähed sisse ja ehtkuni 65 r. t. Tellimise peale roalatakse tähed stSse ja ei 
Wene kullaga kullatud, ka platide peale tähed kraroeer ■ 
takse, ja köikiuguSteS mustrite» surnuaedast. Peale selle 
plittvfi, fiibrist, kriSkafi, reSttfi, i.hjunööpist ja haakest, 
pliida-, kerise- ja chjuukfi, seina- ja katusepappi, plekki, 
traatt, labidaid, looma-, hobuse- ia kõiekettist, klasuri- 
tud kredupottist, padast, pannist, lukkust, traatnaelu, ukse- 
akna- ja roäraroahingefi, head roana rauda, terast j. m, 
raua- ja teraSkaupa kõige odaroamate hindadega.

®*t«* kõrge hinna eest vana maake, randa 
malmi f. u. e Austades

5. lVahtmeister

IIKXXKKXKKXI

SMaiue raata on üannafanutf
ja filmaroett on roalanud ja matab igaüks, M omale

walmistehtud riideid
mujalt kui oma fnguroenna

p. Xrnsbachl
kaupl. Kullassepa uul. nr. 13, oS- 
tab, kus hinna küfimise juures ost
jaid õige tee pealt ära ei ehmatata.

NB. Ma ci müü oma kaupa 
mitte alla omahinna, ei 
ka mitte roabrtku hinnag a,H j 
nagu mõned kuuluta» ad, rooth. 
müün õigeroShesekosuga.^

T-llimifi wStau wastu 
Wene- ja wäljamaa riides 
peale, millest mul suur ta-^ 
gawara »».

•uguroenb

P. Arusbach,
endine juurdelöikaja.

Kallasepa nwl. nr. 13.

Palun adresst mitte mõne muu
lasega roahetada.

иннннх***гжжжх**ж*1

Wäike Tarm ищет teel «tr, 6, poodiS

mitunkfe otfttumff
ftttS musti saalimööbleid, teme sats pähklepuust, puhneti-kapi. ümargu- 
sid ja kandilisid lauad, lihtsad kähr inimese ravdrooodid, roedru- ja oeh

.soh!........................................... ..
)a сеч» 

, 7 ja 5 
it, kerge

med madratsid, üksikud sohroad, kuschet, kaupluse puhwet ja lett, 
sahtliga tammepuust kirjutuslauad, 2 head jalaga õmbluSmifinat. 
tSöroansir, puldanist am-maja suvitajatele ja kõikjugu tarwituso-aSju.

0$t»a ka igal e jal pruugitud majakraamt ja maksan roäär-
tufe järel*-

J. Sommer.
Vene

kauba- veo- ja 
kinnitnsesclts.

i Asutatud aastal jl«44.)

Põhjus - kapital 3.250.000 rubla.
Igasuguse liikuma ja liikumata roaranduse kinniamine WM-.tule 

roaStu. Kaubaroeo kinnitamine: mere, jõgede ja maa peal. 
Igasuguste kaupade roedamine. Seltfil on oma suur laeroaSttk. 

Lähemaid teateid annab aSjatoimetaja Tallinna».

Arthur Uachrl,
Uuel uulüfal nr. 16, St. (Kanud gilde majas. Telefon 824.

«где enne knsgil kinnitage, fui meie juures järele k«nlsn».d ei ole.

Meie ajamanabufe lähenev ots
, , prohroetikuulutufe ja teaduse roalgufeS kujutanud direktor H

tort Guinness kuningliku geografia sellfi eestStuja^Londonis. ErSti keeli 
unud

ajaloo, xrohroetikuulutu.se ja teaduse roalgufeS kujutanud direktor HGrst-
ton GuinnesS kuningliku-geog ............ .. - " ' " “ J *-"
roälja annud K. Ehrenwerth. 
matut ja maksab kSwasti köidetud 1 rubla.

Vc niidu Kiompnn roMlltnkouplnsts, Saliinnu
Uurimine täidab 300 lehekülge paksu raa-

Naisterahwa
kulduurisid

56 pr., ning

lonlntnse-jömnseid^M'
kuld 66 pr., müüb rväga о b a w a l e Hindadega

A. Reismann i
nlliide., kuld- ja hSdensjade-ksupl. Suurel Karja cnlitfal nr. 19.

Lesti päswalshte
Sädet

mSib iga kuu 1. Omst tellida.
шайрле

1. juulist aasta ISpuni r
portiga 2.60 k., — postiis 2 r.

Vt aastas postiga 1 35 kop. — postita 1.00 kop. 
lut* . 50 , . 40 .

Kõiki austatud lugejaid, kelledel tellimine selle kuuga 
lõpeb, raie; me aral- sti edast tell-da. et lehe saatmisel roa» 
het ei tulek», sest kõigile, kelle tellimise aeg selle kuu lõpul 
täiS saab, jääb lehe saatmine tulema kuu algul seisma.

Tellimist uuendadcS palume lahkesti ikka endist adresst, 
mille all leht käib, kaasa saata, ehk roähemaStt -ndike 
adreSst nummert nimetada, fee kergitab talituse tööd.

„Sade" talitus.

WaStntaro toimetaja ja väljaandja M.Mtznik. Trükitud «. Kette trükikojas, Tallinna».



„naine” lisa.
Dr. r. Callinnas, so. juunil (iz. juulil). iqs?. a.

t M ♦♦Jaant-oo.
Peatükk pikemast tööst. Mait Metsanurk.

Soolmeister langes oma laua ette põimilt 

maha, wajutas pea wastu lauda ja 
® hakkas paluma, pea sosistades, pea ilma 

sõnadeta, pea kõwasti.
Wäljast kostis neiude rõemus laul, mis 

ikka lähemale kuuldus tulema. Laulu sõnad 
tungisiwad koolmeistri kõrwu ja sundisiwad 
palwesõnade mõtet unustama. Ainult huuled 
palwetasiwad.

Koolmeister awas silmad ja waatas ak
nast wälja. Õhtupoolne taewas kumas punakas 
walguses. Aia ro-' 
helised puud mus- 
tastwad suweöö- 
sises ümarikus.

Sealt nad 
tuliwad teed möö' 
da. Walged räti
kud wälkusiwad 
läbi põesaste. —
Laulu sõnadest 
mõis selgesti aru 
saada.

Koolmeister 
tõusis pikkamisi 
laua ääres püsti.
Ta mahtis nagu 
nälginud mets
loom möödami
neja saagi poole.
Ta kuulas niisu
guse pönewusega 
laulu healesid, nagu kuuleks ta inglite laulu.

Ja meel kaua wahtis ta neile järele, kuni 
enam kedagi õhtuses ümarikus näha ei olnud. 
Siis astus ta ruttu ukse poole ja wöttis war- 
nast mütsi. Ukse peal jäi ta aga peatama.

„Ei, ma ei pea mitte ennast nõnda kergesti 
kiusatusest laskma ära mõita," 'ütles ta iseene
sele, tõmbas ukse kinni, pani mütsi raama ja 
istus laua äärde tooli peale.

Südames raöitlesiraad tal kaks raõimu 
elu ja surma peale. Uks kihutas teda, nagu

kole nälg inimest sööma kihutab. Teine hoidis 
teda lagast, nagu ootaks teda seal wäl- 
jas surm.

Koolmeister pani seda raõitlust mõni 
minut rahulikult paigal istudes tähele. Juba 
näis raõit togasihoidja raõimu käes olema. 
Juba hakkas teine raõim raugema, raaikima.

Koolmeister hingas raaiksemalt, süda ei 
tuksunud enam nõnda kõwasti.

Korraga kuuldi jälle wäljast laulu. Kool
meister kargas üles ja waatas aknast wälja.

Jälle lähenes salk 
neiusid. — Kool
meister laskis rin
nuli laua peale, 
et möödaminejaid 
paremini näha.

„See on tema. 
See on tema," 
sosistas koolmeis
ter iseenesele. Na
gu tuli süttis 
teruas põlema. 
Ruttu haaras ta 
mütsi ja jooksis 
wälja. Õue peal 
jäi ta seisma. 
„Kas kohe neile 
järele minna, wöi 
tüki aja pärast?" 
arutas ta. 

Senikaua ka- 
dusiwad neiud õhtusesse ümarikku, о mult rõem- 
sat naermist, rääkimist ja kilkamist oli kuulda. 
Iga heal näitas nagu teraw nõel koolmeistri 
südamesse tungima.

Aga ka healed kustusiwad warsti. Kool
meister seisis liikumata paigal. Juba pidi ta 
minema hakkanta, pööras aga järsku ümber 
ja astus aida.

Pikkade sammudega hakkas ta mustawate 
põesaste wahel mööda aia-teed edasi käima.

„Tohin ma kiusatusele nõnda kergesti alla

Wana rüütlitesaal Haagi krahvilossis,
milles praegu rahukonferentst nõupidamist peetakse.



anda? Ei, ma pean wõitlema, roõitTema kuni 
surma higi otsaees, oma ilmaliku meele wastu."

Südames aga wõitlesiwad kaks wõimu elu 
ja surma peale. Wõit kaldus nüüd wõimu 
kätte, kes teda siit eemale, sinna rõemsate ini
meste hulka meelitas, tõmbas, wedas.

Koolmeister laskis jälle põlwili, tõstis 
ristis käed üles ja hakkas palwetama, aga ta 
mõtted ei wiibinud palivesõnade juures. Ainult 
suu palwetas.

„Sa wõid sinna minna, see ei ole patt, 
sa wõid nendega rõemus olla, see ei ole patt, 
kõik rõemustawad endid, ja Jumal ei keela 
inimest rõemus olemast. See on ilmasüüta 
rõem. . sosistas saladuslik heal Willemi 
südames, ja Willem kuulis neid sõnu paremini, 
kui oma palwesõnu.

Järsku tõusis ta püsti, tegi käega õhus 
mõned arusaamata liigutused ja astus siis kii
resti aiast wälja.

„Sa ei pea mitte ennast kiusatusest ära 
laskma wõita. Kui sa sõrme kuradi kätte an
nad, siis wõtab ta sinu terwe keha," rääkis 
heal koolmeistri südames. Aga koolmeister kat
sus seda healt ära lämmatada, kuulmataks 
teha selle läbi, et ta pool joolstes edasi rut as 
ja kõiksugu sõnu sosistas, millel mingit mõ
tet ei olnud, ainult selleks, et mitte oma 
südametunnistuse healt kuulda.

Edasi ruttas ta mööda teed, sinnapoole, 
kus metsa tagast kära ja laul kostis, wahetpida- 
mata mõtteta sõnu sosistades.

„Näe, koolmeister ka siin," ütles keegi neiu, 
kui koolmeister jaanituleliste juurbe ilmus.

Koolmeister lõi silmad häbelikult maha. 
Tl ma, keda kusagil pidul ega simmanil ei ol
nud nähtud, kes iga pitu pealt, kus ta ameti- 
talituste pärast pidi olema, nagu katku kartes 
ära põgenes, tema korraga küla tüdrukute ja 
poiste jaani-tulel. Mitmed waatasiwad teda 
kahtlaselt: kas on ikka koolmeister ise?

Aga oli koolmeister ise, mitte tema maim.
Koolmeistri silmad käisiwad otsides ringi. 

Kas ka tema peaks siin olema? Kusagil ei 
olnud teda näha.

Korraga pandi käsi koolmeistri õlale. Nagu 
elektri-säde käis temast läbi.

„Sina ka siin," ütles mahe heal.
Koolmeistri keel oli suulae külge kinni tar

dunud, ega liikunud sugugi. Ainult suu liikus, 
ja aineti wahtis koolmeister oma kõrwal 
seisma neiu peale.

„Kuidas sa siia sattusid? Meie tulime 
koolimajast mööda, pidime sisse minema ja 
sind kaasa wõtma, aga kartsime, et eksitame."

Neiu rääkis nõnda osawõtlikult, et kool- 
nieister tundis, kuidas tema kurk kinni pigis- 
tatakse ja silmad pilkuma hakkawad. Just nagu 
siis, kui ta meel wäike oli ja ema teda ka osa

wõtlikult kallistama hakkas, — nüüd tundis 
ta nõndasamuti tahtmist pead neiu rinnale 
majutada ja nutta, kaua nutta, ümberringi aga 
kõlas noorte inimeste rõemus kära, laul, kilka
mine ja naer. Siin ei olnud koht tundmuste 
awaldamiseks. Nagu oleks nad teineteise mõte
test aru saanud, läksiwad nad põesaste wahelt 
läbi ja kadusiwad warsti teiste silmist nietsa 
alla. Sõnalausumata käisiwad nad teineteise kõr
wal. Wäikese lagendiku peale istusiwad nad 
maha.

„Mis sul on? Sa oled nõnda iseäralik. 
Oled sa haige?" küsis neiu õrnalt.

Jälle tundis koolmeister, et ta kurk kinni 
pigistatakse ja huuled wärisema hakkasiwad. 
Ta wajutas pea neiu rinna wastu ja hakkas 
nuutsuma nagu wäikene laps.

Neiu oli mütsi tema peast ära wõtnud ja 
silitas õrnalt ta juukseid.

Tüki aja pärast jäi nutuhoog wähemaks. 
Katkestanult tuliwad nüüd sõnad kuuldawale.

„Ma ei suutnud seda enam kannatada .. . 
Sa tead, ma olen üksi, koguni üksi olnud ... 
Ma ei julgenud enam sinuga . . . läbi käia ... 
Ma kartsin, et see patt on . . . Ma olen kole
dasti iseenesega wõidelnud .. Ma suudlesin 
sind ennem mõni kord . . . Ma kartsin, et see 
kole patt on ja hoidsin ennast sinust eemale."

Koolmeister tõstis oma pea üles ja 
waatas neiule näosse. Kuum hingeõhk woolas 
sealt wastu. Mõne silmapilgu 'wahtis kool
meister, tõmbas siis neiu pea enesele lähemale 
ja hakkas huuli suudlema, kirgiiselt, uimaselt.. .

„Põrgu olen ma malmis nüüd minema. . . 
Aga ma suudlen sind," sosistas ta. „Nii hea 
on sinu seltsis olla. Inglite laul ei wõi armsam 
olla, kui sinu heal. Mispärast peab see patt 
olema, ütle mispärast? kui õnnelik ma ennem 
olin, sinu seltsis wiibides ja missugust põrgu 
piina ma sest saadik olen tunda saanud, kui 
ennast sinust emale hoidsin ..."

„Ja miks sa seda siis tegid?" küsis neiu 
õrnalt.

„Miks? Ma kartsin pattu Sa tead, ma 
tahtsin — häbi on ütelda — kui õige risti
inimene elama hakata, Kristuse jälgedes käia 
kui tema, puhas olla, oma ilmalikkude ihade 
wastu wõidelda. . . Aga, ei jõua . . . Ma ei 
jõua . . . Ütle, mis ma pean tegema, ütle 
ja peasta mind sellest seisukorrast ..."

Neiu kehitas õlasid.
„Ütle ometi, kust saan ma jõudu, oma 

ilmalikkude soowide ja ihade wastu wõitle- 
miseks. Ma olen nõrk, ma lähen hukka ..."

„Mispärast sa hukka lähed . . . Saadan 
mina sinu hukka, kui sa minuga läbi käid?"

„Ei . . . aga . . . Sinuga seltsis oli alati 
nõnda hea wiibida, ja üksi olles oli nõnda 
hea sinu peale mõtelda. Aga see on kõik
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ilmalik . . . Meie peame kõik ilmalikud asjad 
maha salgama . . . Kuidas pühad mehed 
koguni üksi on elanud ..."

„Nad ei jätnud söömist ja joomist mitte 
maha. Need on ju kõige ilmalikumad asjad."

„Mis sa ütlesid?" Koolmeister tõusis 
järsku püsti. „Söömist ja joomist, ütled sa? 
Jah, söömist ja joomist ei jätnud nad 
maha . . . Hm . .

„Nii nagu inimesele söömine ja joomine 
tarwilikud on, niisama on mürske õhk tarwilik, 
niisama on teiste inimeste seltskond tarwilik 
ja kasulik. Kes aga mingisuguste „ilmalikkude" 
asjadega tegemist ei taha teha, see peaks ka 
söömise ja joomise maha jätma, kui ta järje

kindel tahab olla — see on: siit ilmast ära 
rändama ..."

„Ära räägi nõnda koledaid sõnu! Kui see 
kõik tõsi on? kui see kõik wiimaks ometi tõsi 
on . . . Söömine, joomine, õhk ... jah .. . 
sul wõib õigus olla. Mistarwis peaks ka 
Jumal, kui ta elamas on, see armastuse 
Jumal, meid nõnda piinama, pealegi kui ta 
meid ise on loonud . . . Järele tahan ma 
selle üle mõtelda. Sul wõib õigus olla. Aga 
nüüd tahan ma sinu seltsis wiibida, kui ma 
ka selle eest põrgu peaksin minema."

Ta tõmbas neiu oma rinna wastu ja 
suudles teda paliwasti, misjuures ta sosistas:

„Kui ma ka selle eest põrgu peaksin 
minema? (Lõpp.)

Viirastused.
A. Amfiteatrotvi jutuke. 4

Ta pigistas käe selle juures rusikasse, las
kis siis sõrmed pikkamööda lahti wajuda ja 
raputas neid kõwasti. Hirmunult waatasin ma 
ta liigutusi. Tema segane kõne mõjus minu 
peale rusuwalt.

„Sina arwad, et õhk tühi on?" rääkis ta 
edasi. „Ei, sõbrakene, ei! Õhk on elaw, õhus 
on palju materiat, kas saad aru? Palju kõlb
likku materiat, mis suure loowa jõu käes nii
sugused kujud omandab, nagu see lõige sünd
sam on."

„Minu Jumal, ära tee mind hulluks, 
Wassili Jakowlewitsh, palusin mina, ma ei 
saa sinust põrmugi aru."

Aga tema rääkis edasi:
„Kurgutõbi, kolera, soetõbi — eks ole need 

kõik surnud, kes elawate sisse tungiwad ja 
neid enestega kaasa kisuwad. Nad peawad oma 
elu tasumiseks teistelt nende elu wõtma, hahaa... 
batsillusi sa ometi usud? — Aga et surnud 
elawad ja eneste eest kätte maksawad, seda ei 
suuda sa ära näha. Praegu lasksin ma pliiatsi 
kukkuda; ta kukkus põrandale, mispärast?"

„See tuleb maa külgetõmbamise-jõust."
„Noh, aga kas sa näed seda jõudu?"
„Muidugi ei näe ma seda mitte."
„Tea siis seda, et kõige suurem jõud maa 

peal sellel on, mida meie ei näe. Ja kui see 
nägemata jõud sinu peale langeb, siis ei jaksa 
sa kuidagi talle wastu panna. Ara waewagi 
ennast, waid anna wastu hakkamata alla."

„Aga Annat ma nägin, wötsin ta oma 
kaenlasse, suudlesin" ....

Petrow tegi kurwa näo.
„Ma tean seda kõik, olen seda ise läbi

elanud .. . Teistele on kurgutõbi, kolera ja soe
tõbi osaks langenud, aga meile mõlematele — 
meile mõlematele, sinule ja minule — waimu- 
haigus."

„Mispärast siis, mispärast?" hüüdsin 
ma erutatult.

Tema nägu läks weel kurwemaks ja ta 
wastas:

„Mis minusse puutub, siis seda ma tean, 
mispärast; ta tahab minu käest werd saada. 
Kas need plekid seal korteris on üle wärwitud, 
wõi mitte?"

„Seda ei tea ma mitte. Tema küsis küll 
plekkide järele."

„ Ja, ja, see juhtus siis, kui ma temale üt
lesin, et ühe teisega abielusse mõtlen astuda 
ja tema wõiks teha, mis heaks arwab. Wõiks 
kodumaale sõita, ehk ma wõiksin teda ühele 
heale inimesele mehele panna. Seal tulen ma 
ühel päcwal kohtust koju ja leian tema purus
tatud peaga maast... Ka minu rewolwer oli 
ära kadunud .. . Aknapealne ja põrand oli 
werine, seal ujusiwad peaaju tükid . . . ."

Meie matkisime. Siis ütlesin mina:
„Heakene küll, tema armastas sind, sina 

jätsid tema maha ja ta maksis sulle kätte. Sel
lest kõigist saan ma aru. Aga mis on siis 
minul, kes ma kuidagi sinna külge ei puutu
nud, sellega tegemisi?"

„Sõbrakene, eks mina saatnud ta sinu 
juurde. Ma palusin teda juba mõnda aega, 
et ta minu piinamist järele jätaks. „Mis on 
sul weel minu käest saada?“ küsisin ma temalt. 
„Sa oled mind täiesti kuiwaks imenud, ma 
olen kui tühi muna, kui pähkli koor, kus tuuma.
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sees ei ole. Lase mind wähemalt rahulisti 
surragi ja mine kord minema." Siis ütles 
tema: „Hea küll, ma lähen, aga anna mõni 
teine mulle oma asemele." Ma ütlen sulle, ta 
on alles noor ja ei ole weel oma armastust 
lõpule wiinud. Seal saatsin ma ta sinu juurde."

„Mispärast siis just minu juurde, aga 
mitte mõne Peetri, Antoni ehk Sidori juurde? 
Kuidas tulin mina sulle pähe? Ja kust 
sa üleni teadsid, et ma sinu korteri omale wõt- 
sin? Meie olime üksteisele liiga mähe tuttawa^ 
ja puutusime aastas kord, kõige rohkem kaks 
korda kokku. Mispärast siis, ütle?"

Petrow wangutas lollakalt pead siia ja 
sinna ja pomises:

„Jah, sõbrakene, seda „mispärast" ei tea 
ma isegi mitte."

Sellejuures waatas ta minu peale ja hak
kas kõwasti naerma:

„Aleksei Leonidowitsh Debrjanski; Pljust- 
schiha, Arefjewi majas nr 20, korter nr. 20. 
Arefjewi majas Aleksei Leonidowitsh Dcbr- 
janski, Debrjanski, Debrjanski!" rääkis ta kord- 
korralt kõwemalt ja waljemalt.

„Mis see tähendab?"
Ta ilastas mulle saladus-ri ka pilguga.
„Juoa kaks nädalat koputakse sedawiisi 

km telegrafi peal!"
„Kes koputab?"
„See, seal."
Petrow näitas peaga sellejuures ahju peale, 

mis nurgas ukse lühidal seisis.
„Suurem jagu inimesi siin majas, tohter 

ja tema abilised, arwawad, et koi seal tiksub. 
Aga mispärast tiksuwad nad mulle just Deb- 
rjanskist, aga mitte mõnest Peetrist, Sidorist 
ehk Antonist, nagu sina ütlesid? Kes õpetas 
neile seda?,Hea küll, need olla koid, ma olen 
sellega nõus. Aga kes õpetas neile seda, kes?"

Petrow kumardas minu kõrwa poole ja 
waatas kartlikult ringi.

„Aga mina tean seda, tean. Wöim on 
neid õpetanud, saladusline, nägemata wöim, 
mis kangem on tui kõik meie kokku. Sina kar
dad Annat? Kes on Anna? Anna on lollus. 
Tema on kuju, kuju, millel iseteadwus puudub; 
paljalt õhukogu. Anna on isegi ainult ori, töö
riist. Aga see wöim, see jõud, mis ollust sar
naste kujude läbi elustab ja meie häwituseks 
wälja saadab — that is the question! 
(see on küsinms.) Hirmus ja arusaamata! 
Ja nemad, need õhukogud, ei anna wähematgi 
seletust selle üle. Alles siis saame seda teada, 
kui ise kord surnud oleme. Ja mina suren 
warsti, warsti... ja ka minust saab siis õhu
kogu, ka minust!"

Ta ajas silmad pärani ja wõttis kätega 
õhust kinni, nagu tahaks ta seda kui sawi 
sõtkuda. Mind ei näinud ta mitte enam, sest 
ta oli üleni nägemata-ilma waatlemise sisse 
wajunud, mis tema ümber lainetas.

„Elaw, kujunew õhk," mõtlesin ma wastu 
tahtmist ja langesin hirmu pärast kokku, kui 
märkasin, et ise ka Petrowi kombel õhku pihku 
tahtsin tõmmata ja sawi kombel pigistama 
hakata.

Täis hirmu waimuhaiguse külgehakkamise 
eest jooksin ma sealt wiibimata minema.

Sergei kuulas ligemalt nende sündmuste 
üle järele, mis meie korteris oliwad ette tulnud. 
Ja tõepoolest oligi seal Petrowi ajal kohutaw 
kurbmäng ette tulnud, millest maja peremees 
minule rääkida ei ■ julgenud, sest ta arwas 
mind sellega ära hirmutama. Siin oli Petrowi 
talitaja, keda tema armukeseks peeti, enese maha 
lasknud. Majaraamatusse oli ta kui Pere- 
mõsli kodanik Anna Porfirjewna Perfiljewa, 
24 aastat roana, sisse kirjutatud.

Nõnda olin mina äkki oma rahulise elu 
rööbastest wälja kistud; tõeasjad kadusiwad 
ja nende asemele astusiwad maimud ja wiiras- 
tused. Küll ei näinud ma neid weel mitte, 
aga ma tundsin neid juba ette. Minu silmade 
ja walguse wahele näis nagu loor tõmmatud 
olema, nõnda et kõige selgem, päew Moskwas 
minu meelest ikka hall oli. Õhus, mis kõige 
selgem ja kõige sinisem oli, hõljus minu näge
mise järele tume wari, õrn, kindluseta ja liikuw 
nagu eeter. Ma tundsin ta roomawat liikumist 
oma näo peal; ma tundsin, et see saladusline 
kogu elust mahajäetud ollustest oli kujunenud, 
ollustest, mis igalpool õhukujusid tekitas ja 
millest, nagu Petrow ütles, alles peale surma 
aru wõib saada. Ja ma teadsin, et see tume 
wari punkt ühe kuu pärast oma rüppest tuttawa 
Anna minu juurde saadab — kergemeelse, 
lõpmata himuline armukese, wereimeja, mõrt
suka, kellel arusaamata kohutaw wöim oli mind 
õrnuste ja kallistamistega surmata. Ja mis 
jaoks? Mispärast?

Ma läksin elatanud waimuhaigete arsti 
juurde, professori juurde, kelle pea paljas, kelle 
habe hall kui hõbe, kelle hallid kulmud kaugele 
üle silmade ulatasiwad. Kui ta minu häda- 
kaebtuse ära oli kuulanud, jäi ta tükiks ajaks 
jügawalt järele mõtlema.

„Seda teeb kõik udu!" ütles ta wiimaks.
Ja nagu wastuseks minu küsima pilgu 

peale lisas kohe juurde:
„See tuleb kõik sealt!"
Sellejuures näitas ta akna peale mis 

kätte jõudnud walwaka widewiku pärast hall näis 
olema; uulitsa laternad paistsiwad sealt oma 
sumbunud punase walgusega, kui tumedalt 
hõöguwad tulekuulid läbi.

' „Niisuguse udu käes lasewad inglased 
ennast maha, ja wenelased kaotawad oma 
mõistuse. Järelikult ... ma ei hakka siin 
teiega waidlema, kui kaugelt teie kujutused 
tõesti olemas on. Niiwäga, kui teie nende 
kujutuste käes ka ei kannata, niiwäga soowite 
ometi, et nad tõesti olemas oleksiwad ja mitte
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paljalt tühiseks mõtteks ei jääks. Kas ei ole 
nõnda? Pealegi ei ole teie minu juurde 
waidlema, maid abi otsima tulnud, ja ma teen 
teid terweks. Lahkuge siit linnast ja minge 
sinna, kus seda ei ole," — sellejuures näitas 
ta jälle õue udu peale, — „ja kui wõimalik on, 
siis jäädawalt. Põgenege selge taewa ja põle
tama päikese alla; põgenege sinna, kus ääreta 
meri meelitawalt kaldäpealseid kaljusid paitab, 
kus põlised palmid oma lehtesid laiali laotawad, 
kus kaljukits wabalt mägedes ümber hüppab. 
Seal unustate oma hullumeelsed ettekujutused 
ära. Põhjamaa, waimuhaigete kodumaa, ei 
kõlba teile enam mitte. Teie Petrow rääkis 
õigust, meie maa õhk on tõesti teatama piirini 
elulik ja painduw. Siin walitseb nerwihaigus, 
nukrus ja nõrkus, meie kõik põeme wiirastusi. 
Kas olete Homerost lugenud?"

„Sellest on juba palju aega mööda!"

Professor pigistas silmad kinni ja ütles 
ühetoonilise healega:

„Surnute kahwatanud maa, mis kurbliku 
udu sisse maetud, kus päikene ial ei paista, 
kus kahetsemise wääriliste maimude hulgad 
nahkhiirre kombel ümber rändawad. Nad 
täidawad ja soendawad oma sooni selle merega, 
mida nad oma ohwritelt nende haudadel 
istudes enestele sisse imewad."

Kui ma neid Homerose töödest wõetud 
sõnu kuuldes hirmu pärast kössi wajustn, 
hakkas professor walju healega naerma ja 
koputas mulle õla peale.

„Nagu ma juba seletasin, on need kõik 
tühised wiirastused. Põgenege lõunamaale. 
Haigust, mis udust ja pimedusest tulnud, wõib 
ainult päikene parandada."

Ja sellepärast olengi ma nüüd siin.

prantsuse kirjanduse iseäraldused.
J. Aawik. 8

Muidugi nõuab niisugune filosoflik ja tea- matele Prantsuse kirjanikkudele näib omane 
duslik element kirjanduses kirjanikkudelt suure- olewat. Sest igal rahwal, igal keelel on 
mat haridust ja enam teadmisi ja edenenud oma iseäralik, spetsifilik stiil, mis tempera-

Haagi rahukonferentfi korter. (Waata Ihk. LO.)
mõistust; kuid see on ka teatud traditsionlik, mendi ja mõtlemise wiist loomulik produkt on. 
psüchologilik nähtus prantslaste juures, mis Tüüplik Prantsuse stiil on lihtne, selge ja 
üleüldiseks maitseks on saanud. läbipaistew, aga snsgi ilus ja suggestiwlik. Ta

* * on karwapealne, peaaegu teaduslik, aga siisgi
* fajluulelt! ja muusikalil. Enamisti on tal tea-

Löpuks meel natuke Prantsuse stiilist, tud aristokratlik lihtsus. Ta armastab lühikesi, 
Prantsuse stiili all mõtlen ma niisugust ise- kergeid, waimurikkaid, koguni wallatuid lauseid, 
äralikku ja tüüplikku stiili, mis tüüpliku- kus effekt ühe ainsa trehwawa, sagedasti ka
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paradoksliku sõna sisse on pandud. Teiselt 
poolt on ta wahel ka üles kruuwitud, täis liial
datud ja liig otsitud wõrdlusi, mis ka ime pole, 
sest niisuguses manas kulturakeeles, kus iga 
kõnekään, iga wõrdlus lugemata palju kordi 
on tarwitatud, ja selleläbi banallikuks kulunud, 
on kirjanik sunnitud uute, sagedasti liig otsitud 
wõrdlustega oma stiili würtsima.

Peale selle panemad prantslased stiili peale 
enam rõhku Stiili tagaajamine on Prantsuse 
kirjanikkude juures traditsionlik. Kusgil maal 
ei ole kirjanikud nii iseteadlikult stiili 
kallal waewa näinud kui Prantsusemaal. Flau- 
bert oli oma stiili miilides ja poleerides päris 
lapsewaewas. Tema üteluse järele oli maailm 
sellepärast olemas, et seda hästi kirjeldada. 
Tema armas, et iga mõtte ja kirjelduse kohta 
üksainus õige ja kohane omaduse- ehk tegusõna 
olemas on, mida tarwis leida. Sealjuures 
hoidis ta piinlikult iga wähema kui konarlisuse, 
asjata kordamise eest, katsus keelde wõimalikult 
ilust ritmust panna.

Flauberfi „õpilane" Maupassant on üks 
suurematest ja tüüplikumatest Pran suse stiili- 
meistritest. Ta keel on lihtne ja selge, aga sel
les on arusaamata magusus, nagu sulamatel 
muusikalistel akkordidel. Mööda minnes, nagu 
ise aimamata wiskab ta paar loodust ehk 
meeleolu kirjeldawat lauset, mis oma suggestim- 
liku ilu poolest wõrdluseta on. Seal on terme 
tundmus ühe ainsa adjektiwi ehk substantiwi 
sisse kontsentreeritud. Ja talgi ei tee Maupas
sant tühje sõnu, maid ta ütleb iga kord ühe 
mõtte kokkusurutult ja selgesti ära. Lugege näit. 
„Sur l'eau“ (mee peal). Missugused peenikesed 
loodusekirjeldused, missuguse kontsisioni ja mäge- 
wusega mälja öeldud mõtted! Igatahes oleks 
wäga soowitada, et Maupassanfi juttusid 
Eesti keelde tõlgitaks, need saaksiwad mõnelegi 
heaks eeskujuks olema.

Osaw, Maupassanfi taoline stiilimeister 
on ka Renan (1828-1893). Raske on ütelda, 
milles tema lihtsa ja selge stiili ilu seisab. See 
on loomulikkus ise: ühtegi sunnitud lauset ega 
sõna, kõik woolab nagu iseenesest, ilma mae- 
wata, kuid selles on teatud hingelik soojus ja 
plastilik ilu. Tema „Jeesuse elu" (Vie de 
Jesus) maksaks küll Eesti keelde ümber panna. 
Bourget stiil on aristokratlik-rahulik ja hinge- 
likkude analüside kohane, milles ta teadlase 
karwapealsust kätte püüab.

Kuid kahjuks on roomata Prantsuse stiili 
iludest ja mõjust ümberpanekute kaudu täit 
maiku saada. See igale keelele omane mõtte- 
amaldamise miis, mis koguni mõtlemise enese 
peale mõjub, see keele enese loomu sees olem 
iseäralik maik ja mõnu, mis kirjaniku rahmuse 
hinge-elu ja ilmamaate produkt on, kõik see 
kmintessents läheb ka kõige paremas ümber- 
panekus fatanllikult kaduma. Ta mõib ehk meel 
parem olla, aga ta ei ole mitte enam see. On

teatud mõtteid, teatud peensusi, mida ainult 
teatud keeles mõib ilusasti effektlikult amaldada. 
Et Prantsuse stiili muusikat ja ilukõnet täiesti 
maitsta, peab maemaks mõtma teda alguskeeles 
lugeda. Kuid kahjuks mõistetakse meil hirmus 
mähe Prantsuse keelt, mis juba isegi lähemat, 
otsekohesemat tutmust Prantsuse kirjandusega 
takistab. Oleks soomida, et see takistus meil 
edaspidi mäheneks.

Niisugust ülespursitud, mesist ja tühjasõna- 
list stiili, nagu seda mitmed Wene ja ka meie 
„sümbolistlikud" kirjanikud tarmitawad ja sel
lega endid õige moodsad ja „kunstnikud" arma- 
mad olewat, ei leia me isegi Prantsuse „deka- 
oentide" juurest (kui seda sisuta sõna ülepea 
wõiks tarmitada.) Baudelaire'i stiil näit. on 
õige selge, plastilik ja kaine. Huysmansi otsi
tud lopsakas ja tüse stiil on siisgi selge ja 
awaldab igakord üht läbielatud ja läbituntud 
mõtet, maimustust, miha ehk fakti, mis iseene
sest humitada mõib. Tema ideal on „haruldane 
ja peenike epiteet, mis selle peale maatamata 
et ta kindel ja selge on, siisgi fantasiale lõp
mata mälja awaks."

Stiili ei peaks ilmasgi stiili enese pärast 
kirjutama, maid sisu, mõtted peaksimad nii meid 
humitada mõima, et stiili iludused esialgul 
mitte silma ei paistaksgi, s. o. sisu ja stiil peaks 
täielikus kokkukõlas olema Niisugune kokkukõla 
on just kirjanikkudel, nagu Maupassant, Flau- 
bert, Renan, Taine, Anatole France j. nt. t. 
Kui Prantsuse kirjanikkudelt midagi õppida 
mõib, siis on see just mälimise mormi, stiili 
kunst. Midagi ei tee piinlikumat muljendtt 
(mõju) kui kirjatöö, kus mitte mõtted sõnu ei 
sünnita, maid sõnad mõtteid pearoad äratama 
ehk ka sugugi neid ei ärata. Niisuguste kirja
nikkude kohta ütleb Huysmans mäga trehwa- 
malt: „Nad katsumad oma ideede mõrdluseta 
ikaldust meelega üleskruumitud stiili alla 
matta."

Ja kahjuks näib meil Eestis seesugune 
lüürilik, pikaks menitatud ja mesine stiil ilma 
millegi soliidi ja kindla sisuta kohutama! 
kombel moodi tulnud olewat. Paljude noorte 
kirjanikkude töödes, kes seda haigust põemad, 
mõiks termeid lauseid, lehekülgi ära mõtta ehk 
juurde panna, ilma et selle läbi sisu ja mõtte 
ühtlusele midagi kahju märgata oleks. Teiseks 
malitseb meil niisugune, nõnda ütelda, looduslik, 
elementarlik rahmakeele stiil, mis omast kohast 
küll ilus mõib olla, mis aga liig ühekülgseks 
ja sisukaks kipub minema. Niisugune stiil 
kõlbab küll lüüristeks unistusteks, aga sugugi 
mitte realistlikuks ja psüchologilikuks kirjel
damiseks. Pealegi on lüürilikul stiilil, iseäranis 
kui ta just mõne spetsial-talendi oma ei ole, 
eesõigus igamaks ja mäsitawaks minna. Meil 
oleks enam intellektualikku, kon- 
tsiisi, teaduslikku stiili m aja, mis 
aga sealjuures siisgi plastilik,
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suggestimlik, indimidualik oleks. 
Kuid niisugune stiil oletab ka teist ugust sisu 
kui seda, mis seni-ajani Eesti kirjanduses 
walitsew on olnud: maaelu ja talupoeg. 
Ainult enam haritud ringkondade elu ja hari
tud inimese keerulisema hingeelu realistlik kirjel
dus teeb intellektualiku stiili tarwilikuks. WaS- 
tatakse: meil ei ole meel haritud seltskonda, 
keda kirjeldada, kelle seast hurnitawaid tüüpusi 
leida. Kui õige see reabandus ka omast kohast 
peakS olema, olen stisgi kalduw arwama, et kirja
nikud selles suurelt osalt ise ka süüdi on. 
Meie kirjanikkudel ei ole nii suurt haridust ega 
niisuurt rnõimalust oma tööde kallal töötada 
kui näit. Prantsuse kirjanikkudel; meie kirja
nikud ei ole ise mitte „intellektuellid". Ja 
pealegi näib seesugune lürismuse kultus Soome 
sugu rahreastele iseloomulik olewat, sest ka 
Soome kirjanduses, nimelt paljude nooremate 
kirjanikkude juures, walitseb see lüürilik 
element, mis tihti sisuta sõnade mulinaks dege- 
nereerib. Niisugune on näit. Joel Lehtonen. 
Ja midagi ei ole ka kergem kui seesuguseid 
lüürilisi mõttemõlgutust kirjutada, ilmast, lume
sajust, puude kohinast, päikse tõusust, koidust 
j. n. e. Oleks tõesti aeg enam tõsisemalt 
töötada, enam waewa näha, enam mõtteid 
awaldada ja wähem sõnu teha. Sellepärast 
olgu meie maga foore Eesti kirjanduse kohta: 
enam realismust ja intellektualismust.

Need lühikesed reaatlused, mis siin uuema 
Prantsuse kirjanduse üle antud, ei taba mingid 
täielikud ega põhjalikud olla. Isiklikkude luge
miste ja reaimustuste milt olles tõlgiread nad 
ainult neid muljendid, mis nende ridade kirju
taja Prantsuse kirjandusest on saanud, mida 
kõige ta puuduste ja liialduste peale reaata- 
mata kui määratut kunstikogu imetlema ja 
austama peab. ___

Käsikirja kadumamineku pärast oli „Säde" 
lisast nr. 1 järgmine tükk reälja jäänud, sõnade

järele — „Oh saatan, halasta mu reiletsuse 
peale," mida nüüd siin arealdame.

Nimetatud romanis Lä-bas jutustab Huys- 
mans episodina kolekuulsa keskaja sadisti Gilles 
de Rais eluloo, kes ametlikkude teadete järele 
800 (!) last on ära hukanud, pärast seda, kui ta 
nende kallal anta sadistlikka instinktisid oli 
jahutanud.

Püüdmine niisuguseid koledusi kirjeldada, 
tuleb osalt Prantsuse iseloomust enesest, osalt 
ka publikumi pärast, kelle töntsiks läinud ner- 
reid ikka kangemaid ärituseabinõusid nõuaread. 
Juba Frederic Souw, omal ajal kuulus 
feuilletonist, kirjutas oma „Kuradi mälestuste" 
eeskõnes: „Publikumile on äritareaid rohtusid 
tarreis, et ta kustunud tundmusi elule ära
tada. Kuule, ütleb ta kirjanikkudele, on sul 
koledaid kuritööde orgiaid ehk reõimata kirgesid 
mulle jutustada? Kui mitte, ole mait, mitte 
sure miletsuses ja kuulsusetuses .. ."

spetsifilik — eri; misgi asjale omane, 
temperament — meeleolu, iselaad, 
produkt — saadus; walmistatud ained, 
suggestion — tahtmise jõu läbi kellegi peale mõju

mine ; suggestiwlik — kellegi peale mõjuni 
effekt — mõju, tagajärg.
paradoksilt! — sügawmöttelik, mis pealt näha wõimata 

olema näib.
banallik — igapäewane, ärakulunud; labane; alatu, 
riimus — muusikaline mõet; salmimõet. 
adjektiw — omadusesõna. 
substantiiv — asjasõna, aimesõna. 
kontsentreerima — tihedamaks, paksemaks tegema; 

koguma.
epiteet — selgitus; misgi omaduse sagedane nimeta

mine.
soliid — kindel, tugew. 
indiwiduum — isik.
degeneerima — põlwpõlwelt wiletsamaks jääma, kiduma.

*) Nagu eelmistes, nii ka selles numbris ott 
wõeraste sõnade seletus kirjatööle toimetuse poolt juurde 
lisatud.

Mõtteterad
Meie ruttame mureta kuristiku poole, 

enese ees marju hoides, et kuristikku mitte näha.
--------  Pascal.

Õpetlane, kes oma tarkust ei arnalda, on 
pilrne sarnane, mis rnihma ei anna.

_____ Keskaja tarkus

Mitte see pole rnahrna, kes oma rniha tuju 
järele talitab, ronib see kellel tagasihoidmist ja 
kannatust on. —— M. Aurelius.

Ma eksisin mööda ilma ümber juhtirnat 
tähte otsides. Puhkamata rändasin ööd ja

päernad, kuni rniimaks jutlustaja leidsin, kes 
mulle selget tõbe kuulutas. Ma rnaatsin oma 
hingesse ja maigus, mis ma otsisin, peitus 
seal. —— Pers. Susi.

Inimest, kes tarkust taga otsib, wõime 
mõistlikuks nimetada; mõtleb tema aga, et ta 
juba täiesti leidnud, siis on ta meeletu.

-------- Albitis.
Targa käest küsiti: „Mis on teadus?" Ta 

reastas: „Et isennast ja inimesi tuntakse." 
— „Aga milles seisab reoorus?" Ta reastas: 
„Selles, kui inimesi armastatakse." Hiina tarkus.



Mõistlik inimene ei armasta sellepärast, et 
see temale kasulikum on, maid sellepärast, et 
armastus teda õnnelikuks teeb. Pascal.

Karda teadmatust — aga meel rohkem 
karda roale teadust. Ära usalda igas asjas 
oma meeli, nad roöiroad ro aietada, otsi ise ene
ses seda igaroest inimest. Budha tarkus.

Kus otsimine tõe järele algab, seal algab 
ka elu; niipea, kui tõe otsimine ära lõpeb, 
kaob ka elu. ____ John. RuSkin.

Tugen, tegudes, roaikne roiists. Lendsõna.

Inimene, kes roiletsustes kõige suuremat 
häda näeb, ei roõi rahulik olla niisama kui see, 
kes maailma lõbudes õnne näeb, roaba ei 
saa olla. ____ 2. T. i.

Wäga rikas on see, kellel midagi kao
tada pole. ____ Hiina wanasõna.

Woorusel inimeses pearoad kallikiroi oma
dused olentJ, mis igal juhtumisel oma loomu
liku iluduse alal hoiab. m. Aurelius.

Piltide seletused
Haagi konferentsi korter.

(Waata pilt lhk. 17.)

Seda roanaegset rüütlilossi, milles praegu 
nõndanimetatud rahukonferentsi koosolekuid pee
takse, hakkasiroad Hollandi krahroid juba 13. 
aastasajal ehitama. Krahroilossi ümber kogus 
siis pikkamisi Haagi linn oma paljude lossidega, 
millest suurem hulk roeel tänapäeroal ülemal 
seisaroad. Lossi tarroitati tol ajal uhkete rüütli- 
pidude pidamiseks. Kolme aasta eest paran
dati loss ära ja nüüd arvatakse siin iga aasta 
Hollandi parlament kuninganna troonikõnega. 
Palju tähtsaid ajaloolisi sündmusi seisaroad selle 
roana lossi nimega ühenduses. Oli ju kord 
maailma riikide tüüri-ratas Hollandi käes ja 
manas Haagi rüütlisaalis otsustati häroita- 
roate sõdade üle ehk tehti tähtsaid rahrouste- 
roahelist lepinguid. Hollandi rvõimu aeg on 
on nüüd ammugi mööda, aga roanas krahroi- 
lo§sts istub praegu niisugune diplomatide ja 
riigiteadlaste kogu koos, mille sarnast Hollandi 
krahroid omal ajal unesgi ette ei roõinud ai
mata. Olgugi, et praegust konferentsi ennem 
sõja- kui rahukonferentsiks roõib nimetada, on

ometigi roõimalik, et Haagi rüütlisaalis kord 
teistsugune diplomatide kogu koos saab is
tuma, mis mitte enam sõdade ja rööwikäi- 
kude üle ei saa nõu pidama.

Täkc mõistatus.
5 13 12 7

а а а а

а а i i 1 i i i

6 e e e

8 8 8 8 8 8 |

8 U

t t t Г Г r

л i i 8

n n n w w w m m к

0 0 0 к

6 15 10 8
Need tähed seatagu nii ruutudesse, et järgmised 

tähendused mätja tulewad:
1) 1—2 rahwa sugunimi.
2) 3—4 riigi kaitsja,
3) 5—6 ajalehe nimi.
4) 7—8 maa jagu,
6) 9—10 prohweti nimi,
6) 11—12 wald Tartu kreisis,
7) 13—14 ameti nimi,
8) 15—16 mänguriista nimi.

J. M.

Miümöistatus.

Missugune wanasõna on siin peidus?

Wastutaw toimetaja ja wäljaandja: M. Kitznik. Trükitud M. Antje trükikojas Tallinnas.
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Inimene, kui sa seisma jääd ja selle peale 
mõtleb, missuguste kallide waimliste omadus
tega see on ehitud, kes looduses nime kannab 
inimene— missugune isetegew jumalikult 
walgustatud mõistus temale on antud, ja mis
sugune hea- ja kurjatundmise wõim temas selle 
mõistusega on ühendatud — kui sa selle kõige 
peale mõtled, ja kui su mõtted sits ühtlasi ka 
selle peale langemad, kudas on inimeste elu, 
siis wajub midagi kohutawat, midagi rusuwat 
su hinge peale. Nagu rusuks sind raske kiwi.

Mis see on?
Inimeste elu oma üleüldises kokkuwõttes 

on teisiti, on pahem ja ka palju wiletsam, 
kui ta nende kallide wõimude järele, mis ini
mesele antud, olema peaks, kui inimese kohta, 
tema kõrgema loomu järele, õige ja loomulik on.

Lahkume pisut sellest nii üleüldisest, osalt 
silosofialisest mõttesihist ja waatame päris lihtsal 
igapäewasel Pilgul ainult oma wäikese rahwa 
kitsasse kodumaalisesse elusse.

Salata ei saa sedel wist enam keegi, et mit
mesugune hoolimata elu ja meeletoorus meie 
kodumaal ennast julgemalt awaldama hakkab. 
Selle wastu näib inimlik aus meel, inimliste 
elukommete tundmine ja täitmine kahanema. 
Selle tähenduse tõendawaid kurbi nähtusi il
mub linnades, ilmub maal. „Inimesed on 
kurjategijate pärast maal otse ärewusel. Ei 
juleta öösel enam rahulikult magada. Ikka 
pead erewil olema, ikka walwama. Kas kra- 
bistab kass kusgil nurga külles, wõi liigutab 
tuul midagi, mis kobinat sünnitab, — kohe kar
gad sa hirmuga woodist üles, ja muu mõte 
enam maad ei saa kui — wist rööwlid, Mar
gad, mõrtsukad. Usk, julgus korrakindluse ja 
isegi ka elu peale on kadunud." Nii kirjuta
takse meile muu seas maalt.

Sarnase nähtuse kohta tähendawad „Sõnu- 
meb": „.. . Kõige ilusamal suwistepühade ajal 
ja Jaani päewal imeb meie maa iga aasta 
kümnete noorte inimeste werd enese sisse, werd, 
mida toores käsi taltsutamata kirgede tuhinas 
toodama on pannud."

Nii on wististi selge, meie sammud ei lähe

talid välja;
Roman talurahwa elust.

Mait Metsanurk. 6

Willem laskis pilgu üle kollakate wäljade ja 
rohelise kasemetsa käia ... Üle rohelise samb
laga kaetud katuste . . . Nüüd alles sai ta 
aru, kui kallis see kõik temale oli.

Pikkamisi pandi jälle kübarad pähe, kui 
laul lõppenud oli. Kostis tasane sosistamine, 
mis pikkamisi tasaseks kõuekõminaks kaswas. 
Mindi hobuste juurde.

Willemi õed tõiwad kuus walget käteräti
kut, sidusiwad need meeste õladele, kes puusärkt 
kuni maanteeni pidiwad kandma.

Rong hakkas liikuma. Kõige ees astus 
musta hobuste paar, tõsiselt norgus peadega, 
nagu oleksiwad nad üleüldisest kurbtusest osa 
wõtnud.

Surnuwankri järele astusiwad waikselt kuus 
meest, nende õladel must kirst. Kandjate seas 
oltwad ka Annus ja Willem. Siis järgnesiwad 
matuselised ja kõige toiimaks hobused wankri- 
tega, mis konarlise tee peal tasakesi lõgisesiwad 
ja kolisesiwad.

Nagu esimest korda läks Willem seda teed 
mööda, ehk ta seda küll nii sagedasti oli käi
nud. Noored puud, mida isa kahele poole 
teed oli istutanud, — neid waatles Willem 
nüüd uudishimuga. Waikselt seisiwad nad 
nagu auwahid, üksgi leht ei liikunud. Kurtoalt 
toaatasiwad nad lahkuja peale ja Willem tun
dis, nagu oleksiwad nad just tema, uue peremehe 
peale waatanud.

Oli aega mõtteid mõlgutada. Kirst ei ol
nud kuuele tugewale mehele raske; astuti pikka
misi edasi, keegi ei rääkinud sõnagi. Wiimast 
korda läheb isa seda teed, mida ta juba ligi 
kuuskümmend aastat on käinud. Willemi meelde 
tuliwad isa toiimased sõnad . . . Nüüd sai ta 
selgemini kui kunagi enne aru, miks isa enne 
surma temale nii tungitoalt südame peale pani 
mitte Wahesaare talu ära müüa. Nüüd tundis 
Willem, et tema ise surres nõndasamati teeks. 
Kui walus on teadmine, et asi ehk toarandus, 
mis kaua aega meie käes on olnud ja kaua-aegse 
harjumise tõttu üle kõige armsaks saanud, — 
et see wõera kätte läheb, et wõeras seda wahest

inimliku elu ilusamate eesmärkide, inimliku täiuse 
poole praegu mitte kõrgemale, — meie näeme 
endid selles asjas langema.

Langemine ei ole aga mitte inimese elu ees
märk. Langemine on otse inimese elu ülesande 
toastane. Ja ta wiib hukatusesse.

Kus midagi tõsist, faktilist sünnib, olgugi 
see ka tähendatud langemine, seal on selleks 
oma kindlad tõsised põhjused. Langeb aga kus- 
gtl juba terwe rahwa kõlblik, kombeltk elu, siis 
peawad seal selleks suured, wägewad põhjused 
olemas olema. Tahetakse langemisele peatust 
teha, tahetakse rahwast langemise ja hukatuse 
eest hoida, siis on tingimata tartois selle lan
gemise tõsised Põhjused üles otsida ja ära kao
tada — ära kaotada nii kaugelt ja nii palju, 
kui aeg ja elu iganes seda lubawad.

Katsume sits järele waadata, mis on rää- 
gitawas asjas need põhjused.

Üheks põhjuseks tuleb siin nimetada praegust 
ilmakorda ja praegust seltskondlist korda nende 
mitmesuguste wigadega, mis seal inimliku loomu 
ja inimese elu kõrgemate ülesannete wastu kät- 
wad, rikkuwalt neile wastu käiwad. Nimetame 
nendest praeguse ilmakorra wigadest ainult ühe, 
nimelt sõda. Kuipalju sõda, kuipalju' sõjaline 
ilmakord ja üksikute wäewõimuline sõdade tegemine 
inimeste toorestamiseks kaasa mõjub, kuipalju 
see asjalugu inimeste waimlist, jumaluslist 
täienemise käiku tagasi surub, see on määra
mata. Ja seda saab wististi igaüks ilma 
misgisuguse pikema seletuseta wähemal ehk suu
remal mõedul iseenesest ka aru. Peale sõja 
on praeguses ilmakorras õiguse nime all ka 
mitmesugust muud ülekohut küllalt, mille mõju 
inimeste kohta ka rikkuw, toorestaw ja nende 
waimlise kauninemise kohta takistaw on. Ni
me järele meie neid asju praegusul ajal nime
tada ei wõi.

Need mõeldud ja tähendatud ilmakorra 
Wead on aga juba wäga ammused. Nemad 
üksi ei wõi siis just mitte selleks mõjunud olla, 
et nüüd wiimastel aegadel üleannetus ja 
meele toorus ennast julgemalt näitawad. Neid 
ilmakorra wigu, kui Põhjusi, mis inimeste 
meele rikkumiseks ja toorestamiseks kaasa möjn- 
wad, ei ole ka praegu mitte weel wõimalik 
maailmast ära kaotada. Nii kaua kui inimesi

hoolimata ära pillab, raiskab ... Ei, ta ei 
anna oma isa talu mitte wõeraste kätte! Ta 
et suudaks seda ära kannatada, et wõhi woe- 
rad inimesed seda teed mööda Wahesaarele sõi- 
dawad, seal õues, aias ja hoonetes talitawad, 
põldudel töötama hakkawad, heinamaale ilmu- 
wad ja kasemetsa all kõnniwad, ja tema ise ei 
tohiks siis enam ligidalegi tulla. Ja kas on 
siis karta, et Wahesaare talu tema käest ära 
peaks minema? Kust see mõte tema pähe on 
tekkinud? Mis sunnib teda Wahesaarelt lah
kuma ? Kes? Annus? Annus et saa teda 
sealt wälja ajada ega keegi muu, kui ta rendi 
alati õigel ojal ära maksab. On küll rasked 
ajad ees, sest et wahest õdedele ja wendadele 
nende osad tarwis on wälja maksta. Aga õed 
ja wennad wõiwad ka kannatada. Wahesaare 
koht teeb ikka midagi sisse . . .

Surnuwanker jõudis maantee peale. Puu
särk pandi wankrtle. Kandjad pühkisiwad higi 
otsa eest. Willem istus puusärgi kõrwale wank- 
risse. Matuselised, kes senimaani jala puu
särgi järele käisiwad, asusiwad wankrite peale.

Surnuwankrile järgnes Annuse tore „nelja- 
wedruga wanker", nagu seda terwes wallas 
nimetati.

„Keda ta küll enese kõrwale peaks wõtma?" 
küsisiwad naisterahwad sosistades üksteiselt ja 
wahtisiwad uudishimulikult Annuse poole. Mõ
nigi noor neiu ja kena näoga noorik oli An
nuse kõrwal istudes tunda saanud, kui hästi 
see wanker wedrut ib. Oma naist Annus hari
likult kuhugi kaasa ei wõtnud.

Kõige ahnema pilguga piilus küll Miku 
Liisu Annuse ja tema wankri poole. Mitu korda 
jooksis ta, asja tehes, Annusest mööda surnu- 
wankri juurde ja sealt jälle tagasi. Tahtis 
Annus teda öösel nõnda õrnasti kaenlas hoida, 
miks siis mitte ka päewal! Aga Annus et 
näitnud Liisu't tähelegi panewat, pikkamisi läks 
ta Vankritest mööda rongi wiimase otsa poole.

„Noh, Maali, kas sõidame?" küsis ta lah
kesti naeratades. „Ega teie omti kolmekesi 
peale sünni?"

Maali hakkas parajasti Wahesaare Miina 
kõrwale wankri peale kodima.

„Tänan wäga, mul selle wankri peal siin 
hää küllalt istuda."

„Minu wankris ehk on natukene parem."
„Ma ei ole wedruwankris harjunud 

sõitma, kiigutab wäga, toiimaks hakkab weel 
süda pööritama," naijatas Maali, istus Miina 
kõrwale ja wõttis ohjad kätte.

on, kes selleks surmaritsta käsu järele kätte 
wõtawad, et teisi inimesi nendega surmata, nii 
kaua saab ka sõdasid olema.

Üks teine põhjus inimeste paremate tund
muste häwttajaks ja nende meele toorestami
seks on a l k o h o l, seega tolm, õlut ja teised 
alkoholilised joogid. Nende jookide mõju ini
meste alandamiseks, rikkumiseks on hirmus. 
Aga ka nemad on ammused asjad, neid on 
juba ammust ajast saadik inimeste sekta wälja 
laotatud. Kui siis inimlik, mõistlik elu toit
mas tel aegadel inimeste seas on enam lan
gema hakkanud, siis peab selleks ikka weel 
muid põhjusi olemas olema.

Nendeks muudeks põhjusteks wõime nimelt 
järgmisi nimetada: Rasked rtiklised 
põrutused, hulkade ilmawaate 
langemine, nende juurde ka weel majan- 
dusline kitsikus ja osalt ka selle arusaamise är
kamine, et õiguste küsimuses, iseäranis siinsete 
rahwuste wahel, ühine tasakaal puudub.

Kõikide nende enam wähem raskelt mõju- 
wate Põhjuste juurde tuleb weel seda tähen
dada: Inimene ei ole loomu poolest mitte 
wagaks ingliks sündinud; tema loomuses on 
küll inimlik-jumalist põhjnsolewust, aga ühtlasi 
ka elajalist pohjusolewust. Esimene on oma 
tähenduse poolest tingimata küll kõrgem, täht
sam kui wiimne, aga siisgi on nendega lugu 
nõnda, et see nendest kahest, kummale enam 
tähelepanemist ja lugupidamist kingitakse ja 
kumma tahtmisele enam järele antakse, seesi
nane oma wõimus tingimata ka wägewamaks 
tõuseb. Leiab nüüd meie olemise loomalik wõi 
elajalik põhjusjagu meie poolt enam tähelepa
nemist, hellitamist ja tahtmise täitmist kui tema 
wastane, siis muidugi kosub tema ja tema 
tahtmine ja wõim meie sees ka wägewaks, 
saab wiimakS meie sees wõimukaks wolitsejaks 
ja meie peame siis selle meie loomaliku põh- 
jusjao himude järele käima. Kui lugu nii 
kaugel, siis on jumalik pohjusollus, iga parem 
püüe, iga kõrgem tundmine meie sees juba 
nõrgestatud, uimastatud, ei jõua enam ennast 
meie elus tegemaks teha, ei jõua meid kõlbli
kus, wooruslikus elukombes otseteel hoida.

See asjalugu nüüd, et inimese loomuses 
ka loomalist põhjus-ihket olemas on, ühedes

Annus nägi ära, et siin midagi hakkamist 
ei ole ja läks oma wankri poole. Mätta 
Andres istus wankris ja hoidis hobust kinni, 
kes eemale jõudnud surnuwankrile järele kippus.

Annus hüppas Andrese kõrwale. Tema 
plaan Maalil enese kõrwale meelitada ja 
Mätta Andrest Miina kõrwale saata, oli 
nurja läinud. Ta wõttis ohjad Andrese käest 
ja laskis hobusel sõita. Terwe rong hakkas 
temi järele liikuma. Tolm tõusis maantee 
pealt üles, keerles tükk aega õhus ja langes 
sits sinnasamasse maha.

„Tahtsin sind wtksi neiu kõrwale istuma 
saada, aga see ei tahtnud sind," naljatas 
Annus.

Mätta Andres, soo sees asuwa wäikese 
koha omaniku poeg, oli, nagu rahwas ütles, 
natukene „tobu". Ta waatas Annuse otsa ja 
naeratas suure healega, misjuures ta suu 
pea lõrwuni lahti läks.

„Wõi wiksi neiu kõrwale . . ." kogeles ta 
häbelikult.

„No muidugi wiksi kõrwale, päris pere
tütre kõrwale."

„Peretütred nüidsel ajal kallid. ." ütles 
Andres ja ta suu wents weel pikemaks ja 
laiemaks.

„Noh, sa oled ju ka ometi perepoeg, 
Andres."

„Mis perepoeg ma n'd olen. Nüidsel a'al 
tahetakse ikka suure kuha perepoegt."

„Ä'nd ole nõnda alandlik ega häbelik, 
Andres. Wõi sa'nd'gi ilma oled. Küllap oled 
ka mõne pääle silma wtsanud," naljatas Annus 
Andrese keelt järele aimates.

Andres tundis lõpmata suurt headmeelt, et 
wallawanem temaga nõnda usaldawalt rääkis. 
Kuulis ta ju muidu ainult pilkamist ja hirwi- 
tamist. Tal tuli himu südant Annuse ees wälja 
puistata. Oli ju Annus tema wastu nõnda 
sõbralik. Laseb oma wankris sõtta ja ajab 
juttu just kui omasugusega!

„Mul' n'd on kah ikke mõni küll südame 
pääl," hakkas ta aralt ja häbelikult, selle 
juures alatasa naeratades. „Aga wõi sa n'd 
kätte saad, keda tahad."

„Miks sa kätte et saa. Wõi oled juba pika 
nina saanud?"

Annus teadis, kelle peale Andres juba 
ammu silma wiskas.

„Ole ei pikka nina siia maani weel kõrdagi 
saanud. Wõtab ikke armsasti kaissu. . ." Nüüd 
oli Andres oma kõnest nõnda liigutatud, et ta

enam, teistes wähem, mis meie jumaliku ole- 
mise-jao wastu kiusab, ka see asjalugu on 
üheks põhjuseks, et nii mitmesugust halbtust ja 
ka halbtuste kaswamist meie seas ette tuleb.

Eespool, eilases lehes, nimetasime need 
Põhjused, millede mõjul woorus, ausus, inim
sus, tõsine mehisus rahwa seas langemad. Tä
hendasime ka, langemise Põhjused pidada ära 
kaotatama, muidu paranemist loota ei olla. 
Kõikide nimetatud põhjuste ärakaotamine otse
teel meie wõimuses ei seisa, ei lubagi nad kõik 
ennast milgi wiisil kiirel sammul kaotada.

Mõnede nende põhjuste kaotamine seisab 
aga küll otse suurel mõedul meie eneste käes. 
Nii nimelt alkoholiliste jookide meeletu tarwi- 
tamine ja ilmawaate langemine.

Räägime esiti ilmawaate langemisest. Mina 
omalt kohalt seisan selles mõttes, et just hul
kade ilmawaate langemine selleks tähtsamaks 
põhjuseks on, mille mõjul woorusltk, kõlblik 
elu, meele ausus, elukombete karskus wiimastel 
aegadel enam langewad.

Ilmawaate langemise all mõtlen ma seda 
seisukorda: Aateline ilmamaade (see on see 
seisukoht, milles nähtawat loodust nägemata 
jumaliku wäe ettetoodeks ja inimest jumalik
kude waimliste omadustega ehitud olemuseks 
peetakse) on maleks arwatud ja materjalistlisel 
alusel seisaw madalam „loomalik" waatekoht 
omaks wõetud. Arwatakse, ei ole midagi kõr
gemat, midagi püha. Inimene on ainult kui 
loom — kui mõistuseta loom, kui elajas. Ta 
ilmub siia ilma peale kui loom, kaob siit ka 
kui loom — ta elagu siis siin ka kui loom. 
Täitku ja orjaku aina oma loomalisi ihkeid ja 
himusid. Kõrgemad, wooruslikumad, aateliku- 
mad, waimlikumad sihid, püüded ja eesmär
gid — tühi puru kõik — jalgade alla need!

Niisugust ilmawaadet on meie seas juba 
küllalt. Ja see niisugune madal, inimese kohta 
täiesti alatu, põlastusewäärt ilmamaade on 
meie rahwa seas sellest ajast saadik enam laiali 
lagunema hakanud, kus aateliku ilmawaate, 
kõlbluse ja wooruse wastu mõnelt poolt awa- 
likult hakati alandawaid, pilkawaid, mõnitas 
waid tähendusi tegema. Seda on meie juures 
tehtud, on ka ajakirjanduses seda tehtud. Ru
malam, küpsematam hulk rõemustas, naeris

heal katkes. Nüüd naeratas terwe nägu, silmad 
oliwad pilukile ja wesi tuli neist wälja'.

„Wõi wõtab armsasti kaissu. . . Noh, mis 
siis weel! Siis on asi peris kõrras," naeris 
Annus.

„Ole'nd kõrras na ühtigi. . . Waesed ajad, 
lükka pulma aeg ikka edasi ja ütle: „sügise nä
dala pärast teeme pulmad."" Andres hakkas 
oma nalja üle kõwasti naerma.

„Ega's sa weriwaest ei toota. Saad nai
sega mõni sada ühes, siis wõid ju ka midagi 
pääle hakata."

„Tia'nd midagi, kudas selle saamisega 
lugu on. Mõni ütleb, et saab mitu sada rubla, 
mõni — et kopikutgi et saa. Mine sa'nd tia, 
kellel õigus on."

„Wahesaare tütred saawad igaüks sadat 
kolm neli kaasawaraks," ütles Annus.

Andres unustas isegi naeratuse ära. Suurte 
silmadega ja lahtise suuga wahtis ta aineti 
Annuse otsa.

„Kas nad nõnda palju peaks saama?" 
küsis ta wiimaks kahtledes.

„Miks ei saa! Wahesaare on ju kaunis 
suur koht."

„Aga näe, ka wanem tütar, mis Wääna 
Märdile läks, et olla rohkem saanud, kui sada- 
wiiskümmend rubla.. . Ega's teisedgi rohkem 
saa," kahtles Andres.

„Siis isa elas alles. Isa wõis iga lap
sele nii palju anda kui tahtis. Nüid on lugu 
hoopis teene. Nüid wõib iga tütar selle wen- 
na käest, kes peremeheks jääb, nõnda palju 
nõuda, kui tal sääduse järele õigus saada on. 
Isa mingisugust testamenti ei teinud. Ja sää
duse järele on õigus neil umbes kolm neli sada 
rubla Wahesaare kuha pealt saada. Wõib olla, 
weel enamgi."

Andrese nägu awaldas kahtlust ja rõemu.
„2Г gu' wend ei anna nõuna pällu?"
„Siis wõib sääduse titt nõuda."
„Ja siis ikke saab nõuna pällu?"
„Muidugi saab. Mina tunnen nitsukest 

asju."
„Miks teie'nd ei tunne. Teie ju wallawa

nem, teil kõik säädused ja konksud pääs."
Andres mõtles tükk aega. Siis hakkas ta 

naeratades rääkima:
„Mis kolme nelja saja rublaga wiga mi

dagi pääle hakata. Nää, Altnonni Kärt läks 
kahe saja rublaga linna, hakkas leewawedajaks 
ja nüid ikke saks mis saks. Oli teene tabelis 
Pühal kiriku juures, ilus hobene ees, muudgu

sarnaste mõtte-awalduste üle, arwas nende 
awalduste tegijate kohta, need on mehed, need 
möistawad, need annawad. Oliwad ju paljud 
mndest rumalamatest mõningate materialtsmuse 
sõprade käest juba enne kuulnud, et olla ole
mas üks teadus, mis ütelda, ei olla tarwis 
midagi uskuda; ei olla Jumalat, et suremata 
hinge, et pattu — tee aga, mis sa tahad ja 
wõid. Ja rumalus, küpsmatus, kellele niisu
gune „teadus" kena küll on, laskis siis enese- 
walitsemise ohjad käest lahti — las' tõmmata! 
Nõnda, kudas süda kutsub.

Sõnaga, ,,las' tõmmata," ei tähenda ma 
muidugi mitte terwe rahwa kohta, waid ai
nult nende nõrgemate, küpsematade kohta, kel
lede kohta see õige on. Niisuguseid aga on 
meie seas küllalt. Weel suurem hulk aga on 
neid, kes küll ka kirjeldatud madalama ilma
waate poole hotawad, siisgi aga, — inimliku 
tõsisema loomusiht põhjusel — enesest weel 
lugu peawad ja ennast enam wähem walitse- 
wad, aga tõsisest inimese ülesande kohalisest 
elust ja tõsisest omakohase kohusetäitmise püü
dest ei ole ka nende juures enam juttu. Kui 
inimese kõrgema loomu kohane tõsine õige põhi 
ja pind jalgade alt ära on, siis on ka tõsine 
kõrgemeelelisem inimlik elu ära.

On see aga tõesti ka kõik nii tõsi. Küll 
on. Kellega mina hakkan ümber käima, selle 
sarnaseks ma hakkan muutuma. — Inimene on 
iseenese mõtete laps, ütleb üks sügama tähen
dusega Hommikumaa wanasõna. Missu
gused mõtted ma enesele iseenese ole
mise kohta wõtan, missuguste mõtetega ja 
tundmustega ma iseeneses ümber käin, nii
suguseks ma oma hinge ja meele poolest 
enam wähem ka muutun. Hakkan mina 
mõtlema ja uskuma, et minu seespidises hinge
lises olemises kõrgemaid, ülemaid omadusi ci 
ole kui loomal, et ma ainult loom olen looma
likus seisukohas, misgisuguste kõrgemate ees
märkideta ja ülesanneteta, ainult aga targem 
kui loom, sits muutun mina niisuguse usu ja 
niisuguste mõtete tõttu, see on niisuguse ilma
waate mõjul oma meele ja hinge poolest tingi
mata ka madalamaks, alatumemaks, autume- 
maks, „loomalikumaks", kui ma seda aateliku 
ilmawaate Põhjal seistes oleksin olnud. Olen

hirnub aga. Peenikesed riided seljas, kuldketiga 
uur taskus. . . Kasilt Enn läks, wõttis paari
saja rublaga würtsipoodi. .. Üteldakse, et õige 
kenasti minewat. .. Kolme nelja saja rublaga 
wõib pällu pääle hakata. Mänd muud ei 
tahaksgi, ostaks Kopli Märdi käest kolm wa- 
kamaad põldu ja ehitaks hurtsikukese pääle. Ta 
ikke parem kui ilma mööda hulkuda, päälegi 
weel siis, kui naine ja lastekari järel. Ja Ju
mal annab neid waese inimesele ikke pällu.. . 
Lapsi pällu, leiba wähe, nii on waese inimese 
asi siin ilmas... "

Andres ei olnud wist kunagi nõnda palju 
korraga rääkinud. Higi tilkus tal otsaesiselt ja 
suu jooksis wett.

„Mis sits muud kui hakka aga pääle," 
ütles Annus.

,,Ega's muud küll enam midagi. Leena 
on tubli tüü inimene. Eks läbi ikke saa ja 
ära elada. Ja wõi mis meiesugune muud siit 
ilmast wõibgi tahta."

Eemalt paistis juba kiriku torn ja mets, 
mis mäekingul surnuaial kaswis.

„Aga kui Willem nii suurt osa ei taha 
anda?" küsis Andres natukese aja pärast.

„Tütred piawad nõudma, küll siis kohus 
määrab."

„Aga kui Willem kätte ei anna?"
„Siis piab kohtu läbi nõudma."
„Kas meiesugune mõistab kohut käia. Mis 

ma tian kõigist neist mirowoidest ja jesdidest. 
Mitte midagi."

„Anna asi minu hooleks, küll ma wälla 
nõwwan," ütles Annus.

„Teie olete ikke lahke mlts. Wõi'nd ma 
ilma teie abita ikke kätte saan. Siis wõib'nd 
julgest pääle hakata, kui te' aitate." Ja hea
meele pärast naerdes hüüdis Andres: „Siis 
teeme Wahesaare Leenaga sügise nädala pärast 
pulmad!"

VI peatükk.

Otsa talu, teo-tegemise ajal kuue-päewa 
koht, jäi isast ainuksele pojale Annusele pärandu
seks. Juba paarkümmend aastat oli Annus seal 
peremees olnud ja selle aja sees palju oma 
isalt päritud talu paremale korrale tõstmiseks 
korda saatnud. Kõige esiti laenas ta raha ja 
maksis oma talu, mis kroonu wallas oli, kroonule 
kinni. Siis hakkas ta suure hoolega põldude 
kraawitamise, kiwidest puhastamise, wäetamise,
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ma selle juures ühtlasi loomu poolest ta ehk 
weel alatut wõttu, käin ehk ka weel teiste 
samasuguse ilmawnate osalistega rohkesti üm
ber, siis langen weel seda enam, muutun 
meele poolest weel tooremaks. Sarnases 
meelejärjes elan ma siis muidugi ka alatut elu, 
teen alatuid tegusid.

Nii on kirjeldatud ilma- ja eluwaade, see 
ou, enese nii loomaliseks olewuseks pidamine, 
inimeste meele kohta, igatahes alandaw, kahjulik. 
Sarnase ilmawaate wastu peab wõitlema, 
peab rahwast ja iseäranis noorust tema wastu 
kaitsema, ja kõige enam, teda peab püüdma 
häwitada. Noorus, millel elutarkus, kindel 
põhi, kindel ilmawaade muidugi weel puudu- 
wad, kaldub kergesti sarnaste eksiteede ja eksi
õpetuste poole; sest need teed on noorusele 
libedad ja need õpetused neile meelitawad, 
kellele elu ja eluseadused weel tundmata.

(Järgneb.)

Palitutele asju».
Mõned feletawad:
Kahe esimese wolikogu walimistel püüti nii

suguseid mehi wolikogusse walida, kes rahwa 
tarwidusi tundsiwad ja walmts oliwad laialisi 
nõudmisi uuenduste asjas awaldama. Selle 
püüde tagajärjeks oli mõlemal korral wolikogu, 
mis suurte rahwahulkade tahtmise järele oli. 
Wolikogult oodati ja loodeti palju — polttika- 
lisi wabadusi, õigusi, üleüldse seisukorra paran
damist.

Mõlemad wolikogud saadeti laiale. Mis
pärast? Selle küsimise peale on mitmel wiisil 
wastatud, ja üks ühte, teine teist süüdistanud. 
Kellel õigus, seda siin arutama et hakka. Kü
sime ainult: Kas sits, kui wolikogud nii olek- 
siwad töötanud, nagu walitsus soowis, neid 
laiale oleks saadetud? Wtst mitte. Laialisaat
mist niisugusel seisukorral et oska omale kuidagi 
ette kujutada.

Nii siis peab arwama, et esimesi wolikogu- 
sid laiale ei oleks saadetud, kui nad walitsu- 
sega ühel meelel oleksiwad olnud. Ütleme, et 
see kindel on, ilma et „totft" selle juures 
oleks. Siis tuleb järeldada, et ka kolmanda 
wolikogu saatus ntiwitsi läheb, missugune see 
wolikogu saab olema. On ta walitsusega ühel 
meelel, siis wõib ta rahulikult töötada, ilma et 
tal laialesaatmist karta oleks.

Kolmanda wolikogu walimised seisawad ees. 
Jälle tahetakse püüda, nagu esimestegi toalt* 
miste ajal, et uus wolikogu wõimalikult oppo- 
sitsionline saaks, kes toana olukorda arwustaks 
ja uuendusi nõuaks. Ütleme, et see Püüe wõi- 
dule jõuab ja kolmas wolikogu niisamasugune 
saab, kui esimesed kaks oliwad. Kuidas siis 
seisukord kujuneb? Wastust on hõlbus leida.

Kolmas wolikogu peab niisugune olema, et 
ta walitsusega käsikäes wõib käia. See peaks 
nüüd juba selge olema. Sellepärast ei jää 
muud teha kui kas kolmandasse wolikogusse 
niisuguseid rtigiwoltntkka walida, kes iga walit- 
suse ettepaneku peale jah ja aamen ütlewad,

et neid mitte laiale ei saadetaks, wõt jälle 
walimistest hoopis eemale jääda. Uut opposit- 
sionilist wolikogu walida oleks kasuta, sest koos 
seista wõib ainult niisugune wolikogu, kes toas 
lttsusega ühel meelel töötada wõib.

Niisuguseid mõtteid awaldatakse nüüd toas 
limiste eel. Nende awaldajad on inimesed, 
kes kõik lootused wolikogu peale on kaotanud. 
Sellepärast ei taha nad walimistest osa tootma 
minnagi. Mis walimistega jannata, arwawad 
nad, sest kuigi wolikogu meie-meelne saab, siis 
et wõt ta ometi midagi ära teha, meelega aga 
parempoolset wolikogu walida ei taha.

Ehk küll niisugused mõtted esimesel pilgul 
õiged ja walimistest osawõtmine asjata näib 
olewat, siisgi ei ole nad õiged ega tohi nad 
kellegtle walimistest eemale jäämiseks Põhjust 
anda. Lootuse kaotajad on eksiteel. Mis
pärast ?

Uue walimiseseaduse järele arwates saab 
uus wolikogu niisugune olema, kui walitsus 
soowib. See wolikogu jääb kokku.

Jääwad nüüd tõsiste uuenduste nõudjad 
walimistest eemale, siis wõib ainult juhtumisi 
mõni üksik nende mees wolikogusse peaseda. 
Need üksikud wäsiksiwad seal paljude teiste 
wastu sõnasõda pidades ära. Sellepärast on 
tarwts, et uuenduste nõudjaid woltkogus rohkem 
oleks.

Mis neist seal kasu on? Nende kõnesid 
kuuleb terme Wenemaa, kui wolikogu koosole
kud awalikkudeks jääwad ja kõnede awalda- 
mtsele takistust et tehta. Need kõned kaswata^ 
wad arusaamist. Esimesed kaks wolikogu ei 
suutnud ju ka palju muud lõpulikult walmts 
teha kui ainult kõnesid pidada. Kas kakssada 
kõnesid peawad, wõi kakskümmend, on ükskõik. 
Sellepärast wõib kolmas wolikogu, kui temas 
oma jagu uuenduste nõudjaid on, wähemalt 
sedasama korda saata, mis esimesed kaks woli
kogu ära tegiwad.

Need on põhjused, mis walimistest osa- 
wõtmise tarwiliseks teewad ja nõuawad, et 
ikka jälle tõsised rahwameelsed mehed wolikogusse 
walitaks. Walimtste boikoteerimine sel Põhjal, et 
wolikogu parempoolne peab olema, kui ta koos 
wõib seista, oleks eksitus, mille eest tuleb 
hoida.

Tartust. Saatkonda sisemiste asjade 
ministri ja Baltimaade kindralkubernert juurde 
saata otsustati 23. skp. eduerakonna koosolekul, 
millest ka wõerad osa wõtsiwad wõtta. Saat
konna ülesanne on uue walimiseseaduse 62. § 
kohta, mida mitmet wiisi seletada wõib, selgust 
muretseda. Nim. paragrahwi Põhjal kaotaks 
tähtis osa linnaelanikka, kelledel senini walimt- 
seõtgus oli, wallakogukondades liikmeks olemise 
pärast walimiseõiguse, mille tagajärjel walimis
tel ülewõim sakste kätte läheb. Saatkonnale, 
keda eduerakonna keskkomitee poolt walitakse, 
antakse kirjalik seletus kaasa, milles kõige pealt 
selle peale tähendatakse, mis kodumaa linna
kogukondade alla üleswõtmisel takistuseks on 
olnud ja on. Erakonna büroos wõiwad need, 
kes waltjatest saatkonna saatmisega ja kirjaliku

seletuse kaasaandmtsega nõus on, sellekohasele 
palwekirjale alla kirjutada. Koosolekul paistis 
iseäralik rusutud olek silma. Osawõtmine oli 
wäiksepoolne, toist Jaani õhtu tõttu, kus linna- 
lased suurel hulgal maale woolawad. Walt- 
mistest otsustati igal tingimisel osa wõtta, ka 
siis, kui mingit wõtdulootust et peaks olema; 
walimisewõttluse läbi wõida walijatd polttikali- 
selt wähemalt kaswatada. „Sõnnid."

— Eesti kaubatarwitajate ühisuse „Prog
ressi" erakorralisel peakoosolekul, 17. skp., toas 
litt uueks ärijuhatajaks hr. Heringson. Endiselt 
ärijuhatajalt, hr. Eisenschmtdttlt, otsustati kauts
jonist muist ühisuse kasuks sisse nõuda, sest et 
tema alla 10% kasuga (läbisegamini) kaupa 
müünud, kuna see temale kontraht järele luba
tud ei olnud. Ühisus on 1. juulist 1906 kuni 
1. jaan. käesolewak aastal 107 r. 65 kop. 
kahju saanud. „Koduni."

А. T. Narwast Enesetapmise kat
se. Kesknädalal, 20. juunil, kell 3 päewaajal 
wiskas ennast Narwa Väikekodanik, Jwan 
Rudolf, Krenholmt sadamasilla pealt jõkke. 
Töölised, wäljalaadijad, ruttastwad silmapilk lä
hedal olewa paadi juurde ja tirisiwad ta elu
salt weest wälja. Rudolfi omaksed räägiwad, 
et ta arust segane olla.

— Warg us. Hiljuti wiisiwad wargad 
kroonu tohtri abikaasa juurest, kes 92. polgu 
laatsaretis elutseb, kuld-ja brilliant-asjad ära, 
mis unustuse pähe ühte tuppa, laua peale oli
wad jäänud. Marguse otsimistel leiti Jwani 
linnas, Anisja Jgnatjewi juurest, kaks kuld
sõrmust, üks brilliant, teine türktsi-kiwtga. 
Neid olla, naisterahwa ütlemise järel, Gawrila 
Kusmin temale hoida andnud. Tohtri abikaasa 
tunnistas need sõrmuksed omaks. Asja uuritakse.

— Kinni tootmine. Keegi naisterüh
mas V., kes Narmas hambakliinikut peab, wõeti 
kinni ja saadeti Jamburi wangimajasse.

— Postkastide puudus Narwas, 
tseäranes Joaorus, andis ennast ammugi tunda. 
Nagu kuulda, on postkontori ülemus nõuks 
wõtnud lähemas tulewtkus 4—5 uut postkasti 
juurde panna. Ka kirjakandjaid pandakse juurde, 
sest et neil nüüd töö üle jõu käib.

— Trahw. Kohalist Wene lehte „Narws. 
Listokki" trahwis ktndral-kuberner sunduslistest 
määrustest üle astumise pärast 50 rublaga.

Helmest. Ho iatuseks. Hummuli Soe 
alewtkus elaw plekisepp, ümberristitud juut, ka
dus äkitselt ära, kuna ta oma tööriistad ja 
riided kõik ühes oli wõtnud. Juuti hakasi 
warsti otsima ja saadi teada, et ta juba Ame- 
rikasse on sõitnud, kuna ta Soe kaupmeeste ja 
ümbruskonna peremeeste käest umbes kaks — 
kolm sada rubla ära wits. Oma kihlatud pruudi 
käest oli ta umbes poolteist sada rubla wälja 
petnud ja ühes toitnud. Olgu see kergeusklis- 
tele neiudele hoiatuseks.

— Wiliakasw on ilusate ilmade tõttu 
rahuloldaw, tõtati päris heagi, kuna aiawiljad 
kuuma ilmaga tekkinud usside ja mardtkute läbi 
palju on kannatanud.

— Heinategemisega on hakatust teh
tud. Töö edeneb kuiwade ilmade tõttu jõudsasti. 
Ainult mõisa renditalude pidajatel on heinate
gemisega täbar lugu: nad peawad mõisa käsu 
peale mõisa heina tegemas käima, kuna oma 
heinadest weel juttugi et wõi olla. Niisugune 
wiperus tuleb iga aasta, iseäranis Hummulis 
ette, kus rohkem-pool renti tööga tasutakse. 
Mõni talu peab mõisas umbes 15 wakamaad 
niiduheina ja niisama palju ristikheina tegema, 
peale selle weel hea hulk rukkid ja tõuwilju kok
ku panema. Tööhinnad arwatakse selle juures 
kõige odawamad. Rentnikkude palwet — orjust 
raharendiks muuta — ei panda tähele.

— Mõtsamoonakate seisukord on 
wäga raske. Palk on praeguse 15-ne tunnilise 
tõöpäewa kohta nii üliwätke, et sellega ainult 
nälgides waewalt saab läbi „kiskuda". Tööd 
tehakse päris hobuse moodi, näit., nittsiwad esi
mese suwiste-püha hommikul 6 naist ühe söögi- 
wahega üle kahe wakamaa lthawat põlluhetna 
maha ja kandsiwad kokku. See on: 50 kop. 
eest niidetakse ja kantakse 2 wakamaad heina 
kokku I —nk.—

ü.Laatrest. Raudtee õnnetus. Alle- 
küla jaama juures oli raudtee õnnetus; neli ini
mest saiwad wigastada.

Kärust. Uus kitsaroopalise raudtee haru. 
Kuda kuuleme, on Käru mõisnikul vonRentel- 
nil nõu kitsaroopalise raudtee haru Pärnu- 
Talltnna kitsaroopaliselt Wändrast läbi, Suure- 
jõelt, kuhu uus puupapi-wabrik ehitatakse, kuni 
Käru mõisani ehitada. Kuulub, et selleks ka 
tarwiline luba warsti kätte jõudwat.

„P. Postim."
Wõrust. Uus kalewiwabrik asumas. 

Nagu juba mõnes Eesti lehes seisis, pandi 
taime kohalik tärklise-wabrik „Greiw" jääda» 
Walt selle pärast kinni, et ta all olewasse Tam- 
mula järwe kaladele kahjulikku wett juhtis. 
Peale saja töölise oliwad sunnitud enestele uusi 
kohtasi muretsema, mida talisel ajal aga kerge 
leida et olnud, nii et paljud tööta kodus pidi- 
wad istuma. Nüüd aga ostnud, nagu „Sõna" 
kuuleb, keegi rahamees wabriku seltsi käest 15 
tuhande rubla eest omale ja plaanitseb, ruumi* 
sid laiendades, uut suurepärast kalewi-wabrikut 
awada.

Mõisa „kõrgeaulised" on päris hirmus; 
nad kardawad, et wabrik mõne hea tuhande 
töölisi ja moonakaid maalt linna meelitab.

Kuresaarest. Saaremaa mässuasi. 
Saaremaal olnud rewolutsioniltse liikumise asjus 
on eeluurimine lõpnud ja asi kohtupalatisse 
antud. Kaebealused (18 isikut) on suuremalt 
osalt rahwakooliõpetajad, wallawanemad ja 
kirjutajad. Neid süüdistatakse, et nad mttingusi 
toime pannud, Tartu kongressist osa wõtnud, 
ning üleskutseid kokku jeadtnud ja laiali laota
nud olewat.

— Maajagamine. Peale Pähkla mõi
sa jagatakse maata talupoegadele lähemal ajal 
weel mõned teisedgi mõisad ära. Riiast sõitis 
maamõetja Korelow sita, kes jagamist toimeta
ma saab. Maad antakse 12 aastaks rendile, 
samuti wõib teda aga ka kohe päriseks osta.

„R. Sh."
Pärnust. Laskeritstade kandmine 

on sõjaseaduse kestwuse ajal, nagu teada, neil 
ära keelatud, kellele selleks mitte iseäralist luba 
ei ole antud. Et aga Ruhnu saare elanikud 
oma püssisid hülgete tapmiseks tarwitawad, 
sellega oma igapäewast leiba teeniwad, sits ar- 
wasiwad nemad, et nad teisiti wõiwad teha. 
Kui nad aga selle aasta kewadel Pärnu ligidal 
hülgejahti ptdasiwad, wõeti neilt, nagu Kure- 
saare Saksa leht teatab, laskeritstad pitriwah- 
tide poolt ära. Selle järele pöörasiwad nad 
palwega kindralkubernert poole, kes neile ka 
kohe laskeriisiad tagasi käskis anda. Nende 
armu loetakse 500 peale, aga nad on kõik nii 
toana moodi, et ainult ruhnulane nendega lasta 
oskab, teatab kohaline Saksa leht. „Postim."

Malgast Õnnetu surm. Linnast 3 
wersta eemal Pajowalla päralt olewas nõnda 
nimetatud Untini wallamajas uppus kolme-aast. 
laps wäljakäigu kohta ära. Ema läinud kodust 
ära ja jätnud lapse teiste hoolde, kes sits pealt 
lahti olewasse wäljakäigu kohta pea allapoole 
sisse kukkunud.

— „Saksa" leer. Praegu on siin 
„Saksa" tütarlaste leeriõpetus. Leerilapsed on 
kõik peale paari „täiswerd" Saksa eestlaste ja

lätlaste wõsud. Noh, muidugi, kes tahab siis 
„matsidega" leeri minna. . Betty.

Lätimaalt.
Riiast. „Prib. Kraile" teatatakse, et „Riia 

wanameelne Wene leht „Rtshski Mesinik" 
walitsuse käest 3000 rubla aastast abi
raha on palunud.

Windawist. Mindawi-Dondangeni re- 
wolutsionlise komitee ktnntwõtmise juures wõttis 
politsei muu seas ka Windawi raudteejaamas 
ühe kasti ära, mis ühe komitee liikme nime 
peale oli saadetud ja pealkirja „S ch o k o l a d 
(Lankowskt Ltccop)." Kastis letti aga 
schokoladi asemel suur hulk sotstaldemokratltse 
lehe „Zihna" numbrist ja muid keelatud kirjatööst.

Liibawist. Automobili sõitu 
L t i b a w t st M e melisse, tahetakse juulikuu 
lõpul algada. Esialgul paneb üks Stettini kau
bamaja 12-istmeIise 24 hobuse jõuga automo
bili käima. Auto-wanker ehitatakse täiesti Kuu- 
ramaa teede kohaselt. Et Liibawi ja Preisi 
linna wahel raudtee puudud, sits wõib automo- 
btl ettewõtjate arwamise järele liikumist nende 
kahe linna wahel wäga palju kergendada.

Assernift.. Perekonna draama. 
Minema laupäewal juhtus Riia suwitusekohas 
Assernis iseäralik lugu. Keegi Saratowi ad- 
wokat oli oma wäikse tütre tädi, proua S. 
juurde suwitama saatnud. Lapseema oti kolme 
aasta eest mehe juurest ära läinud ja elab 
praegu ühe kunstnikuga koos. Kui laupäewal 
lapse tädi lapsega woortmehe peal mööda sõi
tis, kargas kunstnik woortmehe peale, lõi proua 
S-le wastu rindu ja põgenes segaduses ühes 
lapsega ja emaga ära. Lapse tädi andis as
jast kohe politseile teada ja laps anti peale ema 
meeleheitlikku Vastupanemist tädi kätte tagasi.

Ks«-e««tt riigist.
Peterburist. Polttikaltste tap

miste awaltkuks tulemine. Nagu 
omal ajal lehtedes teatati, lasti mõne kuu eest 
Moskwas esimese riigiwoltkogu liige ja tähtis 
awalik tegelane Jollos kurjategija poolt uulit
sal maha. Uurimine ei suutnud selles asjas 
midagi awaltkuks teha. Mõne nädala eest 
leiti Peterburi lühidalt metsast kahe walmts 
laetud pommi juurest surnukeha, mille nägu 
nõnda hirmsasti oli puruks lõigatud, et keegi 
teda ära tunda ei wõtnud. Ka see tapmine 
pidi saladuseks jääma, sest ettewõetud uurimis
tel et olnud wähematgi tagajärge. Kuid lugu 
läks teisiti, kui arwata wõidi.

28. mail tuli Peterburis kuhugile noorte 
inimeste koosolekule keegi noormees ja nõudis, 
et teda mõne sotsialrewolutsionäride erakonna 
juhatajaga rääkida lastaks. Kuigi ta wõeras 
oli, siisgi usaldasiwad teda koosolijad ja wii
siwad ühe erakonna liikme juurde.

Seal tunnistas noormees, et tema see on, kes 
Jollosse Moskwas ära tapnud. Ka see inimene, 
keda hiljuti Peterburi lühidalt metsast kahe 
pommi juurest äratapetult leitud, langenud 
tema käe läbi. Sellepeale jutustas ta, mis 
teda ntisugusid mõrtsukatöösid korda saatma 
sundinud.

Ta saanud kellegi Kasantsewiga tuttawaks, 
kes ennemalt Peterburis Ttlmans't wabrikus 
tööliseks olnud.

1905. aasta liikumise tagajärel wõetud Ka- 
santsewi seltsilised kinni ja saadetud Peterburist 
wälja, aga arusaamata põhjustel et ole Kasan- 
tsewtsse enesesse keegi puudutanud. Mõni aeg 
pärast seda ütelnud Kasantsew enese Moskwas

heinamaade tasandamise ja muude sarnaste pa
randuste peale tähelepanemist pöörma. Warsti 
äratas Otsatalu oma lokkawate wiljapõldudega 
ja heinamaadega terwe walla peremeeste seas 
kadedust. Et kõikidest wõlgadest lahti saada, 
wõttis Annus Kure peremehe tütre enesele nai
seks. Pärast Kure peremehe surma pidi tema 
naine ka Kure talu pärima.

Nüüd et olnud Annusel enam ei kroonule 
ega wõlgnikkudele protsentisid maksta. Nüüd 
wõis ta oma heale järjele seatud koha sissetule
kud tasku pista ja rahulikult elust lõbu mait
seda. Tööd ei olnud ta isa surmast saadik teinud.

Ta naeris nende peremeeste üle, kes teeni
jatega üheskoos tööd tegiwad. „Kahe käega 
ei ole weel keegi rikkaks saanud, mõistuse 
läbi wõib inimene haljale oksale peaseda," rää
kis Annus, kui nägi, kuidas teised peremehed 
tööd teewad. Mõni aasta pärast naisewõtmist 
ostis ta Otsa piiriääres olewa wätkese koha 
tema omaniku käest ära, ja weel mõni aasta 
hiljem ostis ta naabri wallas suure talukoha 
ja wahetas selle oma naabri. Kangru peremehe 
talu wastu ära. Mi ühines ka Kangru talu 
Otsa taluga. Annus oli nüüd juba üle kihel
konna kui „karjamõisa" omanik tuttaw. Teda 
peeti põhjatu rikkaks, ehk tal küll ka wõlgasid 
teati olema.

Nüüd oli Annusel weel üks soow: Mahesaare 
talu Otsa taluga ühendada. Lahutas ju Mahe- 
saare teda Kme talust, mis toorem ehk hiljem 
Annuse omanduseks pidi langema.

Et mitte kahe käe abil töö tehtud et saa, 
sel põhjusmõttel tegi Annus iga aasta talgusid. 
Oli rukkid palju maha lülitud, tegi ta rukki
lõikuse talgused, oli palju kartohwlid maas, 
tegi kartohwli-wõtmise talgused, oli tarwts ehi
tuste jaoks palka wedada, tegi palgiwedamtse 
talgused. Tänawu oli Otsal palju linu maha 
lülitub, selle pärast tegi Annus lina - talgused. 
Harilikult kutsus ta poole walla poisid ja tüdrukud 
talgustele. Ja kes ei tulnud sinna! Süüa ja 
juua oli küllalt. Aga peaasi: hulgakesi ühes
koos oli noortel inimestel lõbus töötada. Õh
tul tuli muidugi tants ja muud lõbustused.

Annus sammus heal tujul üle wälja. Kus 
natukese aja eest pikk lina kaswas, seal nähti 
nüüd ainult üksikuid ohakaid ja madalat rohtu, 
mis niisket mullapinda kattis. Tema ees 
küürutasiwad neli — wtiskümmend inimest. Pik
kamisi nihkusiwad nad edasi, linapeode 
hunnikuid eneste taha jättes. Silmaptl- 
guksgt et matkinud naer ja naljatamtne. Mit

mes kohas oli maa tasaseks tehtud. Sinna 
kanti ltnapeod kokku. Mehed seadsiwad suge
mise pingid jalule, kinnttasiwad neile harjad 
külge. Kraps I Kraps! Kraps I karjusiwad lina
kiud kooris, kui terawad noad neil kuprad ot
sast maha lõtkasiwad.

Peremees jalutas heal meelel mööda wälja. 
Ta nägi, kui kiiresti tema ltna-wält wäheneb. 
Päike on weel kaunis kõrgel. Õhtuks on wält 
lage, ainult seotud peade ja kupra hunnikud 
jääwad mitmesse kohta mustama.

Annus läks wäljalt koju. Ka siin et lats 
seldud. Ruttu käidi kaewu, toa, aida ja keldri 
wahet, kanti weeämbrtd, piima-lännikuid, jahu- 
mattisid ja kartohwlikottisid. Tarwts oli selle 
eest hoolt kanda, et need neli wtiskümmend 
inimest, kes wäljalt näljaselt koju tulewad,. 
weel teinekordgi Õtsale talgusele tahaks tulla. 
Ja Annus et olnud niisugusel korral ktdsi.

Ta astus kööki. Pliidi all praksus tuli, 
mille peal mitu pada aurasiwad. Perenaine 
seisis pajade juures. Popsi Maali küüris söö- 
ginõusid. Tahtmatalt peatasiwad Annuse sil
mad Maali ümarguste paljaste käewarte 
peal, mis nagu mängides wee sees solistasi- 
wad. Walge Põll oli ümarguste puusade üm
ber kinnitatud. Kõrget rinda kattis õhuke sitii- 
riie. Painduw ilus kael oli valjas. Wäikesed 
juuksesalgad oliwad otsaesisele langenud. Annus 
waatles wärsketd põskesid ja punasid kelmikalt 
kokkupigistatud huulesid . . . Sits lõi ta sil
mad oma abikaasa peale, kes pliidi ääres sei
sis ja kulbiga pajas suppi segas. Kahwata- 
nud, kortsus paled, õredad juuksed, mis wõi- 
metult pea ligi hotdsiwad, sisselangenud rind; 
keha inetust aitab lahtine lohakas sitsi-jakk 
weel suurendada. Kondised käewarred, pikad 
kollased sõrmed . . .Meel kord waatas Annus 
Maali peale, waatles teda ahnelt, ihkawalt. .. 
ja läks siis mõttes maha wahtides köögist 
wälja.

Õuest kostis weel õhtu hilja harmoniku- 
mäng. Muru müdises tantsijate trampimise all, 
mille sekka huikamised kõlasiwad. Seal mait- 
fesiwad noored inimesed pärast rasket tööd 
lõbu, mispärast nad sita kokku oliwad tulnudgi.

Peremees käis aga nagu kuutõbine õues, 
aias, tubades ja köögis ümber. Wiimases 
wtibts ta igakord kõige kauemini. Ta waatles, 
kuidas Maalt seal kärmesti talitab ja söögi- 
nõusid peseb.

Juba läks perenaine oma tuppa. Juba tegi

wanapoolne teenijatüdruk, kes köögis koiku peal 
karjatüdrukuga ühes magas, aseme walmts, 
ei kärsinud aga weel magama heita, watd läks 
weel wälja waatama, sest harmoniku mäng ei 
tahtnud ega tahtnud matkida. Juba sai Maali 
sööginõude pesemisega walmts. Ta läks köö
gist peremehe tuppa, sest perenaine ütles ennast 
liiga wäsinud olewat ja andis peremehe woodi 
ülestegemise Maali hooleks.

Köögis et olnud sel silmapilgul kedagi. 
Peremees lipsas teisest toast kööki ja feelt oma 
tuppa. Maalile järele.

Maalt küürutas parajasti sängi ääres, selg 
ukse poole, ega pannud sissetulijat tähelegi. 
Korraga tundis ta, et raske käsi tema piha 
ümber pandi. Maali tõusis üles ja tundis 
poolpimedas peremehe ära.

„Mis te hullate, laske ma teen woodi 
üles," ütles Maalt ja hakkas jälle patju kohen
dama. Peremees ei eksitanud teda selle juures.

Paar minutit läks mööda. Kui Maali 
oma tööga korras oli ja ära minema tahtis 
hakata, wõttis peremees ta järsku oma tuge- 
wate käte wahele ja tõmbas enese kõrwale 
woodi ääre peale.

„Laske lahti, ma pean ära minema!" pa
handas Maali ja katsus lahti rabeleda.

„Sel silmapilgul kuuldi köögis kära ja rü
selemist. Arwatawasti oliwad tüdrukud sinna 
tulnud ja mõned poisid nendega ühes. Üks 
kaisus tasakesi peremehe toa ust. Siis kuuldi 
sosistamist:

„St! Peremits on juba magama läinud, 
olge tasa". See oli tüdruk, kes nõnda rääkis. 
Selle peale kuuldi jälle tasast rüselemist ja so
sistamist. Wististt püüdsiwad tüdrukud potssa 
köögist wälja ajada; wtimased ei kuulnud aga 
sõna.

Maali kuulas hinge kinni pidades. Ta et 
julgenud praegu wälja minna. Mis saaksiwad 
teised temast weel mõtlema, kui nad näeksiwad, et ta 
peremehega ühes toas kinnise ukse taga on? 
Mispärast pani aga peremees ukse kinni? 
Maali südamesse asus korraga sala kartus. 
Ta oli kuulnud, et kuidas Annus ennast noorte 
neiude wastu üles peab. Läheksiwad need poisid 
ometi köögist wälja. Sits ei julgeks tema siit 
wälja minna. Aga minut läks minuti järele, 
juba kuuldi koiku praginat, siis jälle sosista
mist. Niipalju kui sosistamise järele otsustada 
wõis, oli ka mõni meesterahwas kööki jäänud. 
Nende nähes ei tahtnud Maalt siit wälja 
minna.

„Minge ajage köögist meesterahwad wälja," 
ütles Maali. „Muidu ma ei julge siit wälja 
minna."

„Siis ei pruugi teil minnagi sitt wälja. 
Mõtte ka siin olla."

„Ärge ajage niisugust lora," wastas 
Maali pahaselt ja katsus ennast peremehe käte 
wahelt wabastada. Aga see hoidis teda nagu 
hinge-õnnistust kinni.

Maali hirm kaswas. Ta oli Annusest 
paljugi kuulnud. Köögis on aga selgesti 
meesterahwa sosistamist kuulda. Seal on 
wististi weel rohkem kui üks meesterahwas. 
Meel kord palub Maali, et peremees kööki 
läheks ja meesterahwad sealt wälja ajaks. 
Aga peremees naerab selle peale. Toal on 
küll ka weel teine uks, aga see wiib perenaise 
tuppa. Seal põleb tuli ja laps karjub.

Peremees katsus Maalit sängi panna. 
Maalt haarab kramplikult sängi-tulbast kinni. 
Peremees pigistab Maalt ühe käega enese ligi, 
teisega wõtab ta Maali käe tulba küljest 
lahti. Aga tugewasti paneb Maalt wastu ja 
raske rabelemise järele läheb peremehel korda 
teda enese kõrwale sängi panna. Nüüd on 
Maalt temal kaenlas. Õmett ükskord I Annus 
katsub teda musutada. Aga Maali litsub oma 
näo süg.-wale padja sisse. Mis peab ta tege
ma? Karjuma? Mis saaks siis need seal, 
köögis, arwama ja rääkima? Ta on juba 
hulk aega siin olnud. Miks ta kohe ei karju
nud I Sits oleks ometi ainult peremeest süüd
laseks arwatud. Nüüd on ta juba hulk atga 
siin olnud. . . Mis ütleb Milleni, kui ta seda 
kuulda saab? Ei, ta et pea sellest ilmasgi teada 
saama I Kui ka terweks ööks sita peab jääma. 
Kord laseb Annus ta ometi lahti, peab lahti 
laskma.

Aga Annus ei mõtelnudgi nõnda õnnelikult 
kinnipüütud linnukest lahti lasta. Ainult öö 
pimedus kuulis ägedat wõitlust, mida sõna
lausumata peeti, öö pimedus kuulis, kuidas 
wõidetu wiimaks hambaid kiristas, rusikaga 
wastu oma wastast tagus, mida aga see tähe
legi ei näinud panewat, öö pimedus kuulis 
toitmaks wõidetu mahasurutud nuutsumist ja 
wõitja trööstimist:

„Maalikene, ära nuta!. Keegi ei pea sellest 
midagi teada saama I Ära karda midagi I 
Ma et ole ju mõni rumal külapoiss, kes 
jäljed järele jätab I Ma lasen sind läbi akna 
wälja! Ära nuta! Sul ei ole midagi karta... 
Mitte mingisugusid halbu tagajärgesid."

VII peatükk.
„Nüid koguwad kui kaarnad raipe ümber 

kokku!" urises Wtllem wthaselt ja läks toast 
wälja.

Homme pidtwad wallakohtus kadunu Madis 
Mahesaare pärijad päranduse-õigustes kinni
tatud saama. Htndrek oli täna linnast Mahe- 
saarele sõitnud. Ka wanem õde Ann, kes
wersta kolmkümmend eemal elas, olt oma
mehega ilmunud. Nad tahtsiwad kodus päran
duse jagamise üle läbi rääkida.

Tagatoas laua ääres istusiwad „kaarnad". 
Hindrek suitsetas paberossi ja pakkus ka õe
mehele. Muidu ei tahtnud ta küll õemeest 
tundagi, sest et see säärega saapaid, halli kodu- 
koetud riidest ülikonda ja kulunud kübara-lotti 
kandis. Kandikoha omaniku kohta olt sarnane 
ülikond „ülearu hea", nagu õemees ise mõni
kord ütles. Hindrek tundis, et „kaarna" sõna 
nende mõlemate, tema ja õemehe kohta olt 
öeldud, sellepärast otsis ta wtimase poolt 
toetust.

„Ta on nüüd sellepärast wihane, et mina 
isa matusele ei tulnud," rääkis Hindrek ja 
hakkas tuba mööda edasi tagasi kõndima, et 
teised tema pikka musta pidukuube ja läiktwaid 
saapaid näha wõiksiwad. „Aga iga mõistlik ini
mene saab isegi aru, et ühel sehwtimehel 
wõimata (Hindrek pant selles sõnas rõhu „a" 
peale) on sehwtist iga kord ära tulla."

Hindrek pistis sõrmed kõrge krae ja kaela 
wahele, nagu tahaks ta kraet kaelast eemale 
wenitada. Siis rääkis ta edasi.

„Aga üks niisugune asi, nagu ärbtmtne *), 
seal ei wõt sehwtist ka hoolida. Sest ärbimtne 
on üks seaduslik ja kohtulik asi, seal peab tza 
ärbija juures olema."

„Muidugi! Teil on õigus," kiitis õemees 
takka järele.

„Sellepärast mina wõtsin ka kätte ja sõit
sin sita, et meie enne wõib läbi kõnelda see 
asi ja üks nõu pidada, kuipalju igaüks wõib 
ärbtda."

Tuba läks juba pimedaks. Miina tuli 
sisse, süütas laualambi põlema ja hakkas õhtu
söögi jaoks lauda katma.

Tüki aja pärast istusiwad kõik lauas. 
Ainult ema puudus. (Järgneb.)

i) Solgitud sõna Saksa keelest erben—pärandama.
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elama, kus ta oma sepakoja asutanud. Töö
liste keskel püüdnud Kasantsew ennast alati kui 
sotsial-rewolutsionär ülesse näidata. Kord pan
nud ta nooremehele ette — kes nüüd kõik selle asja 
üles tunnistas ja kelle nime esialgu ajalehtedes 
ei atoaldata — kedagi krahwi ara tappa, kes 

wabaduse liikumisele" palju kahju olla teinud. 
Krahw ei olnud keegi muu, kui endine peami
nister Mitte, kelle maja korstnasse noormees 
kaks põrgumasinat pidanud panema. Noor
mees olnud nõus. Nüüd hakanud nad Ka- 
santsewiga tapmisele määratud isiku järele 
luurama. „Moskowskija Medomosti" toi
metuse juurest hakanud hiilamine peale ja 
Sptridonowi ja Nikittna uulitsate nurgal saa
dud ohwer kätte. Noormees lasknud neli pau
ku, mis peale ohwer surnult maha langenud. 
Ise põgenenud ta ära ja läinud mõne tunni 
pärast Kasantsewi korterisse, kus Kasantsew 
temale suuandmisega wastu tulnud, kui Juudas. 
Õhtul leidnud noormees lehtedest, et see, keda 
ta ära tapnud, efimefe riigiwolikogu liige 
Jollas olnud. See tõstnud nooresmehes 
Kasantsewi wastu kahtlust, kas Kasantsew ka 
tõesti sotsial-rewolutsionäride erakonna liige on. 
Warsti pannud Kasantsew temale ette Dr. 
Belsktt ära tappa. Enne kui ettepanekut 
täita, kuulanud ta tuttawate käest Belskt üle 
järele ja kuulnud, et Belski sugugi mitte 
mustasajaline ei ole, nagu Kasantsew kirjelda
nud, watd koguni edumeelne on. Kahtlus 
kaswanud suuremaks. Ettepanek jäi täitmata. 
Mõne päewa pärast leidnud noormees Kasant
sewi juurest „tõsiste Mene meeste" ühisuse 
märkisi ja üleskutseid. Nüüd jõudnud ta kind
lale otsusele, et Kasantsew kawal petis, prowo- 
kator on, kes mustasajaliste wastaseid püüab 
ära häwitada. Noormees tegi otsuseks seda 
Kasantsewile kätte tasuda. Selleks tuligi hea 
juhtumine. Kasantsew kutsus teda Peterburi 
ja pani seal ette uuesti Mitte elu kallale kip
puda. Noormees tegi nõnda, nagu oleks ta 
sellega nõus olema. 27. mail pidi Kasantsew 
Peterburi lühidal metsas nooremehele pommid 
kätte andma. Noormees pidi neid wõeraste- 
majast, kust krahw Mitte riiginõukogusse 
minekul mööda läheb, krahwi peale wtskama. 
Tähendatud päewal tuligi Kasantsew metsa. 
Kui nad parajasti wiskamise plaani üle aru 
pidanud, löönud noormees äkki Pussiga Kasant
sewile kurku. Kasantsew langenud maha. Noor
mees tahtnud tema paberid taskust ära wõtta, 
aga seal hakanud Kasantsew wähe liigutama. 
Tapmise hullustuses andnud noormees Kasant
sewile niisuguse hoobi pussiga kaela peale, et 
tapetama pea keha küljest peaaegu lahti läks. 
Meeletult lõikanud ta siis surnu näo puruks.

— 17. oktobri ühisuse Peterburi 
o sa ko n d sai neil päewil keskkomitee käest ring
kirja, kus eesolewate walimise-wõitluste kihu- 
tusetööga peale hakata kästakse. Et kihutuse- 
töö enam edeneks, soowitatakse rohkem koosole
kuid pidada ja erakonna healekandjat „Golos 
Moskwõi" suuremal arwul laiali laotada.

— Erakond, kelle liikmeteks 
kroonu ametnikka lastakse olla. 
„Nowoje Wremja" teatel saatis raudteede pea- 
walitsuse ülem v. Wendrich kõikidele raudteede 
walitsustele ringkirja, kus teada antakse, et kõik 
need ülemad ametnikud, kes alamatel ära tees 
lawad tõsiste Mene meeste ühisuse liikmeks as
tuda ehk liikmeks olla, ametist lahti lastakse.

— Ära korjatud ajaleht. Laupäe- 
wal 30. juunil korjati ajalehe müüjate käest 
„Russi" numbrid ära. Trükikojast saadi weel 
9000 eksemplari kätte. „Russi" toimetaja wõe- 
takse kohtulisele wastutusele.

— Mangide w äljasaatmine „Ret- 
shi" teatel saadeti 30. juunil 59 wangi minema.

— Semstwo-tegelaste kongressi 
juhataja Stolõpini jutul. 29. juunil 
jõudis riigi-nõukogu liige M. M. Rudsenko, kes 
hiljuti üle-wenemaalist semstwo-tegelaste kong
ressi Moskwas juhatas, Peterburisse ja kutsuti 
peaminister Stolõpini juurde weel sellesama 
päewa õhtul. Rudsenko jäi Stolõpini juurde 
ligi kaheks tunniks. Stolõpin päris hoolega 
kongressi tegewuse üle kõik järele. Et kongressil 
walitsuse poolt walmistatud maa omawalitsuse 
uuendamise eelplaan arwustamise alla wöeti ja 
mõni parandus juurde lisati, see ei meeldinud 
Stolõpinile.

— Rahwa hariduse ministri abi 
Beljustin hakkas 30. juunil oma ametisse.

— Moskwa kuberner flügel-adjutant 
Dshunkowski käis peaministri juures kubermangu 
seisukorra üle aru andmas.

— Allkirja tootmine. Gurkokohtu 
eest mitte kõrwale ei põikaks, wõeti temalt selle 
üle alkiri, et ta Peterburist wälja et sõida.

— Uus kongress. Lähemate päewade 
sees tahetawat kubermangu mõisnikkude pea
meeste kongressi ära pidada. Kongressi kokku
kutsumise põhjuseks olla see, et üks osa mõis
nikkudest ühendatud mõisnikkude kongressidega 
rahul et olla. »

— Kolmanda riig iw ol ikogu kan- 
didatideks on, on „tõsiste" Mene meeste 
ühisus Peterburis omalt poolt Desobrte ja Dub- 
rowini üles seadinud.

— Kardetawad kärpsed. Haige
majades hakkasiwad arstid witmaste päewade 
sees haigeid tähele panema, kellel kaela ja rin
dade peal walusad punased paised nähtawale 
tuliwad, mis wäga plekilist tiifust meelde tule- 
tasiwad. Ligemal järeluurimisel selgus, et need 
paised käbeste hammustamisest on tõusnud.

— 18 alamwäelist ära j ooksnu d. 
Peterburi politsei otsib 18 soldatit taga, kes 
mitmesugustest wäeosadest on ära jooksnud.

— Anarhistide kongress tahetawat 
.Heroldi" kuulmist mööda käesolewa kuu sees 
Londonis ära pidada. Kongressist wõtwat ai- 
Wenenult anarhistid osa. Üleni tulla peale 
1500 saadiku kokku, et uut anarhistide ühisust 
asutada. Kongressil wõetawat arutamisele, kui
das terroristlist sõjakäiku uuesti alustada ja 
politikaltste tapmistega jälle peale hakata. 86 
kubermangust on igastühest 10 saadikut kon
gressile minema määratud ja peale selle weel 
Siberist 700 saadikut. Saadikuks wõib ainult 
seda walida, kes kõige wähemalt kaks aastat 
juba wangis on olnud. Peale selle wõetawat 
koosolekul arutamisele, kuidas ühisuse nihilist-

anarhtstlise liikumise peajuhatuse asukohta Jng- 
Itsemaale Londonisse seadida. Keskjuhatuse 
peameheks tahetakse Karpowitsh panna, kes hil
juti Siberist ära põgenes. Ka selle üle tahe
tawat nõu pidada, kuidas paremini saaks anar- 
histlist kirjandust laiali laotada. Kolmandat 
ritgtwolikogu tahetakse juba aegsasti „põlatuks" 
tunnistada ja boikott alla panna.

Peterhoft maakonnast. T e r r o r i st l i- 
s e d teod hakkawad ka siiapoole tungima. 26. 
juunil, õhtu k. 5. tungiti Lomaha monopoli 
kallale. Kolm wärwitud nägudega' meest tult- 
wad sisse, kamandasiwad müüjale „käed ülesse" 
ja nõudsiwad raha. Ehmatanud müüja taga
nes paar sammu ukse poole. Kallaletungijad 
andsiwad browningust ühe paugu, ilma et oleksi- 
wad trehwanud ja kadusiwad lähedal olewasse 
metsa. Tagaotsimised jäiwad asjataks.

Moskwast. Trahwttud kloostri- 
ülem. Moskwa kindral-kuberner pani Belo- 
pessotski kloostriülema sellepärast 50 rubla trahwi 
maksma, et ta üht inimest oli lasknud kloost
ris ilma passi ettenäitamata elada.

Stmititsast. Lõikuse lootused. 
Tänawune kewade tegi oma hilisuse tõttu põl
lumeeste meeled nukraks. Wiimane lumi sadas 
16. mail. Taliwilja orased oliwad koguni keh- 
wad. Nüüd aga tõotab ta ilusate aegade tõttu 
rohket saaki. Ülepea on maapind oma sigiduse 
tõttu paljudest, kodumaa kohtadest ees.

Tjumenikt. Ajalehe toimetaja 
wangis. „Retsh" kirjutab: Et „Tobolskija 
Retshi" toimetaja pealepandud trahwi ära ei 
maksnud, pandi ta wangi. Järgmine num- 
mer korjati politsei poolt ära. Homme hak
kab uus leht „Tobolski Golos" ilmuma.

Melitopolist Wängistus. 26. juu
nil telegrahweeriti Melitopolist „Retshile": Ko
halikku wongimajasse toodi teise riigiwolikogu 
liige Tjutjunow, kes sellepärast oli kinni wõe
tud, et ta mitingute peal ülesse astus.

Tunlast. Rahutused. 26. juunil tele- 
grahweriti Tuulast „Retshile": Siia jõudis 
sõnum, et Kurkino mõisa on põlema pistetud. 
Tules saanud sada karilooma hukka. Neljandat 
korda pandi Tihowi mõisa põlema. Baschma- 
kowa weskid põletati maha, sellesamase saatuse 
osaliseks saiwad ka krahwi Bobrinski mõisa 
teenijate elumajad. Plotnikowa mõisa põletati 
ära. Talupoegade seas lagunub hull jutt lai
ali, et ärapõlenud mõisate maad tingimata 
talupoegadele antakse.

Woroneshist Tulekahju. „Russile" 
telegrahweerilakse 26. juunil Woroneshist: Boldõ- 
rewi mõisa põles ära. Kahju on määratu suur. 
Arwatakse, et siin sülitamisega tegemist on.

Tsaritsõnist. Juhtumine Petro- 
wiga. 29. juunil tuli Petrow laewa pealt, 
millega ta Astrahani sõitis, maha ja läks posti 
peale. Kui ta laewale tagasi tahtis minna as
tus linnawaht nr. 159 temale uulitsa peal 
wastu ja ütles, et teda on tarwis wangi wõtta. 
Kui Petrow küsis, mispärast, siis wastas 
linnawaht, et pristaw käskinud. Petrow ütel
nud sellepeale, et kui pristawil mind tarwis on 
kinni wõtta, siis tulgu laewa peale. Linna
waht teatas sellest prtstawile. Kohe kihutas ka 
20-meheline politseinikkude salk sandarmi oh- 
witsert ja salapolitsei jaoskonna ülema saatel 
sadamasse. Petrow ütles, et ta ennast wangi 
laseb wõtta, aga tarwilikuks peab sellest juhtu
misest enne Peterburi telegrahweerima. Peterburi 
nimi pani politseinikud mõtlema ja natukese 
aja pärast tuliwad nad wabandates Petrowi 
juurde. Politseimeister palus mitte telegrahwee- 
rida, sest asjas olla wäike eksitus juhtunud. 
Petrow sõitis wabalt edasi.
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Prautsvsemaalt
Wiimase kahe nädala jooksul hakkasin, d 

Prantsuse saadikutekogu „kuluarides" ja ka 
ajakirjanduses jutud liikuma, et Clomenceau 
mtnisterium Saksa walitsusega sala- 
läbirääktmise peab ja sala-lepinguid saa
dikutekogu „selja taga" püüab teha. Walitsuse 
poolt oodati selle asja kohta tähtsaid seletusi 
ja ministeriumi waenlased lootsiwad juba, et 
ministerinm asjast waikides mööda katsub minna 
ja neile sel wiisil tähtsa trumbi kätte mängib. 
Põhjust nendele juttudele andis endise ministri 
Etienne sõit Saksamaale, kus teda wäga sõbra
likult ja suure auga wastu wõeti Saadikute
kogus kahtlustas kuningriiklane Denis Cochin 
walttsust, et see erateel ja poolsalaja teiste rti- 
giwalitsustega asju ajab. Wälimiste asjade 
minister Pichon wastas selle peata, et Etienne 
Saksa walitsuse juurde ei ametliku ega pool
ametliku ülesandega ei ole sõitnud. Etienne'i 
on Saksamaal nagu iga teist prantslast sõbra
likult wastu wõetud ja see asjalugu näitawat 
ainult, et Saksa- ja Prantsusemaa wahel praegu 
kõige sõbralikum wahekord walitseb. Saadikute
kogu kiitis ministri seletuse heaks ja Cochtnile 
ei jäänud muud midagi üle, kui oma arupäri
mise tagasi wõtta.

Emile Loubet — «vanameelse erakonna
auesimees.

Endine Prantsuse wabariigt president Emile 
Loubet on demokratliste wabariiklaste ühisuse 
ettepaneku, selle ühtsuse au-esimeheks hakata, 
wastu wõtnud. Ühisus on walitsuse erakonna 
parempoolne tiim. Asjalugu äratab sellepärast 
üleüldist tähelepanemist, et „demokratline wa
bariiklaste übisus" wiimase! ajal uues sihis 
töötama on hakanud. Üleskutses, mis ühisus 
hiljuti wälja on saatnud, öeldakse, et wabarii- 
gile hädaoht nüüd mitte enam „sealt poolt, kust 
enne", s. o. tagurlaste ja kiriklaste poolt ei 
ähwarda, waid käremeelsemate poolt, kes sotsial- 
set wihawaenu ja isamaalsuse kadumist jutlus- 
tawat.

Lõuna-Pran susemaa wnnawalmistajad
et taha oma nõudmistest ikka weel taganed a. 
Montpellter koosolekust wõtsiwad umbes 1 oo 
linnapead ja kogukonna wanemat, mairi, o sa. 
Nad tegiwad otsuseks, ainult siis oma kohta de 
peale tagasi minna, kui walijate nõudmises

täidetud saawad, kui parlament wttnawalmista- 
jate seisukorra parandamiseks otsustawaid sam
must astub, kõik wangi wõetud wiinawalmis- 
tajad lahti lastakse ja sõjawäed tagasi kutsu- 
atkse. Narbonnes tehti otsuseks, et iga maire 
(loe: meer) oma ametist lahkumise juurde kind
laks peab jääma. Moodi (Oudi) departemangu 
präfektile saatis üks wiinawalmistajate pea- 
juht, maire Ferrul, järgmise sisuga kirja:

„11. juunil teatasin ma teile, et ma linna 
woliniku ja Narbonne maire ametist lahkunud 
olen. Oma otsuse juurde kõikumata kindlaks 
jäädes, kinnitan ma oma ametist lahkumist 
kinnitatud kirjaga ehk see küll peale sisemiste 
asjade ministri kirja, mis minu nime veale 
saadetud on, asjata on. Elagu wiinawalmis
tajate Lõuna-Prantsusemaa, elagu Wabariik, 
armuline herra! Doktor Ferrul." Ministri 
kirja saatis Ferrul lahti tegemata tagasi.
Jtaliast.

Üleüldine kiriknwastaline liikumine,
mis Prantsusemaalt hiljuti uut hoogu sai, on 
ka Jtalias juba õige elawaks läinud. „Püha 
isa" linnas Roomas oliwad kümne päewa eest 
linnawalitsuse walimised. Wälimiste! wõitsi- 
wad kirikuwastased. Jtalta lehed kirjutawad, 
et niisugune wälimiste lõpp paawsti pühade 
isade peale wäga sügawat mõju on awaldanud. 
Paatost olewat wäga kurb. Isikud, kes 
paawsti lähedal seisawad, arwawad, et Rooma 
linnawalitsuse walimtstest peale Jtalias niisama
sugune kirikuwastaline liikumine lahti läheb, 
„nagu see Prantfusemaal sündis."

Endine Jtalta wabamüürlaste loshe esi
mees Nathan sai esimesena Rooma linnawa
litsuse liikmeks walitud Teda peetakse tule- 
waseks Rooma sindikuseks (linnapeaks). „Na
than Rooma linnawalitsuse esimees, — ütleb, 
„Jtalta", — see oleks juba midagi uudist!"
Australiast..

Australia Ühisriigtd püüawad wtimasel ajal 
ikka rohkem iseseiswateks saada ja ennast Ing
lismaa otsekohese mõju alt wabastada. Ing
lise lehed teatawad, et Australia omale nüüd 
juba oma laewawäge on hakanud soendama. 
Laewawäe olewat riigil Jaapani ja Saksamaa 
wastu kaitsmiseks tarwis. Ühe suurema Ing
lise laewaehttuse äriga on Siduri laewaehituse 
kohtade täiendamise kohta juba kaup kindlaks 
tehtud. Australia wabartigi walitsus lubas 
laewade ehitamiseks abi anda. Peale selle tahe
takse weel paaris teises Australia sadamas 
Melburnes ja New Castles laewaehituse kohtasi, 
werftisi, asutada.
Hiinamaalt.

Koolide uuendamine.
Pekingi ministerinm jõudis otsusele, et 

uute walitsusckoolide kaswandikkude keskel «vii
siks saanud Europa riiete kandmine 
juba liiale läheb. Europa riiete kandmine kee
lati siis lihtsalt ära. Sellepeale tuli ministe- 
riumisse palju kaeblusi, et pikad Hiina mantlid 
ja kuued lastele iseäranis turnimise juuras wäga 
tülitawad on ja sits anti koolilastele luba, 
turnimise juures Europa moodu riideid kanda, 
mis ega Hiina riidest walmistatud pidiwad 
olema.

Et wõi aga ütelda, et hiinlased kooltküsi- 
muses ainult õpilaste riiete peale rõhku panek- 
siwad. Suure õhinaga asutatakse Hiinamaal 
mitmel pool uusi koolisi, iseäranis tütarlaste 
koolist. Schanghais, kus haridusline liiku
mine kõige elawam on, tegi koolide asutamises 
rahapuudus kõige suuremaid raskusi. Manda- 
rinid tuliwad seal hea mõtte Peale nonne- 
kloostrite käest, kes rahwa käest kerja
mise teel määratumaid rikkusi kokku on ajanud, 
koolide ehitamiseks raha nõuda. Kloostrid ei 
pannud mandarintde nõudmist esiteks tähelegi. 
Siis saatis aga Schanghai walitsus salga sol- 
datisi kloostritesse ja lasi wagadele naistele 
ütelda, et kui nad heaga kasulikuks otstarbeks 
raha ei taha anda, siis neid kõiki uulitsale tõs
tetakse Nonnedel ei jäänud siis muidugi muud 
üle, kui rahakapid lahti teha.
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Wiljade seisukorra üle Eesti-ja Ltiwimaal 
kirjutab „Bait. Wochenschrift". Lehe kirjeldus 
on rohkearwuliste teadete Põhjal, mis kuni 18. 
juunini ulatawad, kokku seateid. Ta on järg
mine :

Ilmad oliwad ilusad, nii et lõikuse lootused 
nüüd koguni teised on, kui kuu aega tagasi.

Suwewtljad, mis maikuu külmade, mitmel 
pool põua ja teistes paikades üleliigse niiskuse 
all oliwad kannatanud, on nüüd peaaegu igal 
pool head ja kaswawad lopsakasti. Umbrohi, 
mis, nagu loomulik, heade ilmade tõttu rohkesti 
tõuseb, ei ole mitte palju jõudnud oraseidu 
ära lämmatada. Kartulid, mis peaaegu kuu- 
aega mullas seisiwad, enne kui nad üles tõus 
siwad, nõuawad muidugi hoolast muldamist ja 
puhastamist, niisama ka naerid, porgandid ja 
turnipsid. Kõik on küll nüüd hiljaks jäänud, 
aga see et anna weel mitte kartusele asja, et 
wiljawalmimine sügisel hiljaks jääb ja põhjust 
— praegu rõemu wiljade kosumise üle tumes
tada lasta.

Rukki õitsemise aeg oli wäga kena, soe ilm 
wähese tuulega, ainult esimesi õitsemise päewi 
on wihm paiguti rikkunud. Rängad wihmad 
juuni algul lõiwad tiheda rukki maha ja seda 
kahjuks enne õitsemist. Pettuse sorti rukis, 
mille kohta eelmises aruandes laitust awaldatt, 
äratab nüüd iseäralist tähelepanemist: sirgelt 
oma suurte peadega seisab ta püsti, kuna tei
sed maas on.

Ristikhein oli tihe, ehk küll natuke lühike
seks jäänud. Teise-aastase ristikheina wäljad 
oliwad paremas seisukorras kui uus külw, sest 
et palju taimeid ära oli kadunud ehk, lühi
keseks jäänud. Harimata heinamaadel on roht 
külma ja liigse märja all kannatanud. Hari
tud heinamaadelt wõib aga niisama ilusat 
saaki loota, kui 1906. aastal.

Tahmapätd on kuni seniajani wähe mär
gata. Traatussid püüdsiwad küll kahju teha,

aga taimed kaswasiwad ruttu nende kohta liig 
tugewaks. Palju putukaid on wiljapuude peal, 
kirpusid turnipside kallal; wäike must mardikas 
püüab rukkipäid rikkuda. Kaebatakse, et kaer ja 
ja oder madalates niisketes kohtades kollaseks 
on tõmbanud ja kartulid ära mädanenud.

Kindralkuberner parun Möller-Sakomels- 
kiga ühel ajal on ka Liiwimaa kuberner sala
nõunik Swegintsew Pärnu sõitnud aurulaewa 
„Waasa" peal. Kindralkuberner saada teiste 
hulgas ka maanõuniku parun Pilar v. Pilchau 
juurde wõersile minema.

Jahipidamine keelatud juulikuus, 1—15. 
kuupäewani on neppide, metsiste ja tedrede 
peale. Terwe kuu joaksul on jaht keelatud jä
neste, htrwede, põldpüüde, emapõdrade ja 
nende wasikate peale.

Sõjalaewad. Tallinna all seisawad praegu 
mitmed suuremad sõjalaewad.

Trükiasjade inspektorid on Riia lehtede 
teatel hiljuti ettekirjutuse saanud politikaliselt 
pahemal pool seiswaid ajalehti, iseäranis Eesti 
ja Läti omasid, hoolega silmas pidada, ka siis, 
kui need oma sihti wiimase! ajal muutnud olek- 
siwad. Seda määrust olla sellepärast tarwis 
olnud, et nimetatud lehed Baltimaa walitsuse- 
kohtade tegewust sihiliselt walgustada ja peale 
selle walede ja moonutatud teadete awalda- 
misega üht rahwa osa teise wastu üles 
kihutada.

Wene sõjalaewastikn uuendamise küsimus 
panna mitme maade laewaehituse seltsid äre- 
wusesse, kuna nendel lähemas tulewikus töö
puudust olla karta. Kõige kibedam wõitlus 
Mene sõjalaewade ehitusetöö enda kätte saa
mise pärast olla Inglise seltside ja Genua lae
waehituse seltsi wahel Jtalias. Mene meeste 
arwamine aga olla, et laewad tingimata We- 
nemaal, kui küll ka wäljamaa kapitaliga, ehi
tada tulewad. Selleks olla tr aja tarwiline 
elling Wenemaal asutada.

Baltimaa kindral-kuberneri juures olewal 
nõukogul saawad nõuandja healeõigusega osa- 
wõtjateks olema Liibawi linna asemikkudena 
linnapea Dreyersdorff ja linnawoltnik Blum- 
berg, Wtndawist linnapea P. W. Tusch ja wan- 
nutatud adwokat Schultz ja Riiast linnawolini- 
knd E. Moritz ja B. v. Schubert.

Südametunnistuse wabaduse asjas on püha 
sinod „Düna Ztg." eratel. järele peale selle
kohase ministeriumi poolt ettepandud seaduse
projekti läbikatsumist awaldanud, et segaabielude 
laosed, kus teine abikaasa õiget usku on, õige
usus tulewad ristida.

v. Eestimaa kuberner Baschilow on, nagu 
ustawast hallikast kuulda, laupäewal 30. juu
nil Peterburis peaministri Stolõpini jutul käi
nud. Seal on Baschilowile teada antud, et ta 
Nowgorodi kuberneriks on nimetatud. Tema 
järeltulijaks olla senine Eestimaa abikuberner 
kammerjunker v. Giers arwatud.

v. Sisemiste asjade ministri seletus. Selle 
peale waadates, et üks kuberner ära keelanud 
oli surnuid lahtistes puusärkides kirikusse ja 
surnuaeda kanda on, sisemiste asjade minister 
püha sinodi ettepanekul kuberneridele ringkirja 
teel seletanud, et surnute kandmist lahtistes 
puusärkides ainult siis ära wõib kelba, 
kui surm külgehakkawa haiguse tagajärjel on 
tulnud.

Tallinna-Moskwa raudtee. Kuulu järele olla 
Tallinna ja Moskwa wahelise raudtee ehituse 
plaan kinnitust leidnud.

Sekurnmwil
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30. juunil.

Jvhanuesbergist. Dünamtdi plahwa- 
tus lõhkus Boksburgis Kilfoilsi hotelli ära: 
surma saiwad 3, haawata mitmed; hotelli oma
nik oli juba 26. juunil hotelli kõrwal olewast 
hoonest hulga dünamiti leidnud.

Wienist Saadikutekogu andis riigi-eel- 
arwe küsimuse komisjoni kätte.

Lodsist. Mtlschi uul. tapsiwad tundma- 
tad isikud pudukaubapoe ees sandarmi alam- 
ohwitseri ära.

Keltsöist. Erakondlistel põhjustel tapeti 
juut Rutman ära.

Krasnajarskist Atshinskis leiti laagrite 
lähedal silla alt, kust kuberner üle oli sõitnud, 
pomm; ettewaatamata ümberkäimise tagajärjel 
lõhkes pomm ja haawas üht soldatit ja kaht 
hobust raskelt.

Warssawist. Nalewkis wisati Stelreint 
korterisse pomm; Stelretn oli wiimasel ajal 
palju rahanõudmise kirjasid saanud; õnnetust 
inimestega ei juhtunud.

Keltsöist. 18 sõjariistus meest tungisi- 
wad Sobkowas, Andrejewi maak., wiinapoe ja 
kogukonna walitsuse kallale, lõhkusiwad kassa 
puruks ja wiisiwad 300 rubla ära. Tagaaja
misel sai üks rööwel surma.

Orellist. Brjanski tehases tappis polit
seinikkude salk ühe neist rööwlitest ära, kes 
Jwatski wabriku kassahoidjale oliwad tahtnud 
kallale tungida; kurjategija laskis politseinikkude 
peale browningist 12 pauku, kuid ilma taga
järjeta.

Kirssanowist. Öösel haawati üht linna- 
wahtt kolme pauguga raskelt.

Kischinewist Wangimajas tapsiwad 
wangid wangi Kofmani ära, sest et ta oma 
kaassüüdlased oli üles andnud.

Kiiewist. Politsei sai teate, et Gni- 
wanski suhkruwabriku juhataja, kes 180000 
rubla ära oli raisanud ja siis plehku pannud, 
Palermos on kinni wõetud.

Londonist. Reuteri agenturile telegrah- 
weeritakse Kaliforniast: Rosenkrantsi kindluse 
komandant teatab, et keegi jaapanlane kindluse 
plaanide walmistamise pealt olewat kinni 
wõetud. Õhtused lehed teatawad, et see sünd
mus Amerika elanikkude hulgas suurt ärewust 
olewat sünnitanud; pandi jaapanlaste wastu 
meeleawaldusi toime.

New-Norkist. Sandiegost telegrahweeri- 
takse, et Rosenkrantsi kindluses weel teine jaa
panlane kinni wõetud, kes teenri ametit pidas; 
tema juurest leiti plaanisid ja inseneride 
kirjandust.

Berlinist 29. juunil oli kaela-kohtus 
kirjaniku Karfunkelsteini ja ajalehetoimetaja 
Weidti süü-asi arutusel. Nimetatud isikud on 
kui rahwuswahelised anarhistid tuttawad, kes 
Mene terroristidega lähedas ühenduses seisawad. 
On selgeks tehtud, et Karfunkelstein üle terwe 
Saksamaa laiali-laotatud anarhsitlise terroristlise 
salaühisuse juhataja oli, ja et see ühisus omale 
ülesandeks oli wõtnud, Mene rewolutsionärtdele 
lõhke-aineid ja sõjariistu muretseda. Kohus 
tegi tõeks, et sala ühisus, kes oma ülesandeks 
Mene rewolutsionärtde toetamist peab, olemas 
on, et tal Ketenis, Berlinis, Katowtsis, Grat- 
sis ja Lousanis osakonnad töötawad, ning et 
kaebealused ühisuseltikmed, on ja mõistis: Kar
funkelsteini neljaks kuuks ja Weidti üheks kuuks 
wangi. Berlini politsei palub ülikooli rektorit, 
et ta kohalistele üliõpilastele Wene lugemise- 
tubades käimise ära keelaks.

Grodnost Teist päewa wältaw kange 
wihm uhtus Njemeni kaldad Gorodnitshalski 
juures ära: Wabriku uul. wits wesi poole puu
maja-ja kuuri ära; inimestele õnnetust ei juh
tunud. Awgustowo ja Beljanowo wahel on 
raudtee ära uhutud; tamm langes 182 wers- 
ta peal 50 sülla, 183. wersta peal 400 sülla, 
järgmise wersta peal—200 sülla ja 190. wers
ta peal 150 sülla ulatusel sisse. 30. juunist 
kell 2 öösel jäi liikumine seisma.

Parisist Kui presidendi saatkond Eltsee 
paleesse tagasi sõitis, laskis Marinji uul. keegi 
tundmata isik rewolwriga kaks pauku; haawata 
ei saanud keegi; laskja wõeti kinni.

Konstantinopolist. Aleksandrias tuli 
ühes wõerastemajas kuus katkujuhtumist ette; 
wiis haiget on europlased

Berlinist. Schweitsist teatatakse, et seal 
ilmad külmaks olewat jäänud; õhusoojus ole
wat allpool nulli; sadawat rohkesti lund.

Sewastopolist. Mere sõjakohus mõistis 
admiral Tsiwinskt laewal olnud mässule kihu
tamise asjas ühe kaebealuse õigeks, 10 — 
eluksajaks sunnitööle, 29 — neljaks kuni 18 
aastaks sunnitööle, ühe — wiieks aastaks 
wangiroodu.

Bahmutist Slawjanskt juures olnud 
rongiõnnetuse juures sai ülem-konduktor surma 
ja ta abiline haawata.

Mõschkinist: Kange wihma tagajärjel 
on Wolga wesi üle wiie arssina tõusnud.

Minskist. 30. juunil tappis kohtu esi
mehe abi Safianow enese omas korteris ära.

Batumist Linnawalitsuse kassahoidjalt 
rööwiti 3000 rubla ära.

Warssawist Wlohi jaamal. Warssawi 
lähedal, tuli sandarmitel rööwltsalgaga, kes 
wagunitest oliwad süsa rööwinud, tulewahetus 
ette: rööwlid põgenesiwad, 800 puuda rööwitud 
süsa maha jättes, ära.

Odessast. Lahtilastud tööline wiskas Kof
mani ja Rischeljewskaja wabriku kartoni-töö- 
kotta pommi. Pomm lõhkes, kuid ei teinud 
suuremat kahju. Plahwatusest tõusnud tulekahju 
tagajärjel läks kurjategijal korda ära põgeneda.

Jelisawetgradist Glestakowist Slato- 
poli minewale postile tungiti kallale; haawati 
postiljoni ja postipoissi, ning rööwiti 3500 
rubla ära.

Sobftfit. Et mõned sitdipaela - wabriku 
töölised streikima hakkasiwad, kuulutasiwad 12 
wabriku omanikku lokauti wälja. Wabrikud 
pandi kinni.

Peterburist. P. t. agenturile teatatakse 
kangest piksest ja nühma- ning rahe-sajust mis 
suurt kahju sünnitanud on: Tshernigowist, 
Semljanskist, Stawropolist, Plotskist ja Pol- 
tawast. Ragosowskaja wallas Perejaslawt 
maak. on 2850 dessattni peal toilt ära häwi- 
tatud, kahju üle 70,000 rubla; Medweshje 
külas on kahju 47.500 Gorodnjanski maak. 
on toilt 1980 dessattni peal ära häwitatud, 
kahju 38.000 rubla.

Poltawast Drabino külas, Solotonoschski 
maak. tungisiwad 6 sõjariistus isikut paberi- 
wabriku juhataja Breitweiti korterisse ja röö- 
wisiwad 635 rubla wäärtuses asju ja raha 
ära; Breitweiti naine sai haawata ja teenija 
— surma.

Sewastopolist Kroonusadama strashnik 
lasti mitme pauguga surnuks.

1. juulil.
Tomskist Ööl wastu 1. juuli k. 

p. lasti kohtuliige Sekjatkin oma korteri 
lähedal kolme pauguga surnuks. 

Warssawist. Bensennaja ja Pawlinaja 
uul. nurgal haawas tundmata isik uurimise 
wangimaja ülema abilist Nikolttshit kolme pau
guga raskelt; kurjategija pistis rewolwriga en
nast kaitsedes jooksma; kui linnawaht talle jä
rele jõudis, püüdis ta ennast maha lasta, kuid 
sai ennast ainult raskel haawata.

Odessast. Armantskaja uul. Palejewi 
korteris lõhkestwad kaks pommi; surma saiwad 
4 meesterahwast ja 1 naisterühmas, kes pom- 
misid oliwad walmistanud. Plahwatus sün
nitas suuri purustusi: seinadesse tekkisiwad 
praod, trepp on lõhutud; kinni wõeti 9 inimest.

2 juulil.
Pollawast Podjatsheskt maak. häwiias 

wihm ja rahe Berestowka ja Semjonowka 
külades 1.100 desjatint wilja ära; majadel 
lõi rahe aknaklaasid puruks. West wiis üle 
50000 puuda niidetud heina ära.

Mehilewist. Smoljanõt alewis, 
Orschanski maak. tõusis 30. juunil kurja 
käe läbi tulekahju; ära põlesiwad 114 
juudi- ja 15 kristlaste maja, 70 poodi ja 
kroonu wiinapood; osa rotina ja raha 
põles ära. Üks noor Juudi naisterah- 
was sai tules surma. Üks sülitaja wõeti 
kinni.

Krasnojarskist. Leiti suur hästi sisse
seatud sotsial-rewolutsionäride trükikoda. Kätte 
saadi hulk kirjandust. Kinni wõeti kolm wale- 
passidega isikut.

Arhangelskist. Mainaksis põles Ganne- 
mani lauasaagimtse tehas ära; kahju 400000 
rubla.

Tänase numbriga on lisaleht nr. 4 
kaasas.
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fflälja$8it
nninlutmii „Krtrrbsri" peal 
Uttva jõge mööda üles Maika 

sadamise.
ArtsSit kell 9 hommiku 9l.e?fcnbri 

(Литейный) fillz juurest (Воскре
сенская наб j

Sõ dupilet 1 rubla, «väljasõidu 
päewal 1 rbl. Б0 kop.

Piletite eelmüük: W. Palmgreni 
raamatukaupluses (В. Конюшенная 
уж. 8); A N rrfi, L i oim. piimaladu, 
(Гороховая ул. 4); Ploompuu raa- 
matukaupl. (М*щанская ул. 22); 
въ магазин* тнпографш Эриксъ, 
Невск1й 86; tf. Seclandt (Офицер
ская ул 54); II sel st - koole ruu
mides (Пет. Стор. В. Монетная 
22, кв. 2); is. A Luge (Вас. остр, 
11 лян. 36, табачный магжзииъ); 
is. M Kuust' (Вас оегр., Вольт, 
нр., 82, кв. 70,; is. Parra (Выбетр, 
Самсон1евск1й др , 31, кв. 32____

Elan nüüd
Suurel Tartu maant. Langeb ergi 
majas nr. 4. Wõran kõiksugu hai
geid, iseäräniS naha- ja fuguosade- 
haigeid (fifiliS) waStu kella 8—11 
«. I, L »—5|o 7—9 p. I

Dr. ]. Jsradson.
M. KoshemiKom.
i Wene mtl, Demini majaS nr. 10, 
krt. 4, postkontori waltaS.

Haigete waStusõtmme: 6—10 h. 
5-7 õyt._____________________toll

Elan nüüd
Saarel Karja eel. Austeri«. et. 15.

kõnetunnid äripäewadel l10—12 
e l ja 4-5 p. l.

Dr. Q. Soonets,
Palwekirjast

ja lõitiugu kohtukirjafi kirjutan as
jatundlikult ja odawalt. S Arem- 
jewi uul. 14, krt 2. 6004

Mnematograf
ehk elumõte piltide spparat on oda
walt müüa kõige oma täieliku 
märgiga ja 30 pildiga ja on selle 
apparadiga kaasal pildi-tegemise 
aSjad, millega piltifi ise juurde teh.i 
wõib. Teatust saab Liimalata uul. 
nr. 23 ajalehtede abitalitusest.

Palwekirjajl
ja kõiksugu kohtukirjasi kirjutan as
jatundlikult 30 kop. hakates. Müüri- 
wahe uul. nr. 20, teine maja 6. ja 
W. karja uul. wahel. 4290

Wäljarändajatele!
Aurulaew

„Aawasaksa"
sõidab igal rSmaSpäewal kell 2 p. l. 
Tallinnast Helsingisse, ja puutub 
seal wälj rrändajate aurulaewadega 
totu mis iga teistpServ i õhtu sealt 
wälja sõidawad. 4466

Wilake ära kõ k .Kuke' abitsad, 
miS toitele igawad on ja lugemise 
himu ära kaotawad ja muretsege 
neile selle asemel nüüd ilmunud J. 
Ploompuu kõige parema ja uuema 
opewiist järele kokku seatud .Luge
mise SpetuS', millest iga lapS nagu 
mängides lugema õpib. Selleks mõ
jub suure raamatu huwitaw kokku
sead, ku8 enam kui sada jutusta- 
wat pilti luite elust jne. Hind kõ
mal köitel ainult 20 kop. P oom- 
puu raamatukauplus. 3937

Tallinna metalli - Vabrikusse
tarwitatakse

10 hästi osawat 
treialit.

Ilma witmase koha tunnistuseta 
palutakse mitte ilmuda

Wcrbrikir rvakitsus.

UriMsi

ja näpits - prillist kõ g? paremate 
P.antiuse kiaastdega, teraS., nikkel-, 
kautfhuk- ja uuekulla-rramidega iga 
stlma jaoks soowitab odawalt

€lmar Jurgens,
Tallinna» Kinga nui nr. 4.

Maad
tmma.

26 dels. suur d k.uvdid, tükati noor 
mett, tükati sünnib kohe künda. 
8 merita raudteest, küsimised järg- 
mise adrelflgi: Ст, Молосковицы 
мызное Пранлен1е им. Молоско- 
внцы, 6)73

Austatud

$atw,Säili' tiffijuii,
kelle tellimine aeg 1, juulil lõpeb, palun aegsa! i oma tellimised üle! 
anda, et lehe saatmisega mähet ei tulek!

ja feina-kalendri hinnatakõik uued tellijad saamad suure adresl- 
kaafa, nõnda kaua kui tagawara ulatab.

Peale.Säde' abitalituse

A. Z ii t h«l i taamatekanplnfr,
Joaorus,

го» arvad meel tellimist waltu ju müüwad üksikuid numbreid:
@ Haki kauplus, krenholmil.
R Põdderi raamatukauplus J o a o r u S.
M Frenzdorfi raamatukauplus P e t r o w S k i S 

Lind Krenholmil, kas. 17, kõrt. 15.
Reiathal Kugul maja 40, lott. 2,

Austusega A Juthal.
Verre

kauba- veo- ja 
kinnituseselts.

(Asutatud aaltal 1644.)

Põhjus - kapital 3.250.000 rubla.
Igasuguse liikuma ja liikumata maranduse kinniamine ВИГ.tule 

waltu. Kaubaweo kinnitamine: mere, jõgede ja maa peal. 
Igasuguste kaupade wedamine. Seltsil on oma suur laemaltik. 

Lähemaid teateid annab aljatoimetaja Tallinnal.

Arthur Pachrt.
Uuel uulitsal nr. 16, St. Sanuti gilde majal Telefon 824.

Ärge enne knlgl Ibutttege, kui meie juurel järele kuulanud ei oi

p. Lrs,
Nr. S. Tartu maant. nr. 7.

Soowitan oma saapakauplusest meelte-, nailterahma ja 
loite saapaid ja kingasid, oma töötoa ja paremate roabrikute 
töösid. Kel omale töelti tugewaid ja odamaid jalawarjufid 
saada soowib, palun lahkelti maatama tulla.

Hinnad m-imaiitmit odamad.
Aupaklikult

W. Grs.
Diplomentud

Lukksepa- ja kaalude - tehas
Oilo Mnndi laöer

Rukweres,
Rohuaia uul. oma majal.

Tehasel «valmistatakse uut filtemi neljanurgelist wähest ruumi 
tarwitawaid ja kerge käiguga detfimal ja ka Amerrka koormate ja teist 
filtemi kaalusid, mil oma headuse, waStupidamise ja ime kerge käigu 
poolest kõige tähtsamad on; iseäranil 19 wäljanäituselt I a u> 
hindadega kroonitud ja tõö-tarwitajate poolt kõige suurema kribu- 
amaldamiltega suurepäralise tööpõllu omandanud on. Kaalude raudne 
ehitul on rauast ja terasest taotud ja ei mitte malmist «ala
tud. Peale selle roSetakse kõiki lukusepa- ja paranduse - tööfid waltu. 
Suur tagawara malm- ja raud-riltistd. Wõtan endist wttfi korralikult 
malm-nimedega kiltide peale tellimist waltu.

(Eesti päewalehie

Sadet
tuoib ip Km 1. patnufl tellida.

maüfaB

1. juulist aasta lõpnut r
postigck 8.60 K. — postita 8 r.

Vi ooltol poltiga 1 35 kop. — poltita 1.00 kop. 
tuul . 50 , , 40 „

Kõiki aultatud lugejaid, kelledel tellimine selle kuuga 
lõpeb, valume aegsosi edasi tellida et lehe saatmisel mä
het ei tulel!, sest kõigile, kelle tellimise aeg sell: kuu lõpul 
täil saab, jääh lehe saatmine tulema kuu algul seilma.

Tellimist uuendades palume lahkelti ikka endist adrelsi 
mille all leht käib, kaasa saata, ehk wähemaSti -ndu« 
adrelst nummert nimetada see kergitab talituse tööd.

„ЗДЬе" telites

••••«••••••
Pikal uul. nr. 49, A Jurich

?-
Kui sul saatul vai on teinud, 

Kõik su sooroid täide läinud, — 
Päike pailtab selgest taewast, 
Ainult und näed hädast, waewast;

Ehk kui meel on pipra-kibe —
E utee nst hirmul libe,
Kukkumiseks mahti pole—
Saatul surub ftnb mil kole l

Kõik need silmapilgud kallid — 
Siil kui kord su juuksed hallid; 
Tahakl neid meel näha saada. 
Enesest ajast unistada-------

Tahad söpruS-fidet köita, 
Armastusel südant roõita,
Ei fiil milgi muu ei aita:
Kingi pilt, mil ei wõi laita.

Sõbrad, sugulased, tutroad 
Soojalt stnu poole rustwad,
Kui neil albumil su nägu —
Mil on täielt' stnu jagu.

Soowid pilti, mtl on .moodil'. 
Keha kenast, nägu loodil —
Mine Pika r ulitsale.
Rohelise turu poolel

Pikal uul, nr. 49, A Jurich.

Rakweres 
Kuke theernajas

20. juunil kadus noor linnukoera 
kutsikal ära. Märgid: walge totra, 
punased kõ:wad, sabaroo ja ristluude 
peal punased lapid, jämedad jalad, 
pikk saba, hälti ülemal peetud j, 5 
kuud roona, „SBtlut* nimi. K-.1 
sellest koerast teatust annab, et kätte 
wõib saada, saab 10 rubla waewa- 
tasu. O nanik J. «uhs. 7001

Hdawad Hinnad!
IHifSfr ji «ileiHitjib

suurel wäljawa- 
Mul,

lapsi-
•inkri)

raud voodid, udusuled, pöbra 
korvid ja krollhaar.

J. Werschbizki, Wiru uni. u.

Sigepfttem ssiewioi-me
,ilongotia\

moodl-ttikoo.
Wa» tuvid aw tite toredate ja ilu

sate meel:erahwa-ülikondade jaoks, 
must, oliivi- ja shokoladi-karma, 
moodsate sätendüwate triipudega ehk 
ruuduline. Wrbr,l saadab 4 -4y4 
arshin r pikkusi tüllist utroe ülikonna 
jaoks 5 rubl. 25 kop. eest; varemat 
sorti 6 rubl. 25 kop. eest. Kai 3 ehk 
enam tükki korraga tellitakse, st.l 
antakse ülikonna jaoti tormiline 
millane rooobtitlepäris hinnata 
ligi.

Sil.epakkimine ja saatmine sün
nib wabriku kulul. Tellimiste abt.:

Loilz £. Kükaslkkm.
Wabrik on 1903.a. B:ülselil kuld- 

aarah. saanud. T-llimised tulem d 
Saksa ehk Wene keelel kirjutada.

Ilma kartuseta: Mitte meel- 
diraad riidetükid roahetat .kse ümber 
teise kauba waltu ehk saadetakse 
raha tagasi.__________________4932

taulatuse-
sõrmuseid,

bro-fifi, 
taskukell-fi jt 
kettifi

Z. Uuki
uurtfiaupCufes

Komu mauut. ur. 5
|efec6ims

on ,,K ü ö e" üksiknö 
numõvi-

1. Ploompuu raamatukaupl
jaolt. Мещанская уж. J6 22.

2. K. Luige tubaka kaupluses.
Вас Остр 11 лин. 74 86.

3. 8 Kauobrrgi juure». Стар. 
Петергофск. нросп Ji 43, кв 22

4 K. Gbgreui raamatakaup- 
iuse». Suurel konjusb nnajri nr. 8.

5 kõigis pealinna Ptaschnikomi 
ajalehtede kioskid,» müügil.

Aupaklikult
,,@übe* tAlihtl.

M Wäga laialt jä-.
- tele küsitan, on 

mänsMast

4 „Poliforr''
flAII* tualet peegli ja 

mägameeldima 
muufikag:,mil 

rahwalaulufi, polkast, malfifi, 
marstst j. n. e. mängib. Män
gib kaua jak õmalti. Mängu- 
kalli „polifotti* omale mu
retsedes, teete omale, per kon- 
na e ja tutamatele suurt rõe- 
mu. Tellimised tä:drtakse mii- 
bimata, ka järelmak,u veale. 
Hind 3 rub. 25 koo Saat
mise eest Guropa Wrnemaale 
40 kop aga Siberisse 88 kop.

Tellimised saata: Варшава, 
Торговой контор* „Иосред- 
ннкъ*.
ЦNendele, kel käsiraha post
markidel ehk rahal ara saa- 
damad, lisatakse hinnata tore 
sõrmul .markiil', briljanti, 
dega ehitud, saphiri, Kirjust, 
pärlkimidega tellija sooroijarel.

♦♦♦»♦♦♦♦>♦♦♦♦»♦♦♦♦♦♦♦Salmil ja
Kepli aelitfatt

.Säde' lugejaid, kelle tellimise aeg 
1 juulil lõpeb, palun aegsalti telli- 
mist uuendada, et lehe saatmisel 
mähet ei tulekl, mil mulle niisama 
kui lugejatele tülikal olek!.

E. Inthaj,
.Säde' abitalitul, Kopli uul. nr. 2

Keetiat
tarwitatakse Tallinna era-kliinikuls-; 
Suurel Roostkrantst uul. 6096

M«mel
on „Säde" juba ilmumise päe
val

X, Robinsoni poes 
üksiku numbri viisi saada.

Matis eiiiktilsi! 
niiti Marikkii saata

üksiku nailterahma juurde. 
kida iga päem peale lõunat. Adr. 
Maakce uul. nr 17, krt. 9.

Noor tütarlaps
soowib korterit paarilrahma ehk 
üh; manema nailterahma juurde. 
Kirjad s. l. tal. E. S. all ära anda.

Seda

taluperenaist,
kellel 26 juunil turul peale mõi ai 
nuti 1 toop puhastatud tikerberi 
marj a müüa oti, ja kel nende eest 
6 kop. sai, palutakse tulla Rohuaia 
uul. nr 8, krt 8. 7019

Akkord-zithn
on müüa. Rohuaia uut. 8, krt. 8.

I
tarwitatakse kohe kadaka Ko. ki oi 
m tcuS Kadaka'. 8 gemoib teateid 
saab la Maakre uul 23. 7022

Olen oma

riitskM- je bfke- 
teerimsk töökoji

Pagari uut. Wana turu kaela nr. 6, 
krt. 4. üle^roimud.'

A. WstQSerg.
kakl noortmeest otsivad wä kest

f u 6 a,

mööblitega ehk ilma. Tea ada s. l. 
tal. sõna .Tuba' all.

mmm
tarwitatakse maale, Tallinna läh 
dale. luu-kaubaga. kaupa tehakse 
Tatarrki u il. 36, kct. 7 7043

Kaasüürilist
on tar vil ükfiku naist rahraa juurde. 
Adr. f. l tal. 7034

Kana
on tulnud kaupmehe uul nr. 2 
käite wõib saada kuulutuse kolude 
eest. ____________ 7036

Pisike must isane

kttv kadus
ära, üll film haige. Palutakse 
waewatasu eest teatada kopli nui. 
nr. 2. KspijoroSki maja koj,mehele.

kaine

pagaritöö-tegija
wõib ennast teatada Aptegi uul 7.
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mv
ilma kapltit', lühikese ketiga kadus 

skp. ära. Palutakse waewatasu 
eest ä:a anda s. l. tal. 7026

27. juunil

warastati
helekvora ruun, 4 aallat roana, lõi- 
gaiub lakk. suur lauk, üle 2 arvina 
õrge, wäärtul 130 rbl Teadus

tajale 25 rubla, kui kätte saan. 
Aoresl Разикъ, Ристи R. Klem

Tui
(naerutui), liiroa fairoa, must triip 

! lela ümber, on ära lennanud. Pa
lutakse tungiwalt waewatasu eest 
ära tuua. S Tartu moon. gümna- 
stami. 7029

Sepa õpipoissi
tarwitatakse Kaupmehe uul 6. 7027

kahle

looanwõljal
on heinamaale tormil. Juurde reo 
uul 20, krt. li. 'Wiljandi waksali 
uuri 8. 7028

MLrinae patent ja -!t
on odawalt müüa. Hearingi ja 
8 utti uul. nurga peal 26. Järel 
küfida poest._________________ 6076

tar vitatakse roäikese maja jaoti lin
nast roõljal, palk 3 tol kuul. Wõib 
majal kohe korterit saada. Ligemat 
teatab Carl Jürgenson kuninga 
uul. ________7032

Rulli jahu.
tuim ja pühal, E-Sumaa mõisatest, 
ja täielti selget ja puhast rukki- 
seemet müüakse linna hinnaga 
Tohisu Silla poodi!.__________6076

Pruugitud
fupelwnni

(Baderoanne) soowitakse olta. H nd 
,a adresl sõna .Wann' all palu- 
ta^se.Säde' talitusesse ära anda.
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Tallinnal, 2. juulil.
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Täna on

2 maadlemist.
Maadlevad järgmised paarid: 1. La; aras Geoegirmitib — 

Müller 2. Kart Zaft — Urchmaun
- Maadlemise seadused loetakse enne maadlemist ette.

Etendustel altuwad kõik kunstnikud oma parematel numbritel ülel.
Mnnstla hakatas lell Vi® õhtn. etendas, halata! lell » Shtal -M,

Tsirkusel ostetakse poolmerd ratsa-hobuseid. Neid palutakse tsirku
sesse näha tuua.

Aultusega tsirkuse dir.ktor Eurilo M. Trntzi.

8 Rorõa näõata# iCmitma

Itlimiit leile naole aasia peale Ш elafi.
.Laine' maksab

1. juulist aalta lõpuni poi iga 1 rbl. 60 k., postita l r. 33 k. 
3 kuu peale poltiga 85 kop., poltita 70 kop.

Lugejad, kello tellimine 1. juul i, lõppel, palume tellimist 
kohe uuendada ja selle juurel endise adr. number ülel anda.

Aupaklikult

„Sftitte" tulite*.

Teatan oma aultatud töö.arraitajatele ta lõprad.le, et olen oma 
töötoa endise koha waltu ainult üle uulitsa Lühikese jalale а*, в mii
mid ja müün kõiksugu

faapa&aupa
suure tagawara ja ärilõpetamise tõttu õige w ä t- 
kesekasuga

ratta, korralikalt taTellimise peale teea 
wllimaltkalt odawalt.

шшг..

Aultusega

... M. KnMpera.
** initiM Iilil и. 6.

Kasulik suurel- kui ka
wSiksel-wiifil ostjatele!

Prantsuse-trikoo tükk terme ülikonna jaoti 41/* arls 5 rbl. 25 kop 
Jnglil-trikoo tükk terme ülikonnna jaoks 41/, arls. 8 rbl 75 kop.

II
Schrwivt — uusi» riiete walmiltamiie tööpõllul. Nende odawuse 

juurel Prantsufe-triko 5 rbl. 25 k. ja Jnglise-trikoo 8 r. 75 k. — 41/, arls. 
tükk terme ülikonna jäeti ja ei jää need nidast 5 rbl arls. sugugi maha, 
maid käiroad sellest oma roaltupidamise, toreduse ja pratiikalikkude warwidega 
(must ja mustj il-h all) meel ettegi Saatmme ilma filsemaksuta. Kolme 
ehl rohkem ülikondade jooki tellimise j mrel lisatakse tarrailik woodri-riie 
iga ülikonna ioo'l hinnata juurde. Ilma mingi kahju kartuseta, täielik 
waltutul. Mette meeldimise korral wõetakse kaup tagafi.

Tellimised tulenaab saata: гор. Лодзь, на фабрику камвожьныхъ 
и шеротяныхъ изд4л1й Товарищества Лодзжнохой промышленности 

Прогреосъ*.
Kirjawahetul Wene ja Suksa keelel.

£au[atu|e ÜuMfõrmufeüf,
56 pr, ning

Kteidega sõrmuseid,
«aisierahma Kuldnuristd ja 

kuidketttfid,
KSde-pader»Ksttpoststd

ja kõiksugu hõbealju on odawalt saada

M. Reismauui
uurikaupluses

ИР Nigаli 11 e uul., aptegi waltal.

laktkjanna! Kaupluse Mu Matise И Ktititi 
tagawära tiitu otfultafime laete 6 
rub. 95 lep. eest 14 asja müüa: 
1) multgst terasest meelwrahwa lah- 

Itas uur. rtmcnto.L kütt kemidega. ilm» «Stareta, meelte- ehk neilte- 
«h»a uur prooraittrd ainuti «"Ä, kuld ilultuseaa, 6 aaltase waltuta- 
attfeae; t> aut aw-H: L*. eh na Sterahevale misamastraune pikk kaAa- 

; 3', t»t» u t д oiu ripntl; 4) kuldsõrmus 56 pr. eht warrailise kratiga 
ehk nuhk ftgaritool, wä jamaa töö; S) rahakott heast wätiamaa nahast 
7 wohega, kulla tarroil mrtall-lukuga; 6) gummijt stempel portmoneega 
tillija eel- ja perekonna niw-ga; 7) klaas stcmpliwärwltza; 8) PWWWafl 
s«Kltrr--s«st sulenusa; 9) sremilkinahast kott urn* hoidmiseks ; Uh. tore 
btasksl piltidega; 11) mehanikalik ta^kupliiatS; 12) patmtewtad elestrt 
tsSkslatern: 13) kottupandawsd talkuttärid ümbriku see!; 14 loRulit» 
hari peegli ja kammiga. Kõik eclpool nimetud aSjad, ätil üksikul jeftft- 

‘ üle 20 tibi maisemad, saadame 6 rubla 95 kop. eest wrehenrata tellt-
nur (tinnme) 1 t

ti saadeta iwNd

eti
*Ht* litte saade! ka järelmaksu veale. Kiilas 
kirnu, saatmine tellija kulul. UiberiS!» ilma 
la postmarkidel).

Tellimised saata! •
Жергеб. koxmopt „ЛссреВкпкъ" japmli
Neile, kel käsiraha, kai wõi markidel, ära kaadawad. graweritall. 

^rm^monogramm. Kinnine höbeuur, I kaplliga, lõigi 1в(Лвал*т

Kuulutus postikirjade üle,
mil AS. junnist kuni 80. jännini 1007. a. Tallinna polti-ja telegrah- 

wikontorist Sra oi oie aetab:
Tagast: 1 Наталш Эйнманъ, 2 О. Блумбергъ, 3 Матвей Заха- 

ровжчъ, 4 Р. Малусте, 5 Петръ Розенберг I, 6 Вгоръ Зыбииъ, 7 Z. 
JoNowSka.

WSijamaaU tagasi r 8 «era Liolkov.ky, 9 A. H ш1,10 ». Krü- 
ger, 11 6. v. Rennrnkampf, 12 A. F dbmeel, 13 Al<!Md r Timm, 14 E. 
Kahl.

Ш oie ülel leitud: 15 Peeter Eik, 16 Marie Sommer. 17 Павла 
Кангура, 18 M. Лгатвчилтъ, 19 K Berg 2» Гер Герм. Россманъ, 
21 Карлъ Вербаусжъ, 22 Августъ Иреервудъ, 23 Anna Näpits 24 Lsena 
Kauna, 25 Helene kuudemiidu. 26 Ивана Ник. Гронькижа, 27 J rkub 
Kukal 28 Järi kõrgesaar. 29 Лейденъ, 30 Karri Adamssn. 31 Анна 
Кургъ, 32 P. Unda, 83 Алек. Якобсежъ, 34 Ввген1и Анд. Суковжтици- 
ной, 85 Минн* Антон. Кудрявцова, 36 Паулин* Матизенъ, 87 Юл1н 
Ив. Шмндтъ, 38 Ю. Томбакъ, 36 Andersohn, 40 Лейза Лутеъ, 41 Елен* 
Андреевской, 42 Яну Гринфильду, 43 Leena Wcedeman. 44 Вкатер. 
Мих. Вагатаю, 45 Л Иуннекъ, 46 Кристьянъ Элстейиъ, 47 Анн* 1 еор. 
Штернфедьдтъ. 48 Спир. Петр. Тупицына, 49 М. Мяги, 50 Елен* Ан- 
дреоенъ, 51 Й. Я Карклннъ, 82 A ma Matser, 53 Karpik, 64 D. A. 
rhomson. 55 John Alklne, 56 WM Вольмеръ, 57 Фажжеръ 58 Л Алнк- 
сонь, 59 I. Бахманъ, 60 Леву Ив. Щахнович*. 61 Мнлье Нунзъ, 62 Ю. 
•тлеть, 63 Розал1в Иеккъ, 64 В. Титовей, 65 Ульян1н 8нвев*евн*. 
66 Кати Курьяма. _ _

Ei oie Sra saadetad: 67 Ивину мору, 68 Olga F-rcho.
ЗвейЦ torte little tultjst valutaks- oma nime ee»setr«« numtrl lärele torte W- 

S»e. 6lti öttntteia ee» (tUwet ecgo (rotil ajest «I» alani) «teete» t».)

□n*^tero toimetaja ja wäljaandja Vt .«itzntk. Trükitud «. Antje trükikojal. Tallinnal.



Falne" lisa.
Hr. 4. Callinnas, z. (16.) juulil. 1907. a.

Шатшпа.
Karmcnni järele.

атта, mamma!" hoigab ja õhkab 
WS^V Kostja palawikus, öömaja ölekoti peal 

larnedes
Waene Kostja!
Ta on hilja öösel kella kaheni lööd tetnub. 

Ta on laeroa peal kalalt puhastanud ja töö 
juures enese ära külmetanud. Nüüd on tal 
soetõbi.

Kostjal on mälu. Ta, rvaenelaps, rnints- 
leb palawikus Ta õrn, paiguti katmata keha, 
ta paljad sääred ja armas näokene hõõgamad.

Pea tõmbab ta ennast kerasse kokku, pea 
ajab ta jällegi sirgu, ta sosistab midagi; iga 
paari minuti tagant kõlab läbi ruumi ta käe- 
baro ja südantlõhestam hüüe:

„Mam—ma, mant—ma!"
Kostja hüüab oma mammat.
Tema mamma aga anutaks teda wististi. 

Ta jahutaks ta höõgawat nägu, karastaks ta 
huuli külma meega, kõneleks talle muistest 
juttu, teeks talle ristitähe et*e ja uinutaks ta 
magama.

„Mam—ma, mam—ma!" hoigab Kostja 
wahetpidamata ja sirutab oma kõhetumad käe
kesed mammale wastu.

„tiu8 sa ometi oled, mamma?"
Käekesed õieneroab ettepoole, nad maju- 

mad ja töusemad uuesti, muud kui mamma ei 
tule. Mammat ei ole siin! Mamma ei kuule 
teda. Ta on kaugel siit, roõib ka olla, et ta 
juba sügamas maamullas puhkab, ja Kostjal 
ei ole kedagi, kes teda kallistada, ta eest muret
seda mõiks.

„Mamma, mammal"
Osarnõtmata öömaja magab. Põrandal 

ja aluskottidel magarnad tihedalt üksteise 
wastu surutult purujoobnud „metsikud", kaltsu- 
korjajad ja söekandjad.

Ainult roaü norskamine on ta kaebehüü- 
dele, mis kimid mõiks üles äratada mastuseks.

„Mamma, mamma!"
Wiimati kuuleb teda ometi keegi. See on 

üks söekandja.
Ta on pahane ja purjus. iTa on nüüd

sama alles oma mütsi, möö ja särgi „kull roõi 
kiri" mängus ära kaotanud. Ta tõuseb istu
kile, toetab ennast käte peale, pööritab silmi 
ja hüüab:

„Kuule sina, jää mait! Muidu löön ma 
su pea lõhti!"

„Mam—ma, mam—ma!"
„Ma ütlen sulle, sa peab mait jääma?"
„Mam—ma!"
Oleks Kostja terme olnud, ta oleks sadama 

peariiumehe, keda „Buldogiks" hüüti, juba 
möirgamisest ära tundnud. Kuid ta on haige... 
ja Uuesti hakkas ta kaebama:

„Mam—ma, mam—ma!"
„No, oota sa!"
Kandja kargas püsti, tuigerdas üle maga

jate käte ja jalgade komistades Kostja juurde 
Ja kumardas ta üle.

„Mispärast sa lõugad?"
Poiss ajas silmad pärani lahti ja sosistas 

siis, ilma et Buldogi ära oleks tundnud, 
uuesti:

„Ma—am ..."
Kuid kandja ei lasknud teda lõpetada. Ta 

haaras poisi öladest kinni, tõstis ta õhku, hoi
dis teda niimoodi pilguaega ülemal ja wrru- 
tas ta siis nagu kärnase koera tagasi põrandale.

Kostja ei mastanud midagi, ta oli nagu 
tummaks jäänud ja mahtis ammuli suuga kand
jale otsa. Ta pilk amaldas arusaamatust.

„Mis eest!" küstsimad lapse silmak,. Kandja
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läks minema, pööris oma põhukoti otsa tagasi 
ja norskas juba mõne minuti pärast, nagu 
ennegi.

Ta ei kuulnud enam, kuidas Kostja uuesti 
enbiftroüfi kaebama hakkas:

„Mamma!"
Läbi terme öö hüüdis Kostja mammat, 

kuid asjata. Mamma ei tulnud. Ta ei ruta
nud mitte poja kutse peale siia, ta ei märgis

tanud mitte ta mälu, ta ei kallistanud teda 
mitte.

Ja kui öömaja järgmisel hommikul ärkas, 
siis oli Kostja surnud. Ta lamas sõmeras 
nagu ussikene ühes nurgas oma põhukoti peal.

Ta suu ja silmad olimad pool aroatub, 
nagu tahaks ta ka igamesesgi unes meel sosis
tada :

„Mam—ma, mam—ma!"

Rahwapolitik
Anton Mcngeri

Uheksasteistkümries peatükk.
Sugulised tarwidused.

Juba eespool (:4„ 18. peatükk) on need 
kaudsed roõi ainult moralilised abinõud kirjel
datud, mis hoiamad, et rahma aru üleliiga ei 
kasivaks. On aga meel abinõusid küllalt, mille 
läbi selle farbetaroa hädaohu mastu otseteel 
ja seadusemallas mõidelda möib.

Küll on paljud teadusemehed, eraõiguse- 
öpetajad ja sotsialistid selles armamises, et 
küsimus, kuidas hoida, et rahma arm liiga 
suureks ei kasmaks, neile põlmedele otsustada 
jäetaks, kes rahma üleliiga olemist juba kui 
kulturailma üleüldist seisukorda näeroab ja 
häda sunnil abinõusid rahma üleliigse rohkene
mise mastu pearoab otsima. Kas on aga 
tõesti kindel, et tulemad põimed üles ei leia, 
kuida roiifi toiduaineid minerali roõi taime
riigist kergesti ja odamasti suurel hulgal roal: 
mistada ja üleliigsest rahmaarmust tulemab 
hädaohud sel miisil mähemalt osalt kõrmale 
saata roõib? Kas on Rooma söjamäe-riik, kui 
germanlased rahmaste rändamise ajal ta pii
ridel liikuma hakkasimad, püssirohu üles leidnud, 
mis talle ähmardawa hädaohu mastu mõjuma 
sõjariista oleks kätte annub ? Ja kas ei leitud 
raamatutrükkimise kunst mitte alles 15. aasta
ajal ülesse, nii siis niisugusel ajal, kui juba 
uur jagu roanaaja kirjandust kaduma oli 
õinub ?

Sarnasel miisil on mäga wöimalik, et üle
üldse mitte üles ei leita, kuida-miisi toidu
aineid suurel hulgal odamasti roatmiStaba, roõi 
alleS hiljemal ajal leitakse, kui juba suur osa 
inimesesoost pikaldasesse näljasurma on ära 
surnud.

Wöib olla, et kõige tähtsam ja otstarbe
kohasem takistus inimefefoo üleliigse kasroa- 
mise waStu fee oleks, kui isikuid, kellel suured 
kehalised roõi roaimtifeb roeab on, üleüldse 
abielusse ei laStakS astuda. Sel sihil on meile

järele K Kotsar.

mõned Põhja-Amerika Ühisriikide üksikud riigid 
juba head eeskuju annub, kuna nad abielusse 
heitjatelt arstlist tunnistust nõuaroab, et tule- 
roafeb abikaasad rasketest päritaroateft haigus
test mabad on. Niisuguse abinõu läbi hoitakse 
aga praeguses seltskondlises korras ära, et 
ülematel rahmaklasstdel roaeroafeib järeletu
lijaid ei ole, sest et abielusse heitmise keeld 
ülemaid klassist mitte ei keela alamate rahma- 
klassidega mäljaspool abielu suguliselt läbi: 
käimast. Alles siis, kui sotstalistlises riigis kõi
kide kodanikkude majandusime seisukord ühesu
guseks on saanud, roõib loota, et isikud, kellel 
rasked ja päritamad maimlised ning kehalised 
roeab on, järeltulema sugu muretsemisest tõesti 
eemal hoitakse. SiiSgi ei tohiks loomulikult 
nende arm, kelle abielusse heitmine keelatud 
on, kunagi teatud piiridest üle minna, sest et 
muidu sotstalistlisi asutust kõige kardetamam 
jõukatse ähmardab, kui sugutungi lugemust 
tähele panna.

Ainult niisuguste termishoiuliste abielu: 
takistuste läbi roõib riik kehaliselt ja maim- 
liselt roaeroafemab rahwaollused aegamisi tagasi 
suruda ja nii siis eesmärgile jõuda, mida Dar- 
roini õpetuse poole hoidjad rahma mäljama- 
likuks nimetaroab Mõned darminlased lähe
mad koguni niikaugele, et nende armumise jä
rele riik üleüldse nõrkadele mingisugust toetust 
ei pea andma, sest et roaefemab ollused, kui 
nad abi saamad, siis ise elada ja ka oma nõr
kust järeltulemale põimele edasi anda roõiroab. 
Kui aga riik nälja, haiguste ja surma läbi ha
lastamata mäljamalikuid tahaks tarroitaba, siis 
töötaks ta praeguses seltskondlises korras ainult 
roaefemate rahroaklasside mastu, sest et rikastel 
nende rouranbufe juures ikka abinõusid leidub, 
kuidamiist ka oma roaefemaib lapsi üles kas- 
roataba, kuni nad edasisugutamise mõimulisekS 
saamad.

Teine tähtis takistus, et rahma arm üle
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määra suureks ei kaswaks, seisab selles, et riik 
wanemat kohustab last niikaua toitma ja kas- 
watama, kuni laps tööwõimuliseks saab. Wa- 
nemate kohus lapsi kaswatada ja toita on 
praeguses seltskondlises korras ainukene tõsine 
takistus ülemäärase rahwaarwu kaswamise 
wastu ja sellepärast nii mõjuw, et ta läbi kaua- 
kestwad isiklised ja majanduslised raskused mõtle
mata sugulise lõbu kannul käiwad. Suurtel 
rahwahulkadel on, kui nad kord rahwaliku riigi 
asutawad, ennemini tarwis seda wanemate 
kohust suurendada kui teda ära kaotada. Kui
palju sotsialistide ja anarhistidega ühes meeles 
olles tahetaks wanematelt laste toitmise ja kas- 
matamise kohused ära wõtta ning riigi peale 
panna, siis wõetaks rahwa rohkenemiselt, mis 
juba nüüd tööstuse edenemise ja terwishoiuliste 
sisseseadete läbi hirmu peale ajawal wiisil 
edasi jõuab, mõjuwamad takistused eest ära 
ja rahwas kaswaks siis kui weewoolus, mis 
kõigest üle tormab.

Nii mõnedgi marxismuse poole hoidjad 
näewad neis ettewaatuse abinõudes rahwa arwu 
üleliigse kaswamise wastu õhulossilisi abinõu

sid, sest et need niisama kui ülemäärane kapi
talide kokkukogunemine rahwahulkasi kaswawa 
wiletsuse läbi rewolutsioni maimuga täidab ja 
neid wiimaks ajab sotsialistlist riigikorda asu
tama, mis nende kasude kohane on. Kõik need 
waated ei tunne aga sugugi riiklise ja õiguslise 
edenemise tõsiseid tõukejõudusid. Wiletsusesse 
langenud rahwahulgad ei suuda kunagi riigile 
niisugust õiguse-korda, kui neile meeldib, peale 
suruda. Otse wastupidi: Nagu ärawõidetud 
ja kitsasse ruumi kokkusurutud söjawägi wäga 
kergesti hüüdma hakkab: „Peastke ennast, kes 
wõib," nii on ka karta, et rahwa arwu üleliigse 
kaswamise läbi wiletsusesse langenud rahwa
hulgad oma politikalised ja sotsialsed aated 
nurka wiskawad ja ainult selle peale meel mõt- 
lewad, kuidawiisi oma isiklist elu alal hoida. 
Juba niisuguse waimlise woolu tekkimine rah- 
wahulkades wötaks neilt peaaegu sellegi poli- 
tikalise ja sotsialse wõimuseisukorra ära, mis 
juba kätte on wõidetud, sest riigis ja seaduses, 
neis wõimuolude korras, ei ole mitte kaastund
mus ega õigus maksnud, maid põhjusmõte: 
Õnn tugewale, häda nõrgale! (Järgneb.)

Tõde.
Multatuli järele P. O.

üks isa pidi pilguks ajaks kodunt ära mi
nema. Et oma laste mõtteterawust katsuda, 
pani ta neile ette, et nad tema äraolekul mõis
tatama hakkaksiwad, mis tema sel ajal teeb.

üks laps, kes sinist kuube kandis, ütles:
— Mina tean: isa läks rätsepa juurde 

oma sinist kuube selga katsuma.
Teine, kes suur maiasmokk oli, sai sinise 

kuuega lapse peale niisuguse rumaluse pärast 
wihaseks, — kuidas wöiwat ta mõtelda, et 
isa sinist kuube hakkab kandma.

— Mina tean paremini, kui sina, — ütles ta 
wennale, — isa sööb magusaid pirukaid.

Kolmas laps istus pimedas nurgas ja 
wenitas kassi sabast; ta sõimas maiasmoka 
naha täis, sest et wiimane arwata tahtis, nagu 
maiustaks isa ka tema wiisil pirukatega

— Mina tean paremini, kui teie kõik, — 
ütles ta, — isa peksab eeSlit.

Neljas lapS, suur riiukukk, kargas kasfi- 
piinajal karmust kinni, sest et wiimane oma

—----------------

rumaluses arwata julges, nagu peksaks isa

— Mina tean, — ütles ta. — Isa läks 
üleaedse Peterseni juurde, et teda põhjalikult 
läbi kolkida.

Kõige wiimane laps rawitses musträästast, 
kes oma jala oli ära murdnud; ta oli selle 
kallal nii kangesti ametis, et mõistatus sootu
maks ära unus.

Kui isa koju tuli, siis selgus, et .sinise 
kuue", „maiasmoka", „kaSsipiinaja" ja „riiu- 
kuke" arwamised õiged ei olnud. Wiimane 
laps ei olnud aga oma arwamist weel awal- 
dada jõudnudgi.

— Mina ei tea, — sõnus ta wiimati. — 
Oh, waadake linnukest, ta ajab ennast sirgu ja 
waatab tänulikult meie poole.

— Õige, — hüüdis isa... — justament 
niisama tegi ka waene leflnaine, keda ma waa- 
tamas käisin.

üksgi laps ei olnud tõde ära aimanud. 
Muudkui wiimane, kes aimata ei püüdnudgi, 
oli talle kõige lähemal.
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Üks miljou abielusid lahutatud. Ame- 
rika lehtede järele on roiimafe 20 aasta wäl- 
tusel lihisriikides täiesti 1 .OOO.uuO abielupaari 
lahutatud. Peale nende ühe miljoni on meel 
2.500.000 miljoni abielupaari, kes endi abielust 
wäsinud, asjakohaliste kohtute juures abi 
otsimas käinud. Aralahutatud abielu paa
ridest langeb nii iga aasta peale 50.000, iga 
päewa peale — pühapäewad, mil kohtuistumisi 
ega lahutamist ei ole, maha arwatud, — 170 ja 
iga tunni peale 8. — Seal ta on — waimus- 
tusega ja rõemupidudega tung vt ab nad abie
lusse, aga hädakisaga tungiwad nad sealt jälle 
mälja. —

Rahwa nõrgemaks jäämine. Dr. Walter 
Claasen näitab arwustiku waral, et rahwa 
tugewus ja termis wäheneb. Tema kirj tab: 
Saksa riigis oli tööwõimetute meeste arw 
1882. aastal 40—50-aastaste meeste hulgas 
1,22 prots. 1895. aastal aga oli seesama arw 
juba 1,55%. Niisama langeb emade imeta
mise wõim. 1885. aastal saiwad 8-kuulistest 
lastest 49,0% weel ema rinnaga toidetud aga 
1900. aastal ainult weel 22,7%. Sõjamäe 
teenistusele kölbmataid mehi oli Saksa riigis 
1890. aasta 16,9%, aga 1903. aastal juba 8,5%. 
Läbikaudu niisamati seisab lugu teistes Europa 
riikides. Mis on selle põhjus? See asjalugu, 
et wale-hariduse läbi inimesekohaliselt kõlb
likult teelt ja ühtlasi ka loomukohalisest elust 
körwale kallatakse. Maalt linnadesse põgenemise 
läbi langeb rahwaste eluwärskus, tugewus. 
Linnades langew d inimesed fvsikalikult enam 
masinateks, moralilikult enam madalamasse. 
Ja nii kuluwad nad ennem ära, jääwad 
ennem nõrgemaks. Inimeste ühiselulise olu
korra parandamine ei suuda siis nende elu- 
wäärtust mitte tõsta, kui teisi põhjusi on, mis 
teiselt poolt wägewamalt nende alandamiseks 
mõjuwad, kui tähendatud parandamised omalt 
poolt.

Kõige ilusam maailmas. Rootsi ajaleht 
„Dagens Nyheter" oli hiljuti auhinnalise üles
kutse awaldanud, mille järele igaüks, kes asjast 
osa wötta tahtis, wõimalikult lühikeste sõna- 
kega pidi tähendama, miS tema „kõige ilu
samaks" arwab. Wastuseid tuli 1025. Nende 
hulgast andsiwad paljud nimelt päikesele ilu 
poolest palju kiitust, kuna wähem arw seda
sama au loodusele andis tema mitmesugustes 
kujutustes. Esimese auhinna aga sai üks noor
mees, kes oli kostnud: „Ema silmad." Teise 
auhinna päris järgmine wastus: „Unenägu 
sellest, mis meie mitte ei wõi kätte saada." 
Kolmanda auhinna sai üks naljahammas, kes 
nõnda oli kostnud: „Mees, kes palja jalu jooks
mast jõest läbi läheb ja oma ämma süleS kannab."

Juhitaw õhulaew „Patrie", nii kirju
tatakse Parisist, sõitis mineraal - pühal Meu- 
donist Parist ja sealt jälle Meudoni tagasi. 
Laewal on pikk sihwakas keha, nii et ta ülemal 
õhus nagu määratune hiiglakala wälja näib. 
Parist kohal keerutas ta äkilistes keerutustes 
ruttu siia ja sinna, ka wastu tuult, millest 
näha, et ta küll ennast hästi juhtida wõib. Ta 
wõib, nagu „Temps" teatab, 40 kilomeetrit 
(umbes 35 wersta) tunnis sõita. Sönumest 
on näha, nagu oleks see õhulaew Prantsuse 
enese sõjamäe õhulaewastiku tehases walmis- 
tatud.

Ztlõtterab.
Ainult wöeraste silmade läbi on wõimalil 

ise oma wigasi näha. piina roanafõna

Palju olen ma oma õpetajatelt õppinud, 
rohkem weel oma seltsilistelt, kõige rohkem aga 
oma õpilastelt. Talmud.

Igasugu lõbu peab hädaga wälja lunas
tatama. Tõsise lõbu eest maksetakse selle hind 
ette, kuna roale lõbu järelmaksuga saadakse.

_____ John Foster.

Keegi derwisch palwetas: „Issand, ole 
armuline halbade inimeste wastu, sest et sa 
häile inimestele juba armuline olid, kuna sa 
nad häiks tegid." ____ Saadi.

Kogugu niipalju inimest kui tahes kokku, 
et ühiselt mõrtsuka-tööd teha, nimetatagu seda 
tegewust kuida tahes, mõrtsukatöö jääb ikkagi 
kõige hirmsamaks patuks. Kant.

tfesunne.
Iga ruudu sisse seatagu üks silp, nii et järgmiste 

tähendustega sõnad wälja tulewad:
1 Wäljamaa raha
2 Muusikaline termin.
3 Täht aabitsas.
4 Sidesõna.

1— 2 Talwine juhtumine.
2— 1 Suur hunik.
1— 3 Palaw ajajärk.
3— 1 Söögi tahtmine.
2— 8 Omadussõna.
3— 2 Organiline wedelik.
4— 1 Mida igaüks himustab.
4-2 Uks loom.
4—3 Naisterahwa nimi.
2— 4 Lõwi kehaosa (4 muude).
1—4 Osa ihukattest (4 muude).
3— 4 Asjawanadus (kui k ase

mele g panna).
A. P—ma.

1 2

3 4

WaStutaw toimetaja ja wäljaandja: M. Kitznik. Trükitud M. Antje trükikojas Tallinnas.
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HolUt kaemist põhjuse!!.
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SBaatame niisuguse madala ilmawaatega ini
mest. Kas on temas misaisi gust kindlust, 
misgisugust tõsist jõudu ehk põhja, et inimliku 
elu tõsistest eesmärkidest ja aadetest kinni pidada, 
langemise wastu kindel seista.

Kui temas weel pisut meeleausust, iseenese 
austamist järele on, ja, siis wõib tema selle 
wooruse tooral omal toiisil, — osalt silmakir- 
jalisel kombel, weel hoitud saada. Aga kui 
meeleausus ka kadunud, siis on wiimane pide 
kadunud. Niisugused inimesed saatvad kergesti 
joodikuks, langewad kergesti häbitu elu kütke
tesse, ei küsi oma teenistuse ega ameti tõsistest 
kohustest, hakkawad laiskusest lugu pidama, as- 
tuwad kergesti ka kuritegewuse teede peale, ei 
tagane tagasi ka, kus „wastasega" tegemist, 
noa kätte tootmise eest. Sünnib laialisemal 
xlutoäljal, riigis wõi seltskonnas raskeid Põru
tusi, siis mõjub see niisuguste peale erutawalt, 
öhutawalt, nii et r»ad siis oma seesmistele tun
dele enam toabadust annawad. Näervad ne
mad, — kui tiab alama rahtva hulgast on — 
kõrgemate kihtide juures kõltvatust, ülekohtu te- 
qusi, mida ju toäga palju näha on, siis leia- 
wad nad ennast õhutatud ja ka kui õigustatud 
olema, oma üleannetust teel seda agaramad 
olla. Nende seisukohast waadates näibgi see 
nõnda kui „õigus", kui nende ülesanne olema. 
Näetoad nemad seltskonnas seda asjalugu olemas 
olema, et õiguste tasakaal inimeste ja inimeste 
wahel puudub, siis annab ka see asjalugu 
neile hoogu ja erutust, omal seisukohal ja omal 
teel seda enam näidata, mis nemad wõirvad. 
On neile majandusline kitsikus, häda ja puu
dus seltsiliseks, olgu kas oma süü läbi, et joo
dik ollakse jne., ehk ilma oma süüta, siis tun
takse juba häda enese sunnil oma madala 
ilmawaate sihis seda agaramalt edasi.

Nii seob ennast üks halbtus, üks eksitus 
teisega, ja nii kisuwad ühed oma halbtuste ja 
eksitustega teisi, nõrgemaid, enestele järele.

Oleks ülemate ja haritud kihtide elu- jail- 
mawaade, nende mõral ja elukomme kõigiti 
õige, inimest kõrgema tähenduse kohaline — sest 
kui kõrgema hariduse osalistel peaks ta seda

olema — ega siis ei oleks ka alamate kihtide 
seas nii alandama mõjuga madal ilmawaade 
nii kergesti ennast laiali laotada wõinud. Nii
samuti ka: kui õiguste ja kohuste küsimuses 
walitseks igal pool ühetaoline tasakaal; kui ma
jandussist kitsikust et oleks surumas ega kiusa
mas; kui riik mitte ei laseks inimesi igal pool 
rumaluses ja wiletsuses üles kaswada — 
jälle oleks siis wäga palju tõmmet ja tõuget, 
toäga palju põhjust selleks kadunud, et hoolimata 
meele ja kuritöö teede peale alla langeda.

Kuna nüüd inimese jumalikud waimuoma- 
dused, — mõistus, hea- ja kurjatundmine ja 
immlik tunne — palju kõrgemad on, kui tema 
loomalikud ihked ja ajamised, siis ei tohi tal 
need toiimased esimeste üle, toaid esimesed pea- 
wad wiimaste üle walitsejaks olema, nõnda 
kudas mõlemate olu ja loomu järele omane on.

Kus lugu nõnda, kus inimeses waimlik loo
maliku üle walitseb, seal ei ole inimese juures 
midagi karta. Kus aga inimese juures lugu 
ümberpöördud on, seal on asi temaga hoopis 
nurjas.

See on seisukoht^ mille peale inimese ilma- ja 
eluwaade tuleb põhjendada.

Selle seisukoha pealt aga tuleme tahtmata 
Wälja — südamehariduse juurde, asi, mõiste, 
mille kohta meie juures rohkesti on ptlkawaid, 
alandawaid tähendusi tehtud. Sootoime toäga, 
et sellega kord järele jäetaks. Seda on meie rahwa 
tõsise kasu Pärast, tema waimlise, kombelise ja 
majandussist kasu ja edu pärast toäga tarwis.

Suur mõttetark Kant ütleb: Kõik, mis 
headuseks nimetatakse, on sits ainult w arju
st a t s t u s ja ainult läikiwaks tehtud a r m e- 
tus, kui ta mitte tõsisest südameharidu
se st ja südameheadusest tõusnud ei 
ole ja selle kulles mitte tui tLwe täile S 
ei kaswa.

Ja teine ilmakuulsuses setsaw suur mehine 
mees Walter Skott ütleb: „Meie ei saa 
eneste tõsist ülesannet ega kohustust ialgt tund
ma ja austama õppida, kui meie mitte nii 
kaugele ei jõua, et õige südamehariduse 
kõrwal ja sellega wõrreldes kõik 
muud kui kuupaisteks peame."

Minu usk Eesti rahwa eduküsimuse asjus 
on see: Inimese kõrgema loomu kohane aateli

kul alusel seisaw õige ilmaatoade, milles ini
mene enese kõrgemaks toaimliseks olewuseks 
õieti ära tunneb, olemuseks, millel kõrgemad 
aatelikud kohused ja ülesanded täita; aus 
meel, muidugi südamehariduse ja karske woo- 
rusliku eluga ühes; mõistlikmehine töö, 
— töö iseeneste igapidise hariduse ja majan
duse tõstmiseks, aga ka oma politikaliste õi
guste kastoatamiseks — kokkuhoidlikul ühisel 
meelel.

Kui meie nende tähtsate wooruste tooral 
ennast mitte ei jõuaks õnnelikule kulturalisele 
elujärjele üles tõsta — kõik muu ei aitaks sits 
ka midagi. Aga — see on tõsi — nende ni
metatud wooruste waral jõuame küll, jõuame 
täiesti ja kindlasti nii kaugele, kaunile järjele, 
nagu praeguse ilmakorra rajad seda lubawad 
ja tootja kammivad. Ilma nimetatud woorus- 
teta ei saa meie aga sammu edasi, et praegu
ses ega ka misgisuguses muus uues ilmakorras; 
ilma nende woorusteta langeme tagasi.

Katsugem siis nimetasud woorufi, niipalju 
kui neist meil puudutoad toõi puudulikud on, 
enestes mehiselt kaswatada, ja katsugem nen
des seista. J. J

Aälstmaal ja meil.
Minemas numbris näitasime, kuidas mitme

sugused asjad, pealegi niisugused, mis Wene- 
maalt wälja toeetakse, toäljamaal odatyamad 
on kui Wenemaal. Mitte aga ainult maja
pidamise ja muude saadustega ei ole lugu nii. 
Weel muul wtisil peab Wenemaa elanik rohkem 
wälja andma kni Lääne-Europa inimene,

Mida suurem linn, seda kallimad on korte
rid, iseäranis kesklinnas. Inimesed, kes toähe 
palka saatvad, aga teenistusekoha pärast kesk
linna ligidal peawad elama, sest et muidu koju
minek ja tööletulek palju aega nõuaks, on sun
nitud niisketes keldrikorterites elama, pealegi 
hulgakesi koos. Niisugune elu mõjub terwise ja 
kõlbluse peale halwasti. Hinna äärres elamine 
oleks odawqm ja terwem, aga sealt on tööle- 
käimine raske.

Seda tähelepannes on linna omatoalitsused 
Lääne-Emopas töõrahwale wõimalikuks teinud

linnast aletoitesse ja sealt tagasi sõita. Raud
teed ja linna tramwaid on need abinõud, mis 
suurt tööliste wäge iga päeto sinna ja õhtu jälle 
linnast wälja sõidutawad. Londonis, näituseks, 
ja tema ümbruses on 270 jaama, mille tvahel 
tööliste rongid sõtdatoad. Wtimased jaamad 
on toersta 30 linnast eemal. Nii wõiwad linna 
töölised 30 toersta linnast wäljaspool elada. 
Juba kella 5—6 ajal hommiku hakkawad ron
gid käima. Neis rongides, mis hommiku wara 
käiwad, on sõit odato. Hiljemalt, kui juba 
jõukamad inimesed sõtdatoad, tuleb pileti eest 
rohkem maksta.

Ühes Inglise linnas on linna - omawalitsus 
linna tramwaide seltsiga lepingu teinud, kus 
öeldud on: Leping loetakse murtuks, kui tram- 
waide rentijad iga päeto tarwilist arwu 
wagunisi hommiku ja õhtu neil tundidel käima 
ei pane, mil ajal linnawasitsus wabriku-, küsi
ja päewatöölistele sõitmiseks kohaseks peab, kus
juures weel niisugusel juhtumisel, kui kaeblusi 
tuleb, et need tunnid kohased ei ole, nõukogul 
õigus on aegajalt uusi sõidutundisi määrata.

Inglise linnades ei ole üksi tööliste sõit 
odatoaks tehtud. Ka kindlamaa riikides kan
takse selle eest hoolt, et tõõrahtoas linna äär
tesse aletoitesse asuda wõiks. Wienis käiwad 
õhtu ja hommiku tööliste rongid odawa hinna 
eest Ka kooliõpilased wõiwad odawamini sõita. 
8 kop. eest wõib igasse Wieni äärde sõita. Bu
dapestis on tööliste piletid nii obatoab, et töö
jõudu sinna kiiresti wõib kokku koguda, kus 
tarwis on.

Wäatame nüüd, kuidas meil lugu on. 
„Konka" sõidud on nii kallid, et ainult jõuka
mad inimesed sõita wõiwad. Konkad ei hakka 
Wene linnades sel ajal sõitmagi, kui töölised 
hommiku tööle lähemad. Selle asemel wõib 
seda tähele panna, et konkad mõnes kohas ööse 
linnaaedade, teatrite jne. juures pidulist ootas 
toad. Tööle minejad peawad jalgsi tööle kom
pima ja endid enne ära wäsitama, kui kaugel 
elawad. Selle tagajärg on wiletsates keldri
tes linna keskel hulgana koos elamine.

Tallinnas, näituseks, wõiwad ainult niisu
gused inimesed Nõmmele suweks elama minna, 
kellel hommiku enne kella 8 toaja ei ole tööle 
ilmuda. Kõtsides wabrikutes hakkab töö toa-

remini peale, sellepärast ei wõi wabrikutööli- 
sed Nõmmele elama minna, ehk küll neil ja 
nende perekondadel wärsket ja terwet õhku weel 
enam tarwis on kui teistel, kellel linnas suu
remad korterid elamiseks käes on.

Wene linnade omawaliisused suuremalt 
jaolt on senini toäga osawõtmata waesemate 
klasside seisukorra wastu olnud^ See tuleb 
sellest, et linnaomawalitsused ainult wäike-ar- 
wuliste ringkondade käes oliroab, kellele kasuks 
oli, kui inimesed linnas iseäranis keskpaiga 
poole tungisiwad, sest mida enam inimesed 
kesklinnas püüawad elada, seda rohkem tootvad 
seal majad sisse. Siin wõib parandusi alles 
siis tulla, kui laiemad ringkonnad linnawali- 
mistest osa tootma hakkawad ja üleüldsuse ka- 
susi enam silmas peetakse, kui wäikese kildkonna 
kasusid.

Korteriküsimus on inimestel üleüldse üks 
kõige tähtsamatest küsimustest, iseäranis meil 
põhjamaa elanikkudel, kes meie suurema jao 
oma elust korteris mööda saadame. Lõuna- 
Europas ja enam lõuna pool elawad inimesed 
rohkem wäljas waba"õhu käes. Neil ei käi 
sellepärast halb korter niipalju terwise peale 
kui meil. Siisgt kantakse nende juures palju 
rohkem hoolt, et korter terwise häwttaja ei 
oleks, kui siin.

Senini seletasime, kuidas meil kõik asjad 
kallimad on. Lõpuks wõime ka wastupidise 
nähtuse näituseks tuua.

Kuuwalgus on meil otse niisama odaw kui 
igal pool ja seda oskame meie rohkesti tarwi- 
tada. Meie wäiksetes linnades ja ka suure
mate linnade alewites on ööseti suuremalt 
jaolt lootus ikka kuuwalguse peale pandud. 
Wahel, kahjuks toäga sagedasti, läheb lootus 
küll nurja, sest et pilwed luulelise walguse 
andja ootamatalt kinni katawad, ja siis tuleb 
pimedas käsikaudu ümber kobada. Wäljamaal 
kuuwalgust nii et armastata. Seal tarwtta- 
takse isegi alewites gaasi. Meil hea küll, kui 
kesklinnasgi gaasiwalgust leidub.

Kes nuriseb, mingu Väljamaale, wõib nüüd 
kõige selle peale mõni ütelda. Siin wõib was- 
tata: Esiteks ei ole sinnaminek sugugi odaw, 
sest tuleb wäljamaa pass toõtta ja kallist raha 
selle eest maksta, ning teiseks, kas siis meil ei

Calusi wälja!
Roman talurahwa elust.

Mait Metsanurk. 8
„Mis mina toana inimene nüid teiste 

noorematega ühes lähen sööma," wastas ta 
alandlikult, kui Mina teda sööma kutsus."

Tükk aega et olnud muud kuulda, kui lusi
kate klõbinat, rüüpimtst ja suude matsumist. 
Selle sekka kostis taldreku kõlin — Hindrek 
sõi taldreku pealt, nuga ja kahwlit tarwitades.

„Noh, sits pidagem üks nõu," ütles wit- 
maks Hindrek „Selle tarwis meie oleme sita 
tulnud kõik kokku, et meie ilusasti läbi rääkida 
wõiks, kuis igaüks ärbib."

Kaarel purtskas wiimase sõna juures naer
ma. Ta ei saanud aru, mis sõna „ärbib" 
tähendab, aga naljakas näitas see temale iga
tahes olewat.

.Mis toärdjas see „ärbib" on?" küsis 
Willem pilkawalt.

„Noh, pärib toõi ärbib, see on üks kõik. 
Saksad ütlewad ikka „ärbib"."

„Waat' kos mul saks!" urises Willem 
oma ette.

Kaarel et suutnud ikka weel naeru pidada.
„Mis sa hirtoitad," ütles Willem pahaselt. 

„Teine a'ab rumalust suust wälla, sina hirwitad 
selle üle!"

Kerge puna tõusis Kaarli näole.
„Wõi mina a'an suust rumalust wälja," 

ütles Hindrek toihaselt. „Mina olen suurte 
sakstega rääkinud, keegi ei ole mulle nõnda 
ütelnud . . . Aga see on juba nõnda: matsi
dega ei mõista ju keegi rääkida "

Mina waatas kartlikult Willemi poole. Ta 
tundis Willemi äkilist meelt. Aga Willem 
naeratas iseenese ette. Sõna „mats" sünnitas 
temale ainult nalja.

„Ms siis ilmaaegu üksteist näksida, parem 
kõneleme sellest, kudas saab wõi on," ütles 
Leena kärsitult.

„Jagage siis ometi ükskõrd warandus ära," 
ütles Willem toihaselt. „Jagage ntid kausid 
ja taldrikud, sit supp, liha ja leib ka oma toa* 
hel ära, mis siin lawwa pääl on!"

„Jumalukene, kas siis rääkida ka enam ei 
toõi!" hüüdis Ann kaebliku healega. „Mina 
läksin isa talust wälla ..."

„Ja said oma osa kätte," ütles Willem 
wahele. „Sul ei pruugiks enam suudgi lahti 
teha!"

„Taetoakene I Kas sii osi kellegi osa I Sada 
wiiskümmend rubla sain. Ega's Wahesaare 
koht wähem ei ole kui Saareküla kuhad. Näe, 
Kopli Märdi tütred saiwad igaüks wiissada 
rubla!"

„Kui sul õigus on siit weel saada, siis 
mine kaeba kohtusse!" ütles Willem kindlalt.

„Miks me kohut peame käima hakkama," 
algas Hindrek rahulikult. „Ühe isa lapsed 
kõik . . ."

„On küll lapsed, ei tule isa matuselegi," 
urises Willem.

„Saareküla talud on kõik niisama suured 
kui Wahesaare," ütles Leena. „Igaüks teab, 
kuipalju seal tütred ja pojad pärandawad. 
Eks meie pia nõnnasama palju saama."

„Meie piame igaüks nõuna pällu saama 
kui meil õigus saada on," ütles Hindrek.

„Palju sul siis õigus saada on?" küsis 
Willem.

„Seaduse järele ärbiwad kõik lapsed isa 
toarandusest ühesumuse jao," ütles Hindrek 
kindlasti.

Willem kehitas õlasid. „Seda ei ole ma 
weel ei näinud ega kuulnud."

„Mina tean seda toäga hästi. Küsisin 
seda adwokadt käest järele. Wahesaare koht 
hinnati nüüd wallakohtu poolt ühes liikuwa 
warandusega toiietuhande rubla alla. Tähen
dab igaüks piaks kõige wähemalt kaheksasada 
rubla saama."

Willem wahtis lahtise suuga Hindreku otsa. 
Tükil ajal ei mõistnud ta sõnagi lausuda. Siis 
ülles ta korraga:

„Sa oled loll!"
„Mina olen loll? Kudas nõnda? Mina 

küsisin seda adwokadi käest järele. Ju see ometi 
nilsugustd asju teab."

„Aga kos on siis pojad ja tütred isa 
toarandusest nõuna pällu saanud? Siin on 
paar talu kohta, kos toanematel ainult kaks 
last osi — sääl sai üks koha ja teine wahest 
seitse — kaheksasada rubla raha. Aga kos enam 
lapsi on, seal ei saa liigi rohkem kui kaks 
kolm sada rubla."

Hindrek naeratas.
„Miks ei saa rohkem!" hüüdis Leena toahele 

ja luges tertoe rea ümberkaudseid talusid üles, 
kus tütred ja pojad neli wiis ja koguni kuus 
sada rubla isa toarandusest pärandanud.

„Riid on ka teistsugused kuhad, kui Wahe
saare, ja teistsuguses kõrras," ütles Willem. 
„Kui wanemad suured summad raha järele 
jätawad, miks siis wanem poeg ka õdedele ja 
toendadele suuri summasid ei wõi maksa. . . 
Aga sii on ju päris pöörane asi, kui Wahe
saare kuha Päält iga pärija kaheksasada rubla 
saaks nõudma I Kui te aga just tiada soowite, 
pällu siit saate, siis wõin teile ka ütelda: 
iga õde saab kakssada rubla ja wennas igaüks 
kolmsada rubla. Enam sitt kuha päält maksta 
ei wõi."

Hindrek tegi käega lügutuse, nagu ei tahaks 
ta sellest fuutoagi. „Noh, kui oma wahel 
kokku leppida ei saa, siis on, Jumalale tänu, 
weel kohtud ja seadused olemas."

„Pällu sa siis tahad?" küsis Willem järsku 
ja waatas üle laua Hindreku otsa.

„Palju ma tahan? Maksa mulle minu 
osa, kaheksasada rubla, wälla ja ma ei taha 
enam kopikatgi, ehk küll mul seaduse järele õi
gus on weel natuke üle kaheksasada rubla 
saada."

Willem lõi rusikaga wastu lauda, nõnda, 
et supp kaussides loksus ja sööginõud ttrisest- 
wad. „Ma tahaks tiada, riis kuradi säädus 
sii niisugune on, mille järele te igaüks nõuna 
pällu wõite nõuda. Ja siis piab wanem poeg 
weel kohta oma kääs pidama! Parem wõtku 
siis pärijad kohe koht ja müügu ära, jagagu 
raha oma wahel ära. Siis ei ole tüli ega 
jagelemist."

„Sina jääd kuha pääle, mis sul toiga," 
rääkis Leena. „Meie- piame kõik ilma mööda 
laiale minema. Siis weel sa ei taha meile 
nõnda pallugi anda, kui meil õigus saada on."

„Tahad toist, et weel rohkem pian sulle 
andma, kui sul õigus saada on," pilkas Wil
lem. „Wõi on sulle kaheksatsadat weel toähe? 
Tahad ehk koguni tuhat toõi tuhat wiissada?"

„Meie ei taha üksgi enam, kui meil õigus 
saada on," ütles Hindrek.

Willem kargas laua äärest järsku üles.
Põlewate silmadega wahtis ta Hindreku, 

Anne ja Leena otsa.
„Saate, saate oma osad!" karjus ta toiha

selt ja läks wälja. Uksed paukusiwad tema 
järele.

* *
*

Laua taga istusiwad kohtumehed tõsiste 
nägudega, siledaks soetud juukstega. Laua ot
sas wallakirjutaja, walge krae kaelas.

„Kõik pärandajad on siin," ütles kohtu- 
mees, kui Wahesaare perekonna liikmed nime
pidi üles oli lugenud.

Pärandajad seisiwad püsti.
„Ema soowib sits, et tema eestkostjaks tema 

wennapoeg Weltmann saaks. On Weltmann 
sellega nõus?"

Keskealine tõsine mees awaldas oma nõus
olemist.

„Kas olete oma wahel otsusele jõudnud, 
kudas te isa päranduse oma wahel ära jagate?" 
küsis pea-kohtumees tõsiselt.

Hindrek kargas püsti.
„Igaüks peab nii suure osa saama, kui tal 

seaduse järele õigus saada on," hüüdis ta. 
„Ja seaduse järele on meil õigus igal ühel 
ühesuurune osa saada. Mispärast peab üks 
rohkem saama kui teine? Kas on üks parem 
kui teine?"

Ka Willem osi üles tõusnud. Nägu oli 
tal kahwatu, silmad toälkusiwad. Lõtkawalt kõ
las iga sõna läbi kohtusaali.

„Poiss ei toiitsinud kõrt kõrre peale tõsta, 
jooksis isa talust ära, et kerget ja lõbusat elu 
otsida, saksa mängima hakata, elab juba kaua 
aega ei tia kos, ei tule isa matuselegi, on aga 
päranduse jagamine, siis on nagu kaaren raipe 
juures: kõik piawad ühesuurused osad saama? 
Aga mis ta isa waranduse juurde on pannud? 
Kas üks tilk higi? Mitte midagi! Kuna teene 
sääl juba enam kui kümme aastat hommikust 
õhtuni tuub on tehnud I Sääl piab ometi sää
dus nende wahel wahet tegema. Sii oleks 
hirmus ülekohus kui niisugune jooksik ja ilmas 
hulgus, kadakasaks ja ltnnawander nõnnasama 
pällu saaks kui mina ..."

Üks kohtunikkudest tuletas Wtllemile meelde, 
et ta oma keelt talitseks.

Hindrek osi nõnda ärttatud, et ta esiotsa 
ainult arusaamata sõnu oma ette kogeles. „Ta 
sõimab mind, ta klatsib. . . Ma palun kohtu- 
ntkkusid teda selle eest trahwtda. . . Ta peab 
selle eest kinni minema, arresti. . . Sõimamine 
on keelatud. Ma kaeban mirawotsse. .." kogeles 
Hindrek.

Peakohtumees käskis ka Htndrekut -vait 
jääda ja hakkas oma ametitoendadega rääkima.

Hindrek pildus wthaseid pilkusid Willemi 
poole. Willem aga wahtis oma ette maha. 
Ta ei pidanud Hindrekut ühe pilgu wääriliseks.

„Siis ei jõua teie oma wahel kokklueppi- 
misele?" küsis jälle peakohtumees.

„Mina nõuan, et warandus seaduse järele 
ära saaks jagatud," hüüdis Hindrek.

„Kuipalju wanem toend Willem, kes koha 
pärib, oma kaaspärijatele soowib isa pärandu
sest anda?" küsis peakohtumees.

Willem tõusis üles.
Wanem õde Ann sai oma osa juba enne 

isa surma kätte, temal ei ole enam midagi 
tahta. Leena ja Mina saawad kumbgt kaks
sada rubla. Kaarel kolmsada, niisugune wan- 
der aga kui Hindrek et toõi Wahesaare koha 
pealt midagi tahta. Sest tema ei ole sääl 
midagi teinud. Ema wõib eluaegse ülespida
mise saada, ilma et tal midagit pruugiks teha."

Hindrek kargas jälle üles, et wahele rääki
da, aga peakohtumees keelas teda.

„Mis ütlewad pärijad selle kohta? Olete 
sellega rahul?"

Mina awaldas oma rahulolemist, Leena 
nõudis nõnda palju, kui tal õigus seaduse 
järele saada on, niisama ka Hindrek. Kaarel 
leppis ka kolmesaja rublaga, ema eestkostja 
Weltmann nõudis emale iga-aasta peale prii 
ülespidamise weel iga kuu kaks rubla. Anne 
mees nõudis enne kaasawarale weel sadawtis- 
kümmend rubla juurde.

Kohtunikud kehitasiwad õlasid ja hakkasi- 
wad jälle oma wahel tasakesi rääkima. Näh- 
tawasti toetas peakohtumees Willemi, kuna 
teised tema wastu oliwad.

Hindrek tõusis püsti ja ütles ähwardawalt: 
„Kut wallakohus õigust ei tee, kaeban ma edasi, 
kas wõi senatisse." Kohtunikud naeratasiwad.

„Et pärandajad oma wahel kokkuleppimi
sele ei jõua, siis saab kohus omalt poolt pä
randuse jagamise plaani ette panema, nii kui 
ta seda kõige paremaks arwab," ütleS peakoh
tumees ja tõusis üles. Nad läksiwad kohtu- 
toast kantseleisse.

Inimesed tõusiwad pinsidelt üles, kogusiwad 
salkadesse ja hakkasiwad sosistades juttu ajama.

Annus tuli kantseleist ja lähenes Anne 
mehele. Nad hakkasiwad oma wahel rääkima. 
Ka Hindrek lähenes neile. Willem heitis 
wihasetd pilkusid sinnapoole. Ta arwas, et 
Annus Anne meest kut ka Hindrekut tema, 
Willemi, wastu üles sihutab.

Kaarel istus kohkunud näoga pingi peal. 
Tema oli esimest korda kohtutoas ja näts hir
mu siin tundma. Emal oltwad käed risti. 
Wahete wahel litkusiwad ta huuled. Wististi 
luges ta palwesõnu. Aga kelle ehk mille eest 
ta palus? Seda ei teadnud ta küll isegi.



Nr. 6. Laine.

ole wõimalik asju nii korda seadida, et Lääne- 
Europa meie olusid eeskujuks wõiks wõtta. 
Mitte wälja minna, waid oma kodut nii üm
ber luua, et temas kõigiti hea oleks elada, seda 
peawad inimesed püüdma. Seda on hõlbus 
lõigata, mida teised on külinud. See ei aita 
aga edasi. Maja künda ja külmata, et omal 
lõigata oleks.

Kustus alkoliol mõjub.
Saksa keiserlik terwiseamet on joowastawate 

jookide kurjastitarwitamise wastu lendlehe kokku 
seadnud, mida õige suurel wiisil laiale laota
takse. Selle lendlehe sisu on niisugune, et kahju 
ei tee, kui Eesti lugejad teda tundma õpiwad. 
Jutustame siin temast tähtsamad kohad ära ja 
lisame oma poolt mõne märkuse juurde.

Ehk küll Saksamaa kulturamaade hulgas 
kõige rohkem joowastawaid jookisid ei tormita, 
siisgi juuakse õlut, weini ja rotina niipalju 
ära, et läbtstikku iga elaniku peale (imewad lap
sed sekka arwatud) aastas 47 marka tuleb, kui 
jookide eest Mälja antud raha kokku wõtta. 
Arwame nüüd, et lapsed ei joo ja natsterah- 
wad roõrdlemisi wähe joomad, kuna ka meeste 
hulgas neid leidub, kes ei joo, siis kaswawad 
joojate kulud mitu korda suuremaks.

Mis on selle eest saadud?
Inimese keha tarwitab toiduks mitmesugu

seid aineid. Wahest annab roiin neid? Mitte 
matku. Põletatud rotina sees ei ole mutta; 
walget, raswa ega muud toitwat ainet. Puhas 
alkohol, mis et toida. Aga õlul Selles on 
raasuke munawalget ja söehüdratisi, siisgi nii 
wähe, et neid kallis õlles ei maksa osta, kuna 
muudes toiduainetes palju odaroamtni wõib 
saada.

Nõnda ei ole alkoholtstest jookidest kehale 
toitu saada.

Aga alkohol ise, mis see kehas teeb, 
kui teda sisse wõtta? Selle peale wastab 
lendleht, et kõhu ja .soolikate ilanahk sissewõe- 
tud alkoholi wäga ruttu sisse imeb ja weresse 
saadab. Imemine sünnib seda rutemini, mida 
rikkam jook alkoholi poolest on ja mida wä- 
hem kõhus toitu leidub. Weri wiib alkoholi 
kõikidesse kehajagudesse, iseäranis peaajusse, mak
sasse, põrnasse ja neerudesse. Esiti kiirendab 
alkohol südame tegewust, hingamist ja seedimist. 
See teeb inimesele lõbust tuju, mis inimest 
roeel rohkem alkoholi sisse tootma meelitab. 
On alkoholi roeres rohkem, siis on mõju roas: 
tuprdine. Arwamine, nagu annaks alkohol 
jõudu, on täiesti ekslik. Wäikene jagu alko
holi wõib inimest mõneks ajaks elustada, aga 
see elustamine on kunstlik ja sellepärast ter- 
wisele kahjulik. Mis soojaandmisesse puutub, 
siis annawad alkoholiltsed joogid alguses sooja, 
aga pärast roäheneb kehasoojus palju wähemaks 
kui loomulikult oli ja selle tagajärg on suur kül
metamine.

Kuna alkoholist sel roiisil kehale midagi kasu 
ei ole, toob ta kahju rohkesti. Wead, mis al
koholi pruukimisest tulewad, on mitmesugused.

Hulk aega läks mööda enne kui kohtumehed 
jälle laua taha ilmusiwad. Peakohtumees köha
tas, kohendas oma kaelarätikut ja algas siis:

„Et kadunu Madis Wahesaar mingisugust 
testamenti järele ei jätnud ja et pärijad pä
randuse jagamises mingisugusele otsusele et jõua, 
siis armas kohus tarroiltkuks omalt poolt järg
mist päranduse jagamise plaani pärandajatele 
ette panna: Wanem wend Willem saab koha. 
Kummagile roennale maksab ta oma warandusest 
kuussada rubla, õdedele Miinale ja Leenale 
kummalegi nelisada rubla ja mehele läinud 
õe Aunele, kes juba enne isa surma sada 
wttskümmend rubla kätte on saanud, weel sada 
witskümmend rubla. Ema saab eluaegse prii 
ülespidamise, ilma et ta selle eest midagi teha 
pruugiks. Peale selle peab Willem temale iga 
kuu peale kaks rubla raha andma. Mis üile- 
wad pärijad selle kohta? Kas oldakse sellega 
nõus? Ehk on mõni roažtu ?"

Hindrek tõusis püsti ja ütles lühidalt:
„See on seadusewastane jagamine."
„See ei ole midagi säädusewastane," was- 

tas peakohtumees. „Säädus et keela nõnna 
ehk teisiti jagamast. Seaduse järele roõtwad 
pärijad nõuda, et isa warandus nende wahel 
ühetasa ära saaks jagatud. Aga kas seda üle
üldse tiha wõib? Ma ei tia siin ümberkaudu 
ühtegi peremitst, kelle lapsed ühe wõrra isa 
warandusest oleksiwad saanud. See ei wõigt 
nõnna olla. Sest kui iga peremees oma toa: 
randuse laste wahel ühe wõrra ära jao
taks, siis oleks wanemal pojal, kis kuha pä
rib, kohe oksjon ukse iis. Sellest saamad 
ka harilikult kõik kaaspärijad aru, ega nõtowa 
wanemalt pojalt nõnna pällu, kui neil sääduse 
järele õigus saada oleks, waid nõnna, kuidas 
kuha hääbus ja jõud on. Seda piaks ka Wtl- 
lem Wahesaare kaaspärijad tähele panema, ja 
mitte rohkem nõudma, kui wanem wend neile 
maksta suudab. Wahesaare koht on neljatuhanda 
rubla alla takseerttud. Ja sellepärast oleme 
meie hääks arwanud, et iga pärandaja wane
malt wennalt nõnna pällu wõib nõuda, nagu 
ma juba ütlesin."

„Mis see mulle puutub, et koht oksjoni 
alla läheb," hüüdis Hindrek. „Igaüks peab 
ühewõrra saama. Ega wanem poeg parem et 
ole kui teised lapsed!"

„Nõnna wõib ainult sii rääkida, kis ise 
lubagi kuha pidamist ega põllumehe seisukorda 
ei tunne," wastas peakohtumees. „Mis saaks 
sits wiimaks meie talukohtadest ja terwest põl

Paksuks minemine, maksa ülespundumine ja 
wiimaks täiesti rikkesse minemine, neerude kok
kutõmbamine, ilanahkade katarrid, köha, hingel
damine, tiiskusele tee rajamine, südame rikku
mine, nägemise wähenemine, nerwihaigused ja 
muud wead on alkoholi tarwitamise tagajärjed. 
Suurem jagu waimuhaigeid on alkoholi kur
jasti tarwitamise pärast niisugused.

Need wead tulewad alkoholi tarwitamisest 
enesest otseteel. Palju on aga neid wtgasid, 
mis joobnud pea teeb. Kohuse- ja autundmuse 
kadumine, ametist lahtisaamine, tööwõimetuks 
jäämine, tülides haawata saamine, teiste haa- 
wamine ja wangtminemine selle järele, sugu
haigused ja muud, mida kõiki üles lugeda ei 
jõua, tulewad alkoholi tartoitamtse järele. Ise
äranis suur õnnetus on see, et joomisele lange
nud wanematel kehaliselt ja roaimltselt toiletsad 
lapsed sünnttoad.

Terme, tugew inimene wõib joowastawaid 
jooktsi mõne aja wälja kannatada, ilma et ise
äranis nähtawalt wiga saaks, nõrga terwtsega 
inimene hoidku ennast aga neist jookidest kui 
kihwtist eemale. Lastele kuni 16 aastani ei 
tohi neid kunagi anda, sest et nad neile tingi
mata kahjulikud on.

Lendlehes soowitakse, et niisuguste nõtajoo- 
kide wastu, mis juues head matisemad, aga 
mõistuse ära wõtawad ja keha ära kihwtita- 
wad, igaüks seisukoha peab tootma. Alkoholist 
täiesti eemale hoida on paljudele nende terwise 
ja töö pärast tingimata tarwilik.

Sellele soowile wõib alla kirjutada.
Küll on teada, et jutlustamine üksi alkoho- 

ltliste jookide tarwitamise wastu ei mõju. On 
maja neid elutingimisi muuta, mis inimesi 
jooma awatelewad ja ajawad. Siisgi oma 
osa wõib jutlustamine ometi mõjuda. Ini
mesed joowad nüüd alkoholi ja ütlewad see
juures : „terwtseks I" Kui kord aru saama ha
katakse, et õige on „haiguseks!" wõt „sur
maks I" ütelda, sits on jutlustamisega suur 
samm edasi jõutud. Sellepärast jutustasime 
Saksamaal wäljaantud lendlehe sisu edasi, kuigi 
selles midagi iseäranis uut ei olnud.

Robttmtftlt
?. Raplast Proowi jutlus. Püha- 

päewal 1. juulil pidas Käru õpetaja Liiw 
Rapla kirikus proowi-jutlust. Nagu kuulda, jää
nud rahwas jutlusega õige rahule.

Pärast õp. Girgensont, kes peale selle, kui 
ta peale lasti, ametist lahkus, oltwad asetäit
jateks õpetajateks Masing ja Brashe. Arwata- 
wasti soowiksiwad mõisnikud kohta ühele wit- 
mastest anda. Pühapäewal oliwad nad sama 
asja pärast Alu mõisas nõu pidamas. Soo- 
wida oleks, et talurahwas oma kandtdadi, 
Liiwt, wõidule aitamiseks kõik jõu kokku wötaks, 
sest temal on, kui mitte muud, siis ometi rah- 
wale arusaadaw Eesti keel.

Mõik. Tapalt Alkoholi tarwita- 
mine ja noorerahwa öösine ümberhulkumine 
kipub meil päris laiale minema. Head hoogu 
niisuguste nähtuste kaswamiseks annab hool, 
millega siin rotina ja õlle kättesaamise wõima- 
lust kõigile igal pool kergitada püütakse Peale 
ühe monopoli, tahe õllepoe ja ühe klubi „töö-

lupidamisest, kui iga peremehe surma järele 
koht oksjoni alla läheks? — Mis ütlewad tee: 
sed kaaspärijad selle plaani kohta?"

Mitna awaldas oma täielist nõusolemist; 
Anne mees oli ka rahul; ema ütles, et tal 
raha kopikutgi tarwis ei olewat. Weltmann 
seletas siisgi, et poeg sagedasti ema ülespida
mise eest nõnda hoolt ei kanna, et kõik tarwi- 
tused täidetud saaksiwad. Ta wõida selle raha 
nõudmata jätta, kui tarwis ei ole. Aga pa
rem on, kui tal õigus on seda nõuda, kui 
tarwis peaks olema.

Leena ei teadnud, kas neljasaja rublaga 
rahul olla wõi mitte. Ta waatas küsiwalt 
Annuse poole, kes seina ääres istus ja kõike 
seda waielust naeratama näoga pealt kuulas.

„Neli sada rubla, sii on isegi juba kaunis 
suur summa. Seda ei saa iga talutütar," ütles 
peakohtumees.

„Olgu siis peale neli sada rubla. Aga Wil
lem piab selle kohe wälja maksma," ütles 
Leena.

Kohtunikud naeratasiwad.
„Küll kätte saate, ega ilma ei jää," tröös

tis üks nendest Leenat.
„Ega muud, ta ütleb korraga: ei maksa! 

— Ja mis ma siis picn tegema?" hädaldas 
Leena.

„Küll ta maksab."
„Ta wõib maha ka salata ja ütelda: 

mul ei ole teele midagi maksta. Seda ma 
kardan."

Me teeme ju siin kirjalikult maha, et Wil
lem nõnna pällu igaühele piab maksma. Kui 
ei maksa, wõite kohtu teel nõuda."

„Noh, kui on nõnna, nagu te ütlete, sits 
on ikke hää küll," ütles Leena rahulikumalt. 
„Eks siis ikke ükskõrd saame oma osa kätte."

„Saate kätte, ei jää ilma," trööstis pea
kohtumees ja pööris jälle Hindreku poole.

„Pidage meeles, et te juba noorelt isa 
kodust lahkusite, kuna õed ja wennad sääl 
kaua aega tööd on tehnud. Sellepärast on 
teil wähem õigust säält nii pällu nõuda, kui 
säädus määrab. Kuussada rubla on isegi 
juba suur summa küllalt. Iga perepoeg ei 
saa nõnna suurt summat isa warandusest."

„Olgu siis kuus sada rubla, aga ta peab 
mulle selle kohe wälla maksma. Mina olen 
sehwti inimene, mul on raha tarwis," ütles 
Hindrek.

„Mis Willem selle kohta ütleb?" küsis 
peakohtunik.

tawad" siin weel kaunike hulk sala wiinapoodisid. 
Hiljuti oli ühel niisugusel poel, kus kringel sil
dina ukse ees rippus, kringel maha wõetud ja 
kolm pudelit asemele pandud. Ju niimoodi wist 
õigem on.

— Heina tööga on heade ilmade tõttu 
juba kaunis palju edasi jõutud. Heina, iseär- 
ärants ristikheina saak on kaunis hea. Ka talb 
ja sui-wiljad tõotawad põllumehele rahulolda- 
wat lõtkust.

— Puhtust toa ja! Tihti leidub meie 
uulitsatel surnud kassist ja koeri, mis nii kaua 
uulitsal wedelewad, kuni nad ise ära kõdunewad. 
Nii wedeles ühel uulitsal üks surnud kass juba 
kewadest saadik, kuni ta ärakõdunenud kehast 
weel ainult luukere järele jäi. Weel wiletsam 
on lugu puhtuse poolest alewt ümbruses, kuhu 
worstt-ärid kõik oma kõlbmatad jätised wälja 
witwad.

Mõik Kiltfist. Metsade häwitamine. 
Siit ümberkaudu mõisnikud häwitawad ilma: 
armuta oma metsast. Selle peale waatamata, 
et iga päew kümnete wagunite kaupa liiprisi ära 
saadetakse, on jaama ümbrus neid praegugi weel 
täis, kuna iga päew ikka weel uusi juurde tuleb. 
Kõige rohkem weetakse neid Porkuni metsast. 
Liiprid saadetakse Tallinna ja Riia sadamatesse, 
kust nad wäljamaale lähemad.

Baltiskist Kooli olud. Terme Bal- 
tiskt linna ja selle ümbruse kohta töötawad siin 
kõigist kaks algkooli, nimelt linna tütarlaste 
algkool ja nõnda nimetatud kroonu algkool mõ- 
lemist sugust laste jaoks. Esimese ülespidamise 
kulud on ainu-üksi linna kanda, kuna wiima- 
sele umbes 500 rbl. aastas kroonu poolt abi 
antakse. Et need koolid linna ja selle ümbruse 
elanikkude tarwidusi mitte ei suuda täita, siis 
tegi linnawolikogu tänawu aasta märtsikuus 
otsuseks kooli-ülemusele palwet ette panna, et 
nende kahe algkooli asemele üks üleüldine kol
meklassiline kool sellekohase õpeprogrammiga 
asutataks, et seega lastel wõimalik oleks oma 
haridust laiendada ja ühes need lapsed, kellede 
wanemadjõuawad, keskkoolidesse wõiksiwad edasi 
minna. Aiutatawale koolile, mille ülespida
mine linnawolikogu arwamise järele umbes 
2500 rbl. aastas maksma läheb, annab linn 
omalt poolt tarwilised ruumid, neid korra pä
rast üles pidades, ja peale selle linna summadest 
1200 rbl. iga aasta. Linnawalitsus loodab, 
et kroonu selleks otstarbeks umbes 800 — 900 
rbl. aastas annaks, kuna puuduw summa õpe; 
maksust sisse tulema peaks.

Tarwtltne palme selles asjas on juba koo- 
liwalitsusele sisse saadetud, kuid wastust selle 
peale pole weel mitte tulnud. Nagu kuulda, 
olla kohaline kooliwalitsus linnawolikogu poolt 
ettepandud plaaniga täiesti ühes nõus, ainult 
see pidada enam wõi wähem takistust tegema, 
et uut kooli mõlemist sugust laste jaoks soowi
takse awada. Asutatawas koolis on nõuks wõe- 
tab kuue-aastast kursust maksma panna ja seega 
oleksiwad tütarlapsed sunnitud wanema aasta- 
taieni poeglastega ühes koos õppima, kui sea
dus seda lubaks.

Kõigiti aga oleks soowtda, et Baltiskisse 
laiema eeskawaga kool asutataks, mis kohaste 
elanikkude tarwidusi enam wõiks täita, kui see 
algkoolil wõimalik on.

Q Läänemaalt Kõrts maha põle
nud. Nigula kchelkonnas põlenud 1—2. juuli 
öösel kella li ajal Prigoldi kõrts ära. Sisse 
jäänud kõik majakraam, karielajad ja hea ho
bune. Kõrtsmik peasenud paljalt wälja.—Kuulu 
järele olla pikne kõrtsi põlema löönud.

— Wihm ja wiljakasw. 27. juunist 
saadik on siin igal päewal hookaupa wihma 
sadanud. Suiwtljad, mis kängu pidiwad jääma, 
kosuwad ilusasti. Taliwili ja hein keskmine.

„Mina ütlen selle kohta ainult nõnna 
pällu, et see liig on Wahesaare kuha päält 
ligi kakstuhat rubla wälla maksta. Kust on 
raha nõnna pällu wõtta?"

„Kroonuwalla talud on odawastt kääs," 
ütles üks kohtumeestest. Teised peremehed 
maksawad oma kaaspärtjatele nõnnasama 
pällu."

„Nende kääst ei nõwwa pärijad kohe 
wällamaksmist. Aga sääl see mander," Wil
lem tähendas Hindreku poole, „tahab silma
pilk oma osa kätte saada. Paarikümne aasta 
jooksul on ka ehk Wahesaare kuha päält wõi
malik nõnna suurt summat wälla maksta. . ."

„Siis wõite mõne käest laenata, kellel aega 
oodata on, kaaspärtjatele wälla maksta, ja ütles 
üks kohtumeestest.

„Kerge on ütelda: laenata. Katsuge aga 
ise kord," wastas Willem pilkawalt. Sahker 
tuli talle meelde.

Osalt oli see uhkus, osalt julgus oma jõu 
peale, mis Willemit sundis kohtunikkude poolt 
ettepandud pärandusejagamise plaani wastu 
tootma.

„Näkku tahan ma neile kõigile nende näru
sed kopikud wisata, ja ärgu neist ka keegi sits 
enam oma jalga Wahesaarele toogu," mõtles 
Willem ise-eneses ja ütles, et ta ettepandud 
päranduse-jagamise plaaniga nõus on.

Kui ta parajasti Mitna ja ema kõrwale 
wankrt peale istus, astus Hindrek juurde.

„Kuna ma osa kätte saan? Mul on raha 
hädasti tarwis," ütles ta.

„Põrgu kasi kõige oma osaga," käratas 
Willem, andis hobusele piitsa ja sõitis walla- 
maja õuest wälja. Hindrek saatis talle sõimu- 
ja ähwarduse-sõnu järele.

VIII peatükk.

Maali tänas õnnelikku juhtumist, mille tõttu 
tal wõimalik oli pärast talgusi kodunt eemale 
minna. Ema läks eemale mõisa kartohwlid 
üles tootma ja Maali läks kaasa. Ta hingas 
kergemalt, kui Saarekülast eemale jõudis. 
Imelik kartus asus ta hinges tolgustest saadik. 
Ta põikas igaühe eest kõrwale, et julgenud 
kellelegi otsa waadata, ta kartis, et igaüks 
juba näost tema eksimist ära wõib lugeda. 
Wäga õnnelik oli ta, et Willemiga kokku ei 
juhtunud. Kui ka teised tema eksimisest aru 
et saa, Willem saaks sellest kohe aru, armas

Mõnes kohas lõi maikuu wihm paksu rukki 
maha; iseäranis Kullamaa ja Lihula ümber.

Loksalt. Seltsi elu. Liig wähe waim- 
list tegewust. Et tea, kas teda igalpool sar
nastes oludes ka wähe on, aga meil wõiks 
teda tõesti rohkem olla. Meil asub kolmat 
aastat tuletõrjujate selts. Tema töö on siia
maani, nagu kõigil ta ametiwendadelgi selles 
seisnud, et lõbustusi toime panna ja seega raha 
koguda, „riistade muretsemiseks" muidugi. „Riis
tad" on nüüd küll muretsetud ja wälja maks
tud, kuid kas nüüdgi kunstilise ja waimlise 
külje peale rõhku hakatakse panema, rohkem kui 
siiamaani? Raamatukogu asutamine on küll 
terwe aasta jooksul ikka ainult ilusaks plaaniks 
jäänud, näitelawal ei ole peale nelja seina mitte 
midagi, nii et tegelastel mängu puhul alati 
palju tööd ja tuska on. Alkoholi puhweti peale 
suurt summasid kulutada ei keelanud aga „riis
tade muretsemine" sugugi.

Kõige selle juures pole ime, et kainemad 
ja paremad tegelased juba tüdinema halkamad, 
ja tuleb karta, et nad wiimati ehk päris kül
maks jääwad, kui lugu ei parane. J. M.

L. Wiljandift Siberist tuli keegi maa- 
kuulaja tagasi, kes kohe raskesti haigeks jäi. 
Politsei saatis mehe tohtri juurde, kust teda 
enam koju et lastud. Tohter tunnistanud haiguse 
külgehakkawaks ja kardetawaks ja toimetas mehe 
haigemajasse. Mees oli kuu aega ühes edasi 
tagasi sõiduga kodust ära. Kuidas uus kodu 
mehel meeldib, ei tea.

—?— Pärnust Baltimaade kindral- 
kuberner parun Möller-Sakomelski, kes ühes 
Liiwimaa kuberner Swegintsewiga 29 juunil 
Pärnu sõitis, ja Audru mõisas maanõuniku 
parun Pilar von Pilchau juures ööd magas, 
sõitis 30. juunil, peale selle, kui ta kroonu asu
tusi ja sõjawäge üle waatanud oli, oma eralae- 
waga siit jälle minema. Nagu kuulda, sõitnud 
ta siit Kuresaare linna. Enne ärasõitu pani 
meie linnawalitsus ta auks supelpuiestikus lõu
nasöögi toime. Teda saatmas oliwad kroonu 
laewa „Tsari" peal ühes kroonu muusikakooli
ga meie linna ülemus, kes teda kuni „rheedeni" 
saatsiwad. Liiwimaa kuberner Swegintsew, 
kes ka saatmas oli, pööris meie linna uuesti 
tagasi ja sõitis siit Audru mõisa jälle 
tagasi. Nagu kuulda, sõita ta siit paari päewa 
pärast ära.

— Wiimased palawad ilmad on 
meie linna õige rohkesti supelwõeraid toonud, 
nii et uutel juurdetulijatel korterite saamine õige 
raske on. Igal päewal kubiseb mererand suple
jatest, kes toituS wetewoogudes enestele jahutust 
otsiwad.

Saaremaalt. Laewaõnnetus.? Wõhma 
alla jooksis üks matjamaa aurulaew kalju otsa, 
laewamehed peasiwad ära. Peastelaewad kat- 
sufiwad laewa lahti wõtta, mis aga asjataks 
jäi. Peale selle lõhkus torm laewa puruks.

— Põllumehe mure. Põllumees waa- 
tab kurwalt tulewtkusse. 8. — 9. juuni torm 
ja wihm peksiwad rukkiwilja muruks. Paremad 
põllud näewad kui üks safihunikud wälja

„Pwl."
— Mõisa rentimine. Mana - Löwe 

kroonumõis on 15 mehele, kes 1906. a. palwe- 
kirja mõisa kohta sisse andsiwad, rendile luba
tud, ilma et toana rentniku weel 5 aastast kont- 
rahi aega oleks tähele pandud. Halb on see, 
et maa saajad juba ennegi parajate kruntide 
omanikud on, kuna paljud seal ümbruses täiesti 
ilma maata on ja peawad jällegi ilma jääma.

8. tt. Hallistest. Õlle kinkimine. 
Meie pool mõisates on weel see toana wiis 
maksew, et Jaani laupäewa õhtul „rahwale" 
meeleolu tõstmiseks waat õlut ja mõnes suu
res mõisas ka weel 5—10 toopi porujommi

Maali. Ja Willemi eest ei oleks ta seda 
salata suutnud.

Paar nädalat oli Maali eemal olnud. 
Paar nädalat oli tal aega olnud mõtelda. 
Ja mis ta kõik selle paari nädala sees mõtles. 
Missugusid plaanisid ta tegi I Igal tunnil 
tuli ise plaan. Kas see parem oli kui endine, 
seda ei teadnud Maali. Esiotsa näitas aga 
iga plaan kõige parem. Kui see aga elawalt, 
kõige oma tagajärgedega tema silmade ette kerkis, 
siis et olnud see enam kõige parem, sits oli 
tarwis midagi paremat wälja mõtelda.

Kaks nädalat läks mööda. Maali tuli 
emaga jälle koju, ilma et mingisugusele kindlale 
otsusele oleks jõudnud, mis teha. Rahulikumaks 
oli ta jäänud, kui esiotsa pärast talgusi. Nüüd 
saab ta warsti Willemiga kokku. Nüüd on 
tarwis otsustada, nii ehk teisiti.

Oli sügise õhtune widewik. Rasked mustjad 
vtlwetombud rippusiwad liikumatalt pea kohal. 
Ei annud nad wihma, et rutanud ka eemale, 
waid seisiwad ähwardawalt paigal. Niisama
sugused piirneb katsiwad Maali hinge, rasked, 
rõhuwad pilwed. Ei tule nutt, mis waewatud 
südant nagu wihmahoog wärskendaks. Ei 
mässa seal ka torm, mille ülemineku järele 
magusat ilma wõiks oodata. Rasked, rõhu
wad pilwed seisawad paigal ja matawad hinge 
oma alla.

Ikka pimedamaks läheb ilm, ikka muste
maks lähemad pilwed.

Maalt seisis natukene aega õue peal, tõm
bas siis suurrätiku kindlamini ümber õlade ja 
läks wärawast wälja metsa poole. Üksinda tah
tis ta olla, kõik oma jõu kokku wõtta, mingi
sugusele otsusele jõuda ja selle otsuse täide 
saata.

Kitsast teerada mööda läks ta metsawahel 
natukene maad edasi ja päärts siis kõrwale. 
Kätega lehteta oksi kahele poole surudes tegi 
ta enesele teed, kuni wäikese lageda peale jõudis.

Siin oli see koht, kus ta otsusele pidi 
jõudma, weel täna praegu.

Maali istus madala sammeldanud kiwi 
peale. Wiis aastat on sellest mööda, kui ta 
esimene kord selle kiwi peal Willemiga kõrwu 
istus. Oli suwine pühapäewa õhtupool. Wil
lem saatis teda Wahesaarelt koju. Neil oli 
palju palju teineteisele rääkida. Sellepärast 
pöörasiwad nad teeraja pealt kõrwale ja istu- 
siwad sita kiwi peale. Palju oli neil teine 
teisele rääkida, aga nad ütlesiwad siisgi ainult 
mõned üksikud sõnad. Nad lubasiwad teine;
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antakse. Niisugusel puhul pumpawad siis al- 
koholi-sõbrad niipalju wa kibedat sisse, kui 
saab ja mahub, mille tagajärg tihtipeale kake- 
lused ja mõnikord surmgi on. Harilikult pida- 
wat Jumal ikka lahkeid andjaid armas
tama, ei tea, kas ta meie mõisasaksu ka ar
mastab ?

Malgast. Saksa kooliõpetajate seminari 
tahetakse Miitawis awada. Malga sakslased on 
selle üle wäga kurwad, sest nad lootsiwad, et 
seminar Malka asutatakse ja kohaline sakslus 
selle läbi head toetust saab. Malga „Anzeiger" 
tunnistab sellel puhul Malga „kaotatud seisu
kohaks", millel enam kusagilt abi loota ei ole. 
„Düna Zeit" trööstib Malga sakslasi sellega, 
et ka nemad üleüldisest saksluse õttseletõusmisest 
kosu saamad. „R. Shisn."

Lätimaalt
Riiast. Sõjaseiiukorra kestwuse ajaks on 

L ä t i l e h e d „W e h st n e st s" ja selle ase
mel tlmuw leht „S a w e e t i s" („Seltsimees") 
kinni pandud.

— „M uhsu Laiki ka a s tö ö lin e hr. 
K i h s e l, keda ülekuulamiseks Riiga saadeti, 
on lahti lastud. Kihselite anti käsk, Salumaalt 
Wälja kolida.

Liibawist. Rööwimine. 28. juunil, 
kell 4 päewal, tuliwad Serebrjanowi magasini 
Aleksandri uut. kolm tundmata nöörimeest, 
hüüdsiwad: „käed ülesse", lasksiwad kassa juu
res istuja proua Serebrjanowa peale ühe 
paugu, wõtsiwad kassast raha ja kadusiwad. 
Proua Serebrjanowa saadeti surmawalt haa- 
watud baigemajasse, kus ta warsti hinge hei
tis. Kaks selli, kes magasinis oliwad, kohku- 
siwad nii hirmsasti ära, et nad ise rööwlisi 
taga ajama et läinud ega ka politseile asjast 
ei teatanud. Selsamal päewal sai aga politsei 
4 isikut kätte, kes proua Serebrjanowa tapmi
sest kui ka mitmest rööwimisest osa oliwad 
wõtnud. Üks ktnniwõetutest laskis kinniwõt- 
mise juures politseinikkude peale mitu pauku, 
õnneks aga ilma tagajärgedeta.

— Parun ei tulnud. „S. Seep. 
Wehstnesis" teatab: 27. juunil pidi siin kell 
9 hommikul Peterburi kohtupalati astumine 
olema. Määratud ajaks oltwad kõik kaebtuse- 
alused ja tunnistajad kohale jõudnud, mõis
nikkude asemikku, parun Manteuffeli aga ei ol
nud. Oodati kella 12 ja siis teatati, et kohtu 
istumine kella г/а5 peale lõunat edasi lükatakse.

— Meele-awaldus surnuaia 
peal. Pühapäewa pealelõunal pidiwad 
Jaani surnuaial kellegi haigemajas ärasurnud 
nooremehe matused olema. Enne surnukeha ko
halejõudmist oli suur hulk noort inimesi punaste 
lintidega wanikutega kokku tulnud ja hakkasiwad 
rewolutsionilisi laulusi laulma. Pastor, kes 
surnuaiale tuli, wöeti waenuliselt wastu. Kui 
surnu aia peale toodi, tuliwad politseinikud ja 
soldatid, kes mitu inimest kinni wõtsiwad. Kin- 
niwõtmisega ühenduses on ka läbiotsimine Hal- 
liku uulitsal, kus keelatud kirjandust ja kahtlast 
kirjawahetust leiti.

„Ekspropri eerimise" hullustus. 
30. juuni hommikul astus keegi umbes 45-aas- 
tane wtisakas riides mees Romanowskaja ja 
Paltssadnaja uul. nurgal olewasse Nikitini söö
gikraami kauplusesse, astus ruttu kassa juurde, 
kahmas sealt umbes 3 rubla hõbe- ja waskraha 
pihku ja pistis jooksu. Poesell sai „ekspropria- 
tori" raudtee ülesõidu kohal kätte. Kinntwõetud 
on keegi Jahn J., kes ennemalt waimuhaigele 
majas parandusel oli. Ta on endine wabriku- 
meister ja lasti haiguse pärast lahti. Wistist 
on waimnhaige wtimasel ajal palju „ekspro

teisele truuks jääda, suudlesiwad esimest korda 
teineteist ja pigistasiwad kindlasti teineteise 
kätt.

Wiie aasta jooksul oliwad nad kewade ja 
suwe õhtutel sagedasti siin istunud, oma ar
mastuse lepingut sõnade ja suudlemistega kin
nitanud.

Siin oli nende kõige püham paik. Selle 
paigaga oliwad kõige ilusamad mälestused 
ühenduses. Siin oli leping kahe hinge wahel 
tehtud, siin tahtis Maali täna otsustada, kui
das seda lepingut lõpetada. Lõpetada? Aga 
need ilusad mälestused? On siis aga weel 
mõni teine peasemise tee?

Maali wõttis kõik oma mõistuse kokku, et 
lõpulikule otsusele jõuda. On kaks teed: oma 
eksimist Willemile awaldada ehk awaldamata 
jätta. Mis sünnib, kui ta esimese roolib ? Wil
lem tõukab ta enesest eemale. Waltb ta teise, 
s. o. ei lausu sellest, mis tal Annusega ette tul
nud, Willemile sõnagi, siis . . . siis läheb kõik 
endist witsi, nad wõiwad endist witsi õnnelikud 
olla. Kas wõib aga tema, Maali, weel en
dist witsi õnnelik olla? Suudab ta weel Wil
lemile otsekohe silmadesse waadata, suudab ta 
üleüldse oma armsama eest oma süüdi marjata? 
Maalile tuleb wäikene juhtumine lapsepõlwest 
meelde. Kord tegi ta mängides portselanist 
tassikese katki, mida ema temale oli kinkinud 
Esimese hirmuga haaras ta tükid, jooksis wälja 
ja mattis maha. Ema leidis, et tass kadunud 
oli, küsis Maalt käest. See wastas, et ta ei 
tea. Warsti oli asi ununenud.

Aga mitte Maali meelest. Teda waewas süda
metunnistus. Ja kui ema ta kord sülle wõttis, 
tema pead silitas, talle meelttusesõnu ütles, 
siis ei suutnud Maali ennast enam pidada. 
Ta hakkas nuutsuma ja tunnistas oma süü 
üles. Ja nii kerge, nii hea oli pärast seda. 
Tohib ta oma armsama eest seda, mis juhtu
nud, salata? Aga siis peab ta ise ennast 
wabatahtlikult Willemist lahti ütlema. Kõige 
parem on — kirjutada. Kirjas kõik ära 
ütelda ja Willemiga jumalaga jätta. See on 
kõige ausam tee.

Maalt kordas mitu korda seda otsust ene
sele, et ta kindlaks, muutmataks saaks. Ja 
kui ta ennast selles juba kindla armas olewat, 
heitis ta pilgu tulewikusse. Missugune on see, 
ilma Willemtta. Tulewik, just niisamasugune 
nagu Pime sügisene öö, mis praegu metsa oma 
alla matab, pöesaste wahelt wastu atgutab.

(Järgneb.)
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priatoritest" lugenud ja tahtis nüüd ka ise mi- 
gagi sellesarnast läbi teha. Tuleb küsida, kas 
mitte suur hulk nendest „eksproprtatoritest", kelle 
wägitegudest meie iga päew ajalehtedes loeme, 
lihtsalt isewärki hullustajad ei ole?

Bilderingshofist. PühapSewal pani po
litsei Bilderingshofi-Edtnburgi metsas suure 
läbiotsimise toime. Kell 1 päewal tuli 
salk draguntsi, politseinikkusi ja „omakaitsewäe" 
liikmeid punaste sidemetega käe ümber Aa jõe 
juurde. Läbiotsimist juhatas politseimeister pa
run Grotthus oma abilistega. Jõe äärest lii
kus salk Granitshnaja uulitsa poole, mis dra- 
gunitest enne sisse piirati. Metsas moelt kõik 
kahtlased jalutajad kinni. Politsei nõudis do
kumentide ettenäitamist ja need, kellel dokumen- 
ttsi ei olnud, roõeti kinni. Sel wiisil wõeti 60 
inimest kinni, pärast lasti aga suurem hulk kin- 
ntwõetuid lahti. 11 inimest saadeti selsamal 
päewal Riiga. Läbiotsimine sünnitas jalutajate 
seas suurt ärewust. Mitmed suwitajad arwasi- 
wad, et ka suwimajasi läbi hakatakse otsima. 
Seda aga politsei ei teinud. Läbiotsimine kes
sis mitu tundi.

Liibawist. Terasewalamise wab- 
rik„Vesuwius" on sindral-kuberneri kä
sul kt n ni pa n d u d. Kinnipanemise Põhju
seks nimetatakse seda asjalugu, et töölised ühe 
meistri käru pea! wabrikust wälja wiinud ja 
kotti ajanud. See ja mõned teised juhtumised 
wiinud kindral-kuberneri arwamtsele, et wab- 
riku administratsion oma tööliste keskel ise korda 
ülemal hoida ei jaksa.

.Bait. Tagesz."
— Väljarändajate tagasitule

mine. 22. juunil toodi aurulaewa „Peter- 
burgi" peal 49 wäljarändajat Liibawisse tagasi; 
nende seas on 38 passita isikut. Peale selle 
astusiwad Rotterdamis 400 wäljarändajat, eitas 
missi Wene alamad, kes aga mitmesugustel 
põhjustel Venemaale tagasi tulla ei tahtnud, 
laewa pealt maale.

Peterburist. Port-Arthuri alla
andmise asjus on juba nii kaugele jõu
tud, et süüdistamise-akt malmis on ja see kõi
gile kaebtuse-alustele kätte saadeti. Kindral 
Stösseli süüdistatakse selles, et ta 1. Mand- 
shuria mägede ülemalt 20. juunil 1904 saadud 
käsku, kus teda kindlust komandant Smirnowile 
kästakse ära anda ja ennast wäe juurest ära 
sõita, ei täitnud; 2. et ta Keiserliku Majesteedi 
asewalitseja poolt 14. apriltl 1904 antud päe- 
wakäsust üle astus ja ennast Port Arthuri ko
mandandi õiguste ja kohuste sekka segas, mil
lega ta komandandi mõju palju wääratas; 3 
et ta õigel ajal tarwilisi sammusid toidumoona 
tagawara suurendamiseks Port-Arthuris ei tei
nud, nimelt et muretsenud ta aiawilja, eh! see 
küll wötmalik oli, ei muretsenud selle eest, et 
tapaloomade armu suurendada ja et täitnud 
komandandi juhatust, et soldatitele suuremal 
mõedul hobuse-liha antaks; 4. et ta kind
ral Fockt poolt Port Arthuri ümberpiiramise 
ajal wälja-antawatd märkusid, mis terawal too
nil oliwad kirjutatud ja mõne ülema ausa nime 
peale marju heitsiwad ja sellega nende ülemate 
mõju nende alamate silmis wähendasiwad, 
küll luges, aga selle ajakirja wälja-andmist 
ja sõjamäe keskel laialilaotamist ära ei 
keelanud; 5. et isiklise kasu pärast Mand- 
shuria mägede ülemale ja Kauge Ida ase- 
walitsejale 14., 17. ja 18. mail teada andis, 
et nad Tsin-Dshou lahingus kõik laskemoona 
ära on tarwitanud ja siis täielises korras waen- 
lase eest Nangalini taganenud, mis sugugi asja
oludega kokku ei käinud; teadaandest oli näha, 
et kindral Stössel isiklikult Tsin-Dshou lahin
gust osa wõttis, aga tõe poolest ei olnudgi 
Stössel lahingu päewal Tsin-Dshous, maid ko
guni Port Arthuris; moona oli meel küllalt ja 
taganemine sündis kõige suuremas segaduses; 
6. isikliste kasude pärast ja ka selleks, et oma 
alamate tegewust paremas wärwis paista lasta, 
andis ta 15. mail 1904 Mandshuria mägede üle
male teada, et sindral Focki mäe osad pikka
mööda „Hundi mägede" juurde taganewad, mis 
asja tõsise oluga sugugi kokku ei käinud, sest 
taganemine oli täiessi korratu ja tehti nõnda 
suure kiirusega, kui seda mägine tee ja põge
nejate salgad wähegt lubasiwad; 7. et ta isikliste 
kasude pärast 1. juunil 1904 Mandshuria wä- 
gedeülemale, kindral Kuropatktnile teatab, et 
tema, Stössel, kõikidest lahingutest tsikltselt osa 
wõtab, mis asjaoludega sugugi kokku et käinud, 
sest 26. jaanuarist 1904 kuni 1. juunini 1904 
kindral Stössel ühestgi lahingust osa et wõtnud; 
8. et ta selle sihiga, et Port Arthuri allaand
mise mõttele teed walmistada, Keiserliku Ma
jesteedile 16. detsembril 1904 telegrofi teel tea
dustas, et kindlus meel mõned päewad wastu 
jõuab pidada ja et kõik laskemoon otsa on 
saanud, mis tõega sugugi kokku ei käinud, sest 
ärapeetud sõja-nõupidamisel seletasiwad temale 
kindralid Belõi ja Nikttin, et laskemoona kind
luse kaitsemiseks meel mõneks ajaks jätkub; 9. 
et ta koguni petlisel kombel kindral Focki Tsin- 
Dshou lahingu pärast püha Georgi 3. järgu 
aumärgi saamisele ette pani, ehk küll kindral 
Fock tähendatud lahingu juhatuse ajal täielist 
oskamatust ja mitte-asi «tundmist ülesse näitas; 
nõndasama pant ta sellesama lahingu järel kind
ral Nikitini Georgi 4. järgu aumärgi saamisele 
ette, ehk see kindral küll midagi iseäralist ei 
teinud; 10. et ta kindlustatud Kwantuni ring
konna ülemana otsuseks tegi 16. detsembril 1904 
Port Arthuri jaapanlastele alla anda sõja- 
nõukogust hoolimata, kelle enamus allaandmise 
wastu oli, ja et ta 19. detsembril polgu-ülema 
Reussi jaapani kindral Nõgi juurde allaandmise 
asjus läbirääkimisi pidama faasis ja 20. det
sembril Reussile täielise wolt andis allaand
mise lepingule alla sirjutada.

Kindral Reussi süüdistatakse selles, et ta 
Port Arthuri allaandmise asjus kindral Stös- 
seliga nõus oli ja 20. detsembril 1904 jaapan
laste poolt ettepandud rasketele allaandmise 
tingimistele wastuwaidlemata alla kirjutas.

Kindral Focki süüdistatakse selles, et ta 6. 
mail 1904 kindral Stösselilt saadud käsku Tsin- 
Dshoud wiimase wõimaluseni kaitseda ja kolme

polgu soldatid tarwitusele wõtta, mitte ei täit
nud; 2. selles, et ta 8. augustil 1904 kindluse 
komandandi käest saadud käsku kahte bataljoni 
soldatisi eelkindluste peale saata, kohe ei täit
nud ja komandandiga selles asjas kõlbmata 
sõnawahetusesse astus; 3. selles, et ta, ilma et 
tal 9. augustist kuni 3. detsembrini 1904 min
gisugust kindlat ametit oleks olnud, oma taht
mist mööda kindlustustes ümber luusis ja üle
mate kohta mttmesugusi märkusi tegi, mis üle
maid soldatite silmis alandasiwad; 4. selles, et 
ta 5. detsembril 1904 ilma komandandi lubata 
wäeosadega kindlustusest nr. 11 ära tuli ja 
selle kindlustuse õhku laskis; 5. selles, et ta 
kindral Stösseliga Port-Arthuri allaandmise 
asjus ühes nõus oli ja kindlust niisugusesse 
seisukorda püüdis roiia, et allaandmine tarwi- 
likuks tunnistataks.

Kindral Smirnowi süüdistatakse selles, et 
ta 1. Focki, kellest ta teadis, et ta kindlust 
allaandmisele walmistab, ametist eemale ei tõr
junud ; 2. et ta kindral Stösselile peale et käi
nud, et see kindluse walitsemise seaduse 32. pa- 
ragrafi karma peal täidaks ja et ta 16. det
sembril 1904 tehtud sõja-nõukogu otsust wiimase 
wõimaluseni wastu panna mitte et täitnud.

— Rahutused w a ngtmajas . 
Vangimajade peawalilsus annab järgmist teada: 
2. juuli hommikul ronis „Ristide" mängis 
majas mäng Rudkowski aina peale ja hakkas 
läbi akna teiste wangidega kõnelema. Vahi 
peal olem soldat käskis teda mait jääda ja 
akna juurest ära minna, mida Rudkowski 
et täitnud. Vang läks meel kaugemale. Ta 
hakkas mahti sõimama. Seal ei jäänud wahil 
muud nõu üle, kui lasta. Kuul tungis Rud- 
kowskil pahema silma juurest peast läbi. 
Saadud haawa kätte suri Rudkowskt selsamal 
päewal ära.

Kuuldud paugu peale tõstsiwad politika- 
süüdlased, kes teises korpuses kinni on, kisa. 
Vaht andis sellest wahijaoskonda teada. Kui 
mängib ka pärast soldatite toomist waikseks ei 
jäänud ja tunnimehi edasi söimasiwad, siis 
lassi teine pauk. Kuul tungis Tuula kuber
mangust pärit olema! wangil Alferowil pare
malt poolt rinnast ja kopsust läbi.

Need paugud sünnitasiwad wangimajaS 
üleüldist segadust, mis tarrnitusele wõetud abi
nõudega 10—15 minuti sees ära lõpetati.

— Täiendatud eksproprierimise 
rotis. Senini kuulmata wiisil eksproprieriti 
2. juulil Podolskaja uulitsal ühelt majapere
mehelt 20.000 rubla ära.

Kell seitse õhtul tuli selle maja õue peale 
4 tundmata inimest. Nad läksiwad ajawiit- 
mata majahoidja tuppa. Kolm meest kargast- 
roab 40-aastase majahoidja kallale, tõmbasi- 
rnad ta pikali ja sidusiwad kätest ja jalust 
kinni. Neljas mees tegi majahoidja naisega 
sedasama.

Üks röörnlitest wõttis rewolmrt ja jäi sinni- 
seotute juurde mahti pidama, teised kolm läksi
wad majaperemehe eluruumidesse. Majapere
mees ise elab suwel linnast wäljas maal. Mõne 
pilguga olid rööwlitel uksed lahti murtud ja 
kõik hoiukohad läbi otsitud. Taheti ka tulekind
lat rahakappi lahti miirba, aga fcc ci unnub
kangidele järele. Siis kutsusi uulitsa pealt weo- 
woorimees, tõsteti rahakapp, kus 20.000 rbl. 
sees oli, wankri peale, kaeti linade ja tekkidega 
pealt kinni ja mindi minema. Kui wanker õuest 
wälja jõudis, pandi õuewäraw jälle ilusasti 
kinni, et midagi kahtlust äratawat märki maha 
ei jääks. Minutit 15 peale rahakapi ärawit- 
mist, läks ka see rööwel minema, kes maja
hoidja toas rewolwriga mahti pidas.

— Politseiniku tapmine. 2. juuli 
õhtul läksiwad kaks jaoskonna ülewaatajat kiwi- 
teed mööda Narma jaoskonna poole. Selle 
koha peal, kus Nikolai raudtee ktmiteest üle lä
heb, tultmad neile kaks tundmata meest wastu 
ja hakkasiwad rewolwritest tuld andma.

Üks jaoskonna ülernaatajatest, Dronow, 
kukkus surmamalt haamatud maha. Mõrtsukad 
tahtsirnad pimedust oma kasuks tarwitada ja 
püüdsiwad ära põgeneda. Neid hakati taga 
ajama.

Üks peasis ära, teine piirati sisse. Kui see 
nägi, et wüljapeasemise lootus wõimata on, 
tõmbas ta rewolwri ja tahtis ennast maha 
lasta, mis aga ei õnnestanud. Haaw ei ol
nud surmaw, küll aga roõtb stisgt elukardeta- 
waks minna. Kui ta kuulis, et Dronow kuu
lide kätte langenud, kahetses ta seda wäga. 
Paugud olnud teise jaoskonna ülewaataja jaoks 
määratid. Mõrtsukas wiidi wangide haige
majasse.

— Aleksinski wolimees. 30. juunil 
tuli mannutatub adwokadi abi Turutin riigis 
wolikogu rentei osakonda ja nõudis, et riigis 
woliniku Aleksinski ülespidamise raha, mis meel 
saamata on, tema kätte antaks. Selle juures 
näitas Turutin Aleksinski käest saadud woltsirja 
ette, mis Helsingi notariuse juures oli kinnita
tud. Ametnik, kes raha wäljandmtst toimetab, 
ei täitnud Turutini nõudmist ja palus teda 
teine kord tulla.

— Sotsialdemokratlaste frakt- 
sioni asja eeluurimine jõudwat kuulu järele 
selle nädala sees lõpule.

— Jollose tapmise asi on politsei 
departemangu ettekirjutamise peale ette wõetud.

— 3üllegi suure wiistltne pet
tus riigi pangas awaltkuks tulnud. 
Praegusel ajal uuritakse riigipangas hoolega 
pettust, mis wäga osawassi raha edasisaatmise 
juures ühest panga osakonnast teise oli korda 
saadetud. Nimelt oliwad Bakus riigipanga osa
konda mitmed isikud wäikesed summad teistesse 
linnadesse edasisaatmiseks sisse maksnud. Sum
mad ei olnud suured, harilitult 25, 30 ehk 
35 rubla. Raha pidi kusagil teises linnas kwii- 
tungi ettenäitajale wälja maksetama, nagu 
seda pankade ehk renteide kaudu raha edasi
saatmise juures ikka tehakse.

Inimesed, kes saadetud raha wastu roõtma 
tuliwad, saiwad 25 rubla asemel 2500 rubla, 
30 asemel 3000 — lühidalt, igakord sada korda 
rohkem Ja imelikul wiisil et seisnud niisugused 
summad mitte üksnes ettenäibataroate kwiitun- 
gite peal, maid ka Bakuft wälja saadetud pan- 
ga-talongide peal. Juhtumise kombel pani üks 
ametnik Tuulas läbipaistwaid plekkisid talongi

peal tähele ja küsis Bakust järele, kuipalju 
sinna raha õieti sisse on maksetud. Vastuses 
seisis muidugi sum.na, mis sada korda wäiksem 
oli, kui pangale saadetud talongi peal seisis. 
Sealt saadigi pettuse jälgile. Üleni on see aru
saamata kunsttükk riigipangale 50000 rubla 
maksma läinud. Ja mis meel kõige imelisem: 
niipea kui Tuulas pettusele oli jälgile jõutud, 
ei tuldud enam kusgil muus linnas sarnastele 
summadele järele, mis tee peal sada korda suure
maks oliwad kaswanud.

Rvstowskist Talupoegade ra
hutused. Kruglõt külast kirjutatakse „Ret- 
shile", et talupojad angudega, kirwestega ja 
isegi laskeriistadega 12. juunil Reshewski 
mõisa heinamaale läksiwad ja seal heina niitma 
hakkasiwad. Niitmine kessis meel 13. juunil 
edasi Tähendatud päewa õhtul tuliwad naabri 
mõisast kasakad talupoegi rahustama, kuid talu
pojad hakkasiwad wastu, kusjuures paljud 
haawata saiwad. Viimaks paniwad talupojad 
mõisa põlema. Asja uuritakse. Mõisniku 
kahju tõuseb 30000 rubla peale.

Niihni-Nowgorodist T r a h w i t u d 
ajaleht. Kuberner pant ajalehe „Sudo- 
hodets'i" toimetaja Hitrowski 200 rubla 
trahwi maksma.

Maloarhangelskist Talupoegade 
otsus. Kuroklnt küla talupojad tegiwad 
oma täiskogu peal otsuseks niikaua oma küla 
kirikusse mitte minna, kuni nendele armsaks 
saanud preesteri N. Võsokopolskit wangist lahti 
et lasta.

Itslifils mmm-
»d£jäseme* jSHstom»4.

Norramaalt.
Norra kuninga? Haakon VII.

Norra üleriiklise põllutöö wäljanäituse Puhul, 
mis hiljuti Krissiantas ära peeti, saab „Rus- 
kija Ved." oma kirjasaatja käest huwttawa 
kirja, milles ka kuningas Haakoni isikust kõnel
dakse. Kiri on sedawõrt huwitaw, et sellest 
ühe osa ka siin kohal awaldame.

Esimest korda näen ma waba rahwa wa- 
balt walitud kuningat, — kirjutab kirjasaatja, 
— ja mul on huwitaw teda ja tema wahe- 
korda rahwaga lähemalt maadelda. Haakon 
VII on kõrge kaswuga, sihwakas mustawerd 
mees, aastat 35 mana, suurte mustade wurru- 
dega ja ilusate, mõtlejate silmadega. Oma 
lihtsas suwepalitus ja torukübaras näeb ta 
wälja nagu wiisakas amesist lahkunud ohwitser, 
kes uute oludega ära harjuda püüab. Teda 
ei peeta mitte geniuseks ja mitte ülisuurte 
waimuannete eest et ole teda Norra kuningaks 
walitud, temal on aga küllalt mõistust ja takti, 
et oma seisukohast õieti aru saada. Norra
maal on parlamentline walttsusewiis, ja minis- 
terium, keda mitte storthingi (parlamendi) 
enamus ei toeta, ei wöiks ühte päewagi walit- 
sema jääda. Kuningas roõtb küll oma veto 
(keelusõna) iga otsuse peale panna, mis mõle- 
mate parlamenvikodade poolt wastu on wõetud. 
Seaduseprojekt, mis kuninga poolt kaks korda 
tagasi on lükatud, wõib aga siis ikkagi seadu
seks saada, kui kolmas storthingi kogu selle 
wastu wõtab. Nii wõib kuninga puiklemine 
uuenduse maksmapanemist kõigest 6 aastaks 
takistada. Tegelikult ei ole ka sellel suurt tä
hendust: kui maa ühel heale! uuendusi nõuab, 
siis ei leidu ministrist, kes oma peale wastu- 
tuse ülema walitsuse eest Wõtaksiwad, ei leidu 
enamust storthingis, kes neid toetada tahaks. 
P õ h ju s sea d u s t e järele kaotab 
aga kuningas selsamal päewal, 
kui ta enam uut ministeriumi 
kokku ei o^ka seada, Norramaa 
krooni. Just ntiwtisi oli lugu Norra- ja 
Rootsimaa lahutamise ajal. Vana Rootsi ku
ningat armastas rahwas kui inimest wäga. 
Kuninga nõuandjad oliwad aga Rootsi parunid, 
kes oma ajalooliste eesõiguste eest rnärisesirnad 
ja sellepärast Norra rahwa demokratliste püüd
miste wastu muidugi toaga waenultkud oliwad. 
Niisugust wäljamaa aristokrasia walttsust et 
tahtnud norralased kannatada. Jseseiswate 
Norra konsulite küsimus oli ainult ettekääne. 
Rootsi kuningas Oskar 11 lükkaS selle seaduse 
tagasi. Ministerium astus tagasi, roana ku
ningas ei leidnud enam mehi, kes tema käest 
Norra ministri kohta wastu oleks tahtnud 
Wõtta ja sellest silmapilgust peale ei olnud ta 
enam Norra walitseja. Terwel maal hakati 
kohe wabariigi heaks kihutusetööd tegema. 
Suurem hulk rahwast oli aga seekord kuning
riigi poolt. Kuninga wahetus oli rahwa 
meelest konstitutsioniline samm, wabariigi asu
tamine aga rewolutsion. Talurahwa hulk oli 
konstitutsionilise monarhiaga harjunud; waba- 
riigi headustest oli temal kaunis tume arusaa
mine. Peale selle ja kõige rohkem kardeti 
Venemaad. Olgugi, et Venemaa kallaletungi
mine diplomaside meelest praegu wõimata asi 
on, kardab seda iga keskmine Norra kodanik. 
Kuningriigi poolt oli isegi kõige käredam 
wabariiklane B j õ r n s o n , kõige kuulsam 
inimene Norras ja ainukene kandidat 
Norra wabariigi presidendi koha peale. 
Daam prints Karl, kes Haakon VII nime all 
Norra troonile astus, on Vene tsaari onupoeg 
ja Inglise kuninga wäimees. Mees, kellel nii 
laiad sidemed on, näitas norralastele kõige 
kohasem olema. Hakatuses oldi kuninga wastu 
wäga ettewaatlik. Kui storthingile (saadikute
kogule) ette pandi kuninga lossi parandamiseks 
raha määrata, andsiwad mõlemad parlamendi- 
kojad asja komisjoni kätte selle käsuga, et raha 
ikka „mõistlikult määrataks". Iga aasta 17. 
mail (konstitutsioni maksmapanemise päew 1814. 
aastal) pühitseb terme riik suurepäralisel wiisil 
wabastamise püha. Kuningas wõtab sellest 
pidustamisest ise kõige elawamalt osa. Ja miks 
ei peaks ta ka rahwaga Norra konssitutsioni 
sündimtsepäewa pühitsema I Sai ta ju omitegt 
oma wõimu rahwa käest ja tunneb enese ainult 
riigi kõige ülema ametniku olewat. Kuningas 
käib sagedasti jaluiamas, rahwusltses teatris, 
kus ta omale loshe on üürinud, era-seltsides, 
ettelugemistel, wõersil. Talwel käib ta oma

abikaasa Maudiga lumemägede otsast liugu alla 
laskmas Üleüldse elab kuningapaar täiesti 
jõuka Norra kodaniku elu. Kuninga perekond 
läheb Norramaale aastas 700,000 krooni (350 
tuhat rubla) maksma. Sellega saab kuningas 
lahedasti läbi. Haakon on wäga sõbralik. 
Möödaläinud talwel teatati temale, et lossi 
keegi roana talumees on tulnud, kes kuningaga 
lääsida soowib. Haakon kutsus wanamehe 
oma juurde ja palus istet wõtta. Rääkisiwad 
minewaastasest wiljasaagist ja teistest põllutöö 
asjadest. „Kus sinu naine on? — küsis mana
mees. — „Naine ei ole just täiesti terme. 
On sul tema juurde asja?" Iseäralist asja just 
talumehel küll et olnud, aga temale oli käsk 
antud, kuningat, kuningannat ja troonipärijat 
waadata . . . Nii oliwad teiked wanamehed 
käskinud. Või seal mägedes wähe lobisetakse! 
Ja ajalehtesi ei wõi ka alati uskuda Vana
mehed mõtlesiwad, mõtlesiwad ja saatsiwad 
witmaks tema waatama, kas Norramaal tõesti 
oma kuningas on. Haakon näitas temale prints 
Õlast ja lubas tulewal aastal, kui manamees 
tagasi tuleb, temale ka oma naist näidata.

Teine kord tuli kuninga juurde tööta töö
liste saatkond. Haakon kuulas neid tähele
panelikult, ei wõtnud aga neile kohe tööd lu
bada, sest ta ei teadwat „mis tema ministrid 
ütlewad." Kuningas pidas sõna ja muretses 
neile tööd. Veel üks juhtumine. Haakon VII 
tuli tema isa, Daani tuningas, hiljuti külaliseks. 
Ta läks isale raudtee maksalt wastu ja andis 
käsu, et ainult need isikud wastuwõtmise juures 
wõiwad olla, keda tema tunneb ja keda ta isa
le esiteleda wõib. Ja ajalehtede kirjasaatjaid 
ci lastud wastuwõtmise juurde. Niisuguse aja
kirjanduse õiguste rikkumise peale tahtsirnad aja
lehed sellega wastata, et nad Daani kuninga 
sõidust sõnagi ei lausu. Haakon kutsus kõige 
suurema Kristiania lehe ,,Morgenbladet"'i toi
metaja oma juurde ja palus teda seltsimeestele 
teatada, et „niisugust kurba juhtumist kunagi 
enam ette ei tule."

Niisugust juttusi Haakon VII kohta räägi
takse Norras wäga palju.

v. Eestimaa kuberneri Baschilowi Nowgo- 
rodi kuberneriks nimetamine, nagu ustawast 
hallikast kuuldub, tuleb ju lühematel päewadel. 
Kuberneri herra mõtleb hiljemalt kümne päewa 
pärast Tallinnast lahkuda.

Uueks Eestimaa kuberneriks nimetatawat 
praegune Kuuramaa abikuberner Korostowets.

v. Uus Ümbrikute iuspek or Opotski on 
juba Tallinnasse jõudnud ja ametikohuste täit
misele astunud.

v. Eilane ajalehe „Rusfi" uummer korjati 
sisemiste asjade ministri käsul ära. Ka Tallinna 
waksalis peeti „Russ", mis eilaõhtuse postiga. 
Peterburist tuli, kinni.

„Postimees" kinni paudud. „Postimehe" 
eilane nummer jäi tänase postiga tulemata. 
„Elu" sees teatab „Postimehe" toimetus, et 
eita teade tulnud, mille järele „Postimees" 
kindralkubernert käsu peale sõjaseaduse ajaks 
kinni pandud.

Raudteejaama efisele peasemiseks kaardid
wõi piletid sisse seada — on nüüd ministrite 
nõukogu poolt otsuseks tehtud. Kaardi hinna 
määramise juures läksiwad aga mõtted lahku. 
Kuna ühed Saksamaa hinna kõrguse — 10 
penni ehk 5 kop. — heaks arwasiwad, soorol
li wad teised 10 kop. Hinna - asi on hinna-ko- 
misjoni kätte lõpulikuks otsustamiseks antud.

Reifijate kasude kaitsmiseks, kellel sagedasti 
raudteejaamade puhwetipidajate poolt, kes kalli 
raha eest halba toitu annawad, kannatada on, 
tahetakse teede-ministeriumi käsu peale abinõust 
otsida.

Uus merealune telegrahw. Lähemate päewa
del algawad tööd uue merealuse kabeli pane
miseks, mis Peterburit Ltibawiga ühendab. 
Liibawist pannakse kabel Daanimaale, ; mille 
läbi Peterburi ja Daanimaa wahel otsekohene 
telegrahwline ühendus käima saab.

Valju eestkostuse all. Hiljuti müüdi Lii- 
wimaal Ülenurme mõis ära. Ei see mõis müü
gil ühe mittesakslase (eestlase) kätte läks, siis 
pandi mõisamüüjad, kellegi Riiki pärijad, 
sakste poolt ajalehtede kaudu seltskonna põlg- 
tuse alla. Riiki pärijad awaldasiwad jällegi 
ajalehes wabanduse, et mõis wõlanõudjate 
nõudmise peale sunduslikul teel ära müüdud.

Huwitaw on nüüd seda bullataolist õien
dust lugeda, mis Riisi pärijate wabanduse peale 
„Nordl. Zeitungis" ilmus: Selles seisab: 
„Mina wõtan oma hiljutise etteheite, nagu et 
oleks mitte kõik tehtud, mis wõimalik, et mõi
sat sakste sugu käes hoida. Riiki pärijate 
wastu tagasi, pean teda aga ülemal wõlaus- 
kujate ja nende wolinikkude wastu.

K. Sponholz, cand. chem."
Hästigi paawstlikult I

Algkooli õpeprogrammi muutmine. Hari
duse - ministerium on tarwilikuks tunnistanud 
— kaheklassiliste algkoolide teises klassis käsi
töö ja äriteaduse õpetamist sisse seada, ja on 
koolide direktoritele ette kirjutanud nimetatud 
koolide programmid ümber töötada ja tarwili- 
sed muutused nendesse selle järele üles wõtta, 
kuida seda ümbruskonna tarwidused nõuawad.

Enne ja nüüd. Kuna Venemaa ju kauemat 
aega wäljamaa wiljasalw oli, kust wilja wälja 
weesi, oli möödaläinud aastal niisugune näh
tus, et wäljamaalt meie riisi wilja toodi. Kuida 
lehed hiljuti teatasiwad, on nüüd ka piiritust 
Saksamaalt Venemaale toodud. See on jäl
legi uus nähtus, sest selle ajani on ikka Vene
maalt piiritust wälja wtidud. Kas wäljamaa 
piiritust sellepärast toodi, et oma riigis piirituse 
tagawara otsas oli, wõi peeti maal hinnad 
liig kalliks, ei ole hästi teada.

Leidus par Budbergi tapmise paiga ligi
dal. „Rev. Zeituugile" kirjutatakse Lääne
maalt, et keegi Vigala mõisas töös olem põl
lumees selle paiga ligidalt, kus Budberg ära 
tapeti, surnud hobuse ree ette rakendatult leid
nud. Hobuse keha olnud juba täiesti haisema 
läinud. Hobuse ja ree omaniku on sandarmid 
kätte otsinud. See ütelda, et tema 5 päewa 
Peale tapmist kodust wälja läinud, hobune olla

tema käest ära jooksnud, mida ta ilmaaegu 3 
päewa olla otsinud. Kas hobune juhtumise 
kombel, nagu tema omanik kõneleb, wõi mõnel 
muul wiisil tähendatud paika on saanud, ei 
ole weel teada.

Meesterahwa iluwõistlus. 30. juunil ol
nud Peterburis „Farssi" aias meestesugust isi
kute iluwõistlus. Võistlusel pandi pearõhku 
kehaehituse peale ja oliwad temast ainult elu
kutselised ja asjaarmastajad jõumehed osa wõt- 
mas. Umbes 30 osawõija hulgast sai Lurtch 
esimese auhinna — kuldauraha, sakslane Vader 
teise auhinna —suure hõbe auraha, ja serblane 
Georgiewitsh, kes nüüd Tallinnas Truzzi tsir
kuses wõidumaadlemistest osa wõtab, kolmanda 
auhinna — wäikese hõbe - auraha. Auhinna- 
mõistjateks oliwad kunstnikud ja sporti - seltside 
asemikud. Lehtede teatel on Luricht muskulid 
täiuseni wälja haritud; iga muskel wõib tema 
soowi järele iseäranis teatud wiisil liikuda.

Kooliõpetaja heal. Keegi keskkooli kooliõpe
taja kirjutab „Nik. Gaseta", et tema ühes kesk
koolis mitmete aastale jooksul õpetust andes 
tähele on pannud, kuida õpetamine aastaastalt 
rängemaks läks, õpilaste teadmised aga ikka 
wäiksemaks jäiwad. Niisugune lugu hakanud 
juba ammu enne rahutuste aega. Peaasjaks, 
mis asja wõib parandada, nimetab tähendatud 
kooliõpetaja seda, et keskkoolides „paberikont- 
rolli" asemele seltskonna järelwaatus astuks, 
praeguse waenuliku oleku asemele õppijate ja 
õpetajate wahel ühismeel asuks.

Lähenema lõikuse-aja peale waadates, on 
teede-ministerium raudtee-walitsustele ette pan
nud, tarwiltk osa wagunid wäljawedamiseks 
tagawaraks walmis hoida. Selle juures on 
ministerium raudtee-walitsustele kohuseks tei
nud teada anda, et see käsk tõesti täidetud on 
ja kuipalju wagunid ja wedurid nende juha
tuse all ülematel raudteedel ou.

Külgehakkawad haigused. Juunikuu jook
sul on Tallinnas järgmised külgehakkawad hai
gused ette tulnud: difteritis 10, soetõbi (siifus) 
11, leetrid 53, läkatusköha 12, külgehakkaw 
kopsupõletik (croup) 2, dysenteria 1, sarlak l 
kord.

Telegrammid.
teletfru i «,»,«,«Poi ««««tari Poolt.

4. juulil.
Partiist 9. juulil tuleb Bresti Jaapani 

sõjolaewastiku diwision, kui ta Amerika diwi- 
siontga, kes 12. juulil Brestist ära sõidab, 
kokku saab. Amerika ja Jaapani ohwitseride 
auks pandakse mere-presekturi poolt pidustused 
toime.

Peterburist. Ministrite nõukogule pandi 
rahaministeriumis wäljatöötatud eelnõu 1908. 
a. kulude ja tulude eelarwe kohta heakskiitmi
seks ette. Rahaminister wõtab omale kohuseks 
riigi kulude ja tulude arwe eelnõu ühes sele
tuskirjaga 1. nowembriks 1907. aastal seadust 
andawatele asutustele ette panna. Et wõimata 
on 1908. a. eelarwet määratud korra järel 1. 
jaanuariks 1908 ara kinnitada, awatakse kre- 
dit ajutiste kulude peale põhjusseaduste §116 
põhjal iga kuu jaoks iseäraldi.

Poltawast. Haruldaste kangete wihma- 
sadude tagajärjel on Psel üle kallaste tõsnud; 
Gajadshi juures on heinamaad wee all.

Aieksandropolis. Rahe tegi maakon
nas 14 külas wiljale palju kahju.

Tshernigowist Konotopt jaama lähedal 
tapeti sandarm ära.

Gihatskist. Kange wihmasadu pani põl
lud, heinamaad ja aiad wee alla; jõed on üle 
kallaste tõusnud; sillad ja tammid lõhkus wesi 
maha.

Jaroslawist Tulupowaja uul. leiti 
hästi sisseseatud walehõberublaste töökoda; üks 
inimene wõeti sinni.

Poltawast. Lubnõts haawati uulitsal 
maawahti rewolwripauguga raskelt.

Jelisawetgradist Rownoje alewt lähe
dal tapeti maaomanik Schewtsow ära.

Peterburist Erakorralise walwusekorra 
seaduse makswuse tähtaega pikendati weel kuue 
kuu peale.

Minskist Tsentral uulitsal saadi hästi 
seatud sala trüsikoda kätte; leiti kaks rewolw- 
rit kahe kassi padrunitega, keelatud sirjandust 
ja kolm rewolutsioniliste - terroristliste organis 
satsionide pitsatit; kinni wõeti üks inimene. 
Bobruiski Juudi palwemajast leiti 8 walmis 
pommi.

6. juulil.
Berlinist Berlint ümbruses on mada- 

Itmab maad laialt wee all; heinamaad latt его 
wesi wtis palju heinu ära; 40 aasta 
jooksul et ole wesi kordagi nii kõrgele tõusuud.

Kalwariast 112. Ura li jalawäe 
polgus möllab wiiendat päewa kolerina: 
27. juunist kuni 3. juulini on 1300 alam- 
wäelist haigeks jäänud; üks suri ära; 
haigeks jäämist tuleb ka Kalwarta ela
nikkude hulgas ette.

Tiflisift 4. juulil tungisiwad kuus sõja
riistus meest Hebrea palwemaja lähedal ole- 
wasse majasse, ja rööwisiwad ühe korteri tüh
jaks ja haawasiwad peremehe naist. Sugdidi 
maak. on wesi Jndura jões mägedes sulama 
lume ja kangete wihmasadude tagajärjel kangesti 
tõusnud.

Jekaterinodartst.Vosnessenski ja Protsh- 
nokopi stanitsades on rahe 1600 desjasini 
wilja ära häwitanud.

Minskist Jwentsis, Minssi maak., pa
niwad poolakad just siriku juurde katoliku risti 
üles; semstwo-ülem käskis risti ära toita. Rah- 
wahulk hakkas wastu ja pildus politseid kiivi
de ja kaigastega. Maawahid andsiwad kogu
paugu. Rahwahulgas sai üks surma ja teine 
haawata; pristaw ja mõned maawahid saiwad 
lüüa. Rist wiidi ära.

Lugejatele teatuseks. Et kuulu jä
rele „Laine" seisma pannakse, stts tea
tame, et lugejatele, kes tellimtieraha 
on ära saatnud, kuidagi witfi selle ära 
tasnme.



6 Laine. im

Michelstodi wabrikNst on oma uuema ehituse IfiBi kõige paremateks tun- 
nltotud, sest neil o* rofigo kerge käik, nii et kahe hobusega hõlpsasti 20 

loormat läbi roõib prkSta.
Need masinad on just meie maa tormis tehtud, ja kuldnad juba 

tarraitujel on, seal soowib naabcr ainult Michelftadti masinat

Sellepärast, kellel peksumasinat tarroil on, fee 
tulgu tingimata minu mafinalaagrit waatama

Aupaklikult

Elmar Jurgens,
TallmnaS,

Kinga nnlitfal nr. 4.

mulinalt - kauplus.
St Peterburi 

Eesti fiootifftts.
PühapSew.l, 8. jun il 1807. a

II ja V jaoskonna to metuftl

Ша1|а$б!1
muiatan ,,-etttburi" peal 
Neemik jõge тШа ilu Mõika 

faianaaft.
Ärasõit kell 9 hommiku Aleksandri 

(Лжтейный) silla juurest «Воскре
сенская жаб.)

SS-d-prlet 1 rubla, wäljasõidu 
pSe 1 rbl. 50 kop.

Piletite eelmüük: W. Palmareni 
raamatus.uvlusel (В Конюшенная 
уж. 8); A Raest La^im. piia,aladu. 
(Гороховая уж. 4); Ploompuu raa» 
rnanikouvl. (М1щажская уж. 22); 
въ магазин* типограф» Эржксъ, 
НевскШ 80; if Teel-ndt (Офжцер- 
ская ул. 64); И iel.fi»kaol, ruu- 
mtbrS (Пет. Стор. В. Монетная 
22. кв. 2); if. A L' g- ilac. еетр, 
11 лнн. 86, табачный магазин*); 
if. M НииГ (Вас оегр., 1олыш, 
жр., 82, кв. 70i; ii. Parm (1мб етр, 
Самеон1евск11 пр, 31, кВ. 82

sõidab laup tema Ahtu kell 1#

Naissaare.
Wö -rad, keS osa roõtamad, maksa- 

wnd 75 kop., mõlema seltsi liik» 
mrd 60 -op.

Pile id saada: seltsimajast Narma 
maanteel nr 85 ja Liimalata uul. 
nr. 22, krt 8

ÄrasöitBaikowi sillast.
Sanoal ja saarel mängib muu» 

fikakoor. Gmrlaud ________

Elan nüüd
Sinel Setis iil. Siibri«. il 15.

Röntiunmb drip&etBBbll L 10—12 
t. I ja 4-6 v. l.

Dr. €d. Soonets,
W. KoshkMiluW.

EBent nuL, Demmt maini nr. 10, 
krt 4, postkontori n-altaS.

H oigele »allu»St«tn,: •—10 h- 
6-7 öht. 4011

Elan nüüd
«uurrl Tarm moant Langeb ergi 
Majal nr 4 Wõran kõiksugu hm»

{eid, isräränil naha- ja suguosadr» 
oigeid (fisilil) roaltu kella 9—11 
•.1,1 8-6 ja 7-9 p. L

Dr. ]. Jsradson,
Narma lugejaid,

kelle tellimise c-g 1. juulil lõpeb, 
palun elefl еЯнеЩ aegfaltt illil 
and , rl lehe faatmif-I madet ei 
tule», фть eftmeiel leheküljel. 

Aupaklikult
«. Intal,

Narma abitalt uie uda-aja.

Kinematograf
ehk c.o »et* piltide eppaiul on otra- 
roolt müüa kõrge oma täieliku 
Märgiga ja 80 pildiga ja on selle 
apvaradiga toad vtldi-tegemtie 
al ad, millega pittrst tto juurde tt| я 
roõib. Teotust saab Liimalata uut 
nr 13 ajalehtede abiralitusest.

Palwekirjast
ja toit.t gu kohrukrriafi kirjut- n oi* 
latuimbtult ja od-iwalt. 6 Kerra» 
jemi uut. 14, krt 2___________8004

Niudk» igalpOOl ainult Michael 
tcbclemt

„Olloküm"
pealtiriaga Nügimalttsusesi kinnita
tud märgiga'.

Müügil kõigil aptekrdel ja rohu- 
touplultel

Sabu « Wiedaeri juuri! W ru 
nul. nr. lg.

Мша kiikrini leabaanbminr.
Rirgr Gobusekalwatuse Peamalitsuse 1907. a. nr 8 ringkirja põhjal 

teatan kõiisele Eestimaa kubermangu elanikkudele, et toeloUro -I ao Ital 
talupoegade tööhobuste mäljanäitul TaStnuaS S5-87. augustil ära 
peetakse

Wälj.näituse jaokl on järgmised auhinnad määratud:
1) 150 rubla 8—l.aaltate täkkude ja märade eest, ja aalta ma

nuste myrlsade eest,
2) 2 praaki auraha ja
8) 8 kiitusekirja.
WSljanüitusele peasemad:

8*' 1° 5 aaltased sugu-täkud ja märad mitte alla * arshlna
rvrged la

2) hälti kalwatatud aaltased marsad. 
srle ei toita *“* ta oa8te 'vanuseid rautstud marlsafid, mäljanäitu-

ühe ja sellesama omaniku voolt mäljrpandud hobulte arm, kui ka 
auhindade arm ühele ja sell-samale isikule tema hobulte e.st on piiramata.

Hobulte waärtusr äramääramise juurel pannakse tseSranil rõhku 
tõupuhtuse tundemä-ktde peale, õige kehaehituse, rinna laiuse ja kõrguse, 
kondi, lihalte ja r aha peensuse peale.

Lalupo-aade tööhobuseid mõimad rrüljanäitusele tuua talupoi *.
tluharimlsest elamad, kolonistid, kodanikud ja maimulikust seisusest

^ r, . Näitusele toodud hobulte eest antakse ainult neile ifikutele auhin» 
dafi, kelle juurel auhinna roäänlisekl tunnistatud hobusid on sündinud 
ja k»l n«id ise on ülel krlmatanud; sellevärost pearoad isikud, kel oma

Žobuseid soomimod näitusele tuua, kohaliku wallaMutttsuse tunniltufe 
;ti näitama, et hobused nende omaudul ja nende entlte ülelksl ivatud 
on; tunnistusel peab ülel lähendatud olema: hobulte nimed, sugu, karm, 

wanadui. kl. aul ja iseäralised tundcmLgtd ja ühtlast ka ära tähendatud, 
kai hobune juba enne mõne auhinna on saanud, ja kui on, siil miisu» 
guse ja millal.

Tthendul: Need tunnistused ott margimaksust pri!fc.
Hobused, Id ühel talupoegade löõhobulte mäljaväitusel esimese 

auhinna on saanud, ei mõi enam teisel kohal auhinnamõistmisele ette 
toitub saada.

Šcib hobused aga, kel enne teise auhinna on käänud, mõimad teist 
korda auhinna mõistmise alla tulla ja s:« kord esimese auhinna saada, kui 
neid selle määnlisekl tunnistatakse.
. ^ Aaltased marsad, kel tord auhinna on saanud, ei mõi mitte teist 
korda s-lleltomol roanobufel auhinnamõist mise alla tulla.

Jiikud, kel oma hobuieid rofilj t panna soowiro d. pearoad neid Tk. 
e«|s»iU kell 0 hommiku Talliuua (leiti põllutöõ-seltfi platsile tooma.

Kuberner Bischtlow.
Tallinnal. 22 mail 1907. aoltal.

rShelkpallkmiskks inititab kahmitarmilajatele!

Kohwi,
uuesti wäHemeart importerUuft. rväga 

H««ed ja tzinnarvääririst soo roitab

Ilus Thee-, Kohwi- ja
5P§ni)hvulnbu^5

G. I. dMjagm,
Tallinnal,

Koltal totul nr 1, Scheeli panga 
ronital.

ZlusNI Uusil

lõim nnlitfal nr. 14.
Rd enesest ilust loomutruu pilli soowib, see tulgu nüüd. Kõige 

uuemate kiir-apparallde mära! on minul wõrmalik alati ainull häid pilta 
walmiltada. Ulelmõtmtne töökojal ja mäljal igal ajal ja igasuguse tl» 
maga. Gruppede ülelwõtmisel hinnad kõige odamamad.

Tähele pannal
Aga tosina piltidega tosin medaljon pilta hinnata tellijast enesest

kaasa.
Kõige uuem ja suurem stlfeseade suurenduste jaokl; teen suurendufi 

raärmidel ja ilma ka kötgr mähema ja mamma pildi järele hälti ja loo
mutruult. Ka roõib tao pillid» tellija omast suurenduse, ainull mater
jali hinna eest, kaasa saada.

ИГ Ajak»tz«U« KM
dt iga-ühele mõimalik olekl «mast ülel mõtte laita, olen hinnad 

mõtmalikull odawakl sead nad.
Kursul õppijatele, ülelmõtmine äripäemadel 9—9. PähapSuva

del 10—4. Taimel äriruumrd foojakl köetud.
______________________ «to» KlHftl we 14.______________________

laM faufatiifefocmufeicf,
56 pr, ning

kiwifrfga sSrmnseld,
natstrrahuea knldsmrtfid ja 

ksUdketttstd,
häbe- pabrrossttssststd

lo kõiksugu höbealju on odamall saada

M. Reismauni
uurikaupluses

_____T WI j к I j 11 c «il , aptegi malta!.__________________

ja nende sugu häwitab põhjali
kult «ebedewi,,yinti-1nsechun’i“ 
wedelik. Müüa A Wiedner^i 
juures, Wrru uulitsal nr. 16.

Raamatn- 
11 knuplnslele,

kellel .Utoremed ja Marjud' meel 
puuduwat, teadustan, et nimetatud 
raamatud meel luni 1. 
augustini .Kiide toimeta sest K. 
Iiirme kaest Tallinnast saada 
mõib. Raamatu hi- d 45 kop , kõr
ged %% .Säde' tellijatele, kel 
86 kop. markides toimetusesse sae- 
haroob, saadetakse raamat koju kätte.

Oõsel, roaltu 18 /19. juuniwarastati
punane lõtro mära - hobune ära. 
Märgid: kollakal-makge lakk ja saba, 
varem jala seelpooll kabja pealt 
malge, pahemal jalal vool läärt 
malge, kõigul olla 2 arls.. Palu
takse teatada Nchatu malda Uue« 
kütolle Taide lotita Kindrek Kuur- 
mati le hea roaematafu eest. 3501

on müüa. Rohuaia uul. 8. krt. 3.

Saapa - üauptus
müüakse odamalt kõige sisseseade ja 
kaubaga kohe ära, NarwaS, ?oa* 
orul Suurel rottfolt uul. nr. 160. 
Kauplus on 7 a. sellel kohas hälli 
töötanud ja on ikreenholmi matircku 
lähidal. Ruumidesse roõib ka töö
toa ftlfe seada. Kaupa tehakse seal- 
samal._______________________ 7070

on äcoreifimise pärast odawall 
«ülla. Sonsiori uul. 17, krt. 10; 
tulla kella 2—4 ehk 8—9 õhtu.

Mülleri

akkord-zithrr
(Monopol) on ärareifimise pärast 
3 rbl. eest müüa. Gonsiori uul. 17, 
krt 10 näha kella 7-4 rhl 8-9 õhtu.

Kaks nöörimeest
soomimad noorte neiudega tuimust 
K>rjad saota Päram. .Priima' ja 
.Nooli' nime all, A. Ränga raa» 
mc-tukauplusdse. 7030

Korterit
ühel kolliga otfib noor mcc* miisa- 
kalfe perekonda. Maki 18-20 rbl. 
Pakkumised s. k. tal. sõna .Kost' 
all ära anda

Noor tüdruk,
kel laost armaltab ja majatööd 
teha tohab. roõib ennast kohe tea
tada 8 litilt maart. 29 krt. 1, siin
käik tojauksest. 7102

t ff If

61 b elf otini suur igasugulte õigus
tega, i usa roVjaguu-aiaga, elumuut-
mlt pücafl tuf atittabe ting
Jüripäemost 1928. o. ära anda 
Ligemat Kooli uul. nr. 20, kõrt. 8.

Tellimiste uuendajaid
p '.lume edofitellimise Juurel ikka ro na adresst number filee anda 
ehk roana banberol ühel jaata. See 
kergitaks lehetalltuse tööd.

^Säde" tal.

„Sibr
SkstkKd «umbrid

on Tallinnal peaaegu

liiliS nlrts- 
liigil.

„KLÜe" tatttus.

jfõmmel
on ,,Säde“ juba ilmumise päe
val

X, Robinsoni poes
üksiku numbri viisi saada.

Maatüdruk I
mõib kohta saada. Ligemaid teateid 
saab Uue mru poest nr 5. 7097

Hea hoowikoer
on elukorra muutmise pärast müüa. 
Gildi uul. 5. Juhkemtalil. 7088

Sepapoisfi
tarmitatakse Toom-Waeliekooli uul. 
nr. 15. 7889

Köögitüdrukut
tarmitatakse tiullasepa uul. paaar 
Lrndeberqi juurde^____________ 7091

2. juulil

kadus
Kadriorul, Rannaproraenadil noil- 
terahma gurt, Kaukafia pandlaga 
ära. Palutakse roaematafu eest ära 
tuua Wäike Kalamaia uul. apteki

Tarrailan

heinaniitjaid
Rohuaia uut. 2. 7097

Pass.
Jü i Alamina nime peale, kadus 
Karja uul. läbi Wiru uul. Wene 
turule mmnel ära. Palutakse rooe- 
maiasu eest ära tuua s. l. tal. 7098

Pruugimd wedrudega

fiiiuuiuttktr
ja puutelgedega toluroantcc on 
müüa. Pilati uul. 8. P-lgulinnal
Uus suur

ranmaludapt
on ärareisimise pärast odaWalt 
müüa. Kuke uul. nr. 8, kr. 1.
Ruuni

frina- jt haiimldisi,
niisama to laudu sooroitab oboroaTt 
A. Grass, WSike Tartu ma aut. 8

goimne
marallatud: kõrra mära. lahja, alla 
10-aallat mana, 2 arls. kõrge, lati 
pahemal pool. Wamker raudalsi- 
dega, punaseks märmitud redelid, 
mäcra ärakulunud, mankri peal ja- 
hukolid, stlgumeerand ja mihma- 
kaub. Ho uje täitab wanapoole, 
rangid ilm» nahata, sedelka roona, 
looga otsad pleki feel. Palatakse 
roaematafu eest teatada Raastku 
roallamajalke HanS «rünt«l'tle. 
Warroasu 16 rbl. 7091

Tuba
on ära anda poissmeestele. 
Kalamaia uul. 3, krt. 5.

SBana
7100

ilrnsgitiib ti|mrltl«orr
on roõga odamalt müüa Harjunul, 
nr. 34. kõrt. 4. 7046

Jalgratas
on müüa Wiltenhosi u-tl. 25, krc. 10.

Pühapäev 1. juulit tobul tee 
p,»l ЖярлН a>«ib« $5ite6

foiapr patent !
Gusiaw Fatali nime peale ära. 
ilusa: leidjat palutakse seda Tava 
urjadniku kätte ära saot r. 7102

Vange Mele!
•8ton Wenemoa manu lahast Mak- 
ian 2 rbl. — 2000 rbl. tüäft. Tä- 
hendatud rahade hinnakirja saadan 
mälja, ttl mulle 30 kop. rahal ehk 
markidel ära saadab, järgmise ad« 
reisi all: A Äowmiltoc, Jlrns- 
selja uul. nr. 50 Pärnns 7094

Klants-trttkijat
tarraitatak e Järel küsiva Vana 
Posti uut. nt. 9 krt. 3._______7105

Siiras» ja raudkrrai-
Uicbataib

tarmitata se Pärnu maanteele. Kü- 
fida Lüwamäe uul. 85 7106

Tasku-, 
seina- ja 

äratuse-kellast
mttfial-e odaualt

|. Mi
uurikauplus.

Narwa maoni. »r 5

Weskikiwid.
Kunstlist rocltiäroa ja materjali nende malmiltamisekl malmil- 

tarne ja müüme n- gu ikto

Kõige Kõrgems Iteinfre.
Hinnaga, millega ennemalt ainult kaupmeestele müüdi, müüme nüüd 
'gale meik,pidajale.

Täielikud hinu«kirjad hinnata.
Vtstme üle Wene riigi tgolfe kre-fi tegelikka agentist ja anname neile head 
teenistust Meie abtefl: Т-во .Минерал!** С. Нвтврб}ргь. Иетерб. 
отор. Ивоочяая ул. J4 13.

..JT
Ш№ Ital lufltiüiõ.

kelle tellimise aeg 1. juulil lõpeb, palume tellimist 
lehekandjate läbi ehk istkliselt talituses nüüd kohe 
uuendada, et kättesaatmiseS wahet ei tuleks.

AupaklikuU
„Säöe" tatikus.

Veniste $n|Viie tsiklis
Weljcapäewcak, 6. juulit 1907. a.

3 maadlemist.
Täna maadlemad järgmised paarid:

Lazarns Georgiewitsh — Urkmann, RieS- 
bacher — Pabnt, S^ft —Wacher.

Auhindadeks on 3000 franki määratud. I tr õit — 1500 franki, 
II mõit — 1000 franki, Ш roõit — 500 franki. Auhinnad jagatakse roti» 
masel maadlemise päewal mälja.
_ i ^ EtendultrS aSturaad lõik kunstnilud oma parematel numbritel

Mnnstka ieletoi kell »/,» Ihto, datoefe hakatol kell # 8|toL ~ШШ
Tsirkusel ostetakse poolmerd ratsa-hobuseid. Reid palutakse tsirku

sesse näha tuua.

tl u»st
* pitt-po|ihatti|i ja panomma|i

hulgamiifi ja üksikult sooroitab

toe tiOinni mfltmtibe nei-Iiie
Wiru nnl. D.m ni majas.

Tapa jaama lühidal, malmi- ja masemalamise ning masin» 188- 
koda tarroitab ühte osamat

ja olaraat raadkatellevpa. Kirjali-kult teatada ja mark ka ligi panna, 
•г. Талсъ, И. Крусбахъ.

Eesti päewalehte

Sädet
Viib iga km 1. PõtVltfl ftllibi.

„Sä-e" maksab

L suulist aasta lõpuni:
postiga 8.60 k.. — postita 8 r.

Vi caltai poltiga l 85 kop. 
kuul . 50 .

poltita 1.00 kop. 
. 40 .

Kõiki austatud lugejaid, kelledel tellimine selle kuuga 
lõpeb, raiume aeafogti -dast tell-da et lehe saatmisel roa» 
het ei tuleks, sest kõigrle, kelle teUmtife aeg selli kuu lõpul 
täil saab, jää) lehe saatmine tulema kuu algul seilma.

Tellimist uuendades palume lahkelti itta endist adr-isi. 
mille all leht käib, kaasa saata, ehk mähemaitt »nbtft 
adrelst nummert nimetada, see kergitab talituse tõõd.

„ZXbt * t*»M«S

Diplomeritud

Luknfepa- ja kaalude - tehas
Otto Kemrilll iafier

Rnkweres,
Rohuaia uul. oma majal. 

Tehasel malmiltatakse uut filtemi neli mähest tuumi
tarmitaroaid ja kerge käiguga detfima! ja ka Amttrka koormate ja teist 
filtemi kaalusid, mil oma headuse, maltupidamise ja ime kerge käigu 
poolest kõige tähtsamad on; iseäranis 19 mäljanäituselt 1 au-
hindadega kroonitud ja töö-tarmii ajate poolt kõige suurema kiidu- 
aroaldamiStega suurepäralise tSSpõlla omandanud on. Kaalude raudne 
ehitul on rauast ja terasest taotud ja ei mitte malmist roole» 
tud. Peale selle roõetalse kõiki lukusepa- ja paranduse - töösid roaltu. 
Suur tagamata malm» ja raudristisid. Wõtan endist rotist korralikult 
malm-nlmed-aa ristide veale teMmiff moSiu

wwwwwwww

Stitfame mata on üannafanuil
ta fUmoroett on walanud ja malab tgaükl, kel omale

walmistehtnd riideid^
mujalt kut oma fugumenua

P. Xrusbachi
kaupt. Kullassepa uul. nr. 18, oi» 
tati, kui hinna küsimise juurel ost
jaid õige tee pealt ära ei ehmatate.

NB. Ma ei müü oma kaupa 
mitte alla omahinna, ei 
ka mitte mabriku hinnaga, 
nagu mõned kuulutamad, roõib 
müün õigemähesekosuga.

Tellimisi wõtan wa-tn 
Wene- ja wäljamaa riide 
Peale, millest tttnl fnnt ta
gavara nn.

Guguroeud

P. Arusbach,
endine juurdelöikaja.

Kallasepa mel. mr. 18.
Palun adrelst mitte mõne muu

lasega roahetada.

1*8 1 nn
Waltutaro toimetaja ja wäljaaudja M. Kitznik. Trükitud «. Kati* trükikojal, Tallinnal.


